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VALKOMMEN!

Véfime, Ze budete mit z fizeni svého vozu Volvo radost po mnoho dalsich
let. Viz byl zkonstruovan tak, aby Vam i Vasim spolujezdcim poskytl bez-
svété. Vase Volvo bylo zkonstruovano i s ohledem na v8echny aktuélni
pozadavky na bezpecnost a ochranu zivotniho prostredi.

Abyste si mohl nélezZité uzit radost z vozidla, doporucujeme Vam, abyste
se seznamil s vybavenim, pokyny a informacemi o Udrzbé, které jsou uve-
deny v této uzivatelské prirucce.
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Zde jsou k dispozici informace pro
uzivatele

Uzivatelska pfirucka je k dispozici na stredovém
displeji vozidla, jako mobilni aplikace a na
strance podpory Volvo. Quick Guide a doplnék
k uzivatelské pfiru¢ce najdete v pfiru¢ni
schrance, spole¢né, napfiklad, se specifikacemi
a informacemi o pojistkach. Kompletni tisténou
uzivatelskou pfirucku si Ize objednat.

Digitalni informace pro uzivatele

Na stfedovém displeji vozidla

Digitalni' verze uzivatelské pfirucky je k dispozici
na stfedovém displeji ve vozidle. Zde jsou

k dispozic napf. moznosti vizuélniho navigovani
s obrézky vozidla zvenku a zevnitf. Informace Ize
prohledévat. Tyto informace jsou déle rozdéleny
do jednotlivych kategorii. Pfectéte si dalsi infor-
mace v kapitole ""Digitalni verze uzivatelské pfi-
rucky ve vozidle".

Jako mobilni aplikace

Digitalni verze uzivatelské pfirucky je k dispozici
také jako mobilni aplikace. Lze ji stahnout napf.

z App Store. Tato aplikace obsahuje video

a moznosti vizualniho navigovani s obrazky vozidla
zvenku a uvnitf. Mezi jednotlivymi kapitolami uzi-
vatelské pfirucky Ize snadno prochéazet a obsah

tole "UzZivatelska pfirucka v mobilnich zafizeni".

Na webu

UzZivatelské prirucka je k dispozici rovnéz na
strance podpory Volvo supportvolvocars.com, a to
online a ve forméatu PDF. Na strance podpory
najdete také videa a podrobné pokyny napf. pro
funkce a sluzby pfipojeni k internetu. Stranka je
najdete v kapitole "Podpora a dalsi informace

o vozidle na trhu".

Tisténé informace pro uzivatele

Tistény dodatek

Tisténa uzivatelska prirucka ve vozidle predsta-
vuje doplnék k digitalnf uzivatelské pfirucce’.
Obsahuje dulezité texty, informace, nékteré speci-
fikace a pokyny k pojistkdm. Déle obsahuje
pokyny, které se mohou hodit, pokud z praktic-
kych davodi nelze ¢ist informace na stfedovém
displeji. Struktura uzivatelské prirucky je popsana
v kapitole "Ctenf uzivatelské piirucky".

Quick Guide

Déle je v tisténém formétu k dispozici Quick
Guide, ktery vdm pomUZe seznamit se s nejcastéji
pouzivanymi funkcemi ve vozidle.

Dalsi informace pro uZivatele v tisténém
formatu

V zévislosti na zvolené Grovni vybavy, trhu atd.
mohou byt v tisténé verzi ve vozidle k dispozici
dalsi informace pro uzivatele. Kompletni tisténou

1 Kompletnf tisténa prirucka je dodavana s vozidlem na trzich, na kterych nent k dispozici uzivatelska pfirucka na stfedovém displeji.
2 Tato pfirucka je dodavana od zacétku spolecné s vozidlem na trzich, na kterych nent k dispozici uzivatelské pfirucka na stfedovém displeji.

uzivatelskou pfirucku si lze objednat?. Pokud si
chcete objednat tisténou uZivatelskou pfirucku
nebo dodatek k této priru¢ce, kontaktujte pro-
dejce Volvo.

Zména jazyka na stredovém displeji
vozidla

Pri zméné jazyka stfedového displeje se muze
stat, ze nékteré informace nebudou odpovidat
narodnim nebo mistnich zakonim a predpistm.

® DULEZITE
Odpoveédnost za bezpecnou jizdu s vozidlem
a za dodrzovani platnych zakonud a dopravnich
predpisti nese vzdy fidi¢. Je duleZité udrzovat
vozidlo a nakladat s nim podle doporuéeni
spoleénosti Volvo uvedenych v informacich
pro uzivatele.

Pokud se vyskytne rozpor mezi informacemi
uvedenymi na stfedovém displeji a v tisténé
prirucce, vzdy plati tisténa prirucka.

Souvisejici informace
e Digitalni uZivatelska pfirucka ve vozidle
(str. 15)

® Prirucka pro uzivatele v mobilnich zafizenich
(str. 17)


http://support.volvocars.com
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=92026453149d7229c0a8015159ba26d0&version=2&language=cs&variant=CZ

Podpora a informace o vozidle na internetu
(str. 18)

Ctenf uzivatelské prirucky (str. 19)
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Digitalni uzivatelska pfirucka ve piirucky jsou k dispozici jednotlivé moznosti.
vozidle MozZnost se zobrazi po stisknuti tlacitka =.
Pokudltiéténé priru¢ka odkazuje na elektronic- e Start - Prvni stranka, ktera se zobrazi pfi ote-
kou uZivatelskou pfiru¢ku, mysli se tim pfirucka vent digitalni uzivatelské prirucky. Zobrazi se
zobrazovana na stfedovém displeji ve vozidle. uvitacl text.

e Kategorie - VSechny clanky sefazené do
kategorii. Stejny ¢lanek se mlze objevit
v riznych kategoriich.

® Quick Guide - Vybér ¢lankd, které jsou
obzvlasté doporucovany.

® Exteriér - Obrazky exteriéru vozidla s jedno-
tlivymi ¢astmi, ktera oznacuji tzv. aktivni body.
Klepnutim na aktivni bod otevrete ¢lanek
o dané oblasti.

® |[nteriér - Obrazky interiéru vozidla s jednotli-
vymi castmi, které jsou oznaceny aktivnimi
body. Klepnutim na aktivni bod otevrete ¢la-
nek o dané oblasti.

® Oblibené - Rychly pfistup k oblibenym ¢lan-
kim se zalozkou.

(1 POZNAMKA

Elektronicka verze Uzivatelské prirucky neni

k dispozici béhem jizdy.

Digitalni uZivatelska pfirucka je pfistupna z horntho

zobrazent. Souvisejici informace
e Naviqovani v digitalni usivatelské piruc
Informace v digitalni uzivatelské pfirucce Ize hle- (S?;/I?%\;am v aigriaint uzivateiske prirucce

dat rznymi zpUsoby. Z horni nabidky uzivatelské


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a9b409d94aa71d26c0a80151273825b3&version=1&language=cs&variant=CZ
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Navigovani v digitalni uzivatelské
prirucce

Digitalni uzivatelska pfirucka je pfistupna ze stre-
dového displeje ve vozidle. Obsah je prohleda-
vatelny a mezi rliznymi sekcemi se |ze snadno
pohybovat.

UZivatelské pfirucka je pfistupna z horniho zobrazen.

Otevrete digitalni uzivatelskou prirucku - pretah-
néte dolt horni zobrazeni na stfedovém displeji
a stisknéte Uzivat. prirucka.

Informace v digitalni uzivatelské prirucce Ize hle-
dat rGznymi zpUsoby.

Pokud chcete oteviit nabidku UZivatelské pfirucky
- stisknéte v horni listé UZivatelské pfirucky tla-

gitko =.

Vyhledavani pomoci kategorii.

Clanky v pfiru¢ce pro uzivatele jsou strukturované
do hlavnich kategorii a podkategorii. Stejny ¢la-
nek se mlze nachézet v nékolika pfislusnych
kategoriich, aby bylo snadnéjsi jej najit.

1. Stisknéte = a potom zvolte Kategorie.
> V seznamu se zobrazi hlavni kategorie.

2. Klepnéte na hlavni kategorii ().

> Zobrazi se seznam dil¢ich kategorif )
a &lankt (@).
3. Clanek oteviete tim, 7e na n&j klepnete.
Pokud se chcete vratit zpatky, stisknéte Sipku

zpét nebo klepnutim na tlacitko = spustte
znovu hledéani.

Aktivni mista pro exteriér a interiér
- Obrézky exteriéru a interiéru vozidla s jednotli-
vymi ¢astmi, ktera oznacuji tzv. aktivni body.

1. Stisknéte = a potom zvolte Exteriér/
Interiér.

> Zobrazi se obrazky exteriéru/interiéru
s aktivnimi body. Pfes aktivni body se
dostanete k ¢lankdm o pfislusné casti
vozidla. Pokud chcete prochéazet jednotlivé
obréazky, potdhnéte prstem vodorovné po
obrazovce.

2. Klepnéte na aktivni bod.
> Zobrazi se nadpis clanku o daném miste.

3. Klepnutim na nadpis ¢lanek otevfete. Pokud
se chcete vréatit zpatky, stisknéte Sipku zpét
nebo klepnutim na tlacitko = spustte
znovu hledéani.

Pomoci struéného privodce Quick
Guide se seznamite s nejcastéji
pouzivanymi funkcemi na vozidle.

V ¢asti Quick Guide v nabidce Uzivatelské pfi-
rucky najdete vybér ¢lankd, které byste si méli
precist, abyste se seznamili s nej¢astéji pouziva-
nymi funkcemi ve vozidle. Clanky jsou rovnéz pfi-
stupné na zékladé kategorii. Zde jsou viak uspo-
fadany tak, aby byly rychle pfistupné. Pokud si
chcete precist cely ¢lanek, klepnéte na néj.

Oblibené

Zde najdete clanky uloZené do oblibenych. Nej-
drive jsou uvedeny ty, které byly uloZeny napo-
sledy. Pokud si chcete precist cely ¢lanek, klep-
néte na néj.
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Ukladani/mazani élanka z oblibenych Prirucka pro uzivatele v mobilnich

polozek zafizenich

Clanek ulozite do oblibenych poloZek tak, ze Uzivatelska prirucka je k dispozici jako mobilni . .

v otevieném ¢lanku stisknete Yy v zobrazeni aplikace na App Store a Google Play. Tato apli- Available on the iPhone

nahofe vpravo. Jakmile se ¢lanek ulozi mezi obli- kace je upravena pro smartphony a tablety. A Store
bené, hvézdicka se zaplni: *. pp

Chcete-li ¢lanek z oblibenych odstranit, stisknéte
v aktualnim ¢lanku znovu hvézdicku.

6053335

Pouziti funkce vyhledavani
1.V horni nabidce uZivatelské prirucky klepnéte
na OX. Ve spodni &asti obrazovky se objevi

klavesnice. ANDROID APP ON

2. Napiste slovo, napr. "bezpecnostni pas".

}0 Google play

> Pri zadavani pismen se zobrazuji navrhy
clanka.

G053336

3. Potvrdte klepnutim na ¢lanek. Cheete-li opu-

stit rezim hledani, klepnéte na Sipku nahoru Uz’\vatelskou pr\rucvku,5| l%e ) Mobilni aplikace je k dispozici na App Store a Google
vedle pole pro hledani. E E stahnout jako mobilni aplikaci Play.
z App Store nebo Google Play. o
Souvisejici informace QR kod, ktery zde najdete, vas SOUVVISG’]I(EI mfo",“afev
e Digitalni ufivatelska prirucka ve vozidle [=] E | dovede pfimo k aplikaci. Dali ®  Cteni uzivatelske prirucky (str. 19)
(str. 15) moznosti je hledat "Volvo e Podpora a informace o vozidle na internetu
manual" v App Store nebo (str. 18)

® Pouziti klavesnice na stredovém displeji

(str. 48) Google Play.
Aplikace obsahuje video spoleéné s obréazky exte-
riéru a interiéru, kde jsou jednotliva mista vozidla
zvyraznéna aktivnimi body, pres které se dosta-
nete k ¢lankim o prislusné oblasti. Mezi jednotli-
vymi kapitolami uzivatelské prirucky Ize snadno
prochézet a obsah Ize prohledavat.
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Podpora a informace o vozidle na
internetu

Dalsi informace o vasem vozidle jsou k dispozici
na webové strance a strance podpory Volvo
Cars. Z této webové stranky Ize rovnéz prejit na
stranku My Volvo®, webovou stranku upravenou
pro vas a vase vozidlo.

Podpora na internetu

Pokud chcete navstivit stranku, prejdéte na
supportvolvocars.com nebo pouzijte dale uvedeny
QR kod. Stranka podpory je k dispozici pro
vétsinu trha.

Pomoci QR kédu se dostanete na stranku podpory.

Informace na strance podpory Ize prohledévat.
Tyto informace jsou rozdéleny do jednotlivych
kategoril. Zde se nachézi podpora funkci

jako jsou, napiiklad webové sluzby a funkce,
Volvo On Call (VOC)*, navigaéni systém* a apli-
kace. Konkrétni postup, napfiklad, pfipojeni
vozidla k internetu pfes mobilni telefon najdete na
videich a v podrobnych pokynech.

3 Plati pro nékteré trhy.

Informace ke stazeni

Mapy

Pro vozidla, ktera jsou vybavena pfiplatkovym
systémem Sensus Navigation, si mlzete ze
stranky podpory stdhnout mapy.

Mobilni aplikace

Pro nékteré modely Volvo od modelového roku
2014 a 2015 je uzivatelska pfirucka k dispozici
ve formé aplikace. Z tohoto mista je pfistupna
také aplikace VOC*.

UzZivatelské pFirucky pro starsi modelové
roky

Zde jsou ve formatu PDF k dispozici uzivatelské
prirucky pro starsi modelové roky. Ze stranky pod-
pory je rovnéz piistupny privodce Quick Guide

a dopliky. Zvolte model vozidla a modelovy rok,
pro ktery chcete poZadovanou publikaci stdéhnout.

Kontakt
Na strance podpory najdete kontaktni informace

Volvo.

My Volvo na internetu3

Ze stranky www.volvocars.com se muZete dostat
na web My Volvo, ktery predstavuje osobni webo-
vou stranku vés a vaseho vozu.

Vytvorte si osobni Gcet Volvo ID, prihlaste se
k webu My Volvo a objevi se pfehledné infor-
mace, mimo jing, o servisnich prohlidkach, smlou-

vach a zarukach. Na webové strance My Volvo se
nachézeji informace o pfislusenstvi a softwaru
upravené pro vas model vozidla.

Souvisejici informace
e Volvo ID (str. 23)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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Cteni uzivatelské pfirucky

Spravnou cestou k seznameni se s vasim novym
vozem je precteni této uzivatelské prirucky,

v idedlnim pfipadé pred vasi prvni jizdou.

Pri ¢teni uzivatelské prirucky budete mit prilezi-
tost seznamit se s novymi funkcemi a dozvite se,
jak nejlépe ovladat viiz v riznych situacich a jak
nejlépe vyuzivat vsechny funkce vozu. Vénujte
prosim pozornost bezpecnostnim instrukcim uve-
denym v této uzivatelské prirucce.

Neustéle pracujeme na vylepSeni naseho pro-
duktu. V dusledku Gprav se mize stét, Ze se infor-
mace, popisy a vyobrazeni v uzivatelské prirucce
[i51 od vybavy vadeho vozidla. Vyhrazujeme si
préavo provést zmény bez predchoziho ohlaseni.

© Volvo Car Corporation

Vybava a prislusenstvi

Navic ke standardni vybavé je v této pfirucce
popsana i zvlastni vybava (montovana ve vyrobnim
zavodé) a nékteré piislusenstvi (montovana doda-
teéné).

V&echny typy volitelné vybavy/pfisluSenstvi jsou
oznaceny hvézdickou: *.

Vybava, ktera je popsana v této pfirucce, neni

k dispozici u vSech vozu - vybava pfimo zavisi na
pozadavcich konkrétnich trhi a na narodni legi-
slativé, mistnich zakonech a predpisech.

Pokud méte jakékoliv pochybnosti, co patii do
standardni vybavy a co je pfislusenstvim dodava-

nym v ramci volitelné vybavy, kontaktujte prodejce
Volvo.

Specialni texty

/\ VAROVANI

Pokud hrozi nebezpeci poranéni, objevi se
vystrazny text.

® DULEZITE
Pokud hrozi riziko poskozeni, objevi se text
"Dulezité upozornéni".

(1) POZNAMKA

Text "Poznamka" obsahuje rady a tipy, které
usnadnuji pouziti napf. funkci a vybavy.

Poznamka pod ¢arou

Uzivatelska prirucka obsahuje na nékterych
mistech informace ve formé poznamek pod ¢arou
dole na strance nebo na konci tabulky. Tyto infor-
mace doplnuji text, ke kterému se odkazuji
Cislem. Pokud anotace odkazuje na text v tabulce,
potom jsou namisto Cislic pouzita pismena.

Textové zpravy

Displeje ve vozidle zobrazuji texty zprav a nabidky.
Vzhled téchto textd v uzivatelské prirucce se lisi
od bézného textu. Priklady textl v nabidce a tex-
tovych zprav: Telefon, Nova zprava

uvob

Stitky

Ve vozidle jsou rizné typy stitkd, které jsou
navrzeny tak, aby vyjadfovaly jednoduse a jasné
dalezité informace. Stitky ve vozidle maji nasledu-
jici vyznam v sestupném poradi podle dilezitosti
varovani/informace.

Varovani pfed zranénim osob

A

Cerné 1SO symboly na zlutém varovném poli, bily
text/obréazek na éerném informaénim poli. Pouzi-
vaji se k oznaceni nebezpedi, které, pokud je
varovani ignorovano, mize vyustit ve vazné, nebo
dokonce smrtelné zranén.

d4

* Informace o volitelné vybavé/pislugenstvi, viz Uvod. 19


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=116125aa8d85971dc0a80be1011cced5&version=3&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a926af958d85978ac0a80be100d5bd16&version=4&language=cs&variant=CZ
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Nebezpeci poskozeni majetku

G051784

Bilé ISO symboly a bily text/obrazek na cerném
nebo modrém varovném poli a informaénim poli.

Pouzivaji se k oznaceni nebezpeci, které, pokud je

varovani ignorovano, mize mit za nasledek
hmotné Skody.

Informace

Bilé ISO symboly a bily text/obrézek na ¢erném
informacnim poli.

(1) POZNAMKA

Nalepky vyobrazené v Uzivatelské prirucce
nejsou presnymi kopiemi nélepek, které se
pouzivaji ve voze. Ucelem je ukazat priblizny
vzhled a umisténi ve vozidle. Informace platné
pro vase konkrétni vozidlo najdete na pfislus-
nych nélepkéch pro vas viz.

Seznamy postupt

Postupy, kde jednotlivé akce musi byt provadény
v uréitém poradi, jsou v uzivatelské pfiruc¢ce oci-
slovany:

Kde jsou k jednotlivym krokim i obréazky, je
kazdy krok ocislovan stejné jako odpovidajici
obrazek.

Seznamy oznacené pismeny odkazujici na
série obrazk(, kde poradi instrukci nenf dlle-
zité.

(13 Cislované nebo ne&fslované Sipky se pouzivajf
k demonstraci pohybu.

A Sipky s pismeny se pouzivajf k oznagent
pohybu v pfipadé, Ze se nejedné o pohyb
v obou smérech.

Pokud k jednotlivym krokim neexistuje série

obrazku, potom jsou rdzné kroky ocislovany nor-

malnimi Cisly.

Seznamy pozic

o Cisla v &ervenych krouzcich se pouzivaji
k oznaceni riznych soucasti na obrézcich.
Cislo odpovida &islu v seznamu, ktery se vzta-
huje k obréazku, a je u né&j uveden popis
polozky.

Seznamy s odrazkami
Seznamy s odrézkami se v uzivatelské pfiruéce
pouzivaji v seznamech bodu.

Priklad:
® Chladici kapalina
e Motorovy olej

Souvisejici informace
Souvisejici informace odkazujf na jiné ¢lanky
obsahujici Uzce souvisejici informace.

Obrazky

Obréazky v manuélu jsou nékdy pouze informativni
a mohou se v zavislosti na vybavenosti vozidla

a trhu liit od skutecné vybavy.

PokraCovani
»» Pokud clanek pokracuje na nésledujici strang,
zcela vpravo dole se nachazi tento symbol.

Pokracovani z predchozi strany
44 Pokud ¢lanek pokracuje z pfedchoz strany,
zcela vlevo nahore dole se nachazi tento symbol.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f59a6a32f09181c2c0a80151610c1d92&version=1&language=cs&variant=CZ

Souvisejici informace

Digitalni uzivatelské priru¢ka ve vozidle
(str. 15)

Prirucka pro uzivatele v mobilnich zafizenich
(str. 17)

Podpora a informace o vozidle na internetu
(str. 18)

Zaznamenavani Udaja

Jako soucast bezpecénosti a zajisténi kvality vozi-
del Volvo se ve vozidle zaznamenavaji nékteré
informace o provozu vozidla, jeho funkénosti

a problémech.

Toto vozidlo je vybaveno systémem "Event Data
Recorder" (EDR). Toto zafizeni méa za (kol, pfede-
v8im, zaznamendvat data v souvislosti s doprav-
nimi nehodami a situacemi, které Ize vyhodnotit
jako kolize. Napfiklad zaznamenéva Casy reakce
airbagl nebo okamzik, kdy vozidlo na cesté nara-
zilo do prekazky. Data jsou zaznamenévéna za
Gcelem lepsiho pochopent toho, jak systémy
vozidla v riznych situacich funguiji. Systém EDR je
navrzen pro kratkodoby zaznam, zpravidla max.

30 sekund dat souvisejicich s dynamikou vozidla
a bezpecnostnimi systémy.

Systém EDR v tomto vozidle je navrzen, aby
zaznamenaval data pfi nésledujicich dopravnich
nehodéach a situacich, které Ize vyhodnotit jako
kolize:

e Jak funguji jednotlivé systémy ve vozidle

® Zda byl fidi¢ a cestujici pfipoutani

®  Pouzitf plynového resp. brzdového pedalu
fidice

® Rychlost jizdy vozidla

Tyto informace pomahaji Iépe pochopit okolnosti,
za kterych dochézi k dopravnim nehodam, zrané-
nim osob a poskozeni majetku. Systém EDR
muZe zaznamendvat data pouze pfi nestandard-
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nich koliznich situacich. V pribéhu bézné jizdy
systém EDR zadné& data nezaznamenéva. Déle
systém nikdy nezaznamenav4, kdo vozidlo fidi, ani
nezaznamenava misto, kde doslo k nehodé nebo
incidentu. Jiné subjekty, jako napriklad policie,
muze vSak zaznamenané data vyuzit v ramci rutin-
niho Setfeni po dopravni nehodé, a to spolec¢né

s informacemi, které umoznuiji identifikaci osob.
Aby bylo mozné zaznamenana data interpretovat,
je zapotrebi speciélni zafizeni a pfistup k vozidlu
nebo systému EDR.

Kromé systému EDR je vozidlo vybaveno nékolika
pocitaci, které pribézné kontroluji a sleduji fun-
govani vozidla. Tyto pocitace mohou zaznamena-
vat data béhem bézné jizdy. Pfedevsim zazname-
navaji zavady, které maji vliv na funkénost a pro-
voz vozidla, a registruji aktivaci funkce systém
podpory fidi¢e (napf. City Safety a funkce auto-
matického brzdéni).

Technici provadgjici servis a Gdrzbu mohou potre-
bovat nékteré zaznamenana data k provedeni
diagnostiky a k oprave zavad, které se na vozidle
vyskytly. Zaznamenané informace jsou také zapo-
tfebi k tomu, aby spolec¢nost Volvo mohla plnit
préavni pozadavky zakon( a statnich organd.
Zaznamenané informace jsou ulozeny v pocitaci,
dokud se neprovede servis nebo oprava vozidla.

Déle Ize zaznamenané informace vyuzit v sou-
hrnné podobé pro Gcely vyvoje a vyzkumu
vyrobkd, kdy je cilem prib&zné zvySovat bezpec-
nost a kvalitu vozidel Volvo.

144
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Volvo nebude prispivat ke zvefejfiovani vyse uve-
denych informaci tfetim stranam bez souhlasu
majitele. Aby byly spinény pozadavky narodni legi-
slativy a predpist muze byt po spole¢nosti Volvo
pozadovano, aby tyto informace poskytla policii
nebo jinym organtim, které mohou mit na pfistup
k témto informacim pravo ze zékona. K precteni
a interpretovani informacf jsou zapotfebf specialni
technicka zafizeni, ke kterym ma pfistup spolec-
nost Volvo a servisy, které uzaviely smlouvu se
spole¢nosti Volvo. Spole¢nost Volvo je odpo-
védna, Ze informace, které jsou pfedavany spolec-
nosti Volvo v souvislosti se servisem a Gdrzbou,
budou ulozeny a bude s nimi nakladano bez-
pecné, pricemz nakladani s témito informacemi
musf vyhovovat platnym pravnim predpisdm.
Pokud potfebujete dalsi informace, kontaktujte
prodejce Volvo.

Dulezité informace k pfislusenstvi,
zvlastni vybavé a diagnostické
zasuvce

Nespravné pripojeni a instalace pfisluenstvi,
zvlastni vybavy nebo softwarovych/diagnostic-
kych nastrojl mlze mit nepfiznivy dopad na elek-
tronicky systém ve vozidle.

Neékteré priislusenstvi funguje pouze tehdy, kdyz
je do pocitatového systému vozu nainstalovan
pfislusny software. Spole¢nost Volvo proto dopo-
ruCuje pred instalacr prislusenstvi, které se pfipo-
juje k elektrické soustave vozu nebo méa na ni vliv,
vZdy kontaktovat autorizovany autoservis Volvo.

Pripojeni vybavy k diagnostické zasuvce
vozidla

/A\ VAROVANI

Spolec¢nost Volvo Cars nenese odpovédnost
za pfipady, kdy je k datovému konektoru
vozidla pfipojeno neautorizované zafizeni (On-
Board-Diagnostics (OBD-II)).

Diagnosticka zasuvka se nachazi pod pfistrojovou
deskou a na stejné strané na volantu.



Volvo ID

Volvo ID umoziiuje pristup k celé fadé personali-
zovanych online sluzeb Volvo®.

Uget Volvo ID musf byt vytvoren z vozidla,

z mobilni aplikaci Volvo On Call® nebo ze stranky
My Volvo 8. Nékteré funkce a sluzby vyzaduji, aby
vozidlo bylo zaregistrovano k osobnimu Gétu
Volvo ID. Po zaregistrovani tctu Volvo ID k vozidlu
budete mit k dispozici pfimo ve vozidle celou fadu
sluZeb.

Priklady sluzeb:

® My Volvo - osobni webova stréanka pro vas
a vase vozidlo.

® Volvo On Call, VOC* - Volvo ID se pouziva
k prihlaSeni k mobilni aplikaci Volvo On Call .

e Send to Car - MuzZete pfimo do vozidla ode-
slat adresu ze sluzby internetovych map.

® Objednanf servisu a oprava - Zaregistrujte si
oblibeny servis/prodejce do sluzby My Volvo,
abyste mohli servisni prohlidky objednévat
pfimo z vozidla.

Vytvareni uctu Volvo ID

Pokud Gcet Volvo ID jiz existuje, napf. byl vytvoren
v jiném vozidle, postupujte prosim podle kapitoly
"Registrace uctu Volvo ID k vozidlu".

Ucet Volvo ID Ize vytvorit riznymi zptsoby. Pokud
byl Gcet Volvo ID vytvoren pomoci stranky My
Volvo nebo z mobilnf aplikace Volvo On Call,
Volvo ID se musi rovnéz zaregistrovat k vozidlu

a az potom bude mozné pouzivat riizné sluzby
Volvo ID.

Na strance My Volvo®
Jdéte na www.volvocars.com a prejdéte na
My Volvo.

Zadejte svou osobni e-mailovou adresu.

Postupujte podle pokynd, které jsou automa-

ticky zaslany na stanovenou e-mailovou

adresu.

> Nyni se vytvorfi Volvo ID. Prectéte si déle,
jak registrovat Gcet ID k vozidlu.

Pomoci mobilni aplikace Volvo On Call

(voC) 5

1. Stéhnéte si nejnovéjsi verzi aplikace VOC ze
smartphonu napf. pfes App Store, Windows
Phone nebo Google Play.

2. Vyberte vytvoreni Gc¢tu Volvo ID z vychozi
stranky aplikace a zadejte svou osobni e-mai-
lovou adresu.

4 Tyto sluzby se mohou postupem casu lisit v zavislosti na drovni vybavy a na trhu.

5 Pokud pouZzivate dopliikovou sluzbu Volvo On Call*, , VOC.
6 Dostupné na nékterych trzich.

uvob

3. Postupujte podle pokynd, které jsou automa-
ticky zaslany na stanovenou e-mailovou
adresu.

> Nyni se vytvori Volvo ID. Prectéte si déle,
jak registrovat tcet ID k vozidlu.

Registrace uctu Volvo ID k vozidlu
Pokud jste tcet Volvo ID vytvorili na webu nebo
pomoci aplikace VOC, zaregistrujte si jej k vozidlu
nésledovné:

1. Stahnéte si aplikaci Volvo ID z Sluzba
vzdalené aktualizace v zobrazenf aplikaci
na stfedovém displeji. Dalsf informace o sta-
hovanf najdete v kapitole "Stahovani, aktuali-
zace a odinstalovanf aplikacf".

1) POZNAMKA

Aby vozidlo mohlo stahnout aplikace, musi byt
pripojeno k internetu.

2. Spustte aplikaci a zadejte svou e-mailovou
adresu pro Ucet Volvo ID.

3. Postupujte podle pokynd, které vam budou
automaticky zaslany na emailovou adresu
propojenou s vasim Gctem Volvo ID.

> VasSe Volvo ID je nyni zaregistrovano
k vozidlu. Nyni mlZete pouZivat sluzby
Volvo ID.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Vytvareni a registrace uctu Volvo ID
k vozidlu

1.

Pokud jste tak jiz neucinili, stahnéte si apli-
kaci Volvo ID z Sluzba vzdalené
aktualizace.

Spustte aplikaci a zaregistrujte si osobni e-
mailovou adresu.

Postupujte podle pokynd, které jsou automa-

ticky zaslany na stanovenou e-mailovou

adresu.

> Nyni se vytvofi Gcet Volvo ID a automa-
ticky se zaregistruje k vozidlu. Nynf Ize
pouzivat sluzby Volvo ID.

Vyhody ¢isla Volvo ID

Jedno uzivatelské jméno a jedno heslo, které
potfebujete k pfistupu k online sluzbam -
staci si tedy zapamatovat jedno uzivatelské
jméno a jedno heslo.

Pokud doslo ke zméné uzivatelského jména/
hesla pro danou sluzbu (napf. VOC), automa-
ticky se zméni také pro dalsi sluzby (napf. My
Volvo)

Souvisejici informace

Stahovani, aktualizace a odinstalovanf apli-
kaci (str. 437)

Pipojeni vozidla (str. 431)



Drive-E - Cistéjsi radost z jizdy
Spoleénost Volvo Car Corporation priibézné
pracuje na vyvoji bezpeénéjsich a uc¢innéjsich

produktl a feSeni, ktera snizuji nepfiznivy dopad
na prostiedi.

Péce o Zivotni prostiedi je jednou ze zékladnich
hodnot skupiny Volvo Cars Corporation, ktera
ovliviluje veskeré kroky. Vychazi se pfitom z celé
zivotnosti vozidla a zohledfuje se dopad na Zivotni
prostredi, od konstrukce az po sesrotovani a recy-
klaci. Zakladnim principem spolecnosti Volvo Cars
je, Ze kazdy nové vyvinuty vyrobek musi ovliviiovat
zivotni prostfedi méné nez vyrobek, ktery nahra-
zuje.

Ddaraz, jaky klade Volvo na Zivotni prostredi, vyustil
ve vyvinutf efektivnéjsiho hnactho Ustrojf Drive-E,
které méné znecistuje Zivotni prostredi. Osobnf
prostredi je pro Volvo také dilezité - napriklad,

vzduch ve voze Volvo je diky systému fizeni kli-
matu ¢istsi nez vzduch venku.

VaSe Volvo splfiuje pfisné mezinarodni standardy
platné pro Zivotni prostredi. VSechny vyrobni
zévody Volvo musf byt certifikovany podle ISO
14001, coz podporuje systematicky pfistup

k ochrané Zivotniho prostfedi a umoZznuje priabé-
zné omezovani vlivil na Zivotni prostredi. Vlastnic-
tvi certifikatu ISO rovnéz znamené, ze jsou
dodrZovany platné ekologické zakony a predpisy.
Déle spolec¢nost Volvo vyzaduje, aby tyto poza-

davky dodrzovali rovnéz jeji partnefi.

uvob

Spotieba paliva

JelikozZ celkovy vliv vozidla na Zivotni prostredi
vychézi z vyuZziti vozidla, klade spolecnost Volvo
Cars pfi préci ddraz na snizenf spotfeby paliva,
emisi oxidu uhli¢itého a jinych znecistujicich latek.
Vozy Volvo maji konkurenceschopnou spotrebu
paliva ve vSech piislusnych tridach. Nizsi spotreba
paliva znamené nizsi emise sklenikového plynu,

oxidu uhlicitého.
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Prispévek k lepSimu zivotnimu prostredi
Vozidlo s nizkou spotfebou energie a paliva nejen
pfispiva k omezeni vlivii na Zivotni prostredi, ale
snizujf rovnéz naklady svym majitelam. Ridi¢ maze
snadno snizit spotfebu paliva. Tim Setfi penize

a pfispivé k lepsimu Zivotnimu prostredi. Dale uva-
dime pér rad:

e Naplanujte si efektivni primérnou rychlost.
PFi rychlosti nad cca. 80 km/h (cca. 50 mph)
a pod 50 km/h (cca. 30 mph) je vy33i spo-
tfeba energie.

® Dodrzujte doporucené intervaly servisu
a Udrzby uvedené v Servisni a zaru¢ni knizce.

® Nenechéavejte motor béZet na volnobéh -
pokud stojite delsi dobu, vypnéte motor.
Vénujte pozornost mistnim predpistm.

e Naplanujte si cestu - zbytecné prestavky
a jizda nerovnomérnou rychlosti zvySuji spo-
tfebu paliva.

® Je-li chladno, pouzijte pred nastartovanim
teplotni pfipravu* - zlepsi se tim moznost
startovani a snizi se opotfebeni v chladném
pocasi. Motor dosahne rychleji béZnou provo-
zni teplotu, ¢imz se snizi spotreba a klesnou
emise.

Déle nezapomerite vzdy likvidovat nebezpecény
odpad, jako napf. olej a baterie, ekologicky. Pokud
si nejste jisti, jak konkrétni druh odpadu zneskod-
nit, kontaktujte servisni dilnu - doporuc¢ujeme
autorizovanou dilnu Volvo.

Uginné Fizeni emisi

V4s viiz Volvo je vyroben podle konceptu ,Cisty
uvnitf i venku* - konceptu, ktery zahrnuje cisté
prostredi uvnitf, stejné jako vysoce Gcinné fizeni
emisi. V. mnoha pfipadech jsou emise vyfukovych
plynd hodné pod pfislusnymi standardy.

Cisty vzduch v prostoru pro cestuijici
Filtr v prostoru pro cestujici branf prostupu prachu
a pylu do prostoru pro cestujici pfes saci otvory.

Systém kvality vzduchu IAQS* (Interior Air Quality
System) zajistuje, ze nasavany vzduch je Cistsi nez
vzduch venku, ktery je znecistén provozem.

Tento systém Ccisti vzduch v prostoru pro cestujici
od znecistujicich latek, jako jsou pevné castice,
uhlovodiky, oxidy dusiku a pfizemni ozén. Pokud
je kontaminovan vnéjsi vzduch, je uzavfen privod
vzduchu a je zapnuta recirkulace. K takové situaci
muze dojit napriklad v husté doprave, zacpach

a tunelech.

IAQS je soucésti vybavy Clean Zone Interior
Package (CZIP)*, ktera obsahuje rovnéz funkci
umoznujici spustit ventilator, pokud se vozidlo
odemkne pomoci dalkového ovladace s klicem.

Interiér

Material pouzivany uvnitf vozu Volvo byl peclivé
zvolen a testovan tak, abyste se v ném citili
pohodiné a pfijemné. Nekteré detaily jsou vyréa-
bény rucné, napf. stehy na volantu jsou rucni
préce. Interiér je sledovan, aby se z né&j neuvolfo-
val intenzivni pach nebo latky, které by napf. pfi

vysokych teplotach nebo silném svétle vyvolaly
nepohodli.

Servisy Volvo a zivotni prostredi
Pravidelna udrzba vytvari podminky pro dlouhou
zivotnost a nizkou spotfebu paliva Vaseho vozidla.
Takto prispéjete také k ¢istsimu zivotnimu pro-
stredi. Kdyz opravu nebo Gdrzbu vozu svéfite
autoservisim Volvo, vas viz se stane soucasti
naseho systému. Spole¢nost Volvo klade jasné
pozadavky na nase servisy, které jsou navrzeny
tak, aby se predeslo vylévani a vypousténi skodli-
vin do zivotniho prostfedi. Zaméstnanci nasich
servisU maji znalosti a nastroje pro zajisténi dobré
péce o zivotni prostredi.

Recyklace
Jelikoz spolecnost Volvo vychézi z celé Zivotnosti,
je nezbytné vozidlo ekologicky recyklovat. Lze
recyklovat témér celé vozidlo. Posledniho majitele
vozidla timto zadame, aby kontaktoval prodejce,
ktery jej odkéze na certifikované/schvélené recy-
kla¢nf zafizeni.
Souvisejici informace
® Jizdni rezimy* (str. 371)
e UZivatelska pfirucka a Zivotni prostfedi

(str. 31)
° Uspornéjl’zda (str. 394)
® Spotieba paliva a emise CO2 (str. 541)
e Kvalita vzduchu (str. 173)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.



Podpora fidi¢e IntelliSafe

IntelliSafe predstavuje koncepci spole¢nosti
Volvo Car zaméfenou na bezpe¢nost vozidla.
Zahrnuje celou fadu systémd, které pfispivaji

k bezpecné jizdé, brani vzniku poranéni a chrani
cestuijici pred ostatnimi t¢astniky silni¢niho pro-
vozu.

Podpora

Soucasti systému IntelliSafe jsou funkce, které
poméhaji fidici fidit vozidlo bezpecné. Do vozidla
jsou integrovany systémy podpory fidice jako
napf. adaptivni tempomat (Adaptive Cruise
Control)*, ktery zajistuje udrzovani konstantni
vzdalenosti mezi vozem a vozidlem vpredu.

Park Assist Pilot* sleduje prostor v okoli vozidla
a pomaha fidice zaparkovat.

Mezi dalsi systémy, které pomahaji fidici, patfi
automaticka aktivace déalkovych svétlometd, Cross
Traffic Alert (CTA)* a Blind Spot Information
(BLIS)*.

Prevence

Mezi funkce, které poméhaji zabréanit nehodéam,
patfi City Safety. Tato funkce varuje fidice, pokud
hrozi kolize s jinym vozidlem, chodci nebo cyklisty.
Pokud fidi¢ na varovani nereaguje a riziko kolize
nelze odvratit, systém City Safety vozidlo automa-
ticky pribrzdi.

Lane Keeping Aid (LKA)* patfi rovnéz mezi
funkce, které pomahaji zabréanit nehodam tim, ze

varuji fidice a zasahuji do fizeni, pokud by vozidlo
mélo prejet pres boéni ¢aru jizdniho pruhu.

Ochrana

Vorzidlo je vybaveno napinacem bezpecnostniho
pasu, ktery v kritickych situacich a pfi kolizich pfi-
tahne bezpecénostni pasy, ¢imz zajisti lepSi miru
ochrany. Déle je vozidlo vybaveno airbagy a nafu-
kovaci zaclonou pro fidice a spolujezdce.

Souvisejici informace
®  Adaptivni tempomat* (str. 279)

® Aktivni parkovaci asistent* (str. 343)

e Aktivace/deaktivace hlavnich svétlometd
(str. 135)

e Aktivace/deaktivace systému Cross Traffic
Alert* (str. 353)

Blind Spot Information* (str. 350)
City Safety (str. 316)

Lane Keeping Aid* (str. 327)
Roll Stability Control (str. 268)
Bezpecnostni pas (str. 56)
Bezpecnost (str. 54)

Airbagy (str. 61)

uvob

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Sensus - pripojeni a udrzba
Sensus umozni surfovat po internetu, pouzivat

rtizné aplikace a vytvofit z vozidla Wi-Fi hotspot.

To je Sensus

SENSUS

Gos2218

Sensus predstavuje inteligentni rozhranf zajistujict

online konektivitu s digitalnim svétem. Diky intui-

tivni struktufe pro navigaci lze v pfipadé potreby,
aniz by to rusilo fidice, vyuzivat funkce podpory,
pfijimat informace a vénovat se zabavé.

Sensus zahrnuje ve vozidle vSechna feseni, ktera

souviseji se zabavou, online konektivitou, navi-
gaci* a uzivatelskym rozhranim mezi fidicem

a vozidlem. Sensus umoziuje komunikaci mezi
vami, vozidlem a okolnim svétem.

Informace, kdykoliv a kdekoliv je
potiebujete
Razné displeje ve vozidle nabizeji informace ve

spravny ¢as. Tyto informace se zobrazuji na
riznych mistech na zakladé priorit fidice.

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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Jednotlivé typy informaci se zobrazujf na riiznych displejich v zavislosti na tom, jaka

Head-up displej*

750m Storgatan @

i
e

Na head-up displeji se zobrazujf vybrané infor-
mace, kterym fidi¢ musi co nejdfive vénovat
pozornost. Patff zde dopravnf varovani, informace

j e jejich priorita.

o rychlosti a informace z navigace®. Na head-up Displej Fidice

displeji se zobrazuji také informace o dopravnich
znackéch a prichozi telefonni hovory. Displej se

ovlada pomoci stfedového displeje a klavesnice
na volantu vpravo.

12" displej fidice

* Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod.
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8" displej fidice

Na displeji fidi¢e se zobrazuji informace

o rychlosti a, napfiklad, pfichozich hovorech a sto-
péch se skladbami. Displej se ovlada pomoci
dvou klavesnic na volantu.

Stredovy displej

Rada hlavnich funkci ve vozidle se ovlada ze stre-
dového displeje, coz je obrazovka, ktera reaguje
na dotyk. Pocet fyzickych tlacitek a ovladacich
prvki ve vozidle je tedy miniméalni. Obrazovku Ize
dokonce pouzivat, i kdyz mate na rukou rukavice.

Odsud se ovlada, napfiklad, systém fizeni klimatu,
zébavni systém a poloha sedadla. Informace,
které se zobrazuji na stfedovém displeji, mize
pouzit podle situace fidi¢ nebo jiné osoba ve
vozidle.

Systém rozpoznavani hlasu

B | Systém rozpoznévani hlasu
muzZe Fidic pouzivat, aniz by zve-
dal ruce z volantu. Systém
rozumi prirozené feci. Pomoci
systému rozpoznavani hlasu lze
prehravat skladbu, volat, zvysit
teplotu nebo Cist textovou

zpréavu.

Dalsi informace o vsech funkcich/systémech
naleznete v pfislusnych kapitolach v pfirucce pro

uzivatele nebo jejim dopliku.

Souvisejici informace
e Ovladani stfedového displeje (str. 35)

® Navigovani v zobrazenich na stfedovém dis-
pleji (str. 39)

® Head-up displej* (str. 106)
e Displej fidice (str. 87)
® Rozpoznavani hlasu (str. 109)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.



Uzivatelska prirucka a Zivotni
prostredi

Uzivatelska prirucka je vytisténa na papiru, ktery
pochazi z regulovanych lesti.

Symbol Forest Stewardship Council (FSC)® zna-
mené, Ze papir pouzity na vyrobu této publikace
pochézi ze zdroji certifikovanych podle FSC®
nebo jinych regulovanych zdrojd.

®
MIX
Pap.g{ from
responsible sources
wasscg FSC® C011209

G051910

Souvisejici informace
e Drive-E - Cist&j3i radost z jizdy (str. 25)

Okna, sklo a zrcatka

Vozidlo obsahuje prvky pro ovladani oken, skel

a zrcatek. Néktera okna ve vozidle jsou vyztuzena
laminovanim, které zaji$tuje mj. zvukotésnost
prostoru pro cestujici.

Vrstvena skla

Celni okno a panoramatické stfecha* jsou vyro-
beny z vrstveného skla. Toto sklo je zesilené, coz
poskytuje lepsSi ochranu proti rozbiti a zlepsenou
zvukovou izolaci prostoru pro cestujici. Pro ostatni
povrchy ze skla s vyjimkou zadniho skla je
vrstvené sklo k dispozici za priplatek.

Tento symbol se zobrazi u oken z vrstveného skla’.

Souvisejici informace
® Panoramatické stfecha* (str. 154)
e FElektrické ovladani oken (str. 147)

e Aktivace/deaktivace odmrazovani oken
a zrcatek (str. 184)

®  Pouziti slune&ni clony (str. 149)

e Vnitini zpétné zrcatko (str. 151)

e Sefizeni vnéjsich zpétnych zrcatek (str. 149)
[ ]

Head-up displej* (str. 106)

7 Neplati pro ¢elni sklo a panoramatickou stfechu®, které jsou vzdy vyrobeny z vrstveného skla a tento symbol na nich nent.

uvob

* Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod.
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Prehled stfedového displeje

Rada funkci ve vozidle se ovlada ze stredového
displeje. Zde najdete prehled informaci o stfedo-
vém displeji a jeho funkcich.



uvob

Applications

Driver performance

AUTO AUTO

Gos7824

Tfi ze zakladnich zobrazeni stfedového displeje. Potahnutim doprava nebo doleva zpfistupnite zobrazeni funkci nebo aplikaci®.

Zobrazen funkci - funkce vozidla, které se
aktivuji/deaktivuji stisknutim. Nékteré funkce

8 U vozidel s pravostrannym fizenim je pofadi zobrazeni opacné. >
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UvoD

jsou spoustéci funkce. To znameng, ze ote-
viou okno s moznostmi nastaveni. Zde, napfi-
klad, patfi Kamera a funkce parkovani.

Vychozi zobrazenf - prvni zobrazeni, které se
zobrazi pfi spusténi obrazovky.

@ Zobrazent aplikacf (zobrazenf aplikaci) - apli-

kace, které byly stazeny (aplikace tfetich
stran) a aplikace integrovanych funkci, napf.
FM radio. Aplikaci oteviete tak, ze klepnete
na ikonu aplikace.

Stavova lista - nahofe na obrazovce vpravo se
zobrazi aktivity ve vozidle. Na levé strané sta-
vového pole se zobrazuji informace o siti/
pfipojent, zatimco vpravo se zobrazujf infor-
mace souvisejici s médii, hodiny a indikace
informujici o postupu aktivit na pozadi.

Horni zobrazeni - pretahnutim karty dolt zpfi-
stupnite horni zobrazeni. Z toho mista je pfi-
stupné Nastaveni, UzZivat. pfiru¢ka a ulo-
zené zpravy vozidla.

Navigace - jak navigovat v mapé. Dil¢i zobra-
zeni rozbalte tak, Ze na né klepnete.

Média - naposledy pouzivané aplikace, které
souviseji s médif. DIt zobrazenf rozbalte tak,
ze na né klepnete.

Telefon - odsud je pfistupna funkce telefonu.
Dil¢i zobrazeni rozbalte tak, ze na né klep-
nete.

Doplrikové dil¢i zobrazeni - naposledy pouzi-
vané aplikace/funkce vozidla, které nepatfi

mezi jina dil¢i zobrazeni. Diléi zobrazenf roz-
balte tak, ze na né klepnete.

Radek klimatu - informace a piimé ovladanf
teploty, Grovné vyhfivani sedadla a Grovné
ventilatoru. Pokud chcete otevrit zobrazeni
klimatu s dalsimi moznostmi nastaveni, klep-
néte na symbol uprostfed fadku klimatu.

Souvisejici informace

Ovladani stfedového displeje (str. 35)

Navigovani v zobrazenich na stfedovém dis-
pleji (str. 39)

Zobrazenf funkcf s tlacitky pro funkce vozidla
(str. 46)

Zména nastaveni pro aplikace (str. 168)

Symbol na stavové listé stfedového displeje
(str. 44)

Zobrazeni nastaveni (str. 164)
Multimedialni piehravac (str. 413)
Telefon (str. 425)

Ovladani klimatu na stfedovém displeji
(str. 176)

Cisténi stredového displeje (str. 522)



Ovladani stredového displeje

Rada funkci ve vozidle je ovladana a regulovana
ze sttedového displeje. Na stredovém displeji je
dotykova obrazovka, ktera reaguje na dotyk.

Pouziti dotykové obrazovky na
stfredovém displeji

Obrazovka reaguje odlisné podle toho, zda ji
stisknete, pretdhnete nebo potahnete prsty. Cin-
nosti jako je listovani mezi riznymi zobrazenimi,

oznacovani objektd, rolovani v seznamu a presun
aplikaci, lze provadét riznymi dotyky na obra-
zovku.

Obrazovka s infracervenou folif umozni detekovat
prst, ktery se nachazi tésné pred obrazovkou.
Tato technologie umozni vyuzivat obrazovku
dokonce i s nasazenymi rukavicemi.

V interakci s obrazovkou mohou byt soucasné
dvé osoby - tyto osoby, mohou, napfiklad, nasta-
vovat klima na strané fidi¢e a spolujezdce.

uvob

(@ DULEZITE

Nepouzivejte na obrazovku ostré predméty,
které by ji poskrabaly.

V tabulce dole uvadime jednotlivé kroky pfi ovla-
dani obrazovky:

Akce Provedeni

Vysledek

Stisknéte jednou.

®

Zvyrazni se objekt, potvrdi se vybér nebo se aktivuje funkce.

Stisknéte rychle dvakrat po sobé.

Priblizi se digitalni objekt, napr. mapa™.

Stisknéte a podrzte.

Uchopf se pfedmét. Lze pouzit k pfesunuti aplikaci nebo mapovych bodl na mapé™. Stisknéte
a podrzte prst na obrazovce. Sou¢asné pretahnéte objekt na pozadované misto.

Jednou klepnéte dvéma prsty.

Oddali digitalni objekt, napr. mapa*.

* Informace o volitelné vybavé/pFislusenstvi, viz Uvod.
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Provedeni Vysledek

Pretahnuti Méni se jednotliva zobrazeni, prochazi se seznam, text nebo zobrazeni. Stisknéte a pretahnéte. Pres-
unou se aplikace nebo mapové body na mapé*. Pretahnéte vodorovné nebo svisle pres obrazovku.

Rychlé potahnuti/pretdhnuti Méni se jednotliva zobrazenf, prochézi se seznam, text nebo zobrazeni. Pfetahnéte vodorovné nebo
svisle pres obrazovku.

Roztahnuti Priblizent.

Pritahnuti k sobé. Oddaélen.

36
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Navrat na vychozi zobrazeni z jiné
obrazovky.
1. Kratce stisknéte tlacitko Domu.
> Zobrazi se posledni nastaveni domov-
ského zobrazen.
2. Kratce stisknéte znovu.

> V3echna dil¢i zobrazenf ve vychozim
zobrazeni se nastavi na vychozi nastaveni.

(1 POZNAMKA

Ve vychozim standardnim rezimu zobrazeni
kratce stisknéte tlacitko Domu. Na obrazovce
se objevi animace popisuijici pfistup k jednotli-
vym zobrazenim.

Presunovani aplikaci a tlacitka pro
funkce vozidla
Aplikace a tlacitka pro funkce vozidla v zobrazenf
aplikaci a zobrazeni funkci Ize presunout a uspo-
radat dle potreby.
1. Klepnéte na aplikaci/tlacitko a podrzte je
stisknuté.
> Aplikace/tlacitko zméni velikost a stane

se lehce prihlednym. Potom je mlzete
presunout.

2. Presunte aplikaci/tlacitko doli na volné
misto v zobrazeni.

Pro umisténi aplikaci/tlacitek je k dispozici maxi-
malné 48 radkd. Cheete-li presunout aplikaci/

tlacitko mimo viditelné zobrazeni, pretahnéte je ke
spodni hrané zobrazeni. Pridaji se nové radky, na
které muzete umistit aplikaci/tlacitko.

Aplikaci/tlaéitko Ize umistit dale dold. Potom
nebude v béZném reZimu v zobrazeni vidét.

Potahnutim pfes obrazovku prochazejte zobrazeni
nahoru/dold.

(1) POZNAMKA

Aplikace, které nepouzivate nebo je pouZivate
malokdy, ukryjte dold, mimo viditelnou obra-
zovku. Takto snaz vyhledate aplikace, které
pouzivate castéji.

Prochazeni seznamu, ¢lanku nebo
zobrazeni

Jakmile se na obrazovce objevi indikétor rolovani,
muZete prochazet zobrazeni nahoru nebo dol.
Potahnéte v zobrazeni kdekoliv dolt/nahoru.

uvob

Pokud je moZné v zobrazeni rolovat, na stfedovém dis-
pleji se objevi indikétor rolovant.

Pouziti ovladacich prvku na stfedovém
displeji

Regulovani teploty.
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UvoD

Tento ovladaci prvek se pouziva k oviadani
rGznych funkcf ve vozidle. Napfiklad teplotu Ize
regulovat néasledovné:

e pretahnutim nastavte pozadovanou teplotu

® klepnutim na tlaéitko + /— postupné zvySu-
jete/snizujete teplotu nebo

® klepnutim na pozadovanou teplotu na ovlada-
cim prvku.

Souvisejici informace
® Navigovani v zobrazenich na stfedovém dis-
pleji (str. 39)

® Zobrazeni nastaveni (str. 164)

e Sensus - pfipojeni a udrzba (str. 28)

e Dosah délkového ovladace s klicem
(str. 230)

e Stahovani, aktualizace a odinstalovani apli-
kaci (str. 437)

e Pouzitl klavesnice na stfedovém displeji
(str. 48)

e Zménte nastaveni pro stfedovy displej
(str. 44)



Navigovani v zobrazenich na
stfredovém displeji

Na stfedovém displeji je k dispozici pét riiznych
zakladnich zobrazeni: vychozi zobrazeni, horni
zobrazeni, zobrazeni klimatu, zobrazeni aplikaci
(zobrazeni app) a zobrazeni funkci. Obrazovka
se spusti automaticky pfi otevieni dvefi fidice.

Vychozi zobrazeni

Vychozi zobrazeni je zobrazeni, které se zobrazi
pfi spusténi obrazovky. Tvori jej tyfi dilci zobra-
zeni: Navigace, Média, Telefon a dil¢i zobrazeni
ostatnich polozZek.

Aplikace/funkce vozidla, které se vybere v zobra-
zeni aplikaci/funkci, se spousti v pfislusném dil-
¢im zobrazeni vychoziho zobrazeni. Napfiklad, FM
radio se spousti v diléim zobrazeni Média.

Doplrkoveé dilci zobrazeni ostatnich poloZek obsa-
huje naposledy pouzivané aplikace/funkce
vozidla, které nesouviseji ze zadnym z ostatnich tff
skupin.

V dil¢ich zobrazenich se zobrazi zakladnf aplikace
o0 kazdé aplikaci.

uvob

(1) POZNAMKA

Pri prvnim pouziti vozidla néktera dilci zobra-
zeni vychoziho zobrazeni jsou bez obsahu.

(1) POZNAMKA

Ve vychozim standardnim rezimu zobrazeni
kratce stisknéte tlacitko Domi. Na obrazovce
se objevi animace popisuijici pfistup k jednotli-
vym zobrazenim.
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Rozbaleni diléiho zobrazeni z vychoziho rezimu

Vychozi a rozbaleny rezim dilétho zobrazeni médii.

FM Radio

AM Radio

Gos1818




Rozbalovani dilciho zobrazent:

- Klepnéte kamkoliv v diléim zobrazeni. Jakmile
se rozbali diléi zobrazeni, do¢asné je potla-
¢eno vychozi zobrazeni. Dalsi dvé zobrazeni
se minimalizuji a zobrazi se pouze nékteré
informace.

Pres rozbalené zobrazeni se dostanete
k zékladnim funkcim aplikace.

Zavieni rozbaleného dil¢tho zobrazent:

- Diléi zobrazeni Ize zaviit tfemi zpUsoby.

e Klepnéte na horni ¢ast rozbaleného dil-
¢iho zobrazeni.

e Klepnéte na dalsi diléi zobrazeni (toto dilci
zobrazeni se otevie v rozbaleném rezimu).
e Kratce stisknéte fyzické tlacitko Domd
pod stfedovym displejem.
Otevirani a zavirani dil¢iho zobrazeni
v rezimu celé obrazovky
Doplrikové dil¢i zobrazeni a dil¢i zobrazeni pro
Navigace lze otevrit v rezimu celé obrazovky
s dalsimi informacemi a dal$imi moznostmi nasta-
ven.,

Jakmile se nové dilci zobrazeni otevie v rezimu
celé obrazovky, nebudou se zobrazovat zadné
informace z jinych dil¢ich zobrazeni.

uvob

V rozbaleném rezimu otevrete Stavova lista

aplikaci na celou obrazovku - Nahofe na obrazovce se zobrazi aktivity ve

stisknéte symbol. vozidle. Na levé strané stavového pole se zobra-
zuji informace o siti/pfipojeni, zatimco vpravo se
zobrazuji informace souvisejici s médii, hodiny

a indikace informujici o postupu aktivit na pozadi.

Stisknutim symbo\u se dosta- Horni zobrazeni
nete v rozbaleném rezimu

Zpétky Se m Manual

Tuneln is installing

Sebastian Petersson

Downloading booking proposal

New position received

Tlacitko DomU pro stredovy disple;.

Stisknutim tlacitka Dom0 se kdykoliv mizete
vrétit zpét na vychozi zobrazeni. Pokud chcete
z rezimu celé obrazovky prejit do standardniho Horni zobrazenf pretazené dold.
zobrazenf vychoziho zobrazen, stisknéte dvakrat
tlacitko Domda.

Uprostfed stavové listy nahofe na obrazovce se
nachéazi karta. Horni zobrazeni otevrete klepnutim

4
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na kartu nebo potdhnutim/pretahnutim seshora
dolt pres obrazovku.

Z horniho zobrazeni jsou pfistupné nasledujici
polozky:

e Nastaveni

® Uzivat. prirucka

e Ulozené zpravy vozidla.

Pokud chcete opustit horni zobrazeni, stisknéte
obrazovku mimo horni zobrazeni nebo stisknéte
spodni ¢ast horniho zobrazeni a pretahnéte toto
zobrazeni nahoru. Potom je vidét zobrazeni dole,
které muzete opét pouzit.

(1 POZNAMKA

Béhem startovani/vypinani a kdyz je na obra-
zovce zobrazena zprava neni k dispozici horni
zobrazeni. Déle tato funkce nenf k dispozici,
kdyZ je zobrazeno zobrazenf klimatu.

Prepnuti z aplikace na horni zobrazeni

Pretahnéte horni zobrazeni dolt, kdyZ aplikace,

napf. FM radio, bez:

e Stisknéte FM radio Nastaveni - zobrazi se
nastaveni souvisejici s FM radiem.

e Stisknéte Manual FM radio - otevie se cla-
nek souvisejici s FM radiem.

Toto plati pouze pro nékteré aplikace ve vozidle.
U stazenych aplikaci tretich stran nejsou k dispo-

zici, napriklad, nastaveni ani ¢lanky souvisejici
s aplikaci.

Zobrazeni aplikaci

&

Zobrazeni klimatu

Radek klimatu je vzdy vidét dole na obrazovce.
Nejcastéjsi Gpravy klimatu Ize provadét pfimo zde
- napriklad, nastaveni teploty, ohfevu sedadla

a ventilatoru.

Klepnutim na symbol zavfete zobrazeni
x klimatu a vrétite se k pfedchozimu
zobrazeni.

Applications

Klepnutim na symbol uprostfed fadku
klimatu otevfete zobrazeni klimatu =
a zpiistupnite dalsi nastavent klimatu. A = )

Bluetooth

Dalsi informace o ovladani klimatu najdete v kapi-
tole "Ovladani klimatu na stfedovém displeji".

Zobrazeni aplikaci s aplikaci vozidla.

Ve vychozim zobrazeni potahnéte prstem pres
obrazovku zprava doleva®. Otevfe se zobrazenf
aplikaci (zobrazenf app). Zde najdete aplikace,
které byly stazeny (aplikace tretich stran), a apli-
kace integrovanych funkci, napt. FM radio.

U nékterych aplikaci se pfimo v zobrazeni aplikaci

9 Plati pro vozidla s levostrannym fizenim. U vozidel s pravostrannym fizenim potahnéte prstem v opacném sméru.
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zobrazi stru¢né informace, napf. pocet neprecte-
nych textovych zprav pro Zpravy.

Aplikaci otevfete tim, Ze na ji klepnete. Potom se

otevfe v pifslusném dil¢im zobrazeni, napf. Média.

V zévislosti na poctu aplikaci mizete je v tomto
zobrazeni rolovat dolt. K tomu pretéhnéte/potéh-
néte prstem zespodu nahoru.

Presunuti aplikace:

1. Klepnéte na aplikaci a podrzte.
> Jakmile je aplikace pfipravena k presunuti,
lehce zprihledni a zvétsi se.

2. Potom aplikaci pretahnéte na pozadované
misto.

(1 POZNAMKA

Tlagitka funkcf vozidla a tlacitka pro aplikace
nelze umistit do jiz obsazenych mist.

Zpatky do vychoziho rezimu se dostanete potéh-
nutim prstu pres obrazovku zleva vpravo®. Dalsf
moznosti je stisknout tlacitko Domd.

Zobrazeni funkci

Car Functions

Cw camera

Zobrazeni funkci s tlagitky pro riizné funkce vozidla.

Ve vychozim zobrazeni potahnéte prstem pres
obrazovku zleva doprava®. Otevfe se zobrazenf
funkci. Zde mizZete aktivovat/deaktivovat rizné
funkce vozidla, napf. Lane Departure Warning,
Lane Keeping Aid* a Parkovaci asistent™.

9 Plati pro vozidla s levostrannym fizenim. U vozidel s pravostrannym fizenim potahnéte prstem v opacném sméru.

uvob

V zévislosti na poc¢tu funkci muzete je v tomto
zobrazenf také rolovat doll. K tomu pretahnéte/
potéhnéte prstem zespodu nahoru.

Narozdil od zobrazenf aplikaci, kdy se aplikace
otevira tak, ze ji stisknete, se funkce aktivuje

a deaktivuje stisknutim prislusného tlacitka
funkce. Nékteré funkce (spoustéci funkce) se po
stisknutim oteviou v novém okné. Viz kapitola
"Zobrazeni funkei s tlacitky pro rdzné funkce
vozidla".

Stejné jako v zobrazeni aplikaci mizete tlacitka
funkci pfesunovat a radit je v pozadovaném
poradi. Viz informace v ¢asti "Zobrazeni aplikaci"
vyse.

Souvisejici informace

e QOvladani stfedového displeje (str. 35)

e Prehled stfedového displeje (str. 32)

® Zobrazeni funkci s tlacitky pro funkce vozidla
(str. 46)

® Zména nastaveni pro aplikace (str. 168)

®  Symbol na stavové listé stredového displeje
(str. 44)

e (Ovladani klimatu na stfedovém displeji
(str. 176)

* Informace o volitelné vybavé/pFislusenstvi, viz Uvod.
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Symbol na stavové listé stredového
displeje

Prehled symbol(, které Ize zobrazovat na stavové
listé dotykové obrazovky.

Na stavové listé se zobrazuji probihajici ¢innosti
a nékdy také stav téchto cinnosti. Ne vsechny
symboly se zobrazuji stale z divodu omezeného
mista v poli.

Popis

Aktivni dalkova diagnostika.

=

Proces je aktivni.

~
=
=

Teplotni pfiprava je aktivni.

Symbol | Popis

Je prehravan zdroj audia.

Roaming je aktivovan.

Je zastaven zdroj audia.

Sila signélu v siti mobilniho telefonu.

Je aktivni telefonni hovor.

Je pripojeno zafizeni Bluetooth.

Zdroj audia je ztlumen.

Bluetooth je aktivovan, ale zafizeni
nenf pripojeno.

Jsou pfijimany zpravy z radiového
kanalu.

| [ | &) =

Pripojeno k siti Wi-Fi.

3

3| || 8= =i

Jsou pfijiméany dopravni informace.

z

Je aktivovén tethering (hotspot Wi-
Fi). Vozidlo vyuzivé dostupné pripo-
jeni.

=
[&)]
N

:45

Hodiny.

Je aktivovan modem vozidla.

Pripojeno k internetu pres USB.

Typ pfipojent k siti mobilniho tele-
fonu (2G, 3G).

3| 4| [

Souvisejici informace
® Zpravy na displeji fidice a stfedovém panelu
(str. 101)

® Navigovani v zobrazenich na stfedovém dis-
pleji (str. 39)

Zmeénte nastaveni pro stfedovy
displej

Stredovy displej se spusti automaticky pfi ote-
vieni dvefi fidice. Nastaveni Ize zménit tak, aby
sttedovy displej nabizel personalizovany zvuk

a motivy. Obrazovku Ize vypnout, aby nerusila pfi
fizeni.

Vypnuti obrazovky a opétovna aktivace

Tlacitko Domu pro stfedovy disple;.

Kdyz se vypne stfedovy displej, obrazovka se
ztmavi, aby nerusila pfi fizeni. Nadéle je vidét
fadek klimatizace a nadale bézi aplikace a dalsi
funkce souvisejici s obrazovkou.



1. Dlouze stisknéte fyzické tlacitko Dom0 pod
obrazovkou.

> QObrazovka ztmavne az na radek klimatu,
ktery je nadéale zobrazen. VSechny funkce,
jako, napfiklad, ovladani klimatu, audio,
navadéni* a aplikace jsou spustény.
V tomto rezimu Ize obrazovku vycistit pfilo-
7enym hadfikem. Viz kapitola "Cisténf stie-
dového displeje".

2. Znovu aktivujte obrazovku - kratce klepnéte
na tlacitko Doma.

> Znovu se zobrazi pohled, ktery byl zobra-
zen pred tim, nez se vypnula obrazovka.

(1) POZNAMKA

Obrazovku nelze deaktivovat, kdyZ se na nf
objevi pokyn k provedenf akce.

(1) POZNAMKA

Stfedovy displej se automaticky deaktivuje,
kdyZ se vypne motor a oteviou dvere fidice.

Vypnuti/uprava hlasitosti zvuku
systému na stredovém displeji.

Hlasitost zvuku systému na stfedovém displeji Ize
upravit nebo zcela vypnout.

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni na
stfedovém displeji.

2. Stisknéte Zvuk => Hlasitost systému.

3. Pokud chcete hlasitost upravit/vypnout zvu-
kovou indikaci pfi dotyku obrazovky, prejdéte
na ovladac¢ na Dotykova obrazovka. Pokud
chcete upravit hlasitost/vypnout zvukovou
indikaci pfi dotyku klavesnice na obrazovce,
stisknéte Klavesnice. Posunutim zménte
hlasitost na pozadovanou Groven.

Zména vzhledu obrazovky
1.V hornim zobrazenf stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte My Car => Displeje =» Vzhled
displeje.

3. Pak vyberte motiv, napf. Minimalistic nebo
Chrome rings.

Jako doplnék vzhledu Ize vybrat mezi Normalni
a Jasny. Pomoci Normalni Ize zobrazovat pozadi
obrazovky tmave a text svétle. Tato alternativa je
vychozi pro vsechny motivy. Lze rovnéz vybrat sve-
tlou variantu, kde je pozadi svetlé a text tmavy.
Tato alternativa je uziteCné napf. na silném den-
nim svétle.

Tato alternativa je uzivateli vzdy k dispozici a neni
ovlivnéné okolnim svétlem.

Souvisejici informace

® Zobrazeni nastaveni (str. 164)

e Sensus - pfipojeni a Udrzba (str. 28)
e Cisténf stfedového displeje (str. 522)
e Ovladani stfedového displeje (str. 35)

UvoD

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Zobrazeni funkci s tlacitky pro zobrazeni na stfedovém displeji. Pokud se RUzné druhy tlaéitek
funkce vozidla chcete ve vychozim zobrazeni dostat na zobra- U funkci vozidla jsou k dispozici tfi rizné druhy
Vsechna tlagitka pro funkce vozidla se nachézeji zeni funkci, potahnéte prstem pfes obrazovku tlacitek. Viz dale:
v zobrazeni funkci, coz je jedno ze zakladnich zleva doprava'®.
Druh tlagitka Vlastnost Vliv na funkci ve vozidle
Funkce tlacitek Maji polohu zapnuto/vypnuto. Vétsina tlacitek v zobrazeni funkci jsou

Pokud funkce b&, vevo od ikony daného tiaditka se rozsviti kontrolka LED, Funkei akti- | TUnkent tlacitka

vujete/deaktivujete stisknutim tlacitka.

Spoustéci tlacitka | Nemaji polohu zapnuto/vypnuto. e Kamera
Po stisknuti spoustéciho tlatitka se oteve okno pro danou funkci. MiiZe to byt napriklad | ®  Sklopeni opérky hlavy
okno pro zménu polohy sedadla. ® Funkce pro sklopna sedadla
e Sefizeni pruhled. displeje
Parkovaci tla¢itka | Maji polohu zapnuto/vypnuto/skenovani. e Zaparkovat
Podobaji se funkénim tlacitkiim, ale maji dalsi polohu pro skenovani parkovani. ® Vyparkovat

10 Plati pro vozidla s levostrannym fizenim. U vozidel s pravostrannym fizenim potahnéte prstem v opacném sméru.
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RGzné rezimy tlacitek

Lane Keeping
1 Aid

Gos2113

Pokud se zelené rozsviti kontrolka LED na funke-
nim nebo parkovacim tlacftku, funkce je aktivo-
véana. Je-li funkce aktivovéna, otevfe se pro
nekteré funkce doplAujicf text s vysvétlenim. Text
se zobrazi na nékolik sekund a potom se objevi

tlacitko s rozsvicenou LED kontrolkou.

Napriklad pro Lane Keeping Aid se pfi stisknuti
tlacitka zobrazi doplfujici text Funguje pouze
pfi jistych rychlostech.

Chcete-li funkci aktivovat/deaktivovat, kratce
klepnéte jednou na tlacitko.

- Lane Keeping
1 UL Aid

Gos2112

Pokud kontrolka LED nesviti, funkce je deaktivo-
vana.

A

- Lane Keeping
WL Aid

Gos2114.

Pokud se v pravé ¢asti tlacitka zobrazi vystrazny

trojuhelnik, znamené to, ze néco nefunguije tak,

jak ma.

Souvisejici informace

e Prehled stfedového displeje (str. 32)

® Navigovani v zobrazenich na stfedovém dis-
pleji (str. 39)

e Kategorie v rezimu nastaveni (str. 166)

uvob
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Pouziti klavesnice na stredovém
displeji

Pomoci klavesnice na stfedovém displeji mlzete
zadavat znaky pomoci klaves. Dale mizete znaky
a pismena "kreslit" rukou na obrazovce.

Zadavani pomoci klavesnice

Klavesnici Ize pouzivat k zadavani znaku, pismen
a Cislic, napfiklad ke psani textovych zprav

z vozidla, k zadavani hesel nebo k hledani clanku
v elektronické verzi uzivatelské prirucky.

Klavesnice se zobrazi pouze, kdyZ se znaky zada-
vaji na obrazovce.



Word 1 Word 2 Word 3

Na obréazku je zobrazen prehled nékterych tlacitek, které se mohou zobrazit na obrazovce. Vzhled se zévislosti na nastaventi jazykd a podle toho, k cemu se k

o Radek navrhovanych slov nebo slov pinyin'”. jsou zadavéana nové pismena. Tisknutim na navrhy. Navrh zvolte tak, ze na néj klepnete.

Navrhované slova se upravuji podle toho, jak levou a pravou Sipku prochazejte jednotlivé Pozor - tato funkce neni podporované ve

11 To plati, pokud jsou vybrané klavesnice japonska, ¢inska nebo tchaj-wanska.
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viech jazycich. Pokud nenf k dispozici, fadek
se na klavesnici nezobrazi.

9 Znaky, které jsou na klavesnici k dispozici,
zaviseji na tom, jaky jazyk byl zvolen (viz bod
7). Znak zadejte tak, ze na n&j klepnete.

9 Tlacitka funguji rdzné, a to podle toho, jak se
klavesnice pouziva - bud zadate @
nebo .com nebo vytvorite novy fadek.

Klavesnice se skryje. Pokud to neni mozné,
tlacitko se nezobrazi.

@ Pouziva se k psani velkych pismen. Dal§im
stisknutim napiSete jedno velké pismeno
a potom pokracujete malymi pismeny. Dal$im
stisknutim se v8echna pismena zméni na
velké. Dalsim stisknutim se klavesnice zméni
zpét na klavesnici s malymi pismeny. V tomto
rezimu se s velkym pismenem piSe prvni pis-
meno po tecce, vykiicniku nebo otazniku.
Prvnim pismeno v textovém poli je rovnéz
velké. V textovych polich vyhrazenych pro
jména nebo adresy zaciné kazdé slovo auto-
maticky velkym pismenem. V textovych polich
pro heslo, webovou adresu nebo e-mailovou
adresu jsou vSechna pismena automaticky
malé, pokud je stisknutim tlacitka nenastavite
na velké.

@ Zadavani Cisel. Potom se zobrazi klavesnice
(2) s cisly. Stisknéte ABC, coz se v rezimu

&islic zobrazuje misto 123, pokud cheete
prepnout zpét na klavesnici s pismeny, nebo

F#\~, pokud chcete pfepnout na klavesnici
se specialnimi znaky.

Méni jazyk zadavaného textu, napr. UK.
Dostupné znaky a navrhovana slova (1) zavi-
seji na zvoleném jazyce. Stisknutim otevrete
seznam jazykl a potom klepnéte na jazyk,
ktery chcete pouzivat. Pokud chcete pridat
jazyky na klavesnici, postupuje dale podle
kapitoly "Zména jazyka klavesnice".

@ Mezera.

@ Vymaze se zadany text. Kratkym stisknutim
vymazete vzdy jeden znak. Chvili pockejte

a dals$im stisknutim vymaZete nasledujicf znak
atd.

@ Prepne rezim klavesnice na psani pismen
a znakU rukou. Dalsi informace najdete
v kapitole "Psani znak(/pismen rukou na
obrazovce".

Pokud chcete zadany text potvrdit, stisknéte na
klavesnici potvrzovaci tlacitko (na obrazku nenf
vidét). Vzhled tlacitka se idi v zavislosti na kon-
textu.

Zména jazyka klavesnice

Chcete-li umoznit prepinani mezi jednotlivymi
jazyky klavesnice, musite nejdfive jazyky nastavit
v ¢asti Nastaveni.

Pfidavani/mazani jazykid v nastavenich
Klavesnice se automaticky nastavi na stejny jazyk,
jako systémovy jazyk. Jazyk klavesnice Ize ruéné
prizpusobit bez ovlivnéni systémového jazyka.
1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

2. Stisknaéte Systém =>» Rozlozeni klavesnice.

3. Zvolte ze seznamu alespon jeden jazyk.
> Nyni mizete pfimo z klavesnice pfepinat
mezi zvolenymi jazyky.

Pokud jazyk nebyl aktivné zvolen v ¢asti
Nastaveni, klavesnice pouZiva stejny jazyk jako je
jazyk systému vozidla - viz kapitola "Zména nasta-
veni systému v zobrazeni nastaveni".



PFepinani mezi riznymi jazyky na klavesnici
Pokud je vybran vétsi pocet
jazykl pomoci Nastaveni, pro
prepinani mezi riznymi jazyky
se pouziva tlacitko klavesnice
(zobrazené v kontextové
nabidce obrazku vyse jako ¢islo
7).

Chcete-li zménit jazyk klavesnice:

SE

1. Stisknéte a podrzte tladitko (viz obrazek
nahore).

> Otevre se seznam.
2. Zvolte pozadovany jazyk. Pokud v ¢asti

Nastaveni vyberete vice nez Ctyfi jazyky,
muZete prochazet seznam z klavesnice.

> Klavesnice je upravena pro zvoleny jazyk

a zobrazuji se dalsi navrhované slova.

Varianty pismene nebo znaku

Pokud chcete zadat variantu pismene/znaku,
napf. € nebo é:
1. Stisknéte a podrzte pismeno/znak.

> Otevre se rameéek s moznymi variantami
pismene/znaku.

2. Stisknéte pozadovanou variantu. Pokud
nezvolite Zadnou z variant, zada se pavodni
pismeno/znak.

Psani znaka rukou na obrazovce

@ Misto pro psanf pismen/znaku.
9 Textové pole, kde se pismena/znaky zapisuj,
kdyz se kresli na obrazovku.

Navrhovana pismena/znaky. Seznam Ize pro-
chéazet.

9 Mezera.

VymaZe se zadany text. Kratkym stisknutim
vymaZete vzdy jedno pismeno/znak. Chuvili

uvob

pockejte a dalsim stisknutim vymazete nasle-
dujici pismeno/znak atd.

@ Prepne na klavesnici pro zadavani béznych

znaka.

Klavesnice se skryje. Pokud to neni mozné,
tla¢itko se nezobrazi.

@ Zména jazyka pro zadavani textu.

Psani znakii/pismen rukou

1.

Napiste znak/pismeno do mista vyhrazeného

pro psani pismen rukou (1).

> Zobrazi se nékolik navrzenych znakd nebo
pismen (3). Nejpravdépodobnéjsi moznost
je v seznamu uvedena hned nahore.

Chvili pockejte a zadejte znak/pismeno.

> Zadé se znak/pismeno, které je
v seznamu nahore. Déle je mozZné vybirat
jednotlivé znaky tisknutim pfislusného
znaku/pismene v seznamu.

d4
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44 Mazani/zména znaku/pismen psanych
rukou

Pokud prstem prejedete pres pole pro psani rukou (1),
veskery zadany text v textovém poli (2) se vymaze.

- Existuje nékolik moZnosti, jak znaky/pismena
mazat/meénit.

e Stisknéte v seznamu (3) pislusné pis-
meno.
® Pokud chcete pismeno vymazat a zacit

znovu, stisknéte tladitko (5) pro mazani
textu.

e Prejedte prstem vodorovné zprava
doleva'? pFes oblast ruéné psanych znaki
(1). Vymazte vice pismen nékolikerym pre-
jetim pres danou oblast.

e Stisknutim tlacitka (X) v textovém poli (2)
vymazete vedkery zadany text.

Zména radku ve volném textovém poli
pomoci psani rukou

Pokud do pole pro psani rukou'? nakreslite rukou tento
obrazek, zménite radek.

Souvisejici informace

Zobrazenf nastaveni (str. 164)
Ovladani stfedového displeje (str. 35)
Spravovani textovych zprav (str. 429)

Zména nastaveni systému v zobrazeni nasta-
veni (str. 167)

12 U arabské klavesnice prejedte prstem v opacném sméru. Pfejetim zprava doleva vytvorite mezeru.

13 Pro arabské klavesnice - nakreslete stejny znak, ale opacné.
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BEZPECNOST

Bezpecénost

Vozidlo je vybaveno rliznymi bezpe¢nostnimi
systémy, které spole¢né chrani fidice a spolu-
jezdce ve vozidle v ptipadé nehody.

Vozidlo je vybaveno celou fadou snimacd, které

v pifpadé nehody reagujf a aktivuji rizné bezpec-
nostni systémy, napf. rizné druhy airbagt a pred-
pinact bezpeénostnich pésu, a to v zavislosti na
konkrétni nehodé. Systémy reaguji podle situace,
napf. pfi kolizich pod rdznym Ghlem, pfevraceni
nebo sjeti z cesty, rizné tak, aby byla zajisténa
optimalni ochrana.

Existuji rovnéz cisté mechanické bezpecnostni
systémy jako napf. Whiplash Protection System.
Vozidlo je déle konstruovéano tak, aby vétsi ¢ast
sily prfi kolizi byla pfenesena na nosniky, sloupky,
podlahu, stfechu a ostatni dily karosérie.

Pokud béhem kolize doslo k poskozeni dulezité
funkce, muZe se aktivovat bezpecnostni rezim
vozidla.

Vystrazny symbol na displeji fidice
Vystrazny symbol na displeji fidice se
rozsviti, pokud se elektricky systém
vozidla nastavi do polohy zapalovani Il.
Je-li bezpecnostni systém bez zavad,
tento symbol po cca. 6 sekundach zhasne.

/A VAROVANI

Pokud vystrazny symbol zlistane svitit nebo se
rozsviti béhem jizdy a na displeji fidice se
zobrazi zprava Airbag SRS Naléhavy servis
Jedte do servisu, znamena to, Ze Cast bez-
pecnostnich systémd nefunguje v pIném roz-
sahu. Spole¢nost Volvo doporucuje kontakto-
vat co nejdfive autorizovany servis Volvo.

Pokud je konkrétni vystrazny symbol

preruden, rozsviti se obecny vystrazny
symbol a na displeji fidice se zobrazi
stejné zprava.

Souvisejici informace
Bezpecnost béhem téhotenstvi (str. 54)

Bezpecnostni pas (str. 56)

Airbagy (str. 61)

Whiplash Protection System (str. 55)
Bezpecnostni rezim (str. 67)
Bezpec&nost déti (str. 68)

Bezpecnost béhem téhotenstvi
Béhem téhotenstvi je nezbytné spravné pouzivat
bezpecnostni pas. Téhotné fidicky si musi upra-
vit polohu, ve které sedi.

Bezpecnostni pas

Diagonalni ¢ast musi vést pfes rameno, potom
mezi nadry a na boc¢ni stranu bficha.

Dolni ¢&st musf byt naplocho pres stehna a co
mozné nejnize pod bfichem. - Nikdy se nesmi
posunout nahoru. Upravte si bezpecnostni pas
a zajistéte, aby v celé délce priléhal k télu. Navic
zkontrolujte, Ze pas nenf nikde prekrouceny.

Poloha téla na sedadle

S pokracujicim téhotenstvim by si t€hotné Fidicky
mély upravovat sefizeni sedadla a polohu volantu
tak, aby mohly pfi fizeni snadno udrzovat kontrolu
nad vozidlem (to znamené, ze musi byt schopny
snadno ovladat pedély a volant). Mély by se snazit




nastavit polohu sedadla co nejdéle dozadu, aby
vzdalenost mezi volantem a jejich bfichem byla co
nejvetsi.

Souvisejici informace

® Bezpecnost (str. 54)

® Bezpecnostni pas (str. 56)

® Manualné ovladané predni sedadlo (str. 114)
[ ]

Elektricky ovladané predni sedadlo®
(str. 115)

Whiplash Protection System
Whiplash Protection System (WHIPS) chrani
pted poranénim kréni patete. Systém se sklada
z opéradel absorbujicich energii, sedakl a spe-
cialné vyvinutych hlavovych opérek v obou pied-
nich sedadlech.

Systém WHIPS je aktivovan pfi narazu zezadu,
v zévislosti na Ghlu narazu, rychlosti a fyzikalnich
vlastnostech druhého vozu.

Je-li systém WHIPS aktivovan, sklopi se opéradla
prednich sedadel ¢astecné dozadu a sedéky se
posunou dol{, aby se zménila poloha téla fidice
a spolujezdce na prednim sedadle. Tim se snizi
riziko poranéni kréni patere.

/A\ VAROVANI

Systém WHIPS dopliiuje bezpeénostni pasy.
Vzdy pouzivejte bezpecnostni pas.

/A\ VAROVANI

Sedadlo ani systém WHIPS nikdy neupravujte
a neopravujte sami. Spolecnost Volvo doporu-
Cuje kontaktovat autorizovany servis Volvo.

Pokud predni sedadla byla vystavena velkému
zatfZenf napt. v souvislosti s kolizi, musi se
vymeénit. Pfestoze se zd4, ze sedadla nejsou
poskozena, je mozné, Ze neposkytnou ochranu
v plném rozsahu.

BEZPECNOST

Nenechavejte na podlaze za pfednimi sedadly a pod
prednimi sedadly a v fadé sedadel za sedadlem fidice/
spolujezdce zadné predméty, které by mohly omezit
funkei systému WHIPS.

/A VAROVANI

Nestlacujte pevné predméty mezi sedakem
zadniho sedadla a opéradlem predniho
sedadla.

/\ VAROVANI

Pokud se sklopi dolt opéradlo zadniho
sedadla, prislusné predni sedadlo se musi
posunout dopredu tak, aby se nedotykalo
sklopeného opéradla.

Poloha téla na sedadle
Aby systém WHIPS zajistil optimalnf ochranu,
fidi¢ a spolujezdec musf spravné sedét a fungo-
vani systému nic nesmf branit.
>

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 55
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BEZPECNOST

Sprévnou polohu pro sezenf na pfednim sedadle
nastavte dfive, nez se vozidlo rozjede.

Ridi¢ a spolujezdec na prednim sedadle musf
sedét uprostied sedadla, s co nejmensi vzdéle-
nosti hlavy od opérky hlavy.

Systém WHIPS a détské sedacky
Systém WHIPS nesnizuje ochranu, kterou posky-
tuje viz détem, které sedi v détské sedacce nebo
na podkladacim sedaku.

Na prednim sedadle muzete pouzivat détskou
sedacku nebo podkladaci sedék pouze tehdy,
pokud neni aktivovan airbag spolujezdce vpredu.

Souvisejici informace
® Bezpecnost (str. 54)
® Manualné ovladané predni sedadlo (str. 114)

® Elektricky ovladané prednf sedadlo®
(str. 115)

® Rear Collision Warning (str. 325)

Bezpecnostni pas

Pti prudkém brzdéni mize dojit k vaznému zra-
néni, pokud nejste pfipoutani bezpecnostnim
pasem.

Chcete-li si zajistit maximalni bezpeci je velmi
dilezité aby bezpecnostni pas pevné priléhal

k Vasemu télu. Opéradlo nesmi byt pili§ zaklo-
néno. Bezpecnostni pés je uréen k pouZiti v nor-
mélni poloze pfi sezenf.

/A\ VAROVANI

Zaklesnuti nebo zahaknuti bezpe¢nostniho
pasu k hackidm nebo jinym dchytim uvnitr
vozidla neni povoleno - pas by se totiz spravné
nenavijel.

/A\ VAROVANI

Bezpecnostni pasy a airbagy funguji ve
vzéjemné soucinnosti. Pokud se bezpecnostni
pas nepouziva nebo se pouziva nespravne,
mZe v pfipadé kolize dojit ke sniZeni ochrany,
kterou zajistuje airbag.

/A VAROVANI

Bezpecnostni pasy nikdy neupravujte
a neopravujte sami. Spolecnost Volvo doporu-
Cuje kontaktovat autorizovany servis Volvo.

Pokud byl bezpecnostni pas vystaven velkému
zatizeni napr. v souvislosti s kolizi, musi se
vymenit cely bezpecnostni pas. Prestoze se
zda, Ze bezpecnostni pas neni poskozen, je
moZné, Ze pas neposkytne ochranu v plném
rozsahu. Bezpecnostni pas se musi rovnéz
vymeénit, pokud vykazuje znamky opotfebeni
nebo poskozeni. Novy bezpecnostni pas musi
mit typové schvéleni a konstrukei uréenou

k instalaci na stejné misto, kde se nachézel
meéneny bezpecnostni pas.

Souvisejici informace
® Bezpecnost (str. 54)

e Pfedpina¢ bezpecnostniho pasu (str. 57)

e Zapnuti/odepnuti bezpecnostniho pasu
(str. 58)

® Upozornéni na dvefe a bezpecnostni pés

(str. 60)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.



Predpinac¢ bezpecnostniho pasu
Vozidlo je vybaveno pyrotechnickymi a elektric-
kymi napinaci bezpe¢nostniho pasu, které
mohou v kritickych situacich a pfi kolizich bez-
pecnostni pasy napnout.

Predpinac bezpecnostniho pasu béhem
kolize

V&echny bezpecnostni pasy jsou vybaveny pyrote-
chnickymi pfedpinaci bezpecnostnich pasu.

Pyrotechnicky pfedpina¢ bezpecnostniho pasu
napiné bezpecnostni pas pii kolizi dostatecnou
silou tak, aby zachytil cestujictho Gcinngji.
Predpinac bezpecnostniho pasu béhem
kritickych situaci

Bezpecnostni pés fidice a spolujezdce je vybaven
elektrickym predpinacem.

Predpinace bezpecnostnich past funguji ve
vzajemném souladu a mohou byt aktivovany spo-
lecné se systémy podpory fidice City Safety

a Rear Collision Warning. V kritickych situacich,
jako napf. pfi panickém brzdéni, ostrém vyhyba-
vém manévru, sjeti z cesty (napf. prevraceni
vozidla do prikopu, zvednuti z terénu nebo narazu
do pfedmétu mimo vozovku), prokluzovani nebo
rizika kolize mize elektromotor napinace bezpec-
nostni pas pfitahnout.

Elektricky pfedpina¢ bezpecnostniho pasu upravi
polohu cestujiciho, sniZi riziko narazu do vnitfnich
komponentu vozidla a zlepsi G¢innost bezpec-

nostnich systému jako jsou napft. airbagy ve
vozidle.

@ DULEZITE

Je-li airbag spolujezdce vypnuty, musi se
zablokovat rovnéz elektricky napinaci mecha-
nismus bezpecnostniho pasu na strané spolu-
jezdce.

Resetovani elektrického predpinace
bezpecnostniho pasu
Jakmile kritické situace pomine, bezpec¢nostni
péas a elektricky predpina¢ bezpecnostniho pasu
se automaticky resetuj.
Pokud bezpecnostni pas zlistava napnuty:
1. Zastavte vozidlo na bezpe¢ném miste.
2. Odepnéte bezpecnostni pas a znovu jej pfi-
poutejte.
> Bezpecnostni pas a elektricky predpinac
bezpecnostniho pésu se resetuiji.

BEZPECNOST

/A VAROVANI

Bezpecnostni pasy nikdy neupravujte
a neopravujte sami. Spolecnost Volvo doporu-
Cuje kontaktovat autorizovany servis Volvo.

Pokud byl bezpecnostni pas vystaven velkému
zatizeni napr. v souvislosti s kolizi, musi se
vymenit cely bezpecnostni pés. Prestoze se
zda, Ze bezpecnostni pas neni poskozen, je
moZné, Ze pas neposkytne ochranu v plném
rozsahu. Bezpecnostni pas se musi rovnéz
vymeénit, pokud vykazuje znamky opotfebeni
nebo poskozeni. Novy bezpecnostni pas musi
mit typové schvéleni a konstrukei uréenou

k instalaci na stejné misto, kde se nachézel
meéneny bezpecnostni pas.

Souvisejici informace
® Bezpecnostni pas (str. 56)

® Zapnuti/odepnuti bezpecnostniho pasu
(str. 58)

® Upozornéni na dvefe a bezpecnostni pas
(str. 60)

e City Safety (str. 316)
® Rear Collision Warning (str. 325)

® Aktivace/deaktivace airbagu spolujezdce®
(str. 63)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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BEZPECNOST

Zapnuti/odepnuti bezpecnostniho
pasu

Pred rozjetim se ujistéte, zda jsou vsichni cestu-
jici pfipoutani bezpe¢nostnimi pasy.

Zapnuti bezpecnostniho pasu

1. Pomalu potahnéte bezpecnostni pas a zkon-
trolujte, zda neni pfekrouceny nebo posko-
zeny.

Zkontrolujte, zda je bezpecnostni pas pro-
stredniho sedadla v druhé fade spravné
umistén ve vedeni pasu.

1 POZNAMKA

Bezpecnostni pés se zablokuje a nelze jej
uvolnit:

® pokud jej vytahnete z navijece piilis rychle
® béhem brzdénf a akcelerace

® pokud se vozidlo silné nakloni.

2. Zajistéte bezpecnostni pas viozenim blokova-
ctho koliku do zamku.
> Slysitelné "cvaknuti" znamen, ze pas byl
zapnut.

/A\ VAROVANI

Jazycek bezpecnostniho pasu zasunuijte vzdy
do zdmku na sprévné strané. V pfipadé kolize
by se mohlo stat, Ze by bezpecnostni pasy

a zamky péasu nefungovaly spravné. Hrozi
riziko vazného poranéni.

3. U prednich sedadel a u krajnich sedadel
v druhé fadé Ize nastavit vySku bezpecnost-
niho pasu.

b

Stisknéte uchyceni sedadla a posurite bez-
pec¢nostni pas nahoru nebo dold.

Umistéte pés co nejvyse - pas vsak nesmi
vést pres krk.
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Bezpecnostni pas musi vést pfes rameno (nikoliv doll
pres pazi).

4. Tésnost dolni Casti pasu upravte zatazenim za
horni ¢ast pasu nahoru k rameni.

k - <
Dolni ¢ast pasu musi vést nizko (ne pres bricho).

/A VAROVANI

Kazdy bezpecnostni pas je uréen pouze pro
jednu osobu.

/\ VAROVANI

Zaklesnuti nebo zahaknuti bezpecnostniho
pasu k hackidm nebo jinym dchytdm uvnitr
vozidla nenf povoleno - pés by se totiz spravné
nenavijel.

/A\ VAROVANI

Déavejte pozor, abyste bezpecnostni pasy
neposkodili. Nevkladejte do zamku pasu
zadné cizi predméty. V pripadé kolize by se
mohlo stat, Ze by bezpecnostni pasy a zamky
pasu nefungovaly spravné. Hrozi riziko
vazného poranént.

Odepnuti bezpecnostniho pasu
1. Stisknéte cervené tlacitko na prezce bezpec-
nostniho pasu a nechte pas navinout.

2. Pokud se pés zcela nenavinul, zasunte jej
ruéné, aby nezistal volné viset.

Zkontrolujte, zda je bezpecnostni pas pro-
stfedniho sedadla v druhé fadé spravné
umistén ve vedeni pasu.

Souvisejici informace
® Bezpecnostni pas (str. 56)

e Predpina¢ bezpecnostniho pasu (str. 57)

BEZPECNOST

Upozornéni na dvefe a bezpecnostnf pas

(str. 60)
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BEZPECNOST

Upozornéni na dvere

a bezpecnostni pas

Systém upozorni nepfipoutané fidice, aby se pfi-
poutali. Dale upozorfiuje na pooteviené dvere,
kapotu motoru, zadni vyklopné dvefe nebo vicko
plniciho hrdla paliva.

Grafika na displeji ridice

Na grafice na displeji fidi¢e se zobrazuji rizné druhy
varovani. Barva varovani na bocnich dvefich a zadnich
vyklopnych dvefi zavisf na rychlosti vozidla.

Grafika na displeji fidice ukazuje, na jakych
sedadlech ve vozidle sedi pfipoutani a nepfipou-
tanf cestuijict.

Stejné grafika se zobrazi, pokud jsou otevieny
nékteré boc¢ni dvefe nebo kapota, zadnf vyklopné
dvefe nebo klapka plnicf trubky paliva.

Tato grafika automaticky zmizi po cca. 30 sekun-
dach jizdy nebo po stisknuti tlacitka O na klaves-
nici na volantu vpravo.

Kontrolka zapnuti bezpe¢nostniho pasu

Vizualni pfipomenuti ve stfesnf konzole.

Vizuélni pfipomenuti je indikovéano ve stfesni kon-
zole a pomoci vystrazného symbolu na displeji
fidice.

Zvukové upozornéni zavisi na rychlosti, dobé jizdy
a na vzdalenosti.

Grafika na displeji fidice ukazuje stav pasu fidice
a spolujezdct, tedy, zda pas je Ci neni pfipoutan.
Détské sedacky nejsou vybaveny systémem upo-
zornéni na pfipoutani se bezpec¢nostnim pasem.
Predni sedadlo

Pokud se fidi¢ nebo spolujezdec nepfipoutaji

bezpecnostnim pasem, vizualni a zvukovy signél je

upozorni, aby se pfipoutali.

Zadni sedadlo

Upozornéni na pfipoutani se bezpeénostnim
pasem na zadnim sedadle méa dvé vedlejsi
funkce:

® Poskytuje informaci o pfipoutani bezpe¢nost-
nimi pasy na zadnim sedadle. Pokud se pou-
Zivaji bezpecénostni pasy, zobrazi se grafika na
displeji fidice.

® Vizualni a zvukové upozornéni, Ze bezpec-
nostni pas na zadnim sedadle nenf pfipoutan.
Pripomenuti je ukonceno v pripadé opétov-
ného zapnuti bezpecnostniho pasu nebo
muZe byt také ruéné ignorovano stisknutim
tlacitka O na klavesnici na volantu.

Upozornéni pro pooteviené dvere,
kapotu motoru, dvere zavazadlového
prostoru a vicko hrdla pIlnéni paliva
Pokud kapota motoru, dvefe zavazadlového pros-
toru, vicko hrdla pInénf paliva nebo dvefe nejsou
sprévné zaviené, na grafice displeje fidice se
zobrazi upozornéni. Co nejdfive zastavte viiz na
bezpecném misté a zavrete to, co aktivovalo
vystrahu.

(i)

cca. 10 km/h (6 mph), na displeji fidice
sviti informacni kontrolka.

Pokud vozidlo jede rychlosti vyssi nez
cca. 10 km/h (6 mph), na displeji fidice
sviti vystrazna kontrolka.



Souvisejici informace
® Bezpecnostni pas (str. 56)

e Pfedpina¢ bezpecnostniho pasu (str. 57)

® Zapnuti/odepnuti bezpecnostniho pasu
(str. 58)

Airbagy
Vozidlo je vybaveno airbagy a hlavovymi airbagy
pro fidi¢e a spolujezdce.

/\ VAROVANI

Ridici modul systému airbagti se nachazi ve
stfedové konzole. Pokud dojde k namocenf
stfedové konzoly vodou nebo jinou kapalinou,
odpojte kabely akumulatoru spoustéce. Nepo-
kouSejte se nastartovat vozidlo, mohlo by dojit
k nafouknutf airbagti. Uvedeni vozidla do pro-
vozu. Spole¢nost Volvo doporucuje nechat
vozidlo dopravit do autorizovaného servisu
Volvo.

Nafouknuté airbagy
Pokud se naplnil néktery z airbag(, doporucu-
jeme vam postupovat takto:

® Vyprosteni vozu. Doporucujeme, aby vozidlo
bylo dopraveno k opravé do autorizovaného
servisu Volvo. Nikdy nejezdéte s vyfouknutymi
airbagy.

® Doporucujeme, abyste vyménu soucéasti bez-
pecnostnich systémU vozidla svéfili autorizo-
vanému autoservisu Volvo.

e Vzdy kontaktujte Iékare.

BEZPECNOST

/A VAROVANI

Nikdy nejezdéte s nafouknutymi airbagy.
Rizeni vozidla by se mohlo ztizit. Rovnéz
mohou byt poSkozeny ostatni bezpecnostni
systémy. Kour a prach uvolnény prfi nafukovani
airbagl mize pfi intenzivni reakci zplisob pod-
razdéni zraku a kize resp. mize zpUsobit
poranénf osob. Rychlé nafukovani airbagu

a materiél, ze kterého je airbag vyroben, mize
zpusobit tfenf a popaleni kize.

Souvisejici informace
e Bezpecnost (str. 54)

e Airbagy fidice a spolujezdce (str. 62)
® Bodni airbag (str. 65)
e Hlavovy airbag (str. 66)

61



62

BEZPECNOST

Airbagy fidi¢e a spolujezdce

Navic k bezpe&nostnim pasim je vozidlo vyba-
veno airbagy na strané fidi¢e a spolujezdce na
prednim sedadle.

V pfipadé celnf kolize airbagy pomohou chranit
hlavu, obli¢ej a hrud fidi¢e a spolujezdce a kolena
a nohy fidice pred poranénim.

V pfipadé nérazu urcité intenzity se aktivuji ¢idla
a airbag/airbagy se nafouknou. Airbag chrani
cestujici pred narazem pfi ¢elni kolizi. Airbag se
vypusti pfi stlaceni v disledku srazky. Pritom
uniké do vozidla kouf. To je zcela normalni. Mezi
naplnénim a naslednym vypusténim airbagu
uplyne pouze nékolik desetin sekundy.

Airbagy fidi¢e a spolujezdce.

(1) POZNAMKA

Detektory reaguji rizné, a to v zavislosti na
charakteru kolize a v zavislosti na tom, zda
jsou pripoutany bezpecénostni pasy. Plati pro
vSechny polohy pasu.

Proto se v pfipadé kolize miZe stat, ze se
nafoukne pouze jeden (nebo 7adny) airbag.
Detektory snimaji intenzitu kolize vozidla

a podle toho reaguji nafouknutim zadné, jed-

noho nebo nékolika airbagu.

/\ VAROVANI

Bezpecnostni pasy a airbagy funguiji ve
vzajemné soucinnosti. Pokud se bezpecnostni
pas nepouziva nebo se pouZiva nespravné,
muZe v pfipadé kolize dojit ke snizeni ochrany,
kterou zajistuje airbag.

Aby riziko poranéni v pfipadé nafouknuti air-
bagu bylo minimalni, cestujici musi sedét co
nejvice vzpfimené s nohami na podlaze a se
zady oprenymi o sedadlo.

/A\ VAROVANI

Spole¢nost Volvo doporucuje kontaktovat za
Ucelem opravy autorizovany servis Volvo.
Nespravné provedeni prace na systému air-
bagu mize zpUsobit funkéni poruchy a vazné
poranéni osob.

Airbagy ridice
Airbag ve volantu

Airbag se nachazi ve stfedu volantu. Volant je
oznacen napisem AIRBAG.

Kolenni airbag

Airbag je sloZen ve spodni ¢asti pfistrojové desky
na strané fidi¢e. Panel airbagu je oznacen népi-
sem AIRBAG.

/\ VAROVANI

Nedavejte a nepfipeviujte na panel nebo pred
panel, ve kterém je uloZen kolenni airbag,
z4dné predméty.

Airbag spolujezdce

Tento airbag je slozen v prostoru nad odkladaci
prihradkou. Panel airbagu je oznacen napisem
AIRBAG.

/A\ VAROVANI

Nepokladejte predméty pred celnf sklo a nad
Celni sklo do mista, kde se nachéazi airbag
spolujezdce.
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Stitek airbagu spolujezdce

/A VAROVANI

Pokud vozidlo neni vybaveno vypinacem air-
bagu spolujezdce, airbag bude stéle aktivovan.

/\ VAROVANI

Nikdy nikomu nedovolte, aby stal pred pred-
nim sedadlem spolujezdce nebo zde sedél.

A AIRBAG

Nikdy nedavejte dité na podkladacim sedéaku,
v détské sedacce nebo v sedacce proti sméru
jizdy na predni sedadlo spolujezdce, pokud je
airbag aktivovan.

Na prednim sedadle spolujezdce nesmi nikdy
sedét osoba s télesnou vySkou mensi nez
140 cm, je-li airbag aktivovan.

Nélepka na slunecnf cloné na strané spolujezdce.

NedodrZenf vySe uvedenych doporuceni muize
ohrozit Zivot pfepravovanych osob nebo mulze
vést k vaznému poranéni osob.

Souvisejici informace
e Airbagy (str. 61)
® Aktivace/deaktivace airbagu spolujezdce®

(str. 63)

Nalepka na sloupku dveff na stran& spolujezdce. Stitek
airbagu uvidite po otevieni dvefi spolujezdce.

Vystrazné nélepka pro airbag spolujezdce je
umisténa dle vyobrazeni nahore.

BEZPECNOST

Aktivace/deaktivace airbagu
spolujezdce*
Airbag spolujezdce Ize deaktivovat, pokud je

vozidlo vybaveno vypinacem, Passenger Airbag
Cut Off Switch (PACOS).

Spinac

Vypinac airbagu spolujezdce je umistén z boku
pristrojové desky na strané spolujezdce a je pfi-
stupny po otevreni dvefi spolujezdce.

Zkontrolujte, zda vypinac je v pozadované poloze.

ON - airbag je aktivovan a dospéli mohou
bezpecné sedét na sedadle spolujezdce.

OFF - airbag je deaktivovan a déti mohou
bezpecné sedét na sedadle spolujezdce.

144
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BEZPECNOST

Pokud vozidlo neni vybaveno vypinacem air-

bagu spolujezdce, airbag bude stéle aktivovan.

Aktivace airbagu spolujezdce

5SENGER
PAAIRBAG

i Potédhnéte spinac ven a otocte jej z polohy
OFF (B) do polohy ON (A).
> Na displeji fidice se zobrazuje zprava
Airbag spoluj. zap Potvrdte prosim.

(1) POZNAMKA

Pokud byl airbag spolujezdce aktivovan/deak-
tivovéan, kdyz je vozidlo v poloze zapalovani |
nebo v nizsi poloze, na displeji fidice se
zobrazi zprava a na stfesni konzole se pfi-
blizné 6 sekund po prepnutf elektrické sou-
stavy vozidla do polohy zapalovanf Il zobrazi
nasledujici kontrolka.

2. Potvrdte zpravu stisknutim tlacitka O na kla-
vesnici na volantu vpravo.

PASSENGER AIRBAG

W ON

G052002

> Textova zprava a vystrazny symbol na dis-
pleji stropni konzoly informuiji, Ze airbag
pro predni sedadlo spolujezdce je aktivo-
van.

/\ VAROVANI

Nikdy nedavejte dité na podkladacim sedéku,
v détské sedacce nebo v sedacce proti sméru
jizdy na predni sedadlo spolujezdce, pokud je
airbag aktivovan.

Na prednim sedadle spolujezdce nesmf nikdy
sedét osoba s télesnou vySkou mensi nez
140 cm, je-li airbag aktivovan.

NedodrZenf vySe uvedenych doporuceni mize
ohrozit Zivot pfepravovanych osob nebo mize
vést k vaznému poranéni osob.

Deaktivace airbagu spolujezdce

S
<z

-
A\

%’1
SSENGER
PAA!RBAG

OFF
v \;:2

Potahnéte spinac ven a otocte jej z polohy

ON (A) do polohy OFF (B).

> Na displeji fidice se zobrazuje zprava
Airbag spoluj. vyp Potvrdte prosim.

(1 POZNAMKA

Pokud byl airbag spolujezdce aktivovan/deak-
tivovan, kdyz je vozidlo v poloze zapalovani |
nebo v nizsi poloze, na displeji fidice se
zobrazi zprava a na stfedni konzole se pfi-
blizné 6 sekund po prepnuti elektrické sou-
stavy vozidla do polohy zapalovani Il zobrazi
nasledujici kontrolka.
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2. Potvrdte zpréavu stisknutim tlacitka O na kla-
vesnici na volantu vpravo.

PASSENGER AIRBAG

s
oFF X

6052003

> Textova zprava a symbol na displeji stropni
konzoly informuji, Ze airbag pro predni
sedadlo spolujezdce je deaktivovan.

/\ VAROVANI
Na prednim sedadle spolujezdce nesmi nikdy
sedét osoba vy3si nez 140 cm, je-li airbag
deaktivovan.

Nedovolte nikomu sedét na pred-
nim sedadle spolujezdce, pokud
zpréva na stropnf konzole informuje,

Ze byl deaktivovan airbag, a pokud
na displeji fidi¢e sviti soucasné zpréava Airbag
SRS Naléhavy servis Jedte do servisu. To
znamena, ze doslo k funkéni poruse. Co nej-
drive kontaktujte servis. Spole¢nost Volvo
doporucuje kontaktovat autorizovany servis
Volvo.

NedodrZenf vySe uvedenych doporuceni muize
ohrozit Zivot pfepravovanych osob nebo mize
vést k vaznému poranéni osob.

® DULEZITE
Je-li airbag spolujezdce vypnuty, musi se
zablokovat rovnéz elektricky napinaci mecha-
nismus bezpecnostniho pasu na strané spolu-

jezdce.

Souvisejici informace
e Airbagy fidice a spolujezdce (str. 62)

e Pfedpina¢ bezpecnostniho pasu (str. 57)

BEZPECNOST

Boc¢ni airbag
Bo¢ni airbagy na sedadlech fidi¢e a spolujezdce
chrani v pfipadé kolize hrud’ a boky.

Do krajnich ram( opéradel pfedniho sedadla jsou
nainstalovany boéni airbagy, které poméahaiji chra-
nit fidi¢e a spolujezdce na prednim sedadle.

V pripadé narazu urcité intenzity se aktivuji Cidla
a bo¢ni airbagy se nafouknou. Airbag se naplni
mezi télem cestujiciho a dvefmi a absorbuje naraz
v okamziku sréazky. Airbag se vypusti pfi stlaceni

v disledku srazky. Za normélnich okolnosti se
naplni pouze bocni airbag na strané zasazené

narazem.

144
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BEZPECNOST

/A VAROVANI

Spolec¢nost Volvo doporucuje kontaktovat za
celem opravy autorizovany servis Volvo.
Nespravné provedeni prace na systému boc-
niho airbagu mize zpusobit funkéni poruchy
a vazné poranéni osob.

/A\ VAROVANi

Nedavejte zadné predmeéty do prostoru mezi
vnéjsi stranou sedadla a panel dverf, protoze
tento prostor je uréen pro bocni airbag.

Spolec¢nost Volvo doporucuje pouzivat pouze

potahy sedadel schvalené spolecnosti Volvo.

Jiné potahy sedadel mohou omezit funkénost
bocnich airbagu.

/A\ VAROVANi

Bocni airbagy dopliuji bezpecnostni pasy.
Vzdy pouzivejte bezpecnostni pas.

Boc¢ni airbag a détské sedacky

Bocni airbag nesnizuje ochranu, kterou poskytuje
vlz détem, které sedi v détské sedacce nebo na
podkladacim sedaku.

Na prednim sedadle mizete pouzivat détskou
sedacku nebo podkladaci sedék pouze tehdy,
pokud nenf aktivovan airbag spolujezdce vpredu.

Souvisejici informace
e Airbagy (str. 61)

Hlavovy airbag

Hlavovy airbag Inflatable Curtain (IC)napomaha
predchazet zranéni hlavy fidice a spolucestuji-
cich o ¢asti interiéru pfi narazu.

Hlavovy airbag je namontovan podél obou stran
¢alounéni stropu. Pomahé chranit fidice a cestu-
jici na krajnich sedadlech vozidla. Panely jsou
oznaceny Stitky IC AIRBAG.

V pfipadé nérazu urcité intenzity se aktivuji cidla
a hlavové airbagy se nafouknou.

/A VAROVANI

Nikdy nezavesujte tézké predméety na madla
u stropu. Hacky jsou uréeny pouze pro lehké
bundy a kabaty enikoliv ro tvrdé predméty

jako jsou napr. destniky).

Na oblozeni strechy, sloupky dveri ani bocni
oblozeni nesroubujte ani jinak nepfipevnujte
zadné predméty. Tim by mohla byt omezena
ochranné funkce airbagu. Doporucujeme pou-
zivat pouze originalni dily Volvo schvélené pro
montaz v téchto ¢astech vozidla.

/\ VAROVANI

Pokud je vozidlo naloZeno po horni okraj oken
na dvefich, nechejte mezi nakladem a bo¢nimi
okny prostor 10 cm. Jinak by se mohlo stét, ze
hlavovy airbag v ¢alounéni stropu neposkytne
zamyslenou ochranu.

/A VAROVANI

Hlavovy airbag doplfiuje bezpecnostni pasy.
Vzdy pouZivejte bezpecnostnf pas.

Souvisejici informace
® Airbagy (str. 61)



Bezpecénostni rezim

Bezpecnostni rezim je bezpec¢nostni funkce,
ktera se spousti, kdyz naraz miize poskodit dule-
Zitou funkci ve voze, napf. palivové potrubi, ¢idla
bezpecnostnich systém(i nebo brzdovou sou-
stavu.

Pokud se vozidlo dostalo do kolize, na displeji
fidice se spole¢né s vystraznym symbolem zobrazi
text Safety mode Viz Uzivatelska pfirucka. To
znamen4, Ze je omezena funkénost vozu.

Pokud vozidlo preslo do bezpecnostniho rezimu,
muZete se pokusit systém resetovat a potom
znovu nastartovat a premistit vozidlo mimo nebez-
pec¢nou situaci.

/\ VAROVANi

Nikdy se nepokousejte opravit viz sami nebo
resetovat elektroniku po aktivaci bezpecnost-
niho rezimu. Mohlo by dojit ke zranéni osob
nebo by viiz nemusel fungovat jako obvykle.
Doporu¢ujeme, abyste nechali viiz zkontrolo-
vat v autorizovaném servisu Volvo a obnovit
normalni stav poté, co byla zobrazena zpréva
Safety mode Viz UzZivatelska prirucka.

/A\ VAROVANI

Viz nesmi byt tazen, kdyz byl uveden do bez-
pecnostniho rezimu. Musf byt z tohoto mista
odvezen. Doporucujeme, aby vozidlo bylo
dopraveno k opravé do autorizovaného servisu
Volvo.

Souvisejici informace

Bezpecnost (str. 54)

Startovani/presunuti vozidla v bezpec¢nostnim
rezimu (str. 67)

BEZPECNOST

Startovani/pfresunuti vozidla

v bezpecnostnim rezimu

Pokud vozidlo pteslo do bezpeénostniho rezimu,
mUZete se pokusit vozidlo nastartovat a premistit
mimo nebezpeénou situaci.

Startovani vozidla v bezpe¢nostnim

rezimu

1. Nejprve zkontrolujte, Ze z vozu neunika palivo.
Nesmi byt citit zapach paliva.

Pokud ve vypadé normélné a zkontrolovali
jste viiz z hlediska Uniku paliva, mizete se
pokusit nastartovat motor vozu.

/A\ VAROVANI

Za 74dnych okolnosti se nepokousejte nastar-
tovat viiz, pokud je citit palivo a na displeji
fidice se zobrazila se zprava Safety mode
Viz Uzivatelska pfirucka. OkamZité viiz
opustte.

2. Otocte startovacim knoflikem do polohy
STOP a knoflik uvolnéte.

144
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BEZPECNOST

3. Potom se pokuste nastartovat motor vozu.

> Elektronika vozidla provede kontrolu
systému a potom se pokusi obnovit nor-
mélnf stav.

®» DULEZITE
Pokud je stale na displeji zprava Safety
mode Viz UzZivatelska prirucka, nesmite
viiz fidit ani jej nechat tdhnout, avSak misto
toho musi byt viiz odvezen na vozidle odta-
hové sluzby. | kdyz viiz se zda pojizdny, pfi
jizdé by mohlo skryté poskozeni znemoznit
ovladani vozu.

Presunuti vozidla v bezpe¢nostnim

rezimu

1. Pokud se po nastartovani zobrazi na displeji
fidice zprava Normal mode The car is now
in normal mode, je mozné opatrné odjet
s vozidlem z nebezpecné situace.

2. Nejezdéte s vozem dél, nez je nezbytné
nutné.

/\ VAROVANi

Viz nesmi byt tazen, kdyz byl uveden do bez-
pecnostniho rezimu. Musi byt z tohoto mista
odvezen. Doporuéujeme, aby vozidlo bylo
dopraveno k oprave do autorizovaného servisu
Volvo.

Souvisejici informace

Bezpecnostni rezim (str. 67)

Bezpecnost déti

Spolec¢nost Volvo ma k dispozici détské bezpec-
nostni vybaveni (détské sedacky, podkladaci
sedaky a Uchyty) uréené pro montaz do vageho
konkrétniho vozidla.

Tim, Ze pouZijete détské bezpecnostni prislusen-
stvi, zajistite optimalni podminky pro bezpeénou
jizdu ditéte ve vozidle. Déle se toto détské bez-
pecnostni pfislusenstvi snadno instaluje a jedno-

duse pouZiva.

Déti libovolné vysky a véku museji vidy sedét ve
voze spravné pripoutany. Déti nesméji nikdy sedét
na kliné cestujicich.

Spolec¢nost Volvo doporucuje, aby déti cestovaly
v détskych sedackach zady ke sméru jizdy co nej-
déle, minimalné do 3-4 let véku. Dale doporucuije,
aby déti pouZivaly podkladaci sedéky/détské

sedacky ve sméru jizdy do 10 let véku.

(D POZNAMKA
V pfipadé dotazl k instalaci détskych bezpec-
nostnich systému pozéadejte o upfesnéni
vyrobce.

Souvisejici informace
® Bezpecnost (str. 54)

e Détské sedacky (str. 69)
® Integrovany podkladaci sedak* (str. 80)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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Détské sedacky

Umisténi ditéte ve voze a vybér vybaveni je ovliv-
nén hmotnosti a vzriistem ditéte.

Déti museji ve voze sedét bezpeéné a pfitom
pohodiné. Zkontrolujte, zda se détské sedacka
pouziva spravne.

Postup montéaze a pokyny pro sprévné pfipevnéni
détské sedacky naleznete v montaznim néavodu.

(1) POZNAMKA

Pri pouZiti détskych bezpecnostnich systému
je nutné precist si pfiloZzené pokyny k instalaci.

Umisténi détskych sedacek

Détské sedacky a airbagy jsou neslucitelné.

Je-li zapnuty airbag spolujezdce, vzdy umistéte
détské sedacky/podkladaci sedéky do druhé
nebo treti* fady sedadel. Pokud na pfednim
sedadle spolujezdce sedi dité, mlze pfi vystreleni
airbagu utrpét vazny Graz.

Je-li airbag spolujezdce vypnuty, détskou
sedacku/podkladaci sedék Ize umistit na sedadlo
spolujezdce.

(1 POZNAMKA

Prévni predpisy upravujici rozmisténi déti ve
vozidle se v jednotlivych zemich lisi. Zkontro-
lujte, jaké predpisy plati.

/\ VAROVANI

Nikdy nikomu nedovolte, aby stél pred pred-
nim sedadlem spolujezdce nebo zde sedél.

Nikdy nedavejte dité na podkladacim sedéku,
v détské sedacce nebo v sedacce proti sméru

jizdy na predni sedadlo spolujezdce, pokud je
airbag aktivovan.

Na pfednim sedadle spolujezdce nesmi nikdy
sedét osoba s télesnou vySkou mensi nez
140 cm, je-li airbag aktivovan.

NedodrZenf vySe uvedenych doporuceni mize

ohrozit Zivot pfepravovanych osob nebo muize
vést k vaznému poranéni osob.

BEZPECNOST

Instalace détské sedacky
Déle uvadime skutecnosti, na které je tfeba
pamatovat pfi instalaci détské sedacky do vozidla.

/\ VAROVANI

Nesmi se pouzivat détské sedéaky a détské
sedacky s ocelovymi vyztuhami ¢i jinou kon-
strukei zakryvajici tlacitko rozepnuti prezky
bezpecnostniho pésu, protoze by mohly zpl-
sobit nahodné rozepnuti této prezky.

Nepfipeviuje popruhy détské sedacky k vodo-
rovné nastavovaci ty¢i sedadla, k pruzinam, ke
kolejnici ani k nosnikim pod sedadlem. Ostré
hrany by mohly sedadla poskodit.

Horni ¢ast détské sedacky nesmi byt oprena
o celnf sklo.

144

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 69
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Instalace predniho sedadla
e Zkontrolujte, zda je airbag spolujezdce deak-
tivovan.

e Pouzivejte pouze détské sedacky doporu-
cené spolecnosti Volvo s univerzalnim nebo
¢astecné univerzalnim schvalenim v pfipade,
kdy je vozidlo uvedeno v seznamu vozidel od
vyrobce.

e Détské sedacky ISOFIX Ize instalovat pouze
v pfipadg, ze je vozidlo vybaveno konzolou
ISOFIX! z piislusenstvi.

® Posunte sedadlo zcela dozadu. Pokud se
détska sedacka pouziva také v druhé fade,
Ize udélat vyjimku. V tomto pfipadé vzdy
zkontrolujte, zda je détské sedacka stale
nainstalovana v souladu s pokyny vyrobce.

® Je-li détské sedacka vybavena spodnimi
popruhy, spole¢nost Volvo doporuéuje pouzi-
vat tyto popruhy spolecné se spodnimi upev-
Aovacimi body’.

e Kusnadnénf instalace détské sedacky Ize
pouzit vedeni ISOFIX.

Instalace do druhé fady sedadel

e Pouzivejte pouze détské sedacky doporu-
cené spolecnosti Volvo s univerzalnim nebo
Castecné univerzalnim schvalenim? v piipadg,

1 Nabidka pfisluenstvi se pro jednotlivé trhy lisi.
2 Neplati pro prostfedni sedadlo.
3V zavislosti na trhu.

kdy je vozidlo uvedeno v seznamu vozidel od
vyrobce.

Na prostfedni sedadlo se nesmi instalovat
détska sedacka s podpérami.

Na krajnich sedadlech se nachazi systém
uchyceni ISOFIX a tato sedadla jsou schva-
lena pro velikost i-Size®.

VSechna sedadla jsou vybavena hornimi
upevnovacimi body. Spole¢nost Volvo dopo-
rucuje protdhnout horn popruhy détské
sedacky pres otvor v opérce hlavy a az potom
je v upeviovacim bodé napnout. Pokud to
nenf mozné, postupujte podle pokynt
vyrobce sedacky.

Ve vozidlech s tfeti fadou® se druhé fada
musi posunout Gplné dozadu. Pokud se dét-
ské sedacka pouziva také v treti fadg, lze
udélat vyjimku. V tomto pfipadé vzdy zkontro-
lujte, zda je détska sedacka stéale nainstalo-
vana v souladu s pokyny vyrobce.

Pokud je détska sedacka opatfena spodnimi
popruhy, nikdy neposunujte sedacku dopredu
poté, kdy jsou nainstalovany popruhy ve
spodnich upevnovacich bodech. Pokud dét-
ska sedacka neni nainstalovana, nezapo-
mente sundat spodni popruhy.

PFi instalaci détskych sedacek se vedeni
ISOFIX nesmi pouzivat.

Instalace do treti fady sedadel*

e Pouzivejte pouze détské sedacky doporu-
cené spolecnosti Volvo s univerzalnim nebo
¢astecné univerzalnim schvalenim v pfipade,
kdy je vozidlo uvedeno v seznamu vozidel od
vyrobce.

e Do treti fady sedadel se nesmi instalovat dét-
ské sedacCky s podpérami.

e V pfipadé potieby posunte sedadla v druhé
fadé dopredu, abyste zajistili dostatecny
prostor. Pokud se détské sedacka instaluje
také do druhé fady sedadel, zkontrolujte, zda
je détska sedacka stéle nainstalovéna v sou-
ladu s pokyny vyrobce.

Stitek airbagu spolujezdce

A AIRBAG

® My

Nalepka na slunecni cloné na strané spolujezdce.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.



Nalepka na sloupku dveif na strané spolujezdce. Stitek
airbagu uvidite po otevienf dvefi spolujezdce.

Vystrazna nélepka pro airbag spolujezdce je
umisténa dle vyobrazeni nahore.

Souvisejici informace
® Bezpecnost déti (str. 68)

e Horni upeviovaci body pro détské sedacky
(str. 71)

®  Spodnf upeviovaci body pro détské sedacky
(str. 72)

e Upeviovaci body i-Size/ISOFIX (str. 75)

® Aktivace/deaktivace airbagu spolujezdce®
(str. 63)

Horni upeviiovaci body pro détské
sedacky

Vozidlo je vybaveno hornimi upevriovacimi body
pro détské sedacky na krajnich sedadlech

v druhé fadé.

Horni upeviovaci body jsou priméarné uréeny pro
pouzivani s détskymi sedackami upeviiovanymi po
sméru jizdy.

Pri upeviiovani détské sedacky prostfednictvim
hornich upevnovacich bodl vzdy postupujte podle
instalacnich instrukef vyrobce.

Umisténi upeviiovacich bodu

Umisténi montaznich bodd poznéte podle symbold na
zadni strané opéradla.

Upevnovaci body se nachézeji na zadni strané
krajnich sedadel v druhé fadé.

BEZPECNOST

/A VAROVANI

Horni pasy détské sedacky se vzdy musi vést
pres otvor v podstavci hlavové opérky a az
potom se smi v montaznim bodé napnout.
Pokud to neni mozné, dodrzujte pokyny
vyrobce sedacky.

(1) POZNAMKA

Sklopte opérky hlavy, aby se usnadnila insta-
lace tohoto typu détské sedacky ve vozech se
sklopnymi opérkami na krajnich sedadlech.

(1) POZNAMKA

Ve vozech s krytem zavazadlového prostoru
se pred pfipevnénim détskych sedacek

k upevnovacim bodim musi tento kryt
demontovat.

Souvisejici informace
e Détské sedacky (str. 69)

e  Spodni upeviovaci body pro détské sedacky
(str. 72)

e Upeviovaci body i-Size/ISOFIX (str. 75)

e Tabulka k umisténi détskych sedacek pomoci
bezpeénostnich pésu (str. 73)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Spodni upeviovaci body pro détské
sedacky

Vozidlo je vybaveno spodnimi upevriovacimi
body pro détské sedacky na prednim sedadle*
a v druhé fadé sedadel.

Spodni upeviiovaci body jsou uréeny pro kon-
krétni détské sedacky upevriované proti sméru
jizdy.

Pri upeviiovani détské sedacky prostrednictvim
spodnich upeviovacich bodi vzdy postupujte
podle instalaénich instrukci vyrobce.

Umisténi upevihovacich bodt

Umisténi upeviovacich bodl na pfednim sedadle.

Upevnovaci body na pfednim sedadle se nacha-
zeji po stranéch prostoru pro nohy u sedadla
spolujezdce.

Upeviiovaci body na pfednim sedadle se instalujf
pouze, pokud je vozidlo vybaveno spinacem pro
aktivaci/deaktivaci airbagu spolujezdce™.

Umisténi upeviiovacich bodl v druhé fadé sedadel.

Upeviovaci body v druhé fadé sedadel se nacha-
zeji na zadni strané kolejnic na podlaze pro predni
sedadlo.

Souvisejici informace
e Détské sedacky (str. 69)

e Horni upeviovaci body pro détské sedacky
(str. 71)

e Upeviovaci body i-Size/ISOFIX (str. 75)

® Tabulka k umisténi détskych sedacek pomoci
bezpeénostnich pésu (str. 73)

® Aktivace/deaktivace airbagu spolujezdce®

(str. 63)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Tabulka k umisténi détskych

(1) POZNAMKA

sedacek pomoci bezpecnostnich
pasu

V tabulce uvadime doporuc¢ené umisténi détské

Pred instalaci détské sedacky do vozidla si
vzdy prectéte kapitolu "Détské sedacky".

sedacky podle velikosti ditéte.

Hmotnost | Sedadlo spolujezdce (s deaktivovanym Druhé fada sedadel, krajni sedadlo | Druha fada sedadel, prostfedni Treti fada sedadel*
airbagem) sedadlo

Skupina O

UAB L UB L LB UL
max. 10 kg
Skupina 0+

UAB L UB L L UL
max. 13 kg
Skupina 1

UA LS U, L L UL
9-18kg
Skupina 2

e [LC [[ZNRC B*E LD ub, L
15-25 kg

4

* Informace o volitelné vybavé/pislugenstvi, viz Uvod. 73
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Hmotnost | Sedadlo spolujezdce (s deaktivovanym Druha fada sedadel, krajni sedadlo | Druha fada sedadel, prosttedni Treti fada sedadel*
airbagem) sedadlo
Skupina 3
UAFL Uf L B*E LF UL
22-36 kg

U: Vhodné pro détské sedacky s univerzalnim schvélenim.
L: Vhodné pro konkrétni zadrzné systémy. Mohou to byt zadrzné systémy pro konkrétni vozidlo, vymezené kategorie nebo ¢astecné univerzalni kategorie.

B: Pro tuto hmotnosti skupinu je schvélen zabudovany zadrzny systém.

A Posunite opéradlo sedadla do vzpiimené polohy.

B Volvo doporuéuje détskou sedacku pro kojence (typové schvaleni E1 04301146).

C Volvo doporucuje otoénou sedacku Volvo instalovanou proti sméru jizdy (typové schvaleni E5 04192).

D Volvo doporucuje otoénou sedacku Volvo instalovanou proti sméru jizdy (typové schvéleni ES 04192), détsky autosedék s opéradlem a bez opéradla (typové schvaleni E5 04216), détsky autosedak Volvo s opé-
radlem (typové schvéleni E1 04301169).

E Volvo doporucuje zabudovany détsky autosedak (typové schvaleni E5 04218).

F Volvo doporuéuje détsky autosedak s opéradlem a bez opéradla (typové schvaleni E5 04216), zabudovany détsky autosedak Volvo s opéradlem (typové schvaleni E1 04301169).

/\ VAROVANi

Nikdy neumistujte dité na sedadlo spolu-
jezdce, je-li viiz vybaven aktivovanym airba-
gem.

Souvisejici informace
e Détské sedacky (str. 69)

® Horni upeviovaci body pro détské sedacky

(str. 71)

® Tabulka k umisténi détskych sedacek ISOFIX
(str. 76)

e Tabulka k umisténi détskych sedacek i-Size
(str. 79)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.



Upeviiovaci body i-Size/ISOFIX Zatlatte sedék dolt, abyste zfskali pFistup k mon-
Vozidlo je vybaveno upeviovacimi body i-Size/ taznim boddam.

ISOFIX* pro détské sedatky v druhé fadé seda-

del. °

i-Size/ISOFIX je systém pripevnéni détskych bez- °
pecnostnich sedacek v souladu s mezinarodnim
standardem. °

Pri upeviiovani détské sedacky prostfednictvim
montaznich bodu i-Size/ISOFIX vidy postupujte °
podle instalacnich instrukci vyrobce.

Umisténi upeviiovacich bodu

Umisténi montéaznich bodt poznate podle symbold* na
Calounéni opéradla.

Upeviovaci body pro systém upevnéni i-Size/
ISOFIX jsou ukryty za dolnf ¢asti opéradla kraj-
niho sedadla v druhé fade.

4 Nazev a symbol v zavislosti na trhu.

Souvisejici informace

Détské sedacky (str. 69)

Horni upeviovaci body pro détské sedacky
(str. 71)

Spodni upevriovaci body pro détské sedacky
(str. 72)

Tabulka k umisténf détskych sedacek i-Size
(str. 79)

Tabulka k umisténi détskych sedacek ISOFIX
(str. 76)

BEZPECNOST
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Tabulka k umisténi détskych

sedacek ISOFIX

V tabulce uvadime doporuc¢ené umisténi détské

sedacky ISOFIX podle velikosti ditéte.

Détské sedacka musi byt schvalena v souladu POZNAMKA
s UN Reg R44. Model vozidla musf byt uveden @ o
v seznamu vozidel vyrobce.

Pred instalaci détské sedacky do vozidla si
vzdy prectéte kapitolu "Détské sedacky".

Hmotnost | Velikostni tiida® | Typ détské sedacky Sedadlo spolujezdce Druh4 fada sedadel, | Druha fada sedadel, | Treti fada seda-
(s deaktivovanym airba- krajni sedadlo prostiedni sedadlo del*
gem)B
Skupina 0 Détské sedacka pro kojence
E S ' ILB.C, XD ILC X X
max. 10 kg proti sméru jizdy '
£ Détské sedacka pro kojence,
proti sméru jizdy
Skupina O+ C Détské sedacka, proti sméru ILE:C XD ILC X %
max. 13 kg jizdy ’
D Détské sedacka, proti sméru
jizdy

* Informace o volitelné vybavé/pFislusenstvi, viz Uvod.
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BEZPECNOST

Hmotnost | Velikostni tfida® | Typ détské sedacky Sedadlo spolujezdce Druhé fada sedadel, | Druha fada sedadel, | Treti fada seda-
(s deaktivovanym airba- krajni sedadlo prostiedni sedadlo del*
gem)B
Détska sedacka, ve sméru
A -
jizdy
B Petska sedacka, ve sméru ILB.E XD ILE, IUFE X %
jizdy
Skupina 1 B1 Détska sedacka, ve sméru
9-18kg jizdy
c Détské sedacka, proti sméru
jizdy
ILB, XD ILF X X
D Détska sedacka, proti sméru

jizdy

* Informace o volitelné vybavé/pFislusenstvi, viz Uvod.
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BEZPECNOST

Hmotnost

Velikostni tfida® | Typ détské sedacky

Sedadlo spolujezdce
(s deaktivovanym airba-
gem)B

Druhé fada sedadel,
krajni sedadlo

Druhé fada sedadel, | Treti fada seda-
prostiedni sedadlo del*

IL: Vhodné pro konkrétnf détské sedacky ISOFIX. Tyto détské sedacky mohou byt vhodné pro konkrétni model vozidla, omezené nebo castecné univerzalni

kategorie.

IUF: Vhodné pro univerzalni kategorii détskych zadrznych systéma ISOFIX instalovanych ve sméru jizdy, které jsou uréeny pro tuto hmotnostni skupinu.

X: Nenf vhodné pro détské sedacky ISOFIX.

A Pro détské sedacky se systémem uchyceni ISOFIX je k dispozici klasifikace velikosti, kterd pomaha uzivateliim vybrat si spravny typ détské sedacky. Tidu sedacky si Ize zjistit na Stitku détské sedacky.
B Prace v souvislosti s détskymi sedackami ISOFIX s ¢asteéné univerzalnim schvalenim (IL) v pfipadg, Ze vozidlo je vybaveno konzolou ISOFIX z pfisludenstvi (nabidka pfislusenstvi se pro jednotlivé trhy 1i5).
C Volvo doporucuje détskou sedacku Volvo pro kojence pfipeviiovanou pomoci systému tchytl ISOFIX (typové schvaleni E1 04301146).

D Platf v pfipadé, Ze vozidlo nenf vybaveno Gchytem ISOFIX.
E Doporucené détské sedacky Volvo pro tuto skupinu.

F Volvo doporucuje BeSafe iZi Kid X3 ISOfix (typové schvaleni E5 04200).

/A\ VAROVANI

Nikdy neumistujte dité na sedadlo spolu-
jezdce, je-li viiz vybaven aktivovanym airba-
gem.

(1 POZNAMKA

Pokud détska sedacka i-Size/ISOFIX nenf
klasifikovana z hlediska velikosti, specifikace

détské sedacky musi zahrnovat model vozidla.

(1 POZNAMKA

Spolec¢nost Volvo doporucuje, abyste ohledné
doporucenf k détskym sedackam i-Size/
ISOFIX Volvo kontaktovali autorizovany servis
Volvo.

Souvisejici informace

Détské sedacky (str. 69)
Upevnovaci body i-Size/ISOFIX (str. 75)

Tabulka k umisténf détskych sedacek i-Size
(str. 79)

Tabulka k umisténi détskych sedacek pomoci
bezpeénostnich pést (str. 73)

* Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod.
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Tabulka k umisténi détskych
sedacek i-Size

V tabulce uvadime doporuc¢ené umisténi détské
sedacky i-Size podle velikosti ditéte.

Détské sedacka musi byt schvalena v souladu
s UN Reg R129.

BEZPECNOST

(1) POZNAMKA

Pred instalaci détské sedacky do vozidla si
vzdy prectéte kapitolu "Détské sedacky".

Typ détské sedatky | Sedadlo spolujezdce (s deaktivova-

nym airbagem)

Druhé fada sedadel, krajni
sedadlo

Druhd fada sedadel, prostfedni | Tteti fada sedadel*
sedadlo

Détské sedacky i-Size X

i-UA

X X

X: Nenf vhodné pro détské sedacky s univerzalnim schvalenim.

i-U: Vhodné pro "univerzalni" détskou sedacku i-Size, s opéradlem ve sméru jizdy a proti sméru jizdy.

A

Doporucené détské sedacky Volvo pro tuto skupinu.

Souvisejici informace

Détské sedacky (str. 69)
Upeviiovaci body i-Size/ISOFIX (str. 75)

Tabulka k umisténi détskych sedacek ISOFIX
(str. 76)

Tabulka k umisténi deétskych sedacek pomoci
bezpeénostnich pésu (str. 73)

* Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod.
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BEZPECNOST

Integrovany podkladaci sedak*
Integrovany podkladaci sedak na prostrednim
sedadle v druhé fadé umozni détem bezpecné
a pohodIné sedét.

Podkladaci sedak byl vyvinuty speciélné pro zaji-
sténf optiméalni bezpecnosti. V kombinaci s bez-
pecnostnim pasem je urcen pro déti, které vazi
15 aZ 36 kg a jsou vysoké minimalné 97 cm.

-~

Sprévna pozice, bezpeénostm’lpés by mél vést na rameni.

Pred jizdou zkontrolujte, zda:

® integrovany podkladaci sedék je zajistén

® bezpecnostni pas je v kontaktu s télem ditéte
a neni volny nebo prekrouceny

® bezpecnostni pas se nedotyka krku ditéte
nebo nevede pod pazi

® je dolnf ¢ast bezpeénostniho pasu umisténa
nizko pfes paney, aby poskytla optimélni
ochranu,

® je hlavova opérka nastavena do stejné vysky
jako je hlava ditéte. Pokud moZno, musf
zakryvat celou zadni ¢ast hlavy.

/A\ VAROVANI

Doporucujeme, aby opravu a vyménu provadél
pouze autorizovany servis Volvo. Neupravujte
ani nedopliujte podkladaci sedak. Pokud byl
integrovany podkladact sedék silné pretizen,
napf. pfi nehodé, musi byt cely podkladaci
sedak vyménén. Dokonce i kdyz nejevi détsky
sedék znamky poskozeni, nemusi jiz poskyto-
vat stejnou Uroven ochrany. Je-li podkladaci
sedék opotrebovany, musi byt vyménén.

/A\ VAROVANI

Pokud nebudete dodrzovat pokyny tykajici se
integrovaného détského sedaku, dité mize
v pfipadé kolize utrpét vazné poranéni.

Souvisejici informace

® Bezpecnost déti (str. 68)

®  Zvednuti integrovaného podkladaciho
sedéaku* (str. 80)

Spusténi integrovaného podkladaciho
sedaku* (str. 81)

Zvednuti integrovaného
podkladaciho sedaku*

Integrovany podkladaci sedak na prostiednim
sedadle v druhé fadé sedadel se pred pouzitim
zvedne.

n Zatahnéte za rukojet dopfedu a nahoru,
abyste uvolnili podkladaci sedak.

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.



Zatlacte podkladaci sedak zpét, aby se zaji-
stil.

/\ VAROVANI

Pokud nebudete dodrzovat pokyny tykajici se
integrovaného détského sedaku, dité muze
v pripadé kolize utrpét vazné poranént.

Souvisejici informace

® Integrovany podkladaci sedak* (str. 80)

® Spusténf integrovaného podkladaciho
sedaku* (str. 81)

Spusténi integrovaného
podkladaciho sedaku*

Pokud se integrovany podkladaci sedak na pro-
sttednim sedadle v druhé fadé nepouziva, mize
se spustit dolti do sedadla.

ZataZenim za rukojet dopredu uvolnéte
sedék.

BEZPECNOST

Zatlacte rukou doll uprostied sedaku, abyste
jej zajistili.

® DULEZITE
Pred snizovanim sedéku se presvédéte, ze
v prostoru pod sedakem nejsou zadné pred-
méty (napf. hracky).

(1) POZNAMKA

Pred spusténim zadniho opéradla doll se nej-
dfive musi spustit dol(i sedék.

Souvisejici informace
® Integrovany podkladaci sedak* (str. 80)

® Zvednuti integrovaného podkladaciho
sedéaku* (str. 80)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Pristroje a ovladani, vozidlo
s levostrannym Fizenim

Zobrazi se prehled rozmisténi displeju a ovlada-
cich prvkl pobliz fidice.

Displej/funkce/oviadani

Displej/funkce/oviadani

Stérace a ostfikovace, destovy senzor*

Predni ¢teci lampicky a osvétlent interiéru

Klavesnice na volantu vpravo

Panoramaticka strecha®

Nastaveni volantu

Displej ve stfesni konzole

Houkacka

Klavesnice na volantu vlevo

Otevirani kapoty

8600900

Osvétleni displeje, odemykani zadnich
vyklopnych dvefi, otevirani/zavirani
zadnich vyklopnych dvefi*, nastavenf
sklonu halogenovych svétlometd

Displej/funkce/oviadani

@ | Obrysova svétla, denni svétla, potkavact

svétla, dalkovéa svétla, smérova svétla,
predni mlhova svétla/zataceci svétla®,
zadni mlhova svétla, resetovani dil¢iho
pocitadla kilometrd

9 Manuélni fazeni pfevodovych stupni
u automatické prevodovky™

Head-up displej*

Displej fidice

00

000

Manuélni zména odrazivosti vnitiniho
zpétného zrcatka

Displej/funkce/oviadani

Stredovy displej

® e

Vystrazna funkce ukazateld smérd, maxi-
malni odmraZzeni/vyhfivané celni sklo*,
média, otevirani pfirucni schranky

Paka volice

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.




Displej/funkce/oviadani

Displej/funkce/oviadani

Startovaci knoflik e

Elektricky ovladana okna, vnéjsi zpétna
zrcatka

Jizdni rezimy*

Parkovaci brzda

Nastaveni pfedniho sedadla

Automatické brzdeni, kdyz vozidlo stoji

Displej/funkce/oviadani

Pamét pro nastaveni nésledujf vybavy:
® elektricky ovladané predni sedadlo*
® Vngjsi zpétna zrcatka

® Head-up displej*

Otevirani dvefi, zamykani/odemykani bo¢-
nich dveff a dveff zavazadlového prostoru

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Pristroje a ovladani, vozidlo
s pravostrannym fizenim

Zobrazi se prehled rozmisténi displeju a ovlada-
cich prvkl pobliz fidice.

Displej/funkce/oviadani

Obrysova svétla, denni svétla, potkavact
svétla, dalkova svétla, smérova svétla,
predni mlhova svétla/zataceci svétla®,
zadni mlhova svétla, resetovani dil¢iho
pocitadla kilometrl

Manuélni fazeni pfevodovych stupni
u automatické pfevodovky*

Head-up displej*

(=R c)

Disple;j fidice

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Displej/funkce/oviadani

Displej/funkce/oviadani

Displej/funkce/oviadani

Stérace a ostfikovace, destovy senzor*

Predni ¢teci lampicky a osvétlent interiéru

Startovaci knoflik

Klavesnice na volantu vpravo

Panoramaticka strecha®

Jizdni rezimy*

O 06

Osvétlent displeje, odemykani zadnich
vyklopnych dvefi, otevirani/zavirani
zadnich vyklopnych dvefi*, nastaveni
sklonu halogenovych svétlometd

Displej ve stresni konzole

Parkovaci brzda

000 e

Manuélni zména odrazivosti vnitiniho
zpétného zrcatka

Q@06

Automatické brzdeni, kdyz vozidlo stoji

Otevirani kapoty

Houkacka

Nastaveni volantu

® 6 060

Klavesnice na volantu vlevo

Displej/funkce/oviadani

Displej/funkce/oviadani

Stredovy displej

® e

Vystrazna funkce ukazateld smérd, maxi-
mélni odmrazeni/vyhfivané éelni sklo*,
média, otevirani prirucni schranky

Pamét pro nastaveni nésledujf vybavy:
® elektricky ovladané predni sedadlo*
® Vnéjsi zpétna zrcatka

® Head-up displej*

Paka volice

Otevirani dvefi, zamykéani/odemykani bo¢-
nich dveff a dvefi zavazadlového prostoru

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.



Displej/funkce/oviadani

Elektricky ovladana okna, vn&jsi zpétna
zrcatka

Nastaveni pfedniho sedadla

Displej fFidice
Na displeji fidi¢e se zobrazuji informace
o vozidle a jizdé.

Na displeji fidice se zobrazuji méfen, indikace,
indikacni kontrolky a vystrazné kontrolky. Obsah
displeje fidice zavisi na vybaveé vozidla, nastaveni
a na tom, jaké funkce jsou v dany okamzik aktivni.

Displej fidice je k dispozici ve dvou provedenich:
jako 12" a 8",

/A\ VAROVANI

V pfipadé zavady na displeji fidice se mize
stat, Ze se informace napf. o brzdach, airba-
zich nebo jinych bezpecnostnich systémech
nezobrazi. V tomto pfipadé fidi¢ nemuze zkon-

trolovat stav systému vozidla ani nemuGze priji-
mat aktuélni vystrahy a informace.

/\ VAROVANI

Pokud displej fidice zhasne, nerozsviti se pri
zapnuti/nastartovani nebo je zcela ¢i ¢aste¢né
necitelny, vozidlo se nesmf pouZivat. Méli
byste okamzité navstivit servis. Volvo doporu-
Cuje autorizovany servis Volvo.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Displej ridice, 12"

Vievo

e Rychlomér

e Diléi pocitadlo kilometr(

e Pocitadlo kilometri

e Informace o tempomatu a omezovaci
rychlosti

® Informace o dopravnich znackach
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Uprostired

Indikaéni a varovné kontrolky

Teplomér venkovni teploty

Hodiny

Zpravy, v nékterych pripadech s grafikou
Km do prézd. nadrze

Informace o dvefich a bezpe¢nostnich
pasech

e Kompas

® Multimedialni prehravac

e Navigacni mapa

e Telefon

® Rozpoznavani hlasu

Vpravo

e Otackomér (v zavislosti na zvoleném jizdnim
rezimu).

® Palivomér

e |ndikétor fazeni prevodovych stupnd

®  Zvoleny jizdni rezim. Zvolit si |ze z nasledu;ji-
cich jizdnich rezim@: Comfort, Off Road, Eco,
Dynamic a Individual

e Mefeni ECO (v zavislosti na zvoleném jizdnim
rezimu)

e Stav funkce Start/Stop

OkamZita spotfeba paliva
Nabidka aplikaci (aktivuje se pomoci klaves-
nice na volantu)

Displej fidice, 8"

Vievo

Otackomér (v zavislosti na zvoleném jizdnim
rezimu)

®  Zvoleny jizdni rezim. Zvolit si Ize z nasleduji-
cich jizdnich rezim@: Comfort, Off Road, Eco,
Dynamic a Individual

® Km do prazd. nadrze

® |ndikator Fazeni pfevodovych stupid

® Teplomér venkovni teploty

® |ndikacni a varovné kontrolky

® Palivomér

e Mgfeni ECO (v zavislosti na zvoleném jizdnim
rezimu)

Uprostied

® Zpravy, v nékterych pripadech s grafikou

® Informace o dopravnich znackach

e Rychlomér

® Informace o tempomatu a omezovaci
rychlosti

® Informace o dvefich a bezpecnostnich
pasech

Vpravo

e Kompas

e Multimedidlni prehravac

e Telefon

® |nformace z navigace

e Hodiny

e Nabidka aplikaci (aktivuje se pomoci klaves-
nice na volantu)

e (Okamzita spotreba paliva

e Pocitadlo kilometrd

e Dilci pocitadlo kilometrt

® [ndikacni a varovné kontrolky

® Rozpoznavani hlasu

e Meéfeni teploty motoru

Aktivace displeje ridice

Displej fidice se aktivuje hned po otevfieni dvef,
tedy v poloze zapalovéani 0. Pokud se displej fidice
chvili nepouzivé, zhasne. Pokud jej chcete aktivo-
vat znovu, pokracujte jednim z nésledujicich
kroku:

Seslapnéte brzdovy pedal
Prepnéte zapalovani do polohy I nebo
Otevrete jedny ze dveri.



Nastaveni displeje fidice

Nekteréa nastaveni toho, co se zobrazuje na dis-
pleji fidice, Ize upravovat v nabidce aplikaci. Viz
kapitola "Nabidka aplikaci na displeji fidice".

Nasledujici nastaveni Ize upravovat v nabidce

Nastaveni=>» My Car =» Displeje v hornim
zobrazeni stfedového displeje:

e Stifedni ¢ast displeje ridice. Zvolte, co se
ma zobrazit na pozadi displeje fidice
(Nezobrazovat Zadné informace na
pozadi, Zobrazit informace
o momentalné prehrav. médiu nebo
Zobrazit mapu, i kdyz neni nastavena
trasa'). Na 12" displeji fidice se informace
zobrazuji uprostred. Na 8" displeji fidice se
informace zobrazuji vpravo nahore.

e \/zhled displeje. Zvolte motiv (vzhled) dis-
pleje fidice (Glass, Minimalistic,
Performance nebo Chrome rings).

Jazyk systému Ize zménit v Nastaveni =»

Systém =» Vybér jazyka systému. Zména ma

vliv na jazyk na viech displejich.

Souvisejici informace
e Kontrolky na displeji fidice (str. 89)

e Vystrazné symboly na displeji fidice (str. 91)
e Nabidka aplikaci na displeji fidice (str. 99)
e Licen¢ni smlouva na displej fidice (str. 94)

Kontrolky na displeji fidice
Kontrolky upozoriiuji fidi¢e na aktivaci funkce,
pouziti systému a vyskyt chyby nebo poruchy.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Symbol

Popis

Symbol | Popis

Informace, ctéte text na displeji

Kdyz se jeden ze systémU vozu
,nechova” dle ocekavani, rozsviti se
tato informacni kontrolka a na dis-
pleji fidice se objevi text. Informacni
kontrolka se mlze rozsvitit také ve
spojeni s jinymi kontrolkami.

Zavada v brzdovém systému

Tento symbol se rozsviti, pokud
dojde k poruse u parkovaci brzdy.

Systém tlaku vzduchu v pneu-
matikach

Kontrolka se rozsviti pfi nizkém
tlaku husténi. V pripadé zavady

v systému tlaku vzduchu v pneuma-
tikach kontrolka nejdfive cca.

1 minutu bliké a potom se rozsviti
neprerusované. Divodem muze byt
to, Ze systém nedokaze tlak dete-
kovat nebo varovat v pfipadé
nizkého tlaku vzduchu v pneuma-
tice.

Porucha ABS

Jestlize tato kontrolka sviti, systém
je nefunkeni. Normélnf funkce
brzdové soustavy zustava zacho-
vana, avsak bez fungovani ABS.

6] [

Systém fizeni emisi

Pokud se kontrolka rozsviti po
nastartovani motoru, diivodem
muZe byt porucha v systému fizenf
emisf vozidla. Jedte do servisu

a nechte vozidlo zkontrolovat.
Doporuéujeme, abyste kontaktovali
autorizovany servis Volvo.

Automatické brzdéni

Brzdy pridrZi stojici vozidlo, které
zastavilo. Kontrolka se rozsviti, kdyz
je funkce aktivovana a kdyz je
aktivni brzdovy pedal nebo parko-
vaci brzda.

®

Levé a pravé smérové svétlo

Symboly blikajf, kdyZ se pouzivaji
smérové svétla.

1 Na 8" displeji se zobrazuje pouze navadéni. Na 12" displeji se zobrazuje pouze mapa. Dalsi informace najdete v kapitole "Zobrazeni a ovladani mapové navigace" a "Mapova navigace na displeji fidice".
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Symbol

Popis

Popis

Popis

Obrysova svétla/denni svétla

Symbol se rozsviti, kdyz sviti obry-
sova/denni svétla.

Porucha ABL

Kontrolka se rozsviti, pokud
nastane porucha funkce ABL
(aktivnich svétlometd).

Aktivni hlavni svétlomety nesviti

Symbol se rozsvitf bile, pokud je
vypnuto automatické aktivovani dal-
kovych svétlomett. Obrysova/denni
svétla sviti.

Stabilizacni systém

Blikajici kontrolka signalizuje, ze
stabilizacni systém zasahuje. Jes-
tlize kontrolka sviti nepferusovane,
doslo k poruse v systému.

Aktivni hlavni svétlomety sviti

Symbol se rozsviti modfe, pokud je
zapnuto automatické aktivovani dal-
kovych svétlomett.

Dalkova svétla sviti

Symbol se rozsviti, kdyz sviti dal-
kové svétlomety a obrysova/denni
svétla.

Aktivni hlavni svétlomety nesviti

Symbol se rozsviti bile, pokud je
vypnuto automatické aktivovani dal-
kovych svétlometu.

Predni svétla do mlhy sviti

Tato kontrolka svitf, kdyZ svitf pfednf
svétlo do mlhy.

Zadni svétlo do mlhy sviti

Tato kontrolka sviti, kdyZ svit zadni
svétlo do mlhy.

Systém stability, sportovni rezim

Sportovni rezim umozni zazitek

z aktivngjsi jizdy. Systém detekuje,
zda se plynovy pedal, pohyby
volantu a zataceni provadi aktivnéji
nez pfi bézné jizdé. Do jisté drovné
potom umozni fizeny prokluz zadni
¢asti vozidla a az potom zasahne

a vozidlo stabilizuje. Symbol se roz-
sviti pfi aktivaci sportovniho rezimu.

Dalkova svétla sviti

Kontrolka sviti, kdyz sviti dalkova
svétla a kdyz pouzivate svételnou
houkacku.

Destovy senzor je zapnuty

Tato kontrolka sviti, kdyz je zapnuty
destovy senzor.

Aktivni hlavni svétlomety sviti

Symbol se rozsviti modfe, pokud je
zapnuto automatické aktivovani dal-
kovych svétlomett. Obrysova/denni
svétla svitl.

Teplotni pfiprava je zapnuta

Tato kontrolka se rozsviti, kdyz blok
motoru a vyhfivani prostoru pro

cestujici/klimatizace pfipravuji
teplotu ve vozidle.




Popis

Asistent jizdy v jizdnim pruhu

Bila kontrolka: Asistent jizdnich
pruht je zapnuty a pruhy na silnici
jsou detekovany.

Sedé kontrolka: Asistent jizdnich
pruht je zapnuty, ale pruhy na sil-
nici nejsou detekovany.

Zluta kontrolka: Asistent jizdy v jizd-
nim pruhu varuje/zasahuje.

Asistent jizdnich pruht
\ a destovy senzor

8

Bila kontrolka: Asistent jizdnich
pruh je zapnuty a pruhy na silnici
jsou detekovany. Destovy senzor je
zapnuty.

Seda kontrolka: Asistent jizdnich
pruht je zapnuty, ale pruhy na sil-
nici nejsou detekovany. Destovy
senzor je zapnuty.

Upozornéni pro dvere, kapotu motoru,
dvere zavazadlového prostoru a vicko
hrdla plnéni paliva

Pokud kapota motoru, dvefe zavazadlového pros-

toru, vicko hrdla pInénf paliva nebo dvefe nejsou

spravné zaviené, na displeji fidice se rozsviti infor-

macni nebo vystrazna kontrolka a grafika.

Souvisejici informace

Displej fidice (str. 87)
Vystrazné symboly na displeji fidi¢e (str. 91)

Upozornéni na dvefe a bezpecnostni pas
(str. 60)

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Vystrazné symboly na displeji Fidice
Vystrazné symboly upozoriuji fidi¢e na aktivaci
dulezité funkce nebo na zavaznou chybu &i poru-
chu.

/\ VAROVANI

Pokud hladina brzdové kapaliny klesne
v néadrzce pod MIN, nejdfive doplite brzdovou
kapalinu a az potom muzete jet.

Ztratu brzdové kapaliny musf proSetrit servis.
Spolec¢nost Volvo doporucuje kontaktovat
autorizovany servis Volvo.

/A\ VAROVANI

Pokud se soucasné rozsviti kontrolky BRZDA
a ABS, hrozi riziko, ze se zadnf ¢ast vozu pfi
prudkém brzdéni stoci.
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« Symbol | Popis

Symbol

Popis

Symbol | Popis

Varovani

Cervena varovna kontrolka se roz-
svitl, pokud byla indikovana zavada,
ktera by mohla mit vliv na bezpec-
nost a/nebo ovladatelnost vozidla.
Na displeji fidice se zaroven objevi
vysvetlujici text. Vystrazny symbol
se muze rozsvitit také ve spojeni

s jinymi kontrolkami.

Zavada v brzdovém systému

Rozsviti-li se tato kontrolka, mize
byt prilis nizka hladina brzdové
kapaliny. Navstivte nejblizsi autori-
zovany servis, kde nechate zkontro-
lovat hladinu brzdové kapaliny a pfi-
padné ji doplnite.

Kontrolka zapnuti bezpecnost-
niho pasu

Kontrolka blika, pokud neni fidi¢
nebo spolujezdec na prednim
sedadle pfipoutan bezpecnostnim
pasem nebo nékdo na zadnim
sedadle si pas rozepnul.

Je aktivovana parkovaci brzda

Tato kontrolka sviti trvale, kdyz je
zabrzdéné parkovaci brzda.

Blikajici kontrolka znamené, ze
doslo k poruse. Prectéte si zpravu
na displeji fidice.

Nizky tlak oleje

Jestlize se kontrolka rozsviti za
jizdy, je prilis nizky tlak motorového
oleje. Ihned vypnéte motor a zkon-
trolujte hladinu motorového oleje.
V pripadé potreby olej doplrite.
Pokud sviti kontrolka a hladina
oleje je normélni, kontaktujte servis.
Doporucujeme, abyste kontaktovali
autorizovany servis Volvo.

Airbagy

Pokud symbol zUstane svitit nebo
se rozsviti béhem jizdy, byla zjisténa
zavada v nékterém bezpecnostnich
systému vozidla. Prectéte si zpravu
na displeji fidice. Doporucujeme,
abyste kontaktovali autorizovany
servis Volvo.

92

Alternator nedobiji

Tato kontrolka se rozsviti behem
jizdy, pokud doslo k poruse v elek-
trickém systému. Navstivte servis.
Doporucéujeme, abyste kontaktovali
autorizovany servis Volvo.

Upozornéni pro dvere, kapotu motoru,
dvere zavazadlového prostoru a vicko
hrdla plnéni paliva

Pokud kapota motoru, dvefe zavazadlového pros-
toru, vicko hrdla pInénf paliva nebo dvefe nejsou
spravné zaviené, na displeji fidie se rozsviti infor-
macnf nebo vystrazna kontrolka a grafika.

Souvisejici informace
e Displej fidice (str. 87)

e Kontrolky na displeji fidice (str. 89)



Upozornéni na dvefe a bezpecnostni pas

(str. 60)
Bezpecnost (str. 54)

Teplomér venkovni teploty

Na displeji fidite se nachazi teplomér venkovni
teploty.

Snimac detekuje teplotu mimo vozidlo.

Umisténi indikace venkovni teploty na displeji fidice.

Pokud vozidlo stélo, miZe se zobrazit teplota,
které je pfilis vysoka.

Je-li venkovnf teplota mezi +2°C a -5°C, na dis-
pleji se zobrazi symbol vlocky, ktery upozorfiuje na
potencialné kluzké podminky. Symbol viocky se
kratce rozsviti na head-up displeji, pokud je
vozidlo timto displejem vybaveno.

Nastaveni teploméru venkovni teploty
Jednotky teploméru se méni v hornim zobrazeni
stfedového displeje.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Zvolte Nastaveni =» Systém =» Jednotky
a oznacte pozadovany typ jednotek:
Metrické, Britské nebo Americké.

Souvisejici informace

Displej fidice (str. 87)

Ovladani klimatu - snimace (str. 172)
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Hodiny
Hodiny se zobrazuji na displeji fidi¢e a na stie-
dovém displeji.

Umisténi

Umisténi hodin na 12" a 8" displeji fidice.

Na stfedovém displeji se hodiny nachézeji v pravé
horni ¢asti stavového pole.

V nékterych situacich mohou zpravy a informace
zakryt hodiny na displeji fidice.

Nastaveni ¢asu a data

Pokud chcete zménit zobrazeni forméatu ¢asu

a data, zvolte v hornim zobrazeni na stredovém
displeji Nastaveni =» Systém =» Cas a Datum.

Cas a datum upravte tisknutim Sipky nahoru
a doll na dotykové obrazovce.

Automaticky ¢as pro vozidla s GPS

Je-li vozidlo vybaveno navigaci, Ize zvolit
Automaticky €as. V tomto pfipadé se v zavislosti
na poloze vozidla automaticky upravi Casové
pasmo. U nékterych typd navigace se musi nasta-
vit aktudlni poloha (zemé) a az potom muze byt
nastaveno spravné ¢asové pasmo. Pokud
Automaticky ¢as nenf zvoleno, ¢as a datum se
upravuji pomoci Sipky nahoru a Sipky dold na
dotykové obrazovce.

Letni ¢as

V nékterych zemich Ize pomoci tlacitka
Automaticky zvolit automatické nastaveni let-
niho ¢asu. V dalsich zemich Ize letni ¢as nastavit
pomoci moznosti Zapnuto nebo Vypnuto.

Souvisejici informace
e Displej fidice (str. 87)

® Zobrazeni nastaveni (str. 164)

Licenéni smlouva na displej fidi¢e
Licence je dohoda poskytujici pravo provadét
jistou ¢innost nebo pravo vyuzit narok jiné osoby
v souladu s podminkami dohody. Déle uvadime
anglicky text dohody spole¢nosti Volvo s vyrob-
cem/vyvojarem.

BSD 4-clause "Original" or "Old"
License

Copyright (c) 1982, 1986, 1990, 1991, 1993
The Regents of the University of California. Al
rights reserved.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features
or use of this software must display the
following acknowledgement: This product
includes software developed by the
University of California, Berkeley and its
contributors.

4. Neither the name of the University nor the
names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from



this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
REGENTS AND CONTRIBUTORS “AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

BSD 3-clause "New" or "Revised"
License
Copyright (c) 2011-2014, Yann Collet.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

3. Neither the name of the organisation nor the
names of its contributors may be used to
endorse or promote products derive from this
software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
IN'NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

BSD 2-clause “Simplified” license
Copyright (c) <YEAR>, <OWNER> All rights
reserved.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
IN'NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
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CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

The views and conclusions contained in the
software and documentation are those of the
authors and should not be interpreted as
representing official policies, either expressed or
implied, of the FreeBSD Project.

FreeType Project License

1.1 Copyright 1996-1999 by David Turner,
Robert Wilhelm, and Werner Lemberg
Introduction The FreeType Project is
distributed in several archive packages; some
of them may contain, in addition to the
FreeType font engine, various tools and
contributions which rely on, or relate to, the
FreeType Project. This license applies to all
files found in such packages, and which do
not fall under their own explicit license. The
license affects thus the FreeType font
engine, the test programs, documentation
and makefiles, at the very least. This license
was inspired by the BSD, Artistic, and 1JG
(Independent JPEG Group) licenses, which
all encourage inclusion and use of free
software in commercial and freeware
products alike. As a consequence, its main
points are that: o We don't promise that this
software works. However, we are be

interested in any kind of bug reports. (Cas is'
distribution) o You can use this software for
whatever you want, in parts or full form,
without having to pay us. (Croyalty-free'
usage) o You may not pretend that you wrote
this software. If you use it, or only parts of it,
in a program, you must acknowledge
somewhere in your documentation that
you've used the FreeType code. (credits')
We specifically permit and encourage the
inclusion of this software, with or without
modifications, in commercial products,
provided that all warranty or liability claims
are assumed by the product vendor. Legal
Terms O. Definitions Throughout this license,
the terms “package', ‘FreeType Project', and
“FreeType archive' refer to the set of files
originally distributed by the authors (David
Turner, Robert Wilhelm, and Werner
Lemberg) as the “FreeType project', be they
named as alpha, beta or final release. “You'
refers to the licensee, or person using the
project, where “using' is a generic term
including compiling the project's source code
as well as linking it to form a “program' or
“executable'. This program is referred to as “a
program using the FreeType engine'. This
license applies to all files distributed in the
original FreeType archive, including all source
code, binaries and documentation, unless
otherwise stated in the file in its original,
unmodified form as distributed in the original
archive. If you are unsure whether or not

a particular file is covered by this license, you
must contact us to verify this. The FreeType

project is copyright (C) 1996-1999 by David
Turner, Robert Wilhelm, and Werner
Lemberg. All rights reserved except as
specified below. 1. No Warranty THE
FREETYPE ARCHIVE IS PROVIDED “AS IS'
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
IN'NO EVENT WILL ANY OF THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE
LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY
THE USE OR THE INABILITY TO USE, OF
THE FREETYPE PROJECT. As you have not
signed this license, you are not required to
accept it. However, as the FreeType project
is copyrighted material, only this license, or
another one contracted with the authors,
grants you the right to use, distribute, and
modify it. Therefore, by using, distributing, or
modifying the FreeType project, you indicate
that you understand and accept all the terms
of this license.

Redistribution Redistribution and use in
source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the
following conditions are met: o Redistribution
of source code must retain this license file
(licencetxt') unaltered; any additions,
deletions or changes to the original files
must be clearly indicated in accompanying
documentation. The copyright notices of the
unaltered, original files must be preserved in



all copies of source files. o Redistribution in
binary form must provide a disclaimer that
states that the software is based in part of
the work of the FreeType Team, in the
distribution documentation. We also
encourage you to put an URL to the
FreeType web page in your documentation,
though this isn't mandatory. These conditions
apply to any software derived from or based
on the FreeType code, not just the
unmodified files. If you use our work, you
must acknowledge us. However, no fee need
be paid to us.

Advertising The names of FreeType's authors
and contributors may not be used to endorse
or promote products derived from this
software without specific prior written
permission. We suggest, but do not require,
that you use one or more of the following
phrases to refer to this software in your
documentation or advertising materials:
“FreeType Project!, ‘FreeType Engine',
“FreeType library', or "FreeType Distribution".

Contacts There are two mailing lists related
to FreeType: o freetype@freetype.org
Discusses general use and applications of
FreeType, as well as future and wanted
additions to the library and distribution. If you
are looking for support, start in this list if you
haven't found anything to help you in the
documentation. o devel@freetype.org
Discusses bugs, as well as engine internals,
design issues, specific licenses, porting, etc.
o http://www.freetype.org Holds the current

FreeType web page, which will allow you to
download our latest development version and
read online documentation. You can also
contact us individually at: David Turner
<david.turner@freetype.org> Robert Wilhelm
<robertwilhelm@freetype.org> Werner
Lemberg <werner.lemberg@freetype.org>

Libpng License

This copy of the libpng notices is provided for
your convenience. In case of any discrepancy
between this copy and the notices in the file
png.h that is included in the libpng distribution,
the latter shall prevail.

COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and
LICENSE:

If you modify libpng you may insert additional
notices immediately following this sentence.

libpng versions 1.0.7, July 1, 2000, through
1.0.13, April 15, 2002, are Copyright (c)
2000-2002 Glenn Randers-Pehrson and are
distributed according to the same disclaimer and
license as libpng-1.0.6 with the following
individuals added to the list of Contributing
Authors

Simon-Pierre Cadieux
Eric S. Raymond
Gilles Vollant

and with the following additions to the disclaimer:

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

There is no warranty against interference with
your enjoyment of the library or against
infringement. There is no warranty that our efforts
or the library will fulfill any of your particular
purposes or needs. This library is provided with all
faults, and the entire risk of satisfactory quality,
performance, accuracy, and effort is with the user.

libpng versions 0.97, January 1998, through
1.0.6, March 20, 2000, are Copyright (c) 1998,
1999 Glenn Randers-Pehrson, and are
distributed according to the same disclaimer and
license as libpng-0.96, with the following
individuals added to the list of Contributing
Authors:

Tom Lane
Glenn Randers-Pehrson
Willem van Schaik

libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96,
May 1997, are Copyright (c) 1996, 1997
Andreas Dilger Distributed according to the same
disclaimer and license as libpng-0.88, with the
following individuals added to the list of
Contributing Authors:

John Bowler
Kevin Bracey
Sam Bushell
Magnus Holmgren
Greg Roelofs
>
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Tom Tanner

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88,
January 1996, are Copyright (c) 1995, 1996 Guy
Eric Schalnat, Group 42, Inc.

For the purposes of this copyright and license,
"Contributing Authors" is defined as the following
set of individuals:

Andreas Dilger
Dave Martindale
Guy Eric Schalnat
Paul Schmidt
Tim Wegner

The PNG Reference Library is supplied "AS IS".
The Contributing Authors and Group 42, Inc.
disclaim all warranties, expressed or implied,
including, without limitation, the warranties of
merchantability and of fitness for any purpose.
The Contributing Authors and Group 42, Inc.
assume no liability for direct, indirect, incidental,
special, exemplary, or consequential damages,
which may result from the use of the PNG
Reference Library, even if advised of the
possibility of such damage.

Permission is hereby granted to use, copy,
modify, and distribute this source code, or
portions hereof, for any purpose, without fee,
subject to the following restrictions:

1. The origin of this source code must not be
misrepresented.

N

Altered versions must be plainly marked as
such and must not be misrepresented as
being the original source.

This Copyright notice may not be removed or

altered from any source or altered source

distribution.
The Contributing Authors and Group 42, Inc.
specifically permit, without fee, and encourage
the use of this source code as a component to
supporting the PNG file format in commercial
products. If you use this source code in a product,
acknowledgment is not required but would be
appreciated.

A "png_get_copyright" function is available, for
convenient use in "about" boxes and the like:

printf("%s",png_get_copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is
supplied in the files "pngbar.png" and
"pngbar.jpg (88x31) and "pngnow.png" (98x31).
Libpng is OSI Certified Open Source Software.
OSI Certified Open Source is a certification mark
of the Open Source Initiative.

Glenn Randers-Pehrson randeg@alum.rpi.edu
April 15,2002

MIT License
Copyright (c) <year> <copyright holders>

Permission is hereby granted, free of charge, to
any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"),
to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use,
copy, modify, merge, publish, distribute,
sublicense, and/or sell copies of the Software,
and to permit persons to whom the Software is
furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission
notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION
OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION
WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

zlib License
The zlib/libpng License Copyright (c) <year>
<copyright holders>



This software is provided 'as-is', without any
express or implied warranty. In no event will the
authors be held liable for any damages arising
from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this
software for any purpose, including commercial
applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be
misrepresented; you must not claim that you
wrote the original software. If you use this
software in a product, an acknowledgment in
the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly
marked as such, and must not be
misrepresented as being the original
software.

3. This notice may not be removed or altered
from any source distribution.

SGI Free Software B License Version
2.0.

SGI FREE SOFTWARE LICENSE B (Version 2.0,
Sept. 18, 2008)

Copyright (C) [dates of first publication] Silicon
Graphics, Inc. All Rights Reserved. Permission is
hereby granted, free of charge, to any person
obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the "Software"), to deal in
the Software without restriction, including without

limitation the rights to use, copy, modify, merge,
publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom
the Software is furnished to do so, subject to the
following conditions: The above copyright notice
including the dates of first publication and either
this permission notice or a reference to http://
oss.sgi.com/projects/FreeB/ shall be included in
all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
SILICON GRAPHICS, INC. BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE
OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of
Silicon Graphics, Inc. shall not be used in
advertising or otherwise to promote the sale, use
or other dealings in this Software without prior
written authorization from Silicon Graphics, Inc.

Souvisejici informace
e Displej fidice (str. 87)

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Nabidka aplikaci na displeji fidice
Nabidka aplikaci (apps) na displeji fidice umo-
ziiuje rychly pfistup k nejéastéji pouzivanym funk-
cim pro ur¢ité aplikace.

Misto stfedového displeje Ize pouZit nabidku aplikaci na
displeji fidice.

Nabidka aplikaci se zobrazi na displeji fidice

a ovlada se pomoci pravé klavesnice na volantu.
Nabidka aplikaci umoZnf pfepinat mezi riznymi
aplikacemi nebo funkcemi v ramci aplikaci, aniz
by se musel poustét volant a zvedat oci z cesty.

Funkce nabidky aplikaci
Pres jednotlivé aplikace je pfistup k riznym dru-
hdm funkct. Z nabidky aplikaci Ize ovladat nésle-

dujici aplikace a souvisejici funkce:
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Aplikace Funkce

Palubni poci- | Vybér denniho pocitadla kilo-

tac metrd, vybér toho, co se bude
zobrazovat na displeji fidice
apod.

Multimedialni | Vybér aktivniho zdroje prehra-

prehravac vace médii.

Telefon Volani kontaktu ze seznamu
hovord.

Navigace Pozastaveni navadéni, spou-
sténi navadéni do naposledy
pouzivaného cile apod.

Souvisejici informace
e Displej fidice (str. 87)

e Prehled stfedového displeje (str. 32)

®  Pouzitl nabidky aplikaci na displeji fidice
(str. 100)

Pouziti nabidky aplikaci na displeji
fidice

Nabidka aplikaci (nabidka app) na displeji fidite
se ovlada pomoci klavesnice na volantu vpravo.

Nabidka aplikaci a klavesnice na volantu vpravo.

o Oteviit/zavrit

@ Vlevo/vpravo
0 Nahoru/doll
e Potvrdi se

Otevirani/zavirani nabidky aplikaci
—  Stisknéte tlagitko Oteviit/zaviit (1).

(Nabidku aplikaci nelze oteviit, pokud se na
displeji fidice nachazi zprava, ktera nebyla
potvrzena. Tato zprava se musi potvrdit a az
potom Ize oteviit nabidku aplikac).

> Nabidka aplikaci se otevie/zavre.

Nabidka aplikaci se zavie automaticky po jisté
dobé necinnosti nebo po vybéru jistych polozek.

Navigace a vybér v nabidce aplikaci
1. Navigujte mezi jednotlivymi aplikacemi, které
jsou k dispozici, klepnutim vlevo nebo vpravo
).
> V nabidce aplikaci se zobrazi funkce pro
predchozi/dalsi aplikaci.

2. Funkce pro zvolenou aplikaci prochazejte
Klepnutim nahoru nebo dolt (3).

3. Moznost pro danou funkci potvrdte nebo zvy-
raznéte stisknutim nebo potvrzenim (4).
> Funkce se aktivuje a pro nékteré polozky
se nabidka aplikaci potom zavre.

Pokud se nabidka aplikaci otevfe znovu, oteviou
se pfimo funkce naposledy zvolené aplikace.

Souvisejici informace
e Nabidka aplikaci na displeji fidice (str. 99)



Zpravy na displeji Fidice

a stfredovém panelu

Na displeji fidi¢e a na sttedovém displeji se
mohou zobrazit zpravy, které fidi¢e informuji
resp. jsou mu v rliznych situacich napomocné.

Displej ridice

Decline

Answer

Zpréva na displeji fidice?.

2V pripadé 8" displeje fidice.
3V piipadé 12" displeje fidice.

Answer

Zpréva na displeji fidices,

Na displeji fidice se zobrazuji zpravy vysoké pri-
ority pro fidice.

V zévislosti na tom, jaké ostatni informace jsou
momentalné zobrazovany, se zpravy mohou
zobrazit na riznych ¢astech displeje fidice. Po
chvili resp, po potvrzeni zpravy nebo po provedeni
vyzadovaného opatfeni zpréava z displeje fidice
zmizi. Pokud chcete zpravu uloZit, umisti se do
aplikace Stav vozu, ktera se otevira ze zobrazent
aplikaci na stredovém displeji.

Slozenf zprav se muze ménit. Tyto zprévy se
mohou zobrazovat spolecné s grafikou, symboly
nebo tlacitky pro potvrzeni zpravy nebo, napriklad,
akceptovani pozadavku.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Servisni zpravy
Déle uvadime nékteré dllezité servisni zpréavy
a jejich vyznam.

Zprava Popis
Bezpeéné Zastavte viz a vypnéte
zastavte” motor. Vazné riziko posko-
zenf - kontaktujte servis®.
Vypnéte Zastavte v(iz a vypnéte
motor?® motor. Vazné riziko posko-
zeni - kontaktujte servis®.
Naléhavy Kontaktujte servis® a poza-
servis Jedte dejte, aby vozidlo okamzité
do servisu® zkontrolovali.
Doporucen Kontaktujte servis® a poza-
servis® dejte, aby vozidlo co nejdfive
zkontrolovali.
Pravidelna Cas na pravidelnou servisnf
udrzba prohlidku - kontaktujte
B g )
Objednejte se | S&ViS™ Z’oﬁ)rzzgln?hpred ter
do servisu minem nasledujiciho
servisu.
Pravidelna Cas na pravidelnou servisnf
udrzba prohlidku - kontaktujte
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Zprava Popis

Cas na senvisB, Zobrazeno v termin
udrzbu nasledujiciho servisu.
Pravidelna Cas na pravidelnou servisnf
udrzba prohlidku - kontaktujte
Termin Ls:;rvisks. Zgbrlaztenotvhdep,
servisu pre- y skondfi platnost hesla.
kro¢en

Funkce byla do¢asné
vypnuta a je automaticky
resetovéana za jizdy nebo po
opétovném nastartovani
motoru.

Doéasné vyp”*

A Soucast zpravy, ktera se zobrazi spolecné s informaci o misté,
kde doslo k problému.
B Doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Zpréva na stfedovém displeji.

Stredovy displej

Na stfedovém displeji se zobrazuji zpravy nizsi pri-
ority pro fidice.

VétSina zpréav se zobrazuje nahofe na stavové
listé stfedového displeje. Po chvili resp. po prove-
deni vyZadovaného opatfeni zprava ze stavové
listy zmizi. Pokud chcete zpréavu ulozit, umisti se
do horniho zobrazeni stfedového displeje.

Slozenf zprav se muze ménit. Tyto zprévy se
mohou zobrazovat spolecné s grafikou, symboly
nebo tlacitkem pro aktivaci/deaktivaci funkce
propojené s danou zpravou.

Vyskakovaci zpravy
V nékterych pripadech se zprava objevi ve formé
vyskakovaciho okna. Vyskakovaci zpravy maiji vy$si
prioritu nez zpravy zobrazené ve stavové listé
a pred tim, nez zmizi, se musi potvrdit resp. musi
se provést jisté opatfeni. Zpravy, které se musi
ulozit, se umistuji do horniho zobrazeni stfedo-
vého displeje.
Souvisejici informace
e Displej fidice (str. 87)
e Prehled stfedového displeje (str. 32)
® Spréava zprav na displeji fidi¢e a stfedovém
panelu (str. 102)
® Sprava zprav ulozenych z displeje fidice
a stfedového displeje (str. 104)

Sprava zprav na displeji Fidice

a stredovém panelu

Zpravy na displeji fidi¢e a stredovém displeji se
spravuji pomoci klavesnice na volantu a pfes
zobrazeni stfedového displeje.



Displej ridice

= opm' ~ Answer
xI000

Zpréva na displeji fidice* a klavesnice na volantu vpravo.

4V pripadé 8" displeje fidice.
5V pripadé 12" displeje fidice.

Zpréva na displeji fidice® a klavesnice na volantu vpravo.

@ Vlevo/vpravo

@ Potvrdi se

Nekteré zpravy na displeji fidice obsahuji jedno
nebo nékolik tlacitek, napfiklad, pro potvrzeni
zpravy nebo akceptovani pozadavku.

Sprava nové zpravy

V pfipadé zprav s tlacitky:

1. Navigujte mezi jednotlivymi tlacitky, které jsou
k dispozici, klepnutim vlevo nebo vpravo (1).

2. Vybér potvrdte stisknutim nebo potvrzenim
(2).

> Zpréava zmizi z displeje Fidice.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

V pfipadé zprav bez tlacitek:

- Zavfete zpravu stisknutim nebo potvrzenim
(2) nebo pockejte, nez se zprava po chvili
automaticky zavre.
> Zpréva zmizi z displeje fidice.

Pokud chcete zpravu ulozit, umisti se do aplikace

Stav vozu, ktera se oteviré ze zobrazenf aplikaci

na stfedovém displeji. V této souvislosti se na

stredovém displeji zobrazi zprava Zprava
uloZena v aplik. Stav vozu.

Stredovy displej

Zprava na stfedovém displeji.

U nékterych zprav na stfedovém displeji je

k dispozici tlacitko (nebo nékolik tlacitek ve
vyskakovacich oknech), napfiklad, k aktivaci/
deaktivaci funkce prifazené k dané zprave.
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Sprava nové zpravy

V pfipadé zprév s tlacitky:

- Stisknutim tlacitka provedete akci nebo
pockate, nez zprava po chvili automaticky
zmiz.
> Zprava zmizi ze stavové listy.

V pfipadé zprav bez tlacitek:

- Zavfete zpravu tak, Ze na ni klepnete, nebo
pockejte, nez se zprava po chvili automaticky
zavre.

> Zpréva zmizi ze stavové listy.

Pokud chcete zpravu ulozit, umisti se do horniho
zobrazeni stfedového displeje.

Souvisejici informace

® Zpravy na displeji fidice a stfedovém panelu
(str. 101)

® Spréava zprav ulozenych z displeje fidice
a stfedového displeje (str. 104)

Spréava zprav uloZenych z displeje
fidice a stfredového displeje

Bez ohledu na to, zda zpravy byly uloZeny z dis-
pleje fidi¢e nebo ze stredového displeje, zpravy
se spravuji na sttedovém displeji.

Zpravy ulozené z displeje ridice

Car Status

UloZené zpravy a dostupné moznosti v aplikaci Stav
vozu

Zpravy, které se zobrazuji na
displeji fidice a musi se ulozit,
se ukladaji do aplikace Stav
vozu na stredovém displeji.

V této souvislosti se na stfedo-
vém displeji zobrazi zprava
Zprava ulozena v aplik. Stav

Car Status

vOozu.

Preéteni uloZzené zpravy

Okamzité precteni ulozené zpravy:

- Stisknéte tlacitko vpravo od zpravy Zprava
ulozena v aplik. Stav vozu na stfredovém
displeji.
> Ulozené zprava se zobrazi v aplikaci Stav

vozu.

Precteni ulozené zpravy pozdeji:

1. Oteviete aplikaci Stav vozu v zobrazenf apli-
kaci na stfedovém displeji.
> Aplikace se otevre ve spodnim dil¢im

zobrazeni vychoziho zobrazen.

2.V aplikaci zvolte kartu Zpravy.
> Zobrazi se seznam uloZenych zprav.

3. Stisknutim Sipky vpravo zpravu rozbalite/
sbalite.

> V seznamu se zobrazi dalsi informace
0 zpravé a na obréazku vlevo v aplikaci se
zobrazi informace o zpravé v grafické pod-
obé.



Sprava uloZené zpravy

V rozbaleném stavu jsou u nékterych zprav dvé
tlacitka, kterd umoznuji objednat sluzbu nebo pre-
Cist si uzivatelskou pfirucku.

Objednani servisu u uloZzené zpravy:

- Je-li zprava rozbalena, stisknéte Pozadat
o terminZavolat pro termin® a zobrazi se
napovéda objednavani servisu.
> S Pozadat o termin: V aplikaci se otevie
karta Terminy a vytvoff se poZadavek na
objednani servisu a opravy.

S Zavolat pro termin: Spusti se tele-
fonni aplikace a zavola se autoservis za
Gcelem objednanf servisu a opravy.

Pokud si chcete precist uzivatelskou prirucku
ohledné ulozené zpravy:

- Je-li zprava rozbalena, stisknéte Uzivatelska
prirucka a prectéte si zpravu v uzivatelské
prirucce.
> Na stfedovém displeji se otevie uzivatel-

ska pfirucka a zobrazi se informace propo-
jené s touto zpréavou.

UloZené zpravy v aplikaci se mazou automaticky
pfi kazdém nastartovani motoru.

6V zavislosti na trhu.

Zpravy ulozené ze stredového displeje

UloZené zpravy a dostupné moznosti v hornim zobrazeni

Zpravy, které se zobrazuji na stfedovém displeji
a musi se uloZit, se zobrazuji v hornim zobrazeni
stfedového displeje.

Precteni ulozené zpravy

1. Oteviete horni zobrazeni stfedového displeje.

> Zobrazi se seznam ulozenych zprav.
Zpravy s Sipkou vpravo Ize rozbalit.

2. Stisknutim Sipky zpravu rozbalite/sbalite.
Sprava uloZené zpravy

U nekterych zprév je tlacitko napf. pro aktivaci/
deaktivaci funkce propojeno s danou zpravou.
-  Stisknutim tlaéitka danou akci provedete.

UloZené zpravy v hornim zobrazeni se mazou
automaticky pfi vypnuti vozidla.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Souvisejici informace

e Zpravy na displeji fidice a stfedovém panelu
(str. 101)

® Sprava zprav na displeji fidice a stfedovém
panelu (str. 102)
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Head-up displej*
Na head-up displeji v zorném poli fidice se
zobrazuji rlizna varovani a informace souvisejici

s rychlosti, funkcemi tempomatu, navigace apod.

Dale se na head-up displeji zobrazuji informace
o dopravnich znac¢kach a prichozi telefonni
hovory.

Firsthama LastName
1

i | Docian

FirstName LastName

Answer Decline

Prichozi hovory.

Head-up displej doplnuje displej fidice a promita
informace na ¢elnf sklo. Promitany obraz je vidét
pouze z mista fidice.

(M DULEZITE

Zobrazovaci zafizeni, ze kterého se promitaji
informace, se nachazi na pfistrojové desce.
Aby nedoslo k poskozeni kryciho skla zobra-
zovaci jednotky, nepokladeijte na kryci sklo
zadné predméty a davejte pozor, aby na toto
sklo nic nespadlo.

3 4

km/h

1 2
7JO 750m {btorgatan é
o7

b

Priklady zobrazenf na displeji.
@ Rychlost
@ Tempomat

9 Navigace
@ Dopravni znacky

Na head-up displeji se do¢asné mize zobrazit
nékolik symbold, napfiklad:

Pokud se rozsviti vystrazny symbol, pre-
Ctéte si na displeji fidice vystraznou
zpravu.

Pokud se rozsviti informaéni symbol,
@ prectéte si na displeji fidice zpravu.

1) POZNAMKA

Jakmile se aktivuje systém City Safety”, infor-
mace na prihledovém displeji nahradi grafika
systému City Safety. Tato grafika je podsvi-
cena, i kdyz je prihledovy displej vypnuty.

Grafika City Safety blikg, aby si ji fidi¢ vaiml.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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(1) POZNAMKA

Schopnost fidi¢e vidét informace na prihle-

dovém displeji se zhorsi:

® pri pouziti polarizovanych slunecnich bryli

® pokud fidi¢ béhem jizdy nesedi uprostred
sedadla

® pokud na krycim skle zobrazovaci jed-
notky lezi predméty

® pri nepfiznivych svételnych podminkach.

(1) POZNAMKA

Osoby s jistymi ocnimi vadami mohou pfi sle-
dovani prahledového displeje citit bolest hlavy
a Unavu.

(1) POZNAMKA

Aktivace/deaktivace a sefizovani head-up dis-
pleje Ize provadét pouze, kdyz je zobrazena
projekce obrazu. Motor vozidla musi bézet.

Aktivace/deaktivace head-up displeje
Tuto funkci Ize na stredovém displeji aktivovat/
deaktivovat dvéma zpUsoby:

Pomoci zobrazeni funkci
Stisknéte tlacitko Head-up
disple;j.

Pres Nastaveni
1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni.

2. Stisknéte My Car=>» Displeje.

3. Vyberte/zruste vybér polozky Head-up
displej.

Vybér moznosti displeje
1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni.

2. Stisknéte My Car=>» Displeje =» MozZnosti
Head-up displeje.

3. Zvolte Zobrazit navigaci na head-up
displeji, Zobr. Road Sign Information na
prahl. displeji, Zobrazit podporu fidi¢e
na head-up displeji nebo Zobrazit
telefon na pruhl. displeji.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Nastaveni jasu a svislé polohy

1. Stisknéte tlacitko Sefizeni pruhled.
displeje v zobrazeni funkci na stfedovém
displeji.

2. Jas a svislou polohu obrazku promitaného do
zorného pole fidice upravte pomoci klaves-
nice na volantu vpravo.

@ Snizenijasu
9 Zvysenf jasu
@ Zvyseni polohy
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@ Snizeni polohy
@ Potvrdise

Nastaveni jasu

Jas grafiky se zpravidla upravuje podle svételnych
podminek pozadi. Na jas mé& vliv rovnéZ nastaveni
jasu na ostatnich displejich ve vozidle.

Funkce paméti u elektricky ovladaného
pfedniho sedadla*

Svislou polohu Ize uloZit do funkce paméti elek-
tricky ovladaného predniho sedadla.

Kalibrace vodorovné polohy

Pokud se zobrazuje celni sklo nebo jednotka dis-

pleje, mozné budete muset nakalibrovat vodorov-

nou polohu head-up displeje. Kalibrace pootoci

promitany obraz po sméru nebo proti sméru hodi-

novych rucicek.

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazenf na
stredovém displeji.

2. Zvolte My Car=>» Displeje =» Kalibrace
Head-up displeje.

3. Ke kalibraci vodorovné polohy obrazu pouzijte
klavesnici na volantu vpravo.

7 Doporucujeme autorizovany servis Volvo.

o Otocen proti sméru hodinovych ruci¢ek

9 Otocenf po sméru hodinovych ruci¢ek
@ Potvrdise

Cisténi

Opatrné otfete krycf sklo displeje Cistym

a suchym hadfikem s mikrovléken. V pfipadé
potfeby tkaninu z mikrovidken lehce navihcete.

Nikdy nepouzivejte silné agresivni odstrafovace
skvrn. Na obtizné odstranitelné skvrny mlzete
pouzit speciélni Cisticl prostfedek, ktery mlzete
zakoupit u prodejcli vozd Volvo.

Vyména ¢elniho skla

Vozidla s head-up displejem jsou vybavena spe-
cialnim ¢elnim sklem, ktery splfiuje poZadavky na
zobrazovani promitaného obrazu.

Pokud chcete vymeénit ¢elni sklo, kontaktujte
autorizovany servis’. Musf se nainstalovat spravna
verze ¢elniho skla, jinak head-up displej nebude
zobrazovat spravné.

Souvisejici informace
® Zobrazeni funkci s tlacitky pro funkce vozidla
(str. 46)

® Zobrazeni nastaveni (str. 164)
e \Volant (str. 128)

® Pouzitl funkce paméti u elektricky ovlada-
ného predniho sedadla* (str. 116)

e Displej fidice (str. 87)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.



Rozpoznavani hlasu

Systém rozpoznavani hlasu umoziuije fidi¢i pou-
Zivat rozpoznavani hlasu k ovladani nékterych
funkci v multimedialnim prehravadi, v telefonu pfi-
pojeném pres Bluetooth, v systému regulace kli-
matu a v systému navigace Volvo*.

Hlasové povely predstavuji pohodIné reseni
zabrariujici rozptylovanf fidice, ktery se pak muze
soustredit na jizdu a vénovat pozornost dopravni
situaci.

/A\ VAROVANi

Za bezpecné fizeni vozu a dodrzovani vSech
platnych predpist tykajicich se provozu na
komunikacich je vzdy odpovédny fidic.

Ovladant s rozpoznavanim hlasu probiha ve formé
dialogu - uzivatel vyslovuje pokyny a systém

slovné reaguje. Systém rozpoznavani hlasu pou-
zivé stejny mikrofon jako systém handsfree
Bluetooth. Reakce systému hlasového ovladani
se ozyva z reproduktort vozidla. V nékterych pri-
padech se na displeji fidice zobrazi textova
zprava. Funkce se ovladaci z klavesnice na
volantu vpravo. Nastaveni se upravuje na stfedo-
vém displeji.

Aktualizace systému

Systém rozpoznavani hlasu je prabézné zlepso-
véan. Aktualizujte systém prabézné, aby fungoval
optiméalné - viz supportvolvocars.com.

Souvisejici informace
® Pouziti systému rozpoznavani hlasu
(str. 109)

e Ovladani systému rozpoznévani hlasu tele-
fonu (str. 111)

poznavani hlasu (str. 111)
e Ovladani klimatizace hlasem (str. 112)

® Rozpoznavani hlasu a mapovéa navigace
(str. 113)

e Nastaveni pro hlasové ovladani (str. 110)

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Pouziti systému rozpoznavani hlasu
Zakladni pokyny k ovladani systémem rozpozna-
vani hlasu.

B | Stisknutim tlacitka pro rozpo-

znavani hlasu «£ na volantu
{,/ aktivujte systém a zacnéte dia-
((( log s hlasovymi povely.

Béhem komunikace pamatujte na nésleduijict:

Chcete-li vydat povel, za¢néte mluvit, az se
ozve ton, a to béZnym hlasem a béZnou
rychlosti.

Nemluvte, kdyZ systém odpovidé (béhem této
doby systém pokyntim nerozumi).

Eliminujte v prostoru pro cestujici hluk
v pozadf a zavfete vSechny bocni dvere, okna
a zadni vyklopné dvere.

Rozpoznévani hlasu mize byt deaktivovano nasle-
dovné:

vyslovenim povelu "Cancel".
dlouhym stisknutim tlacitka rozpoznavani
hlasu na volantu (£ .

Pokud chcete urychlit komunikaci a pfeskocit
pokyny systému, stisknéte na volantu tlacitko roz-
poznavani hlasu «£ , kdyz systém mluvi a vydava
novy povel.

144

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 109


http://support.volvocars.com

<

110

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Priklad ovladani pomoci systému
rozpoznavani hlasu

Klepnéte na £ , feknéte “Call [Jméno]
[Prijmenil [kategorie cislal" - telefon zavola na
vybrany kontakt z adresére, pokud je ke kontaktu
pfifazeno vice nez jedno &islo telefonu (napf.
domov, mobil, prace), napfiklad:

Stisknéte (£ a feknéte "Call Robin Smith
Mobil".

Povely/fraze
K dispozici jsou vzdy nasledujici povely:

® "Repeat" - zopakuje se posledni hlasovy
pokyn v probihajicim dialogu.

e "Cancel" - dialog se prerusi

® '"Help" - spusti se dialog napovédy. Systém
reaguje povely, které jsou v dané situaci
k dispozici - napfiklad, pozadavkem.

Povely pro konkrétni funkce jsou popséany v pfi-

slusnych kapitolach, napf. Ovladani systému roz-

poznavani hlasu telefonu.

Obrazky
Cislované povely jsou uvedeny samostatné
v zévislosti na regulované funkci:

e Telefonni &isla a PSC se musf vyslovovat
samostatng, cislo po ¢isle, napr. nula tfi jedna
dva dva Ctyfi Gtyfi tii (03122443).

e Cisla domd Ize vyslovovat samostatné nebo
ve skupinéach, napf. dva dva nebo dvacet dva
(22). V pripadé angli¢tiny a nizozemstiny lze

nékolik skupin vyslovovat po sobé&, napf. dva-
cet-dva dvacet-dva (22 22). V anglictiné Ize
pouzit slova "double" a "triple", napf. double
zero (00). Lze pouzivat Cisla v rozsahu
0-2300.

® Frekvence Ize vyslovovat jako devadeséat
osm tecka osm (98.8), sto a ¢tyfi tecka dva
nebo sto Ctyfi tecka dva (104.2).

Souvisejici informace
® Rozpoznavani hlasu (str. 109)

e Qvladani systému rozpoznavani hlasu tele-
fonu (str. 111)

poznavani hlasu (str. 111)
e (Qvladani klimatizace hlasem (str. 112)

® Rozpoznavani hlasu a mapova navigace
(str. 113)

e Nastaveni pro hlasové ovladani (str. 110)

Nastaveni pro hlasové ovladani
Lze provést fadu nastaveni systému hlasového
ovladani.

1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

2. Stisknate tla&ftko Systém =» Hlasové
ovladani a zvolte nastaveni.

® Rezim opakovani
® Pohlavi
® Rychlost reci
Nastaveni zvuku
1.V hornim zobrazenf stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte tlacitko Zvuk =» Hlasitost
systému =» Hlasové ovladani a zvolte
nastavent.

Zména jazyka

Rozpoznévani hlasu neni k dispozici pro véechny

jazyky. Jazyky, u kterych je rozpoznavani hlasu

k dispozici, jsou v seznamu jazyk( oznaceny iko-

nou - «£ .

Zména jazyka mé vliv rovnéz na text nabidek,

zprav a napovédy.

1.V hornim zobrazenf stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte tla&itko Systém => Jazyk a zvolte
jazyk.



Souvisejici informace
® Rozpoznavani hlasu (str. 109)

e  Pouzitl systému rozpoznavani hlasu (str. 109)

e Ovladani systému rozpoznéavani hlasu tele-
fonu (str. 111)

poznavani hlasu (str. 111)
e Ovladani klimatizace hlasem (str. 112)

® Rozpoznavani hlasu a mapova navigace
(str. 113)

Ovladani systému rozpoznavani
hlasu telefonu

Povel pro ovladani pomoci rozpoznavani hlasu

s mobilnim telefonem pfipojenym pres Bluetooth
napf. k volani kontaktu, ¢isla nebo poslechu
Zpravy.

Pokud chcete specifikovat kontakt v telefonnim
seznamu, povel rozpoznavani hlasu musi zahrno-
vat kontaktnf informace, které se zadaji do tele-
fonniho seznamu. Pokud kontakt, napf. Robyn
Smith, ma nékolik ¢isel telefonu, Ize uvést rovnéz
kategorii ¢isla, napf. Doma nebo Mobil: "Call
Robin Smith Mobil".

Klepnéte na «f a feknéte jeden z nasleduiicich

povelu:

e "Call [contact] (kontakt)" - vytodi se
vybrany kontakt z telefonniho seznamu.

e "Call [telefonni ¢islo]" - wto(i se telefonni
¢islo.

® '"Recent calls" - zobrazi se seznam volant.

® '"Read message" - precte se zprava. Pokud
je k dispozici vice zprav, vyberte zpravu, ktera
se ma precist.

Souvisejici informace

® Rozpoznavani hlasu (str. 109)

e  Pouzitl systému rozpoznavani hlasu (str. 109)
e Nastaveni pro hlasové ovladani (str. 110)

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Ovladani radia a médii pomoci
systému rozpoznavani hlasu

Povel k ovladani radia a multimedialniho pfehra-
vac¢e pomoci systému rozpoznavani hlasu.

Klepnéte na (£ a feknéte jeden z nasledujicich

povelu:

e "Media" - spusti se dialog ovladani médif
a radia a zobrazi se priklady poveld.

e "Play [interpret]" - pfehraje hudbu podle
vybraného interpreta.

e '"Play [nazev skladbyl" - piehraje vybranou
skladbu.

e 'Play [nazev skladby] z [album]" - pfe-
hraje vybranou skladbu z vybraného alba.

e "Play [TV channel name] (nazev
televizniho kanalu)" - spusti se zvoleny
televizni kanal.

e '"Play [rozhlasova stanicel" - spusti pfe-
hravani vybraného radiového kanalu.

e '"Tune to [frekvencel" - spusti prehravani
vybrané radiové frekvence v aktuélnim frek-
vencnim pasmu. Pokud neni aktivni Zadny
zdroj radia, spusti se vinova délka FM, ktera
byla nastavena ve vychozim nastaveni.

® '"Tune to [frekvencel [vinova délka]" -
spustf vybranou radiovou frekvenci ve vybra-
ném frekvencnim pasmu.

® "Radio" - spusti se FM radio.

e "Radio FM" - spusti se FM radio.
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"Radio AM" - spusti se AM radio.
"DAB " - spusti se DAB radio.

"TV" - spusti se prehravani z televize™.
"CD" - spusti se prehravani z CD*.

"USB" - spusti se prehravani z USB.

"iPod" - spusti se prehravani z iPod.

e "Bluetooth" - spusti se prehravani ze zdroje
médii, ktery je pfipojen pres Bluetooth.

® "Similar music" - pfehrava se hudba, ktera

se podoba hudbé momentélné prehravané
z USB.

Souvisejici informace
® Rozpoznavani hlasu (str. 109)

e  PouZitl systému rozpoznavani hlasu (str. 109)
e Nastaveni pro hlasové ovladani (str. 110)

Ovladani klimatizace hlasem

Povely hlasového ovladani systému fizeni klimatu
méni, napriklad, teplotu, aktivuji ohfev sedadla
nebo upravuji uroven ventilatoru.

Stisknéte «£ a Feknéte jeden z nasleduijicich
povell:

e '"Climate" - spusti se dialog ovladani klimatu
a zobrazi se priklady povelt.

o "Set temperature to X degrees" - nasta-
veni pozadované teploty.

e '"Raise temperature"/"Lower
temperature" - zvySeni/snizeni nastavené
teplotu o jeden krok.

® "Sync temperature" - teplota se synchroni-
zuje pro vsechny zény klimatu ve vozidle
podle teploty nastavené na strané fidice.

e "Air on feet"/"Air on body" - otevieni
pozadovaného proudéni vzduchu.

e "Air on feet off"/"Air on body off" - uza-
vieni pozadovaného proudéni vzduchu.

e "Set fan to max"/"Turn off fan" - zména
proudéni vzduchu na Max/Off.

o '"Raise fan speed"/"Lower fan speed" -
zvySeni/sniZenf Grovné ventilatoru o jeden
krok.

® "Turn on auto" - aktivace/deaktivace auto-
matické regulace klimatu.

e "Air condition on"/"Air condition off" -
aktivace/deaktivace klimatizace.

"Recirculation on"/"Recirculation off" -
aktivace/deaktivace cirkulace vzduchu.

"Turn on defroster "/"Turn off defroster"
- aktivace/deaktivace odmrazovani oken
a zrcatek.

"Turn on max defroster"/"Turn max
defroster off" - aktivace/deaktivace maxi-
mélniho odmrazovani.

"Turn on electric defroster"/"Turn off
electric defroster" - aktivace/deaktivace
vyhrivaného celniho skla™.

"Turn on rear defroster/Turn off rear
defroster" - aktivace/deaktivace vyhfiva-
ného zadniho okna a zpétnych zrcatek na
dvefich.

"Turn steering wheel heat on"/"Turn
steering wheel heat off" - aktivace/deakti-
vace vyhfivaného volantu®.

"Raise steering wheel heat"/"Lower
steering wheel heat" - zvyseni/snizeni
nastavené drovné ohfevu volantu® o jeden
krok.

"Turn on seat heat"/"Turn off seat heat"
- aktivace/deaktivace vyhfivani sedadla™.
"Raise seat heat"/"Lower seat heat" -
zvySeni/snizeni nastavené Grovné vyhfivani
sedadla® o jeden krok.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.



® "Turn on seat ventilation"/"Turn off seat
ventilation" - aktivace/deaktivace odvétrani
sedadla*,

e 'Raise seat ventilation"/"Lower seat
ventilation" - zvySeni/snizenf nastavené
Urovné odvétranf sedadla® o jeden krok.

Souvisejici informace

® Rozpoznavani hlasu (str. 109)

e  PouZitl systému rozpoznavani hlasu (str. 109)
e Nastaveni pro hlasové ovladani (str. 110)

e QOvladani klimatizace (str. 172)

Rozpoznavani hlasu a mapova
navigace

Pokud je k dispozici ovladani hlasem, Ize mluve-
nym slovem aktivovat celou fadu funkci v navi-
gacnim systému.

Rozpoznévani hlasu je podrobné popséno v kapi-
tolach "Rozpoznavani hlasu", "Pouziti systému
rozpoznavani hlasu" a "Nastaveni pro hlasové
ovladanf".

Hlasové povely
Déle uvadime priklady hlasovych povell, které
jsou pro mapovou navigaci jedine¢né.

Stisknéte na volantu tlacitko «£ a feknéte jeden

z nésledujicich povel:

® "Navigace" - spusti se dialog s navigaci
a zobrazi se priklady povelt.

® '"Take me home" - spusti se navadéni do
polohy Domd.

® "Go to [Méstol" - jako cil se nastavi mésto,
napr. "Jet do Ostravy".

® "Go to [Adresal" - jako cil se nastavi
adresa. Adresa by méla obsahovat mésto
a ulici. Napfiklad "Jet do Ostravy, StodolInf 5".

e "Set (nastavit) [intersection]
(kfizovatka)" - jako cil se nastavi kfizovatka.

8 Uzivatel mlze zavolat bodu zajmu nebo mize bod z&jmu nastavit jako cil.

9V evropskych zemich se misto "stat" fika "zemé".
10V Brazilii a Indii se oblast hledani ménf na stfedovém displeji.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

KFizovatka se hleda v nastavené oblasti hle-
dani.

"Go to [PSC]" - jako cil se nastavi PSC,
napr. "Jet do LES 4PQ".

"Go to [contact] (kontakt)" - jako cil se
nastavf adresa z telefonniho seznamu, napf.
"Jet k Robin Smith".

"Search [kategorie bodl zajmal" - hle-
dajf se kategorie bod0 zajmu® (napF. restau-
race), které jsou vzdy usporadany "kolem
vozidla". Pokud chcete uspofadat seznam
podél trasy, feknéte "Podél trasy", kdyz je
zobrazen seznam.

"Set [country] (Nastavit (zemi))/[state]
(stat)®, 19" - zméni se oblast vyhledavani pro
navigaci.

"Show favourites" - zobrazi se oblibené
polohy na displeji fidice.

"Clear itinerary" - vymazou se z itinerare
vSechny mezicile a posledni cil, které byly
ulozeny.

"Repeat voice guidance" - zopakuje se
posledni hlasové navadént.

"Pause guidance" - pozastavi se navadéni
na mape.

"Resume guidance" - pokracuje se v poza-
staveném navadéni na mapé.
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"Turn off voice guidance" - vypne se hla-
sové navadeni.

"Turn on voice guidance" - spusti se
vypnuté hlasové navadeni.

Souvisejici informace

Rozpoznavani hlasu (str. 109)
Pouziti systému rozpoznavani hlasu (str. 109)

Nastaveni pro hlasové ovladani (str. 110)

Manualné ovladané predni sedadlo
Predni sedadla ve vozidle Ize nastavit riznymi

zpUsoby tak, aby komfort pfi sezeni byl optimalni.

G051766.

Predni hranu sedéku zvednete/spustite opa-

kovanym pohybem ovlada¢e nahoru/doll.

9 Posuv sedadla dopfedu/dozadu: zvednéte
péku a nastavte spravnou vzdélenost od
volantu a pedéll. Po nastaveni zkontrolujte
spréavné zajisténi sedadla.

Bedernf opérku™ nastavite stisknutim tlacitka

nahoru/doli/dopredu/dozadu.

Sedadlo zvednete/spustite posunutim ovla-
dace nahoru/dold.

Sklon opéradla zménite oto¢enim ovladaciho

kolecka.

/A VAROVANI

Polohu sedadla fidice upravte predtim, nez se
rozjedete. Nastaveni nikdy neupravujte b&hem

jizdy. Zkontrolujte, zda je sedadlo zajisténo.

Zabranite tim poranéni osob v pfipadé inten-
zivniho brzdéni nebo nehody.

Souvisejici informace

Elektricky ovladané pfedni sedadlo*
(str. 115)

Multifunkéni predni sedadlo* (str. 117)

Aktivace/deaktivace vyhrivani sedadel*
(str. 193)

Bezpecnostni pas (str. 56)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.



Elektricky ovladané predni sedadlo*
Predni sedadla ve vozidle Ize nastavit riznymi
zplisoby tak, aby komfort pfi sezeni byl optimalni.
Elektricky ovladané sedadlo Ize posunovat
dopredu a dozadu a nahoru a doll. Predni hranu
sedaku Ize zvednout nebo spustit. Dale Ize upra-
vit uhel naklonu opéradla. Bederni opérku Ize
nastavit ve smérech nahoru/doli/dopredu/
dozadu.

Elektricky ovladana sedadla jsou vybavena ochra-
nou proti pretiZeni, ktera zasahne, pokud je
sedadlo nécim blokovano. V tomto pfipadé
odstrante pfedmét a nastavte sedadlo znovu.

Sedadlo je moZné nastavovat po urcitou dobu po
odemknuti dveff bez toho, Ze by motor bézel.
Sedadla |ze nastavovat, kdyZ motor bézi. Nastavo-
vat Ize i jistou dobu po vypnuti motoru.

Souvisejici informace
®  Multifunkénf piedni sedadlo* (str. 117)

® Nastaveni elektricky ovladaného predniho
sedadla* (str. 115)

® Pouziti funkce paméti u elektricky ovlada-
ného predniho sedadla* (str. 116)

® Manualné ovladané predni sedadlo (str. 114)

® Aktivace/deaktivace vyhfivani sedadel*
(str. 193)

® Snadné nasedani a vysedani ze sedadla
fidice* (str. 121)

Nastaveni elektricky ovladaného
predniho sedadla*

Nastavte pozadovanou polohu sezeni pomoci
ovladace v sedaci ¢asti predniho sedadla.

Bederni opérku nastavite stisknutim tlacitka
nahoru/dolt/dopfedu/dozadu.

G051695

Prednf hranu sedéaku zvednete/spustite
posunovanim ovladace nahoru/dolt.
Sedadlo zvednete/spustite posunutim ovla-
dace nahoru/dold.

e Sedadlo posunete dopfedu/dozadu posunu-
tim ovladace dopfedu/dozadu.
Sklon opéradla zménite posunutim ovladace
dopredu/dozadu.

V jednom okamziku |ze provadét pouze pohyb
jednim smérem (dopfedu/dozadu/nahoru/dold).

Opéradla prednich sedadel nelze spustit zcela
dopredu.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Souvisejici informace

Elektricky ovladané pfedni sedadlo* (str. 115)

Pouziti funkce paméti u elektricky ovlada-
ného predniho sedadla* (str. 116)

Multifunkéni pfedni sedadlo* (str. 117)
Bezpecnostni pas (str. 56)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 115
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Pouziti funkce paméti u elektricky
ovladaného predniho sedadla*
Funkce paméti uchovava nastaveni pro sedadlo,
vnéjsi zpétna dveini zrcatka a head-up displej*.

Do paméti Ize uloZit tfi rizn& nastavent. Klaves-
nice funkce paméti se nachazi na jednéch nebo
na obou* prednich dvefich.

o Pamétové tlacitko

9 Pamétové tlacitko
9 Pamétové tlacitko
e Tlacitko M pro uloZenf nastavent.
Ulozeni nastaveni

1. Nastavte sedadlo, vn&jsi zpétnéa zrcatka
a head-up displej do pozadované polohy.

2. Stisknéte a uvolnéte tlacitko M. Kontrolka
v tlacitku sviti.

3. Do tfi sekund stisknéte tlacitko 1, 2 nebo 3.

> Jakmile se poloha uloZi do tlacitka
vybrané paméti, ozve se zvukovy signél
a kontrolka na tlacitku M zhasne.

Pokud do tff sekund nestisknete zadné tlacitko
paméti, kontrolka M zhasne a nic se do paméti
neuloZ.

Pred novym nastavenim paméti se sedadlo musi
znovu sefidit.

Pouziti ulozeného nastaveni
UloZené nastaveni Ize pouzivat pfi otevienych
nebo zavienych dvefich u prednich sedadel:

Oteviené predni dvefe

/A VAROVANI

Riziko rozdrcenil Zajistéte, aby si s klavesnici
nehraly déti. BEhem nastavovani sedadel se
pred sedadly, za sedadly a pod sedadly
nesméji nachazet zadné predméty. Zajistéte,
aby nikomu z cestujicich na zadnich sedad-
lech nehrozilo zachycent.

Souvisejici informace
® Elektricky ovladané predni sedadlo* (str. 115)

e Nastaveni elektricky ovladaného pfedniho
sedadla* (str. 115)

- Kratce stisknéte jedno z tlacitek paméti 1 - 3.
Sedadlo, vnéjsi zpétna zrcatka a head-up dis-
plej se posunou do poloh ulozenych v tlacitku
prislusné pameti.

Zavrené predni dvefe

- Podrzte jedno z tlacitek paméti 1 - 3 stisk-
nuté do doby, nez se sedadlo, vné&jsi zpétna
zrcétka a head-up displej posunou do poloh
uloZenych v tlacitku pfislusné paméti.

Pokud tla¢itko paméti uvolnite, pohyb sedadla,
vnéjsich zpétnych zrcatek a head-up displeje se
zastavi.

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.



Multifunkéni predni sedadlo*

Zvyste pohodli sezeni pomoci multifunkéniho
ovladace.

‘

Multifunkéni ovladac, nachazi se na boku sedéku.

Multifunkénf ovladant Ize, v nékterych pffpadech,
pouZzit k sefizeni bederni opérky*, boéni podpory
zad*, délky sedéku a nastaveni masaze*. Nasta-
veni provadéné pomoci multifunkéniho ovladace
jsou zobrazena na stfedovém displeji*. Urcita
nastavenf |ze upravovat pfimo na stfedovém dis-
pleji.

Stredovy displej

Nastaveni sedadla fidice a spolujezdce se upra-
vuji pomoci multifunkéntho ovladanf na stfedovém
displeji. Pokud se na stfedovém displeji zobrazi
nastaveni pouze pro jedno z prednich sedadel,
nastaveni se zobrazi ve stfedu obrazovky. Dle
situace Ize zobrazit moznosti nastaveni pro obé

predni sedadla: moznosti nastaveni pro sedadlo
fidice se zobrazuji v horni poloviné a pro spolu-
jezdce v dolni poloviné.

Pokud chcete ukoncit zobrazovani nastaveni
sedadel na stfedovém displeji, stisknéte tlacitko
Domd, které se nachazi pod stfedovym displejem.

Souvisejici informace

® Elektricky ovladané predni sedadlo* (str. 115)

e Sefizovaci funkce u multifunkéniho predniho
sedadla* (str. 117)

® Aktivace/deaktivace vyhfivani sedadel”
(str. 193)

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Sefizovaci funkce u multifunkéniho
predniho sedadla*

K tpravé nastaveni |ze pouzit multifunkéni ovla-
dani sedadla nebo ovladani na stfedovém dis-
pleji. Rozsah nastaveni se zobrazuje na stfedo-
vém displeji*.

3

‘

Multifunkéni ovladac, nachézi se na boku sedéku.

Chcete-li aktivovat multifunkéni ovladac, otocte
ovladacem nahoru/dold.

Uprava nastaveni masaze pro predni
sedadlo”

KaZdé prednf sedadlo je vybaveno funkci maséze
v opéradle. Masaz provadéjf vzduchové sedaky,
které mohou masirovat s riiznym nastavenim.
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4
Driver

Zobrazenf pro maséaz na stfedovém displeji.

1. Multifunkéni ovladac se aktivuje otocenim
ovladace nahoru/doll. Na stfedovém displeji
se zobrazi pohled nastaveni sedadel.

2.V zobrazeni nastaveni sedadla zvolte Masaz.

118

3. Chcete-li zvolit mezi riznymi funkcemi
maséze, zvolte toto nastaveni pfimo na doty-
kové obrazovce nebo presunte pomoci hor-
niho/spodniho tlacitka multifunkéniho ovla-
dace kurzor nahoru/dold. Nastavenf zvolené
funkce mlzete ménit pfimo na dotykové
obrazovce nebo tisknutim Sipek nebo pomoci
predniho/zadniho tlacitka multifunkéniho
ovladace.

Nastaveni maséaze

V pfipadé maséZe jsou k dispozici nasledujici

moznosti nastavent:

® Zap/Vyp: Pokud chcete funkci masaze
zapnout/vypnout, zvolte Zap/Vyp.

® Program 1-5:V predvolbéch je nastaveno
5 maséznich programd. Vyberte Kyv, Chiz,
Progr, Bedr nebo Ramn.

e Intenzita: Zvolte Nizky, Normalni nebo
Vysoky.

® Rychlost: Zvolte Pomalu, Normalni nebo
Rychle.

Opétovné spusténi masaze

08:26

Navigation Route
paused

Media / FM re

Q
o

Tlacitko pro opétovné spusténi maséze na stfedovém
displeji.

Funkce maséze se deaktivuje automaticky po
20 minutach. Tato funkce se znovu aktivuje
manuélné.

- Pokud chcete znovu spustit zvoleny program
maséze, klepnéte na stfedovém displeji na
Restart.

Masézni funkce nenf k dispozici, kdyZ je motor

vypnuty.

Nastaveni bo¢niho ¢alounéni

v opéradlech prednich sedadel*

Boky opéradel Ize nastavit tak, aby poskytovaly
bocni oporu.

* Informace o volitelné vybavé/pFislusenstvi, viz Uvod.



Driver

Passenger

Pohled nastavitelného bocniho ¢alounéni ve stredovém
displeji.

Nastaveni bo¢niho ¢alounéni:

1. Multifunkéni ovladac se aktivuje otocenim
ovladace nahoru/doll. Na stfedovém displeji
se zobrazi pohled nastaveni sedadel.

2.V zobrazeni nastaveni sedadla zvolte Boéni
polstr..

e Stisknutim tlacitka predniho sedadla boéni
podpéru zvysite.

e Stisknutim tlacitka zadniho sedadla boc¢ni
podpéru snizite.

Nastaveni bederni opéry predniho
sedadla*

Bederni opérku Ize nastavit ve smérech nahoru/
dol(/dopredu/dozadu.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Driver

Lumbar

Passenger

Lumbar

Zobrazeni pro bederni podpéru na stfedovém displeji
Nastaveni bederni opérky:

1. Multifunkéni ovlada¢ se aktivuje oto¢enim
ovladace nahoru/doll. Na stfedovém displeji
se zobrazi pohled nastaveni sedadel.

d4

* Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod. 119
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2.V zobrazeni nastaveni sedadla zvolte Bedra.
® Pomoci tlacitka sedadla nahoru/doll
presunte bederni podpéru nahoru/dold.
e Stisknutim tla¢itka predniho sedadla
bederni podpéru zvysite.

e Stisknutim tlacitka zadniho sedadla
bederni podpéru zmensite.

Prodlouzeni sedaku predniho sedadla
Délku sedaku Ize prodlouZit pomoci multifunkénf
ovladace sedadla.

Driver

Passenger

Zobrazeni pro vysunuti sedaku na stfedovém displeji.

1.

Multifunkénf ovladac se aktivuje otocenim
ovladace nahoru/doll. Na stfedovém displeji
se zobrazi pohled nastaveni sedadel.

V zobrazeni nastaveni sedadla zvolte Prodl.

sedaku.

® Stisknutim tlacitka pfedniho sedadla
sedék vysunete.

e Stisknutim tlacitka zadniho sedadla sedak
zasunete.

Souvisejici informace

Multifunkéni predni sedadlo* (str. 117)

* Informace o volitelné vybavé/pFislusenstvi, viz Uvod.



Snadné nasedani a vysedani ze
sedadla Fidice*

Pokud si fidi¢ chce usnadnit nasedani a vyse-
dani ze svého sedadla, mize pouzit funkci
Snadné nasedani a vysedani.

Snadné vysedani

Tato funkce usnadni fidici vysedani ze sedadla:
sedadlo se spusti a soucasné se zmensi bo¢ni
Calounéni a sedék se zasune.

Abyste mohli sedadlo nastavit do polohy pro
snadné vysedani, musite tuto funkci aktivovat na
stfedovém displeji.

1. Zaradte P.

2. Vypnéte motor.

3. Uvolnéte bezpecnostni pés.
4

Oteviete dvere fidice.

> Sedadlo, bo¢ni ¢alounéni a sedék se sou-
¢asné posunou do polohy pro snadné
vysedani a nasedani.

Snadné nasedani

Kdyz fidi¢ vozidlo opusti, sedadlo zlstane

v poloze pro vysedéani. Kdyz se fidi¢ do vozidla
vratl, miZe pohodIné a snadno nastoupit a posa-
dit se. Jakmile si fidi¢ sedne do sedadla, pfipouta
se a otoci klicek zapalovani nejméné do polohy 1,
sedadlo se posune podle osobnich nastaveni
fidice.

Aktivace/deaktivace snadného

nasedani a vysedani

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni na
stfedovém displeji.

2. Stisknste My Car=>» Sedadla.

3. Zvolte Snadné nasedani a vysedani,
pokud chcete systém aktivovat/deaktivovat.

Souvisejici informace
® Elektricky ovladané predni sedadlo* (str. 115)

® Moznosti zapalovani (str. 358)

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Nastaveni sedadla spolujezdce ze
sedadla fidice*

Sedadlo predniho spolujezdce Ize nastavit ze
sedadla fidice.

Aktivace funkce

Funkci Ize aktivovat dvéma zplisoby na stredovém
displeji:

Pomoci zobrazeni funkci

Funkci aktivujete/deaktivujete
stisknutim tlacitka Upr.
sedadlo spolujezdce.

Pres Nastaveni
1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni.

2. Stisknste My Car => Sedadla.

3. Zvolte Nastavit sedadlo spolujezdce
z pozice Fidice, pokud chcete systém akti-
vovat,

Nastaveni sedadla spolujezdce
Jakmile je funkce aktivovana, fidic musf sedadlo
spolujezdce nastavit do 10 sekund. Pokud nasta-
veni do tohoto ¢asu neprovede, funkce se deakti-
vuje.

Ridi¢ nastavuje sedadlo spolujezdce pomoci ovla-
dacu na sedadle Fidice:
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5

052898

a

\_

o Sedadlo spolujezdce posunete dopredu/
dozadu posunutim ovladace dopredu/
dozadu.

@ Sklon opéradla sedadla spolujezdce zménite
posunutim ovladace dopfedu/dozadu.

Souvisejici informace
®  FElektricky ovladané predni sedadlo* (str. 115)

e Nastaveni elektricky ovladaného predniho
sedadla* (str. 115)

® Bezpecnostni pas (str. 56)

Zadni sedadlo

Podle toho, zda je ve vozidle 5 nebo 7* sedadel,
tvofi zadni sedadla jedna nebo dvé* fady zadnich
sedadel. Druha fada sedadel se sklada ze ti
samostatnych sedadel, zatimco tfeti fada se
sklada ze dvou samostatnych sedadel.

Souvisejici informace
® Nastaveni opérek hlavy v druhé fadé sedadel
(str. 122)

e Nastaveni sedadla v druhé fadé v podélném
sméru* (str. 124)

® Nastaveni sklonu opéradla sedadel v druhé
fadé (str. 124)

® Spousténi opéradel v druhé fadé sedadel
(str. 125)

® Nasedani a vysedani z tfeti fady sedadel”
(str. 127)

® Spousténf opéradel v tretl fadé sedadel”
(str. 128)

® Aktivace/deaktivace vyhfivani sedadel”
(str. 193)

Nastaveni opérek hlavy v druhé radé
sedadel

Upravte hlavovou opérku stfedového sedadla
podle vysky cestujiciho. Sklopte hlavové opérky
vnéjich sedadel za ucelem lepsiho vyhledu
dozadu*.

Nastaveni opérky hlavy, prostiedni
sedadlo

£

A

6085213

Opérka hlavy na prostfednim sedadle se musi
nastavit podle vysky cestujiciho tak, aby zakryvala,
pokud mozno, celou zadni ¢ast hlavy tohoto
cestujiciho. V pfipadé potreby opérku hlavy
manuélné vysunte nahoru.

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.



Chcete-li opérku hlavy snizit, musite pfi zasouvani
opérky hlavy doll dikladné stisknout tlacitko
(umisténé uprostifed mezi opéradlem a opérkou
hlavy - viz obréazek).

/A\ VAROVANi

Opérka hlavy na prostrednim sedadle musf byt

nepouziva. Kdyz se stfedové sedadlo pouziva,
opérka hlavy musf byt nastavena spravné
podle vysky cestujiciho tak, aby zakryvala,
pokud mozno, celou zadni ¢ast hlavy.

Manualni sniZzeni vnéjSich opérek hlavy,
zadni sedadlo*®

Krajni opérky hlavy Ize spustit pres stfedovy dis-
plej dvéma zpUsoby:

Pomoci zobrazeni funkei

Funkci aktivujete/deaktivujete
stisknutim tlacitka Sklopeni
opérky hlavy.

=)

Pfes Nastaveni
Elektricka soustava ve vozidle musi byt v poloze
zapalovani Il.

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni.

2. Stisknéte My Car => Sedadla.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

3. Pokud chcete krajni opérky hlavy vzadu spu-
stit dolt, zvolte Sklopit opérku hlavy
v druhé fadé sedadel.

/\ VAROVANI

Nespoustéjte krajni opérky hlavy, pokud na

krajnich sedadlech sedf cestujici.

Ruéné posunujte opérku hlavy dozadu, dokud
neuslysite cvaknuti.

/A\ VAROVANI

Po zvednuti musf byt poloha opérek hlav zaji-
Sténa.

/A\ VAROVANI

Pokud na sedadlech v tfeti fadé* sedi cestu-
jici, opérky hlavy na krajnich sedadlech
v druhé fadé musf byt vzdy zvednuty.

Souvisejici informace
e Zadni sedadlo (str. 122)

® Spousténi opéradel v druhé fadé sedadel
(str. 125)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 123
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Nastaveni sedadla v druhé radé

v podélném sméru*

U vozidla se 7 sedadly” Ize sedadla v druhé fadé
nastavit samostatné dopredu nebo dozadu. Tim

vznikne optimalni prostor na nohy pro cestujici

v druhé a treti fadé sedadel. U vozidla s 5 seda-
dly zadni sedadla v podélném sméru posunovat

nelze.

Nadzvednéte rukojet, ktera se nachazi pod
sedadlem.

P Posunte sedadlo dopfedu nebo dozadu na
pozadované misto.

3. Uvolnéte rukojet a posurite sedadlo, dokud
nezacvakne zapadka.

Po nastaveni zkontrolujte spravné zajisténi
sedadla.

/A VAROVANI

NezZ se s vozem rozjedete, nastavte sedadlo
a zajistéte jej. Pri nastavovani sedadla déavejte
pozor. Pfi nekontrolovaném nebo neopatrném
sefizovani mize dojit k zachyceni a Grazu.

Souvisejici informace
e Zadni sedadlo (str. 122)

® Nastaveni sklonu opéradla sedadel v druhé
fadé (str. 124)

Nastaveni sklonu opéradla sedadel
v druhé fadé

Sklon opéradla Ize nastavit samostatné pro
kazdé sedadlo v druhé fadé sedadel.

Prostfedni sedadlo

Gos1801

1. Potahnéte za popruh na pravé strané pro-
stredniho sedadla.

2. Snizovanim/zvySovanim zatizeni opéradla
nastavte sklon opéradla dopredu/dozadu.

3. Uvolnénim pésku zaaretujte polohu opéradla

a posunte opéradlo, dokud nezacvakne
zapadka.

Po nastaveni zkontrolujte spravné zajisteni
sedadla.

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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Krajni sedadla Souvisejici informace Spousténi opéradel v druhé fadé
) . e Zadni sedadlo (str. 122) sedadel
e Nastaveni sedadla v druhé fadé v podéiném V druhé fadé se nachazeji tfi samostatna
sméru* (str. 124) sedadla. Opéradla |ze spustit samostatné

® Spousténi opéradel v druhé fadé sedadel dopfedu.

(str. 125) r——
e Bezpecnostni pas (str. 56) A VAROVANI

NezZ se s vozem rozjedete, nastavte sedadlo

a zajistéte jej. Pfi nastavovani sedadla davejte
pozor. PFi nekontrolovaném nebo neopatrném
sefizovani mlze dojit k zachycenf a Grazu.

@ DULEZITE
1. Potéhné kojet k | horu.
otahnéte rukojet na boku sedadla nahoru Kdyz se opéradlo sklapi doll, nesmi byt na
2. Snizovanim/zvySovanim zatizeni opéradla zadnim sedadle zadné predmeéty. Bezpec-
nastavte sklon opéradla dopredu/dozadu. nostni pasy nesmi byt navzajem spojené.
3. Uvolné&nim rukojeti zaaretujte polohu opé&- Ji”alf hrozi nebezpevéi, 2‘3, se Calounénf
radla a posufte opéradlo, dokud nezacvakne zadniho sedadla poskodi.
zépadka.
Po nastaveni zkontrolujte spravné zajisténi ® DULEZITE
sedadla. Pred spusténim sedadla musite spustit inte-
— grovany détsky sedék® na stfedovém sedadle.
/\ VAROVANI B )
Pred spusténim sedadla musite zvednout
NeZ se s vozem rozjedete, nastavte sedadlo loketni opérku* prostfedniho sedadla.
a zajistéte jej. Pri nastavovani sedadla davejte

pozor. Pfi nekontrolovaném nebo neopatrném
sefizovani mize dojit k zachyceni a Urazu.
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(1) POZNAMKA

Predni sedadla mlze byt nutné tlacit dopredu
a/nebo opéradla nastavit nahoru, aby bylo
mozné zadni opéradla zcela sklopit dopfedu.

MoZné budete muset zadni sedadla posunout
dozadu.

Prostfedni sedadlo

/Y

Y,

© Gos2125

Spusténi opéradla:
1. Spustte manuélné opérku hlavy dold.

2. Potéhnéte za popruh na pravé strané pro-
stfedniho sedadla.

3. Spoustéjte opéradlo dopredu, dokud se
nezajisti na misté. Kdyz se opéradlo spusti
dolt, sedék opéradla se sklopi dolii/dopfedu.
Tim vznikne rovna plocha.

Chcete-li zvednout opéradlo do vzpfimené polohy:

1. Potahnéte za popruh.

2. Zvednéte opéradlo a uvolnéte pasek.
Posurite opéradlo, dokud nezacvakne
zépadka.

3.V pfipadé potfeby opérku hlavy zvednéte
nahoru.

Krajni sedadla

Spusténi opéradla:

1. Potahnéte rukojet z boku sedadla nahoru
a drZte ji ve zvednuté poloze. Pfitom spou-
Stéjte opéradlo doll.

2. Dbejte, aby se pfi spousténi opéradlo s hla-
vovou opérkou nedostalo do kontaktu s pred-
nim sedadlem. Spoustéjte opéradlo dopfedu,
dokud se nezajisti na misté.
> Kdyz se opéradlo spusti dolt, sedék opé-

radla se sklopi dolti/dopredu. Tim vznikne
rovna plocha. Jakmile se zadni sedadlo
spusti dol(, automaticky se spusti opérka
hlavy.

/A\ VAROVANI

Zkontrolujte u opéradel spusténych dold, zda
jsou spravne zajisténa.

Chcete-li zvednout opéradlo do vzpfimené polohy:

1. Potahnéte rukojet z boku sedadla nahoru
a drzte ji ve zvednuté poloze. Pfitom zvedejte
opéradlo nahoru.

2. Dbejte, aby se pfi zvedani opéradlo s hlavo-
vou opérkou nedostalo do kontaktu s pred-
nim sedadlem. Zvednéte opéradlo a uvolnéte
rukojet.

3. Posurite opéradlo, dokud nezacvakne
zapadka.

4. Opérka hlavy se zved4d manuélné.

/A\ VAROVANI

Opéradlo a opérka hlavy na zadnim sedadle
se po sklopeni nahoru musi fadné zajistit.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=ce01732414ff90eac0a801517296352a&version=2&language=cs&variant=CZ

/A VAROVANI

Pokud na sedadlech v treti radé* sedi cestu-

jici, opérky hlavy na krajnich sedadlech
v druhé radé musi byt vzdy zvednuty.

Souvisejici informace

e Zadni sedadlo (str. 122)

e Nastaveni sklonu opéradla sedadel v druhé
fadé (str. 124)

® Spousténi opéradel v tfeti fadé sedadel
(str. 128)

e Nastaveni opérek hlavy v druhé fadé sedadel
(str. 122)

Nasedani a vysedani z treti fady

sedadel* o
Pro snadné a plynulé nasedani a vysedani z treti
fady sedadel Ize sedadla v druhé fadé posunout. °

1. Potahnéte nahoru/doll za rukojet nahofe na
krajnich sedadlech druhé fady.

2. Sklopte opéradlo dopfedu a posurite celé
sedadlo dopredu.

Chcete-li zvednout sedadlo do vzpfimené polohy:

- Posunte sedadlo zpatky a zvedejte opéradlo,
dokud se nezajisti.

/A\ VAROVANI

Opéradlo a opérka hlavy na zadnim sedadle
se po sklopenf nahoru musf fadné zajistit.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Souvisejici informace

Nastaveni sedadla v druhé fadé v podélném
sméru* (str. 124)

Nastaveni sklonu opéradla sedadel v druhé
fadé (str. 124)

Spousténi opéradel v druhé fadé sedadel
(str. 125)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 127
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Spousténi opéradel v treti fadé
sedadel*

V tieti fadé jsou dvé samostatna sedadla. Tato
sedadla Ize spustit samostatné dopiedu.

® DULEZITE
Abyste mohli spustit opéradla sedadel v treti

fadé, mozné budete muset zménit polohu
a Uhel sedadel v druhé fadé.

1. Potéhnéte nahoru/dold za rukojet, ktera se
nachézi nahore na opéradle.

2. Dbeijte, aby se opéradlo s hlavovou opérkou
nedostalo do styku se spousténym sedadlem
vpredu. Sklopte sedadlo dopredu.
> Kdyz se opéradlo spusti dolt, sedék opé-

radla se sklopi dolti/dopredu. Tim vznikne
rovna plocha. Jakmile se zadni sedadlo
spusti doll, automaticky se spusti opérka
hlavy.

Chcete-li zvednout sedadlo, zdvihnéte ru¢né opé-
radlo, dokud se nezajisti. Opérka hlavy se zveda
manualné.

/A VAROVANI

Opéradlo a opérka hlavy na zadnim sedadle
se po sklopenf nahoru musf fadné zajistit.

Souvisejici informace
e Zadni sedadlo (str. 122)

® Spousténi opéradel v druhé fadé sedadel
(str. 125)

e Nastaveni sklonu opéradla sedadel v druhé
fadé (str. 124)

e Nastaveni sedadla v druhé fadé v podélném
sméru* (str. 124)

11 Omezovac rychlosti*, tempomat, adaptivni tempomat*, varovani k odstupu* a Pilot Assist*.

Volant

Na volantu se nachazi, mimo jiné, ovladani hou-
kacky, systému podpory fidiCe a rozpoznavani
hlasu.

Kléavesnice a padla® na volantu.

@ Oviadani systéma podpory fidice.
@ Padia* pro manudinf fazenf pfevodovych
stupid u automatické prevodovky.

Ovladant systému rozpoznavani hlasu, nasta-
veni head-up displeje a sprava nabidek, zprav
a telefonu

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Houkacka

Houkacka se nachazi ve stfedu volantu.

Souvisejici informace

Nastaveni volantu (str. 129)

Aktivace/deaktivace vyhfivani volantu*
(str. 195)

Omezovad rychlosti* (str. 268)

Tempomat (str. 275)

Adaptivni tempomat* (str. 279)

Funkce sledovani vzdalenosti* (str. 313)
Pilot Assist* (str. 290)

Razenf pomoci padel na volantu* (str. 366)
Rozpoznavani hlasu (str. 109)

Head-up displej* (str. 106)

Pouziti nabidky aplikaci na displeji fidice
(str. 100)

Spréva zprév na displeji fidice a stfedovém
panelu (str. 102)

Telefon (str. 425)

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Nastaveni volantu
Volant Ize nastavit do riznych poloh.

Nastavenf volantu.

@ Paka - uvolnéni volantu
@ Mozné polohy volantu

Volant mlzete nastavit jak ve vertikanim, tak hori-
zontalnim sméru:

1. Potla¢enim packy dolti volant uvolnite.

2. Volant nastavte do polohy, ktera Vam vyho-
vuje.

3. Potahnutim packy zpét zajistite volant v nové
poloze. Je-li obtizné pakou pohybovat,
zatlacte pfi vraceni paky zaroven na volant.
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

/A VAROVANI

NeZ se s vozem rozjedete, nastavte volant
a zajistete jej.

U posilovace fizeni s proménlivym Géinkem lze
Gcinek posilovace nastavit. Sila fizeni se nastavuje
v zévislosti na rychlosti vozidla tak, aby reakce
vozidla na vozovku byla pfi fidice priznivéjsi.

Souvisejici informace
e \olant (str. 128)

e Sila fizeni zavisla na rychlosti (str. 264)

12 Plati pro vozidla s halogenovymi svétiomety.

Spinace svétel

Pouzijte ovladani svétlomet(i na packovém prepi-
naci na volantu vlevo k aktivaci externiho osvé-
tleni. Pomoci ovladani svétlometd na pfistrojové
desce upravte nastaveni sklonu svétlomett'2

a jas vnitiniho osvétleni.

Otocny prstenec packového prepinace
na volantu

Poloha

Popis

Denni provozni svétla , kdyz se
elektricky systém vozidla nachazi
v poloze zapalovani Il nebo kdyz
béZi motor.

Lze pouzit svételnou houkacku.

Denni provozni svétla a obrysova
svetla, kdyz se elektricky systém
vozidla nachazi v poloze zapalovani
Il nebo kdyz béZi motor.

Obrysova svetla, kdyZ je vozidlo
zaparkovano®.

Lze pouZit svételnou houkacku.

Potkavaci svétlomety a obrysova
svétla.

Lze aktivovat dalkové svétlomety.

Lze pouzit svételnou houkacku.




PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Poloha | Popis /\ VAROVANI Nastaveni jasu v interiéru

V zévislosti na tom, jaké poloha zapalovani je

i il sva 4 Systém osvétleni vozidla nenf schopen T Ut aevatlant : o

JIREY | Do provomt oveta @ obrysova i3t sitaaci uréi, kil jo clane vt TR el svilfosvetientve vozidle rizne.

tricky svstém vozicyjla r{achézf slabé nebo dostatecné intenzivni, napr. za Kole¢kem se sefizuje jas osvétleni displeje, osvé-

y Sy 2t . mlhy a desteé. tlenf ovladani, okolni osvétleni a néladové osve-
v poloze zapalovani Il nebo kdyz . '
b&3 motor. Odpovédnost za jizdu s vozem v souladu tleni.
s platnymi dopravnimi predpisy a se svétly ve
Potkévaci svétla a obrysova svétla spravném stavu nese vzdy fidic.

pfi slabém dennim svitu nebo za
tmy nebo kdyzZ jsou aktivovana
zadni mlhova svétla.

Ovladani pomoci pristrojové desky

Aktivni dalkové svétlomety Ize akti-
vovat.

Dalkové svétlomety Ize aktivovat,
pokud jsou zapnuty potkavact své-
tlomety.

Lze pouzit svételnou houkacku.

Aktivni hlavni svétlomety sviti/
B | nesvitl,

A Také pri volnobéhu, kdyz motor bézi, za predpokladu, ze se krou-
Zek otoci na toto misto z jiné polohy.

@ Kolecko pro nastavent jasu v interiéru
Spolecnost Volvo doporuéuje pouzivat b&hem

jizdy rezim AUTO . 9 Kolecko pro ovladani sklonu svétiometl

Vozidlo s LED'® sv&tlomety* je vybaveno automa-
tickym nastavovanim sklonu svétlomett a proto
neni vybaveno koleckem k nastaveni sklonu svét-
lometd.

13 LED (Light Emitting Diode) »»

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 131
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Ovladani sklonu svétlometa

Zatizeni vozu méni vertikéIni nastaveni svétlo-
metd, ¢imZ by mohlo dojit k oslfiovanf protijedou-
cich motoristd. Tomu se mizete vyhnout nastave-
nim sklonu sv&tlometd. Snizte sklon svétlomet,
pokud je viiz hodné nalozen.

1. Nechejte motor béZet nebo nechejte elek-
tricky systém vozidla v poloze zapalovani I.

2. Otacenim kolecka nahoru/dol( zvednete/
snizite nastaveni svétlometd.

Dole je zobrazena poloha kolecka pro riizna zati-
zeni.

Polohy kolecka pro rizné zatizeni

Kolec¢ko v poloze O

B Kolec¢ko v poloze 1

Zatizeni

Ovladaci
kole¢ko

Pouze fidic.

Poloha 0

Ridi¢ a spolujezdec na sedadle
predniho spolujezdce.

Poloha O

Ridi¢ a spolujezdec na sedadle
predniho spolujezdce.

Tri cestujici na sedadlech
v druhé rade.

Poloha 0

Ridi& a spolujezdec na sedadle
predniho spolujezdce.

Tri cestujici na sedadlech
v druhé fadé.

220 kg néklad v zavazadlovém
prostoru.

Poloha 1

Ridi¢ a maximélni naklad v zava-
zadlovém prostoru.

Poloha 1

Ridi¢ a spolujezdec na sedadle
predniho spolujezdce.

Tri cestujici na sedadlech
v druhé rade.

Dva cestujict v tfeti fadeé sedadel.

Poloha 1

Ridi¢ a spolujezdec na sedadle
predniho spolujezdce.

Dva cestujici v tfeti fadé sedadel.

Poloha O

Souvisejici informace

Osvétleni interiéru (str. 141)

Aktivace/deaktivace hlavnich svétlomet

(str. 135)
Moznosti zapalovani (str. 358)



Obrysova svétla Souvisejici informace
Obrysova svétla se zapinaji otocnym prstencem °
na packovém prepinadi. °

Otocny prstenec na packovém prepinaci v poloze obry-
sovych svétel.

Otocte packovy ovlada¢ do polohy 0@z (sou-
casné se zapne osvétleni registracni znacky).

Pokud se elektricky systém vozidla nachazi
v poloze zapalovani Il nebo pokud bézi motor, roz-
svitl se misto parkovacich svétel denni svétla.

Pokud se oteviou dvefe zavazadlového prostoru
a venku je tma, rozsvitl se zadnf obrysova svétla
(pokud jiz nesvitf), které varujf Gcastniky silni¢niho
provozu vzadu za vozidlem. Pfitom nezaleZi, v jaké
poloze je otoény prstenec, ani v jaké poloze je
zapalovani.

Spinace svétel (str. 130)
Moznosti zapalovani (str. 358)

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Denni svétla

Denni svétla se rozsviti, pokud se oto¢ny prste-
nec na packovém prepinaci na volantu nachazi
vpoloze (O , ZDQZ nebo AUTO a pokud je
elektricky systém vozidla v poloze zapalovani Il
nebo pokud motor béZi. V poloze AUTO toto
plati pouze pro denni svétla. V ostatnich situa-
cich zGstavaiji svitit potkavaci svétla.

Denni svétla béhem dne. DRL

Otocny prstenec na packovém prepinaci v poloze AUTO.

Pokud je otocny prstenec na packovém prepinaci
v poloze AUTO avozidlo jede za denniho svétla,
rozsviti se specialni svétla (Daytime Running
Lights - DRL). Za soumraku a pfi slabém dennim
svétle vozidlo automaticky pfepne dennf provozni
svétla na potkavaci svétlomety. Svétla pfepnou na
potkavaci svétlomety také pfi zapnuti zadnich
mlhovych svétel.
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

B /\ VAROVANI

Tento systém poméaha Setfit energii - nedo-
kéaze viak urcit v kazdé situaci, kdy je denni
svétlo prilis slabé nebo dostatecné silné, napf.
v mize a desti.

Odpovédnost za jizdu s vozem v souladu
s platnymi dopravnimi predpisy a se svétly ve
spravné poloze nese vzdy fidic.

Souvisejici informace
e Spinace svétel (str. 130)

® Potkavaci svétla (str. 134)

e Moznosti zapalovani (str. 358)

Potkavaci svétla

Pokud je oto¢ny prstenec packového prepinace
na volantu v poloze AUTO a kli¢ zapalovani

v poloze Il nebo bézi motor, za slabych svétel-
nych podminek se automaticky aktivuji potkavaci
svétlomety.

Potkavaci svétla

Packovy prepina¢ na volantu s oto¢nym prstencem.

Je-li otocny prstenec packového prepinace na
volantu v poloze AUTO , potkéavaci svétlomety se
aktivuji automaticky, kdyz je Sero nebo denni své-
tlo je prilis slabé. Potkévaci svétlomety se auto-
maticky rovnéz aktivuji, pokud se aktivuji zadni
mlhové svétla.

Je-li otoény prstenec packového prepinace na
volantu v poloze ZD , potkavaci svétla se

zapnou vzdy, kdyz motor bézi nebo kdyz je aktivni
poloha Klice 1.

Detekce tunelt
Vorzidlo detekuje, pokud vjizdi do tunelu, a pfepne
z dennich svétel na potkavaci svétlomety.

Upozoriiujeme, Ze detekce tunelll funguje pouze,
pokud je krouZek na levém packovém prepinaci
v poloze AUTO .

Souvisejici informace

e Dennf svétla (str. 133)

e Spinace svétel (str. 130)

®  Moznosti zapalovani (str. 358)



Aktivace/deaktivace hlavnich
svétlometu

Dalkova svétla se aktivuji pomoci packového pre-
pinace na volantu.

Aktivni dalkové svétlomety se zapinaji otoénym
prstencem na packovém prepinadi.

Péackovy prepina¢ na volantu s oto¢nym prstencem.

EP Poloha pro svételnou houkacku
B Poloha pro dalkova svétla

Svételna houkacka

Prepnéte packovy prepinac lehce zpatky do
polohy svételné houkacky. Délkova svétla budou
svitit, dokud pakovy prepina¢ neuvolnite.

14 Pokud jsou potkéavaci svétlomety aktivovany.
15 LED (Light Emitting Diode)

Dalkova svétla

Délkové svétlomety Ize aktivovat, pokud je otocny
prstenec na packovém prepinaci na volantu

v poloze AUTO 4 nebo ZD . Dalkové svétlomety
aktivujte pfesunutim packového prepinace
dopredu. Deaktivujte presunutim packového pre-
pinace dozadu.

Po zapnuti dalkovych svétel se na displeji fidice
aktivuie 20 .

Aktivni dalkové svétlomety

Aktivni dalkové svétlomety detekuji pomoci kame-
rového snimace na horni hrané celniho skla sve-
tlomety vozidel v protisméru nebo zadni svétla
vozidel vpfedu a pfepnou z délkovych svétlomettd
na potkavaci. Tato funkce muize rovnéz zohlednit
pouliéni osvétlent.

Vozidla s halogenovymi svétlomety

Priblizné sekundu poté, kdy kamerovy senzor jiz
nedetekuje dalkova svétla voz( z protisméru resp.
zadni svéetla vozidel vpfedu, se znovu zapnou dal-
kova svetla.

Vozidla s LED'S svétlomety*

Narozdil od béZného tlumeni svitu sviti potkéavaci
svétla po stranach vozidla pro protijedouci vozidla
nebo vozidla vzadu - ztlumi se pouze ¢asti svetel-
ného kuzele, ktery sméfuje pfimo k vozidlu.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Potkavaci svétlomety sviti na vozidla jedouct proti vam,
délkové svétlomety sviti po obou stranéch vozidla.

Priblizné sekundu poté, kdy kamerovy senzor jiz
nedetekuje dalkova svétla voz( z protisméru resp.
zadni svétla vozidel vpfedu, znovu se zapnou dal-
kova svetla.
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Aktivace/deaktivace

Tuto funkci Ize spustit béhem jizdy za tmy, je-li

rychlost vozidla cca. 20 km/h (12 mph) nebo

vySSi.

Aktivujte/deaktivujte dalkové svétlomety otoce-

nim prstence na packovém prepinaci do polohy
Z(® , kde prstenec uvolnite. Pokud jsou aktivni

dalkové svétlomety vypnuté a déalkové svétlomety

zapnuté, osvétleni okamzité prfepne na potkavaci

svétla,

Pokud jsou aktivni dalkové svétlomety aktivovany,

symbol E(A na displeji fidice se rozsvitf bile.

Pokud jsou aktivovany délkové svétlomety, symbol
sviti modre. To plati rovnéz pro LED svétlomety,
pokud jsou potkévaci svétlomety casteéné ztlu-
meny, tedy jakmile svételny paprsek sviti nepatrné
vice nez potkavaci svétla.

Manualni obsluha

(1) POZNAMKA

Povrch ¢elniho skla pred kamerovym snima-
¢em musi byt bez snéhu, ledu, mlhy a necistot.

Nepfipeviujte a nelepte nic na celni sklo pred
kamerovy snimac - mohlo by se stét, Ze se

u nékterych systému zavislych na kamere snizi
Gcinnost nebo Ze tyto systémy prestanou fun-
govat.

Pokud se na obrazovce fidice objevi
E@ tento symbol spoleéné se zprévou Akt.
] dalk. svétlomety Doéasné neni

k dispozici, mezi dalkovymi a potkava-
cimi svétly musite prepinat ru¢né. Otoény prste-
nec na packovém prepinaci na volantu stale maze
byt v poloze AUTO . Jakmile se objevi tato zprava,

symbol Z(A zhasne.

Totéz plati, pokud se tento symbol

m zobrazi spole¢né se zpravou Snimac
¢elniho skla Zablokovany snimac,
viz Uzivatelska pfirucka.

Muze se stat, napf. béhem husté mlhy nebo pfi
silném desti, ze aktivni dalkové svétlomety nebu-
dou docasné k dispozici. Jakmile budou aktivni
dalkové svétlomety opét k dispozici nebo jakmile
senzory na celnim skle nebudou zablokovany,

ECH

zprava zhasne a rozsviti se symbol

/A VAROVANI

Aktivni svétlomety pomahaji pfi pfiznivych pod-
minkéch vyuzit optimélnf tvar svételného
kuzelu.

Za manualni pfepinani dalkovych a potkava-
cich svétel v pfipadech, kdy to vyZzaduje
dopravni situace nebo pocasi, je vzdy odpo-
védny Fidic.

® DULEZITE
Situace, kdy mlze byt nutné prepinat mezi
dalkovymi a potkavacimi svétly manualné:

V hustém desti nebo v husté mize

V namrzajicim desti

Béhem snézenf a pfi desti se snéhem
Pfi mési¢énim svétle

Béhem jizdy ve Spatné osvétlenych obla-

stech

® V pfipadé, kdy vozidla v protisméru nejsou
dostatecné osvétlena

® Pokud se na vozovce nebo na krajnici

nachézeji chodci

® Pokud se v blizkosti vozovky nachazeji
predméty s vysokou odrazivosti

® Pokud jsou svétla protijedoucich vozidel
zastinéna napft. svodidly



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=ff5b9c4a8d85fdc6c0a80be100d5bd16&version=2&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=87d2371e09e28b99c0a801e8012a9131&version=4&language=cs&variant=CZ

® Pokud se nachazeji vozidla na cestach
napojujicich se na vozovku, po které
jedete

® Na Upati kopce nebo v kotliné
® V prudkych zatackach.

Dalsi informace o omezenich kamery najdete
v ¢lanku "Omezeni systému City Safety".

Souvisejici informace
e Spinace svétel (str. 130)

® Zobrazeni nastaveni (str. 164)
e Omezeni funkce City Safety (str. 321)

16 LED (Light Emitting Diode)

Aktivni nataceci svétla

Aktivni nataceci svétla byla navrzena tak, aby
maximalné osvitila prostor pfi préjezdu v zatas-
kach a na kfizovatkach.

Vozidla se svétiomety LED'®* jsou vybavena
aktivnimi nataecimi svétly.

Osvétleni svétlomety s deaktivovanou (vlevo) a aktivova-
nou (vpravo) funkci.

Svétlomety LED jsou vybaveny aktivnimi natace-
cimi svétly. Aktivni nataceci svétla nasleduji pohyb
volantu, optimalné osvétluji zatacky a kfizovatky

a zvySuji tak bezpecnost.

Funkce se aktivuje automaticky po nastartovani
motoru. V pfipadé poruchy se na displeji fidice
i

rozsviti kontrolka "~ a soucasné se na displeji
fidice zobrazi vysvétlujici zprava.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Funkce je aktivni pouze za soumraku nebo tmy
a jen kdyz se viiz pohybuje.

Deaktivace/aktivace funkce

Kdyz je vozidlo dodéno od vyrobce, funkce je akti-
vovana. Tuto funkci Ize deaktivovat/aktivovat na
stredovém displeji dvéma zpUsoby:

Pomoci zobrazeni funkci
Stisknéte tlacitko Aktiv. natac.
svétlomety.

I ellll~

Pres Nastaveni
1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni.

2. Stisknéte My Car =» Svétla=> Vngjsi
osvétleni.

3. Zruste vybér/zvolte Aktiv. natac.
svétlomety.

Souvisejici informace

® Zobrazeni nastaveni (str. 164)

® Predni svétla do mlhy/nataceci svétla*®
(str. 138)

* Informace o volitelné vybavé/pFislugenstvi, viz Uvod. 137
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Uprava projekce svétlometu

Pokud je vozidlo vybaveno aktivnimi svétlomety
LED a funkci aktivnich dalkovych svétlometd, je
nutné pfi pfechodu z provozu s jizdou na pravé
strané na provoz s jizdou na levé strané (a
naopak) zménit sefizeni projekce svétlometd.

Halogenové svétlomety

Projekce svétlometl se nemusi sefizovat. Pro-
jekce svétlometu je navrzena tak, aby nebyli
oslfovani fidici protijedoucich vozidel.

Svétlomety LED*

Projekce svétlometl se musf sefidit, pokud se
pouziva funkce aktivnich délkovych svétiometd.
Pri prenastavovani svétlometl pro pravostranny
nebo levostranny provoz, musf byt vozidlo v klidu
a musi bézet motor.

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni na
stredovém displeji.

2. Stisknste My Car =>» Svétla =» Vngjsi
osvétleni.

3. Zvolte Do¢asné pravostranny provoz/
Docasné levostranny provoz.

Souvisejici informace
® Zobrazeni nastaveni (str. 164)

e Aktivace/deaktivace hlavnich svétlometl
(str. 135)

Predni svétla do mlhy/nataceci
svétla®

Mlhova svétla jsou vybavena natacecimi svétly,
ktera sviti napfi¢ do stran.

Tlacftko pro predni svétla do mihy.

Predni mlhova svétla Ize zapnout v pfipadé, ze je
zapalovéni v poloze Il nebo je spustén motor
a otocny prstenec na packovém prepinaci na

volantu je v poloze AUTO, ZD nebo ZDQz.

Stisknéte tlacitko zap/vyp. Jakmile se rozsviti
predni mlhova svétla, rozsviti se na displeji fidice
kontrolka i() .

Predni mlhova svétla se vypnou automaticky,

pokud se spinac¢ zapalovani otoci do polohy
STOP nebo pokud se oto¢ny prstenec na packo-

vém prepinaci piesune do polohy 0

(1) POZNAMKA

Predpisy tykajici se pouZziti zadnich mlhovych
svétel se v jednotlivych zemich lisi.

Nataceci svétla

Predni svétla do mlhy jsou vybavena natacecimi
svétly, ktera po jistou dobu osvétli prostor napfic
pred vozidlem v prudké zataéce ve sméru nato-
¢eni volantu nebo ve sméru, ve kterém jsou akti-
vovana smérova svétla.

Tato funkce se aktivuje, kdyz se pouzivaji dalkové
svétlomety nebo potkavaci svétlomety, pokud
rychlost vozidla klesne pod cca. 30 km/h

(20 mph).

Navic se obé nataceci svétla rozsviti spolecné se
zpétnym svetlometem pfi couvan.

Souvisejici informace

e Spinace svétel (str. 130)

® Zadni svétlo do mlhy (str. 139)

e Aktivni nataceci svétla (str. 137)

®  Moznosti zapalovani (str. 358)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Zadni svétlo do mihy

Je-li viditelnost kvdli mize snizena, |ze zapnout
zadni mlhové svétlo, aby si ostatni uc¢astnici sil-
ni¢niho provozu mohli v§imnout vozidla vpredu
véas.

Tlacgftko pro zadnf svétlo do mihy.

Zadni mlhové svétlo Ize zapnout pouze, kdyz

® e spinac zapalovaniv poloze Il nebo kdyz
beézi motor a otocny prstenec na packovém
pfepinadi je v poloze AUTO nebo ZD

® je otocny prstenec na packovém prepinaci
v poloze Z0QZ a svitl predni mlhova svétla

Stisknéte tlacitko zap/vyp. Jakmile se rozsviti

zadni mlhové svétlo, rozsviti se na displeji fidice

kontrolka Q% .

Zadni mlhové svétlo se automaticky vypne, kdyz

® se spinac zapalovani oto¢i do polohy STOP
nebo kdyz se otocny prstenec na packovém

prepinadi nastavi do polohy 0
® je otocny prstenec na packovém prepinaci

v poloze 20QZ a predni mlhova svétla nesviti.

(1) POZNAMKA

Predpisy tykajici se pouziti zadnich mlhovych
svétel se v jednotlivych zemich lisi.

Souvisejici informace
® Spinace svétel (str. 130)

® Prednf svétla do mlhy/nataceci svétla*
(str. 138)

®  Moznosti zapalovani (str. 358)

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Brzdové svétlo

Brzdové svétlo se automaticky rozsviti pfi
brzdéni.

Brzdové svétlo se rozsviti pfi seslapnuti brzdo-
vého pedélu. Déle se rozsviti, pokud vozidlo pfi-
brzdi néktery z dale uvedenych podplrnych
systému fizeni: adaptivni tempomat, City Safety
nebo Upozornéni na kolizi vzadu.

Souvisejici informace

e Nouzové brzdova svétla (str. 379)
®  Adaptivni tempomat* (str. 279)

e City Safety (str. 316)

o Rear Collision Warning (str. 325)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 139
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Vystrazna funkce ukazatel sméru
Jsou-li aktivovana vystrazna svétla, upozortiuji
ostatni U¢astniky silni¢niho provozu sou¢asnym
blikanim véech smérovych svétel na vozidle.

Tlacitko pro vystraznou funkci ukazateld sméru.

Stisknutim tlacitka aktivujte vystraznou funkci
ukazatelG sméru.

Vystrazna svétla se aktivuji automaticky, jakmile
vozidlo zabrzdi natolik intenzivné, Ze se aktivuji

nouzova brzdové svétla a rychlost vozidla je nizka.

Vystrazna svétla zistavaji svitit, kdyz vozidlo stoji.
Automaticky se deaktivuji, kdyz se znovu rozje-
dete. Déle se deaktivuji po stisknuti tlacitka.

Souvisejici informace
e  Pouziti smérovych svétel (str. 140)

e Nouzova brzdova svétla (str. 379)

Pouziti smérovych svétel

Smérova svétla se ovladaji pomoci levého
packového prepinace. Smérova svétla zablikaji
tfikrat nebo blikaji nepretrzité, a to podle toho,
jak hodné se packovy prepina¢ posune nahoru
nebo dol.

Ukazatele sméru.

Kratké zablikani

EPp Posunite packovy prepinac nahoru nebo dold
do prvni polohy a uvolnéte jej. Smérova svétla
tfikrat bliknou. Funkce muzZe byt deaktivo-
vana/aktivovana na stfedovém displeji.

Trvalé blikani

P Posuite packovy prepinac nahoru nebo dold
do krajni polohy.

Pékovy prepinac ziistane v této poloze a je mozné

jej z ni posunout rucné nebo automaticky pohy-
bem volantu.

Souvisejici informace

Spinace svétel (str. 130)
Vystrazna funkce ukazateld sméru (str. 140)
Zobrazeni nastaveni (str. 164)



Osvétleni interiéru

Osvétleni prostoru pro cestujici se aktivuje/deak-
tivuje pomoci tlacitek ve stropnim ovladani nad
ptednimi sedadly a zadnimi sedadly/zadnimi
sedadly™.

Veskeré osvétleni v prostoru pro cestujici mize
byt zapnuto a vypnuto manuélné béhem 30 minut
od:

® vypnuti motoru a pfepnuti zapalovani do
polohy zapalovani O

® odemknuti vozidla, pokud nebyl nastartovan
motor.

Predni osvétleni

Ovladacti prvky ve stropni konzole pro predni lampicky na
Etenf a osvétleni prostoru pro cestujici.

@ Lampicka na ctent, leva strana
@ Osvétleni interiéru

9 Automatické ovladani osvétleni prostoru pro

cestujici
@ Lampicka na cteni, pravé strana

Predni éteci lampicky

Ctecf lampicky vpravo a vlevo Ize zapinat a vypinat
kratkym stisknutim tlacitka na stfesni konzole. Jas
se nastavuje podrzenim stisknutého tlacitka.

Osvétleni interiéru

Osvétleni podlahy a stropu v interiéru se zapina
nebo vypina kratkym stisknutim tlacitka na stfesni
konzole.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Automatické ovladani osvétleni prostoru pro
cestujici

Automaticka funkce se aktivuje kratkym stisknu-
tim tlacitka AUTO na stiesni konzole. Kontrolka
na tlacitku se rozsviti, pokud se aktivuje automa-
tick& funkce. Stisknutim tlacitka AUTO zapnete
a vypnete osvétleni prostoru pro cestujici, a to
nésledovné.

Osvétleni interiéru:

® se rozsvitl pfi odemknuti vozidla resp. pfi
vypnuti motoru

® zhasne pfi nastartovani motoru a zamknuti
vozidla

® se zapina nebo vypiné pfi otevieni nebo
zavieni bo¢nich dvefi.

e zlstane svitit po dobu dvou minut, pokud ote-
viete jedny z boénich dvefi.

Zadni osvétleni
V zadni ¢asti vozidla je ¢tecf lampicka, kterou Ize
pouZit rovnéz k osvétleni prostoru pro cestujicf.

Cteci lampicky se nachézeji ve stropu uvnit
vozidla.

144

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 141
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Osvétleni schranky v palubni desce
Osvétleni schranky v palubni desce se zapina
nebo vypina pfi otevieni nebo zavfeni vika.

Osvétleni kosmetického zrcatka
Osvétleni toaletniho zrcatka ve slunecni cloné se
zapina a vypina pfi otevieni nebo zavieni krytu.

Osvétleni terénu
Osvétleni terénu se zapina a vypina pfi otevieni
resp. zavieni pfislusnych dvefi.

G052948

Osvétleni prahu
Osvétleni prahu se zapina a vypina pfi otevient
resp. zavieni pfislusnych dveri.

Osvétleni zavazadlového prostoru
Osvétleni zavazadlového prostoru se zapina nebo
vypina pfi otevieni nebo zavieni dvefi zavazadlo-
vého prostoru.

Osvétleni okoli
1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni na
stfedovém displeji.

2. Stisknéte My Car =» Svétla =» Vnitini
osvétleni =» Ambientni osvétleni.

6052945

=

Cteci lampicka nad druhou fadou sedadel ve vozech
s panoramatickou stfechou™.

Ctecf lampicky se zapinajf a vypinajf kratkym
stisknutim tlacitka na lampicce. Jas se nastavuje
podrzenim stisknutého tlacitka.

17 Ve vozidlech s panoramatickou stfechou* jsou k dispozici dvé lampicky - po jedné na kazdé strané stiechy.

3. Vyberte z nésledujicich nastavent:

® V/ &asti Intenzita ambientniho osv.
vyberte Vypnuto, Nizky nebo Vysoky.

e V ¢asti Uroveri ambientniho osv.
vyberte Snizeno a Plny.

Ovladani vedle volantu.

Pomoci ovladace na pfistrojové desce Ize upravit
intenzitu okolniho osvétlent.

- Otocenim kolecka upravte intenzitu.

Naladova svétla*

Vozidlo je vybaveno celou fadou LED diod, které
méni barvu svého svétla. Tato svétla sviti, kdyz je
motor v chodu.

Naladova svétla Ize upravit na stfedovém displeji:

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.



Zména jasu svétel

1.

Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni na
stredovém displeji.

Stisknéte My Car =» Svétla =» Vnitini
osvétleni =» Naladové osvétleni
interiérové.

V &asti Intenzita nalad. osvétleni inter.
vyberte Vypnuto, Nizky nebo Vysoky.

Zména barvy svétla

1.

Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni na
stredovém displeji.

Stisknéte My Car =» Svétla =» Vnitini
osvétleni =» Naladové osvétleni
interiérové.

Pokud chcete zménit barvu svétla, vyberte

Podle teploty, Podle motivu a Barvy
motivu.

U moznosti barev Podle teploty se barva
osvétleni méni v zavislosti na nastavené
teploté prostoru pro cestuijici.

Ovladani vedle volantu.

Pomoci ovladace na pfistrojové desce Ize upravit
intenzitu naladového osvétlent.

- Otocenim kole¢ka upravte intenzitu.
Souvisejici informace

e Spinace svétel (str. 130)

® Moznosti zapalovani (str. 358)

® Zobrazeni nastaveni (str. 164)

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Doprovodné osvétleni pfi odchodu
Osvétleni "Home safe" zahrnuje potkavaci svétla,
obrysova svétla, svétla ve vnéjsich klikach*, osve-
tleni registraéni znacky, osvétleni stropu v inte-
riéru a osvétleni podlahy.

Nekteréa vnejsi svétla je mozné po uzamknuti vozu
ponechat rozsvicena jako bezpecnostni osvéetleni
pfi odchodu od vozu.

1. Vypnéte vozidlo.

2. Presurite levy packovy prepina¢ dopredu
k pfistrojové desce a uvolnéte jej.

3. Vystupte z vozu a zamknéte dvere.

Jakmile je funkce aktivovana, rozsviti se potkavaci
svétla, obrysova svétla, svétla ve vnéjsich klikach*,
osvetleni registracni znacky, osvétleni stropu

v interiéru a osvétleni podlahy.

Doba, po kterou ma bezpecnostni osvétleni svitit,
mUZe byt nastavena na stfedovém displeji.

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni.

2. Stisknéte My Car =» Svétla =» Vngjsi
osvétleni =» Osvétleni pro bezpeé. cestu
od vozu.

3. Zvolte Vypnuto, 30 sek, 60 sek nebo 90
sek.

Souvisejici informace
e Doprovodné osvétleni pfi piichodu (str. 144)

® Zobrazeni nastaveni (str. 164)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 143



PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Doprovodné osvétleni pfi prichodu
Priblizovaci svétla zahrnuji obrysova svétla, svétla
ve vnéjsich klikach*, osvétleni registradni znacky,
osvétleni stropu v interiéru a osvétleni podlahy.

Priblizovaci svétla se zapinaji dalkovym ovlada-
¢em, kdyz je vozidlo odemknuté, Tato funkce se
pouzivé k dalkovému zapnuti osvétleni vozu.

Jakmile je funkce aktivovana pomocf dalkového
ovladace s klicem, rozsviti se potkavaci svétla,
obrysova svétla, svétla ve vnéjsich klikach*, osve-
tlenf registracni znacky, osvétleni stropu v inte-
riéru a osvétleni podlahy.

Funkci Ize deaktivovat/aktivovat na stfredovém
displeji:
1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni.

2. Stisknste My Car =>» Svétla =» Vngjsi
osvétleni.

3. Zruste vybér/zvolte Osvétleni pro cestu
k vozu.

Souvisejici informace
e Doprovodné osvétleni pfi odchodu (str. 143)

e Daélkovy ovlada¢ s klicem (str. 228)
® Zobrazeni nastaveni (str. 164)

Pouziti ostfikovacl €elniho skla
Stéra¢ ¢elniho skla &isti ¢elni sklo. Jednotliva
nastaveni stérace ¢elniho skla se upravuiji pra-
vym pakovym prepinaéem na volantu.

Pravy pakovy pfepinac.
0 Kolecko citlivosti/frekvence

Jedno setfeni
Pohnéte pakovym pfepinacem dold
a uvolnéte jej.

Vypnuti stéraca ¢elniho okna
Presunutim pakového prepinace do
polohy O vypnéte stérace celniho okna.

Cyklovac stéracu

Ovlédacim kole¢kem nastavte pocet
setfenf za ¢asovou jednotku, kdyz je zvo-

len cyklovac.

Trvalé stirani
Zvednutim pakového prepinace nahoru
aktivujete stiranf stéraci béznou rychlosti.
Zvednutim pakového prepinace dale
nahoru aktivujete stiranf stéraci zvySenou
rychlosti.

® DULEZITE
Pred spusténim stéracl zkontrolujte, zda listy
stéract nepfimrzly. Dale musite seskrdbnout
z ¢elniho skla (a zadniho okna) snih a led.

® DULEZITE
Pokud stérace stiraji celni sklo, pouzivejte
dostatecné mnozstvi kapaliny do ostfikovacd.
Kdyz stiraji stérace celniho skla, celni sklo
musi byt mokré.

Souvisejici informace
o Aktivace/deaktivace destového senzoru
(str. 145)

e Ostfikovace celniho okna a svétlometu
(str. 146)

e  Listy stéracl v servisni poloze (str. 497)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Aktivace/deaktivace destového
senzoru

Destovy senzor automaticky aktivuje stérace cel-
niho okna podle toho, kolik vody detekuje na cel-
nim okné. Citlivost destového senzoru Ize nasta-
vit koleckem na packovém prepinaci vpravo.

Pravy pakovy prepinac.
o Tlacitko destového senzoru

9 Kolecko citlivosti/frekvence

Po aktivovani destového senzoru se na displeji
fidice zobrazi symbol destového senzoru &Y .

Aktivace destového senzoru

Pri aktivaci destového senzoru musi byt vozidlo

v chodu nebo elektricky systém musi byt v poloze
zapalovani | nebo Il a pakovy prepinac stéraci
¢elntho okna musf byt v poloze O nebo v poloze
pro jedno setfen.

Stisknutim tlacitka &¥  aktivujte destovy senzor.

Posunutim pakového prepinace dolt provedou
stérace dalsf setfeni.

Otocte koleckem nahoru pro vyssi citlivost a dold

pro niz&i citlivost. Dalsi setfeni se provadi, kdyz je
kolecko otoceno nahoru.

Deaktivace destového senzoru

Vypnéte destovy senzor stisknutim tlacitka desto-
vého senzoru §¥  nebo pohybem péakového
prepinace nahoru na jiny program stirani.

Destovy senzor se aktivuje automaticky, kdyz je

zapalovani v poloze 0, nebo kdyz je motor vypnuty.

Destovy senzor se deaktivuje automaticky, pokud
se listy stéracl nastavi do servisni polohy.
Destovy senzor se aktivuje znovu, pokud se
servisni poloha deaktivuje.

® DULEZITE
V automycéce se stérace ¢elniho skla mohou
spustit a poskodit. Deaktivujte destovy sni-
mag, kdyz je vozidlo v chodu nebo kdyz se
elektricky systém vozidla nachézi v poloze
zapalovani I nebo Il. Symbol na displeji fidice
zhasne.

Aktivace/deaktivace funkce paméti
Funkci paméti destového senzoru Ize aktivovat
tak, aby se tlacitko destového senzoru nemuselo
tisknout pfi kazdém nastartovani vozidla:

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni na
stredovém displeji.

2. Stisknéte My Car =>» Stérac ¢elniho skla.

3. Pokud chcete aktivovat/deaktivovat funkci
paméti, zvolte Pamét destového cidla.

Souvisejici informace

® Pouritf ostfikovacd Eelniho skla (str. 144)

e Listy stérall v servisni poloze (str. 497)

o Ostfikovac a stéra¢ zadniho okna (str. 146)

145
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Ostrikovace &elniho okna

a svétlometu

Ostrikovace svétlomet( a ¢elniho skla ¢isti ¢elni
sklo a svétlomety. Stirani/ostfikovani se spusti
pomoci packového prepinace vpravo.

Spusténi ostfikovaél ¢elniho okna
a svétlomett

Funkce ostfikovani, packovy prepinac vpravo.

- Ostfikovace ¢elniho okna a svétlometd
zapnete pritazenim packového prepinace
vpravo smérem k volantu.
> Stérace celniho okna provedou po uvol-

néni pakového prepinace jesté nékolik
setreni.

(M DULEZITE

Nepouzivejte systém ostfikovacd, kdyz mrzne
nebo kdyz je nadobka s ostfikovaci kapalinou
prézdna. Hrozi riziko poskozeni ¢erpadla.

Vyhfivané trysky ostfikovacu*

Trysky ostfikovact jsou za chladného pocasi
automaticky vyhrivany, aby se predeslo zamrznuti
kapaliny ostfikovacu.

Ostfikovani svétlomet*

Z dlvodu $etfeni kapalinou jsou svétlomety ostfi-
kovény automaticky pfi kazdém patém ostfiknuti
Celniho okna.

Omezené myti

Pokud v nadrzce zlstava pouze cca. 1 litr kapaliny

do ostfikovact a na displeji fidice se zobrazi
zprava Kapalina do ostfik. Pfilis nizka
hladina, dopliite spolené s kontrolkou <& |
vypne se pfivod kapaliny ke svétlomettm. Divo-
dem je pfitom Uspora kapaliny, které se pouZije
k ¢isténi celniho skla, aby bylo pfes ¢elni sklo
dobre vidét.

Souvisejici informace
® Pouziti ostfikovacl celniho skla (str. 144)

e Ostrikova¢ a stéra¢ zadniho okna (str. 146)
e Doplnéni kapaliny do ostfikovacu (str. 499)

Ostfikova¢ a stéra¢ zadniho okna
Ostiikova¢ a stéra¢ zadniho okna se pouzivaji
k ¢isténi zadniho okna. Stirani/ostfikovani se
spusti a nastaveni se zméni pomoci packového
pfepinace na volantu vpravo.

(1) POZNAMKA

Ostfikovac¢ zadniho okna je vybaven ochranou
proti pfehrati. To znamen4, ze pokud by mélo
dojit k prehrati, motorek se vypne. Po jisté
dobé (30 sekund nebo pozdéji v zavislosti na
venkovni teploté a teploté motorku) se moto-
rek ochladi a stéra¢ zadniho okna se opét
spusti.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Pouziti stérace a ostfikovace zadniho
okna

o Pokud chcete aktivovat cyklické stirani pro
stérac zadniho okna, zvolte D .

@ Pokud cheete aktivovat pribézné stirani pro
stéra¢ zadniho okna, zvolte G0 .

- Presunte pravy pakovy prepina¢ dopfedu
a spusti se stirani a ostfikovani zadniho okna.

Aktivace/deaktivace stirani pfi couvani
1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni na
stfedovém displeji.

2. Stisknste My Car => Stéraé &elniho skla.

3. Pokud chcete aktivovat/deaktivovat stiranf pri
couvani, zvolte Automatické stirani vzadu.

Pokud jsou stérace ¢elniho okna zapnuté a zara-
dite zpatecku, spusti se stérac zadniho okna.
Funkce se vypne pfi vyfazeni zpatecky.

Pokud je stéra¢ zadniho okna jiz zapnuty na trvalé
stirani, nedojde k zadné zméné.

Souvisejici informace

e Pouziti ostfikovacu Eelniho skla (str. 144)

e Ostrikovace celniho okna a svétlometu
(str. 146)

e Aktivace/deaktivace destového senzoru
(str. 145)

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Elektrické ovladani oken

V&echna elektricky ovladana okna Ize ovladat
pomoci ovladaciho panelu na dvefich fidice -

z ovladacich panelli pro ostatni dvefe Ize ovladat
pouze elektricky ovladané okno na pfislusnych
dvetich.

Ovladaci panel ve dvefich Fidice.

Elektrické détské pojistky u otevirani dvefi*
a zadnich oken.

@ Ovladaci prvky zadnich oken
@ Oviadaci prvky prednich oken

Souvisejici informace
e Pouzivani elektricky ovladanych oken
(str. 148)

e Détské pojistky (str. 252)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 147
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Pouzivani elektricky ovladanych
oken

V8echna elektricky ovladana okna Ize ovladat
pomoci ovladaciho panelu na dvefich fidice -

z ovladacich panelll pro ostatni dvefe Ize ovladat
pouze elektricky ovladané okno na prislusnych
dvefich.

/\ VAROVANi

Pokud se okna zaviraji ze dvefi fidice, davejte
pozor, aby nedoslo k zachyceni déti nebo
jinych cestujicich.

/A VAROVANI

Pokud se okna zaviraji pomoci dalkového
ovladace s klicem, davejte pozor, aby nedoslo

k zachyceni déti nebo jinych cestujicich.

/A\ VAROVANI

Pokud jsou ve voze déti, nezapomerite vzdy
odpojit elektricky ovladana okna od napéjent:
nastavte elektricky systém vozidla do polohy
zapalovanf O a kdyz opoustite viz, vezméte si
dalkovy ovladac s sebou.

Obsluha

8%

y

E G052938

Obsluha elektricky ovladanych oken.
n Obsluha bez funkce ,auto*

@ Obsluha s funker ,auto*

VSechna elektricky ovladané okna Ize ovladat
pomoci ovladaciho panelu na dvefich fidice -

z ovladacich panelli pro ostatni dvefe Ize ovladat
pouze elektricky ovladané okno na pfislusnych
dvefich. Lze pouZivat vzdy pouze jeden ovladaci
panel.

Aby bylo mozné pouZzivat elektricky oviadana
okna, kli¢ musi byt v poloze zapalovani alespon .
Elektricky ovladana okna Ize ovladat nékolik minut
po vypnuti motoru a vypnuti zapalovani - nelze je
viak ovladat po otevreni dvefi.

Zavirani oken se zastavi a okna se oteviou, pokud
jejich pohybu brani jakakoli prekazka. Ochranu
proti pfivieni je mozné vypoijit, pokud bylo zavirani

preruseno, napt. ledem. Poté, co je zavirani dva-
krat po sobé preruseno, aktivuje se ochrana proti
privieni a automaticka funkce se na chvili odpoji.
Pokud budete nyni drzet stale tlacitko vytazené
nahoru, mizete okno zavrit.

(1 POZNAMKA

Jednou z moznosti, jak snizit pulzujici hluk
vétru, kdyZ jsou zadni okna otevfena, je trochu
oteviit pfedni okna.

Obsluha bez funkce ,auto“
Pohybuijte jemné jednim z ovladac¢t nahoru/dolu.

Okna se pohybuji nahoru/dolu tak dlouho, dokud
drzite ovladac v pfislusné poloze.

Obsluha s funkci ,auto”

Posurite jeden z ovladacich prvk( nahoru/dolu do
koncové polohy a uvolnéte jej. Okno se automa-
ticky otevie/zavie do své koncové polohy.

Ovladani pomoci dalkového ovladace

s klicem, kliky na dvefich nebo tlacitka
centralniho zamykani

Popis ovladani elektricky ovladanych oken zvenku
pomoci dalkového ovladace s klicem nebo
pomoci kliky na dvefich nebo zevnitf pomoci tla-
¢itka centralniho zamykani najdete v kapitole
"Délkovy ovladac s Klicem", "Zamykani/odemy-
kani zvenku" a "Zamykani/odemykani zevnitr".
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Resetovani
Pokud je akumuléator odpojen, funkce automatic-
kého otvirani musi byt resetovana, aby mohla pra-
covat spravné.

1. Mirné zvednéte predni cast tlacitka, aby se
okno zavielo do své koncové polohy, a drzte
je stisknuté jednu sekundu.

Tlacitko kratce uvolnéte.

3. Opétovné na jednu sekundu zvednéte predni
Cast tlacitka.

/A\ VAROVANI

Ochrana pred priskifpnutim bude opét funkeni
az po resetovani.

Souvisejici informace
e Elektrické ovladani oken (str. 147)

Moznosti zapalovani (str. 358)
Délkovy ovlada¢ s klicem (str. 228)
Zamykéani/odemykani zvenku (str. 231)

Zamykani/odemykani zevnitf (str. 235)

Pouziti sluneéni clony
Slune¢ni clony jsou zabudovany do panelt
zadnich dvefi.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Sefizeni vnéjsich zpétnych zrcatek
Poloha zpétnych zrcatek se nastavuje packou na
konzole na dvefich fidice.

@ Hécek s prichytkou

1. Vytahnéte sluneéni clonu a zahéknéte ji do
hacku v hornim ramu dvefi.

2. Slunecni clonu zajistéte presunutim prichytky
nahoru.

Okno je moZné otvirat a zavirat i pfi vytazené slu-
necni cloné.

Ovléadaci prvky vnéjsich zpétnych zrcéatek.

Nastaveni

1. Stisknéte tlacitko L pro levé vnéjsi zpétné
zrcétko nebo tlacitko R pro pravé vnéjsi
zpétné zrcatko. Kontrolka v tlacitku sviti.

2. Nastavte zrcatko ovladacim prvkem upro-
stred.

3. Opét stisknéte tlacitko L nebo R. Kontrolka
nesmi nadéle svitit.

/A\ VAROVANI

Obe SirokoUhla zrcétka zajisti optimalni vyhled.
MuzZe se zdat, Ze predméty jsou déle, nezZ se
skute¢né nachazeji.
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Funkce paméti u elektricky ovladaného
predniho sedadla*

Polohu vnéjsich zpétnych zrcatek Ize ulozit do
funkce paméti elektricky ovladaného predniho
sedadla.

Naklonéni vnéjsiho zpétného zrcatka pfi
parkovani'8

Vnéjsi zpétné zrcatko miZe byt naklonéno dold,
aby fidi¢ vidél stranu ulice, napf. pfi parkovani.

- Zaradte zpatecku a stisknéte tlacitko L nebo
R.

Pri vyfazeni zpatecky se vnéjsi zpétné zrcatko
automaticky vrati do své plvodni polohy po

cca. 10 sekundéch, pfipadné dfive stisknutim tla-
Citka L nebo R.

Automatické naklonéni vnéjsiho
zpétného zrcatka pii parkovani'8d

Jakmile se zafadi zpatecka, vnéjsi zpétné zrcatko
se automaticky naklonf dold, aby Fidi¢ vidél stranu
ulice, napf. pfi parkovani. Pfi vyfazeni zpatecky se
vnejsi zpétné zrcatko za chvili automaticky vrati do
své plvodni polohy.

Nastaveni této funkce se upravuje na stfedovém
displeji:

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazent.

2. Stisknste My Car =>» Zrcatka.

18 Pouze v kombinaci s elektricky oviadanym sedadlem s paméti.

3. Pokud chcete tuto funkci aktivovat/deaktivo-
vat, v ¢asti Naklopeni vnéj. zpét. zrcatka
pfi couvani zvolte Vypnuto, Ridig,
Spolujezdec nebo Oboji a zvolte zpétné
zrcatko, které se méa naklonit.

Automatické sklopeni zrcatek pri

zamknuti'®

PFi zamknuti/odemknuti vozu dalkovym ovlada-
cem s klicem jsou vngjsi zpétna zrcatka automa-
ticky sklopena/vyklopena.

Funkce muze byt deaktivovana/aktivovana na
stredovém displeji:

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni.
2. Stisknate My Car =>» Zrcatka.

3. Zvolte Sklopeni zrcatek pfi zamknuti,
pokud chcete aktivovat/deaktivovat systém.

Resetovani do neutralni polohy
Zrcéatka, ktera byla vytlaéena z plvodnf polohy
v disledku vnéjsich vlivi, museji byt elektricky
resetovana do neutralni polohy, aby elektrické
sklapéni fungovalo spravné:

1. Tlacitky L a R sklopte zrcétka.
Opétovné je vyklopte tlacitky L a R.

Vyse uvedeny postup v pfipadé potfeby opa-
kujte.

Zrcéatka jsou nynf opét nastavena v neutraini
poloze.

Automaticka zména odrazivosti*
Jasné svétlo zezadu je automaticky castecné
pohlceno zpétnymi zrcatky.

Aby bylo mozné nainstalovat vnéjsi zpétna zrcatka
s touto funkci, musi automatickou zménu odrazi-
vosti umoznovat také vnitini zpétné zrcatko, viz
kapitola "Vnitfni zpétné zrcatko".

Automatické tlumeni je aktivni vidy béhem jizdy,
pokud ovéem nenf zafazen zpétny chod. Citlivost
tlumenf Ize nastavit ve tfech drovnich. Toto nasta-
veni ma vliv na vnéjsi a vnitini zpétna zrcatka.

(1) POZNAMKA

Kdyz se zméni citlivost, zménu ztlumeni neza-
registrujete okamzité, ale nastaveni se bude
ménit postupné.

Nastaveni této funkce se upravuje na stfedovém
displeji:

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazent.

2. Stisknate My Car =>» Zrcatka.

3.V casti Automatické ztlumeni zrcatka
zvolte Normalni, Tma nebo Svétlo.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Sklopna, elektricky ovladana vnéjsi
zpétna zrcatka*

Pri parkovani/prijezdu Gzkou oblasti mohou byt
zrcétka sklopena:

1. Soucasné stisknéte tlacitka L a R (musf byt
zvolena poloha zapalovani alespori I).

2. Uvolnéte je po priblizné 1 sekundé. Zrcatka

se automaticky zastavi po Gplném priklopeni.

Soucasnym stisknutim tlacitek L a R odklopte
zrcétka. Zrcatka se automaticky zastavi po
Gplném odklopeni.

Souvisejici informace
® Vnitini zpétné zrcatko (str. 151)
® Zobrazeni nastaveni (str. 164)

® Pouzitl funkce paméti u elektricky oviada-
ného predniho sedadla* (str. 116)

Vnitfni zpétné zrcatko

Vnitini zpétné zrcatko Ize ztlumit pomoci ovlada-
ciho prvku na spodni hrané zrcatka. Dalsi
moznosti je zpétné zrcatko s automatickou zmé-
nou odrazivosti.

G053660

o Nastaveni odrazivosti

Manualni zména odrazivosti

Jasné svétlo zezadu se mlze odrazet ve zpétném
zrcatku a oslnit fidice. Zménte odrazivost ovlada-
cim prvkem, kdyZ Vas osluji svétla vozidel jedou-
cich za Vami:

1. Zménte odrazivost pohybem ovladaciho prvku

smérem do prostoru pro cestujici.

2. Navrat do normalni polohy se provadi pohy-
bem ovladaciho prvku k ¢elnimu oknu.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Automaticka zména odrazivosti*

Jasné svétlo zezadu je automaticky castecné
pohlceno zpétnym zrcatkem. U zrcatek s automa-
tickou zménou odrazivosti nenf manuélnf ovladani
odrazivosti k dispozici.

Zpétné zrcatko obsahuje dva senzory - jeden
sméfuje dopfedu a druhy dozadu. Spole¢né iden-
tifikuji a eliminuji oslfujici svétlo. Senzor smétujici
dopredu detekuje svétlo z okoli a senzor sméfujici
dozadu detekuje svétlo ze svétlometl vozidel
jedoucich vzadu.

(1) POZNAMKA

Pokud jsou senzory zablokovany napf.parko-
vacimi listky, transpondéry, slunecnimi clonami
nebo predméty na sedadle ¢i v zavazadlovém
prostoru a svétlo se k senzoriim nedostane,
snizi se funkénost zmény odrazivosti zpétného
zrcétka.

Automatické tlumeni je aktivni vzdy béhem jizdy,
pokud ovem neni zafazen zpé&tny chod. Citlivost
tlumenf Ize nastavit ve tfech drovnich. Toto nasta-

veni ma vliv na vngjsi a vnitini zpétna zrcatka.

1 POZNAMKA

Kdyz se zméni citlivost, zménu ztlumeni neza-
registrujete okamZite, ale nastaveni se bude
ménit postupné.
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Nastaveni této funkce se upravuje na stredovém
displeji:

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazent.

2. Stisknste My Car =>» Zrcatka.

3.V casti Automatické ztlumeni zrcatka
zvolte Normalni, Tma nebo Svétlo.

Kompasem Ize vybavit pouze zpétné zrcatko

s automatickou zménou odrazivosti.
Souvisejici informace

e Sefizeni vnéjsich zpétnych zrcatek (str. 149)
® Zobrazeni nastaveni (str. 164)

Kompas*

V pravém hornim rohu zrcatka je integrovan dis-
plej, ktery ukazuje, na kterou svétovou stranu
sméfuje predni &ast vozu.

NE f

Gos1757

Vnitfni zpétné zrcatko s kompasem.

Anglické zkratky oznacuji osm riznych smérd: N
(sever), NE (severovychod), E (vchod), SE (seve-
rovychod), S (jih), SW (jihozapad), W (zapad)

a NW (severozapad).

Aktivace/deaktivace kompasu

Kompas se aktivuje automaticky pfi nastartovani
vozidla nebo pfi pfepnuti elektrické soustavy do
polohy II.

Deaktivace/aktivace kompasu:

- Stisknéte tla¢itko na spodnf strané zpétného
zrcétka, napfiklad, pomocf kancelafské
sponky.

Souvisejici informace

Kalibrace kompasu* (str. 163)
Moznosti zapalovani (str. 358)

Aktivace/deaktivace odmrazovani oken
a zrcatek (str. 184)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.



Kalibrace kompasu*

Zemé je rozdélena do 15 magnetickych zon.
Kompas by mél byt kalibrovan, pokud se viiz
pohybuje pres nékolik magnetickych zon.

Kalibrace:

1. Zastavte vz na velkém otevieném prostran-
stv, na némz se nenachazejf ocelové kon-
strukce a vedeni velmi vysokého napéti.

2. Nastartujte vozidlo a vypnéte vSechny elek-
trické spotfebice (klimatizace, stérace apod.)
a zkontrolujte, zda jsou zavfeny vSechny
dvere.

(1) POZNAMKA

Pokud elektrické zafizeni neni zapnuté, mize
se stat, Ze se kalibrace nespusti nebo nebude
Uspésné dokoncena.

3. Podrite tlacitko na spodnf strané zpétného
zrcétka (pouzijte kancelafskou sponku nebo
podobny pifedmét) po dobu cca. 3 sekundy.
Objevi se cislo aktuélni magnetické zény.

Magnetické zény.

4. Stisknéte opakovaneé tlacitko, dokud se nezo-
brazi ¢islo pozadované magnetické zony (1-
15). Viz mapa magnetickych z6n pro kompas.

5. Pockejte, dokud se na displeji znovu nezo-
brazi C, nebo podrzte tlacitko dole na zpét-
ném zrcatku stisknuté cca. 6 sekund, dokud
se nezobrazf znak C.

6. Jedte pomalu v kruhu maximalni rychlosti
10 km/h (6 mph), dokud se neobjevi na dis-
pleji smér kompasu, tim je kalibrace dokon-
cena. Poté ujedte 2 okruhy pro jemné dola-
déni kalibrace.

7. Vozidla s vyhfivanym ¢elnim sklem™:
Pokud je aktivovano vyhfivani elniho skla
a zobrazi se C, provedte kalibraci v souladu
s vy$e uvedenym bodem 6 pro aktivované
whrivani ¢elniho skla.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

8. Vyse uvedeny postup v pifpadé potfeby opa-
kujte.

Souvisejici informace
e Kompas* (str. 152)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 153
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Panoramatickéa stfecha* /A VAROVANI Souvisejici informace
L]

Panoramaticka stfecha je rozdélena do dvou Déti, ostatni cestujicf nebo predmty mohou Ovladani panoramatické stfechy” (str. 155)
sklenénych ¢asti. Predni ¢ast Ize ovladat svisle byt z‘achyceni o pohyblivé dily panoramatické e Moznosti zapalovani (str. 358)

u zadni hrany (vétraci polohy) nebo vodorovn& strechy.

(oteviena poloha). Zadni ¢ast pfedstavuje nepo-

hybliva sklenéna stfecha. ® P¥i ovladanf panoramatické stfechy budte

vzdy opatrnf.

Panoramatické stfesni okno je vybaveno slunecni e Nedovolte détem, aby si hrély s ovlada-
clonou z perforované tkaniny, které je umisténa cimi prvky.
pod sklem a poskytuje ochranu pfed slunecnimi e Nezapomete vdy odpojit panoramatic-

paprsky. kou stfechu od napajeni: nastavte elek-
tricky systém vozidla do polohy zapalovani
0 a kdyz opoustite viiz, vezméte si délkovy
ovladac s klicem s sebou.

Spojler

-y

Panoramatické stfedni okno a clona se ovladaji
ovladacim prvkem umisténym ve stropé. Ovladani
se aktivuje, kdyz je elektricky systém vozidla

v poloze zapalovani | nebo Il.

Panoramatické stfecha je opatfena spojlerem,
ktery se pfi otevienf panoramatické strechy
vyklopf nahoru.

154 * Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.



Ovladani panoramatické strechy*
Béhem automatického a manualniho provozu se
sluneéni clona/stfecha otevie na maximum.

Ve ventila¢ni poloze se predni ¢ast strechy nad-
zvedne vzadu.

/A\ VAROVANi

Déti, ostatni cestujici nebo predméty mohou
byt zachyceni o pohyblivé dily panoramatické
strechy.

® P ovladanf panoramatické stfechy budte
vzdy opatrni.

e Nedovolte détem, aby si hraly s ovlada-
cimi prvky.

e Nezapomerite vzdy odpojit panoramatic-
kou stfechu od napéjen: nastavte elek-
tricky systém vozidla do polohy zapalovani
0 a kdyz opoustite viz, vezméte si déalkovy
ovladac s klicem s sebou.

LTS

n Otevieni, manualni
9 Otevreni, automatické
g) Zavieni, manualni
n Zavreni, automatické

Aby bylo mozné panoramatickou stfechu a clonu
ovladat, elektricky systém vozidla musi byt mini-
malné v poloze I.

Manualni obsluha
1. Otevreni clony - zatlacte ovladaci prvek

dozadu do polohy pro manuélni otevienti. Slu-
necni clona se pohybuje smérem k maximal-

nimu otevreni, dokud je tla¢itko stisknuté.

19 Komfortnf poloha je oteviena poloha sklenéného krytu, kdy je hluk vétru a hluk rezonance béhem jizdy na komfortné nizké Grovni.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

2. Otevrete panoramatickou stfechu - zatlacte
ovladaci prvek podruhé dozadu do polohy pro
manudlni otevirani. Panoramaticka strecha se
nejdfive nastavi do komfortni polohy'®.
Abyste stfechu otevreli na maximum, stisk-
néte ovladaci prvek potreti dozadu.

Pokud ovladaci prvek uvolnite nebo pokud se

stfecha dostane do komfortni polohy nebo do
polohy maximalni otevieni nebo zavfeni, pohyb
panoramatické stfechy se zastavi.

Zopakovanim predchoziho postupu v opacném
poradf stfechu/clonu zaviete - zatlacte ovladaci
prvek dopfedu/dolil a drite jej stisknuty, dokud
se stfecha/clona nedostane do uzaviené polohy.

(1 POZNAMKA

Pro manuélni otevieni musf byt clona zcela
oteviena dFiv, nez mlze byt otevieno panora-
matické stfesni okno. Pfi opaéném postupu
musi byt panoramatické stfesni okno zcela
zavfeno dfiv, nez mize byt zaviena clona.

Automaticka obsluha

1. Oteviete sluneéni clonu na maximum -
zatlacte ovladaci prvek dozadu do polohy pro
automatické otevieni a uvolnéte je.
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2. Panoramatickou stfechu je mozné otevirat ve
dvou polohéch:

® Chcete-li stfechu otevfit do komfortni
polohy, zatlacte ovladaci prvek podruhé
dozadu do polohy pro automatické ote-
vieni, a prvek uvolnéte.

® Pokud potom chcete stfechu oteviit do
maximalni polohy, zatlacte ovladaci prvek
potfeti dozadu do polohy pro automatické
otevienti, a prvek uvolnéte.

Zopakovanim pfedchoziho postupu v opaéném
poradf stfechu/clonu zavfete - ovladaci prvek
zatlacte dopfedu/doll a uvolnéte.

Pohyb stfechy se zastavi, pokud se sklo dostane
do komfortnf polohy nebo do polohy maximalniho
otevieni nebo zavieni. Pohyb se rovnéz zastavi,
pokud se ovladaci prvek znovu stisknete.

Pohyb stfechy se nezastavi, pokud sklo pfi zavi-
rani z maximélné otevrené polohy dosahne kom-
fortni polohu.

Rychlé otevieni/zavreni
Panoramatické stfesni okno a slunecni clonu je
mozné oteviit/zavfit soucasné:

- Otevfeni - dvakréat zatlacte ovladaci prvek
dozadu do polohy automatického otevreni
a uvolnéte jej.

- Zavfeni - dvakrét zatlacte ovladaci prvek
dopredu/dold do polohy automatického ote-
vieni a uvolnéte jej.

Pohyb stfechy se zastavi, kdyz doséhne komfortni
polohu nebo polohu zavieni. Pohyb se rovnéz
zastavi, pokud se ovladaci prvek znovu stisknete.

Pohyb stfechy se nezastavi, pokud sklo pfi zavi-
réani z maximélné oteviené polohy dosahne kom-
fortni polohu. Pohyb clony se nikdy nezastavi,
kdyz je stfecha v komfortni poloze.

Vétraci poloha

— e ——
\
;j‘

Vétraci poloha, vertikalné u zadnf hrany.

EP Oteviete zatlacenim ovladaciho prvku nahoru.

Zavrete stisknutim ovladaciho prvku
dopredu/dold.
Kdyz je zvolena vétraci poloha, zvedne se predni
Céast u svého zadniho konce. Pokud je slunecni
clona zcela zavfena, pokud je zvolena vétraci
poloha - otevfe se automaticky o cca 50 mm.

Panoramatickou stfechu Ize zavrit z oteviené
polohy pfimo do vétraci polohy stisknutim ovlada-

ciho prvku smérem nahoru. Pohyb se zastavi,
pokud ovladaci prvek znovu stisknete.

Automatické zavreni slunecni clony
Pokud vozidlo parkuje ve slunecném/horkém
pocasi, sluneéni clona se zavie automaticky 15
minut po zamknuti vozidla. Smyslem je snizit
teplotu uvnitf vozidla a chranit ¢alounéni vozidla,
aby nevybledlo v disledku sluneéniho svitu.

Kdyz je vozidlo dodéno od vyrobce, funkce je
deaktivovana. Tuto funkci Ize aktivovat/deaktivo-
vat:

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni na
stfedovém displeji.

2. Stisknéte My Car=» Zamykani.

Zvolte Autom. zavieni slunecni clony,
pokud chcete aktivovat/deaktivovat systém.

Zavreni pomoci dalkového ovladace
s klicem, tlacitka centralniho zamykani
nebo klik na dverich

dalkovy ovladac s klicem

— Dlouze tisknéte zamykaci tlacitko na
dalkovém ovladadi s klicem, dokud se pan-
oramaticka stfecha a slunec¢ni clona nezac-
nou pohybovat do zaviené polohy.

Pohyb se zastavi, pokud se znovu stiskne zamy-
kaci tlacitko na dalkovém ovladaci nebo pokud se
stfecha/slunecni clona dostane do zaviené
polohy.



Tlacitko centralniho zamykani

Tlacitko centralniho zamykani.

Jakmile se elektricky systém vozidla pfepne ale-
spon do polohy zapalovani |, Ize panoramatickou
strechu zavfit pomoci tlacitka centralniho zamy-
kani dveff fidice nebo spolujezdce™.

= Dlouze tisknéte zamykaci tlacitko @ na cen-
tréalnim zamykani, dokud se panoramaticka
stfecha a slune¢ni clona neza¢nou pohybovat
do zavfené polohy.

Pohyb se zastavi, pokud se znovu stiskne tlacitko
centralniho zamykani nebo pokud se stfecha/
slunecni clona dostane do zaviené polohy.

Klika dvefi

Vorzidla vybavena systémem zamykani/odemykani
bez klice* maji zvenku na vnéjsi klice prohluben,
které je citliva na dotyk.

- Umistéte prst na vnéjsi strané jedné z klik do
prohlubné, ktera je citliva na pohyb,
a pockejte, dokud se panoramatické stfecha
a slunecni clona nezac¢nou pohybovat
k zaviené poloze.

Pohyb se zastavi, pokud znovu polozite prst na
prohluben v klice, resp. okamzité poté, kdy se
stfecha/clona dostane do zavfené polohy.

/\ VAROVANI

Pokud se panoramaticka stfecha zavira
pomoci dalkového ovladace s klicem, tlacitka
centrélniho zamykani nebo kliky na dvefich,
dévejte pozor, aby se nikomu do oken neza-
chytily ruce.

M DULEZITE
Pi zavirani panoramatické stechy zkontro-
lujte, zda je spravné zaviena.

Ochrana proti privieni

Panoramatické stfecha je vybavena ochranou
proti pfivieni, ktera se aktivuje, pokud béhem zavi-
rani zablokuje sluneénf clonu nebo sklenény kryt
cizi pfedmét. V pfipadé zablokovani se sklenény
kryt nebo slunecni clona automaticky otevre na
cca. 50 mm od zablokované polohy (nebo do
polohy dplného odvétravani). Ochrana proti pfi-
vieni je rovnéz aktivni, kdyZ je otevien sklenény
kryt resp. slunecni clona.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Ochranu proti pfivienf je mozné vypojit, pokud
bylo zavirani preruseno napr. ledem kolem skle-
néného krytu. Cheete-li ochranu vypojit, podrzte
tlacitko stisknuté dopredu nebo je drzte, dokud
se sklenény kryt nezavre.

Souvisejici informace
® Panoramaticka stfecha* (str. 154)

Moznosti zapalovani (str. 358)
Dalkovy ovladac s klicem (str. 228)
Zamykani/odemykani zevnitr (str. 235)

Zamykani/odemykani zvenku (str. 231)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 157
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HomeLink®*20

HomeLink® je programovatelny dalkovy ovladag,
ktery je integrovan do elektrického systému
vozidla.

VsSeobecné informace

@ Tacitko 1

9 Tlacitko 2

@ Tlacitko 3

e Kontrolka

HomeLink®?" je programovatelné dalkové ovla-
dani, kterym Ize dalkové ovladat a7 tfi rlizna zaff-
zeni (napF. otevirani garézovych vrat, systémy

alarm(, venkovni a vnitinf osvétleni apod.) a které
tedy nahrazuje pfislusna dalkové ovladani. Systém

20 Plati pro nékteré trhy.

HomeLink® je pfi dodanf integrovan do vnitfniho
zpétného zrcatka. Panel HomeLink® obsahuje tfi
programovatelna tlacitka a jednu kontrolku ve
skle zrcatka.

Dalsi informace o ovladaci HomeLink® najdete na
strance www.HomeLink.com, www.youtube.com/
HomeLinkGentex. Dale mlzete zatelefonovat na
bezplatné &islo 00 8000 466 354 65 (nebo na
placené &islo +49 6838 907 277).

/A\ VAROVANI

e Pokud se k ovladani garazovych dveri
nebo vrat pouziva HomeLink®, b&hem
pohybu dvefi nebo vrat nesmf byt v jejich
blizkosti zadné osoby.

® Béhem programovani systému HomeLink
se mohou aktivovat vrata nebo brana,
ktera je zrovna programovéna. Proto se
béhem programovani v blizkosti vrat nebo
brany nesmi nikdo nachazet.

e Kdyz programujete otevirani garazovych
vrat, musi vozidlo stat mimo garaz.

® Nepouzivejte HomeLink® u gardzovych
vrat bez bezpecnostniho dorazu a bezpec-
nostni reverzace.

Ulozte si originalni délkové ovladace, abyste je
mohli naprogramovat v budoucnu (napf. pfi

21 HomelLink a symbol domu HomeLink jsou registrované obchodni znacky spolecnosti Gentex Corporation.

vyméné vozidla nebo pfi pouziti v jiném vozidle).
Kdyz budete viz prodéavat, doporuc¢ujeme napro-
gramované nastaveni pro tlacitka vymazat; viz
kapitola "Programovani HomeLink®".

Souvisejici informace
®  Programovani Homelink®* (str. 159)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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Programovani HomeLink®+23
Pokyny k programovani zafizeni HomeLink®.

Programovani HomeLink®

(1) POZNAMKA

V nékterych vozidlech musi byt pred progra-
movanim resp. pouzitim systému HomeLink®
zapalovani zapnuto nebo musi byt v poloze
"prislusenstvi". Pokud mozno, vlozte do dalko-
vého ovladace, ktery bude nahrazen systé-
mem HomelLink® nové baterie. Urychli se tim
programovani a zlepsi prenos réadiového
systému. Pred programovéanim se tlacitka
HomeLink® musf resetovat. Viz déle kapitola
"Resetovani tlacitek HomeLink®". Po reseto-
vani se HomeLink® musf nastavit do rezimu
"ucenf" a musf se pfipravit na programovant.

1. Stisknéte tlacitko?* na zafizeni HomeLink®,
které chcete naprogramovat. Kontrolka®4 na
HomelLink® by méla blikat Zluté jednou za
sekundu. Nenfi tfeba drzet tlacitko stisknuté.

23 Plati pro nékteré trhy.
24 Umisténi tlacitek a kontrolky - viz kapitola "HomeLink®*",

Nasmérujte dalkovy ovladac k tlacitku
HomelLLink®, které budete programovat,

a podrzte je 2-8 cm od tlacitka. Nezakryvejte
kontrolku na ovladaci HomeLink®.

Upozornéni: Nékteré dalkové ovladace
dokazi naprogramovat HomelLLink® 1épe pfi
vzdélenosti 15-20 cm. Nezapomerite na toto,
pokud béhem programovani narazite na pro-
blémy.

Stisknéte a podrzte na ptvodnim dalkovém
ovlada&i HomeLink® tlagitko, které se ma
naprogramovat, a sledujte kontrolku. Neuvol-
nujte tlacitko, dokud kontrolka neprejde z bli-
kani zluté jednou za sekundu na blikani
zelené 10kréat za sekundu nebo dokud se
nerozsviti nepferusované zelené. Tlacitko na
dalkovém ovladaéi mazete uvolnit, jakmile
kontrolka bliké nebo sviti nepferusované
zelené.

Upozornéni: U nékterych prijimacd mize byt
nutné nahradit 3. programovaci krok pokyny
ve 4. kroku.

Tisknéte a uvolfujte tlacitko na pivodnim
dalkovém ovladaci kazdou druhou sekundu,
dokud kontrolka neprejde z blikani Zluté jed-
nou za sekundu na blikani zelené 10x za
sekundu nebo dokud se nerozsviti nepferu-
Sovang zelené.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

5. Stisknéte naprogramované tlacitko

HomeLink® a zkontrolujte kontrolku.

> Neprerusovany zeleny svit: Pokud kon-
trolka sviti neprerusovanym zelenym své-
tlem, programovani bylo ukonéeno.
Garazové vrata, brana apod. by se nynf
meéla aktivovat pfi stisknuti naprogramova-
ného tlacitka.

Blika zelené 10krat za sekundu: Stisk-
néte tlacitko, které programujete, podrzte
je stisknuté po dobu 2 sekund

a potom je uvolnéte. Zopakujte tisknuti/
podrzeni/uvolnéni podruhé resp. v zavis-
losti na modelu dokonce potfeti. Nyni by
programovani mélo byt dokonceno a gara-
Zova vrata, brana apod. by se nyni méla
aktivovat pfi stisknuti naprogramovaného
tlacitka.

Pokud prijimaé neni dosud naprogra-
movan: Programovani dokoncete 6. - 8.
programovacim krokem.

144

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 159


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a6466e807f4fb63fc0a8015136547d3c&version=1&language=cs&variant=CZ

<

160

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

6. Vyhledejte na pfijimaci garaZovych vrat apod.
programovacf tla&itko?. Zpravidla se nachazf

na prijimaci vedle drzaku antény.

7. Stisknéte a uvolnéte ucici tlacitko prijimace.
8. krok musi byt dokoncen do 30 sekund po
stisknuti tlacitka.

8. Stisknéte tlacitko, které programuijete,
podrzte je stisknuté po dobu 2 sekund
a potom je uvolnéte. Zopakujte tisknuti/
podrzeni/uvolnéni podruhé resp. v zavislosti
na modelu dokonce potreti. Nyni by progra-
movani mélo byt dokonéeno a gardzova
vrata, brana apod. by se nyni méla aktivovat
pfi stisknuti naprogramovaného tlacitka.

Provoz

Pokud je HomeLink® kompletné naprogramovan,
je mozné jej pouZit namisto samostatnych plvod-
nich délkovych ovladacd.

25 Oznaceni a barva tlacitka se lisi podle vyrobce.

Stisknéte naprogramované tlacitko. Garazova
vrata, bréna, systém alarmu apod. se aktivuje
(muze trvat nékolik sekund). Je-li tlacitko stisk-
nuté, kontrolka sviti nebo blika. Samoziejmé, v pfi-
padé potreby Ize soubézné s ovladacem
HomelLink® pouzivat také pavodni dalkové ovla-
dace.

(1 POZNAMKA

Je-li zapalovani vypnuté, systém, Homelink®
bude fungovat 30 minut po otevieni dveri
fidice.

Pokud béhem programovani narazite na pro-
blémy, kontaktujte HomeLink® na
www.HomeLink.com, www.youtube.com/
HomeLinkGentex nebo zavolejte na bezplatné
telefonni &islo 00 8000 466 354 65 (nebo na
placené telefonni &islo +49 6838 907 277).

Resetovani tlacitek na ovladaci
HomelLink®

Resetovat Ize pouze viechna tlacitka na ovladaci
HomeLink® najednou. Tlagitka nelze resetovat
samostatné. Jednotliva tlaéitka viak Ize pfepro-
gramovat, viz dale kapitola "Programovani jedno-
tlivych tlacitek".

1. Stisknéte tlacitka 1 a 3 na ovladaci
HomeLink® a drzte je stisknuté, dokud kon-
trolka nezacne blikat zelené& (pfiblizné 10
sekund).

2. Tlacitka uvolnéte.
> Ovlada& HomeLink® je nynf nastaven do
tzv. sreZimu uceni" a je pfipraven na pro-
gramovani, viz vySe kapitola ,Programovani
ovladage HomelLink®"

Programovani jednotlivych tlacitek
Pokud chcete pfeprogramovat jedno z tlacitek na
ovladaci HomeLink®, postupuijte nasledovné:

1. Stisknéte pfislusné tlacitko a neuvoliujte je.

2. Po cca. 20 sekundéch, kdy kontrolka na dél-
kovém ovladani HomeLink® za&ne blikat
zZluté, pokracujte krokem 1 z predeslé kapi-
toly "Programovéani ovladage HomeLink®".

Upozornéni: Pokud programované tlacitko
nenaprogramujete pomoci nového zafizeni,
bude se pokracovat v dfive uloZeném progra-
movani.

Dal$i informace o ovladaci HomeLink® najdete na
strance www.HomeLink.com, www.youtube.com/
HomeLinkGentex, kde muzete zanechat rovnéz
své pripominky. Dale mlzete zatelefonovat na
bezplatné ¢&islo 00 8000 466 354 65 (nebo na
placené &islo +49 6838 907 277).
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Souvisejici informace

HomeLink®* (str. 158)

Palubni pocita¢

Palubni poéita¢ vozidla béhem jizdy zazname-
nava a vypocitava hodnoty jako napf. vzdalenost,
spottebu paliva a primérnou rychlost.

Pro usnadnéni Gsporné jizdy jsou zaznamenavany
informace o okamzité a primérné spotiebé
paliva. Na displeji fidi¢e Ize zobrazit informace

z palubniho pocitace.

12" displej fidice

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

8" displej fidice

Palubni pocita¢ obsahuje nasledujici indikace:
Dil¢i pocitadlo kilometrd

Pocitadlo kilometrt

OkamZita spotieba paliva

Km do prézd. nadrze

Turista - alternativni rychlomér

Dil¢i pocitadlo kilometru
K dispozici jsou dvé dil¢i denni pocitadla kilome-
trl, TM a TA.

TM Ize resetovat manuélné a TA se resetuje
automaticky, pokud se vozidlo nepouziva mini-
malné ctyfi hodiny.

Béhem jizdy se zaznamenavaji nésledujici infor-
mace:

® Pocet ujetych kilometr(

e Doba jizd
Jizay "

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 161
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® Praméré rychlost
® Prdmérné spotreba paliva.

Hodnoty se pocitaji od posledniho resetovani
palubniho pocitace.

Pocitadlo kilometr(

Pocitadlo ujetych kilometrd zaznamenava celkovy
pocet kilometrd, které vozidlo ujelo. Tuto hodnotu
nelze vynulovat.

Okamzita spotreba paliva
Zde se zobrazuje mnozstvi paliva, kterou vozidlo
k danému okamziku spotfebovalo. Tato hodnota
se aktualizuje kazdou sekundu.

Km do prazd. nadrze
Palubnf pocita¢ pocité, kolik kilometrd mize ujet
na palivo, které zbyva v nadrzi.

Vypocet je zalozen na primémé spotiebé paliva
v poslednich 30 km a zbyvajicim mnozstvi paliva
v nadrzi.

Pokud se zobrazi "----", dojezd neni zaruéen.

V tomto pfipadé docerpejte palivo co nejdFive.

(1) POZNAMKA

Pri zméné stylu jizdy se hodnota mize mirné
lisit.

Vysledkem ekonomického stylu jizdy je celkove
delsi dojezd.

27 Vzhled displeje se mlze lisit v zavislosti na provedenf pfistroje.

Turista - alternativni rychlomér
Alternativni digitalni rychlomér usnadnf jizdu

v zemich, kde jsou znacky maximéalni rychlosti
uvedeny v jiné jednotce nez je jednotka na pfi-
strojich ve vozidle.

Potom se digitalni rychlost zobrazuje v jinych jed-
notkéch nez jsou jednotky na analogovém rychlo-
méru. Pokud je analogovy rychlomér cejchovan

v mph, digitalni rychlomér zobrazuje pfislusnou
rychlost v km/h a naopak.

Souvisejici informace
® Zobrazeni Gdajl o jizdé na displeji fidice
(str. 162)

® Zobrazeni statistiky jizdy na stredovém dis-
pleji (str. 164)

Zobrazeni udaju o jizdé na displeji
fidie

Hodnoty zaznamenané a vypocitané palubnim
pocitacem Ize zobrazovat na displeji fidice.

Tyto hodnoty jsou ukladany do aplikace palubniho
pocitace. V nabidce aplikaci si miZete vybrat
informace, které se zobrazuji na displeji fidice.

Pomoci klavesnice na volantu vpravo otevrete a navigujte
v nabidce aplikaci®’.

@ Nabidka aplikaci

9 Vlevo/vpravo
9 Nahoru/doll
e Potvrdi se
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Stisknutim (1) se otevie nabidka aplikaci na
displeji fidice.

(Nabidku aplikaci nelze oteviit, pokud se na
displeji fidice nachazi zprava, ktera nebyla
potvrzena. Tato zprava se musi potvrdit a az
potom lIze oteviit nabidku aplikac).

Navigujte na aplikaci palubniho pocitace
vlevo nebo vpravo pomoci (2).

>V hornich ¢tyfech fadcich nabidky se
zobrazuji namérené hodnoty palubniho
pocitace TM. Dalsi Ctyri fadky v nabidce
ukazuji naméfené hodnoty palubniho poci-
tace TA. Pomoci (3) mlzete v seznamu

rolovat nahoru a dold.

Rolovanim dold na tlacitka moZnosti zvolte
informace, které chcete zobrazit na displeji
fidice.

Okamzita spotreba paliva

Km do prézd. nadrze

Pocitadlo kilometrt

Pocet ujetych kilometrd pro diléi pocitadlo
TM, TA nebo bez zobrazeni ujetych kilo-
metrd

e Turista (alternativni rychlomér).

Polozku zvolte resp. jejf vybér zruste pomoci
tlagitka O (4). Zména se provede okamZité.

Resetovani palubniho pocitace

[ ]

Dilef pocitadlo kilometr(i TM resetujte jednim
dlouhym stisknutim tlacitka RESET na levém
packovém prepinaci.

Diléf pocitadlo kilometr(i TA se resetuje automa-

ticky. Pocitadlo se resetuje, pokud se vozidlo
nepouziva minimalné Ctyfi hodiny.

Zména jednotek

Pokud chcete na stfedovém displeji zménit jed-
notky kilometrd, rychlosti apod.,, postupujte nésle-

dovné:

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni.

2. Stisknéte Systém =» Jednotky.

3.V nabidce Jednotky zvolte pozadovanou
vychozi jednotku: Metrické, Britské nebo

Americké.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

(1) POZNAMKA

Kromé palubniho pocitace se tyto jednotky
méni rovnéz v navigacnim systému Volvo™.

Souvisejici informace
® Palubni pocitac (str. 161)

® Zobrazenf statistiky jizdy na stfedovém dis-
pleji (str. 164)

® Pouziti nabidky aplikaci na displeji fidice
(str. 100)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 163
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Zobrazeni statistiky jizdy na
stfredovém displeji

Statistika jizdy z palubniho pocitace se zobrazuje
graficky na stredovém displeji. Statistika obsa-
huje prehled, ktery zvysi efektivitu jizdy.

Pokud chcete zobrazit statistiku
jizdy, oteviete v zobrazeni apli-

Kazdy pruh grafu odpovida 1,
10 nebo 100 km resp. mil.
Pruhy se béhem jizdy zaplnuj
z pravé strany. Pruh zcela vpravo oznacuje hod-
notu pro aktuélni vzdalenost.

Driver
performance

Primérna spotreba paliva a celkova doba jizdy se
pocitaji od okamziku posledniho resetovani stati-
stiky jizdy.

Driver Performance

28

Statistika jizdy z palubniho pocitace

kaci aplikaci Vykonnost fidice.

Nastaveni statistiky jizdy
Stisknéte Nastaveni

® azménf se méfitko grafu. Zvolte pro pruh
rozliseni 1, 10 nebo 100 km/mil.

® aresetuji se data po kazdé jizdé. Provadi se,
kdyz vozidlo stoji déle nez 4 hodiny.

® aresetuji se data aktualni jizdy.

Statistika jizdy, vypocitana primérna spotreba

a celkova doba jizdy se vzdy resetuji soucasneé.

Zména jednotek

Pokud chcete na stfedovém displeji zménit jed-
notky kilometrd, spotfeby paliva apod., postupujte
nasledovné:

Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni.

2. Stisknste Systém =>» Jednotky.

3.V nabidce Jednotky zvolte pozadovanou
vychozi jednotku: Metrické, Britské nebo
Americké.

Souvisejici informace
e Palubni poéitac (str. 161)

® Zobrazeni (idajl o jizdé na displeji fidice
(str. 162)

28 Obrazek je schématicky - rozloZeni se muze lisit v zavislosti na zvoleném standardu jednotky a aktualizovaném softwaru.

Zobrazeni nastaveni

Nastaveni a informace lze spravovat v zobrazeni
nastaveni na stredovém displeji, a to pro celou
fadu funkci ve vozidle.

Otevirani/zavirani a navigace
v zobrazeni nastaveni

m Owner's manual

@7 Settings
Electric Defroster

Electric Defrost

Front electr

K V' Sending car data..

v Service tag couldn't be updated

Horni zobrazeni s tlacitkem pro Nastaveni.

1. Horni zobrazeni oteviete tak, ze pretahnete
kartu nahofe na stfedovém displeji.

2. Klepnutim na Nastaveni oteviete seznam
nastavent.

3. Stisknéte jednu ze zobrazenych kategorif
a dalsim stisknutim navigujte na dil¢i katego-
rie a nastaveni.



PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

4. Stisknu‘[ir’n tladitka ?pét se vratite zpét do Druh nasta- Popis Souvisejici informace
zobrazeni nastaveni. ] ® Prehled stfedového displeje (str. 32)
Klepnutim na Zavfit zavfete seznam stanic. ‘ . ) e Kategorie v reZimu nastavenf (str. 166)
Popis spu- Spusti se aplikace nebo
Zména nastaveni sténi samostatné zobrazeni s pod-

robnéj$im nastavenim, a to po
stisknuti textu, napt. se zafi-
zeni pripoji k Bluetooth.

Prepinac Nastaveni se vybira z raznych
moznosti, a to stisknutim
pozadovaného prepinace,
napr. se vybira jazyk systému.

Tlagitko Urover se volf stisknutim
s nékolika pozadované casti tlacitka,
moznostmi napf. zvolte droven citlivosti

systému City Safety.

Dilei kategorie v zobrazeni nastaveni s rdznymi typy
nastavenf (zde, tlagitko s nékolika moznostmi a prepi-
nace).

Zaskrtavaci Aktivuje/deaktivuje se funkce
policko - stisknutim policka se
vybere/zrusi vybér, napr. se
voli automatické spusténi
ohfevu sedadla.

1. Stisknutim kategorii a dil¢ich kategorii navi-
gujte na pozadované nastaveni.

2. Zménte alespon jedno nastaveni. Rizné typy
nastaveni se méni riznymi zpUsoby (popis
jednotlivych druht - viz tabulka nize).

Posuvnik Vybira se Groven nastaveni

v daném intervalu. Pfitom se
posuvnik stiskne a pretéahne.
Takto se voli napf. droven hla-
Druhy nastaveni sitosti.

Existuje nékolik rznych druht nastavent:

> Zmény se uloZi okamzité.

Zobrazeni Bez nastaveni. Zde se zobra-
informaci zuji informace, napr. identifi-
kacni ¢islo vozidla.
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Kategorie v rezimu nastaveni
V zobrazeni nastaveni je nékolik hlavnich katego-
rii a dilgich kategorii, pod které spadaji nastaveni
a informace o celé fadé funkci vozidla.

V zobrazeni nastaveni je 7 hlavnich kategorii: My
Car, Zvuk, Navigace, Média, Komunikace,
Klima a Systém.

Dale, kazda kategorie obsahuje nékolik dil¢ich
kategorii a moznosti nastaventi. V tabulkéch, které
nasleduji dale, najdete dilci kategorie prvni
Grovné. V prislusné kapitole uZivatelské prirucky
jsou podrobné popsany moznosti nastaveni
funkce nebo oblasti. Nastavenf systému, ktera
nejsou popséna v prislusné kapitole, najdete

v kapitole "Zména nastaveni systému v zobrazeni
nastaveni".

funkce My Car

Dil&i kategorie

Média

Elektricka park. brzda

Diléi kategorie

Sedadla

AM/FM radio

Dil&i kategorie

Displeje

IntelliSafe

Parkovaci asistent

Jizdni rezim/Individualni jizdni rezim*

Svétla

Zrcatka

Zpétna vazba zamykani a odemykani

Stérac celniho skla

DAB

Odpruzeni

Gracenote ©

Audio

Video

Diléi kategorie

Komunikace

Zvukovy zazitek *

Dil&f kategorie

Tén

Telefon

Vyvazeni

Hlasitost systému

Navigace

Diléi kategorie

Mapa

Trasa

Doprava

Navadéni

Systém

Textové zpravy

Bluetooth
Wi-Fi

Wi-Fi hotspot pro vozidlo

Sdileni internetu pres modem vozidla
vozidla

Volvo On Call

Servisni sité Volvo

Ovladani klimatizace
Hlavni kategorie Klima neobsahuje zadné dil¢i
kategorie.

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.



Systém

Diléi kategorie

Cas a Datum

Jazyk

RozloZeni klavesnice

Hlasové ovladani

Jednotky

UloZeni

Aktualizace softwaru

Resetovat na vyrobni nastaveni

Sluzby

Souvisejici informace
® Zobrazeni nastaveni (str. 164)

® 7ména nastaveni systému v zobrazeni nasta-
veni (str. 167)

Zména nastaveni systému

v zobrazeni nastaveni

Kategorie Systém v zobrazeni nastaveni
zahrnuje obecna nastaveni a informace o systé-
mech vozidla, napf. o jazyce a jednotkach.

Nastaveni systému v ¢asti Cas a Datum,
RozloZeni klavesnice, Hlasové ovladani,
Aktualizace softwaru, Resetovat na vyrobni
nastaveni a Sluzby jsou popsana v prislusné
kapitole uzivatelské prirucky.

Zména jazyka systému
1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni na
stredovém displeji.

2. Stisknéte Systém =>» Jazyk.
3. Zvolte jazyk systému. U jazykd, které podpo-

ruji ovladani hlasem, se zobrazi symbol ovla-

dani hlasem.

> Zmeéni se jazyk na displeji fidiCe, na stfe-
dovém displeji a na head-up displeji.

Zména jednotek systému

Zména jednotek délky a objemu
1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni na
stfedovém displeji.

2. Stisknéte Systém =» Jednotky => Jednotky.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Zvolte jeden z nasledujicich standardi jedno-
tek:

® Metrické - kilometry, litry a stupné Celsia.
® Britské - mile, galony a stupné Celsia.

® Americké - mile, galony a stupné Fahren-
heita.

> Zmeni se jednotky na displeji fidice, na
stfedovém displeji a na head-up displeji.

Zména jednotky tlaku vzduchu
v pneumatikach

1.

Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni na
stfedovém displeji.

Stisknéte Systém =» Jednotky =>» Tlak
vzduchu v pneumatikach.

Zvolte jednotku tlaku vzduchu v pneumati-

kéch.

> Zménf se jednotka tlaku vzduchu v pneu-
matikach v aplikaci Stav vozu na stfedo-
vém displeji.

Viz informace o ulozisti

1.

Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni na
stfedovém displeji.

2. Stisknéte Systém =>» UlozZeni.

> Zobrazf se informace o UloZisti pro pevny
disk vozidla, a to véetné celkové kapacity,
dostupné kapacity a mista, které zabiraji
nainstalované aplikace.

144

167



<

168

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Zobrazeni identifika¢niho cisla vozidla

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni na
stredovém displeji.

2. Stisknste Systém =» Identifikacni cislo
vozidla.

> Zobrazi se identifikacni ¢islo vozidla
(VIN29),

Souvisejici informace
e Kategorie v rezimu nastaveni (str. 166)
e Hodiny (str. 94)

e Pouzitl klavesnice na stredovém displeji
(str. 48)

e Nastaveni pro hlasové ovladani (str. 110)
e Aktualizace systému (str. 481)

® Resetovani nastaveni v zobrazeni nastaveni
(str. 168)

e  Servisni knizka a opravy (str. 478)

29 Vehicle Identification Number.

Resetovani nastaveni v zobrazeni
nastaveni

V8echna upravena nastaveni v zobrazeni nasta-
veni |ze resetovat najednou na vychozi hodnoty.

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni na
stredovém displeji.

2. Stisknéte Systém =>» Resetovat na vyrobni
nastaveni.

3. Stisknutim tlacitka OK potvrdte resetovani.

Souvisejici informace
® /meéna nastaveni systému v zobrazeni nasta-
veni (str. 167)

® Resetovani uzivatelskych dat pfi zméné vlast-
nictvi (str. 169)

Zména nastaveni pro aplikace

V zobrazeni aplikaci jsou uvedeny véechny apli-
kace ve vozidle. Nastaveni aplikace, ktera se
vztahuji k vestavénym funkcim vozidla, Ize zménit
v horni ¢asti stredového displeje.

Aplikace integrovanych funkci -
zakladni aplikace

Aplikace nainstalované do vozidla od zacatku,
napt. FM radio a USB, jsou soucasti systému
Sensus a patfi mezi funkce integrované do
vozidla. Nastaveni pro tyto aplikace Ize ménit
pfimo v hornim zobrazeni stfedového displeje.

Zmé&na nastaveni pro zdkladni aplikaci
1. Klepnéte na aplikaci, napf. FM radio.

2. Pretahnéte horni zobrazeni dold.
3. Stisknéte tlacitko FM radio Nastaveni.
4

Zménte nastaveni podle potfeby a potvrdte
provedeny vybér.

5. Pokud chcete opustit zobrazeni nastaventi,
stisknéte fyzické tlacitko Domu nebo klep-
néte kdekoliv mimo horni zobrazeni. Déle
muzete pretdhnout horni zobrazeni nebo
klepnout na kartu ve spodni ¢asti horniho
zobrazeni.

Vétdina zékladnich aplikacf ve vozidle, nikoliv vSak
vSechny, pouZiva tuto kontextovou moznost
nastaveni. Dal$i informace o zméné nastavenf -
viz kapitola "Kategorie v zobrazenf nastaveni".



Aplikace tretich stran

Aplikace tfetich stran nejsou v systému vozidla od
zacatku obsazeny. Lze je viak stdhnout, napf.
Volvo ID. Zde se nastavenf provadi vzdy uvnitf
aplikace, a nikoliv v hornim zobrazen!.

Souvisejici informace

® Navigovani v zobrazenich na stfedovém dis-
pleji (str. 39)

® Zobrazeni nastaveni (str. 164)

e Stahovani, aktualizace a odinstalovani apli-
kaci (str. 437)

e Kategorie v rezimu nastaveni (str. 166)

Resetovani uzivatelskych dat pfi
zméneé viastnictvi

P¥i zméné vlastnictvi se uzivatelska data a nasta-

veni systému musi resetovat na nastaveni od
vyrobce.

Nastaveni ve vozidle Ize resetovat na riiznych
Grovnich. Pfi zméné vlastnictvi obnovte vsechna
uzivatelska data a nastaveni systému na ptvodni
nastavenf od vyrobce. V pfipadé zmény majitele
se musf zménit uzivatel sluzby. Volvo On Call*.

Souvisejici informace

® Resetovani nastaveni v zobrazeni nastaveni
(str. 168)

e Volvo ID (str. 23)

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 169
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KLIMA

Ovladani klimatizace

Viiz je vybaven elektronicky fizenou klimatizaci
(ECC). Systém klimatizace chladi nebo topi,
stejné jako odstranuje vihkost ze vzduchu v pros-
toru pro cestujici.

2z6nova klimatizace

Zbny Klimatu u 2z6nové klimatizace.

U 2zénové klimatizace lze teplotu v prostoru pro
cestujici nastavit samostatné pro levou a pravou
stranu.

Vsechny funkce systému klimatizace se ovladaji
ze stfedového displeje a pomoci fyzickych tlacitek
na stfedové konzole.

4z6nova klimatizace*

—

Zbny Klimatu u 4z6nové klimatizace.

U 4z6nové klimatizace Ize teplotu v prostoru pro
cestujici nastavit samostatné pro levou a pravou
stranu pro predni a zadni sedadla.

V&echny funkce systému klimatizace se ovladaji
ze stfedového displeje a pomoci fyzickych tlacitek
na stfedové konzole. Funkce pro zadni sedadlo
Ize rovnéz ovladat z panelu klimatu na zadni
strané tunelové konzoly.

Souvisejici informace
QOvladani klimatu - snimace (str. 172)

[ ]

e Vnimana teplota (str. 173)

e Kuvalita vzduchu (str. 173)

e QOvladani klimatu (str. 176)

e Distribuce vzduchu (str. 187)

e Klima pfi parkovani* (str. 196)

e Ovladani klimatizace hlasem (str. 112)

Ovladani klimatu - snimace
Systém fizeni klimatu obsahuje celou fadu
senzord, které pomahaji regulovat klima ve
vozidle.

Umisténi Cidel

= |

Snimac vlhkosti - v pouzdru u vnitfniho zpét-
ného zrcatka.

Snima¢ venkovnf teploty - v pravém zpé&tném
zrcétku.

Snimac teploty pro prostor spolucestujicich -
pomoci fyzickych tlacitek na stfedové kon-
zole.

@ S'unecni snimac - na horn strané pfistrojové

desky.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.




(1) POZNAMKA

Nezakryvejte a neblokujte snimace odévy
a jinymi pfedméty.

V pfipadé vybavy Interior Air Quality System* se
v sani vzduchu pro systém ovladani klimatu
nachazi rovnéz snimac kvality vzduchu.

Souvisejici informace

e Ovladani klimatizace (str. 172)

e Vnimana teplota (str. 173)

® Interior Air Quality System* (str. 175)

Vnimana teplota

Systém regulace klimatu reguluje klima v pros-
toru pro cestujici na zakladé vnimané, nikoliv
skute¢né teploty.

Teplota, kterou jste zvolili v prostoru pro cestujici,
odpovida fyzikalné vnimané teploté, na kterou ma
vliv teplota okoli, rychlost vzduchu, vihkost, vysta-
veni interiéru vozu slunci, které postupem ¢asu
ovliviwji interiér a exteriér vozu.

Systém zahrnuje cidlo sluneéniho svitu, které
detekuje stranu, ze které sviti slunce do prostoru
pro cestujici. To znamen4, Ze se muze lisit teplota
mezi pravymi a levymi vétracimi otvory, a to presto,
ze pro obé strany je nastavena stejna teplota.

Souvisejici informace

o QOvladani klimatizace (str. 172)

e Ovladani klimatu - snimace (str. 172)
® Regulovani teploty (str. 180)

KLIMA

Kvalita vzduchu

Materidly zvolené v prostoru pro cestujici
a systémy ¢isténi vzduchu zajisti vysokou kvalitu
vzduchu v prostoru pro cestujici.

Material v prostoru pro cestujici

Prostor pro cestujici ve voze Volvo je navrzen tak,
aby byl pfijemny a pohodiny, a to dokonce i pro
osoby, které trpi astmatem a kontaktnimi aler-
giemi.

Materialy byly vyvinuty tak, aby bylo minimalizo-
vano mnozstvi prachu v prostoru pro cestujici.
Tyto materialy pfispivaji rovnéZ ke snadnému
udrzovani prostoru pro cestujici v Cistoté.

Koberce v prostoru pro cestujici i v zavazadlovém
prostoru jsou vyjimatelné a Ize je snadno Cistit.
Pouzivejte Cistici prostredky a produkty péce

o vozidlo, které vyvinula spole¢nost Volvo k ¢isténi
interiéru vozidla.

Systém cisténi vzduchu

Kromé filtru prostoru pro cestujici poméahé udrzet
vysokou kvalitu vzduchu v prostoru pro cestuijici
také upravena verze vybavy Clean Zone Interior
Package* a systém kvality vzduchu Interior Air
Quality System™.

Souvisejici informace

e QOvladani klimatizace (str. 172)

® Filtr klimatizace (str. 174)

e Clean Zone Interior Package* (str. 174)
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KLIMA

Interior Air Quality System* (str. 175)
Cisténi interiéru (str. 521)

Filtr klimatizace

Veskery vzduch vstupujici do prostoru pro cestu-
jici je cisten filtrem.

Vyména filtru v prostoru pro cestujici
Filtr musi byt ménén v pravidelnych intervalech.
Doporuceny interval pro vyménu filtru je v kazdém
predepsaném servisnim planu. Pouzivate-li vz ve
znecisténém prostredi, ménte filtr castéji.

(1) POZNAMKA

Existujf rizné druhy filtrG pro prostor pro

cestujicl. Zkontrolujte, zda se pouzivéa spravny
filtr.

Souvisejici informace
e Kuvalita vzduchu (str. 173)

e Clean Zone Interior Package* (str. 174)
® |Interior Air Quality System* (str. 175)
e  Servisni program Volvo (str. 478)

Clean Zone Interior Package*

Systém Clean Zone Interior Package (CZIP) byl
upraven a dokaze nyni jesté lépe odfiltrovat

z prostoru pro cestujici latky zpUsobujici alergie
a astma.

Zahrnuje nésledujict:

® Rozsitena funkce ventilatoru, coz znamena,
Ze ventilator se zapne pfi odemknuti vozu
dalkovym ovladac¢em s klicem. Ventilator pini
prostor pro cestujici cerstvym vzduchem.
Funkce se zapina v pfipadé potfeby a vypina
se automaticky po urcité dobé, nebo kdyz se
oteviou jedny z dvefi prostoru pro cestujici.
Doba, po kterou pracuje ventilator, se
postupné zkracuje, tak jak se snizuje jeho
potfeba do stafi vozidla 4 roky.

® PIné automaticky systém kvality vzduchu
Interior Air Quality System (IAQS).

(1 POZNAMKA

Za (celem udrzZeni standardu CZIP se u vozi-
del vybavenych prislusenstvim CZIP filtr
systému kvality vzduchu IAQS musi ménit kaz-
dych 15 000 km nebo jednou za rok. Méni se
vSak do 75 000 km nad 5 let.

Ve vozidlech bez systému CZIP a v pfipadé, ze
zékaznik nechce zachovat standard CZIP, se
filtr IAQS musi ménit béhem pravidelnych

servisnich prohlidek.

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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Souvisejici informace

Kvalita vzduchu (str. 173)
Filtr klimatizace (str. 174)
Interior Air Quality System* (str. 175)

Interior Air Quality System*

Interior Air Quality System (IAQS) je pIné auto-
maticky systém kvality vzduchu (IAQS), ktery

oddéluje plyny a ¢astice, redukuje pachy a zneci-

$tujici ¢astice v prostoru pro cestujici.

IAQS je soucasti systému Clean Zone Interior
Package (CZIP). Cisti vzduch v prostoru pro

cestujici od znecistujicich latek jako jsou pevné
Castice, uhlovodiky, oxidy dusiku a pfizemni ozén.

Pokud snima¢ kvality vzduchu zjisti znecisténi
venkovniho vzduchu, nasavani vzduchu se zavie
a aktivuje se recirkulace vzduchu.

(1 POZNAMKA

Aby vzduch v prostoru pro cestujici byl opti-
malni, snimac kvality vzduchu musf byt vzdy
aktivovan.

V chladném klimatu je recirkulace vzduchu
omezena tak, aby nedochézelo k mlZen.

V pfipadé zamlzeni pouzijte funkci odmrazo-
vani ¢elniho skla, bo¢nich oken a zadniho
okna.

KLIMA

(1) POZNAMKA

Za (celem udrzZeni standardu CZIP se u vozi-
del vybavenych prislusenstvim CZIP filtr
systému kvality vzduchu IAQS musi ménit kaz-
dych 15 000 km nebo jednou za rok. Méni se
véak do 75 000 km nad 5 let.

Ve vozidlech bez systému CZIP a v pfipadé, ze
zékaznik nechce zachovat standard CZIP, se
filtr IAQS musi ménit béhem pravidelnych
servisnich prohlidek.

Aktivace/deaktivace snimace kvality
vzduchu

Je moZné nastavit, zda se snimac kvality vzduchu
mé& aktivovat nebo deaktivovat.

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
stredového displeje.

Stisknéte tlacitko Klima.
Zvolte Snimac kvality vzduchu, pokud

chcete aktivovat/deaktivovat snimac kvality
vzduchu.

Souvisejici informace
e Kuvalita vzduchu (str. 173)

®  Filtr klimatizace (str. 174)
® Clean Zone Interior Package* (str. 174)

e Aktivace/deaktivace recirkulace vzduchu
(str. 187)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 175
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KLIMA

Ovladani klimatu

Funkce systému ovladani klimatu se reguluji ze
sttedového displeje, pomoci fyzickych tlacitek na
stfedové konzole a pomoci panelu klimatu vzadu
na tunelové konzole™.

Prehled ovladani klimatu

A L/%_

S

e

G051967

- ©
— d

o Ovladani klimatu na stfedovém displeji.

9 Tlac¢itka odmrazovani na stfedové konzole.

9 Ovladani klimatu vzadu na tunelové konzole*.

Souvisejici informace
e (QOvladani klimatizace (str. 172)

e Qvladani klimatu na stfedovém displeji
(str. 176)

® (QOvladani klimatu vzadu na tunelové konzole*
(str. 178)

Aktivace/deaktivace odmrazovani oken
a zrcatek (str. 184)

Ovladani klimatu na stfedovém
displeji

Vsechny funkce klimatu Ize regulovat z fadku kli-
matu a ze zobrazeni klimatu na stfedovém dis-
pleji.

Radek klimatu

Z tadku klimatu Ize regulovat nejcastéji pouzivané
funkce klimatu.

N

Driver performance

il

o Ovladani teploty pro stranu fidice a spolu-
jezdce.

9 Ovladani vwyhiivani* a odvétravani* sedadla
fidice a spolujezdce a vyhfivani volantu*.
Tlacitko pro zpfistupnéni zobrazenf klimatu.

Grafika na tla¢itku indikuje aktivované nasta-
veni klimatu.

* Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod.



Zobrazeni klimatu

Jednim klepnutim na prostfedni tlacitko ventila-
toru v fadku klimatu ziskate pfistup k zobrazenf
klimatu. Zobrazeni klimatu je rozdéleno do nésle-
dujicich karet Hlavni klima, Klima vzadu*

a Klima pro parkovani*. Karty ménte potahnu-
tim prstu vlevo/vpravo nebo stisknutim pfislus-
ného tlacitka.

Hlavni klima
Kromé funkci v fadku klimatu Ize na karté Hlavni
klima nastavovat také jiné hlavni funkce klimatu.

'1 climate  Fear cli

o Max, Elektricky, Vzadu - ovladani odmrazo-
vani oken a vnéjsich zpétnych zrcatek.

9 AC - ovladani klimatizace.
e Recirk. - ovladani recirkulace vzduchu.
e QOvladani distribuce vzduchu.

Ovladani ventilatoru pro predni sedadlo (u
2z6nové klimatizace, ovladani je spole¢né
s ovladanim pro zadni sedadlo).

@ AUTO - automaticka regulace klimatu.

KLIMA

Ovladani klimatu vzadu*
VSechny funkce klimatu pro zadni sedadla Ize
regulovat na karté Klima vzadu.

ate Main Rear climate

Ovladani ventilatoru pro zadni sedadla/
druhou fadu sedadel.

Ovladani klimatizace a ventilatoru pro zadni
sedadla, tfeti fada sedadel™.

9 Ovladani teploty pro zadni sedadla.
e Ovladant vyhfivani zadnich sedadel™.
d4

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 177



KLIMA

44 Klima pfi parkovani*
Ovladani klimatu pfi parkovani Ize ovladat na karté
Klima pro parkovani.

Souvisejici informace
e Ovladani klimatu (str. 176)

e Aktivace/deaktivace odmrazovani oken
a zrcatek (str. 184)

Aktivace/deaktivace klimatizace (str. 179)

Aktivace/deaktivace recirkulace vzduchu
(str. 187)

Zména distribuce vzduchu (str. 188)

Regulovani Grovné ventilatoru (str. 183)

Automaticka regulace klimatu (str. 179)
Regulovani teploty (str. 180)

Aktivace/deaktivace vyhfivani sedadel”
(str. 193)

® Aktivace/deaktivace odvétrani sedadel*
(str. 194)

® Aktivace/deaktivace vyhfivani volantu*
(str. 195)

e Klima pfi parkovant* (str. 196)
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Ovladani klimatu vzadu na tunelové .
konzole* o
Funkce klimatu pro zadni sedadla |ze upravovat

z panelu klimatu vzadu na tunelové konzole.

Regulovani teploty (str. 180)

o Ovladant vyhfivani zadnich sedadel*.
@ Ovladani ventilatoru pro zadni sedadla.
9 Ovladani teploty pro zadni sedadla.

Je-li vozidlo vybaveno panelem klimatu vzadu na
tunelové konzole a jsou v ném nainstalovana
vyhrivané zadni sedadla®, vzadu na tunelové kon-
zole se nachazeji fyzicka tlacitka, kterymi se toto
wyhrivani ovlada.

Souvisejici informace

e Qvladani klimatu (str. 176)

® Aktivace/deaktivace vyhfivani sedadel”
(str. 193)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.

Regulovani Grovné ventilatoru (str

.183)



Automaticka regulace klimatu 2. Kratce nebo dlouze stisknéte AUTO.

V ptipadé automatické regulace klimatu ovlada > Automaticka regulace klimatu se aktivuje/
nékteré funkce klimatu automaticky systém fizeni deaktivuje a tlacitko se rozsviti/zhasne.
klimatu.

Automaticka regulace automaticky regu-
luje recirkulaci vzduchu, klimatizaci a roz-
vod vzduchu.

Uroved ventilatoru a teplota se ménf podle
toho, zda jste tlacitko stiskli kratce nebo
dlouze:

o Kratké stisknuti - resetovani na pred-
chozi nastaveni.

® Dlouhé stisknuti - nastaveni vychozi
hodnoty (Groven 3 a 22°C/72°F).

Souvisejici informace

T ® Ovladani klimatu na stfedovém displeji
Tlacitko automatické regulace v zobrazeni klimatu. (str. 176)

1. Otevrete zobrazeni klimatu na stfedovém dis-
pleji.

KLIMA

Aktivace/deaktivace klimatizace

Klimatizace ochlazuje podle potieby nasavany
vzduch a odstrariuje z néj vihkost.

Aktivace/deaktivace hlavni klimatizace

mate  Main climate Rea

Tlacitko klimatizace v zobrazeni klimatu.

1. Otevrete zobrazeni klimatu na stfedovém dis-
pleji.

2. Stisknéte tlacitko AC.

> Klimatizace se aktivuje/deaktivuje a tla-
¢itko se rozsviti/zhasne.

(1 POZNAMKA

Aby klimatizace fungovala optimélné, musi byt
panoramaticka stfecha™ zavrena.
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KLIMA

(1) POZNAMKA

(1) POZNAMKA

Klimatizaci nelze aktivovat, pokud se ovladani
ventilatoru nachézi v poloze Off.

Aktivace/deaktivace klimatizace pro
treti radu sedadel”

2nd Row Climate

3rd Row Climate

Tlacitko klimatizace na karté Klima vzadu v zobrazenf

klimatu.

1. Otevrete zobrazeni klimatu na stfedovém dis-
pleji.
Zvolte kartu Klima vzadu.

3. Stisknéte tlacitko Klimatizace v 3. radé.

> Klimatizace se aktivuje/deaktivuje a tla-
Citko se rozsviti/zhasne.

1V pfipadé 2z6nové klimatizace - také pro zadnf sedadlo.

Klimatizaci tfeti fady sedadel vzadu nelze akti-
vovat, pokud je deaktivovana hlavni klimati-
zace nebo pokud je deaktivovana klimatizace
pro druhou fadu sedadel”.

Aktivace/deaktivace ovladani klimatu
pro treti radu sedadel pfi nastartovani
motoru*

Je mozné (u 4zénové regulace klimatu®) nastavit,
zda pfi nastartovani motoru ma byt regulace kli-
matu v treti fadé aktivovana nebo deaktivovana.

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
stredového displeje.

Stisknéte tlacitko Klima.

3. Zvolte Treti fada klima, zap. pfi spusténi
motoru, pokud chcete aktivovat/deaktivovat
regulaci klimatu pro treti fadu sedadel pfi
nastartovani motoru.

Souvisejici informace
e (Ovladani klimatu na stfredovém displeji
(str. 176)

Regulovani teploty

Teplotu Ize nastavit samostatné pro levou a pra-
vou stranu. U 4zénové klimatizace* Ize rovnéz
teplotu nastavit samostatné pro predni a zadni
sedadla.

Regulovani teploty pro pfedni sedadlo’

Tlacitka teploty v fadku klimatu.

1. Stisknutim tlacitka pro teplotu vlevo nebo
vpravo v fadku klimatu na stredovém displeji
oteviete ovladaci prvky.

* Informace o volitelné vybavé/pFislusenstvi, viz Uvod.
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Regulovani teploty.

2.

Teplotu mlzete regulovat jednim z nésleduji-

cich zpUsobU:

® pretahnutim nastavte pozadovanou
teplotu nebo

® tisknutim +/— postupné teplotu zvySujte/
snizujte.

> Teplota se zméni a na tlaitku se objevi
nastavena teplota.

Synchronizace teploty

Sync Temp

Xear climate

e o

=

Rear AC Recirc

Tlacitko synchronizace u ovladani teploty na strané
fidice.

1. Ovladani otevrete stisknutim tlacitka teploty
na strané fidic¢e v radku klimatu na stredovém
displeji.

2. Stisknéte tlacitko Synchronizovat teplotu .
> Teploty pro vSechny zény ve vozidle se

synchronizuji podle teploty nastavené pro
stranu fidice. Vedle tlacitka teploty se

zobrazi symbol synchronizace.

Synchronizace se zastavi dal$im stisknutim tla-
¢itka Synchronizovat teplotu nebo zménou
nastavené teploty na strané spolujezdce nebo pro
zadnf sedadla™.

KLIMA

Regulovani teploty pro zadni sedadlo”

Ze predniho sedadla

Tlacitko teploty na karté Klima vzadu v zobrazeni kli-
matu.

1.

Otevrete zobrazeni klimatu na stredovém dis-
pleji.
Zvolte kartu Klima vzadu.

Stisknutim tlacftka pro teplotu vievo nebo
vpravo oteviete regulace.

144
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d Row Climate
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i Row Climate
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Regulovani teploty.

4.

182

Teplotu mlzete regulovat jednim z nésleduji-

cich zpUsobU:

® pretahnutim nastavte pozadovanou
teplotu

® tisknutim +/— postupné teplotu zvySujte/
snizujte.

> Teplota se zméni a na tlacitku se objevi
nastavena teplota.

Ze zadniho sedadla

Ovladani teploty na panelu klimatu na zadnf strané tune-
lové konzoly

Tisknutim tlacitek < /> vlevo nebo vpravo na
panelu klimatu tunelové konzoly mizete
postupné snizovat/zvySovat teplotu.

> Teplota se zménf a v poli klimatu se
zobrazi poZadovana teplota.

(1) POZNAMKA

Viyhfivani a chlazeni Ize urychlit tim, ze vybe-
rete vy$Si nebo nizsi teplotu, nez skutecné
potrebujete.

Souvisejici informace

Ovladani klimatu (str. 176)

Ovladani klimatu na stfedovém displeji
(str. 176)

Ovladani klimatu vzadu na tunelové konzole*
(str. 178)

Vnimané teplota (str. 173)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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Regulovani urovné ventilatoru
Ventilator Ize nastavit do nékterého z péti nasta-
veni automatického vétrani. Dale Ize zvolit Off

a Max. U 4z6nové klimatizace™* Ize troven venti-
latoru nastavit samostatné pro predni a zadni
sedadla.

Regulovani urovné ventilatoru pro
predni sedadlo?

Tlacitka ovladani ventilatoru v zobrazenf klimatu.

1. Otevrete zobrazeni klimatu na stfedovém dis-
pleji.

2. Klepnéte na pozadovanou Groven ventilatoru:
Off, 1-5 nebo Max.

> Zméni se Uroven ventilatoru a rozsviti se
tlacitka zvolené Grovné.

2V pripadé 2z6nové klimatizace - také pro zadni sedadlo.

(M DULEZITE

Je-li ventilator Gplné vypnuty, klimatizace
nefunguje a mohla by se mlzit zevnit skla.

Regulovani urovné ventilatoru pro zadni
sedadlo”

Ze predniho sedadla

imate Main climate Rear climate

2nd Row Climate

Tlacitka ovladéani ventilatoru na karté Klima vzadu
v zobrazeni klimatu.

1. Otevrete zobrazeni klimatu na stfedovém dis-
pleji.
2. Zvolte kartu Klima vzadu.

KLIMA

Klepnéte na pozadovanou Groven ventilatoru:
1-5.

Urove ventilatoru pro druhou a tretf fadu
sedadel” Ize vypnout klepnutim na Klima ve
2.fadé.
Urover ventilatoru v tretf fadé sedadel odpo-
vida drovni ventilatoru v druhé fadé sedadel.
Tento ventilator Ize vSak deaktivovat samo-
statné* klepnutim na Klimatizace v 3. fadé.
> Zmeéni se Uroven ventilatoru a rozsviti se
tlacitka zvolené Grovné.
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Ze zadniho sedadla

Ovladani ventilatoru na panelu klimatu na zadni strané
tunelové konzoly.

- Stisknéte na panelu klimatu na tunelové kon-
zole pozadovanou Uroven ventilatoru: Off
nebo 1-5.

> Zméni se Groven ventilatoru a rozsviti se
tlacitka zvolené Grovné.

(i) POZNAMKA

Uroven ventilatoru pro zadnf sedadla nelze
nastavit, pokud je Uroven ventilatoru pro
predni sedadlo v poloze Off.

(1) POZNAMKA

Systém ovladani klimatu automaticky upravuje
proudéni vzduchu na zvolené drovni ventila-
toru podle pozadavkl. To znamené, ze otacky
ventilatoru Ize ménit, i kdyz je Groven nasta-
veni ventilatoru stejna.

Souvisejici informace
® Ovladani klimatu na stfedovém displeji
(str. 176)

® QOvladani klimatu vzadu na tunelové konzole*
(str. 178)

Aktivace/deaktivace odmraZovani
oken a zrcatek

Tyto tii funkce, maximalni odmrazovani, vyhfivané
¢elni sklo* a vyhfivané zadni okno a vnéjsi zpétna
zrcétka, se pouzivaji k rychlému odstranéni
zamlzeni a ledu z oken a vnéjSich zpétnych zrca-
tek.

Pomoci fyzickych tlacitek na stredové
konzole

Na stfedové konzole jsou fyzickéa tlacitka urcena
k rychlému otevienf funkce odmrazovani.

Je-li vozidlo vybaveno vyhfivanym ¢elnim sklem®,
maximalni odmraZovani Ize aktivovat samostatné
ze zobrazen klimatu na stfedovém displeji.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Fyzicka tla¢itka na stfedové konzole.

@ Tlacitko wyhfivaného Eelniho skla* a maxi-
malni odmrazovani.

Tlacitko vyhfivaného zadniho okna a vnéjSich
zpétnych zrcatek.
Vozidla bez vyhfivani ¢elniho skla:

- Stisknéte tlacitko (1).

> Maximalni odmrazovani se aktivuje/deakti-

vuje a tlacitko se rozsviti/zhasne.

Vozidla s vyhfivanim ¢elniho skla:

- Opakovanym tisknutim tlacitka (1) pfepinejte

mezi tfemi Grovnémi:

® Aktivované vyhfivané celni sklo

® Aktivované vyhfivani ¢elniho skla a maxi-
malni odmrazovani

® Deaktivovano.

> Vyhfivané celni sklo a maximalni odmrazo-
vani se aktivuji/deaktivuji a tlacitko sviti/
nesuvitf.

(1) POZNAMKA

Maximalni odmraZovani se spusti s jistym
zpozdénim tak, aby se zabranilo kratkému
narlstu drovné ventilatoru nebo pokud se
vyhfivané celni sklo deaktivuje dvojim rychlym
stisknutim tlacitka.

Vyhrivani zadniho okna a vnéjsich zpétnych zrca-
tek:

—  Stisknéte tlagitko (2).

> Vyhfivané zadni okno a zpétna zrcatka na

dvefich se aktivuji/deaktivuiji a tlacitko se
rozsviti/zhasne.

KLIMA

Ze zobrazeni klimatu na stredovém
displeji

Aktivace/deaktivace maximalniho
odmrazovani

Tlac¢itko maximéalniho odmrazovani v zobrazeni klimatu.

1. Otevrete zobrazeni klimatu na stfedovém dis-
pleji.
2. Stisknéte tlacitko Max.

> Maximalni odmraZovani se aktivuje/deakti-
vuje a tlacitko se rozsviti/zhasne.

Maximalni odmrazovani deaktivuje auto-
matickou regulaci klimatu a recirkulaci
vzduchu, aktivuje klimatizaci a nastavi Gro-
ven ventilatoru na 5 a teplotu na HI.

Je-li deaktivovano maximalni odmrazovani,
systém regulace klimatu pfejde na pred-
chozi nastaveni.
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KLIMA

(1) POZNAMKA

(1) POZNAMKA

Zménou Urovné ventilatoru na 5 se zvysi hluc-
nost.

Aktivace/deaktivace vyhfivaného éelniho
skla*

Main climate Rear

Tlacitko vyhfivaného ¢elniho skla v zobrazenf klimatu.

1. Otevrete zobrazeni klimatu na stfedovém dis-
pleji.

2. Stisknéte tlacitko Elektricky.

> Vyhfivani elniho skla se aktivuje/deakti-
vuje a tlaéitko se rozsviti/zhasne.

(1) POZNAMKA

Trojuhelnfkova oblast na koncich celnfho skla
neni elektricky vyhfivana a odstranovani ledu
zde muze trvat déle.

Viyhfivané celni sklo mdze mit vliv na funke-
nost transpondérti a ostatnich komunikacénich
zafizen.

(1) POZNAMKA

Pokud se aktivuje vyhrivani celniho skla, kdyz
funkce Start/Stop automaticky vypnula motor,
motor se nastartuje znovu.

Aktivace/deaktivace vyhfivaného zadniho
okna a zpétnych zrcatek na dvefich

mate  Main climate Rear climate

Tlacitko vyhfivaného zadniho okna a vnéjsich zpétnych

zrcatek v zobrazenf klimatu.

1. Otevrete zobrazeni klimatu na stfedovém dis-
pleji.

2. Stisknéte tlacitko Vzadu.

> Vyhfivané zadni okno a zpétna zrcatka na
dvefich se aktivuji/deaktivuji a tlacitko se
rozsviti/zhasne.

Aktivace/deaktivace automatického
spusténi vyhfivanych oken

Je mozné nastavit, zda pfi spusténi motoru bude
aktivovano/deaktivovano automatické spusteni
whrivaného ¢elniho skla*, vyhfivaného zadniho
okna a vnéjsich zpétnych zrcatek. Je-li automa-
tické spusténi aktivovano, spusti se vyhrivani,
pokud hrozi nebezpeci namrazy na ¢elnim skle/
okné. Vyhfivani se vypne automaticky, pokud je
celni sklo/okno dostatecné teplé a led roztaje.

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazenf
stfedového displeje.

Stisknéte tlacitko Klima.

Zvolte Automaticka elektricka
odmrazovani vpredu, pokud chcete aktivo-
vat/deaktivovat automatické spusténi vyhri-
vani ¢elniho skla.

Zvolte Automaticka elektricka
odmrazovani vzadu, pokud chcete aktivo-
vat/deaktivovat automatické spusténi vyhfi-

vani oken a vnéjsich zpétnych zrcatek.

Souvisejici informace
e QOvladani klimatu (str. 176)

e Ovladanf klimatu na stfedovém displeji
(str. 176)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d9ddc6b636dc648dc0a801513a99455a&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=e0d4f8aa87d19538c0a801e801b8817f&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=9d10f5a321e3a800c0a801517c671a77&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=636b9090f5925668c0a801512207d014&version=3&language=cs&variant=CZ

Aktivace/deaktivace recirkulace
vzduchu

Recirkulace vzduchu zajisti, Ze se dovnitt vozidla
nebude nasavat vzduch venku. Pfitom se uzavie
privod nekvalitniho vzduchu, vyfukovych plyni
atd. do prostoru pro cestuijici.

mate  Main climate Rear

w =
Max Rear

Electric

Tlacitko recirkulace vzduchu v poli klimatu.

1. Otevrete zobrazeni klimatu na stfedovém dis-
pleji.

2. Stisknéte tlacitko Recirk..

> Recirkulace vzduchu se aktivuje/deakti-
vuje a tlacitko se rozsviti/zhasne.

@ DULEZITE

Pokud vzduch ve voze cirkuluje pfilis dlouho,
muZe se stat, Ze se okna zevnitf zamlzi.

(1) POZNAMKA

Recirkulaci vzduchu nelze aktivovat, kdyz je
aktivovano maximalni odmrazovani.

Aktivace/deaktivace ¢asovace pro
recirkulaci vzduchu

Lze nastavit, zda casovac recirkulace vzduchu by
mél byt aktivovan/deaktivovan. Je-li ¢asovac akti-
vovan, recirkulace vzduchu se automaticky vypne
po 20 minutéch.

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
stfedového displeje.

Stisknéte tlacitko Klima.

Zvolte Casovaé recirkulace, pokud chcete
Casovac recirkulace vzduchu aktivovat/deak-
tivovat.

Souvisejici informace
e QOvladanf klimatu na stfedovém displeji
(str. 176)

KLIMA

Distribuce vzduchu

Systém fizeni klimatu rozvadi nasavany vzduch
mezi nékolik vétracich otvort v prostoru pro
cestujici.

Prehled rozvodu vzduchu

Rozvod vzduchu v prostoru pro cestujici s 4zénovou kli-
matizaci.

Automaticky a manualni rozvod
vzduchu

U automatické regulace klimatu se rozvod vzdu-
chu zajistuje automaticky. V pfipadé potfeby mize
byt rozvod vzduchu fizen manuainé.

Nastavitelné ventilacni otvory

V zévislosti na systému fizeni klimatu a poctu
sedadel je v prostoru pro cestujici k dispozici 6,
8" nebo 10" nastavitelnych vétracich otvord.

144
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KLIMA

Umisténi nastavitelnych vétracich otvorli v prostoru pro
cestujici.

V pfipadé 2zénové klimatizace se &tyfi vétraci
otvory nachazeji na pfistrojové desce a po
jednom otvoru je na sloupcich mezi pfednimi
a zadnimi dvefmi.

Navic u 4zénové klimatizace* - dva vzadu na
tunelové konzole.

9 Navic u 4zénové klimatizace* a sedmi seda-
del - po jednom na kazdém sloupku za
zadnimi dvefmi.

(1) POZNAMKA

Nezapomerite, Ze malé déti mohou byt citlivé
na privan a proudéni vzduchu.

Souvisejici informace
o QOvladani klimatizace (str. 172)

® Zména distribuce vzduchu (str. 188)

Otevieni/zavieni a smérovani ventilacnich
otvor (str. 189)

Tabulka mozné distribuce vzduchu (str. 191)

Automatické regulace klimatu (str. 179)

Zména distribuce vzduchu

V pfipadé potieby lze distribuci vzduchu ménit
manualné.

Tlacitka rozvodu vzduchu v zobrazeni klimatu.

Distribuce vzduchu - vétraci otvory odmrazo-
vani celniho skla

Distribuce vzduchu - vétraci otvory na pfistro-
jové desce a stfedova konzola

9 Distribuce vzduchu - vétraci otvory v podlaze

1. Oteviete zobrazenf klimatu na stfedovém dis-
pleji.
2. Stisknutim jednoho nebo nékolika tlacitek

rozvodu vzduchu otevrete/zavrete prislusny
proud vzduchu.

> Distribuce vzduchu se zméni a tlacitka se
rozsviti/zhasnou.

* Informace o volitelné vybavé/pFislusenstvi, viz Uvod.
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Souvisejici informace
e Distribuce vzduchu (str. 187)

e Otevieni/zavieni a smérovani ventilacnich
otvort (str. 189)

e Tabulka mozné distribuce vzduchu (str. 191)

e Ovladani klimatu na stfedovém displeji
(str. 176)

Otevreni/zavieni a smérovani
ventilaénich otvorti

Nékteré ventilacni otvory v prostoru pro cestujici
Ize otevfit, zaviit a samostatné nasméfovat.

Pokud se vétraci otvory ve sloupcich dvefi a krajni
vétraci otvory v pfistrojové desce nasméfuji na
boc¢ni okna, mzete takto odstranit z bocnich
oken zamlzeni.

Pokud se ventilacni otvory na sloupcich dveri
nasméruji dovnitf, potom, je-li horko, ziskate

v prostoru pro cestujici pfijlemné prostredi.

3 Obrazek je pouze informativni - provedent vétracich otvor( se lisi v zavislosti na umistént.

KLIMA

Otevirani/zavirani ventilaénich otvora

Rolovacf kole¢ko na vétracim otvoru®,

— Rolovanim kolecka otevrete/zavrete proudéni
vzduchu z vétraciho otvoru.

Cim vice je vid&t biljch Ear na rolovacim
kolecku, tim je proudénf vzduchu vetsi.

144
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KLIMA

44 Sméfovani ventilaénich otvort

Packa vétraciho otvorus,

- Posunutim packy do boku/ve svislém sméru
nasmérujte proud vzduchu z praduchu.

Souvisejici informace

e Distribuce vzduchu (str. 187)

e Zména distribuce vzduchu (str. 188)

e Tabulka mozné distribuce vzduchu (str. 191)

3 Obrazek je pouze informativni - provedent vétracich otvor( se lisi v zavislosti na umistént.
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Tabulka moZné distribuce vzduchu
V pfipadé potieby lze distribuci vzduchu ménit
manualné. Pro nastaveni jsou k dispozici nasle-
dujici moznosti.

KLIMA

Distribuce vzduchu

Ugel

Pokud v manuélnim rezimu zrusite vybér vech tlacitek rozvodu vzduchu, systém fizenf klimatu nastavi automaticky regulované klima.

Hlavni proud vzduchu z vétracich otvord odmraZovani. Ur¢ité mnoZzstvi vzduchu
proudi dalsimi ventilacnimi otvory.

Brani mlzeni a zamrzani v chladném a vihkém pocasi
(pfitom nesmi byt ventilator nastaven na nizkou dro-
ven).

Hlavni proud vzduchu z vétracich otvorti v pfistrojové desce. Uréité mnoZstvi
vzduchu proudi dalsimi ventilaénimi otvory.

Umoznuje efektivni chlazeni v horkém pocasi.

Hlavni proud vzduchu z vétracich otvoril na podlaze. Uréité mnozstvi vzduchu
proudi dalsimi ventilaénimi otvory.

Zajistuje ohfev resp. chlazeni u podlahy.

144
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KLIMA

« Distribuce vzduchu

Ugel

Hlavni proud vzduchu z vétracich otvorti odmrazovani a vétracich otvor( v pfistro-
jové desce. Ur¢ité mnoZstvi vzduchu proudi dalSimi ventilacnimi otvory.

Zaijistuje pfiznivy komfort v horkém a suchém pocasi.

Hlavni proud vzduchu z odmrazovacich otvor( a vétracich otvord na podlaze.
Urcité mnoZstvi vzduchu proudi dal$imi ventilaénimi otvory.

Umozriuje dostatecny komfort a Gcinné odmizeni
v chladném a vihkém pocast.

Hlavni proud vzduchu z vétracich otvort v pfistrojové desce a vétracich otvorti na
podlaze. Ur¢ité mnozstvi vzduchu proudi dalsimi ventilacnimi otvory.

Zajistuje dostatecny komfort ve sluneéném pocasi,
kdyZ je venku chladno.

Hlavni proud vzduchu z odmrazovacich otvord, vétracich otvor( v pristrojové
desce a vétracich otvorti na podlaze.

Umoznuje chlazeni u podlahy v horkém suchém pro-
stredi resp. ohfev v horni ¢asti prostoru pro cestuijici
pfi chladném pocast.

Souvisejici informace e  Otevfeni/zavieni a smérovani ventilagnich
e Distribuce vzduchu (str. 187) otvort (str. 189)

® Zména distribuce vzduchu (str. 188)
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® Ovladani klimatu na stfedovém displeji
(str. 176)



Aktivace/deaktivace vyhfivani
sedadel”

Sedadla Ize vyhfivat za t¢elem zvy$eni komfortu
pro fidi¢e a cestuijici, kdyz je chladno.

Aktivace/deaktivace vyhrivani predniho
sedadla*®

Tlacitka na volantu a sedadlech v Fadku klimatu.

1. Ovladaci prvky pro sedadlo a volant otevrete
stisknutim tlacitka v Fadku klimatu na stfedo-
vém displeji pro sedadlo resp. na volantu
vlevo a vpravo.

Pokud vozidlo neni vybaveno odvétravanymi
sedadly nebo vyhfivanym volantem, tlaéitko
pro vyhfivana sedadla je pfimo k dispozici

v fadku klimatu.

2. Opakované tisknéte tlacitko pro vyhfivana
sedadla a ménte mezi ¢tyfmi Grovnémi:
Vypnuto, Vysoky, Stredni a Nizky.
> Uroven se zménf a na tladitku se objevi

nastavena Uroven.

Aktivace/deaktivace vyhtivani zadniho
sedadla®

Z predniho sedadla*

Tlacitka vyhfivanych sedadel ve skupiné Klima vzadu
v poli klimatu.

1. Otevrete zobrazeni klimatu na stfedovém dis-
pleji.

2. Zvolte kartu Klima vzadu.

3. Opakované tisknéte tlacitko pro vyhfivana
sedadla a ménte mezi ¢tyfmi Grovnémi:
Vypnuto, Vysoky, Stredni a Nizky.

> Uroven se zménf a na tladitku se objevi
nastavena Uroven.

KLIMA

Ze zadniho sedadla
U 2z6nové klimatizace:

Tlacitka vyhfivanych sedadel vzadu na tunelové konzole.

- Opakovanym tisknutim fyzického tlacitka
vlevo a vpravo pro vyhfivana sedadla vzadu na
tunelové konzole prepinejte mezi Ctyfmi drov-
némi: Vypnuto, Vysoky, Stredni a Nizky.
> Uroveri se zméni a LED na tlagftku indi-

kuje nastavenou Uroven.

U 4z6nové klimatizace*:

d4

* Informace o volitelné vybavé/pislugenstvi, viz Uvod. 193
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KLIMA

Indikace vyhfivani sedadla a ovladaci prvky na panelu kli-
matu ze zadnf strany tunelové konzoly.

- Opakovanym tisknutim tlacitka vlevo a vpravo
pro vyhfivana sedadla na panelu klimatu na
tunelové konzole prepinejte mezi Ctyfmi drov-
némi: Vypnuto, Vysoky, Stfredni a Nizky.
> Uroven se zménf a na panelu klimatu na

obrazovce se zobrazi pozadovana UGroven.

(1) POZNAMKA

Po 15 minutach se vyhfivani zadniho sedadla
automaticky deaktivuje.

/A\ VAROVANI

Vyhrivané sedadla nesmi pouzivat osoby, které
maji problémy se smyslovym vnimanim a t€zce
snaseji zvySeni teploty a osoby, které maji jiné
problémy s ovladanim vyhfivanych sedadel.
Jinak by mohly utrpét popéleniny.

Aktivace/deaktivace automatického
spusténi vyhfivanych sedadel
Je mozné nastavit, zda pfi spusténi motoru bude
aktivovano/deaktivovano automatické spusteni
vyhiivani sedadel. Je-li aktivovano automatické
spusténi, pfi nizké teploté okoli se spusti ohfev.
1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
stfedového displeje.
Stisknéte tlacitko Klima.

Pokud chcete aktivovat/deaktivovat automa-
tické spusténi vyhiivani sedadla fidice
a spolujezdce, v ¢asti Uroven automat.

ohfevu sedadla fidi¢e a Uroveri automat.

ohrevu sedadla spolujezdce zvolte
Vypnuto, Nizky, Stfredni nebo Vysoky
a vyberte pozadovanou Uroven.

Souvisejici informace
e QOvladani klimatu (str. 176)

e Ovladanf klimatu na stfedovém displeji
(str. 176)

® (Qvladani klimatu vzadu na tunelové konzole*
(str. 178)

Aktivace/deaktivace odvétrani
sedadel*

Sedadla Ize odvétravat, aby se, napfiklad, odstra-
nila vihkost z odéva.

Systém vétrani se skladé z ventilatord v sedad-
lech a opéradlech, které odsavaji vzduch z ¢alou-
néni sedadel. Chladici efekt zvySuje chlazeni
prostoru pro cestujici. Systém Ize aktivovat béhem
chodu motoru. Systém vychazi z hodnot teploty

sedadla, slune¢niho zéfeni a venkovnf teploty.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Aktivace/deaktivace odvétrani predniho
sedadla

(1) POZNAMKA

Vétrani sedadel by méli lidé citlivi na privan
pouzivat opatrné. Pro dlouhodobé pouZziti
doporuc¢ujeme uroven Nizky.

® DULEZITE
Odvétravani sedadla nelze spustit, pokud je
v prostoru pro cestujici pfilis chladno. Divo-

dem je to, aby se neochladilo misto k sezeni.

Souvisejici informace
o Ovladani klimatu (str. 176)

Tlacitka na volantu a sedadlech v fadku klimatu. e Ovladani klimatu na stifedovém displeji

1.

Ovladacf prvky pro sedadlo a volant otevrete (str. 176)

stisknutim tlacitka v Fadku klimatu na stfedo-
vém displeji pro sedadlo resp. na volantu
vlevo a vpravo.

Pokud vozidlo neni vybaveno vyhfivanymi
sedadly nebo vyhfivanym volantem, tlacitko
pro odvétravana sedadla je pfimo k dispozici
v fadku klimatu.

Opakované tisknéte tlacitko pro odvétravana

sedadla a ménte mezi ¢tyfmi drovnémi:

Vypnuto, Vysoky, Stfredni a Nizky.

> Uroveri se zménf a na tlacitku se objevi
nastavena Uroven.

KLIMA

Aktivace/deaktivace vyhtivani
volantu*

Volant Ize vyhtivat za u&elem zvySeni komfortu
pro fidi¢e, kdyz je chladno.

Aktivace/deaktivace vyhfivani volantu

Tlacitka na volantu a sedadlech v Fadku klimatu.

1. Ovladaci prvky pro sedadlo a volant otevriete
stisknutim tlacitka v Fadku klimatu na stfedo-
vém displeji pro sedadlo resp. na volantu na
strané fidice.

Pokud vozidlo nenf vybaveno vyhfivanymi
nebo odvétravanymi sedadly, tlacitko pro
vyhfivani volantu je pfimo k dispozici v fadku
klimatu.

d4

* Informace o volitelné vybavé/pislugenstvi, viz Uvod. 195
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KLIMA

2. Opakované tisknéte tlacitko pro volant
a ménte mezi ¢tyfmi Grovnémi: Vypnuto,
Vysoky, Stredni a Nizky.
> Uroveri se zménf a na tlacitku se objevi
nastavena Uroven.

Aktivace/deaktivace automatického
spousténi vyhtivani volantu
Je mozné nastavit, zda pfi spusténi motoru bude
aktivovano/deaktivovano automatické spusténi
vyhrivani volantu. Je-li aktivovano automatické
spusténi, pfi nizké teploté okoli se spusti ohfev.
1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazenf
stredového displeje.
Stisknéte tlacitko Klima.

3. Pokud chcete aktivovat/deaktivovat automa-
tické spustént vyhfivani volantu, v ¢asti
Uroven automat. ohfevu volantu zvolte
Vypnuto, Nizky, Stfedni nebo Vysoky
a zvolte pozadovanou Groven.

Souvisejici informace
e QOvladani klimatu (str. 176)

e QOvladani klimatu na stfedovém displeji
(str. 176)

e \olant (str. 128)

Klima pri parkovani*

Klima v prostoru pro cestujici Ize predem pfipra-
vit resp. udrzovat po dobu, kdy je vozidlo zapar-
kovano.

Teplotni pfiprava a zachovani komfortu klimatu se ovla-

dajf z karty Klima pro parkovani v zobrazeni klimatu na
stredovém displeji.

Uprava

Diky teplotnf pfipravé vozidla pfed jizdou se snizi
opotrebeni vozidla a mnozstvi energie spotfebo-
vané béhem cesty.

Teplotni pfipravu Ize rovnou spustit nebo ji Ize
nastavit pomoci ¢asovace.

Tato funkce vyuziva v rGznych pfipadech rizné

systémy:

® Je-li chladno, parkovaci topeni* zahfeje pros-
tor pro cestujici i motor.

® Je-li horko, vétranf ochladi prostor pro cestu-
jici na prislusnou venkovni teplotu.

(1 POZNAMKA

Pri predbézné Gprave teploty prostoru pro
cestujici se systém vozidla snazi dosahnout
komfortnf teplotu, nikoli teplotu nastavenou

na klimatizaci.

Udrzovani komfortu klimatu

Kdyz je vozidlo zaparkovano, lze udrZovat v pros-
toru pro cestujici pozadované klima - napfiklad,

pokud se motor musi vypnout, ale uvnitf vozidla

chce zUstat Fidic nebo cestujic a ti si chteji
zachovat poZzadovanou miru komfortu klimatu.

Udrzovani komfortu klimatu Ize pouze rovnou
spustit.

* Informace o volitelné vybavé/pFislusenstvi, viz Uvod.
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Tato funkce vyuziva v rGznych pfipadech rizné

systémy:

e Je-li chladno, zbytkové teplo motoru v chlad-
ném pocasi zahfeje prostor pro cestujici na
komfortnf teplotu.

® Je-li horko, vétrani ochladi prostor pro cestu-
jici na pfislusnou venkovni teplotu.

(1) POZNAMKA

Komfortni Gdrzba klimatu se vypne, pokud se
vozidlo zamkne zvenku - tim se zabranf zby-

te€nému vyuziti zbytkového tepla. Funkce méa
za Ukol udrzovat komfortni klima, pokud uvnitf

vozidla zdstava fidi¢ nebo cestujici.

Souvisejici informace
e Ovladani klimatizace (str. 172)

® Spusténi/zastavenf teplotni pfipravy*
(str. 197)
o Casovac teplotni piipravy* (str. 198)

®  Spousténi/vypinani udrzovani komfortu kli-
matu* (str. 200)

®  Symboly a zpravy ovladani klimatu pfi parko-
vani* (str. 202)

® Topeni* (str. 203)

® Nezavislé topeni* (str. 204)

Spusténi/zastaveni teplotni
pripravy*

Teplotni pfiprava pted jizdou zahteje prostor pro
cestujici a motor nebo ochladi prostor pro cestu-
jici. Tuto funkci Ize spustit pfimo ze stfedového
displeje nebo z mobilniho telefonu.

Spusténi/vypnuti ze stredového
displeje

Parking climate

Tlacitko teplotni pfipravy na karté Klima pro parkovani
v zobrazenf klimatu.

1. Oteviete zobrazeni klimatu na stfedovém dis-
pleji.
Zvolte kartu Klima pro parkovani.

3. Stisknéte tlacitko Priprava spusténi.

> Teplotnf pfiprava se spusti/vypne a tla-
Citko se rozsviti/zhasne.

KLIMA

(1) POZNAMKA

Béhem predbézné Upravy teploty prostoru pro
cestujici musi byt okna a dvere ve vozidle
zavieny.

/A VAROVANI

NepouZivejte teplotni pfipravu, pokud je
vozidlo vybaveno topenim™.

® V neodvétravanych prostorech uvnitf.
Pokud se topeni spusti, wyviji vyfukové
plyny.

® V mistech se zapalnym nebo hoflavym
materialem v blizkosti. Palivo, plyn, dlouh&
tréva, dfevéné piliny atd. se mohou vznitit.

® V situacich, kdy hrozi riziko zablokovani
potrubf vyfukovych plynt. Napfiklad, hlu-
boky snih uvnitf podbéhu predniho pra-
vého kola mize zabranit odvetrani topent.
Pripominame, Ze teplotni pffpravu Ize spustit
pomoci casovace, kterého nastavite dlouho
predem.

Spusténi z mobilniho telefonu*

Teplotni pfipravu Ize spustit a informace o zvole-
nych nastavenich Ize spravovat z mobilniho tele-
fonu s mobilnf aplikaci Volvo On Call*. Teplotni
pfiprava zahteje prostor pro cestujici na komfortni
teplotu nebo jej ochladi na pfislusnou venkovni
teplotu.

144
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KLIMA

K ochlazeni prostoru pro cestujici na komfortni
teplotu (pomoci klimatizace ve vozidle) mizete
pouzit také funkci Engine Remote Start - ERS,
a to pomoci mobilni aplikace*Volvo On Call *.

Souvisejici informace

e  Klima pfi parkovant* (str. 196)

e Casovac teplotnf piipravy* (str. 198)

®  Spousténi/vypinani udrzovani komfortu kli-
matu* (str. 200)

e  Symboly a zpravy ovladani klimatu pfi parko-
vani* (str. 202)

® Topeni* (str. 203)

4 Nékteré modely vozu a nékteré trhy.

Casovaé teplotni pripravy*
Casovat Ize nastavit tak, aby se teplotni pfiprava
ukoncila v konkrétni ¢as.

Casovac¢ mulze pracovat az s 8 riznymi nastave-

nimi pro nasledujici oblasti:

e Cas béhem jediného data

e Casvjednom nebo vice dnech v tydnu,
s opakovanim nebo bez opakovani.

Souvisejici informace
®  Kilima pfi parkovani* (str. 196)

® Nastaveni casovace teplotni pfipravy*
(str. 198)

® Aktivace/deaktivace Casovace teplotni pri-
pravy* (str. 200)

® Spusténi/zastaventi teplotni pripravy*
(str. 197)

e Symboly a zprévy ovladanf klimatu pfi parko-
vani* (str. 202)

Nastaveni ¢asovace teplotni
pripravy*

Casovag predbézné pfipravy miize pracovat a2
s 8 nastavenymi Casy.

Pridani ¢asu

Timto tlacitkem se pfida nastaveny ¢as na kartu Klima
pro parkovani v zobrazeni klimatu.

1. Oteviete zobrazenf klimatu na stfedovém dis-
pleji.
2. Zvolte kartu Klima pro parkovani.

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.



3. Stisknéte tlacitko Pfidat casovani.
> Zobrazi se vyskakovaci okno.

(1) POZNAMKA

Nastaveni ¢asu nelze pridavat, pokud je

v ¢asovaci zadano jiz 8 nastaveni. Pokud
chcete pridat nové nastaveni casu, nékteré
z nastaveni vymazte.

4. Klepnutim na Datum nastavite ¢as pro
jediné datum.

Klepnutim na Dny nastavite ¢as na jeden
nebo vice dni v tydnu.

S Dny: Opakovani aktivujete/deaktivujete
zaskrtnutim/zrusenim zaSkrtnuti v policku
Opak. tydné.

5. S Datum: Rolovanim v seznamu dat pomoci
Sipek zvolte datum teplotni pfipravy.

S Dny: Klepnutim na tlacitka dnf v tydnu
zvolte dny v tydnu, kdy ma byt aktivni teplotni
pfiprava.

6. Rolovanim pomoci Sipek nastavte cas, kdy
ma byt teplotni pfiprava dokoncéena.

7. Klepnutim na Potvrdit pridejte nastaveny
Cas.
> Nastaveny ¢as se pfida do seznamu

a aktivuje se.

/A VAROVANI

NepouZivejte teplotni pfipravu, pokud je
vozidlo vybaveno topenim*,

® V neodvétravanych prostorech uvnitf.
Pokud se topenf spusti, wviji vyfukové
plyny.

® V mistech se zapalnym nebo hoflavym
materialem v blizkosti. Palivo, plyn, dlouha
tréva, dfevené piliny atd. se mohou vznitit.

® V situacich, kdy hrozi riziko zablokovani
potrubf vyfukovych plynd. Napfiklad, hlu-
boky snih uvnitf podbéhu predniho pra-
vého kola mizZe zabranit odvetrani topent.
Pripominame, Ze teplotni pfipravu Ize spustit
pomoci ¢asovace, kterého nastavite dlouho
predem.

Uprava &asu
1. Otevrete zobrazenf klimatu na stfedovém dis-

pleji.

2. Zvolte kartu Klima pro parkovani.

3. Stisknéte nastaveny ¢as, ktery chcete zménit.
> Zobrazi se vyskakovaci okno.

4. Upravte nastaveni Casu stejnym zplsobem,
jaky je popsan vySe v Casti "Pridani casu".

KLIMA

Vymazani ¢asu

Tlacitko pro Upravu seznamu/vymazani nastaveného
Casu v karté Klima pro parkovani v zobrazeni klimatu.

1. Otevrete zobrazeni klimatu na stfedovém dis-
pleji.
Zvolte kartu Klima pro parkovani.
Stisknéte tlacitko Upravit seznam.
Stisknéte mazaci ikonu vpravo v seznamu.
> lkona zméni text na Vymazat.
5. Potvrdte stisknutim tlacitka Vymazat.
> Nastaveny ¢as se odstrani ze seznamu.
Souyisejici informace
e (Casovac teplotni pfipravy* (str. 198)

® Aktivace/deaktivace Casovace teplotni pri-
pravy* (str. 200)

® Topeni* (str. 203)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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KLIMA

Aktivace/deaktivace ¢asovace
teplotni ptipravy*

Cas nastaveny v tasovadi pro tepelnou pfipravu
Ize aktivovat a deaktivovat podle poteby.

Parking climate climate

Tlacitka casovace na karté Klima pro parkovani
v zobrazenf klimatu.

1. Otevrete zobrazeni klimatu na stfedovém dis-
pleji.
Zvolte kartu Klima pro parkovani.

3. Aktivujte/deaktivujte nastaveny ¢as klepnu-

tim na tlacitko ¢asovace vpravo od nastavené
hodnoty.

> Nastaveny ¢as se aktivuje/deaktivuje
a tlacitko se rozsviti/zhasne.

/A VAROVANI

NepouZivejte teplotni pfipravu, pokud je
vozidlo vybaveno topenim*,

® V neodvétravanych prostorech uvnitf.
Pokud se topenf spusti, wviji vyfukové
plyny.

® V mistech se zapalnym nebo hoflavym
materialem v blizkosti. Palivo, plyn, dlouha
tréva, dfevené piliny atd. se mohou vznitit.

® V situacich, kdy hrozi riziko zablokovani
potrubf vyfukovych plynd. Napfiklad, hlu-
boky snih uvnitf podbéhu predniho pra-
vého kola mizZe zabranit odvetrani topent.

Pripominame, Ze teplotni pfipravu Ize spustit

pomoci ¢asovace, kterého nastavite dlouho

predem.

Souvisejici informace
e Casovac teplotnf piipravy* (str. 198)

® Nastaveni casovace teplotni pFipravy*
(str. 198)

® Topeni* (str. 203)

Spousténi/vypinani udrZovani
komfortu klimatu*

Funkce udrzovani komfortu klimatu udrzuje po
rozjeti klima v prostoru pro cestujici. Tuto funkci
Ize spustit pfimo ze stfedového displeje.

Parking climate

Tlacitko udrzovani komfortu klimatu v Klima pro
parkovani v zobrazeni klimatu.

1. Otevrete zobrazeni klimatu na stfedovém dis-
pleji.
Zvolte kartu Klima pro parkovani.

Stisknéte tlacitko Udrzovat komfortni
klima.

> Udrzovani komfortu klimatu se spusti/
vypne a tlacitko se rozsviti/zhasne.

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.



KLIMA

(1) POZNAMKA

Pokud zbytkové teplo v motoru nestaci
k udrzeni klimatu v prostoru pro cestuijici,
nelze udrzovani komfortu klimatu spustit.

(1) POZNAMKA

Komfortni Gdrzba klimatu se vypne, pokud se
vozidlo zamkne zvenku - tim se zabrani zby-
te¢nému vyuziti zbytkového tepla. Funkce ma
za Ukol udrzovat komfortni klima, pokud uvnitf
vozidla ztstava fidi¢ nebo cestujici.

Souvisejici informace
®  Klima pfi parkovanf* (str. 196)

® Spusténi/zastavenf teplotni pripravy*
(str. 197)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 201
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KLIMA

Symboly a zpravy ovladani klimatu
pfi parkovani*

Na displeji fidie Ize zobrazit celou fadu symboll
a zprav tykajicich se ovladani klimatu pfi parko-
vani.

Zprava

Popis

Klima pfi parkovani

Neni dostupné prilis malo paliva

Ovladani klimatu pfi parkovani nelze aktivovat, pokud je v nadrzi pfilis mélo paliva na spusténi nezavislého
topenf*. V nékterych pfipadech Ize ovladani klimatu pfi parkovani aktivovat. Funguje vsak s omezenim. Cer-
pani do bézné palivové nadrZe ve vozidle.

Klima pri parkovani

Neni dostupné, prilis vybita bate-
rie

Ovladani klimatu pri parkovani nelze aktivovat, pokud je baterie spoustéce vybita natolik, Ze nelze spustit
nezavislé topenf*. V nékterych pifpadech Ize oviadant klimatu pfi parkovani aktivovat. Funguje vSak s ome-
zenim. Dobijenf baterie.

Klima pti parkovani

Neni dostupné,prilis malo paliva
a vybita baterie

Ovladani klimatu pfi parkovani nelze aktivovat, pokud je baterie spoustéce natolik vybita a hladina paliva je
natolik nizk4, Ze nelze spustit nezévislé topeni™. V nékterych pfipadech Ize ovladani klimatu pfi parkovani
aktivovat. Funguje vsak s omezenim. Dobijte baterii a nacerpejte palivo do bézné palivové nadrze ve
vozidle.

Klima pri parkovani
Doporucen servis

Ovladani klimatu pfi parkovanf je vypojeno. Kontaktujte autoservis” a pozadejte, aby funkci co nejdfive
zkontrolovali.

A Doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Souvisejici informace
e Klima pfi parkovant* (str. 196)

® Spusténi/zastavenf teplotni pfipravy*
(str. 197)

202

®  Spousténi/vypinani udrzovani komfortu kli- ® Sprava zprav na displeji fidice a stfedovém
matu* (str. 200) panelu (str. 102)

e Casovac teplotni piipravy* (str. 198)
® Topeni* (str. 203)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.



Topeni*

Topeni umozniuje, aby pred jizdou a béhem jizdy
motor a motorovy prostor dosahl spravnou
teplotu.

Topeni nabizi dvé dil¢i funkee:

® Nezavislé topeni - vyhfiva, v pfipadé potreby,
motor a prostor pro cestujici, pokud je aktivo-
vana teplotni pfiprava ovladani klimatu pfi
parkovani®.

® Pridavné topeni - vyhfiva, v pfipadé potreby,
prostor pro cestujici a motor béhem jizdy.

Topeni spaluje palivo a je nainstalovano v pod-

beéhu pravého predniho kola.

(@ POZNAMKA
Je-li topeni aktivni, z podb&hu pravého pred-
niho kola mdZe vychazet kouf a mize byt sly-
Set hucenl. To je naprosto v poradku.

Baterie a nabijeni

Topeni nap4ji baterie spoustéce. Pokud se bate-
rie spoustéce pfilis vybije, topeni se vypne auto-
maticky a na displeji fidice zobrazi zpréva.

(1) POZNAMKA

Pokud budete pouzivat topen, zkontrolujte,
zda je dostatecné nabita batérie.

Palivo a ¢erpani paliva

%

VOLVO 31301658

Varovny stitek na dvitkach hrdla palivové nadrze.

Topeni pouZivé palivo z béZné palivové nadrze ve

vozidle.

PFi parkovani ve svahu musi viiz stat smérem

z kopce, aby byl zajistén pfivod paliva do topeni.
Pokud hladina v palivové nadrzi prilis klesne,
topeni se vypne automaticky a na displeji fidice
zobrazi zprava.

1 POZNAMKA

Pokud budete pouzivat topen, zkontrolujte,
zda je v b&Zné palivové néadrzi dost paliva.

KLIMA

/A VAROVANI

Rozlité palivo by mohlo zacit hofet. Nez
zacnete Cerpat palivo, vypnéte nezévislé
topeni.

Zkontrolujte na displeji fidice, zda je topeni
vypnuté. Pokud funguje, zobrazi se symbol
topeni.

Souvisejici informace

Nezavislé topeni* (str. 204)
Pfidavné topent* (str. 205)
Klima pfi parkovani* (str. 196)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 203
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KLIMA

Nezavislé topeni*

Nezavislé topeni pomaha dosahnout spravnou
teplotu v prostoru pro cestujici jesté pred tim,
nez se vozidlo rozjede.

Nezévislé topeni predstavuje jednu ze dvou dil-
¢ich funkci topenti ve vozidle. Topenf je namonto-
vano v podbéhu pravého predniho kola.

(D POZNAMKA
Je-li topeni aktivni, z podbéhu pravého pred-
niho kola mdZe vychazet kouf a maze byt sly-
Set huceni. To je naprosto v poradku.

Nezévislé topeni se spusti automaticky, pokud je
zapotrebi dalsi teplo a pokud je aktivovana
tepelna pifprava™ ovladani klimatu béhem parko-
vani.

Vypne se automaticky, jakmile je dosaZena poza-
dovana teplota nebo ¢as nastaveny v ¢asovaci
nebo jakmile uplyne maximalni doba chodu
topeni.

Maximalni doba chodu topenf je 40 minut.

(1) POZNAMKA

Pokud budete pouzivat topen, zkontrolujte,
zda je v b&Zné palivové nadrzi dost paliva.

Pokud budete pouzivat topen, zkontrolujte,
zda je dostatecné nabita batérie startéru.

® DULEZITE
Opakované pouziti nezévislého topeni v kom-
binaci s kratkymi cestami muize vést k vybiti
baterie a ke zhorsenému startovani.

Pokud se topeni pouZivé pravidelné, s vozid-
lem by se mélo jet stejnou dobu, jakou se
pouzivalo topeni. Tim se zajisti pfiméfené
dobiti baterie ve vozidle a doplni se energie,
kterou spotrebuje nezavislé topeni. Nezavislé
topeni se nesmfi pouzivat najednou déle nez
40 minut.

/\ VAROVANI

Nepouzivejte teplotni pfipravu, pokud je
vozidlo vybaveno topenim*.

® V neodvétravanych prostorech uvnitf.
Pokud se topenf spusti, vyviji vyfukové
plyny.

e V mistech se zapalnym nebo hoflavym
materialem v blizkosti. Palivo, plyn, dlouha
trava, drevéné piliny atd. se mohou vznitit.

® V situacich, kdy hrozi riziko zablokovani
potrubi vyfukovych plynd. Napriklad, hlu-
boky snth uvnitf podbéhu predniho pra-
vého kola mizZe zabranit odvetrani topent.
Pripominame, Ze teplotni pfipravu |ze spustit
pomocfi ¢asovace, kterého nastavite dlouho
predem.

/A VAROVANI

Pokud z nezévislého topent citite zapach
paliva, vidite neobvykle husty kouf, cerny kouf
nebo slysite neobvykly zvuk horeni, topeni
vypnéte a, pokud mozno, vytahnéte pojistku.
Spolec¢nost Volvo doporucuje kontaktovat za
Gcelem opravy autorizovany servis Volvo.

Souvisejici informace
® Topeni* (str. 203)

® Pfidavné topeni* (str. 205)
e  Klima pfi parkovant* (str. 196)
e Pojistky v motorovém prostoru (str. 506)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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Pridavné topeni*

Pridavné topeni umozriuje, aby béhem jizdy pros-

tor pro cestujici a motor dosahl rychleji pozado-
vanou teplotu.

Pridavné topeni predstavuje jednu ze dvou dil¢ich
funkci topenti ve vozidle. Topeni je namontovano
v podbéhu pravého predniho kola.

(D POZNAMKA
Je-li topeni aktivni, z podbéhu pravého pred-
niho kola mdZe vychazet kouf a maze byt sly-
Set huceni. To je naprosto v poradku.

Pridavné topeni se spousti a je regulovano auto-
maticky, pokud je béhem jizdy s vozidlem zapo-
tfebf pritopit.

Vypne se automaticky, jakmile se vozidlo vypne.

(1) POZNAMKA

Pokud budete pouzivat topen, zkontrolujte,
zda je v bézné palivové nadrzi dost paliva.

Pokud budete pouzivat topen, zkontrolujte,
zda je dostatecné nabita batérie startéru.

Aktivace/deaktivace automatického
spousténi pridavného topeni

Lze nastavit, zda se automatické spousténi pri-
davného topeni aktivuje/deaktivuje.

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
stredového displeje.

Stisknéte tlacitko Klima.

Zvolte Nezavislé topeni, pokud chcete akti-
vovat/deaktivovat automatické spusténi pri-
davného topeni.

(1 POZNAMKA

Spole¢nost Volvo doporucuje automatické

spusteni nezavislého topeni pri jizdé na kratké
vzdalenosti.

Souvisejici informace
® Topeni* (str. 203)

® Nezavislé topeni* (str. 204)

KLIMA

* Informace o volitelné vybavé/piisluenstvi, viz Uvod. 205
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NAKLADANT A UKLADANI

Interiér prostoru pro cestujici
Prehled uloznych schranek a interiéru prostoru
pro cestujici

Predni sedadlo

Ulozna schranka v panelu dveif a ve volantu, piiruéni
schranka a slunecnf clony.

Ulozny prostor s drzakem napojd, popelnikem®, elektric-
kou zasuvkou a zapalovacem cigaret* a zasuvkou
AUX/USB v tunelové konzole.

Druha rada sedadel

Ulozn4 schranka a popelnik* v panelu dvefi, drzak
népoji* v opéradle prostfedniho sedadla, kapsa* na opé-
radle pfedniho sedadla a déle elektrické zasuvky a zapa-
lovac cigaret* v tunelové konzole.

Treti rada sedadel”

Ulozna schranka a drzak nastroji v bonim panelu a tlo-
Zn& schranka mezi sedadly.

/A VAROVANI

Volné predméty jako napr. mobilni telefony,
kamery, dalkova ovladanf k prislusenstvim
apod,, uschovejte do prihradky v pfistrojové
desce nebo do jinych dloznych prostort. Jinak
by v piipadé kolize nebo prudkého brzdénf
mohlo dojit k poranéni osob ve voze.

Souvisejici informace
e Stiedovy tunel (str. 209)

Pouziti pfiruéni schranky (str. 215)
Slunecni clony (str. 216)
Elektricka zasuvka (str. 210)
Vypréazdnéni popelnikd* (str. 214)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Stredovy tunel ®  Poufitf cigaretového zapalovace*. (str. 214)
Tunelova konzola se nachazi mezi prednimi ®  Vyprazdnéni popelniki* (str. 214)
sedadly. ®  Pripojeni zdroje médif pres vstup AUX/USB
(str. 419)
® (Qvladani klimatu vzadu na tunelové konzole*
(str. 178)

o QOdkladaci schranka.

Schranka obsahuje drzaky napojl pro fidice
a spolujezdce a zasuvku 12 V. (Pokud je spe-
cifikovan popelnik a zapalovac cigaret, potom
je zapalovac cigaret v z&suvce 12 V pro
predni sedadla a vyjimatelny popelnik

v drzaku néapojd.)

Ulozna schranka a vstup AUX/USB pod
loketni opérkou.

Ovladani klimatu pro funkce klimatu pro zadni
sedadla* nebo GloZny prostor.

Souvisejici informace
® Interiér prostoru pro cestujici (str. 208)

e [Elektricka zasuvka (str. 210)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 209
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Elektricka zasuvka 230V elektricka zasuvka* 3. Prislusenstvi odpojte tak, Ze vytdhnete
2 konektor - netahejte za kabel.

V tunelové konzole se nachazeji dvé 12V elek-
trické zasuvky a jedna 230V elektricka zasuvka®.
V zavazadlovém prostoru se nachazi jedna 12V

elektricka zasuvka™.

Pokud se zasuvka nepouZiva nebo je pone-
chéana bez dozoru, zakryjte ji krytkou.

@ DULEZITE
e Nepouzivejte pisluSenstvi s velkymi nebo
tézkymi konektory - mohou poskodit
zasuvku nebo se mohou béhem jizdy
uvolnit.

Zasuvky jsou napajeny, pokud se elektricky

vani |. Potom jsou zasuvky funkéni do doby, nez
se baterie spoustéce prilis vybije.

Pokud se vypne motor a vozidlo se uzamkne,

zésuvky se deaktivuji. Je-li motor vypnuty
a vozidlo nenf uzamknuté nebo se zamkne

e Nepouzivejte prislusenstvi, ktera mohou,

napriklad, rusit rozhlasovy pfijimac radia

s docasné deaktivovanou polohou zablokovanych 230V elektricka zasuvka v tunelové konzole, druhé fada nebo elekiroinstalaci.

zamkd, zasuvky budou funkéni dalsich deset sedadel. e Umistéte pfisluSenstvi tak, aby v pfipadé

minut. Zasuvku Ize pouZit pro rizna pisludenstvi prudkého brzdéni nebo kolize nehrozilo

o napéti 230V, jako jsou, napfiklad, nabfjecky poranéni fidice nebo cestujicich.

(1 POZNAMKA a prenosné pocitace. e Pfipojena prislusenstvi sledujte - mohou
Nezapomerite, Ze pfi pouziti elektrické zasuvky S —_ se zahfivat zlpopélit cestujici nebo wnitni
pfi vypnutém motoru hrozi riziko vybiti baterie @ DULEZITE prostor vozidia.
spoustéce, coz muze omezit funkénost Maximalni vykon zasuvky je 150 W.

Pouziti zasuvky ® Pouzivejte pouze neposkozené prislusen-
1. Stéhnéte krytku zasuvky a zasunte kolik pfi- stvi bez zavad. PisluSenstvi musf byt nad-
sluSenstvi. imenzovana na 230 V a 50 Hz s konek-

tory ur€enymi pro danou zasuvku. Prislu-

Senstvi musi mit znaceni CE, UL nebo

2. Zkontrolujte, zda dioda sviti nepferusovanym ekvivalentni bezpecnostni znacent.
zelenym svétlem - pouze v tomto pfipadé je o
zésuvka pod napétim.

> Dioda na zasuvce oznacuje stav.

Zasuvky, konektory a pfisluSenstvi se
nikdy nesmi dostat do kontaktu s vodou
nebo jinymi kapalinami. Nedotykejte se
z&suvky a nepouZzivejte ji, pokud se zd4, ze

210 * Informace o volitelné vybavé/piislugenstvi viz Uvod.
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byla poSkozena nebo se dostala do kon-

taktu s vodou nebo jinou kapalinou. Indikace stavu
e Nepfipojujte propojovaci zasuvky, adap- Dioda na zasuvce oznacuje stav zasuvky:
téry nebo prodluzovaci kabely k zésuvce -
mohlo by to mit nepfiznivy vliv na bezpec-

nostni funkce zasuvky.

® Zasuvka je vybavena ochrannym krytem.
Davejte pozor, aby do zasuvky nic nevy-
¢nivalo a zasuvku neposkodilo, coz by
branilo spravnému fungovani krytu. Nene-
chavejte déti ve vozidle bez dozoru, kdyz
je zasuvka aktivni.

Pokud nebudete dodrzovat vysSe uvedené

doporuceni, mlze dojit v disledku kontaktu

s elektrickym proudem k vaznému nebo

smrtelnému drazu.

NAKLADANI A UKLADANI

Indikace stavu Pri¢ina

Akce

Sviti nepretrzité zelené | Zasuvka nap4ji pfipojené zafizeni.

Nic

Blika oranzove Teplota v napétovém ménici zasuvky je piilis vysoka (napf. proto, ze pfislu-

Senstvi odebira prilis velky proud, nebo proto, Ze v prostoru pro cestujici je
piilis teplo).

Vytahnéte konektor, pockejte, nez napétovy menic
ochladne, a potom konektor zasunte zpatky.

Pripojené prisluenstvi odebira prilis hodné proudu (neustale nebo preru-
Sované)nebo je vadné.

Nic Prfslusenstvi nelze pripojit k zasuvce.

144
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‘" Indikace stavu Pfi¢ina Akce
Dioda nesviti Zésuvka nezaregistrovala, ze byl zasunut konektor. Zkontrolujte, zda je konektor fadné zasunuty do
zasuvky.
Zasuvka neni aktivni. Prepnéte elektricky systém vozidla do nejnizsi polohy
zapalovani |.
Zasuvka byla funkéni, ale nyni je deaktivovéana. Nastartujte motor a/nebo dobijte baterii.
Pokud problém pretrvavé, kontaktujte servis -
doporu¢ujeme autorizovany servis Volvo.
/A\ VAROVANI
Elektrickou zasuvku 230 V nikdy neupravujte
a neopravujte sami. Spole¢nost Volvo doporu-
Cuje kontaktovat autorizovany servis Volvo.
12V elektricka zasuvka Jev
2V 12V elektricka zasuvka v tunelové konzole, druha fada 12V elektrické zasuvka v zavazadlovém prostoru*.

MAX 120 W 1 Sedadel' . ., . . . .
Zasuvky lze pouzit pro celou fadu pfislusenstvi
napéjenych z 12 V, napt. pro prehravace hudby,
chladici boxy a mobilni telefony.

Zasuvku v tunelové konzole Ize doplnit o cigare-
tovy zapalovac™.
12V elektricka zasuvka v tunelové konzole, pfedni
sedadlo.
212 * Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.




Maximéalnf vykon zasuvky je 120 W na
zasuvku.

Pouziti zasuvek

1. Sundejte krytku (tunelova konzola) nebo
sklopte kryt dolt (zavazadlovy prostor) a pfi-
pojte prislusenstvi.

2. Pokud se zésuvka nepouziva nebo zlstava
bez dozoru, odpojte pfislusenstvi a vratte na
misto krytku (tunelova konzole) nebo vyklopte
nahoru kryt (zavazadlovy prostor).

Souvisejici informace
® Interiér prostoru pro cestujici (str. 208)

NAKLADANI A UKLADANI
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Pouziti cigaretového zapalovace*.

Cigaretovy zapalova¢ Ize nainstalovat do 12V
zasuvek v predni a zadni ¢asti tunelové konzoly.

G085236

Cigaretovy zapalova¢ v tunelové konzole, prednf sedadla.

Cigaretovy zapalovac v tunelové konzole, druha fada
sedadel.

>

1. Stisknéte tlacitko na zapalovaci.

> Jakmile se zapalovac rozsviti, tlacitko
vyskodi.

2. Cigaretovy zapalovac vytdhnéte ze zasuvky
a cigaretu zapalte rozzhavenou spirélou.

3. Vratte zapalova¢ do zasuvky.

® DULEZITE
Pri zapalovani zapalovace davejte pozor, aby
zhava ¢éast zapalovace neposkodila, napfiklad,
interiér vozidla.

Souvisejici informace
e Stfedovy tunel (str. 209)

® FElektrické zasuvka (str. 210)
®  Vyprazdnéni popelnikd* (str. 214)

Vyprazdnéni popelnika*

Pokud do vybavy patfi zapalova¢ cigaret, v drza-
cich napojl v tunelové konzole a v panelech
dvefi druhé fady sedadel se nachazeji vytahovaci
popelniky.

Vyprazdnéni popelniku v tunelové
konzole
1. Uvolnéte popelnik tak, Ze jej vytahnete
z drzéku népoje rovnou nahoru. Vyprazdnéte
popelnik.
2. Popelnik vlozte zpatky do drzaku napoju.

Vyprazdnéni popelnikl v panelech dvefi

v druhé fadé sedadel

1. Otevrete kryt popelniku a vytlacte jej nahoru
do zcela svislé polohy.

> Pojistka, ktera drZi popelnik na miste, se
uvolnf,
Nadzvednéte popelnik a vyprazdnéte obsah.

Vlozte popelnik zpatky a nechejte jej zaklou-
znout do vedeni po stranéch.

4. Zatlacte opatrné na obou rozich popelniku co
nejdale od panelu dveri.
> Pojistka, ktera drzi popelnik na miste,

znovu zaklesne.

Souvisejici informace

® Interiér prostoru pro cestujici (str. 208)

e Stfedovy tunel (str. 209)

® Pouziti cigaretového zapalovace®. (str. 214)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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Pouziti pfiruéni schranky
Schranka v pfistrojové desce se nachazi na
strané spolujezdce.

Schranka v pristrojové desce a oteviraci tlacitko ve stre-
dové konzole.

Do schranky v pfistrojové desce muZete ulozit,
napfiklad, tisténou uzivatelskou prirucku a mapy.
Na vnitfni strané vika je také drzak pro pera.

Otevirani schranky v pristrojové desce
—  Stisknéte oteviraci tlacitko ve stfedové kon-
zole.

> Otevie se schranka v pfistrojové desce.

Zamykani/odemykani schranky

v pristrojové desce

Priruéni schranku muzete zamknout pomoci tzv.
soukromého zamykani, kdyz vozidlo predavate
napf. zaméstnanci hotelu apod. k zaparkovani.

Soukromym zamykanim se zamykaji také zadnf
koncové dverte.

Pouziti schranky v pfistrojové desce
jako chlazeného prostoru*®

Priruénf schranku v pfistrojové desce Ize pouzit

k chlazeni napoji a potravin. Chlazenf funguije,
kdyz je aktivni systém Fizeni klimatu (napf. kdyz je
zapalovani ve vozidle nastaveno do polohy Il nebo
kdyz bé&zi motor).

iy Chlazeni je aktivovano

[z) Chlazenije deaktivovano

- Aktivujte/deaktivujte chlazenf posunutim
ovladace do koncové polohy ke schrance
v pfistrojové desce/prostoru pro cestujici.

NAKLADANI A UKLADANI

Souvisejici informace
Interiér prostoru pro cestujici (str. 208)

Aktivace/deaktivace soukromého zamykani.
(str. 239)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 215
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Slunecéni clony

Na zadni strané kazdé slunec¢ni clony je kosme-
tické zrcatko s drzakem karet.

Kosmetické zrcatko s osvétlenim a drzakem karet.

Osvétleni kosmetického zrcatka* se rozsviti auto-
maticky pfi nadzvednuti krytu.

Soucéasti ramu kosmetického zrcatka je drzék
napf. karet nebo listku.

Souvisejici informace
® Interiér prostoru pro cestujici (str. 208)

Zavazadlovy prostor

Vozidlo ma flexibilni zavazadlovy prostor, ktery
umoziiuje pfepravovat a zajistit velké predméty.

Sklopenim opéradel v druhé a treti* fadé sedadel
se zavazadlovy prostor znacné zvetsi. Pro usnad-
neni nakladani a vykladani Ize snizit zadnf ¢ast
vozidla pomoci funkce ovladani drovné vysky™. Pro
zajisténi nékladu pouzijte uchycovaci oka nebo
drzéky tasek. Je-li treba, skryjte naklad pomoci
vysuvného krytu zavazadlového prostoru.
Zavazadlovy prostor se rovnéZ pouziva k uloZeni
vystrazného trojuhelniku a Iékamnicky. Déle je

v prostoru pod podlahou zavazadlového prostoru
uloZeno tazné oko a sada pro nouzovou opravu
pneumatik.

Souvisejici informace
® Spousténi opéradel v druhé fadé sedadel
(str. 125)

® Spousténi opéradel v tieti fadé sedadel*
(str. 128)

® Regulace svétlosti* (str. 376)
Nakladanf (str. 216)
Néaradi v zavazadlovém prostoru (str. 472)

Nakladani

P¥i nakladani vozidla je tteba pamatovat na celou
fadu véci.

UZitecna hmotnost zavisi na pohotovostni hmot-
nosti vozidla. Celkova hmotnost cestujicich

a vedkerého pfislusenstvi snizuje uzite¢né zatizent
vozidla o tuto hmotnost.

Vyklopné dvefe zavazadlového prostoru Ize otevrit
pomoci tlacitka na panelu ovladani osvétleni nebo

pomoci dalkového ovladanf ( o) ).

/\ VAROVANI

Jizdni vlastnosti vozidla zaviseji na hmotnosti
nékladu a na jeho rozlozenf.

Doporuceni k nakladani
e UloZte néklad pevné proti opéradlu zadniho
sedadla.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.



Nezapomerite, ze pfedméty nesmi omezovat
funkénost systému WHIPS pro predni sedadla,
pokud jsou opéradla zadniho sedadla sklopenéa.

e Umistéte naklad doprostred.
® TéZké predméty umistéte co nejnize. Tézké
predméty neumistujte na sklopena opéradla.

e Zakryjte ostré hrany nééim mékkym, abyste
predesli poskozeni ¢alounéni.
® Vsechny pfedméty zajistéte popruhy nebo siti

do pridrznych ok.

/A\ VAROVANi

Uvolnény pfedmét s hmotnosti 20 kg se pfi
¢elnim narazu rychlosti 50 km/h (30 mph)
muze jevit jako predmét s hmotnosti 1000 kg.

/\ VAROVANi

Prilis vysoky naklad by mohl sniZit nebo zcela
eliminovat ochranu, kterou poskytuje hlavovy
airbag v obloZeni stropu.

® Nikdy nedavejte néklad nad opéradlo.

/A VAROVANI

Néklad vzdy pfipevnéte. Behem prudkého
brzdénf by se naklad mohl posunout a poranit

cestujici ve voze.

Ostré rohy a hrany zakryjte mékkymi pred-
méty.

Pokud nakladate/vykladate dlouhé predméty,
vypnéte motor a aktivujte parkovaci brzdu.
Jinak by se mohlo stét, Ze nakladem n&hodou
zavadite o fadici paku nebo voli¢ prevodd
zafadite do polohy pro jizdu - vozidlo by se
mohlo rozjet.

Nastaveni vysky zadni ¢asti vozidla*
Zadnf ¢ast vozidla Ize spustit/zvednout do pfizni-
vé&jsi pracovnf vysky k manipulaci s nakladem
nebo k pripojeni/odpojeni pfivésu od tazné tyce™.
K nastaveni vysky se pouziva ovladac vzadu na
pravé strané boc¢niho panelu zavazadlového pros-
toru.

NAKLADANI A UKLADANI

G052900

Ovladace ke zvedani/spousténi zadni ¢asti vozidla

Ovladani obsahuje dvé tlacitka - jednim tlacitkem
se zadni ¢ast vozidla spousti doll, druhym tlacit-
kem se zveda nahoru. Pokud chcete vozidlo zved-
nout nebo spustit dolt, tlacitko musite drzet stisk-
nuté, dokud se zadni ¢ast nedostane do pozado-
vané polohy.

Zadni ¢ast vozidla nelze zvednout vySe nez je nor-
malni Groven této Casti.

Béhem jizdy se zadni ast nastavi zpét do bézné
Grovné.

1 POZNAMKA

Vysku zadni ¢asti nelze sefidit, pokud je ote-
viena kapota a minimalné jedny dvefe. To
neplati pro dvefe zavazadlového prostoru.
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/A VAROVANI

Pri spousténi vozidla davejte pozor, aby pod
vozidlem nebyly Zadné osoby, zvifata a pred-
méty. Mohlo by dojit k ohrozZeni Zivota

a poskozeni vozidla nebo majetku.

Sklopeni opéradla zadniho sedadla
Opéradla zadnich sedadel Ize spustit dolli a zvét-
Sit tak misto a zjednodusit nakladéani do zavazad-
lového prostoru - dalsf informace najdete v kapi-
tole "Zadni sedadla".

Zatizeni strechy

Pri nakladani na stfechu vozidla doporucujeme
pouzivat nosice', které vyvinula spole¢nost Volvo.
Ucelem je zabranit poskozeni vozidla a dosahnout
béhem jizdy maximalni moznou bezpecnost.

Peclivé dodrzujte pokyny pro instalaci, které jste
obdrZeli pfi zakoupeni stfesniho nosice.

® Pravidelné kontrolujte spravné upevnéni
stresniho nosice a nakladu. Zavazadla pri-
poutejte vhodnymi popruhy.

® Rozdélte hmotnost na stfesnf nosi¢ rovno-
meérné. Nejtezsi predméty umistéte dold.

® S velikosti nakladu se zhorSuji aerodyna-
mické vlastnosti vozu a zvySuje se spotfeba
paliva.

e Jezdéte plynule. Vyvarujte se prudké akcele-
race, prudkého brzdéni a prudkého projizdéni
zatacek.

/A VAROVANI

Néklad na stfeSe ma vliv na tézisté a jizdni
charakteristiku vozu.

Informace o maximalnim pfipustném zatiZeni
stfechy najdete v kapitole vénované hmotno-
stem.

Souvisejici informace
Upeviiovaci oka (str. 218)

Bezpecnostni mfiz* (str. 224)
Bezpecnostni sit* (str. 222)

Kryt zavazadlového prostoru (str. 220)
Hmotnosti (str. 531)

Zadni sedadlo (str. 122)

1 Nosice zavazadel Volvo si miZete zakoupit u autorizovanych prodejcti Volvo.

Upeviovaci oka

Sklopna upevriovaci oka se pouzivaji k zajisténi
upevnovacich popruht pro zajisténi predmétt
v zavazadlovém prostoru.

/A\ VAROVANI

Tezké, ostré a tvrdé predméty mohou pfi pru-
dkém brzdéni zpUsobit vazny draz.

Velké a tézké predméty vzdy pfipevnéte bez-
pecnostnim pasem a popruhy uréenymi k pfi-
poutanf nakladu.

Souvisejici informace
e Nakladani (str. 216)

® Bezpecnostni mfiz* (str. 224)
® Bezpecnostni sit* (str. 222)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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e Hagky na tasky (str. 219) Hacky na tasky Podél boku
e Kyt zavazadlového prostoru (str. 220) Hacky spoleéné s pruznym popruhem drzi na
misté tasky a brani, aby tasky spadly a obsah
tasek se rozsypal do zavazadlového prostoru.

Dalsi dva vysuvné hacky na tasky se nachazeji
v bocnich panelech - po jednom na kazdé strané
zavazadlového prostoru.

V krytu, ktery je soucésti dvifek v podlaze zava-

zadlového prostoru, se nachézeji dva hacky na Hacek na tasky ma maximalni nosnost 5 kg.
tagky a pruzny popruh?. Popruh Ize namontovat
do Etyf raznych poloh. Souvisejici informace

Pokud chcete pouzit hacky na tasky, nadzvednéte ®  Nakladani (str. 216)

kryt. Upevnéte tasky pomoci dostupného pru- ®  Bezpednostni miiz* (str. 224)
Zného popruhu na vhodné misto. Pokud majf ®  Bezpecnostni sit* (str. 222)
Laésékgyucho a vhodnou velikost, zavéste je na e Kryt zavazadiového prostoru (str. 220)

2 Dalsi pruzné popruhy si muzete priobjednat u prodejce Volvo.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 219
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Kryt zavazadlového prostoru

Je-li kryt zavazadlového prostoru vysunuty, je do
zavazadlového prostoru vidét.

Instalace3

V zasunuté poloze:

VloZte jeden z konct krytu zavazadlového
prostoru do prohlubné v bo¢nim panelu zava-
zadlového prostoru.

g Potom viozte druhy konec do vystupu v boc-
nim panelu na opacné strané.

Ep Zatlacte postupné konce na obou stranéch.

> Jakmile uslySite "cvaknuti" a zmizi ¢ervena
znacka na obou koncich krytu, je kryt pfi-
pevnén - zkontrolujte, zda spolehlivé drzi.

Pouziti E) Jakmile je kryt vysunuty a zakryva zavazadlovy
Kryt zavazadlového prostoru Ize vysunout do prostoru, zasurite uchycovaci koliky krytu do
jedné ze dvou poloh: do polohy GpIného zakryti drazek v bocnich panelech a kryt uvolnéte.

a do pracovni polohy, kdy je kryt ¢asteéné vysu- Soucasné naklonte madlo mirnym tlakem
nuty a Ize snaz sdhnout do zavazadlového pros- dold.

toru. > Kryt zavazadlového prostoru je zajistén
v poloze Uplného zakryti.

Poloha uplneho zakrytl

Ep Pokud se jedné o vozidlo se 7 sedadly, vyvé-
ste pojistné jazycky bezpecnostnich pasu pro
tfeti fadu sedadel z pfislusnych hackd
v zadnich panelech. Pokud se jedn& o vozidlo
se b sedadly - viz nasledujici bod.

P Kdyz je kiyt zavazadlového prostoru zasunuty,
uchopte madlo a potdhnéte kryt pfes bocni
panely v zavazadlovém prostoru do koncové
polohy.

3 U modelu vozu XC90 Excellence je kryt zavazadlového prostoru pevny a neda demontovat/instalovat.



Pracovni poloha

EPp KdyZ je kiyt zavazadlového prostoru zasunuty,
uchopte madlo a potéahnéte kryt pfes boéni
panely v zavazadlovém prostoru do koncové
polohy a zasunte uchycovacf koliky krytu
zavazadlového prostoru do dréZek v bocnich
panelech (pokud kryt jiZ je v poloze Gplného

zakryti - viz nasledujici bod).

) Kyt je kiyt zavazadlového prostoru zcela
zakryty, uchopte madlo a vlozte koliky k uchy-
ceni krytu do drazek v bo¢nich panelech
a kryt uvolnéte.

> Zasunujte kryt, dokud se nezastavi v pra-
covni poloze.

Pokud méte plné ruce:

Ve vysunuté poloze Gplného zakryti - lehce
stlacte madlo krytu zavazadlového prostoru
nahoru, napf. loktem.

> Q Kryt se zasune a zastavi v pracovni
poloze.
Vysunuti krytu z pracovni polohy do polohy
Uplného zakryti:
1. Uchopte madlo a vytahnéte kryt zavazadlo-
vého prostoru do koncové polohy.
Lehce uvolnéte a naklonte madlo lehkym tla-
kem dold.
> Kiryt se nyni zajisti v koncové poloze.

@ DULEZITE

Nedavejte pfedméty na vysunuty kryt zavazad-
lového prostoru.

NAKLADANI A UKLADANI

/A VAROVANI

U vozidla se 7 sedadly nikdy neinstalujte kryt
zavazadlového prostoru, pokud jsou na

zadnich sedadlech cestuijici. V pfipadé kolize
by mohlo dojit k vaZznému poranénf osob.

Zasunuti
Z polohy Gplného zakryti:

- Zvednéte madlo a zatazenim smérem zpét
vysunte uchycovaci koliky krytu zavazadlo-
vého prostoru a poté uvolnéte.

Z pracovni polohy:

- Uchopte madlo a potédhnéte kryt zavazadlo-
vého prostoru v dréZkach do polohy Gplného
zakryti. Zvednéte madlo a zatazenim smérem
zpét vysunte uchycovaci koliky krytu zavazad-
lového prostoru a poté uvolnéte.
> Zasunujte kryt s uchycovacimi koliky mimo

bocni panely, dokud se kryt nezastavi
v zasunuté poloze.
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Demontaz3
V zasunuté poloze:
1. Stisknéte tlacitko na jednom z koncli zasunu-

tého krytu zavazadlového prostoru a tento
konec nadzvednéte.

U vozidla se 7 sedadly: uvolnéte pojistné
jazycky bezpecnostniho pasu v treti fade
sedadel z hackd nad bocnimi panely.

2. Kryt opatné naklonte nahoru/ven.

> Druhy konec se uvolni automaticky a kryt
muzZete zvednout ze zavazadlového pros-
toru.

Souvisejici informace

e Nakladani (str. 216)

® Bezpecénostni miiz* (str. 224)
® Bezpecnostni sit* (str. 222)
]

Upevnovaci oka (str. 218)

Bezpecénostni sit*

Bezpecnostni mfiz brani vymrsténi nakladu nebo
zvifete dopredu do prostoru pro cestuijici v pfi-
padé prudkého brzdéni.

Bezpecnostni sit je upevnéna ve ctyfech upevio-
vacich bodech.

Bezpecnostni sit

Kvili bezpecnosti musi byt bezpecnostni sit vzdy
pfipevnéna a ukotvena podle popisu dole.

Sit je vyrobena z pevné nylonové tkaniny a muze
byt zajisténa na dvou rdznych mistech ve voze:

® Zadni pozice - za druhou fadou sedadel.

® Predni pozice - za opéradly pfednich seda-
del.

3 U modelu vozu XC90 Excellence je kryt zavazadlového prostoru pevny a neda demontovat/instalovat.

/A VAROVANI

Néklad v zavazadlovém prostoru musi byt spo-
lehlivé pripevnén. Déle se musi pouZivat
spravné nainstalovana bezpecnostni sit.

Instalace

/A\ VAROVANI

Horni upeviovaci mista pojistné sité musf byt
spolehlivé pfipevnéna a popruhy musi bez-
pecné drzet.

Poskozené bezpecnostni sité se nesmi pouzi-
vat.

(1) POZNAMKA

Bezpecnostni sit se nejjednoduseji instaluje
pres zadni dvefe.

—

RozloZte bezpecnostni sit a ujistéte se, ze
délen& horni tyc€ v siti je zajisténa v prodlou-
zené poloze.

N

Zavéste jeden hacek sité do predniho nebo
zadniho upevnéni ve stropé se zamky upev-
novacich popruht oto¢enymi smérem k sobé.

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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Zavéste druhy hécek sité do Gchytu ve stropé
na opacné strané - teleskopické pruzinové
pridrzné hacky usnadnuji vyrovnani.

Zatlacte dopredu pfidrzné hacky sité do
predni krajni pozice pro pfislusny tchyt ve
stropu.

4. Zadni pozice: Pokud je sit v zadnich stropnich
Uchytech, zavéste upeviovaci popruhy bez-
pecnostni sité do prednich ok v podlaze
v zavazadlovém prostoru.

Zadni pozice.

Predni pozice: Pokud je sit v pfednich strop-
nich Gchytech, zavéste upeviovaci popruhy
do krajnich ok na zadnich stranach kolejnic
posuvu sedadla - pro snadngjsi montaz
napfimte opéradla a sedadla posunte trochu
dopredu.

NAKLADANI A UKLADANI

Predni pozice.

Ujistéte se, Ze netlacite sedadlo/opéradlo
silné proti siti, kdyz je sedadlo/opéradlo pre-
mistovano zpét - nastavte je pouze tak, aby
doslo ke kontaktu sedadla/opéradla se siti.

5. Napnéte bezpecnostni sit upeviovacimi
popruhy.

® DULEZITE
Pokud silné zatlacite sedadlo/opéradlo

dozadu proti bezpe¢nostni siti, sit a/nebo
upevnéni ve stropé mohou byt poskozeny.

Demontaz a skladovani
Bezpecnostni sit mdze byt snadno demontovana
a slozena.

144
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1. Stisknéte tlacitko v pojistce upeviovaciho
popruhu, abyste bezpecnostni sit povolili -
potéahnéte zlehka upeviiovaci popruh na
kazdé strané.

2. Stisknéte pojistky a odpojte oba hacky upev-
novaciho popruhu.

3. Odpojte hornf uchycenf a uvolnéte sit
z Gchytl ve stropu.

4. Stisknéte cervené tlacitko na tyci, abyste
mohli sit slozit a vyrolovat nahoru.

Souvisejici informace

e Nakladani (str. 216)

® Bezpecnostni mfiz* (str. 224)

e Kyt zavazadlového prostoru (str. 220)

e Upeviovaci oka (str. 218)

4 Plati pro vozidla se 7 sedadly.

wrw

Bezpeénostni mriz*

Bezpecnostni mfiz brani vymrsténi nakladu nebo
prepravovaného zvitete v zavazadlovém prostoru
dopredu do prostoru pro cestujici v pfipadé pru-
dkého brzdéni. Z bezpec¢nostnich divodd musi
byt bezpec¢nostni mfiz vzdy fadné nasazena

a zajisténa.

Bezpecnostni mfiz tvofi mfiz a dva volné spojovaci
prvky. Kazdy spojovaci prvek mé krytku. Pro bez-

pecnostni mfiZ jsou k dispozici dve plastova
pouzdra.

/\ VAROVANI

Béhem pohybu vozidla nesmi byt v zadném
pripadé nikdo v zavazadlovém prostoru. Tim se
zabranf poranénf pfi prudkém brzdéni nebo

v pfipadé nehody.

/A\ VAROVANI

Bezpecnostni mfiz se musi pouzivat pouze

u zde popsané zadni polohy. Stropni uchycenf
za prednimi sedadly nenf uréeno pro bezpec-
nostni mfiz.

/A\ VAROVANI

Z bezpecnostnich divodl se treti fada seda-
del* musf spustit dold, kdyZ se do vozidla
instaluje bezpecnostni mfiz.

(@ DULEZITE

Nelze mit sou¢asné namontovanou ochran-
nou mfizku i kryt zavazadlového prostoru.

Instalace

1. Spustte zadni sedadlo dolt a potom nad-
zvednéte bezpecénostni mfiz pres jedny zadni
boéni dvefe nebo pres dvefe zavazadlového
prostoru - klenuté/konvexni strana mfize
musi sméfovat do zavazadlového prostoru,
zatimco hacky na obou stranach nahoru.
Spojovaci prvky a plastova pouzdra se v této

fazi nepouzivaji.
L 2L

>

2. Vlozte jeden z hackd bezpecnostni mrize do

vétsiho otvoru ve stropnim uchyceni (1).

Uchopte mfiz vedle hacku a potéhnéte/

posunte ji smérem k mensimu otvoru (2).

> Hacek je nyni zajistén v koncové poloze
stropniho uchyceni.

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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3.

4,

6.

Opakujte krok v bodu 2 vySe, abyste zajistili Demontaz
druhy hacek v uchyceni na druhé strane. Pokud chcete bezpecnostni mfiz demontovat,
pokracujte v opacném poradi nez je uvedeno

/\ VAROVANi v montéznich pokynech vyse. Upozorfiujeme, ze

Hacky bezpecnostni mifze musf byt spolehlivé
nainstalovany do stropnich Gchytl tak, aby
nehrozilo, Ze se mfiz uvolni.

spojovaci prvky Ize demontovat pfed tim, nez se
plastova pouzdra vytdhnou z otvortl v mfizce.

Souvisejici informace
e Nakladani (str. 216)

e Upeviovaci oka (str. 218)
® Bezpecnostni sit* (str. 222)
[ )

Kryt zavazadlového prostoru (str. 220)

Zahaknéte hacek zespodu pres oko k pod-
laze zavazadlového prostoru a vedte zavitovou
¢ast pfes spodni uchycovaci otvor mize (1).

Zasunte plastové pouzdro na zévitovou ty¢
spojovaciho prvku - pfiruba pouzdra by méla
sméfovat nahoru - a vedte ji dolt pfes otvor.
Potom zasroubujte krytku tak, aby spodni
hrana krytky byla cca. 5 mm od miizky (2).

Opakujte kroky v bodu 4 na druhé strané.

Vyrovnejte bezpecnostni miiz a utahujte dva
upinaci prvky stfidave, dokud mfiz neni spole-
hlivé pripevnéna.

NAKLADANI A UKLADANI

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 225
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Dalkovy ovladac s klicem

Dalkovy ovlada¢ s klicem se pouziva k zamykani
a odemykani boc¢nich dvefi a dvefi zavazadlo-
vého prostoru. Aby vozidlo nastartovalo, musi se
nachazet uvnitt vozidla.

G051796

Délkovy ovladac s klicem (vievo) a beztlacitkovy Kli¢ (pfi-
vések na klic Key Tag) (vpravo).

Dalkovy ovladac s klicem se béhem startovani
nepouziva fyzicky, protoZe vozidlo v zakladnf
vybavé umoznuje startovat bez klice (Passive
Start). Aby bylo mozné nastartovat, kli¢ se musi
nachazet pred zavazadlovym prostorem, napf.

v kapse fidice nebo v drzéku napoju v tunelové
konzole. Viz kapitola "Startovani motoru".

Na prani je k dispozici zamykani a odemykani
dvefi a zadnich vyklopnych dvefi (Passive Entry*)

1 Tato vybava je k dispozici na nékterych trzich.

2 Pouziva se, napriklad, k rychlému vyvétrani vozidla, kdyz je horko.

bez klice. Kli¢ mé dosah v pulkruhu s polomérem
cca. 1,5 metrl od dvefi fidice a cca. 1 metr od
dvefi zavazadlového prostoru. Viz kapitola "Dosah
dalkového ovladace s klicem".

V pfipadé moznosti odemykani/zamykani bez
klice a startovani bez klice se dalkovy ovladac

s klicem muzZe nachéazet kdekoliv v prostoru pro
cestujici nebo v zavazadlovém prostoru a pfitom
bude mozné motor nastartovat.

Beztlaéitkovy kli¢ (Key Tag)

K vozidldm vybavenym bezklicovym zamykanim/
odemykanim* se rovnéz dodava trochu mensi,
lehéi a beztlacitkovy kli¢ (Key Tag). Co se tyce
startovani a zamykani/odemykani bez klice, fun-
guje stejné jako bézny délkovy ovladac. Neméa
oddélitelnou cepel klice a baterii nelze vyménit.
Novy privések na kli¢ Ize objednat v autorizova-
ném servisu Volvo.

Objednavani dalsich kli¢u

Vozidlo se dodéva se dvéma dalkovymi ovladaci
s klicem - jeden privéSek na kli¢ se dodava,
pokud je vozidlo vybaveno bezklicovym zamyka-
nim/odemykanim*. Lze objednat i dalsi klice. Pro
jedno vozidlo Ize naprogramovat a pouzivat az
dvanéct klica.

V pripadé ztraty klice postupujte podle kapitoly
"Ztrata dalkového ovladace s klicem".

Tlacitka na dalkovém ovladaci s klicem

Gos1797

Na dalkovém ovladaci s klicem jsou Ctyfi tlacitka - jedno
na levé strané a tfi na pravé strané.

Zamykani - Stisknutim tlacitka zamknete
boéni dvefe a dvere zavazadlového prostoru
a zapojite rovnéz alarm'. Pro soucasné
zavieni vSech oken a panoramatické stfechy
stisknéte tlacitko a drzte je stisknuté. Viz
kapitola "Zamykéni/odemykani zvenku"

a "Zamykani/odemykani zevnitr".

@ Odemykani - Stisknutim tladitka ode-
mknete soucasné bocni dvefe a dvefe zava-
zadlového prostoru a vypojite alarm. DelSim
stisknutim otevfete vSechna okna soucasné -
také se oznacuje jako "globalni otevieni"?.
Viz kapitola "Zamykani/odemykani zvenku"

*

3 Dvere zavazadlového prostoru - Ode-
mkne pouze dvefe zavazadlového prostoru

* Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod.
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a vypne alarm. U vozidel s elektricky ovlada- @ POZNAMKA Aktudlnf pocet registrovanych klict je mozné
nymi dvefmi* zavazadlového prostoru se tyto S — —— zkontrolovat v hornfm zobrazenf stfedového dis-
dvefe automaticky oteviou po pfidrzeni tla- N?P‘)k'?delte q3|kOYY 0V|?dflc s klicem do . pleje.

&itka, Dvefe zavazadlového prostoru se rov- blizkosti kovovych pfedméti nebo elektronic- L

néz zaviou po dlouhém stisknuti - ozve se kych zafizeni, napf. mobilnich telefond, tabletd, Souvisejici informace

vystrazny signél. Viz kapitola "Elektricky ovla- laptopl nebo nabijecek - pokud mozno, nepo- e Dosah dalkového ovladace s klicem

dané dvefe zavazadlového prostoru". kladejte jej blize nez 10-15 cm. (str. 230)

A Funkce poplach - Pouzivé se k upoutani ; o o L ®  Odnimatelna Cepel klice (str. 240)
pozornosti v nouzové situaci. Podrzite-li tla- Pokud nadale dochazi k ruseni, pouzijte Cepel ® \/yména baterie v dalkovém ovladaci s klicem
&itko stisknuté alespori 3 sekundy nebo klice dalkového ovladace a vloZzenim klice do zalo- (str. 248)
pokud je stisknete dvakrat béhem 3 sekund, ir?" ?‘[eéky odtl)lo'kuj‘[e volzidlo.lViz kap’it(v)la "Zamy- e  Zamykani/odemykani zevnitf (str. 235)
zapnou saevukazatele smérg a houlfe,i(:ka. Tuto tﬁ?l{‘odemykanl pomoci odnimatelné Cepele e  Zamykéni/odemykani zvenku (str. 231)
funkci mlzete vypnout stejnym tlacitkem, Ice”. ) o i
pokud byla zapnuta po dobu nejméné ® Elektricky ovladané dvefe zavazadlového
5 sekund. Jinak se funkce vypne automaticky (1 POZNAMKA prostoru” (str. 243)
po 3 minutach. e Nastartujte motor (str. 359)

Pokud se délkovy ovladac s klicem umisti do

— drzaku napoju, zkontrolujte, zda v drzaku
A VAROVANI népoju nejsou dalsi klice od vozidla, kovove

Pokud ve vozidle nékdo ziistal, zajistéte, aby predméty nebo elekironicka zafizent (jako
elektricky ovladana okna a panoramatické mobilni telefony, tablety, laptopy nebo nabi-
okno nebyly napéjeny. Kdyz opoustite vozidlo, jecky). Nékteré klice k vozidlu v blizkosti
vzdy si vezméte dalkovy ovladac s klicem jiného klice v drzéku napoju se mohou navza-
sebou. jem rusit.

Ruseni

Ztrata dalkového ovladace s klicem
Pokud ztratite dalkovy ovladac s klicem, muzete si
novy ovladac objednat v servisu - doporucujeme
autorizovany servis Volvo. Zbyvajici délkové ovla-
dace s klicem musite vzit s sebou do servisu. Aby
se predeslo kradezi, je nutno vymazat kod ztrace-
ného klice z paméti systému.

Na fungovani délkového ovladace s kli¢em pro
startovani a zamykani/odemykani bez klice* mlze
mit vliv elektromagnetické pole a stinéni.

* Informace o volitelné vybavé/piisluenstvi, viz Uvod. 229
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Dosah dalkového ovladace s klicem

Aby dalkovy ovlada¢ s kli¢em fungoval spravné,
musi se nachazet v jisté vzdalenosti od vozidla.

Manualni pouziti

Funkce dalkového ovladace s klicem jako napf.
zamykani a odemykani aktivované stisknutim tla-
Citka nebo [ maji dosah cca. 20 metrd od
vozidla.

Pokud viiz nepotvrdi stisknuti tlacitka - pfistupte
blize k vozu a zkuste to znovu.

Pouziti bez kli¢e3

Oznacend oblast na obrazku ukazuje mista pokryta anté-
nami systému.

Aby bylo mozné bo¢ni dvefe nebo dvefe zavazad-
lového prostoru oteviit bez klice Key Tag a bez
tisknuti tlacitka nebo pokud pouzivate kii¢ bez tla-

Citek, dalkové ovladani se musi nachéazet

v pUlkruhu s polomérem cca. 1,6 m od levé nebo
pravé strany vozidla nebo do poloméru cca. 1 m
od zadnich vyklopnych dvefi (viz vyobrazeni
nahore).

1 POZNAMKA

Funkce dalkového ovladace mohou narusit
radiové viny v okoli, budovy, topografické pod-
minky apod. Vozidlo Ize vzdy zamknout a ode-
mknout pomoci cepele klice.

Pokud se dalkovy ovladac s klicem
odstrani z vozidla

Pokud dalkovy ovladac s klicem se odstrani

z vozidla, kdyz motor bézi, po zavieni poslednich
dvefi se na displeji fidi¢e zobrazi vystrazna zprava
Kli¢ nebyl nalezen Odstr. z vozu a ozve se
zvukové upozornéni.

Zprava zhasne, pokud se kli¢ vrati do vozidla
a stiskne se na pravé klavesnici tlacitko O nebo
se zavfou posledni dvefe.

Souvisejici informace
e Dalkovy ovlada¢ s klicem (str. 228)

e Umisténi antény systému startovani a zamy-
kani (str. 230)

3 Plati pouze pro vozidla vybavena pfiplatkovym systémem bezkli¢ového zamykani/odemykani (Passive Entry*).

Umisténi antény systému startovani
a zamykani

Vozidlo je vybaveno systémem bezklic¢ového star-
tovani a zamykani a proto se na rdiznych
mistech ve vozidle nachazeji vestavéné antény.

Umisténf antény.

Pod drzakem napoju v prednf ¢asti tunelové
konzoly

9 V horni pfednf ¢asti levych zadnich dvefi®
9 V horni pfednf ¢asti pravych zadnich dvefi®

@ V prostedni casti opéradla zadniho sedadla®

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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/A VAROVANI

Osoby s kardiostimulatorem by se nemély pfi-
blizovat k anténam systému Keyless na vzda-
lenost mensi nez 22 cm. Tim se zabranf inter-
ferenci mezi kardiostimulatorem a systémem
Keyless.

Souvisejici informace
e Daélkovy ovlada¢ s klicem (str. 228)

e Dosah délkového ovlddace s klicem
(str. 230)

Zamykani/odemykani zvenku

Vozidlo se zamyka/odemyka zvenku pomoci tla-
¢itek na dalkovém ovladaci s kli¢em nebo
pomoci klik na bo¢nich dvetich nebo madle
zadnich vyklopnych dveti v pfipadé, ze je vozidlo
vybaveno zamykanim/odemykanim bez klice
(Passive Entry)*. K dispozici je elektrické ovla-
dani* a/nebo ovladani zadnich vyklopnych dvefi
nohou™.

Zamykani/odemykani

Tlacitka na dalkovém ovladaci s klicem Ize pouzit
k sou¢asnému zamknuti/odemknuti vSech bo¢-
nich dvefi a dveff zavazadlového prostoru.

Muizete si zvolit riizné sekvence odemykanf - ty
najdete v hornim zobrazeni stfedového displeje.
Prejdéte do menu Nastaveni=» My Car=>»
Zamykani =» Dalkové odemykani.

Potom vyberte Odemknout vS§echny dvere
nebo Pouze dvere fidice

Aby bylo mozné aktivovat sekvenci zamykani,
dvefe fidice musi byt zavfené - pokud jsou ote-
viené nékteré dalsi dvefe nebo dvefe zavazadlo-
vého prostoru, dojde k uzamknuti a zapojeni
detektoru pohybu s alarmemS, a7 se tyto dvefe
zaviou.

4 Systém bezklicového zamykani funguje pouze u vozidel vybavenych bezklicovym zamykanim/odemykanim (Passive Entry*).
5 Pouze ve vozidlech vybavenych bezklicovym zamykanim/odemykéanim (Passive Entry*).

6 Tato vybava je k dispozici na nékterych trzich.

ZAMKY A ALARM

Pokud neni mozné zamknout/odemknout délko-
vym ovladac¢em s klicem, mize byt vybita baterie -
v tomto pfipadé zamknéte nebo odemknéte dvere
fidice vyjimatelnou cepeli klice. Dalsi informace -
viz kapitola "Odnimatelné cepel klice".

(1 POZNAMKA

Vzdy se zkuste posunout blize k vozidlu a zku-
ste znovu odemknout.

(1 POZNAMKA

Upozorfiujeme, Ze muaze dojit k uzamknuti dal-
kového ovladace s klicem ve voze.

/A\ VAROVANI

Dokud neni funkce Deadlock deaktivovana,
nenechavejte nikoho uvnitf vozu. Eliminujete
tim nebezpeci uzamknuti osoby ve voze.

Zamykani/odemykani bez klice*

Pokud do vybavy vozidla patfi zamykani/odemy-
kani bez klice*, staci mit délkovy ovladac s klicem
v blizkosti, napr. v kapse nebo penézence, coz
usnadni otevirani vozidla, kdyz mate pIné ruce.
Informace o dosahu systému najdete v kapitole
"Dosah dalkového ovladace s klicem".
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ZAMKY A ALARM

44 Zvenku na klikach je prohluben pro zamykanti,
kdeZto uvnitf je plocha citliva na dotyk, ktera se
pouziva k odemykéni. Na madle dvefi zavazadlo-
vého prostoru je pogumované pfitlaéné plocha,
ktera se pouziva pouze k odemykant.

Prohluberi zvenku na klice dvefi pro zamykani. Plocha
citliva na dotyk zvenku pro odemykan.

o Pritlaéna prohluben pro zamykani

9 Pritlaény povrch pro odemykani

232

i) POZNAMKA

Je nezbytné, aby v jeden okamzik byl aktivo-
van pouze jeden tlakoveé citlivy povrch. Pokud
se dotknete kliky a soucasné zamykaciho
povrchu, hrozi nebezpeci, ze systém vyda dva
povely. Coz znamen4, Ze pozadovana aktivita
(zamykani/odemykani) nebude provedena
nebo bude provedena se zpozdénim.

Pokud chcete zavfit sou¢asné vsechna bocni
okna a panoramatickou stfechu*, polozte prst do
pritlaéné prohlubné zvenku na klice a podrzte jej
na misté, dokud se nezaviou vsechna boc¢ni okna
a panoramaticka strecha™.

Zamykani boénich dvefi a dveFi
zavazadlového prostoru

Aby bylo mozné vozidlo zamknout, musi byt
vSechny boc¢ni dvefe zaviené. Avsak dvefe zava-
zadlového prostoru mohou byt béhem zamykani
pomoci kliky na bocnich dvefich oteviené.

- Po zavieni dveff zatlacte na oznacené plose
zvenku na klice smérem dozadu nebo stisk-
néte tlacitko na spodnf hrané dvefi zavazad-
lového prostoru - zamky se pfed zavfenim
zajisti.
> Kontrolka zamkd na ¢elnim skle zacne bli-

kat, ¢imZ oznacuje, Ze vozidlo bylo uzam-
¢eno.

Pogumovana pfitlacna plocha na dvefich zavazadlového
prostoru pouzivana pouze k odemykani.

(1 POZNAMKA

Je nezbytné, aby v jeden okamzik byl aktivo-
van pouze jeden tlakove citlivy povrch. Pokud
se dotknete kliky a sou¢asné zamykaciho
povrchu, hrozi nebezpedi, ze systém vyda dva
povely. Coz znamen4, ze pozadovana aktivita
(zamykani/odemykani) nebude provedena
nebo bude provedena se zpozdénim.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Odemykani boénich dvefi a dvefi
zavazadlového prostoru
- Pokud chcete vozidlo odemknout, uchopte

kliku nebo stisknéte pogumovanou pfitlacnou

plochu pod madlem dvefi zavazadlového

prostoru.

> Kontrolka zamku na celnim skle zhasne,
¢imz potvrdi uzamknuti vozidla - bo¢ni
dvefe a dvefe zavazadlového prostoru se
oteviraji jako obvykle.

(1) POZNAMKA

Je nezbytné, aby v jeden okamzik byl aktivo-
van pouze jeden tlakové citlivy povrch. Pokud
se dotknete kliky a soucasné zamykaciho
povrchu, hrozi nebezpedi, ze systém vyda dva
povely. Coz znamen4, Ze pozadovana aktivita
(zamykani/odemykani) nebude provedena
nebo bude provedena se zpozdénim.

Odemykaci sekvence
V hornim zobrazeni stfedového displeje Ize vybrat
rGzné sekvence odemykant:

Prejdéte na Nastaveni =» My Car =» Zamykani

=>» Odemykani bez kli¢e a zvolte VSechny
dvere nebo Jedny dvere.

Automatické znovuzamknuti

Pokud nejsou béhem dvou minut od odemknuti
otevieny Zadné dvefe ani dvefe zavazadlového
prostoru, dvefe se automaticky zamknou. Tato

funkce zamezuje tomu, abyste nechténé pone-
chali viiz odemknuty.

Dalkové odemykani dvefi (RDU)
Délkoveé Ize vozidlo odemknout pomoci aplikace
Volvo On Call*.

Souvisejici informace
e Dalkovy ovlada¢ s klicem (str. 228)

e FElektricky ovladané dvere zavazadlového
prostoru* (str. 243)

® Zamykani/odemykani dveff zavazadlového
prostoru (str. 237)

e  Otevirani/zavirani dvefi zavazadlového pros-
toru pohybem nohy* (str. 246)

e Dosah dalkového ovladace s klicem
(str. 230)

e  Odnimatelna cepel Klice (str. 240)
® Alarm (str. 253)

ZAMKY A ALARM

Indikace zamykani/odemykani
vozidla

Kdyz je viiz zamknuty nebo odemknuty dalkovym
ovladacem, ukazatele sméru potvrdi, ze
zamknuti/odemknuti bylo provedeno spravné.
Lze upravit indikaci pro zamykani/odemykani.
Pokud chcete upravit indikaci, prejdéte na stre-
dovy displej a potom klepnéte na Nastaveni =»
My Car=» Zamykani =» Zpétna vazba
zamykani a odemykani.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 233
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ZAMKY A ALARM

Indikace zvenku
® \/ystrazna svétla vozidla indikuji zamknuti blik-
nutim a sklopenim vnéjsich zrcatek®.

® \ystrazna svétla vozidla indikuji odemknuti

dvojim bliknutim a vyklopenim vnéjsich zrca-
tek®.
V&echny dvere, zadni vyklopné dvefe a kapota

musi byt zavieny, aby bylo indikovano zamknuti
vozidla.

Pokud se provede zamknuti pouze pfi zavienych
dvefich fidice®, vozidlo se zamkne, ale indikace
probéhne pouze pokud budou zavfené vsechny
dvere, zadni vyklopné dvefe a kapota.

Indikace na pfistrojové desce

Kontrolka z&mkU a alarm( na pfistrojové desce ukazuje
stav systému alarmd.

8 Pouze vozidla s elektricky ovladanymi sklopnymi zrcatky na dvefich.

Dlouhé bliknutf indikuje zamknuti vozidla. Je-li
vozidlo zamknuté, je to indikovano kratkymi pulzu-

jicimi bliknutimi.

Kontrolka v tlac¢itkach zamku

Tlagitka zamka pouze v prednich dvefich

Tlacgitka zamkud s kontrolkou zamku v prednich dvefich.

Svitic kontrolka v tlacitku zamku nékterych

z prednich dvefi oznacuje, Ze vSechny dvere jsou
zamknuté. Dojde-li k otevfeni libovolnych dveri,
kontrolka v obojich dverfich zhasne.

9 Neplati pro vozidla vybavena piplatkovym systémem bezklicového zamykani/odemykani (Passive Entry*).

Ve vSech dverich*

Tlacitko zamku s kontrolkou zadmku v zadnich dvefich.

Svitici kontrolka v tlacitku zamku nékterych dvefi
oznacuje, Ze tyto dvefe jsou zamknuté. Pokud se
nékteré dvefe otevfou, jejich kontrolka zhasne, ale
ostatni budou nadéle svitit.

Vybér funkce
Pres stfedovy displej Ize nastavit riizné moznosti
pro indikaci zamknuti/odemknuti.

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni na
stfedovém displeji.
2. Stisknéte My Car=» Zamykani.

3. Nastavte nastaveni v nabidce Zpétna vazba
zamykani a odemykani.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.



Vice informaci o indikaci zamknuti/odemknuti
naleznete v kapitolach "Priblizovaci svétla"
a "Nastaveni zpétnych zrcatek".

Souvisejici informace

e  Zamykani/odemykani zvenku (str. 231)

e Doprovodné osvétleni pfi prichodu (str. 144)
e Sefizeni vnéjsich zpétnych zrcatek (str. 149)

10 Pouziva se, napfiklad, k rychlému vyvétrani vozidla, kdyz je horko.

Zamykani/odemykani zevnitf

Bo¢ni dvefe a dvefe zavazadlového prostoru Ize
zamknout a odemknout zevnitf pomoci central-
niho zamykani na ptednich dvetich. Kazdé ovla-
dani zamk{* na zadnich dvefich zamyka pfi-
slusné zadni bo¢ni dvere.

Centralni zamykani

Zamykaci/odemykaci tlacitko s kontrolkou na pfednich

N

dverich.

K uzamknuti stisknéte tlacitko @ a k ode-

mknuti tladitko QD na ovladani centrainiho
zamykani.

Odemykani

1.

K odemknutim vSech bocnich dvefi a dvefi
zavazadlového prostoru stisknéte tlacitko 'Eg

ZAMKY A ALARM

2. Potahnéte za kliku na jednéch z boénich
dveff a kliku uvolnéte.

> Dvere se odemknou a oteviou.

Dlouhym stisknutim tlacitka rb otevrete véechna
boéni okna soucasné - také se oznacuje jako
"globalni otevieni"©,

Zamykani
—  Stisknéte tlacitko ® - oboje pfedni dvefe
musi byt zaviené.
> Vsechny bocni dvefe a dvefe zavazadlo-
vého prostou jsou zamknuté.

Dlouhym stisknutim tlacitka @ zaviete najednou
viechna boéni okna a panoramatickou stfechu *.

Zamykaci tlacitko* zadni dvefe

Zamykaci tlacitko s kontrolkou na zadnich dvefich.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.

144

235



<

236

ZAMKY A ALARM

Zamykaci tlacitka pro zadni dvere zamykaji pouze
pfislusné zadni dvere.

Odemknuti dvefi:

- Potahnéte kliku dvefi - dvere se odemknou
a oteviou.

Automatické uzamykani
Dvefe a dvefe zavazadlového prostoru se zamy-
kaji automaticky, kdyz se vozidlo rozjede.

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni na
stredovém displeji.

2. Stisknste My Car=» Zamykani.

3. Vyberte Automatické zamykani dvefi

> Zobrazi se text napovédy Zamknuti
vSech dvefi za jizdy a boc¢ni dverfe
a dvefe zavazadlového prostoru se auto-
maticky zamknou.

Souvisejici informace
e  Zamykani/odemykani zvenku (str. 231)

® |ndikace zamykani/odemykéani vozidla
(str. 233)

Funkce ,, deadlock”

U funkce "deadlock" se v8echny kliky na dvefich
mechanicky vypoji, takze dvefe nelze otevrit
zevnitf.

Funkce "deadlock" se aktivuje dalkovym ovlada-
¢em a bezklicovym zamykanim (Passive Entry)*.
Funkce "deadlock" se aktivuje se zpozdénim pri-
blizné 10 sekund po zamknuti dveFi.

(1) POZNAMKA

Pokud se dvere oteviou béhem stanovené
doby zpozdéni, sekvence se prerusi a alarm

se vypne.

Pokud je aktivni funkce "deadlock", vozidlo Ize
odemknout pouze déalkovym ovladacem s klicem,
bezklicovym odemykanim nebo pomoci mobilni
aplikace Volvo On Call (VOC)* . Levé predni dvefe
je mozné zvenku odemknout pomoci odnimatelné
Cepele Klice.

/\ VAROVANI

Dokud nenf funkce Deadlock deaktivovana,
nenechavejte nikoho uvnitf vozu. Eliminujete
tim nebezpeci uzamknutf osoby ve voze.

Docdasna deaktivace

Pokud méa nékdo zlstat ve vozidle, ale dvere
museji byt uzamknuty zvenku, funkci deadlock je
mozné doc¢asné vypnout. Pfi konvencnim

zamknuti se elektrické z&suvky deaktivuji okam-

zité; pokud je vSak docasné deaktivovana funkce
"deadlock", zGistanou aktivni na dobu maximéalné
10 minut po zamknuti.

Docasnou deaktivaci Ize provést v horni casti
stfedového displeje:

Nastaveni =» My Car =» Zamykani =» Snizena
ochrana.

Stejnou akei Ize rovnéz provést stisknutim
Snizena ochrana v zobrazenf funkce na stfedo-
vém displeji.

Potom se na stfedovém displeji zobrazi Snizena
ochrana. Funkce "deadlock" se do¢asné deakti-
vuje pfi pfistim zamknuti vozidla. Pokud se vozidlo
odemkne a opét zamkne, je tfeba opét docasné
deaktivovat funkci "deadlock". Upozoriujeme, ze
se soucasné vypnou cidla naklonu a ¢idla pohybu
pro alarm™,

Systém se resetuje pfi dalSim nastartovani
motoru.

(1) POZNAMKA

® Upozoriujeme, Ze pii zamknuti vozidla se
aktivuje alarm.

® Pokud jsou nekteré dvefe otevieny
zevnitf, alarm se spusti.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Souvisejici informace
e Dalkovy ovlada¢ s klicem (str. 228)

e  Zamykani/odemykani zvenku (str. 231)
e  Zamykani/odemykani zevnitf (str. 235)
L]

Zamykani/odemykani pomoci odnimatelné
Cepele klice (str. 242)

® Alarm (str. 253)

Zamykani/odemykani dveri
zavazadlového prostoru

Dvete zavazadlového prostoru Ize zamknout/
odemknout a otevfit riiznymi zplsoby v zavislosti
na urovni vybavy vozidla.

Odemknuti dvefi zavazadlového
prostoru dalkovym ovladacem s klicem

Gos2138

Alarm pro dvefe zavazadlového prostoru mize byt vypnut

2,’3 a tyto dvefe mohou byt odemknuty pomoci tlaéitka
na dalkovém ovladaci.

Existuji dvé moznosti, jak odemykat zadni
vyklopné dvere

ZAMKY A ALARM

1. Stisknéte tlagitko 3 na dalkovém ovladaci
s klicem.

> Kontrolka zamku a alarmu na pfistrojové
desce zhasne, coz indikuje, Ze alarm nenf
pro celé vozidlo zapojen.

Snima¢ néklonu a snimace pohybu v inte-
riéru a snimace otevienf dvefi zavazadlo-
vého prostoru jsou odpojeny.

Dvere zavazadlového prostoru jsou
odemknuté, ale zUstavaji zaviené, pficemz
bocnf dvefe zlstavaji odemknuté a funkce
alarmu jsou zapojené.

Pokud chcete otevrit zadni vyklopné dvere,
uchopte pfitlacnou plochu pod madlem
zadnich vyklopnych dvefi a dvefe otevrete.

Pokud se dverfe zavazadlového prostoru
neoteviou do 2 minut, znovu se zamknou
a alarm se znovu zapoji.

2.V pripadé elektricky ovladanych zadnich

vyklopnych dvefi*
Dlouze (cca. 1,5 sekundy) stisknéte tlacitko
3 na dalkovém ovladadi

> Dverfe zavazadlového prostoru jsou
odemknuté a oteviené, pricemz boc¢ni
dvere zUstéavaji odemknuté a funkce
alarmu jsou zapojené.

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod. 237



ZAMKY A ALARM

44 Bezkli¢ové odemykani zadnich Dvefe zavazadlového prostoru drzi v zavieném A VAROVANI
vyklopnych dvefi stavu elektricky zamek. Nestaci mit dalkovy ovla Nejezdete s vozen, kdyz jsou zadni vjklopn
dvefe oteviené! Do prostoru pro zavazadla by
1. Pokud chcete dvefe zavazadlového prostoru se mohly nasét toxické vyfukové plyny.
oteviit, lehce pritlaéte na pogumovanou pfi-
tlaénou plochu pod madlem dvefi zavazadlo-
vého prostoru.

> Zamek se uvolni.

dac v blizkosti, napf. v kapse nebo penézence.

Odemykani zevnitf vozidla

(1) POZNAMKA

Pokud dalkovy ovlada¢ s klicem neni deteko-
van v dostatecné blizkosti zadnich vyklopnych
dvefi, zamykani/odemykani nebude fungovat.
Pogumovana deska s tlakové citlivym povrchem. Dalsi informace - viz kapitola "Dosah délko-
vého ovladace".

2. Nadzvednéte vnéjsi kliku a dvefe zavazadlo-
vého prostoru zcela otevrete.
Odemknuti dveff zavazadlového prostoru:

@ DULEZITE 1. Kratce stisknéte tlacitko <5 na pfistrojové
e Kuvolnéni zamku pfihradky je nutna mini- desce.
malni sila - staci jemné stisknout pogumo- > Zadnf vyklopné dvere Ize odemknout
vany panel. a oteviit zvnéjsku uchopenim pogumované
® Pi otevirani prihradky nezvedejte pryzovy tlakové plosky.
panel - prlhradkuV(l)ltevIclaj[e pomou,madla. 2. A pomoci na pranf dodavaného elektrického
Pokud byste pou2|l| pnhs velkou silu, mohly oviadnt zadnich vyklopnych dveft
by se poskodit elektrické kontakty na pry-
Zovém panelu. Dlouze stisknéte tlacitko <=5 na pristrojové
desce.

> Zadni vyklopné dvere se oteviou.
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Zamknuti dalkovym ovladaéem s klicem
= Stisknéte tlacitko na dalkovém ovladaci
s klicem.

> Kontrolka zamku a alarmu na pfistrojové
desce zacne blikat - alarm je zapojen.

Souvisejici informace
e Daélkovy ovlada¢ s klicem (str. 228)

® Elektricky ovladané dvefe zavazadlového
prostoru* (str. 243)

e Otevirani/zavirani dveff zavazadlového pros-
toru pohybem nohy* (str. 246)

Aktivace/deaktivace soukromého
zamykani.

Priru¢ni schranku a zadni vyklopné dvefe muizete
zamknout pomoci tzv. soukromého zamykani,
kdyz vozidlo predavate napt. zaméstnanci hotelu
apod. k zaparkovani.

(D POZNAMKA
Aby se aktivovala funkce soukromého zamy-
kani, musi byt vozidlo minimalné v rezimu
zapalovani I.

ZAMKY A ALARM

Aktivace soukromého zamykani

1. Tuto funkci Ize aktivovat ze zobrazeni funkce
nebo ze zobrazeni nastavent:

® Stisknéte tlacitko Osobni zamek
v zobrazeni funkci na stfedovém displeji.
® Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazenf
na stredovém displeji. Stisknéte tlacitko

My Car =» Zamykani. Zvolte Osobni
zamek.

> Objevi se vyskakovaci okno.

(1) POZNAMKA

Pfi prvnim pouziti funkce se musf zvolit bez-
pecnostni kéd. Bezpecnostni kéd Ize pouZzit

k deaktivovani viech dfivéjSich PIN kédd. Bez-
pecnostni kéd si uloZte na bezpecné misto.

(1) POZNAMKA

Pokud se aktivuje soukromé zamykani

a vozidlo se odemkne pres systém Volvo On
Call* nebo pomoci mobilni aplikace Volvo on
Call*, soukromé zamykani se automaticky
deaktivuje.
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ZAMKY A ALARM

2. Zadejte kod, kterym se ma priruéni schranka

po zamknuti odemknout, a klepnéte na
Potvrdit.

> Pfiruéni schranka a zadni vyklopné dvere
jsou zamknuté. Zamknuti poznate podle
zelené kontrolky v tlacitku v zobrazeni
funkci a podle zaskrtnuti policka soukro-

Odnimatelna éepel klice

Soucasti dalkového ovladace je vytahovaci
kovova cepel klice. Pomoci tohoto klice Ize akti-
vovat fadu funkci a provadét nékteré operace.

Jedine¢ny kod klice je mozné ziskat v autorizova-
nych servisech Volvo, které jsou doporuceny pro

Moznosti pouziti cepele klice
Pomoci odnimatelné ¢epele déalkového ovladace
s klicem:

mohou byt manuélné otevfeny levé predni
dvefe'?, pokud nemize byt aktivovano cen-
tralni zamykani délkovym ovladacem s klicem.

mého zamykén( v zobrazeni nastaven nakup novych klicd. e vSechny dvefe jsou nouzové uzamknuty - viz
' kapitola "Zamykéni/odemykéani pomoci odni-

Deaktivace soukromého zamykani matelné Cepele Klice".
1. Tuto funkci Ize deaktivovat ze zobrazeni ® |ze aktivovat/deaktivovat mechanické détské

funkce nebo ze zobrazeni nastavent:

e Stisknéte tlacitko Osobni zamek

bezpecnostni pojistky v zadnich dvefich - viz
kapitola "Détské pojistky".

Kli¢ bez tlagitek'3 (Key Tag) neobsahuje odnima-
telnou Cepel klice. V pfipadé potfeby pouzijte
odnimatelnou cepel bézného délkového ovladace
s klicem.

v zobrazeni funkci na stfedovém displeji.

® Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
na stfedovém displeji. Stisknéte tlacitko
My Car =» Zamykani. Zvolte Osobni
zamek.

> Objevi se vyskakovacf okno.

2. Zadejte kéd, ktery se pouzije k zamknuti,
a klepnéte na Potvrdit.

> Pfiruéni schranka a zadni vyklopné dvefe
jsou odemknuté. Odemknuti poznate
podle toho, Ze zmizi zelena kontrolka v tla-
Citku v zobrazeni funkci a zaskrtnuti
policka soukromého zamykéni v zobrazeni
nastavent.

Souvisejici informace
®  Pouziti pfiruéni schranky (str. 215)

® Zamykani/odemykani dvefi zavazadlového
prostoru (str. 237)
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Vytahnuti ¢epele klice

Gos2731

Bl 59 Drite dalkowy ovladaé s kiigem predn
stranou viditelné tak, aby logo Volvo sméfo-
valo vpravo - posunte tlacitko na spodni
hrané u krouzku na kli¢ doprava. Posunte
skofepinu na pfedni strané o nékolik milime-
trd nahoru.

(23 Skofepina se uvolni a miZete ji nadzved-
nout z klice.

12 Toto plati pro vozidlo s levostrannym a pravostrannym fizenim.

Gos2732

BB Cepel vytahnéte tak, 7e ji naklonite
nahoru.

G052733

E® Cepel po poutiti vratte na ptvodni misto
v dalkovém ovladadi s klicem. Vratte na misto
skorepinu a zasunte ji zpatky.
> QOzve se cvaknuti, coZ znamen4, Ze skore-

pina je sprévné zajisténa na svém misté.

13 Je dodavan s vozidly, ktera jsou vybavena piiplatkovym systémem zamykéni/odemykani bez klice (Passive Entry*).

ZAMKY A ALARM

Souvisejici informace
®  Zamykani/odemykani pomoci odnimatelné
Cepele klice (str. 242)

e Détské pojistky (str. 252)
e Dalkovy ovlada¢ s klicem (str. 228)

241
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ZAMKY A ALARM

Zamykani/odemykani pomoci
odnimatelné cepele klice

Pomoci odnimatelné ¢epele mulzete, napfiklad,
odemknout vozidlo zvenku - tfeba v situaci, kdy
doslo k vybiti baterie v dalkovém ovladadi s kli-
cem.

Odemykani

EP Potahnéte za kliku levych prednich dvefi' do
koncové polohy tak, aby byla videt valcova
vlozka zamku.

B Zasunte klic do zamku zapalovani.

Otocte jim doprava o 45 stupn tak, aby
Cepel klice sméfovala rovné smerem zpét.

E) Otocte klicem zpét o 45 stupnu do vychozi
polohy. Vytahnéte Kli¢ z valcové vlozky zamku
a uvolnéte kliku tak, aby zadni ¢ast kliky se
znovu opirala o vozidlo.

14 To platf pro vozidlo s levostrannym i pravostrannym fizenim.

5. Potéhnéte za kliku.
> Dvere se oteviou.

Zamykani se provadi stejnym zplsobem, ale
otocenim smérem doleva o 45 stupnl namisto
otoéeni vpravo uvedeného v kroku (3).

(i POZNAMKA

Kdyz jsou dvefe odemknuty pomoci ¢epele
klice a oteviou se, aktivuje se alarm.

Zélozni ¢tecka se nachazi v tunelové konzole.

Pokud chcete deaktivovat alarm, postupuje nésle-
dovné:

1. Umistéte délkovy ovlada¢ s klicem do zélozni
Ctecky ve spodni ¢asti drzaku napojl v tune-
lové konzole.

2. Potom otocte startovacim knoflikem do
polohy START a knoflik uvolnéte.

> Ovlada¢ se automaticky vréti do vychozi
polohy - signalizace alarmu se deaktivuje
a alarm se vypne.

Zamykani

Vorzidlo Ize zamknout pomoci odnimatelné cepele
klice dalkového ovladace v pripadé vypadku napa-
jeni nebo vybiti baterie v dalkovém ovladaci.

Levé predni dvefe Ize zamknout pomoci valcové
vlozky zamku a vytahovaci cepele klice.

U ostatnich dvefi nejsou vélcové vlozky zamku.
Misto toho je na konci kazdych dvefi spinac
zamku, ktery se musi stisknout pomoci cepele
klice - tyto spinace se mechanicky zamykaiji a blo-

kuji, aby se nedaly oteviit zvenku.

Presto Ize tyto dvere stéle otevrit zevnitr.
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i) POZNAMKA

e QOvladani zamku na dvefich zablokuje
pouze konkrétni dvere - nikoliv vSechny
dvefe najednou.

® Manuélné zamknuté zadni dvefe s aktivo-
vanou manuélni détskou pojistkou nelze
otevrit zvenku ani zevnitf. Zadni dvere,
které byly uzamknuty timto zptisobem, Ize
odemknout pouze pomoci délkového
ovladace s klicem, tlacitka centralniho
zamykani nebo potahnutim kliky zevnitf
na dvefich.

Manualni zamykani dvefi. Nesmi se kombinovat s dét-

skymi bezpe&nostnimi pojistkami.

Souvisejici informace

- Vytéhnéte Cepel klice z dalkového ovladani. b o .
e QOdnimatelna cepel klice (str. 240)

Vlozte cepel klice do otvoru a resetujte
zamek. Zatlacte kli¢ dolt na doraz cca.
12 mm.

Dvefe |ze oteviit zvenku i zevnitf.

Dverfe se zablokuji proti otevieni zvenku.
Vnitinf klika dvefi musi byt oteviena, aby
doslo k névratu do polohy A.

Dverfe Ize odemknout také tlacitkem odemknuti
na dalkovém ovladaci nebo pomoci tlacitka cen-
tralniho zamykani na dvefich fidice.

ZAMKY A ALARM

Elektricky ovladané dvere
zavazadlového prostoru*

Dvefe zavazadlového prostoru Ize otevirat/zavirat
elektricky.

Otevirani/zavirani pohybem nohy je rovnéz mozné
v rdmci roz&ifené vybavy - dalsi informace najdete
v kapitole "Otevirani/zaviranf elektricky ovlada-
nych dvefi zavazadlového prostoru pohybem
nohy".

Otevreni

Zadni vyklopné dvere Ize otevirat pomoci madla,
pohybem nohy*, tlacitka na ovladacich na pfistro-
jové desce nebo pomoci dalkového ovladace.

Tlacftko pro otevirani/zavirani na pfistrojové desce.
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ZAMKY A ALARM

Pokud chcete oteviit dvefe zavazadlového pros-
toru, zvolte jednu z nasledujicich moznosti:

Lehce pritlacte na madlo dvefi zavazadlového
prostoru.

Dlouze stisknéte tlacitka <=5 na pfistrojové
desce - drzte tlacitko stisknuté, dokud se
dvere zavazadlového prostoru nezaénou otvi-
rat.

Dlouze stisknéte tlagitka o na dalkovém
ovladadi - drzte tlacitko stisknuté, dokud se
dvefe zavazadlového prostoru nezaénou otvi-
rat.

Zavirani

Dvere zavazadlového prostoru Ize zavfit pomoci
tlacitka na pfistrojové desce, pohybem nohy?,
pomoci tlacitka na dalkovém ovladaci nebo
pomoci tlagitek'® podél spodnf hrany dveff zava-
zadlového prostoru.

Pokud chcete zavrit dvefe zavazadlového pros-
toru, zvolte jednu z nasledujicich moznosti.

Dlouze stisknéte tlaéitko <=5 na pfistrojové

desce nebo tlagitko o na dalkovém ovla-

daci.

> Dverfe zavazadlového prostoru se automa-
ticky zaviou a ozve se zvukovy signél -
dvere zavazadlového prostoru zlstanou
odemknuté.

15 U vozidel se zamykanim/odemykanim bez klice (Passive Entry*) je k dispozici jedno tlacitko pro zavirani a jedno tlagitko pro zavirani a zamykani.

16 Tato vybava je k dispozici na nékterych trzich.

- Pokud chcete zadni vyklopné dvefe a sou-

¢asné zamknout tyto dvefe a boc¢ni dvefe

(aby bylo mozné dvefe zamknout, musi byt

vechny zavieng), stisknéte tlagitko <8515 na

spodni hrané zadnich vyklopnych dveri.

> Dverfe zavazadlového prostoru se automa-
ticky zavfou - tyto dvefe a boéni dvefe jsou
zamknuté a alarm'® je zapojen.

(1) POZNAMKA

Tlacitko zavirani a zamykéani na spodnf strané dvefi zava-
zadlového prostoru.

= Chcete-li dvefe zaviit, stisknéte <5 tla-
&itko'® na spodni hran& zadnich vyklopnych
dvefi.
> Dverfe zavazadlového prostoru se automa-
ticky zavrou - dvefe zavazadlového pros-
toru zdstanou odemknuté.

Pokud dalkovy ovlada¢ s klicem nenf deteko-
van v dostatecné blizkosti zadnich vyklopnych
dvefi, zamykani/odemykani nebude fungovat.
Dalsi informace - viz kapitola "Dosah dalko-
vého ovladace".

(1) POZNAMKA

(1 POZNAMKA

Tlacitko je aktivni 24 hodin poté, kdy dvefe
zlistaly otevieny. Potom se musf zaviit ru¢né.

Pokud pouzivate zamykani/zavirani bez klice*
a kli¢ neni zjisten dostatecné blizko zadnich
vyklopnych dvefi, ozvou se tfi signaly. Dalsi
informace - viz kapitola "Dosah dalkového
ovladace" a "Zamky a dalkové ovladace".

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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(M DULEZITE

Pokud zadni vyklopné dvefe ovladate rucné,
zavirejte resp. otevirejte je pomalu. Neotevi-
rejte a nezavirejte je silou, pokud citite odpor.
Mohou se poskodit a pfestanou fungovat
spravné.

Zruseni otevirani/zavirani

- Existuje pét moznosti, jak zrusit otevirani/
zavirani:
e Stisknéte tlacitko na pfistrojové desce.

e Stisknéte tlacitko na dalkovém ovladaci
s klicem.

® Stisknéte zaviraci tlacitko'® u spodnf hrany
dvefi zavazadlového prostoru.

e Stisknéte pogumovanou desti¢ku pod
vnéjsi klikou.

e Pomoci pohybu nohy (dalsi informace - viz
kapitola "Otevieni/zavreni elektricky ovla-
danych zadnich vyklopnych dvefi pohybem
nohy").

> Pohyb zadnich vyklopnych dvefi se prerusi,
dvere se zastavi a Ize jimi pohybovat
rucne.

Nastavitelné maximalni otevreni
Maximalni Ghel otevieni dvefi zavazadlového pros-
toru Ize upravit napr. podle nizké vysky stropu

v garazi.

15 U vozidel se zamykanim/odemykanim bez klice (Passive Entry*) je k dispozici jedno tlagitko pro zaviranf a jedno tlagitko pro zavirani a zamykani.

Nastaveni maximalni otevrenf:

1. Oteviete zadni vklopné dvefe- zastavte je
v oteviené poloze.

2. Stisknéte tlacitko <" na spodni strané dveff
zavazadlového prostoru alespon na
3 sekundy.
> Ozvou se dva kréatké signaly potvrzujici
uloZeni nastavené polohy.

Resetovani maximalniho otevrent:

- Manuélné presunte zadni vyklopné dvere do

nejvy$si mozné polohy - minimélné na

3 sekundy stisknéte tlacitko <* na zadnich

vyklopnych dvefich.

> Ozvou se dva signaly potvrzujici vymazani
nastavené polohy. Dvere zavazadlového
prostoru potom pfi otevirani zohledni svou
maximalni polohu.

(1 POZNAMKA

® Pokud byl systém aktivovan po delsi dobu
bez prestavky, vypne se, aby nedoslo
k prehrati. Systém Ize znovu pouZit po
cca. 2 minutéch.

ZAMKY A ALARM

Ochrana proti pfivieni

Jestlize néco, s dostatecnym odporem, bréani ote-
vieni/zavfeni dvefi zavazadlového prostoru, akti-
vuje se ochrana proti pfivieni.

Béhem otevirani - pohyb se prerusi, dvefe
zavazadlového prostoru se zastavi a ozve se
dlouhy signal.

Béhem zavirani - pohyb se prerusi, dvefe
zavazadlového prostoru se zastavi, ozve se
dlouhy signal a dvefe zavazadlového prostoru
se vrati k naprogramované maximéalni poloze.

/\ VAROVANI

Pri otevirani a zaviranf davejte pozor, mize
dojit k zachyceni. NeZ zacnete s oteviranim
resp. zaviranim, zkontrolujte, zda se blizkosti
vyklopnych dvefi zavazadlového prostoru nikdo
nenachazi - zachyceni by mohlo mit vazné
nasledky.

Pri ovladani vyklopnych dvefi zavazadlového
prostoru budte vzdy opatrni.
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ZAMKY A ALARM

44 Ptfedepnuté pruziny Otevirani/zavirani dvefi Provoz

. zavazadlového prostoru pohybem >
nohy*
Pro usnadnéni ovladani Ize dvefe zavazadlového
prostoru oteviit resp. zavfit, naptiklad, kdyz mate
plné ruce, kopnutim nohy smérem k zadnimu
narazniku.

Predepnuté pruziny pro elektricky ovladané zadni
vyklopné dvefe.

/A\ VAROVANi

U elektricky ovliadanych dveri zavazadlového
prostoru neotevirejte predepnuté pruziny.
Jsou predepnuty pod vysokym tlakem a v pfi-

Kopnuti smérem k aktivacni plose detektoru.

padé otevieni mohou zpUsobit poranéni. Snimac se nachazi vlevo od stedu narazniku'’,
Aby bylo mozné dvere otevrit/zavfit, jeden z dal-
Souvisejici informace kovych ovladacl s klicem se musi nachazet
e  Otevirani/zavirani dveff zavazadlového pros- v dosahu'® za vozidlem. To plati také pro jiz uzam-
toru pohybem nohy* (str. 246) &ené vozidlo. Tim se zabranf ndhodnému otevienf
e Dosah dalkového ovladace s klicem napf. v automycce.
(str. 230)

17 Je-li vozidlo vybaveno kluznym plechem/difuzérem*, snima¢ se nachazi smérem k levému rohu nérazniku.
18 Dalsi informace - viz kapitola "Dosah délkového ovladace s klicem".
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Otevirani/zavirani

- Udélejte jeden pomaly pohyb nohy pod levou
¢ast zadniho narazniku. Potom ustupte
o jeden krok zpatky. Narazniku se nemusite
dotykat.

> Je-li aktivovano otevirani/zavirani, ozve se
kratky zvukovy signél a dvefe zavazadlo-
vého prostoru se oteviou/zavrou.

Pokud jsou zadni vyklopné dvefe oteviené,
pohybem nohy se vzdy zaviou.

Zadni vyklopné dverfe Ize rovnéz zaviit pomoci tla-
Citka na pristrojové desce, pomoci tlacitka na déal-
kovém ovladagi nebo pomocf tlagitek'® pod
zadnimi vyklopnymi dvefmi. Dalsi informace
najdete v kapitole "Elektricky ovladané dvere
zavazadlového prostoru".

Pokud provedete nékolik pohybl nohou a za
vozidlem neni schvaleny délkovy ovladac s klicem,
po jisté dobé nebude otevirani mozné.

Nenechavejte nohu pod vozidlem - mohlo by se
stat, ze se systém neaktivuje.

Zrudeni otevirani/zavirani

- Pokud probiha otevirani/zavirani a chcete
pohyb zadnich vyklopnych dvefi zastavit, udé-
lejte nohou jeden pomaly pohyb nohou
dopredu.

Délkovy ovladac s klicem nemusi byt v blizkosti
vozidla, aby se zrusilo otevirani/zavirani.

(1) POZNAMKA

Pokud zadni naraznik bude zatizen velkym

mnozstvim snéhu, ledu, necistot atd., hrozi

nebezpeci omezené funkénosti nebo Gplné
ztraty funkénosti. Z tohoto divodu udrzujte
Cistotu.

(1) POZNAMKA

Pamatujte na to, ze pokud je dalkovy ovladac
v dosahu, mize dojit k aktivaci systému
v automyéce apod.

S kluznym plechem/difuzérem

z prislusenstvi*

Je-li vozidlo vybaveno kluznym plechem/difuzé-
rem* z pffsluSenstvi, snimac¢ se nachazi smérem
k levému rohu narazniku.

19 Plati pouze pro vozidla vybavena systémem zamykani/odemykani bez kiice (Passive Entry)*.

ZAMKY A ALARM

G057004

Je-li vozidlo vybaveno kluznym plechem/difuzérem* z pfi-
slusenstvi, snimac se nachazi smérem k levému rohu
narazniku.

Pokud chcete otevirat/zavirat pohybem nohy

a vozidlo je vybaveno kluznym plechem/difuzérem
z pfisludenstvi, noha se musi pohybovat ze strany
vozidla.
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ZAMKY A ALARM

Kopnuti smérem k aktivaéni plose detektoru.

Souvisejici informace

® Zamykani/odemykani dvefi zavazadlového
prostoru (str. 237)

® Elektricky ovladané dvere zavazadlového
prostoru* (str. 243)

e Dosah délkového ovlddace s klicem
(str. 230)

Vymeéna baterie v dalkovém ovladagi  Baterii v kiici bez tlagitek?® (Key Tag) nelze vymé-
s klicem nit - v autorizovaném servisu Volvo Ize objednat
Pokud je baterie v dalkovém ovladagi s klicem novy Klic.

vybita, musi se vyménit.

_ (® DULEZITE
@ POZNAMKA Vybity kli¢ Key Tag se musi predat do autori-
V8echny baterie maji omezenou Zivotnost zovaného servisu Volvo. Kli¢ se musi z vozidla
a musi se nakonec vymenit (neplati pro Key vymazat, protoze vozidlo Ize stéle nastartovat
Tag). Zivotnost baterie se lisi podle toho, jak pomoci zalozniho startovani.

hodné se vozidlo/kli¢ pouziva.

Baterie v dalkovém ovladadi s klicem by se méla
vyménit, pokud:
Pl sviti informacnf kontrolka a na displeji

—

fidice se zobrazi zprava Vybita bat.
v kli¢i Viz Uzivatelska pfirucka.

a/nebo

® zamky opakované nereaguji na signély dalko-
vého ovladace s klicem v okruhu 20 metrd od
vozu.

(1) POZNAMKA

Vzdy se zkuste posunout blize k vozidlu a zku-
ste znovu odemknout.

20 Tento Kli¢ je dodavan s vozidly, ktera jsou vybavena piiplatkovym systémem zamykéni/odemykani bez klice (Passive Entry*).
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Otevirani a vyména

G052735
Gos2736

G052734

ED Presuiite tlaitko do strany a vysurite P?'"”O(_?" éro't{bgvéku nebo POdObn“éhO .

n EW Drite dalkovy ovladag s klicem predni zadni skofepinu o par milimetr( nahoru. nasvtrOJe otlacejt'e kryt?r? na baterii pro:n
stranou viditelné tak, aby logo Volvo sméfo- @ Skofeoi Ini sFete ii nadzved- Sm?rthOd'”OWCh rucicek, dokud znacky
valo vpravo - posurite tlacitko na spodnf orepina se uvoini a muzete Ji nadzve nelicuji s textem OPEN.

. M o - nout z klice.
hrané u krouzku na kli¢ doprava. Posunte BB Opatmé zatlacte na kryt napf. nehtem do
skofepinu na pfedni strané o nékolik milime- vybrani a kryt nadzvednéte.

trd nahoru.
L . - B Potom vypacte kryt nahoru.
(23 Skofepina se uvolni a miZete ji nadzved-

nout z klice.
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Gos3722

Gos7062

(1) POZNAMKA

Spolec¢nost Volvo doporucuje, aby baterie
pouzivané v dalkovém ovladaci spliovaly UN
Manual of Test and Criteria, Part lll, sub-
section 38.3. Baterie osazené ve vyrobé nebo
vyménéné autorizovanym servisem Volvo spl-
nuji vySe uvedena kritéria.

n ﬂ Strana baterie (+) ukazuje nahoru. Potom
opatrné vypacte a uvolnéte baterii podle
obrazku.

(M DULEZITE

Nedotykejte se prsty novych baterii a povrchd
kontaktt - snizila by se tim jejich funkénost.

Instalujte novou baterii stranou (+) nahoru.
Nedotykejte se prsty kontaktl na baterii
v déalkovém ovladani s klicem.

n VloZte baterii do drzaku hranou dold.
Potom zasunte baterii dopfedu tak, aby zapa-
dla mezi dvé plastové prichytky.

@ Stisknéte baterii dolt tak, aby zapadla
pod horni prichytku z Cerného plastu.

G057066

(1) POZNAMKA

Pouzivejte baterie s oznacenim CR2032, 3 V.

Nasadte kryt zpét a otacejte jim ve sméru
hodinovych rucicek, dokud znacka nelicuje
s textem CLOSE.
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B Imobilizér

Elektronicky imobilizér pfedstavuje systém
ochrany vozidla pfed kradezi. Brani neopravné-
nym osobam nastartovat vozidlo.

Vozidlo Ize nastartovat pouze spravnym dalkovym
ovladacem.

Nésledujici chybova zpréava na displeji fidice sou-
visi s elektronickym imobilizérem:

G057064

EW Presunte skofepinu na zadni strané

a zatlacte ji dold, dokud neuslysite cvaknuti. el | 2l Pl
. . L Kli¢ nebyl Odecitani chyb
Q Potom zaSLTte zadm'stravnu skorepfmvy. n n Otocte dalkowy ovladaé s klicem nalezen v dalkovém o>\//ladaéi
> Ozve se dalsf cvaknuti, coz znamena, ze a nasadte zpét skofepinu predni casti tak, Ze L s klicem b&hem
skofepina spravné a spolehlivé drzi na ji zatlacite dold, dokud neuslysite cvaknuti. Viz U?'VE"" startovani - viozte
svém mists. telska pfi- | | 46 drzaku
@ Potom zasunte zadnf stranu skofepiny. ruéka S
0 dal&i cvaknuti. co3 L. napoju vedle sym-
> kzvve se dalsi Tvsrnvuclj' coz znamen, ze bolu Klice a zkuste
skofepina spolehlivé drzi. P—
® DULEZITE Dalkové ovladany imobilizér
Pouzité baterie se musf likvidovat ekologic- s vyhledavacim systémem?'
kym zpUsobem. Vorzidlo je vybaveno systémem, ktery umozniuje
vyhledat vozidlo a délkové aktivovat imobilizér,
Souvisejici informace a tim zabranit nastartovani motoru. Pro dalsi infor-
e  Délkovy ovladac s kiicem (str. 228) mace a pomoc pfi aktivaci systému se obratte na
' nejblizsitho prodejce Volvo.
21 Pouze nékteré trhy a pouze v kombinaci se systémem Volvo On Call*. »)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 251
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44 Naésledujici chybové zpréava na displeji fidi¢e sou-
visi s dalkové fizenym elektronickym imobilizérem
se systémem sledovant:

Symbol | Zpréava Popis
Dalkova Je aktivovan dal-
.ﬁ'ﬁ imobilizace | kové fizeny imobili-
BN | \ozidlo zerse 'sy's‘[emgm
sledovani. Vozidlo
nelze
tartovat nelze nastartovat.
nastartova Kontaktujte Cen-
trum sluzeb Volvo
On Call.

Souvisejici informace
e Dalkovy ovladag s klicem (str. 228)

® Dosah dalkového ovladace s klicem
(str. 230)

252

Détské pojistky

Détské bezpecnostni pojistky brani détem otevrit
zadni dvefe zevnitt. K dispozici je elektricky™

a manualni zamek.

Elektricka aktivace/deaktivace”

Elektrické détské bezpecnostni pojistky Ize
zapnout nebo vypnout ve vSech polohach zapalo-
véani polohéch klice nad 0. Aktivaci/deaktivaci Ize
provést do 2 minut po vypnuti motoru v pripadeé,
Ze nejsou otevieny zadné dvere. Dal$i informace

najdete v kapitole "Poloha zapalovani".

Tlacitko elektrické aktivace/deaktivace.

1. Nastartuje motor nebo prepnéte kli¢ do jaké-
koliv polohy zapalovani nad 0.

2. Stisknéte tlacitko na ovladacim panelu na
dvefich fidice.
> Kdyz jsou zamky aktivni, na displeji fidice
se zobrazi zprava Détska pojistka vzadu
Aktivovano a rozsviti se kontrolka na tla-
Citku.

Pokud jsou aktivovany elektricky ovladané détské
pojistky:
® okna mohou byt ovlddéna pouze spinaci na
ovladacim panelu na dvefich fidice
® zadni dverfe nelze otevrit zevnitr.
Deaktivace zamku:
- Stisknéte tlacitko na ovladacim panelu na
dverfich fidice.
> Kdyz jsou zamky deaktivovany, na displeji
fidice se zobrazi zprava Détska pojistka
vzadu Deaktivovano a kontrolka na tla-
Citku zhasne.
Aktuélni nastaveni se uloZi, kdyZ se motor vypne -
pokud jsou détské bezpecénostni pojistky pfi
vypnuti motoru zapnuté, tato funkce ziistane
aktivni i pfi dalsim nastartovani motoru.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.



Zprava Popis
Détska pojistka Détské
vzaduAktivovano | pojistky jsou
aktivovany.
Détska pojistka | Détské
vzaduDeaktivo- | pojistky jsou
vano deaktivovany.

Manualni aktivace/deaktivace

S détskymi bezpecnostnimi pojistkami. Nesmi se kombi-
novat s manualné ovladanymi zamky dveri.

- Pomoci odnimatelné cepele klice dalkového
ovladace otocte knoflikem. Dalsi informace
najdete v kapitole "Odnimatelna cepel klice".

Dvere se zablokuji proti otevieni zevnit.

B Dvere lze oteviit zvenku i zevnitf.

(1) POZNAMKA

® Ovladani knofliku na dvefich zablokuje
pouze konkrétni dvere - nikoliv obé zadni
dvefe najednou.

® Vorzidla s elektrickou détskou pojistkou

nejsou vybavena manuélni détskou pojist-
kou.

Souvisejici informace
e Odnimatelna Gepel Klice (str. 240)

e  Moznosti zapalovani (str. 358)

ZAMKY A ALARM

Alarm?22

Alarm upozorni, napfiklad, v pfipadé vloupani do
vozidla.

Aktivovany alarm se spusti, jestlize:

® jsou otevieny dvefe, kapota nebo dvefe zava-
zadlového prostoru,

® je zachycen pohyb v prostoru pro cestujici
(pokud je systém vybaven Cidlem pohybu ve
voze®),
® vz je zvedan nebo odtahovan (pokud je
systém vybaven cidlem naklonu vozu®),
® byl odpojen kabel akumulatoru nebo
® se odpoji siréna.
Pokud doslo k poruse v systému
: alarmu, na displeji fidice se rozsviti kon-
trolka a zprava Porucha syst. alarmu
Doporucen servis. V takovém pripadé

kontaktujte odborny servis - doporucujeme auto-
rizovany servis Volvo.

(1) POZNAMKA

Nepokousejte se sami opravovat a ménit
komponenty v systému alarmu. Jakykoliv
takovy pokus ma vliv na pojistné podminky.
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i) POZNAMKA

V pfipadé pohybu v prostoru pro cestujici sni-
mace naklonu spusti alarm - registruje se rov-
néz proudéni vzduchu. Proto se alarm mlze
spustit, pokud ve voze nechate oteviené okno
nebo panoramatickou stfechu® nebo pokud

se zapne topeni v prostoru pro cestujici.

Aby k tomu nedoslo: Pfi opousténi vozidla
zaviete okna/panoramatickou strechu. Pokud
budete pouzivat nezavislé topeni (nebo pre-
nosné elektrické topeni), nastavte proud vzdu-
chu z ventilaénich otvor( tak, aby nesméroval
nahoru do prostoru pro cestujici. Dalsi
moznosti je pouzit snizenou Uroven alarmu -
viz dale kapitola v této casti.

Zapnuti alarmu
Zamknéte a zapojte alarm vozidla - postupujte
nasledovné:

e stisknéte tlacitko pro zamknuti na dalkovém
ovladaci s klicem.

e stisknéte oznacenou plochu zvenku na klice
dvefi®® nebo

® stisknéte pogumovanou tlakovou plosku
zadnich vyklopnych dvefi%.

Je-li vozidlo vybaveno elektricky ovladanymi
dvefmi zavazadlového prostoru, tlaéitko na spodni

22 Tato vybava je k dispozici na nékterych trzich.

strané zadnich vyklopnych dvefi Ize pouzit také
k uzamknutf vozidla a zapojeni alarmu.

Deaktivujte alarm
Odemknéte a vypojte alarm vozidla - postupujte
nasledovné:

stisknéte tlacitko pro odemknuti na délkovém
ovladaci s klicem.

uchopte jednu k klik na dvefich?® nebo

stisknéte pogumovanou tlakovou plosku
zadnich vyklopnych dvefi?3,

Vypnuti spusténého alarmu

Stisknéte na dalkovém ovladaci s klicem
odemykacf tlacitko nebo nastavte ve vozidle
zapalovani do polohy I otocenim startovaciho
knofliku do polohy START a potom jej uvol-
nite.

POZNAMKA

Upozorfujeme, Ze pfi zamknuti vozidla se
aktivuje alarm.

Pokud jsou nékteré dvefe otevieny
zevnitf, alarm se spusti.

23 Plat pouze pro vozidla se zamykanim a odemykanim bez klice (Passive Entry*).

24 Platf pro nékteré trhy.

Zvukovy signal

Pri spusténi poplachu nastane nésledujici:

e Siréna zni 30 sekund nebo do doby, nez se
alarm vypne.

e Ukazatele sméru blikaji 5 minut nebo do
vypnuti alarmu.

Pokud zlistanou oteviené dvere, které aktivovaly

popladné zafizeni, cyklus poplachu se bude opa-

kovat az 10krat?4.

Kontrolka zamki a alarmu
Cervena LED dioda na pfistrojové desce indikuje
stav systému alarmu:

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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® LED kontrolka nesviti — alarm nenf zapojen.

e | ED kontrolka blika kazdou druhou sekundu
- alarm je zapojen.

e Po vypnuti alarmu LED kontrolky rychle blikaji
po dobu az 30 sekund nebo do doby, nez
nastavite zapalovani do polohy I oto¢enim
ovladace zapalovani do polohy START a jeho
uvolnénim. Tim alarm aktivovan.

Omezeny rezim alarmu
Omezené zabezpeceni znamena, Ze detektory
pohybu a naklonu Ize docasné deaktivovat.

Aby nedoslo k ndhodnému spusténi alarmu, napf.
pokud nechate v zamknutém voze psa nebo
béhem prevozu vozidla na trajektu nebo ve viaku,
docasné deaktivujte detektory pohybu a naklonu.
Postupuje se pfitom stejné jako u docasného
vypojeni zamykan( s funkcf "deadlock". Stejnou
akei Ize provést stisknutim Snizena ochrana

v zobrazenf funkce na stfedovém displeji.

Dalsf informace najdete v kapitole "Funkce
"deadlock”.

Souvisejici informace

® Automatické zapojeni/opétovné zapojent
alarmu (str. 255)

® Vypojeni alarmu bez provozniho dalkového
ovladage s klicem (str. 2565)

® Funkce ,deadlock® (str. 236)

27 Tato vybava je k dispozici na nékterych trzich.
30 Tato vybava je k dispozici na nékterych trzich.

Automatické zapojeni/opétovné
zapojeni alarmu?’

Automatické zapojeni zamezuje tomu, abyste
nechténé opustili viiz s vypnutym alarmem.

Pokud je viiz odemknuty dalkovym ovladacem

s klicem (a alarm je vypnuty), aviak z&dné dvefe
ani dvefe zavazadlového prostoru nejsou béhem
dvou minut otevfeny, alarm se automaticky opé-
tovné zapne. Zaroven se opé&tovné zamkne viiz.

Na nékterych trzich se alarm automaticky zapoji

znovu chvili poté, kdy se dvefe oteviely a zavrely,
aniz by byly uzamknuty.

Souvisejici informace
® Alarm (str. 253)

® \Vlypojeni alarmu bez provozniho délkového
ovladace s klicem (str. 255)

ZAMKY A ALARM

Vypojeni alarmu3° bez provozniho
dalkového ovladace s klicem
Vozidlo Ize odemknout a vypnout alarm i v pfi-
padé, ze nefunguje dalkovy ovlada¢ s klicem,
napf. pokud je vybita jeho baterie.

1. Oteviete dvere fidice pomoci odnimatelné
Cepele Klice.

> Poplach je spusten.

(=]

Zélozni ¢tecka se nachazi v drzéku népojl.
2. Umistéte dalkovy ovlada¢ s klicem do zalozni
ctecky v drzaku népoju v tunelové konzole.

3. Otocte startovacim knoflikem do polohy
START a knoflik uvolnéte.

> Alarm je deaktivovan.
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44 Souvisejici informace
e Alarm (str. 253)

® Automatické zapojeni/opé&tovné zapojeni
alarmu (str. 255)

e Odnimatelna cepel Klice (str. 240)
e Nastartujte motor (str. 359)
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Typové schvaleni pro systém
dalkového ovladace s klicem
Typové schvaleni pro dalkovy ovlada¢ s klicem
Ize zjistit v tabulce.

Startovani u systému zamykani bez
klice (Passive Start) a zamykani/

odemykani bez kli¢e (Passive Entry*)

\[@ NEPCRUODGH -
=, CMIID: 2014DJ5457

6057808

Znacka CEM u systému délkového ovladace s klicem

Doplrikové ¢islo typového schvéleni - viz tabulka dole.

ZAMKY A ALARM

Zemg&/Oblast Typové schvaleni
Jordansko TRC/LPD/2014/250
Srbsko P1614120100
Argentina CNC ID: C-14771
Brazilie MT-3245/2015

ANATEL
0589-15-6830

(01) 0 7897843840961

Gos8122
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* Informace o volitelné vybavé/pislugenstvi, viz Uvod. 257



ZAMKY A ALARM

€ Zemg&/Oblast

Typové schvaleni

Indonésie Nomor: 38301/SDPPI/2015
Malajsie RAAT/37A/0315/5(15-0663)
Mexiko IFETEL: RLVDEVO15-0396
Rusko

057805

Spojené Arabské Emiraty

ER37847/15
DA0062437/11

Dalsi informace o typovém schvalenf u systému

dalkového ovladace s klicem najdete na
support.volvocars.com.
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http://support.volvocars.com

Dalkovy ovladac s klicem

ZAMKY A ALARM

Zemé&/Oblast

Typové schvaleni

Jordansko

TRC/LPD/2015/104

Oman

OMAN - TRA
_R/2585/15

D080134

Spojené Arabské Emiraty

TRA
REGISTEREDNo:
ER38970/15
DEALER No:
DA36976/14

d4
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ZAMKY A ALARM

¢ Privések ke Klici

Zemg/Oblast Typové schvaleni
Jordansko TRC/LPD/2015/107
Oman

'R/2584/15

OMAN - TRA

D080134

G057967 I —————
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ZAMKY A ALARM

Zemé/Oblast

Typové schvaleni

Srbsko

A
AA

no11 15

Spojené Arabské Emiraty

TRA

REGISTEREDNo:

ER38971/15
DEALER No:
DA36976/14

Souvisejici informace
e Dalkovy ovlada¢ s klicem (str. 228)
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Sila fizeni zavisla na rychlosti

Sila vyvijena pfi fizeni se zvySuje se zvysujici se
rychlosti vozu, aby mél fidi¢ vétsi citlivost.

Na délnicich je Fizeni tuzsi. Rizeni je lehké a nevy-
Zaduje pfi parkovanf a nizké rychlosti Zadné
zvl&stni Gsill.

(1 POZNAMKA

V nékterych situacich mize byt posilovac¢
fizeni pfilis horky a musi se docasné chladit -
béhem této doby bude posilovac fizeni fungo-
vat s omezenou Gcinnosti a mize mit pocit, Ze

k otaceni volantu musite vyvinout vétsi silu.
Soucasné s docasnym snizenim Gcinnosti
posilovace fizeni se na displeji fidice zobrazi
zprava.

Zména miry posilovani pfi fizeni*
Pokud chcete zménit miru posilovani pri fizent,
prejdéte ke kapitole "Jizdni rezimy" a v asti
"Volitelné jizdni rezimy" vyhledejte popis

k moznosti INDIVIDUAL.

Toto nastaveni nenf k dispozici, kdyz se vozidlo
pohybuje.

Souvisejici informace
® Jizdni rezimy* (str. 371)

s wr

Elektronické Fizeni stability
Elektronické fizeni stability Electronic Stability
Control - ESC pomaha fidi¢i zlepsit trakci a eli-
minovat prokluzovani.

Pri zasahu systému ESC
béhem brzdéni mizete zazna-
menat prerusovany zvuk. Viz
muze akcelerovat pomaleji, nez
byste pfi seslapnuti pedalu

ee plynu ocekévali.
/\ VAROVANI

Systém kontroly stability ESC predstavuje
doplnék - nezvladne viechny situace na silnici.

-

Odpovédnost za bezpecnou jizdu s vozidlem
a dodrzovani platnych dopravnich predpist
a pravidel nese vzdy fidic.

Systém ESC zahrnuje nasledujici funkce:
Aktivni kontrola stacenf vozidla
Kontrola prokluzu

Systém kontroly trakce

Rizeni vlecného momentu motoru

Stabilizace pfivésu

1 Systém stabilizace privésu je soucasti montazniho celku originalni tazné tyce Volvo.

Aktivni kontrola staceni vozidla

Funkce stabilizuje vozidlo tak, Ze individualné kon-
troluje hnacf a brzdnou silu pisobici na jednotliva
kola.

Kontrola prokluzu
Tato funkce zabranuje prokluzovani kol na
vozovce pii akceleraci vozidla.

Systém kontroly trakce

Tato funkce je aktivni pfi nizkych rychlostech pre-
nasi hnacf silu z prokluzujiciho kola na kolo, které
neprokluzuje.

Rizeni vleéného momentu motoru
Rizenf vie&ného momentu motoru (Engine Drag
Control - EDC) brani nezadoucimu zablokovani
kol, napf. pfi pfefazeni na nizsi stupen nebo pfi
brzdéni motorem béhem jizdy na kluzkém

povrchu nebo pfi jizdé na nizsi prevodovy stupen.

Nezéadouci zablokovani kol béhem jizdy by, mimo
jiné, mohlo snizit schopnost fidice Fidit vozidlo.

Asistent stabilizace pfivésu*!

Funkce asistenta stabilizace piivésu (Trailer
Stability Assist - TSA) mé za Ukol stabilizovat
vozidlo s pfipojenym privésem, pokud se zacne
vinit. Dal$i informace - viz kapitola "Jizda s pfivé-

sem-.

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=6785515b19ec0727c0a80151348be923&version=1&language=cs&variant=CZ

(1) POZNAMKA

Funkce TSA se deaktivuje, kdyz se aktivuje
sportovni rezim.

Souvisejici informace

Sportovni rezim pro elektronicky systém
fizeni stability (str. 265)

Symboly a zpravy pro elektronicky systém
fizeni stability (str. 266)

Roll Stability Control (str. 268)
Jizda s privésem (str. 398)

Sportovni reZim pro elektronicky
systém Fizeni stability

Elektronické fizeni stability Electronic Stability
Control - ESC pomaha fidic¢i zlepsit trakci a eli-
minovat prokluzovani.

Systém ESC je vzdy aktivni - nelze jej deaktivovat.
Ridi¢ vsak maze zvolit sportovnf rezim umoziujict
aktivnéjsi jizdu.

Ve sportovnim reZzimu systém ESC detekuje, zda
se plynovy pedél, pohyby volantu a zataceni pro-
véadi aktivnéji nez pfi bézné jizde. Do jisté Grovné
potom umozni fizeny prokluz zadni casti vozidla

a az potom zaséhne a vozidlo stabilizuje.

Jestlize fidic, napriklad, uvolni plynovy pedal
a fizeny prokluz ukondi, systém ESC zaséhne
a stabilizuje vozidlo.

Ve sportovnim rezimu je k dispozici rovnéz maxi-
malnf trakce, pokud vozidlo uvizne nebo se rozjizdi
na mékkém podkladu, napf. v pisku nebo hlubo-
kém snéhu.

Vybér/zruseni vybéru sportovniho
rezimu

Sportovni rezim se aktivuje/
deaktivuje v zobrazenf funkci na
ﬁ stfedovém displeji.

coc

OFF

PODPORA RIDICE

-V zobrazeni funkci klepnéte na tlacitko
Sportovni rezim ESC.

> Sportovni rezim je aktivovan/deaktivovan
a v tlacitku sviti zelend/3edéa kontrolka.

Sportovni rezim poznéte podle toho, ze
;‘3 se na displeji fidice rozsviti trvale tato
(o1 3 <ontrolka. Bude svitit do doby, nez

bude funkce deaktivovana nebo nez se
vypne motor. Pfi dalsim nastartovani bude systém

ESC opét nastaven v bézném rezimu.

Omezeni rezimu Sport

Funkci Sportovni rezim ESC nelze zvolit, pokud
je aktivovana nékteréa z nésledujicich funkcf: ome-
zovac rychlosti, tempomat nebo adaptivni tempo-

mat.

Souvisejici informace

e  Elektronické fizeni stability (str. 264)
®  Omezovad rychlosti* (str. 268)

e Tempomat (str. 275)

®  Adaptivni tempomat* (str. 279)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod. 265


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=1eec69ca318d122ec0a801512661fa10&version=1&language=cs&variant=CZ
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Symboly a zpravy pro elektronicky

Nékteré priklady jsou uvedeny v nasleduijici

systém Fizeni stability tabulce.
Na displeji fidice Ize zobrazit celou fadu symbolli
a zprav tykajicich se elektronického fizeni stabi-
lity (Electronic Stability Control - ESC).
Symbol | Zprava Popis

Svitici kontrolka po dobu
cca. 2 sekund.

Kontrola systému pri startovani motoru.

A\
N

Blikajici kontrolka.

Aktivuje se systém ESC.

Sviti trvale. Sportovnf rezim je zvolen.
Upozornéni: Systém ESC nenf v tomto reZzimu deaktivovan - jeho funkénost je ¢aste¢né omezena.
ESC Cinnost systému ESC je do¢asné omezena, protoze je piilis vysoka teplota brzd. Funkce se znovu aktivuje

Docasné vyp

automaticky po ochlazeni brzd.

ESC

Doporucen servis

Systém ESC je vypnuty.
® Zastavte viz na bezpecném miste, vypnéte motor a znovu ho nastartujte.

e Pokud zobrazeni zpravy pretrvava, kontaktujte servis - doporuc¢ujeme autorizovany servis Volvo.
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Souvisejici informace

Elektronickeé fizeni stability (str. 264)

Sportovni rezim pro elektronicky systém
fizeni stability (str. 265)

Spréva zprav na displeji fidice a stfedovém
panelu (str. 102)

PODPORA RIDICE
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Roll Stability Control

Systém Roll Stability Control (RSC) se sklada ze
stabiliza¢niho systému, ktery minimalizuje nebez-
pedi prevraceni vozidla, naptiklad pfi nahlych
vyhybacich manévrech nebo pfi smyku vozidla.

Systém RSC registruje, zda se zménil podéiny
néklon vozidla a jak hodné se zménil. Tato infor-
mace se pouziva k vypoctu rizika prevraceni
vozidla. Pokud vozidlu hrozi nebezpedi, systém
fizeni elektronické stability zaséhne, snizi se
tocivy moment motoru a jedno nebo vice kol se
pribrzdi, dokud vozidlo opét neziska svou stabilitu.

/A\ VAROVANi

Za béznych jizdnich podminek zlepsuje
systém RSC bezpecnost na cestach. To vsak
nesmite povazovat za zaminku ke zvySeni
rychlosti. Vzdy dodrzujte bézna pravidla bez-
pecné jizdy.

Souvisejici informace
e  Elektronické fizenf stability (str. 264)

® Bezpecnost (str. 54)

Omezovac¢ rychlosti*

Omezovac rychlosti (Speed Limiter - SL) Ize
povazovat za obraceny tempomat - fidi¢ pomoci
plynového pedalu ovlada rychlost, ale nemuize
nahodné prekrogit maximalni rychlost, kterou
nastavil omezovac rychlosti.

Prehled

Tlacgftka a symboly funkcf.

@ Zvsi se ulozena maximalni rychlost nebo se
omezovac rychlosti znovu aktivuje a pokra-
Cuje se v uloZzené maximalni rychlosti.

Aktivuje se omezovac rychlosti a ulozi se
aktualni rychlost, nebo se omezovac rychlosti
deaktivuje.

e Snizenf ulozené maximalni rychlosti

e Znacka uloZzené maximélni rychlosti

@ Momentélni rychlost vozidla

@ Ulozena maximalni rychlost

/\ VAROVANI

Omezovac rychlosti je pomiicka, ktera nerea-
guje pri kazdé dopravni situaci, pfi kazdém
pocasi a pri libovolném stavu vozovky.

Ridi¢ musf vzdy v&novat pozornost dopravnim
podminkéch a pokud omezovac rychlosti neu-
drzuje vhodnou rychlost, musi zasahnout.

Konecnou odpovédnost za bezpecnou jizdu

s vozidlem podle dopravnich predpist a nari-
zeni nese vzdy fidic, a to i v pripad€, ze pouziva
funkci omezovace rychlosti.

Omezeni

Na prudkych sjezdech se muize stat, ze brzdeni
omezovacem rychlosti nebude stacit a ulozena
maximalni rychlost mize byt prekrocena. V tomto
pripadé fidice upozorni na displeji fidice zprava
Limit rychlosti prekrocen.

(1) POZNAMKA

Pokud rychlost vozidla bude prekrocena mini-
mélné o 3 km/h (ca 2 mph), aktivuje se
zprava o prekroceni maximalni rychlosti.

* Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod.
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Souvisejici informace
® Aktivace a spusténi omezovace rychlosti
(str. 269)

e Nastavovani rychlosti na omezovadi rychlosti
(str. 270)

e Deaktivace/opétovna aktivace omezovace
rychlosti (str. 271)

e Vypnuti omezovace rychlosti (str. 272)
®  Automaticky omezova¢ rychlosti* (str. 272)

Aktivace a spusténi omezovace
rychlosti

Aby bylo mozné regulovat rychlost, nejdfive se
musi zvolit a aktivovat funkce omezovace
rychlosti (Speed Limiter - SL).

Tlacgitka a symboly funkcf.

Aktivace omezovace rychlosti
- Stisknutim tlacitka <« (1) nebo » (3) prejdéte

na symbol/funkci m (4).

> Zobrazi se symbol a potom Ize aktivovat
omezovac rychlosti.

Spustte omezovac rychlosti.

Nejniz8i maximalni rychlost, kterou Ize ulozit, je
30 km/h (20 mph).

PODPORA RIDICE

>

Kdyz je zobrazen symbol/funkce m |
stisknéte na volantu tlacitko & (2).

> Spusti se omezovac rychlosti a aktualni
rychlost se ulozi jako maximalni rychlost.

Souvisejici informace

Omezovag rychlosti* (str. 268)

Nastavovani rychlosti na omezovaci rychlosti
(str. 270)

Deaktivace/opétovna aktivace omezovace
rychlosti (str. 271)

Vypnuti omezovace rychlosti (str. 272)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 269
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Nastavovani rychlosti na omezovaci
rychlosti

Omezovat rychlosti (Speed Limiter - SL) Ize
nastavit na réizné rychlosti.

Tlacftka a symboly funkct.

UloZenou maximalni rychlost zménte kratkym

nebo dlouhym tisknutim tlagitka =4 (1)
nebo - (3) na volantu:

® Pokud chcete upravit nastaveni
0 +/- 5 km/h (+/- 5 mph), kratce tlacitko
stisknéte - kazdym stisknutim se hodnota
zméni o +/- 5 km/h (+/- 5 mph).

e Pokud chcete upravit nastaveni
o+/- 1 km/h (+/- 1 mph), podrzte tla-
Citko stisknuté a uvolnéte je, az indikace
(4) na displeji fidice ukazuje maximalni
pozadovanou rychlost.

> Nastaveni pfi poslednim stisknuti se ulozi

do paméti.

Souvisejici informace

Omezovag rychlosti* (str. 268)

Aktivace a spusténi omezovace rychlosti
(str. 269)

Deaktivace/opétovné aktivace omezovace
rychlosti (str. 271)

Vypnuti omezovace rychlosti (str. 272)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.



Deaktivace/opétovna aktivace
omezovace rychlosti

Omezovac rychlosti (Speed Limiter - SL) Ize
docasné deaktivovat a nastavit do pohotovost-
niho rezimu tak, aby mohl byt znovu aktivovan
pozdéji.

Tlacitka a symboly funkcf.

Deaktivace omezovace rychlosti

a uvedeni do pohotovostniho rezimu

= Stisknéte na volantu tlacitko & (2).

> Kontrolky a znacky maximalni rychlosti na

displeji fidice zméni barvu z BILE na
SEDOU - omezovac rychlosti se timto
docasné deaktivuje a fidi¢ muze zvysit
nastavenou rychlost na maximum.

Opétovna aktivace omezovace rychlosti
z pohotovostniho rezimu
-  Stisknéte na volantu tlacitko "D (1).
> Znacky na displeji fidice zméni barvu opét
z SEDE na BILOU - rychlost vozidla je nynf
omezena posledni ulozenou maximalni
rychlosti.

nebo

=  Stisknéte na volantu tlagitko &) (2).

> Znacky omezovace rychlosti na displeji
fidice se rozsviti a kontrolky zméni barvu
opét z SEDE na BILOU - vozidlo potom
pouZije aktuélnf rychlost jako maximalni
rychlost.

Docasné zvyseni rychlosti po seslapnuti
plynového pedalu

Omezovac rychlosti Ize rovnéz docasné vypojit
pomoci plynového pedalu, aniz by se omezovac
rychlosti musel nastavovat do pohotovostniho
rezimu - napfiklad, aby bylo mozné rychle zrychlit
vozidlo a odjet. V tomto pfipadé postupujte nasle-
dovné:

1. Seédlapnéte plynovy pedal na doraz a uvol-
néte jej, aby se akcelerace prerusila, jakmile
vozidlo dosahne pozadovanou rychlost.
>V tomto pfipadé je omezovac rychlosti

stale aktivovan a kontrolka na displeji
fidie je tedy BILA.

2.

PODPORA RIDICE

Jakmile je docasné zrychlovani ukonceno,

plynovy pedél zcela uvolnéte.

> Vozidlo se potom automaticky pfibrzdi tak,
aby rychlost klesla pod naposledy uloze-
nou maximalni rychlost.

Souvisejici informace

Omezovag rychlosti* (str. 268)

Aktivace a spusténi omezovace rychlosti
(str. 269)

Nastavovani rychlosti na omezovaci rychlosti
(str. 270)

Vypnuti omezovace rychlosti (str. 272)

* Informace o volitelné vybavé/pislusenstvi, viz Uvod. 271
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Vypnuti omezovace rychlosti

Omezova¢ rychlosti Speed Limiter - SL Ize deak-
tivovat.

Tlacitka a symboly funkci.

1. Stisknéte na volantu tlagitko &) (2).
> Omezovac prejde do pohotovostniho
rezimu.
2. Stisknutim tlacitka < (1) nebo » (3) na
volantu pfepnete na dalsf funkci.
> Symbol displeje fidice a kontrolka omezo-
vace rychlosti (4) nesviti - nastavena/
ulozena maximalni rychlost se vymaze.
3. Znowu stisknéte na volantu tlacitko &) (2).
> Aktivuje se dalsi funkce.

Souvisejici informace

Omezovag rychlosti* (str. 268)

Aktivace a spusténi omezovace rychlosti
(str. 269)

Nastavovani rychlosti na omezovaci rychlosti
(str. 270)

Deaktivace/opétovna aktivace omezovace
rychlosti (str. 271)

Automaticky omezovac rychlosti*
Automaticky omezova¢ rychlosti (Automatic
Speed Limiter - ASL) nastavi maximalni rychlost
vozidla podle dopravnich znacek.

Funkci omezovace rychlosti (Speed Limiter - SL)
Ize pfepnout na automaticky omezovac rychlosti.

Automaticky omezovac rychlost sleduje dopravni
znacky podél cesty a upravuje maximalni rychlost
vozidla podle rychlosti na dopravnich znackach.
Velmi se to podoba fungovani systému informacf
o dopravnich znagkach (Road Sign Information -
RSI).

/A VAROVANI

| kdyz Fidi¢ muZe dopravni znacku souvisejici
s rychlosti bezpecné vidét, informace nactené
kamerou mohou byt nepfesné, protoZe se
muZe stat, ze kamera je nespravneé naklonéna,
umisténa, Spinava nebo prilis vysoko - v tomto
pfipadé musf fidi¢ zasahnout a zrychlit nebo
pribrzdit na vhodnou rychlost.

je funkce SL nebo ASL aktivni?

Kontrolky na displeji fidic¢e informujf, ktery z ome-
zovacu rychlosti je aktivnt:

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.



Symbol SL | ASL
{5 | (|
v

Symbol znacky® po "70": ASL je
aktivnf,

A Kontrolka VIT: Funkce je aktivni, SEDA KONTROLKA: Rezim
standby.
B Vyznam barvy symbolu - viz dale nadpis "Symbol ASL".

Symbol ASL
Symbol znacky, "70" (zobrazena vedle
uloZené rychlosti uprostfed rychloméru)

-

se mize podle situace zobrazit ve tfech
rGznych barvach:
Barva kontrolky | Vyznam
znaGky
Zelenave Zluta Funkce ASL je aktivni
Seda Funkce ASL je v pohoto-
vostnim rezimu
Nazloutla/oran- | Funkce ASL je v docas-
Zova ném pohotovostnim
rezimu®

A Napriklad, nepodafilo se detekovat znacku.

Omezeni

Limit rychlosti se automaticky nastavi poprvé
poté, kdy vozidlo projede kolem dopravni znacky
omezujici rychlost. Pokud systém nedokéze
dopravni znacku precist, napf. proto, Ze je naklo-
néna nebo znecisténa, nebo proto, Ze je zhorsena
viditelnost, systém ASL prepne do pohotovost-
niho rezimu a aktivuje se systém SL.

V tomto pfipade je za zpomaleni na pfislusnou
rychlost odpovédny Fidi¢. Systém ASLse znovu
aktivuje, kdyz vozidlo projizdi kolem dopravni
znacky, kterou lze precist.

Souvisejici informace
®  Omezoval rychlosti* (str. 268)

e Aktivace/deaktivace automatického omezo-
vace rychlosti (str. 273)

Zména tolerance u automatického omezo-
vace rychlosti (str. 274)

® Informace o dopravnich znagkach* (str. 309)

PODPORA RIDICE

Aktivace/deaktivace automatického
omezovace rychlosti

Automaticky omezovac rychlosti (Automatic
Speed Limiter - ASL) Ize aktivovat a deaktivovat
navic k omezovadi rychlosti (Speed Limiter - SL).

Funkce se aktivuje/deaktivuje
v zobrazenf funkci na stfedo-
vém displeji.

Aktivace automatického omezovace
rychlosti
1.V zobrazeni funkci klepnéte na tlacitko
Asistent limitu rychlosti vozidla.
> Funkce ASL prejde do pohotovostniho
rezimu a na tlacitku se rozsviti zelena kon-
trolka. Déale se uprostfed rychloméru na
displeji fidice objevi symbol znacky.

2. Stisknéte na volantu tlacitko ).

> Funkce ASL se aktivuje s aktuélnf
rychlosti vozidla.
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Deaktivace automatického omezovace
rychlosti
1.V zobrazeni funkci klepnéte na tlacitko
Asistent limitu rychlosti vozidla.
> Funkce ASL se vypne a SL pfejde do
pohotovostniho rezimu. Na tlacitku se roz-
sviti Seda kontrolka.

2. Stisknéte na volantu tlacitko &) .

> Funkce SL se aktivuje s aktualni rychlosti
vozidla.

/A\ VAROVANI

Po prepnuti z ASL na SL vozidlo jiz nebude
dodrZovat oznacenou maximalni rychlost, ale
pouze maximalni rychlost ulozenou v paméti.

Souvisejici informace
®  Automaticky omezova¢ rychlosti* (str. 272)

® /ména tolerance u automatického omezo-
vace rychlosti (str. 274)

Zména tolerance u automatického
omezovace rychlosti

Funkci omezovace rychlosti (Automatic Speed
Limiter - ASL) Ize nastavit na r(izné Grovné tole-
rance.

Maximalnf rychlost na znacce Ize zvysit nebo snizit
0 5 km/h (5 mph) - pokud, napfiklad, vozidlo pro-
jede kolem znacky s maximalni rychlosti 70 km/h
(40 mph), ale fidi¢ chce jet rychlosti 756 km/h

(45 mph).

Tlacitka a symboly funkct.

= Tisknéte na volantu tlagitko = (1), dokud
se 70 km/h (40 mph) uprostied rychloméru
(4) nezméni na 75 km/h (45 mph).

> Vozidlo vyuziva zvolenou toleranci 5 km/h
(5 mph), dokud projizdi kolem znagek
70 km/h (40 mph).

Tolerance je dodrZovana, dokud vozidlo
neprojede kolem znacky s nizsi nebo vyssi
rychlosti - potom dodrZuje novy rychlostni
limit podle znaéek a tolerance se z paméti
vymaze.

Je-li aktivovana funkce Informace

o dopravnich znackach*, prislusna maxi-
malni rychlost se zobrazi s CERVENOU
kontrolkou na rychloméru.

Tolerance se upravuje stejné, jako se méni nasta-
veni rychlosti v omezovaci rychlosti.

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.



Souvisejici informace
®  Automaticky omezovag rychlosti* (str. 272)

e Aktivace/deaktivace automatického omezo-
vace rychlosti (str. 273)

® Informace o dopravnich znagkach* (str. 309)

e Nastavovani rychlosti na omezovaci rychlosti
(str. 270)

Tempomat

Tempomat (Cruise Control - CC) pomaha Fidici
udrzet rovnomérnou rychlost. Vysledkem je mno-
hem klidnéjsi jizda po dalnicich a dlouhych rov-
nych cestach v plynulém provozu.

Prehled

Tlagitka a symboly funkcf.

Zvysi se ulozené rychlost nebo se tempomat
znovu aktivuje a pokracuje se v ulozené
rychlosti.

Aktivuje se tempomat a uloZi se aktualni
rychlost, nebo se tempomat deaktivuje.

@ Snizeni uloZené rychlosti
@ Znacka ulozené rychlosti
@ Momentélni rychlost vozidla
@ Ulozena rychlost

PODPORA RIDICE

/A VAROVANI

Ridi¢ musf neustale sledovat dopravnf situaci
a zasahnout, pokud tempomat neudrzuje
vhodnou rychlost resp. vzdélenost.

Odpovédnost za bezpecnou jizdu s vozidlem
nese v kone¢ném dusledku vzdy fidic.

Souvisejici informace
e Aktivace a spusténi tempomatu (str. 276)

® Nastavovani rychlosti pro tempomat
(str. 276)

e Deaktivace a opétovna aktivace tempomatu
(str. 277)

e Deaktivace tempomatu (str. 278)

® Prepinani mezi tempomatem a adaptivnim
tempomatem* (str. 288)

®  Adaptivni tempomat* (str. 279)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 275
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Aktivace a spusténi tempomatu

Aby bylo mozné regulovat rychlost, nejdfive se
musi zvolit a aktivovat funkce tempomatu Cruise
Control - CC.

1 223,
Tlacitka a symboly funkcf.

Aktivni tempomat
- Stisknutim tlacitka < (1) nebo » (3) prejdéte

N,
na symbol/funkci 4).

> Zobrazi se symbol a potom Ize aktivovat
tempomat.

Spusténi tempomatu

Pokud chcete spustit tempomat z pohotovostniho
rezimu, rychlost vozidla musi byt minimalné

30 km/h (20 mph). Nejnizsi rychlost, kterou lze
ulozit, je 30 km/h (20 mph).

Kdyz je zobrazen symbol/funkce ,
stisknéte na volantu tlagitko &) (2).

> Spusti se tempomat a aktuélni rychlost se
uloZi.

(1) POZNAMKA

Tempomat nelze aktivovat pfi rychlostech pod
30 km/h (20 mph).

Souvisejici informace
e Tempomat (str. 275)

e Nastavovani rychlosti pro tempomat
(str. 276)

e Deaktivace a opétovné aktivace tempomatu
(str. 277)

e Deaktivace tempomatu (str. 278)

Nastavovani rychlosti pro tempomat

Tempomat (Cruise Control - CC) Ize nastavit na
rtizné rychlosti.

Tlacgftka a symboly funkci.

- Ulozenou rychlost zménte kratkym nebo

dlouhym tisknutim tlagitka 4 (1) nebo -
(3) na volantu:

® Pokud chcete upravit nastaveni o 5 km/h
(5 mph), kratce tlacitko stisknéte - kazdym
stisknutim se hodnota zméni o 5 km/h
(5 mph).

® Pokud chcete upravit nastaveni o 1 km/h
(1 mph), podrzte tlacitko stisknuté a uvol-
néte je, az indikace (4) na displeji fidice
ukazuje pozadovanou rychlost.

> Nastaveni pfi poslednim stisknuti se ulozi
do paméti.
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Pokud fidi¢ zvysi rychlost vozidla pomoci plyno-
vého pedalu pred stisknutim tlacitka +  do
vozidla se uloZi rychlost, jakou vozidlo jelo pri
stisknuti tlacitka a to za predpokladu, ze v okam-
ziku stisknuti ma fidic nohu na plynovém pedalu.

Docasné zvySeni rychlosti po seslapnuti plyno-
vého pedalu, napf. béhem predjizdéni, nemé vliv
na nastaveni - po uvolnéni plynového pedalu viiz
pojede rychlosti, jaké byla naposledy ulozena.

Brzdéni motorem misto pouziti nozni
brzdy

V pfipadé tempomatu je rychlost regulovana

s méné Castym seSlapovanim nozni brzdy. Pri
jizdé ze svahu mizZe byt nékdy vhodné rozjet se
trochu rychleji a omezit zrychlovani brzdénim
motoru. V tomto pripadé fidic mize doc¢asné
zablokovat aktivaci nozni brzdy tempomatem.

- Sedlapnéte plynovy pedal do poloviny a uvol-
néte jej.
> Tempomat vypoji automatické brzdéni

nozni brzdou a pouziva misto toho jen
brzdéni motorem.

Souvisejici informace
e Tempomat (str. 275)
e Aktivace a spusténi tempomatu (str. 276)

e Deaktivace a opétovna aktivace tempomatu
(str. 277)

e Deaktivace tempomatu (str. 278)

Deaktivace a opétovna aktivace
tempomatu

Tempomat (Cruise Control - CC) Ize dotasné
deaktivovat a nastavit do pohotovostniho rezimu
tak, aby mohl byt znovu aktivovan pozdéji.

Tlacgitka a symboly funkcf.

Deaktivace tempomatu a uvedeni do

pohotovostniho rezimu

= Stisknéte na volantu tlacitko & (2).

> Kontrolky a znacky maximalni rychlosti na

displeji fidice zméni barvu z BILE na
SEDOU - tempomat se timto docasné
deaktivuje a fidi¢ miZe docasné zvysit
nastavenou rychlost.

PODPORA RIDICE

Pohotovostni rezim pfi zasahu Fidice

Tempomat se docasné deaktivuje a nastavi do

pohotovostniho rezimu, pokud:

® sellapnete pedal brzdy

® voli¢ fazeni se presune do polohy N

® fidic jede déle nez 1 minutu rychlosti vyssi
nez je ulozené rychlost.

Ridi¢ musf regulovat rychlost.

Docasné zvySeni rychlosti po seslapnuti plyno-

vého pedalu, napf. béhem predjizdéni, nema vliv

na nastaveni - po uvolnéni plynového pedalu viiz

pojede rychlosti, jaké byla naposledy ulozena.

Automaticky pohotovostni rezim

Tempomat se docasné vypoji a prejde do pohoto-
vostniho rezimu, pokud:

® kola ztrati trakci

® jsou pfili§ nizké/vysoké otacky motoru

® je prilis vysoka teplota brzd

e rychlost klepne pod 30 km/h (20 mph).

Ridi¢ musf regulovat rychlost.

Opétovna aktivace tempomatu
z pohotovostniho rezimu
- Stisknéte na volantu tlacitko "D (1).
> Znacky tempomatu na displeji fidice se
rozsviti a kontrolky zméni barvu opét
z SEDE na BILOU - vozidlo potom jede
naposledy uloZenou rychlosti.
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44 nebo

Stisknéte na volantu tlagitko & (2).

> Znacky tempomatu na displeji fidice se
rozsviti a kontrolky zméni barvu opét
z SEDE na BILOU - vozidlo potom jede
aktuélni rychlosti.

(1) POZNAMKA

Nastaveny narlst rychlosti se aktivuje, jakmile

se rychlost obnovi stisknutim tlagitka O na
volantu.

Souvisejici informace

278

Tempomat (str. 275)
Aktivace a spusténi tempomatu (str. 276)

Nastavovani rychlosti pro tempomat
(str. 276)

Deaktivace tempomatu (str. 278)

Deaktivace tempomatu
Tempomat Cruise Control - CC Ize deaktivovat.

Tlacitka a symboly funkci.

1.

Stisknéte na volantu tlagitko & (2).

> Tempomat pfejde do pohotovostniho
rezimu.

2. Stisknutim tlacitka <« (1) nebo » (3) na

volantu pfepnete na dalsi funkci.

> Symbol displeje fidic¢e a kontrolka tempo-
matu (4) nesviti - nastavena/ulozena
rychlost se vymaze.

3. Znowu stisknéte na volantu tlacitko & (2).

> Aktivuje se dalsi funkce.

Souvisejici informace

Tempomat (str. 275)
Aktivace a spusténi tempomatu (str. 276)

Nastavovanf rychlosti pro tempomat
(str. 276)

Deaktivace a opétovna aktivace tempomatu
(str. 277)
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Adaptivni tempomat*

Adaptivni tempomat (Adaptive Cruise Control -
ACC) pomaha fidi¢i udrzovat bezpetnou vzdale-
nost od vozidla pfed nim a bezpe¢ny zvoleny
Sasovy informace.

Diky adaptivnimu tempomatu jsou dlouhé jizdy po
dalnicich a dlouhych rovnych cestach v plynulém
dopravnim provozu mnohem klidngjsi.

Ridi¢ si nastavi pozadovanou rychlost a &asovy
interval odstupu vzhledem k vozu pred sebou.
Jakmile kamerova a radarova jednotka zjisti, ze
pfed vozem jede pomalejsi vozidlo, rychlost auto-
maticky upravi. Jakmile je cesta voln4, viz pojede
zase plvodné zvolenou rychlosti.

/A VAROVANi

Ridi¢ musf neustale sledovat dopravnf situaci
a zasahnout, pokud adaptivni tempomat neu-
drzuje vhodnou rychlost nebo vzdalenost.

Adaptivni tempomat nezvladne kazdou
dopravni situaci, libovolné pocasi a vSechny
podminky na cesté.

Prectéte si v uZivatelské pffrucce vsechny
kapitoly tykajici se adaptivniho tempomatu,
abyste se seznéamili s omezenimi, které by mél
fidi¢ znat jeste pfed tim, neZ zac¢ne funkci
pouzivat.

Ridi¢ nese vzdy zodpovédnost za udrzovani
bezpecné vzdalenosti a rychlosti, a to i v pfi-
padé, Ze pouziva adaptivni tempomat.

(M DULEZITE

Udrzba adaptivniho tempomatu se musf pro-
vadét pouze v servisu - doporuéujeme autori-
zovany servis Volvo.

Vzdélenost od vozidla jedouciho pred vami je
méfena radarem. Tempomat upravuje rychlost
zrychlovanim a pfibrzdovanim. Kdyz jsou brzdy
pouzivany adaptivnim tempomatem, je bézné, Ze
vydavajf urcity zvuk.

Adaptivni tempomat sleduje vozidlo ve stejném
pruhu tak, aby byl dodrzen ¢asovy interval nasta-
veny fidi¢em. Pokud radarové jednotka nevidi
z&dné vozidlo vpredu, vozidlo pojede nastavenou
rychlosti, kterou uloZil fidi¢. To plati rovnéz v pfi-
padé, pokud rychlost vozu pred vozidlem je vy3si
nez ulozena rychlost tempomatu.

Adaptivni tempomat napoméha Fidit rychlost ply-
nule. V situacich, v nichz je tfeba prudké brzdén,

musi fidi¢ brzdit sdm. To plati pfi velkych rozdilech

rychlosti, nebo kdyzZ vozidlo pfed Vami prudce
zabrzdi. Kvili omezeni v radarové jednotce mulze
byt brzdéni neocekavané nebo nemusi nastat
vibec.

Adaptivni tempomat muZe sledovat jiné vozidlo od

0 km/h stavu aZ po rychlost 200 km/h
(125 mph).

PODPORA RIDICE

/A VAROVANI

Adaptivni tempomat neni systémem zabranuji-
cim srézce. Pokud systém nedetekuje vozidlo
vpredu, musf zareagovat fidic.

Adaptivni tempomat nebrzdi v pfipadé osob,
zvitat a malych vozidel jako jsou napf. jizdnf
kola a motocykly. Déle nebrzdi v pripadé
nizkych privést, pomalu jedoucich a stojicich
vozidel a pfedmétu.

Nepouzivejte adaptivni tempomat napr.

v méstském provozu, na kfizovatkach, na kluz-
kém povrchu, na vozovkéch zalitych vodou
nebo bahnem, v prudkém desti/snézent, pfi
Spatné viditelnosti, na klikatych cestach a na
kluzkych vozovkach.

* Informace o volitelné vybavé/pfisluenstvi, viz Uvod. 279
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Prehled Displej Fidice
Ovladani

Indikace rychlosti.

Tlacitka a symboly funkci. o Ulozené rychlost

o Zwysi se ulozena rychlost nebo se adaptivni 9 Rychlost vozidla vpredu.
tempomat znovu aktivuje a pokracuje se
v ulozené rychlosti. 9 Momentélni rychlost vozidla fidice.

Adaptivni tempomat se aktivuje a ulozi se
aktualni rychlost, nebo se adaptivni tempo-
mat deaktivuje

@ Snizeni ulozené rychlosti
Indikace cilového vozidla: ACC detekoval

cilové vozidlo v nastaveném casovém inter-
valu a nasleduje za nim

Varovani pred hrozici kolizi

\ U
7 \

Vystrazna kontrolka.

Adaptivni tempomat vyuzivéa cca. 40 % kapacity
nozni brzdy. Pokud je nutné viz brzdit prudceji,
nez je brzdna kapacita adaptivniho tempomatu,
a fidi¢ nebrzdi, tempomat rozsviti varovnou kon-
trolku systému City Safety a vydéava varovny zvuk,
ktery upozornuje fidice, Ze musi okamzité zasah-
nout.

(1) POZNAMKA

Pokud nosite sluneéni bryle nebo pokud pru-
dce sviti slunce, mize se stat, Ze vystraznou
kontrolku neuvidite.
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Head-up displej*

Blikajici symbol upozorni fidice.

Je-li vozidlo vybaveno head-up displejem*, varo-
véani se zobrazuje na celnim skle jako blikajici
symbol.

/A VAROVANI

Adaptivni tempomat upozorfiuje na vozidla,
ktera byla detekovana radarovou jednotkou -
proto se mize stat, ze systém nevyda varovani
nebo jej vyda s jistym zpozdeénim. Necekejte
na varovani a zaénéte brzdit, pokud je to treba.

Souvisejici informace
e Nastavovani rychlosti u adaptivniho tempo-
matu* (str. 282)

e Nastaveni ¢asového intervalu pro adaptivni
tempomat* (str. 283)

Zména cile a automatické brzdéni pomocf
adaptivniho tempomatu (str. 286)

Aktivace a spusténi systému Pilot Assist*
(str. 293)

Prepinani mezi tempomatem a adaptivnim
tempomatem* (str. 288)

Asistent pfi pfedjizdéni s adaptivnim tempo-
matem* (str. 285)

Deaktivace/aktivace adaptivniho tempomatu*®
(str. 284)

Omezeni funkce Pilot Assist* (str. 297)

Symboly a zpravy pro adaptivni tempomat*
(str. 289)

Radarovéa jednotka (str. 298)

PODPORA RIDICE

Aktivace a spusténi adaptivniho
tempomatu*

Adaptivni tempomat (Adaptive Cruise Control -
ACC) musi byt nejprve aktivovan a az potom se
spusti, pokud chcete regulovat rychlost.

Tlacgftka a symboly funkci.

Aktivace adaptivniho tempomatu

Okamiité po nastartovani motoru se aktivuje

adaptivnf tempomat a pfejde do pohotovostniho

rezimu.

- Tisknutim tlagitka < (2) nebo » (3) prejdéte
na symbol/funkci &§ (4).

> Zobrazi se symbol a adaptivni tempomat
prejde do pohotovostniho rezimu.

144

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 281
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Spusténi adaptivniho tempomatu

Aby se systém ACC spustil, musi byt spinény

nasledujici podminky:

® Bezpecnostni pas fidice musi byt pfipoutan
a dvere fidice musi byt zaviené.

e Pfed vozidlem musi byt vozidlo ("cilové

vozidlo") a rychlost vozidla musi byt mini-
mélné 156 km/h (9 mph).

~— Kdyz je zobrazen symbol/funkce &, stisk-
n&te na volantu tlagitko &) (1).
> Adaptivni tempomat se spusti a aktualni
rychlost se ulozi jako pozadovana rychlost
do paméti a zobrazi v Cislech uprostred
rychloméru.

Casovy interval bude tempoma-
tem ACC upravovan pouze
podle vozidla vpredu, pokud
kontrolka vzdélenosti indikuje
dvé vozidla.

Soucasné je rozsah rychlosti
oznacen nasledovné.

Vyssi rychlost je ulozena/nasta-
vena rychlost, zatimco nizsi
rychlost je rychlost vozidla
vpiedu (cilového vozidla).

Souvisejici informace
®  Adaptivni tempomat* (str. 279)

Nastavovani rychlosti u adaptivniho
tempomatu*

Adaptivni tempomat (Adaptive Cruise Control -
ACC) Ize nastavit na rdzné rychlosti.

Tlacitka a symboly funkct.

- Ulozenou rychlost zménte kratkym nebo

dlouhym tisknutim tlagitka 4 (1) nebo -
(3) na volantu:

e Pokud chcete upravit nastaveni
0 +/- 5 km/h (+/- 5 mph), kratce tlacitko
stisknéte - kazdym stisknutim se hodnota
zméni 0 +/- 5 km/h (+/- 5 mph).

® Pokud chcete upravit nastaveni
o +/- 1 km/h (+/- 1 mph), podrzte tla-
Citko stisknuté a uvolnéte je, az indikace
(4) na displeji fidice ukazuje pozadovanou
rychlost.

> Nastaveni pfi poslednim stisknuti se ulozi
do paméti.

Pokud fidi¢ zvysi rychlost vozidla pomoci plyno-

vého pedélu pred stisknutim tlagitka 4, do
vozidla se ulozi rychlost, jakou vozidlo jelo pfi

* Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod.



stisknuti tlacitka a to za predpokladu, ze v okam-
ziku stisknuti ma fidi¢ nohu na plynovém pedalu.

Docasné zvy3eni rychlosti po seslapnuti plyno-
vého pedalu, napf. béhem predjizdéni, nemé vliv
na nastaveni - po uvolnéni plynového pedalu viiz
pojede rychlosti, jaké byla naposledy uloZena.

u adaptivniho tempomatu nastavit, je 30 km/h
(20 mph) - prestoze tempomat dokéze sledovat
jiné vozidlo s rychlosti az O km/h, nelze nastavit
niz&i rychlost nez 30 km/h (20 mph)

Dodate¢né montovany tempomat

Do vozidel, ktera jsou plivodné vybavena stan-
dardnim tempomatem, Ize dodatecné namontovat
funkci adaptivniho tempomatu. Dodate¢né mon-
tovany tempomat se lisi od verze montované

u vyrobce v nasledujicich bodech:

e Jakmile rychlost vozidla vpredu klesne pod
30 km/h (20 mph), adaptivni tempomat pre-
pne do pohotovostniho rezimu - potom musf
zasahnout fidi¢ a manualné udrzovat vhodny
odstup od vozidla vpredu.

mat aktivovat, je 30 km/h (20 mph).

Souvisejici informace
®  Adaptivni tempomat* (str. 279)

Nastaveni ¢asového intervalu pro
adaptivni tempomat*

Adaptivni tempomat (Adaptive Cruise Control -
ACC) Ize nastavit na rizné Sasové intervaly.

Lze zvolit rizné casové intervaly
odstupu od vozu vpredu. Na
displeji fidice se zobrazuje 1-5
vodorovnych ¢ar - ¢im je jich
vice, tim je Casovy interval delsi.
Jedna ¢ara odpovida

cca. 1 sekundg, 5 car -

cca. 3 sekundam.

Stejny symbol se zobrazi také pfi aktivaci funkce
upozornéni na odstup.

(1) POZNAMKA

Jakmile kontrolka na displeji fidice ukazuje
dvé vozidla, systém ACC sleduje vozidlo
s pfedem nastavenym ¢asovym intervalem.

Pokud je zobrazeno pouze jedno vozidlo, v pri-
mérené vzdalenosti vpfedu neni zadné vozidlo.

PODPORA RIDICE

Nastaveni ¢asového intervalu.

@ Snizeni casového intervalu
9 Zvyseni casového intervalu
9 Upozornéni na odstup
- Stisknutim tla¢itka (1) nebo (2) na volantu
zvySujete nebo snizujete casovy interval.
> Indikace vzdalenosti (3) ukazuje aktuélni
Casovy interval.
Adaptivni tempomat umoziuje ménit casovy
interval v urcitych situacich, aby viiz mohl sledovat
vozidlo jedouci pfed nim plynule a komfortné. Pri
nizké rychlosti, kdyz jsou vzdalenosti kratké, adap-
tivni tempomat mirné prodlouzi ¢asovy interval.
Nezapomerite, Ze v pfipadé kratkého ¢asového
intervalu musi fidi¢, pokud vyvstane nepfedvidany
dopravni problém, reagovat rychle.

144
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PODPORA RIDICE

(1) POZNAMKA

Pouzivejte pouze casové intervaly, které jsou
dle mistnich dopravnich predpist pfipustné.

Pokud se zd4, Ze aktivovany adaptivni tempo-
mat nereaguje, divodem mUze byt skutec-
nost, Ze ¢asova vzdalenost k vozidlu vpfedu
bréanf zvysit rychlost vozidla.

Cim je rychlost vy33i, tim je delsf vypocitana

vzdalenost v metrech pro dany casovy interval.

Souvisejici informace
®  Adaptivni tempomat* (str. 279)

e Nastavovani rychlosti u adaptivniho tempo-
matu* (str. 282)

® Funkce sledovani vzdalenosti* (str. 313)

Deaktivace/aktivace adaptivniho
tempomatu*

Adaptivni tempomat (Adaptive Cruise Control -
ACC) Ize dotasné deaktivovat a nastavit do
pohotovostniho rezimu tak, aby mohl byt znovu
aktivovan pozdéji.

Pokud adaptivni tempomat nastavite na pohoto-
vostni rezim a va3 vuz se ocitne pfili§ blizko vozu
pred vami, upozorni fidi¢e na kratkou vzdalenost
funkce upozornéni na odstup.

Tlagitka a symboly funkcf.

Deaktivace adaptivniho tempomatu

a presunuti do pohotovostniho rezimu
Docasné vypnuti adaptivniho tempomatu a nasta-
veni do pohotovostniho rezimu:

= Stisknéte na volantu tlagitko &) (2).
> Symbol &% na displeji fidice zménf barvu
z BILE na SEDOU a ulozena rychlost

uprostfed rychlomé&ru zménf barvu z BEZ-
OVE na SEDOU.

Pohotovostni rezim pfi zasahu Fidice

Adaptivni tempomat se docasné deaktivuje

a nastavi do pohotovostniho rezimu, pokud:

e sedlapnete pedal brzdy

® voli¢ fazeni se presune do polohy N

® fidic jede déle nez 1 minutu rychlosti vy3si
nez je ulozena rychlost.

Ridi¢ musf regulovat rychlost.

Docasné zvySenti rychlosti po seslapnuti plyno-
vého pedalu, napf. béhem predjizdéni, nema vliv
na nastaveni - po uvolnénf plynového pedélu viz
pojede rychlost, jaké byla naposledy ulozena.

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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Automaticky pohotovostni rezim Opétovna aktivace tempomatu Asistent pri predjizdéni s adaptivhim

Adaptivni tempomat zévisf na jinych systémech, z pohotovostniho rezimu tempomatem*

n?pFTkI?d na elektroni’ck(uémfl'zem' stability. Pokud - Stisknéte na volantu tlacitko D (1). Adaptivni tempomat (Adaptive Cruise Control -

i, A i o o
p p Yy Vypoji. ulozenou rychlost. vozidel.

v pFl'pgdé ?.u:[.ornaﬂ(:ké deak"tivac,e se ozve signél Pokud ACC sleduije jiné vozidlo a fidi¢ aktivuje

R navdlsplgvll rl'qlce °¢ zobrazi zprava v tomto pif- @ POZNAMKA smérové svétlo?, &imz da najevo svdj imys| pred-
padé musi fidi¢ zaséhnout a upravit rychlost — - — &t adantivnl tempomat mu pomdse Hm. 36

a vzdélenost k vozu pred sebou. Nastaveny nérist rychlosti se aktivuje, jakmile Jizdet, adaptivni tempol U pomuze tim, z&
vozidlo zrychli vi¢i vozidlu vpfedu jesté pred tim,
nez vozidlo fidice prejede do predjizdéciho jizd-

K automatické deaktivaci muze dojit, kdyz: se rychlost obnovf stisknutim tlaZftka D na

volantu. )

e rychlost klesne pod 5 km/h (3 mph) a ACC niho pruhu.

si neni jisty, zda cilovy objekt je stojici vozidio Souviseiici i Funkce potom zpozdf snizenf rychlosti, aby tim

| Jisty, zca ¢lovy . ouvisejici informace P P v » aby

nebo jiny pfedmét, napf. retardér. ° Adapt]ivm' tempomat* (str. 279) zabranila predéasnému brzdéni, kdyzZ se vozidlo

® rychlost klesne pod 5 km/h (3 mph) a vozidlo o ki St ad t ot " fidice priblizuje pomalejsimu vozidlu.
: 5 taks 55 vz - ivace a spusténf adaptivniho tempomatu
\(;predu odbodi, takze ACC jiz vozidlo nesle (str. 281) P ? P Tato funkce zUstane aktivni, dokud vozidlo Fidice
ue- o Nastavovani vehlosti u adantivniho & nemine predjizdené vozidlo.

e fidi¢ otevie dvefe ai %V(O‘;ang'g;) 0stl U adaptivnino tempo-
e fidi¢ si sunda bezpecnostni pas et r o o /\ VAROVANI

) e L e Nastaveni casového intervalu pro adaptivni
® jsou pfili§ nizké/vysoke otacky motoru tempomat* (str. 283) Upozoriujeme, Ze tato funkce mlze byt akti-
® kola ztratf trakci ' o - vovana ve vice situacich nez jen pfi predjiz-
. o & tonio b ° AS|ster1t pfi predjizdéni s adaptivnim tempo- déni, napf. kdy? se pouziva ukazatel sméru

Je prilis vysoka teplota brz matem* (str. 285) k oznageni zmény jizdniho pruhu nebo k vyjeti
® je aktivovana parkovaci brzda ®  Symboly a zpravy pro adaptivni tempomat* na jinou cestu - v tomto pfipadé vozidlo kratce
e radarovou jednotku zakrjvé napf. mokry snih (str. 289) zrychlt

nebo intenzivné prsi (je zablokovano sklo

kamery/radiové viny).
2 U vozidla s levostrannym fizenim blikd pouze leva strana. U vozidla s pravostrannym fizenim bliké pouze pravé strana. »

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 285
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PODPORA RIDICE

Spusténi asistenta pfi predjizdéni
Aby se aktivoval asistent pfi predjizdéni, musi byt
spinény nésledujici podminky:

e musi byt vpfedu vozidlo ("cilové vozidlo")

® rychlost musi byt miniméalné 70 km/h
(43 mph)

® ulozené rychlost ve funkci ACC musf byt
dostatecné vysoka, aby bylo mozné vozidlo
predjet bezpecné.

- Aktivujte smérové svétlo.

Ve vorzidle s volantem vlevo pouzijte levé
smérové svétlo, ve vozidle s volantem vpravo
pouzijte pravé smerové svétlo.
> Asistence predjizdéni je spusténa.
Omezeni
PFi pouziti asistenta pfi pfedjizdént by fidic mél
byt pfipraven na nahlou zménu situace. Za jistych
podminek mize asistent pfi pfedjizdénf zacit
zrychlovat, i kdyZ to fidi¢ nechce.

Nékterym situacim by se proto mélo zabranit. Pri-
klady téchto situact:

e vorzidlo se pfiblizuje k sjezdu, aby se otocilo
ve stejném sméru, jaky se obvykle pouziva
k predjizdént

® vozidlo vpfedu zpomali pfedtim, nez se
vozidlo fidi¢e dostane do predjizdéciho jizd-
niho pruhu

® provoz v predjizdécim jizdnim pruhu zpoma-
luje

® s vozidlem uréenym pro pravostranny provoz
se jede v zemi s levostrannym provozem
(nebo naopak)

Témto situacim Ize zabréanit docasnym prepnutim
systému ACC do pohotovostniho rezimu.

Souvisejici informace
®  Adaptivni tempomat* (str. 279)

Zmeéna cile a automatické brzdéni
pomoci adaptivhiho tempomatu
Adaptivni tempomat (Adaptive Cruise Control -
ACC) umoznuje pfi jistych rychlostech zménit cil
a funkce brzdéni.

Zména cile

CID

Pokud cilové vozidlo vpfedu néhle zaboci, mize se obje-
vit stojicf vozidlo.

Pokud adaptivni tempomat sleduje viiz, ktery se
pohybuje rychlosti mensi nez 30 km/h

(20 mph), a zméni cil na stojici vozidlo, adaptivni
tempomat zpomali podle stojiciho vozidla.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.



/A VAROVANI

Pokud adaptivni tempomat sleduje viiz, ktery
se pohybuje rychlosti vétsi nez ca 30 km/h
(20 mph), a zméni cil z pohybujiciho se vozidla
na stojici vozidlo, adaptivni tempomat bude
stojici vozidlo ignorovat a nastavi ulozenou

rychlost.

® Potom musi fidi¢ sam zasahnout
a zabrzdit.

Automaticky pohotovostni rezim se zménou
cile

Adaptivni tempomat se odpoji a prejde do poho-
tovostniho rezimu, pokud:

e rychlost klesne pod 5 km/h (3 mph) a adap-
tivni tempomat si nenf jisty, zda cilovy objekt
je stojicf vozidlo nebo jiny pfedmét, napf.
retardér.

e rychlost klesne pod 5 km/h (3 mph) a vozidlo
vpredu odboci, takzZe jej adaptivni tempomat
jiz nesleduje.

Automatické brzdéni

Pokud se vtz na chvili zastavi, napt. pfi popojiz-
déni v pomalém provozu nebo na semaforu,

v jizdé se po kratkych zastavkach automaticky
pokracuje do cca. 3 sekund - - pokud by trvalo
déle, nez se viz vpredu rozjede, adaptivni tempo-
mat se vypoji a prejde do pohotovostniho rezimu
s automatickym brzdénim.

- Adaptivni tempomat se znovu aktivujte jed-
nim z nasledujicich zpusobu:
® Stisknéte na volantu tlacitko O .
e Seslapnéte plynovy pedal.
> Adaptivni tempomat pokracuje ve sledo-

vani vozidla vpredu, pokud se za¢ne pohy-
bovat dopfedu do 6 sekund.

(1) POZNAMKA

Systém ACC dokéZe udrzet vozidlo, aby se
nerozjelo, maximalné 5 minut. Potom se akti-
vuje parkovaci brzda a adaptivni tempomat se
vypne.

Pred opétovnou aktivaci adaptivniho tempo-
matu se musi povolit parkovaci brzda.

Ukonéeni automatického brzdéni

V nékterych situacich automatické brzdéni skonci
pfi dosazeni klidového stavu, pfi¢emz adaptivni
tempomat prejde do pohotovostniho rezimu. To
znamena, Ze se brzdy uvolni a vozidlo se mlze
rozjet - proto musf fidi¢ zaséhnout a zabrzdit
vozidlo sam, aby jej udrzel na misté.

To se mlze stat v nésledujicich situacich:
® fidic ma nohu na pedalu brzdy
® e aktivovana parkovaci brzda

e yoli¢ fazeni se presune do polohy P, N nebo
R

PODPORA RIDICE

® fidi¢ nastavi adaptivni tempomat do pohoto-
vostniho rezimu.

Automaticka aktivace parkovaci brzdy
V nékterych pfipadech se aktivuje parkovaci
brzda, aby vozidlo i nadéle stalo.

To se stane, pokud adaptivni tempomat pridrzuje

vozidlo na misté a:

e Tidic¢ otevie dvere a odepne si bezpecnostni
pas

e systém ACC udrzuje vozidlo v klidovém stavu
déle nez cca. 5 minut

® jsou brzdy prehraté

® se vypne motor.

Souvisejici informace
®  Adaptivni tempomat* (str. 279)

* Informace o volitelné vybavé/pfisluenstvi, viz Uvod. 287
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Omezeni adaptivniho tempomatu*

Funkce (Adaptive Cruise Control - ACC) mize
mit v jistych situacich omezeni.

Nezapomerite, Ze adaptivni tempomat je urcen
predevsim k jizdeé po vozovkéch v rovném terénu.
Pokud pojedete po cesté z prudkého svahu,

s tézkym nékladem nebo privésem, miize se stat,
ze tempomat bude mit problém udrzet spravnou
vzdalenost od vozidla pred vami - v tomto pfipade

budte opatrni a pfipraveni pfibrzdit.

® Jizdni rezim Off Road nelze zvolit, pokud je
aktivovan adaptivni tempomat.

(1) POZNAMKA

Tato funkce vyuziva radarovou jednotku, ktera
mé jistd omezeni. Viz kapitola "Omezeni rada-
rové jednotky".

Souvisejici informace
®  Adaptivni tempomat* (str. 279)

e  Omezeni radarové jednotky (str. 299)

Prepinani mezi tempomatem

a adaptivnim tempomatem*

Ve vozidle s adaptivnim tempomatem* (ACC)
mUze fidi¢ prepinat mezi tempomatem (CC)
a ACC.

Prepnuti z ACC na CC
Kontrolka na displeji fidi¢e informuije, ktery z tem-
pomatu je aktivni:

cC ACC

Cruise Control Adaptive Cruise Control

] ]

Tempomat Adaptivni tempomat

A Kontrolka VIT: Funkce je aktivni, SEDA KONTROLKA: Rezim
standby

Pfepnuti z adaptivniho tempomatu (ACC) na tem-
pomat (CC):

1.V zobrazeni funkci klepnéte na tlacitko
Tempomat.

> Kontrolka na displeji fidice se zméni
z ACC na CC. Nyni je adaptivni tempomat
(ACC) vypnuty a tempomat (CC) se
nachazi v pohotovostnim rezimu.

2. Stisknéte na volantu tlagitko ).

> Spusti se tempomat a uloZi se aktualnf
rychlost.

/A VAROVANI

Po prepnuti z rezimu ACC na CC vozidlo jiz
automaticky nebrzdi - pouze sleduje nastave-
nou rychlost.

Je-li aktivni CC, kdyZ je motor vypnuty, ACC se
aktivuje pfi pristim nastartovani motoru.

Prepnuti zpét z CC na ACC
1.V zobrazeni funkci klepnéte na tlacftko
Adaptivni tempomat.
> Symbol na displeji fidice prepne z CC na
ACC. Nyni je adaptivni tempomat nasta-
ven v pohotovostnim rezimu.

2. Stisknéte na volantu tlagitko ).

> Adaptivni tempomat spusti a ulozi aktualnf
rychlost spole¢né s nastavenou vzdale-
nosti vzhledem k vozidlu vpredu.

Souvisejici informace
e Tempomat (str. 275)

®  Adaptivni tempomat* (str. 279)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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Symboly a zpravy pro adaptivni

tempomat* tabulce.
Na displeji fidi¢e Ize zobrazit celou fadu symboll

a zprav tykajicich se ovladani adaptivniho tempo-

matu (Adaptive Cruise Control - ACC).

PODPORA RIDICE

Nékteré priklady jsou uvedeny v nasleduijici

Symbol

Zprava

Popis

o)

2

Kontrolka je BILA

Vorzidlo si udrzuje ulozenou rychlost.

et

Neni k dispozici a kontrolka je SEDA

Adaptivni tempomat se nastavuje v pohotovostnim rezimu.

E

Snimac celniho skla

Zablokovany snimag, viz Uzivatelska prirucka

Vycistéte celni sklo pfed snimaci kamerové a radarové jednotky.

7

et

Adaptivni tempomat

Doporucéen servis

Systém nefunguje, jak by mél. Méli byste kontaktovat servis - doporucujeme autorizovany
servis Volvo.

Souvisejici informace
®  Adaptivni tempomat* (str. 279)

* Informace o volitelné vybavé/pislugenstvi, viz Uvod. 289
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Pilot Assist*

Funkce Pilot Assist pomaha fidic¢i fidit vozidlo
v jizdnim pruhu a sou¢asné udrzuje predem
nastaveny ¢asovy interval k vozidlu vpredu.

Funkce Pilot Assist nabizi pohodIngjsi jizdu
v pomalém provozu do 50 km/h (30 mph) na dal-
nicich a hlavnich cestach.

?33)»)))))))-

A 3
-9

|

== =

J

Prehled funkci.
@ Kamerova a radarova jednotka

9 Odecitani vzdalenosti
9 Sledovani, bo¢ni znacenf

Ridi& nastavi pozadovany ¢asovy interval k vozidlu
vpredu. Funkce Pilot Assist sleduje vozidlo vpredu
a znaceni jizdnich pruht pomoci kamerové

a radarové jednotky. Nastaveny casovy interval se

udrzuje pomoci automatické regulace rychlosti,

zatimco asistence fizeni pomahé udrzet vozidlo
v jizdnim pruhu.

Asistence fizeni Pilot Assist bere v Gvahu rychlost
vozidla vpfedu a znaéenf jizdnich pruha. Ridi&
muZe kdykoliv ignorovat doporuéeni ze systému
Pilot Assist ohledné fizeni a mize jet jinym smé-
rem, napfiklad, pfejet do jiného jizdniho pruhu
nebo se vyhnout prekazce na cesteé.

Pokud kamerové a radarova jednotka nedetekuje
znaceni jizdniho pruhu ani vozidlo vpfedu, Pilot
Assist se nastavi do pohotovostniho rezimu.

Jakmile se Pilot Assist v pohotovostnim rezimu

a vozidlo se dostane k vozidlu vpfedu pili§ blizko,
fidice upozorni na maly odstup funkce upozornéni
na odstup (viz Upozornénf na odstup na konci
této kapitoly).

/A VAROVANI

Funkce Pilot Assist je pomUcka, které nerea-
guje pfi kazdé dopravni situaci, pfi kazdém
pocasi a pri libovolném stavu vozovky.

Ridi¢ musf neustale sledovat dopravni situaci
a zasahnout, pokud Pilot Assist neudrzuje
vhodnou rychlost nebo vzdalenost.

Prectéte si v uzivatelské prirucce vsechny
kapitoly tykajici se této funkce, abyste se
seznamili s omezenimi, které by mél fidi¢ znat
jesté pred tim, nez zaéne funkci pouzivat.
Pilot Assist se smi pouZivat pouze, kdyZ jsou
na obou stranach jizdniho pruhu namalovany
zietelné cary. Pri jakémkoliv jiném pouziti exi-
stuje riziko kontaktu s okolnimi prekéazkami,
které funkce nedetekovala.

Za ovladani vozidla a udrzovani spravné vzda-
lenosti a rychlosti, a to dokonce pfi pouZitf
funkce Pilot Assist, nese odpovédnost vzdy
fidic.

Funkce Pilot Assist se pokousi regulovat rychlost
plynule. V situacich, v nichz je tfeba prudké
brzdéni, musi fidi¢ brzdit sdm. To plati pfi velkych
rozdilech rychlosti, nebo kdyz vozidlo pred Vami
prudce zabrzdi. Kvili omezeni v kamerové a rada-
rové jednotce mlze byt brzdéni neoc¢ekavané
nebo nemusf nastat viibec.

UloZena rychlost pro Pilot Assist je nastavena na
50 km/h (30 mph) a nemutze byt zménéna -
pokud rychlost vozidla vpfedu stoupne na vice

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.



nez 50 km/h (30 mph) a vozidlo se jiz nenachazi
v pfiméfené vzdalenosti, Pilot Assist prepne do
pohotovostniho rezimu.

@ DULEZITE

Udrzba komponentt systému Pilot Assist se
musi provadét pouze v servisu - doporucu-
jeme autorizovany servis Volvo.

Pilot Assist upravuje rychlost zrychlovanim a pfi-
brzdovanim. Kdyz brzdy pouziva Pilot Assist, je
bézné, Ze vydavaji urcity zvuk.

/\ VAROVANi

Pilot Assist neni systém branici kolizi. Pokud
systém nedetekuje vozidlo vpfedu, musi zarea-
govat fidic.

Pilot Assist nebrzdi v pfipadé osob, zvifat

a malych vozidel jako jsou napf. jizdni kola

a motocykly. Dale nebrzdi v pfipadé nizkych
privésl, pomalu jedoucich a stojicich vozidel
a predmétu.

Nepouzivejte Pilot Assist napf. v méstském
provozu, v husté dopravé, na kfizovatkéch, na
kluzkém povrchu, na vozovkéch zalitych vodou
nebo bahnem, v prudkém desti/snézent, pfi
Spatné viditelnosti, na klikatych cestach a na
kluzkych vozovkach.

Prehled
Ovladani

Tlacgftka a symboly funkci.

o Aktivace/deaktivace systému Pilot Assist
Prepnuti systému Pilot Assist na adaptivni
tempomat

@ Zkracuje vzdélenost k vozidlu vpredu
Prepnuti z adaptivniho tempomatu na Pilot
Assist

@ ProdluZuje vzdalenost k vozidlu vpfedu

@ Symboly a funkce

PODPORA RIDICE

Displej ridice

28e8
T™ [222.4 km

Indikace rychlosti.

@ Ulozena rychlost
9 Rychlost vozidla vpredu.

9 Momentalni rychlost vozidla fidice.

d4
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Varovani pred hrozici kolizi

Head-up displej*

Vystrazna kontrolka.

Pilot Assist vyuziva cca. 40 % kapacity nozni
brzdy. Pokud je nutné viz brzdit prudéeji, nez je
brzdna kapacita systému Pilot Assist, a fidi¢
nebrzdi, tempomat rozsviti varovnou kontrolku
systému City Safety a vydava varovny zvuk, ktery
upozornuje fidice, Ze musi okamzité zasahnout.

(1) POZNAMKA

Pokud nosite sluneéni bryle nebo pokud pru-
dce sviti slunce, mize se stat, Ze vystraznou
kontrolku neuvidite.

Blikajici symbol upozorni fidice.

Je-li vozidlo vybaveno head-up displejem*, varo-
véani se zobrazuje na celnim skle jako blikajict
symbol.

/A\ VAROVANI

Pilot Assist varuje pouze v pfipadé vozidel,

u kterych byla detekovana kamerova nebo
radarova jednotka - proto se mize stat, ze
systém varovani nevyda nebo jej vyda se zpoz-
dénim. Necekejte na varovani a zaénéte brzdit,
pokud je to tfeba.

Souvisejici informace
® Aktivace a spusténi systému Pilot Assist*
(str. 293)

® Deaktivace/aktivace systému Pilot Assist*
(str. 295)

Nastaveni ¢asového intervalu pro funkci Pilot
Assist* (str. 294)

Automatické brzdéni s funkci Pilot Assist*
(str. 296)

Omezeni funkce Pilot Assist* (str. 297)
Adaptivni tempomat* (str. 279)

Funkce sledovani vzdalenosti* (str. 313)
Head-up displej* (str. 106)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Aktivace a spusténi systému Pilot
Assist*

Tlacitka a symboly funkci.

Aby se systém Pilot Assist spustil, musi byt spl-

nény nasledujici podminky:

e Vorzidlo vpredu musi byt v pfiméfené vzdéale-
nosti.

e Kamera "vidi" jizdni pruhy.

® Rychlost vaseho vozidla je mensi nez
50 km/h (30 mph).

7 Pokud je zvolena funkce Pilot
Assist, dostupnost této funkce
poznate podle barvy symbolu

@ zné
= (BILA = je k dispozici).

Jinak to poznéate podle barvy
o Sipky vpravo vedle symbolu:
BILA = k dispozici.

ZLUTY symbol s blikajici BILOU $ipkou oznacuje

bezprostredni prepnuti do pohotovostniho rezimu.

Je-li adaptivni tempomat v pohotovostnim rezimu:

1. Stisknéte tlacitko » (4).

> Zobrazi se symbol a Pilot Assist prejde do
pohotovostniho rezimu.

2. Stisknéte na volantu tla&itko & (1).
> Systém Pilot Assist je spustén.
Je-li adaptivni tempomat spustén:
-  Stisknéte tlacitko » (4).
> Systém Pilot Assist je spustén.

Ruce na volantu

Aby funkce Pilot Assist fungovala, fidi¢ musi mit
ruce na volantu. Funkce nepretrzité monitoruje
tento stav. Pokud nejsou zjistény ruce na volantu,
zobrazi se textova zpréva, které upozorni fidice, Ze
musi vozidlo aktivné fidit. Pokud tak neucini, ozve
se zvukovy vystrazny signal.

Pokud Fidi¢ neda ruce na volant, funkce Pilot

Assist se deaktivuje. Stisknutim tlagitka () na
volantu se funkce Pilot Assist deaktivuje.

1) POZNAMKA

Upozoriiujeme, ze funkce Pilot Assist je
funkénf pouze v pffpadé, kdy mé fidi¢ na
volantu ruce.

PODPORA RIDICE

Souvisejici informace
® Pilot Assist* (str. 290)

® Deaktivace/aktivace systému Pilot Assist*
(str. 295)

® Nastaveni Casového intervalu pro funkci Pilot
Assist* (str. 294)

®  Automatické brzdéni s funkci Pilot Assist®
(str. 296)

® Omezeni funkce Pilot Assist* (str. 297)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod. 293
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Nastaveni ¢asového intervalu pro
funkci Pilot Assist*

Pro funkci Pilot Assist Ize nastavit rizné ¢asové
intervaly.

Lze zvolit rizné ¢asové intervaly
odstupu od vozu vpredu. Na
displeji fidice se zobrazuje 1-5
vodorovnych ¢ar - ¢im je jich
vice, tim je Casovy interval delsi.
Jedna ¢ara odpovida

cca. 1 sekundé, b car -

cca. 3 sekundam.

Stejny symbol se zobrazi také pfi aktivaci funkce
upozornéni na odstup.

294

Nastaveni ¢asového intervalu.

o Snizeni ¢asového intervalu
9 Zvyseni casového intervalu
@ Upozornéni na odstup

- Stisknutim tla¢itka (1) nebo (2) na volantu
zvySujete nebo snizujete casovy interval.
> Indikace vzdalenosti (3) ukazuje aktudlni
Casovy interval.

Aby vozidlo jelo za vozem vpredu plynule

a pohodIng, systém Pilot Assist umoziuje nastavit
Casovy interval velmi variabilné. Pfi nizké rychlosti,
kdy je vzdalenost kratk, systém Pilot Assist
¢asovy interval mirné prodlouzi.

Nezapomerite, Ze v pfipadé kratkého casového
intervalu musi fidi¢, pokud vyvstane nepfedvidany
dopravni problém, reagovat rychle.

(1) POZNAMKA

Pouzivejte pouze casové intervaly, které jsou
dle mistnich dopravnich predpist pfipustné.

Pokud se zd4, Ze aktivovany Pilot Assist
nereaguje, divodem muze byt skutecnost, Ze
Casové vzdélenost k vozidlu vpredu branf zvysit
rychlost vozidla.

Cim je rychlost vy&i, tim je del3f vypocitana
vzdalenost v metrech pro dany casovy interval.

Souvisejici informace
®  Pilot Assist* (str. 290)

® Aktivace a spusténi systému Pilot Assist*
(str. 293)

® Deaktivace/aktivace systému Pilot Assist*
(str. 295)

®  Automatické brzdéni s funkci Pilot Assist®
(str. 296)

Omezeni funkce Pilot Assist* (str. 297)

* Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod.
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Deaktivace/aktivace systému Pilot
Assist*

Tlacitka a symboly funkci.

Deaktivace systému Pilot Assist
a uvedeni do pohotovostniho rezimu
1. Stisknéte na volantu tlagitko & (1).
> Pilot Assist je nastaven v pohotovostnim
rezimu.
2. Stisknéte tlacitko « (2).
> Pilot Assist se vypne a prepne na adap-
tivni tempomat v pohotovostnim rezimu.
nebo

- Stisknéte tlacitko « (2).

> Pilot Assist se vypne a prepne na adap-
tivni tempomat v aktivnim rezimu.

Pohotovostni rezim pfi zasahu Fidice

Pokud sviti smérova svétla nebo je seslapnut ply-
novy pedal, funkce Pilot Assist se docasné zablo-
kuje a prepne do pohotovostniho rezimu. Pokud
tyto podminky jiZ neplati, funkce Pilot Assist se
automaticky znovu aktivuje.

Automatické opétovna aktivace z pohotovostniho
rezimu musi nastat do 1 minuty - potom se
funkce Pilot Assist musf aktivovat manuéiné

stisknutim tla¢itka ) na klavesnici na volantu.

Pilot Assist se docasné deaktivuje a nastavi do
pohotovostniho rezimu, pokud:

® seslapnete pedal brzdy

® voli¢ fazeni se presune do polohy N.

V tomto pfipadé fidi¢ nepfijimé zadna doporuceni
k zasahu a musfi regulovat rychlost i vzdélenost.
Dale fidi¢ mGze manuéiné znovu aktivovat Pilot

Assist pomoci tlagitka &) na volantu.

Automaticky pohotovostni rezim

Pilot Assist zavisi na jinych systémech, napfiklad
na elektronickém Ffizeni stability. Pokud néktery
z téchto systému prestane fungovat, Pilot Assist
se automaticky vypoj.

V pripadé automatické deaktivace se ozve signal
a na displeji fidice se zobrazi zprava. V tomto pri-
padeé musi fidi¢ zasahnout a upravit podle dopravy
v okoli rychlost a vzdalenost k vozu pfed sebou.

PODPORA RIDICE

K automatické deaktivaci muze dojit, kdyz:

kamera "nevidi" ¢ary jizdnich pruhl

v pfiméfené vzdalenosti vpfedu neni zadné
vozidlo

fidi¢ nemé ruce na volantu

fidi¢ si sunda bezpecnostni pas

jsou prili§ nizké/vysoké otacky motoru
kola ztrati trakci

je prilis vysoka teplota brzd

je aktivovana parkovaci brzda

kameru a radarovou jednotku zakryvéa napt.
mokry snih nebo intenzivné prsi (je zabloko-
véano sklo kamery/radiové viny).

Opétovna aktivace systému Pilot Assist
z pohotovostniho rezimu

Stisknéte na volantu tlagitko & (1).

> Rychlost je nyni nastavena na naposledy
ulozenou rychlost.

Souvisejici informace

Pilot Assist* (str. 290)

Aktivace a spusténi systému Pilot Assist*
(str. 293)

Automatické brzdéni s funkci Pilot Assist*
(str. 296)

Nastaveni ¢asového intervalu pro funkci Pilot
Assist* (str. 294)

Omezeni funkce Pilot Assist* (str. 297)

* Informace o volitelné vybavé/piisluenstvi, viz Uvod. 295
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Automatické brzdéni s funkci Pilot
Assist*

Automatické brzdéni s funkci Pilot Assist funguje
nasledovné.

Pokud se viz na chvili zastavi, napf. pfi pomalém
popojizdéni v pomalém provozu nebo na sema-
foru, v jizdé se po kratkych zastavkach automa-
ticky pokracuje do cca. 3 sekund - pokud by
trvalo déle, nez se viz vpfedu rozjede, funkce
Pilot Assist se vypojf a pfejde do pohotovostniho
rezimu s automatickym brzdénim.

-  Pilot Assist se znovu aktivuje nésledujicim
zplsobem:
® Stisknéte na volantu tlacitko O .
e Sedlapnéte plynovy pedal.
> Pilot Assist pokracuje ve sledovani vozidla

vpredu, pokud se za¢ne pohybovat
dopredu do 6 sekund.

(1) POZNAMKA

Systém Pilot Assist udrzi vozidlo, aby se
nerozjelo, maximélné 5 minut - potom se akti-
vuje funkce a tempomat se vypne.

Pred dalsi aktivaci systému Pilot Assist se
musi uvolnit parkovaci brzda.

Ukoné&eni automatického brzdéni
V nékterych situacich automatické brzdéni skonci
pfi dosaZeni klidového stavu, pfi¢emz Pilot Assist

prejde do pohotovostniho rezimu. To znamen3, ze
se brzdy uvolni a vozidlo se muze rozjet - proto
musf fidi¢ zasahnout a zabrzdit vozidlo sam, aby
jej udrzel na misté.

To se mlze stat v nasledujicich situacich:
® fidic ma nohu na pedalu brzdy
® je aktivovana parkovaci brzda

® yolic fazeni se presune do polohy P, N nebo
R

e fidi¢ nastavi funkci Pilot Assist do pohoto-
vostniho rezimu.

Automaticka aktivace parkovaci brzdy
V nékterych pfipadech se aktivuje parkovaci
brzda, aby vozidlo i nadéle stélo.

K tomu dojde, pokud:
® fidic otevie dvefe a odepne si bezpecnostni
pas

® systém Pilot Assist udrzuje vozidlo v klidovém
stavu déle neZ cca. 5 minut

® jsou brzdy prehraté

® se vypne motor.
Souvisejici informace
® Pilot Assist* (str. 290)

® Aktivace a spusténi systému Pilot Assist*
(str. 293)

® Deaktivace/aktivace systému Pilot Assist*
(str. 295)

Nastaveni ¢asového intervalu pro funkci Pilot
Assist* (str. 294)

Omezeni funkce Pilot Assist* (str. 297)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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Omezeni funkce Pilot Assist*
Funkce Pilot Assist mGze mit v jistych situacich
omezeni.

Funkce Pilot Assist je pomUcka, kterd mize fidici
v rliznych situacich pomoci. Nicméné za udrzovani
bezpecné vzdalenosti k pfedmétim v okoli a za

udrzovéani vozidla na spravném misté v jizdnim
pruhu nese odpovédnost vzdy fidic.

(M DULEZITE

Pilot Assist se mlze vypnout nebo fungovat
s omezenim, pokud:

znaceni jizdnich pruht je opotfebené,
chybf nebo se navzéjem kfizuje.

rozdéleni jizdnich pruhd neni zietelné,
napiiklad, pokud se jizdnf pruhy déli nebo
spojuji nebo na vyjezdech nebo v pfipade
nékolika rdznych znaceni.

se na cesté nebo pobliZ cesty vyskytuiji
hrany nebo jiné ¢ary nez znacent jizdnich
pruhd, jako napf. obrubniky, spoje nebo
zbytky po opravach povrchu vozovky,
hrany bariér nebo vyrazné stiny.

je jizdni pruh Gzky nebo klikaty.

je nepfiznivé pocasi, napfiklad, pfi desti,
snehu, za mlhy, v rozbfedlém snéhu nebo
pfi zhorSeném vyhledu se Spatnymi své-
telnymi podminkami, svétlem zezadu,
mokrym povrchem vozovky atd.

Ridi¢ by si mél dale uvédomit, Ze Pilot Assist

ma nasledujici omezeni:

Systém nedokaze detekovat vysoké
obrubniky, svodidla a provizorni prepazky
(jako napt. dopravni kuzely a bezpec-
nostni bariéry). Déle se mUze stat, ze
systém nespravné detekuje znacenf jizdni
pruht, pficemz nésledné hrozi riziko kon-
taktu vozidla a téchto prekazek. Ridi¢

PODPORA RIDICE

musf sém zajistit dostate¢nou vzdalenost
vozidla od téchto prekazek.

® Kamerovéa a radarova jednotka nedokéze
detekovat vSechny pfedméty a prekazky
pred vozidlem v provozu - napf. nedokéze
detekovat vymoly, nepohybuijici se pred-
méty nebo pfedméty, které Gplné nebo
castecné blokujf trasu.

® Aktivni parkovaci asistent "nevidi"
chodce, zvitata apod.

e Doporuceny vstupni impulz fizeni je
nucené omezen, COZ znamena, ze systém
nedokaze vzdy pomoci fidi¢i s fizenim
a nedokaze vzdy udrZet vozidlo v jizdnim
pruhu.

Ridi¢ muze kdykoliv upravit nebo korigovat zasah,
ktery do fizenf proved! systém Pilot Assist, a mize
otocit volantem do spravného sméru.

Prudké svahy a/nebo tézky naklad
Nezapomerite, Ze systém Pilot Assist je uréen
predevsim k jizdé po vozovkach v rovném terénu.
Pokud pojedete po cesté z prudkého svahu,

s tézkym nékladem nebo privésem, mlize se stat,
ze tempomat bude mit problém udrzet spravnou
vzdalenost od vozidla pred vami - v tomto pfipadé
budte opatrni a pfipraveni pribrzdit.

144
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RGzné

I POZNAMKA

Tato funkce vyuziva kamerovou jednotku,
kterd ma jisth omezenl. Viz kapitola "Omezeni
kamerové jednotky".

(1 POZNAMKA

Tato funkce vyuZivé radarovou jednotku, ktera
mé jista omezent. Viz kapitola "Omezenti rada-
rové jednotky".

Souvisejici informace
® Pilot Assist* (str. 290)

® Aktivace a spusténi systému Pilot Assist*
(str. 293)

® Deaktivace/aktivace systému Pilot Assist*
(str. 295)

e Nastaveni ¢asového intervalu pro funkci Pilot
Assist* (str. 294)

®  Automatické brzdéni s funkci Pilot Assist®
(str. 296)

e Omezeni radarové jednotky (str. 299)
e Omezenf kamerové jednotky (str. 306)

Radarova jednotka
Radarovou jednotku vyuziva nékolik systému
podpory fidi¢e. Ma za tkol snimat ostatni vozidla.

Radarovou jednotku vyuzivaji nasledujici funkce:

Funkce sledovani vzdalenosti*
Adaptivni tempomat*

Pilot Assist*

City Safety

Upravy radarové jednotky by mohly vytstit v nele-
galnf pouzivani.

Souvisejici informace

Omezeni radarové jednotky (str. 299)

Typové schvéleni radarovych jednotek
(str. 302)

Funkce sledovani vzdalenosti* (str. 313)
Adaptivni tempomat* (str. 279)

Pilot Assist* (str. 290)
City Safety (str. 316)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Omezeni radarové jednotky Radarova jednotka se nachazi v hornf ¢asti cel- Pokud se na displeji fidice zobrazi tato

Radarova jednotka ma jista omezeni, ktera dale

omezuji funkce vyuzivajici tuto jednotku. vozidla.

Zablokovana jednotka

Nemontuijte a nelepte nic na vnéj$i nebo
vnitfni stranu ¢elnfho skla pfed kamerovou
a radarovou jednotku a kolem snimace - muze V této tabulce jsou uvedeny piklady moznych pfi-

to omezit funkcnost systému, které vyuzivaji &in zobrazeni zprév spolu s pfislunymi &innostmi:
kameru a radar.

niho skla spole¢né s kamerovou jednotkou kontrolka spolecné se zpravou Snimac

¢elniho skla Zablokovany snimac,

viz Uzivatelska pfirucka, znamena to,
Ze kamerova a radarové jednotka adaptivniho
tempomatu nedokéze detekovat ostatni vozidla
pred vozem.

Na oznacené plose nesmi byt Zadné nalepky, predmety
apod.

Pfi¢ina

Akce

Povrch ¢elnfho okna pfed kamerovou a radarovou jednotkou je znecistény
nebo je zakryty ledem nebo snéhem.

Ocistéte povrch celnftho okna pfed kamerovou a radarovou jednotkou od
nedcistot, ledu a snéhu.

Husta mlha a silny dést nebo snih blokuji signély radaru nebo vyhled z kamery.

Z4dn4 cinnost. Nékdy jednotka nefunguje béhem hustého dedté nebo sné-
Zeni.

144
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P¥icina

Akce

Voda nebo snih z povrchu vozovky vifi a blokuji signaly radaru nebo vyhled

z kamery.

zasnézena.

Z4dn4 cinnost. Nékdy jednotka nefunguje, kdy? je vozovka velmi mokra nebo

Mezi vnitini stranou ¢elniho okna a kamerovou a radarovou jednotkou se obje-

vila necistota.

Zajedte do servisu a nechte si vycistit sklo v krytu jednotky - doporucujeme
autorizovany servis Volvo.

(1) POZNAMKA

Udrzujte celni sklo pfed kamerovou a radaro-
vou jednotkou v Cistoté.

Schopnost radarové jednotky detekovat vozidla

jedouct pfed nim je vyrazné snizena, pokud:

® rychlost vozidel vpfedu se vyrazné lisi od vasi
rychlosti

Omezené zorné pole

Radarovéa jednotka mé& omezené zorné pole.

V nekterych pripadech neni druhy viz detekovan
nebo detekce probéhne pozdé&ji, nez by méla.

Gos3222

Zorné pole radarové jednotky.

0 Nékdy radarova jednotka detekuje s jistym
zpozdénim vozidla v tésné blizkosti, napr.

vozidlo, které jede mezi vasim vozem a vozidly
pred vami.

Malé vozidla, jako jsou motocykly nebo
vozidla, které nejedou uprostred jizdniho
pruhu, mohou ziistat nedetekovana.

V zatackach muze radarové jednotka deteko-
vat Spatné vozidlo nebo mize ztratit deteko-
vané vozidlo z dohledu.

Nizké pFivésy

G055085

Nizky privés ve stinu radaru.

Radar nékdy detekuje s problémy nebo nedete-
kuje viibec nizké pfivésy - pokud Fidi¢ jede za
nizkymi privésem a je aktivovan adaptivni tempo-
mat nebo Pilot Assist, fidi¢ musi byt obzvlasté
opatrny.
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Vysoka teplota

Pri velmi vysokych teplotach se kamerova a rada-
rové jednotka mdze kvili ochrané elektroniky

v jednotce docasné vypnout, a to na

cca. 15 minut po nastartovani motoru. Kamerova
a radarové jednotka se spusti znovu automaticky,
jakmile teplota dostate¢né klesne.

Poskozené celni sklo

@ DULEZITE

Pokud jsou na ¢elnim okné pred ,okénky"
nékteré kamerové a radarové jednotky prask-
liny, Skrdbance nebo stopy od kaminkd

a pokryvaji oblast cca. 0,56 x 3,0 mm (nebo
vétsi), musite se za Géelem vymény celniho
okna obréatit na servis. Doporu¢ujeme autori-
zovany servis Volvo.

Bez napravy mlze dojit ke zhorseni funkénosti
systému podpory fidice, které vyuZzivaji kameru
a radarovou jednotku.

Aby nedoslo k omezeni funkénosti, selhanf ¢&i

nevyhovujicimu zasahu systém( podpory

fidice, které vyuZivaji radarovou jednotku, musi

byt splnény rovnéz nasledujici podminky:

® Spole¢nost Volvo nedoporuéuje opravo-
vat praskliny, Skrabance a poskozeni od
kaminki v oblasti kamerové a radarové
jednotky. Mé&lo by se vyménit celé celni
sklo.

® Pred vyménou ¢elniho skla kontaktujte
autorizovany servis Volvo, abyste méli
jistotu, Zze bude objednano a nainstalo-
vano spravné sklo.

® Privyméné se musi namontovat stejny typ
stéracl celniho skla nebo stérace schva-
lené spolec¢nosti Volvo.

PODPORA RIDICE

(@ DULEZITE

Pri vyméné celniho skla se musi znovu nakali-
brovat kamerova a radarové jednotka

v servisu. Tim se zajisti funkénost vSech
systému ve vozidle, které vyuzivaji kameru

a radar. Doporuéujeme autorizovany servis
Volvo.

Udrzba

Aby radarové a kamerové jednotka fungovala
spravné, nesmi byt na celnim skle na jednotce
led, necistoty a snih a snimac se musi pravidelné
¢istit vodou a autoSamponem.

(1) POZNAMKA

Funkénost kamerové a radarové jednotky zne-
mozni necistota, led a snih na cidlech. Cidla
tedy nebudou moci méit.

Souvisejici informace

Radarovéa jednotka (str. 298)
Omezeni kamerové jednotky (str. 306)

Omezenf funkce Upozornéni na odstup®
(str. 315)

Omezeni adaptivniho tempomatu* (str. 288)
Omezeni funkce Pilot Assist* (str. 297)
Omezenf funkce City Safety (str. 321)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 301
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Typové schvaleni radarovych
jednotek

Typové schvaleni pro radarové jednotky ve
vozidle Ize zjistit v nasleduijici tabulce.

Trh ACCA | BLISB Symbol Typové schvaleni
Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito & protegéo contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e nédo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carater primario.
Brazilie v Modelo: L2C0O055TR
ANATEL

1600-15-8065
EAN: 07897843840978

Evropa v v c E

Hereby, Delphi Electronics & Safety declares that L2CO054TR / L2COO55TR are in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC. The Declaration of Conformity may be consulted at Delphi Electronics &
Safety / 2151 E. Lincoln Road / Kokomo, Indiana 46902 USA

Spojené Arabské Emi-
raty

TRA
REGISTERED No: ER37536/15
DEALER No: DA37380/15

TRA
REGISTERED No: ER37357/15
DEALER No: DA37380/15

302



PODPORA RIDICE

Trh

ACCA

BLISE

Symbol

Typové schvaleni

Indonésie

37295/POSTEL/2014
4927

38806/SDPPI/2015
4927

Jordansko

Type Approval No.: TRC/LPD/2014/255
Equipment Type: Low Power Device (LPD)

Type Approval No.: TRC/LPD/2015/3
Equipment Type: Low Power Device (LPD)

Maroko

AGREE PAR L'ANRT MAROC
NUMERO D'’AGREMENT: MR 9929 ANRT 2014
DATE D'AGREMENT: 26/12/2014

Moldéavie

N

1024

Singapur

Complies with
IDA standards
DA105753

Complies with IDA Standards DA105753

Jizni Afrika

lCé\:—SI\

TA-2014/1824
APPROVED

TA-2014/2390
APPROVED

d4
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Trh ACCA | BLISB Symbol Typové schvaleni
v CCAB15LP0560T3
Tchajwan ((
v CCAB15LP0O680TO

A ACC = Adaptive Cruise Control
B BLIS = Blind Spot Information

Souvisejici informace

® Radarova jednotka (str. 298)
®  Omezeni radarové jednotky (str. 299)
®  Adaptivni tempomat* (str. 279)
e Blind Spot Information* (str. 350)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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Driver Alert Control (str. 325)
Pilot Assist* (str. 290)
Informace o dopravnich znackéach* (str. 309)

Kamerova jednotka

Kamerovou jednotku vyuzivaji rlizné systémy
podpory fidi¢e. Ma za tkol, naptiklad, detekovat
jizdni pruhy nebo dopravni znacky.

Aktivace/deaktivace hlavnich svétlomet
(str. 135)

Kamerovou jednotku vyuZivaji nésledujici funkce:

Adaptivni tempomat

Lane Keeping Aid

Driver Alert Control

Pilot Assist*

City Safety

Informace o dopravnich znackéch

Automaticka aktivace délkovych svétlometd

Souvisejici informace

e Omezeni kamerové jednotky (str. 306)
® |ane Keeping Aid* (str. 327)

e City Safety (str. 316)

* Informace o volitelné vybavé/piisluenstvi, viz Uvod. 305
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Omezeni kamerové jednotky
Kamerova jednotka ma jista omezeni, ktera dale
omezuji funkce vyuzivajici tuto jednotku.

Zhorseny vyhled

Kamera ma omezeni podobna lidskému oku, tedy
"vidi" hF napf. pfi hustém desti nebo snézeni,

v husté mize, v silné boufi prachu nebo pfi chu-
meleni. Za takovych podminek mohou byt funkce
systému zavislych na kamerfe vyrazné omezeny
nebo docasné vypnuty.

Také silné svétlo z protisméru, odrazy svétla od
vozovky, snih nebo led na vozovce, znecistené
nebo nezfetelné znaceni jizdnich pruhd mohou
znacnym zpusobem omezit funkénost kamery pfi
sledovani vozovky a detekci chodcd, cyklistd

a ostatnich vozidel.

Zablokovana jednotka

Na oznacené plo3e nesmi byt zadné nélepky, predméty
apod.

Kamerova jednotka se nachazi v hornf ¢asti cel-
niho skla spoleéné s radarovou jednotkou vozidla.

Nemontujte a nelepte nic na vnéjsi nebo
vnitfni stranu ¢elniho skla pfed kamerovou

a radarovou jednotku a kolem snimace - muze
to omezit funkénost systémda, které vyuzivaji
kameru a radar.

Pokud se na displeji fidice zobrazi tato
m kontrolka spole¢né se zpravou Snimac
celniho skla Zablokovany snimac,
viz Uzivatelska pfirucka, znamena to,
Ze kamerova a radarova jednotka adaptivniho
tempomatu nedokéZe detekovat ostatni vozidla
pred vozem.

V této tabulce jsou uvedeny priklady moznych pfi-
¢in zobrazeni zprav spolu s pfislusnymi ¢innostmi:

Pti¢ina

Akce

Povrch €elntho okna pfed kamerovou a radarovou jednotkou je zneci-

§tény nebo je zakryty ledem nebo snéhem.

ledu a snéhu.

Ocistéte povrch ¢elniho okna pfed kamerovou a radarovou jednotkou od necistot,

Husta mlha a silny dést nebo snih blokuji signély radaru nebo vyhled

z kamery.

Z4dn4 ¢innost. Nékdy jednotka nefunguje b&hem hustého desté nebo snézen.

Voda nebo snih z povrchu vozovky vifi a blokujf signély radaru nebo

whled z kamery.

zasnézena.

Zadna &innost. Nékdy jednotka nefunguije, kdy? je vozovka velmi mokra nebo
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P¥icina

Akce

Mezi vnitfni stranou ¢elniho okna a kamerovou a radarovou jednotkou se

objevila necistota.

rizovany servis Volvo.

Zajedte do servisu a nechte si vycistit sklo v krytu jednotky - doporucujeme auto-

Silné svétlo z protisméru

tuje.

Z&dn4 ¢innost. Za pifznivéjétho osvétleni se kamerova jednotka automaticky rese-

(1) POZNAMKA

Udrzujte celni sklo pfed kamerovou a radaro-
vou jednotkou v Cistoté.

Poskozené celni sklo

@ DULEZITE

Vysoka teplota

Pri velmi vysokych teplotach se kamerova a rada-
rové jednotka mdze kvili ochrané elektroniky

v jednotce docasné vypnout, a to na

cca. 15 minut po nastartovani motoru. Kamerova
a radarové jednotka se spusti znovu automaticky,
jakmile teplota dostate¢né klesne.

Pokud jsou na ¢elnim okné pred ,okénky"
nékteré kamerové a radarové jednotky prask-
liny, Skrdbance nebo stopy od kamink{

a pokryvaji oblast cca. 0,5 x 3,0 mm (nebo
vétsi), musite se za Géelem vymény celniho
okna obréatit na servis. Doporu¢ujeme autori-
zovany servis Volvo.

Bez napravy mize dojit ke zhorseni funkénosti
systému podpory fidice, které vyuzivaji kameru
a radarovou jednotku.

Aby nedoslo k omezeni funkénosti, selhanf ¢&i
nevyhovujicimu zasahu systém( podpory
fidice, které vyuZivaji radarovou jednotku, musft
byt splnény rovnéz nasledujici podminky:

e Spole¢nost Volvo nedoporuéuje opravo-
vat praskliny, Skrébance a poskozeni od

kaminkd v oblasti kamerové a radarové

jednotky. Mélo by se vyménit celé celni
sklo.

® Pred vyménou Celniho skla kontaktujte
autorizovany servis Volvo, abyste méli
jistotu, ze bude objednano a nainstalo-
vano spravné sklo.

® Pfivyméné se musi namontovat stejny typ

stéracl celniho skla nebo stérace schva-
lené spolec¢nosti Volvo.

® DULEZITE
Pri vyméné celniho skla se musi znovu nakali-
brovat kamerova a radarové jednotka
v servisu. Tim se zajisti funkénost vSech
systému ve vozidle, které vyuzivaji kameru
a radar. Doporu¢ujeme autorizovany servis
Volvo.

Udrzba

Aby radarové a kamerové jednotka fungovala
spravné, nesmi byt na celnim skle na jednotce
led, necistoty a snih a snimac se musi pravidelné
¢istit vodou a autoSamponem.
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“ 1@ POZNAMKA

Funkénost kamerové a radarové jednotky zne-
mozni necistota, led a snih na cCidlech. Cidla
tedy nebudou moci méit.

Souvisejici informace
e Kamerova jednotka (str. 305)

e Omezeni radarové jednotky (str. 299)
® | ane Keeping Aid* (str. 327)
[ ]

Omezeni funkce Driver Alert Control
(str. 327)

Omezeni funkce Pilot Assist* (str. 297)
Omezeni funkce City Safety (str. 321)

®  Omezeni systému informacf dopravnich zna-
cek* (str. 313)

308 * Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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Informace o dopravnich zna¢kach*
Systém Informace o dopravnich znac¢kach (Road
Sign Information - RSI) pomaha fidi¢i s dodrzo-
vanim dopravnich znaéek souvisejicich

s rychlosti a zakazovych dopravnich znacek,
kolem kterych projel.

Priklady ¢itelnych znacekS.

Funkce RSl informuje, napfiklad, o aktuélnf
rychlosti, o zacatku a konci délnice nebo silnice,
o0 zékazu predjizdéni nebo o jednosmérnych
cestéch.

Pokud vozidlo projede kolem znacky délnice resp.
silnice pro motorova vozidla a znacky zobrazujici
maximalnf rychlost, systém RSI zobrazi symbol
znacky pro maximalni pripustnou rychlost.

/\ VAROVANI

Systém RSI nefunguje ve vSech situacich.
Jedna se o pouhy doplnék.

Odpovédnost za bezpecnou jizdu s vozidlem
a dodrzovani platnych dopravnich predpist
a pravidel nese v koneéném disledku vzdy
fidic.

Souvisejici informace

® Zobrazeni znacky s informacemi o dopravnich
znackach (str. 309)

e Informace z rychlostni kamery (str. 311)

e Aktivace/deaktivace funkce Informace
o dopravnich znackach (str. 312)

®  Omezeni systému informaci dopravnich zna-
cek* (str. 313)

3 Silniéni znacky zaviseji na trhu - vyobrazeni v téchto pokynech jsou pouze ilustrativni.
4 Silniéni znacky zéviseji na trhu - vyobrazeni v téchto pokynech jsou pouze ilustrativni.

PODPORA RIDICE

Zobrazeni znacky s informacemi

o dopravnich znackach

Funkce Informace o dopravnich znatkach (Road
Sign Information - RSI) registruje a ukazuje
dopravni znacky mnoha zpUsoby, a to v zavislosti
na znacce a situaci.

Pfiklad zaznamenané informace o rychlosti®.

Jakmile funkce RSI detekuje dopravni znacku
omezujici rychlost, na displeji fidice se tato
znacka zobrazi jako symbol spolecné s cervenou
indikaci na rychloméru.

d4

* Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod. 309
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Kromé symbolu omezeni
rychlosti se mize objevit také
doplnujici znacka, napfiklad
"'zékaz predjizdéni" nebo "zakaz
vjezdu".

Pokud fidi¢ viede na cestu,
ktera je na krajnici oznacena
znackou "zékaz vjezdu", symbol
znacky na displeji fidice varovné
blika.

Je-li aktivovana funkce Zvukové varovani, ridice
muZe upozornit zvukovy signal, kdyZ jede k vjezdu
oznac¢enému znackou zékaz vjezdu - viz ¢ast
"Aktivace/deaktivace zvukového varovani" v kapi-
tole "Aktivace/deaktivace funkce Informace

o dopravnich znackach".

Konec omezeni nebo dalnice

Pokud funkce RSI detekuje znacku, ktera mize
oznacovat konec omezené rychlosti, jako napf.
konec délnice, na displeji fidice se pfislusna
dopravni znacka objevi na 10-30 sekund.

Priklady téchto znacek:

Konec véech omezeni.

Konec dalnice.

“r

Potom se informace o znaéce skryji, a to do doby,
nez bude detekovéana dalsi znacka souvisejict
s rychlosti.

Dodatecné znacky

bei
Néasse

IINTHIT
Vi

6053213

Pfiklady dodatecnych znagek®.

4 Silniéni znacky zéviseji na trhu - vyobrazeni v téchto pokynech jsou pouze ilustrativni.

Nékdy pro tutéz cestu plati riizna omezeni
rychlosti - v tomto pfipadé dodate¢na znacka
oznacuje okolnosti, za kterych pfislusné rychlosti
plati. Napfiklad jist4 ¢ast komunikace maze byt
obzvlasté nachylna na nehody v pripadé desté a/
nebo mihy.

Dodate¢né znacka souvisejici s destém se zobrazi
pouze v pfipadé, Ze se pouzivaji stérace ¢elniho
skla.

Pokud je k vozidlu pfipevnén pfivés a projedete
kolem rychlostni znacky s doplnujici znackou "pfi-
vés", na displeji fidice se objevi pfislusna rychlost.

Neékteré rychlosti plati napf.
pouze po omezenou vzdalenost
nebo v ur&itou dobu dne. Ridice
na tuto situaci upozorni systém
znacky s dopliujicimi informa-
cemi pod symbolem oznacuji-
cim rychlost. Doplfiujici symbol
na displeji fidice bude potom ukazovat "DIST"

nebo "TIME".

Prézdny ramecek, tedy symbol
dalsi znacky, pod symbolem
rychlosti na displeji fidice zna-
mena, Ze systém RSI detekoval
dalsi znacku s doplrujicimi
informacemi o aktualnim ome-
zeni rychlosti.




Sensus Navigation

Je-li vozidlo vybaveno systémem Sensus
Navigation, informace o rychlosti se nacitaji
z navigace v nasledujicich pripadech:

® Pokud jsou detekovany znacky, které
nepfimo naznauji omezent rychlosti®, jako
napfiklad znacky oznacujici dalnici, silnici pro
motorovéa vozidla a znacky urcujici rychlost ve
méste.

® Pokud se predpoklada, ze drive detekovana
znacka jiz neplati, ale nova znacka nebyla
dosud detekovana.

(1) POZNAMKA

Pokud se k navigovani pouziva stazena apli-
kace treti strany, informace o rychlosti nejsou
podporovany.

Souvisejici informace
® Informace o dopravnich znackach* (str. 309)

e Aktivace/deaktivace funkce Informace
o dopravnich zna¢kach (str. 312)

5 Na jednotlivych trzich se situace muze liit.

Informace z rychlostni kamery

Ve vozidle se syst¢tmem Sensus Navigation se
mohou na displeji fidi¢e zobrazovat informace
o tom, Ze se blizi rychlostni kamera.

/6

200 =

230 <

'@ 2828
<4 > 71222 4Km

Varovani rychlostni kamery na displeji fidice.

Pokud vozidlo prekroci deteko-
vanou maximalni rychlost, fidi¢
je upozornén, jakmile se priblizi
rychlostni kamere, a to za pred-
pokladu, Ze navigacni mapy pro
dany trh informace o rychlost-

nich kamerach obsahuii.

Dalsi informace k varovani k rychlosti v souvislosti
s rychlostni kamerou najdete v ¢asti "Aktivace/
deaktivace varovani k rychlosti " v kapitole "Akti-
vace/deaktivace funkce Informace o dopravnich

PODPORA RIDICE

znackach" a v kapitole "Omezeni u informaci
o dopravnich znackéch".

(1 POZNAMKA

Informace o rychlostnich kamerach v mapéch
navigace nejsou pro vsechny trhy k dispozici.

Souvisejici informace
® Informace o dopravnich znackach* (str. 309)
e Aktivace/deaktivace funkce Informace

o dopravnich znackach (str. 312)

e  Omezenf systému informacf dopravnich zna-
&ek* (str. 313)

* Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod. 311
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Aktivace/deaktivace funkce
Informace o dopravnich znackach
Funkci Informace o dopravnich znatkach (Road
Sign Information - RSI) Ize aktivovat/deaktivovat.

Aktivace/deaktivace funkce Informace
o dopravnich znackach

Funkce se aktivuje/deaktivuje
v zobrazeni funkci na stfedo-
vém displeji.

-V zobrazenf funkci klepnéte na tlacitko Road
Sign Information.

> RSl se aktivuje a na tlacitku se rozsviti
zelend kontrolka - Sed4 kontrolka zna-
men4, Ze funkce RSl je deaktivovéana.

Aktivace/deaktivace varovani k rychlosti
Funkce varovani k rychlosti upozorfuje fidice,
pokud je pfekrocena povolena maximalnf rychlost.
Pokud se limit rychlosti v souvislosti s informa-
cemi z rychlostni kamery prekroci, systém vzdy
vyda varovani k rychlosti. Ridi¢ maze tuto funkci
aktivovat nebo deaktivovat.

Toto varovani k rychlosti
poznate podle toho ze symbol
povolené maximalni rychlosti
bude na displeji fidice blikat po
celou dobu kdy je rychlost pre-
kraCovana.

1.V hornim zobrazeni stfedového displeje stisk-
néte Nastaveni.

2. Stiskngte My Car = IntelliSafe = Road
Sign Information.

3. Zvolte Upozornéni na rychlostni omezeni,
pokud chcete aktivovat/deaktivovat varovani
k rychlosti.

> Je-li tato funkce aktivovana, je zobrazen
voli¢ rychlosti.

4. Pomoci Sipky nahoru/dolt upravte smérem
nahoru/doll limit, kdy méa funkce vydat varo-
van{ k rychlosti.

Upozoriujeme, Ze limitni Gpravy provedené
poté, kdyZ se na displeji fidice zobrazi symbol
rychlosti kamery, nejsou zohledfovany.

Aktivace/deaktivace zvukového
varovani.

Déle si Ize u varovani k rychlosti zvolit také zvu-
kové upozornéni.

1.V hornim zobrazeni stfedového displeje stisk-
néte Nastaveni.

2. Stisknéte My Car =» IntelliSafe =» Road
Sign Information.

3. Zvolte Zvukové varovani, pokud chcete
aktivovat/deaktivovat zvukové varovani.

Je-li aktivovana funkce Zvukové varovani, fidi¢
je varovan, kdyZ jede smérem ke vjezdu oznace-
nému zékazem viezdu.

Souvisejici informace
® Informace o dopravnich znackach* (str. 309)

e Informace z rychlostni kamery (str. 311)

e Zobrazeni znacky s informacemi o dopravnich
znackach (str. 309)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.



Omezeni systému informaci
dopravnich znacek*

Funkce Informace o dopravnich znackach Road
Sign Information - RSI mlize mit v jistych situa-
cich omezeni.

Priklady situaci, kdy mize dojit k omezenf funke-
nosti systému RSI:

Nejasné znacky

Znacky umisténé v zatackach

Otocené nebo poskozené znacky

Znacky umisténé vysoko nad cestou

Zcela/castecné zakryté nebo nevhodné umi-
sténé znacky

® znacky zcela nebo castecné zakryté mrazem,
snehem nebo necistotami

® digitalni mapy® cest jsou zastaralé nebo
nepresné.

(1) POZNAMKA

Funkce RSI dokaze interpretovat nékteré
druhy nosi¢l na jizdni kola (které jsou pfipo-
jeny k elektrické zasuvce na privésy) jako pfi-
pojeny privés. V tomto pfipadé se fidi¢i mize
zobrazit nespravna informace o rychlosti.

6 Pouze ve vozidlech vybavenych systémem Sensus Navigation.

(1) POZNAMKA

Tato funkce vyuziva kamerovou jednotku,
kterd mé jista omezeni. Viz kapitola "Omezeni
kamerové jednotky".

Souvisejici informace
® Informace o dopravnich znagkach* (str. 309)

e Aktivace/deaktivace funkce Informace
o dopravnich znackach (str. 312)

® Zobrazeni znacky s informacemi o dopravnich
znackach (str. 309)

e  Omezeni kamerové jednotky (str. 306)

PODPORA RIDICE

Funkce sledovani vzdalenosti*

Upozornéni na odstup ve funkci (Distance Alert)
upozorni fidi¢e na pfili§ kratky ¢asovy interval
k vozidlu vptedu.

Funkce upozornéni na odstup je aktivni pfi
rychlostech nad 30 km/h (20 mph) a reaguje
pouze na vozidlo vpredu, které jede ve stejném
sméru. Pro bliZici se, pomalu jedouci nebo stojici
vozidla nenf poskytovana Zadné informace o vzda-
lenosti.

Vystrazné kontrolka.

Pokud ¢asovy interval k vozidlu vpredu je kratsi
nez nastavena hodnota, na celnim skle bude
neprerusované svitit vystrazna kontrolka.

Je-li vozidlo vybaveno head-up displejem*, varo-
véani se zobrazuje na ¢elnim skle jako symbol.
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* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 313
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(1) POZNAMKA

Je-li aktivni adaptivni tempomat, funkce sle-
dovani vzdalenosti se vypne.

/A VAROVANI

Systém varovani u vzdélenosti reaguje pouze
v pfipadé, Ze vzdalenost k vozu pred vami je
mensi nez nastavena hodnota - rychlost
vozidla nema na to vliv.

Souvisejici informace
® Aktivace a nastaveni ¢asového intervalu upo-
zornéni na odstup* (str. 314)

® Omezeni funkce Upozornénf na odstup*
(str. 315)

® Head-up displej* (str. 106)
®  Adaptivni tempomat* (str. 279)

Aktivace a nastaveni ¢asového
intervalu upozornéni na odstup*
Funkci upozornéni na odstup(Distance Alert) Ize
aktivovat/deaktivovat a ¢asovy interval Ize nasta-
vit.

Aktivace/deaktivace upozornéni na
odstup

Funkce se aktivuje/deaktivuje
v zobrazeni funkci na stfedo-
vém displeji.

ab

-V zobrazeni funkci klepnéte na tlacitko
Distance Alert.

> Upozornéni na odstup je aktivovano/deak-
tivovano a v tlacitku sviti zelena/Sedé kon-
trolka.

Nastaveni ¢asového intervalu pro
upozornéni na odstup

Lze zvolit rizné Casové intervaly
odstupu od vozu vpredu. Na
displeji fidice se zobrazuje 1-5
vodorovnych Car - ¢im je jich
vice, tim je Casovy interval delsi.
Jedna cara odpovida

cca. 1 sekundé, b car -

cca. 3 sekundam.

Stejny symbol se zobrazi také tehdy, kdyz je akti-
vovan adaptivni tempomat.

Nastavenf ¢asového intervalu.

@ Snizeni casového intervalu
@ Zvyseni casového intervalu
@ Upozornéni na odstup

—  Stisknutim tlag¢itka (1) nebo (2) na volantu
zvySujete nebo snizujete casovy interval.
> Indikace vzdalenosti (3) ukazuje aktualni
Casovy interval.

* Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod.
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(1) POZNAMKA

Cim je rychlost vy3si, tim je deldi vypocitana

vzdalenost v metrech pro dany casovy interval.

Nastaveny ¢asovy interval vyuziva také adap-
tivni tempomat.

Pouzivejte pouze Casové intervaly, které jsou
dle mistnich dopravnich predpist pripustné.

Souvisejici informace
® Funkce sledovani vzdalenosti* (str. 313)

® Omezeni funkce Upozornéni na odstup*
(str. 315)

®  Adaptivni tempomat* (str. 279)

Omezeni funkce Upozornéni na
odstup*

Upozornéni na odstup (Distance Alert) m(ize mit
v jistych situacich omezeni.

(1) POZNAMKA

Silné protisvétlo, odrazy, prudké zmény inten-
zity svétla nebo noseni bryli mohou zpUsobit,
ze varovné svétlo na celnim skle nebude vidét.

Spatné pocasf nebo Klikaté vozovky mohou
ovlivnit schopnost radarové jednotky deteko-
vat vozidla jedouci pred vami.

Na schopnost detekce mize mit vliv rovnéz
velikost ostatnich vozidel, napf. motocykll. To
mUze znamenat, Ze se varovna kontrolka roz-
sviti pfi kratsi vzdalenosti, nez je nastavena
vzdélenost, nebo se kontrolka do¢asné neroz-
sviti viibec.

Extrémné vysoké rychlosti mohou v disledku
omezeni dosahu snimace také zpUsobit roz-
svicenf kontrolky pfi kratsi vzdalenosti, nez je
nastavena vzdalenost.

(1) POZNAMKA

Tato funkce vyuzivé radarovou jednotku, ktera
mé jista omezent. Viz kapitola "Omezenti rada-
rové jednotky".

PODPORA RIDICE

Souvisejici informace

Funkce sledovani vzdalenosti* (str. 313)

Aktivace a nastaveni ¢asového intervalu upo-
zornéni na odstup* (str. 314)

Omezeni radarové jednotky (str. 299)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 315


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=ffe5186aa82a4cd4c0a8015103b30637&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=0f7fc727ea76f891c0a8015116f596b1&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=13bab84c5dc70f05c0a80151367d41a6&version=1&language=cs&variant=CZ

PODPORA RIDICE

City Safety

City Safety vyuziva vizualni a zvukové signaly

k upozornéni na chodce, cyklisty a vozidla, ktera
se pred vozem objevi - pokud fidi¢ do pfimére-
ného okamziku nezasahne, vozidlo automaticky
pribrzdi.

Umisténi radarové jednotky
City Safety muze zabrénit kolizi nebo snizit
rychlost pfi kolizi.

City Safety pomaha fidici, kterému hrozi kolize
s chodcem, cyklistou nebo jinym vozidlem.

City Safety je funkce, kterd mlze pomoci fidici

zabrénit kolizi pfi jizdé v dopravnich zacpach, napf.

pfi zménéach dopravni situace pred vozem kombi-
nované s poklesem pozornosti, coz by mohlo vést
k nehodé.

Tato funkce pomaha fidici tim, Ze vozidlo automa-
ticky zabrzdi, pokud bezprostfedné hrozi nebez-

peci kolize nebo pokud Fidi¢ vak nereaguje. Pri-

tom systém aktivuje brzdy nebo zasahne do fizeni.

Systém City Safety aktivuje kratké intenzivni
brzdéni a za normélnich okolnosti zastavi vozidlo
tésné za vozidlem vepredu. Takovym stylem
vétdina fidict nejezdi a mize to pro né byt nepfi-
jemné.

Systém City Safety se aktivuje v situacich, kdy ma
fidi¢ zacit brzdit. Proto nemudze pomoci fidici

v kazdé situaci.

Systém City Safety je nastaven tak, aby se aktivo-
val co moZna nejpozdéji, aby se predeslo zbytec-
nym zésahtm do fizenf.

Ridi¢ nebo spolujezdci normalné nezaznamenajf
funkci systému City Safety - pouze tehdy, pokud
je vlz bezprostfedné ohrozen kolizi.

City Safety muze zabréanit kolizi s vozidlem vpredu
nebo s jizdnim kolem tim, Ze rychlost vozidla snizi
az na 50 km/h (30 mph). V pfipadé chodce muze
systém City Safety sniZit rychlost az na 45 km/h
(28 mph).

Je-li rozdil rychlosti vétsi nez 50 km/h (30 mph)
nebo 45 km/h (28 mph), automatické brzdéni
systému City Safety nedokaze kolizi zabranit, ale
muZe zmirnit nasledky kolize.

/A VAROVANI

Funkce City Safety predstavuje pouhou
pomucku a nezapne se v kazdé jizdnf nebo
dopravni situaci, pfi kazdém pocasi a pri libo-
volném stavu vozovky.

Varovani se aktivuje pouze v pfipadé vysoké
pravdépodobnosti kolize. V této kapitole a v
kapitole "Omezeni systému City Safety"
najdete informace o omezenich, kterych si
fidi¢ pred pouzitim systému City Safety musi
byt védom.

Indikace varovani a zasahy brzd v pfipadé
chodct a cyklistli se vypnou, pokud je rychlost
vozidla vy3si nez 80 km/h (50 mph).

Funkce automatické aktivace brzd v systému
City Safety muze zabranit kolizi nebo mlze
snizit rychlost pfi narazu. Pro zajisténf maxi-
malni Gcinnosti brzd musi fidic brzdovy pedal
vzdy seslapnout - to plati i v pripadé, ze je
vozidlo vybaveno systémem automatické akti-
vace brzd.

V piipadé prudkého zrychlovani funkce City
Safety neaktivuje zadné funkce automatic-
kého brzdéni.

Na udrZovani spravné rychlosti a vzdalenosti je
vzdy odpovédny fidi¢. Nikdy necekejte na
zasah systému varovani pred kolizi nebo
systému City Safety.

Omezeni na trhu
Systém City Safety nenf k dispozici ve vSech
zemich. Pokud se systém City Safety neobjevi



v nabidce Nastaveni na stfedovém displeji,
vozidlo neni touto funkci vybaveno.

V horni nabidce zvolte: Nastaveni=» My Car =»
IntelliSafe

Prehled

Gos7832

Prehled funkci.

Audiovizualni varovny signal v pfipadé nebez-
peci nehody.

Méreni vzdélenosti kamerovou nebo radaro-
vou jednotkou

City Safety provadi tfi kroky, a to v nésledujicim
poradi:

1. Varovani pred srazkou

2. Podpora brzdy

3. Automatické aktivace brzd

Varovani pred srazkou
Ridi¢ je varovan pred potencialné hrozici kolizi.

City Safety dokéZe detekovat chodce, cyklisty
nebo vozidla, které stoji nebo se pohybuji ve stej-
ném smeéru pred vozidlem fidice.

V pfipadé nebezpeci kolize s chodcem, cyklistou
nebo jinym vozidlem (a to v&etné vozidel popiso-
vanych v kapitole "City Safety v kfizujicim pro-
vozu") fidice upozorni blikajici vystrazny signal (1),
zvukovy signal a haptické varovani, kdy brzdy
pulzuji. PFi nizsich rychlostech nebo pfi intenziv-
nim brzdéni a zrychlovani neni haptické varovani
vydavano. Brzda pulzuje frekvenci, které zavisi na
rychlosti vozidla.

Podpora brzdy
Jestlize se nebezpeci kolize po varovani pred
kolizi stale zvySuje, aktivuje se podpora brzd.

Podpora brzd zvysi intenzitu, jakou fidi¢ brzdi,
v pfipadé, ze brzdéni nestaci k tomu, aby nedoslo
ke kolizi.

Automaticka aktivace brzd
Naposledy se aktivuje automatické brzdéni.

Pokud se v této situaci fidi¢ nezacne vyhybat

a riziko kolize je znacné, aktivuje se funkce auto-
matického brzdéni bez ohledu na to, zda fidi¢
brzdi &i nebrzdi. Brzdéni potom nastane s omeze-
nou brzdnou silou, aby byla snizena rychlost pfi
narazu, nebo s omezenou brzdnou silou, pokud
staci, aby nedoslo ke kolizi.

V souvislosti s automatickym brzdénim se mohou
aktivovat také napinace bezpecnostniho pasu.

PODPORA RIDICE

Dalsi informace najdete v kapitole "Napinac¢ bez-
pecnostniho pasu".

V nékterych situacich se brzdy mohou automa-
ticky aktivovat mirnym brzdénim, po kterém nasle-
duje brzdéni plnou intenzitou.

Pokud systém City Safety zabranil kolizi s nepo-
hyblivym objektem, vozidlo zistane stat a ocekava
pozitivni zasah ze strany fidice. Pokud je vozidlo
zbrzdéno pred jinym vozidlem, které se pohybuje
pomaleji, bude rychlost snizena na stejnou
rychlost, jakou se pohybuje vozidlo jedouci
vepredu.

Ridi¢ muze brzdéni kdykoliv prerusit seslapnutim
plynového pedélu na doraz k zemi.

(1 POZNAMKA

Pokud brzdi systém City Safety™, rozsviti se
brzdova svétla.

KdyzZ je funkce City Safety aktivovana a brzdi, na
displeji fidice se objevi textova zpréva, Ze funkce
je/byla aktivni.

/A\ VAROVANI

Funkce systému City Safety nesmi byt pouzi-
vana jako nahrada ¢innosti fidice. Pokud by se
fidi€ plné spolehl jenom na brzdénf pomoci
funkce City Safety, doslo by dfive ¢i pozdéji ke
kolizi.

144
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Souvisejici informace
e Nastaveni vzdélenosti pro varovani City
Safety (str. 318)

e Detekce prekaZzek pomoci funkce City Safety
(str. 319)

e City Safety v kfiZujicim dopravnim provozu
(str. 320)

e Omezeni funkce City Safety (str. 321)

®  Zpréavy pro City Safety (str. 324)

e Pfedpina¢ bezpecnostniho pasu (str. 57)

Nastaveni vzdalenosti pro varovani
City Safety

Funkce City Safety je vzdy aktivovana, Ize vSak
nastavit vzdalenost pro varovani.

(1) POZNAMKA

Funkci City Safety nelze deaktivovat. Aktivuje
se automaticky pfi nastartovani motoru/
zapnuti elektrického reZimu a zlistava zapnuta
az do vypnuti motoru/elektrického rezimu.

Vzdalenost pro varovani urcuje citlivost systému
a reguluje vzdélenost, pfi které jsou aktivovana
vizuélni, akusticka a hapticka varovani.

1.V hornim zobrazeni na stfedovém displeji
klepnéte na Nastaveni.

2. Stisknéte tlagitko My Car => IntelliSafe.

3. V casti City Safety zvolte Pozdéji,
Normalni nebo Drive a nastavte pozadova-
nou vzdalenost pro varovani.

Nejdrive zkuste Dfive. Jestlize toto nastaveni
vydava pfili§ mnoho varovani, kterd mohou v urci-
tych situacich rusit, potom nastaveni vzdalenosti
zménte na Normaini.

Pokud jsou varovani vniména jako pfilis ¢asta
nebo rusiva, mize byt zkracena vzdélenost pro

varovani. To mize vést k pozdéjsimu varovani
a tim snizeni celkového poctu varovani.

Vzdalenost pro varovani Pozdéji by se méla pou-
Zivat pouze ve vyjimecnych pfipadech, napfiklad,
béhem dynamické jizdy.

(1) POZNAMKA

Systém City Safety varuje Fidi¢e v pfipadé hro-
zici srazky, funkce vSak nemize zkratit reakeni
dobu fidice.

Aby systém City Safety fungoval, doporucuje
se, aby varovani na vzdélenost bylo nastaveno
na Drive.

(1) POZNAMKA

| kdyz se vzdalenost varovani nastavi na DFive,
v jistych situacich se mize zdat, Ze varovani
prichéazi pozdé, napf. je-li velky rozdil rychlosti
nebo pokud vozidla vpfedu prudce brzdi.

1) POZNAMKA

Varovani se smérovymi svétly pro Rear
Collision Warning se deaktivuje, pokud se
vystrazna vzdélenost pro varovani pfi kolizi
nastavi na nejnizsi Groven "Pozdéji" (viz kapi-
tola "Nastavent vystrazné vzdalenosti pro City
Safety").

Funkce pfedepnuti bezpecnostnich past
a brzdéni jsou viak presto aktivovany.
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/\ VAROVANI

Z4dn4 automaticky systém nenf schopen
zarucit 100% spravné fungovani v kazdé
situaci. Proto nikdy netestujte systém City
Safety tak, ze budete najizdét do lidi a vozidel
- mohlo by dojit k vaznému poskozeni, pora-
nénf a ohrozeni Zivotd.

Souvisejici informace
e City Safety (str. 316)

Detekce prekazek pomoci funkce
City Safety

City Safety dokaze detekovat prekazky jako
vozidla, cyklisty a chodce.

Vozidla

Funkce City Safety™ detekuje vétsinu vozidel,
ktera stoji nebo se pohybuji ve stejném sméru
jako vozidlo fidice, a vozidla popisovana v kapitole
"City Safety v kfizujicim provozu".

Aby funkce City Safety™ dokazala detekovat
vozidlo za tmy, musf byt funkéni predni a zadni
svétla a vozidlo musi byt fadné osvétlené.

Cyklisté

G053202

Optimalni situace, kdy City Safety vyhodnoti prekazku
jako cyklistu - zfetelné obrysy téla a obrys jizdniho kola.
Aby systém fungoval optimalné, je nezbytné, aby

funkce detekujici cyklistu, méla k dispozici maxi-
mélné jednoznacéné informace o obrysech téla

PODPORA RIDICE

a jizdniho kola - musi mit tedy moznost identifiko-
vat jizdni kolo, hlavu, paze, ramena, nohy, horni
Cast téla a spodni ¢ast téla a to spolecné s béz-
nymi pohyby lidského téla.

Pokud kamera vétsi ¢asti jizdniho kola nebo téla
cyklisty nevidi, nedokéZe cyklistu identifikovat.

Aby funkce dokazala identifikovat cyklistu, musi
se jednat o dospélého cyklistu, ktery jede na jizd-
nim kole ur¢eném pro dospelé.

/\ VAROVANi

Systém City Safety predstavuje pomticku.

Funkce nedokéze detekovat:

e vsechny cyklisty ve vSech situacich
a nevidf napfiklad castecné zakryté cykli-
sty.

® cyklisty, které nosi obleceni zakryvajici
obrysy téla

® jizdni kola, na kterych jsou velké pred-
méty.

Za bezpecnou vzdalenost odpovidajici
rychlosti vozidla a za spravnou jizdu vzdy
odpovida Fidic.
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Chodci

6053203

Optimalni piiklady objekt, které systém povazuje za
chodce se zietelnymi obrysy téla.

Aby systém fungoval optimalné, je nezbytné, aby
funkce detekujici chodce, méla k dispozici maxi-
malné jednoznacné informace o obrysech tél -
musi mit tedy moznost identifikovat hlavu, paze,
ramena, nohy, horni ¢ast téla a spodni ¢ast téla
a to spolecné s béznymi pohyby lidského téla.

Aby bylo mozné detekovat chodce, musi existovat
kontrast vii¢i pozadi. Na toto ma vliv, napfiklad,
obleceni, pozadi a pocasi. Pokud je kontrast
nedostateény, miZe se stat, Ze chodec bude
detekovan se zpozdénim nebo nebude detekovan
viibec, coz znamené, ze systém vyda varovani

a zacne brzdit se zpoZzdénim nebo to neprovede
viibec.

Systém City Safety dokaze pomoci dalkovych
svetlometl detekovat chodce dokonce k za tmy.

/\ VAROVANI

Systém City Safety predstavuje pomiicku.
NedokaZe detekovat vSechny chodce v kazdé
situaci. Naprfiklad, nevidi:

® (Céastecné zakryté chodce, osoby v odé-
vech, které zakryvaji obrysy téla, a chodce
mensi nez 80 cm.

® chodce, pokud kontrast pozadi chodcl
nenf jasny - varovani a zasah brzdného
systému se muze zpozdit, nebo k nému
nedojde vibec.

® chodce, ktefi nesou vetsi predméty.
Za bezpecnou vzdalenost odpovidajici

rychlosti vozidla a za spravnou jizdu vzdy
odpovida Fidic.

Souvisejici informace
e City Safety (str. 316)

City Safety v kfizujicim dopravnim
provozu

G053583

Sektor, ve kterém systém City Safety dokaze detekovat
kfiZujici vozidla.

Aby systém City Safety dokazal detekovat vozidlo
v protisméru, se kterym muze hrozit kolize, musi
toto vozidlo nejdfive vjet do sektoru (1), ve kterém
systém City Safety dokéze situaci analyzovat.

RovnéZ musi byt spinéna nasledujici kritéria:

® vozidlo fidice musf jet rychlosti minimainé
4 km/h (3 mph)
® vozidlo v protisméru musi svitit



/A VAROVANI

Funkce City Safety predstavuje pouhou
pomuicku a nezapne se v kazdé jizdni nebo
dopravni situaci, pfi kazdém pocasi a pfi libo-
volném stavu vozovky.

Varovani a zasahy brzd pri nebezpeci kolize
s vozidlem z protisméru pfichazeji Casto se
znaénym zpozdénim.

Na udrzovani spravné rychlosti a vzdalenosti je
vzdy odpovedny fidic. Nikdy necekejte na
zasah systému varovani pred kolizi nebo
systému City Safety.

Omezeni

V nékterych pfipadech mize mit systém City

Safety problém pomoci fidi¢i odvratit nebezpeci

kolize kvuli kfizujicim vozidlm. Priklady:

® kdyz je kluzko a zasahuje elektronicky systém
fizeni stability

® pokud je vozidlo z protisméru detekovano pfi-
li§ pozdé

e pokud je vozidlo z protisméru ukryto za jiné
vozidlo

® pokud vozidlo v protisméru jede nepredvida-
telnym zptsobem, napfiklad, pokud néhle
prejede v pozdni fazi do jiného jizdniho pruhu.

Souvisejici informace

e City Safety (str. 316)

Omezeni funkce City Safety
Funkce City Safety m(ize mit v jistych situacich
omezeni.

Okoli
Nizké predméty

Funkci omezuji nizko zavéSené predméty,
napr.vlajka/praporek na vycnivajicim nakladu,
nebo prislusenstvi jako napf. pfidavné svétlomety

a ochranné roury, které jsou vy$si nez kapota.

Prokluzovéni

Na kluzkych povrsich se brzdna draha prodluzuje,
to mizZe sniZit schopnost systému City Safety
odvratit kolizi. V téchto situacich zajisti optimalni
brzdnou silu a udrZi stabilitu systém ABS a elek-
tronické fizeni stability.

Svétlo z protisméru

Vizualni varovny signél systému na celnim skle
muZe byt obtizné zaznamenat v pfipadé silného
slunecéniho svitu, odrazd, pfi nosenf slunecnich
bryli, nebo kdyz se Fidi¢ nedivéa pfimo pred sebe.

PODPORA RIDICE

Horko

(1) POZNAMKA

Vizualni vystrazny signal maze byt docasné
deaktivovan v pripadé vysoké teploty v pros-

toru pro cestujici zplisobené napriklad pru-
dkym slune¢nim svétlem.

® Varovani se nesmi objevit, pokud vzdale-
nost k vozidlu vpfedu je mala nebo pokud
jsou pohyby volantu a pedéll velké, napfi-
klad pfi velmi aktivnim jizdnim stylu.
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PODPORA RIDICE

Zorné pole kamerové a radarové jednotky
Zorné pole kamery je omezeno. Z tohoto divodu
nelze v nékterych situacich detekovat chodce,
cyklisty a vozidla nebo je systém detekuje se
zpozdénim.

Znecisténa vozidla mohou byt detekovana se
zpozdénim. Za tmy se muze stat, Ze motocykly
budou detekovéany se zpozdénim nebo nebudou
detekovany vibec.

Pokud textova zprava na displeji fidice upozor-
nuje, ze kamerové a radarova jednotka jsou zablo-
kovany, je mozné, ze systém City Safety nedokaze
pred vozidlem detekovat chodce, cyklisty, vozidla
nebo znaceni na vozovce. To znameng, ze funké-
nost systému City Safety miZe byt omezena.

Chybova zprava se vSak nezobrazuje vzdy, kdyz
jsou snimace na celnim skle zablokovany. Proto
fidi¢ musi udrzovat celni sklo a prostor pred
kamerovou a radarovou jednotkou v ¢istoté.

® DULEZITE

Udrzbu a vyménu komponentt City Safety smi
provadét pouze servis - doporucujeme autori-
zovany servis Volvo.

Zasah fidice

Couvani

Pokud vozidlo couva, funkce City Safety je
docasné deaktivovana.

Nizka rychlost

Systém City Safety se také neaktivuje pfi velmi
nizkych rychlostech - pod 4 km/h (3 mph), proto
systém nezasahne v pfipadech, kdy se vozidlo

vpredu priblizuje velmi pomalu, napf. pfi parkovani.

Aktivni Fidi¢

Prikazy fidice maji vzdy pfednost, proto systém
City Safety nezaséhne resp. zaséhne ¢i varuje se
zpozdénim v situacich, kdy fidi¢ evidentnim zpu-
sobem ot&ci volantem nebo zrychluje, atoiv
situaci, kdy je kolize neodvratna.

Aktivni a uvédomélé chovani béhem jizdy mize
v souvislosti s kolizi zpUsobit opozdéné varovani
pred kolizi a zasah, ¢imZ se minimalizuji zbytec¢na
varovani.

RGzné

/\ VAROVANI

V dusledku dopravnf situace nebo vnéjSich
vlivi se mlze stat, Ze kamerova a radarova
jednotka nedokéze detekovat vpredu spravné
chodce, cyklisty a vozidla.

Aby byla vozidla detekovana v noci, musi mit
zapnuté svétlomety a sdruzenou zadni svitilnu.
Tato svétla musi zretelné suitil.

Kamera a radarovéa jednotka majf v pifpadé
chodcu a cyklistt omezeny dosah. Systém
dokéaze Gcinné varovat a brzdit, dokud relativni
rychlost je nizsi nez 50 km/h (30 mph). V pii-
padé vozidel, ktera stoji nebo se pohybuiji
pomalu, systém Gcinné varuje a brzdi do
rychlosti vozidla 70 km/h (43 mph).

V pfipadé zhorSené viditelnosti nebo tmy se
varovani upozorfujici na stojicl a pomalu
jedoucf vozidla mdze vypnout.

Indikace varovani a zasahy brzd v pripadé
chodct a cyklistd se vypnou, pokud je rychlost
vozidla vy3si nez 80 km/h (50 mph).

Nemontujte a nelepte nic na vnéjsi nebo
vnitfni stranu ¢elnfho skla pfed kamerovou

a radarovou jednotku a kolem snimace - mize
to omezit funkénost systémd, které vyuzivaji
kameru.
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(1) POZNAMKA

Tato funkce vyuziva kamerovou jednotku,
kterd mé jista omezeni. Viz kapitola "Omezeni
kamerové jednotky".

(1) POZNAMKA

Tato funkce vyuziva radarovou jednotku, ktera
ma jistd omezeni. Viz kapitola "Omezeni rada-
rové jednotky".

Souvisejici informace
e City Safety (str. 316)

e Omezeni kamerové jednotky (str. 306)
e  Omezeni radarové jednotky (str. 299)
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PODPORA RIDICE

Zpravy pro City Safety Nékteré priklady jsou uvedeny v nasledujici

Na displeji fidice |ze zobrazit celou fadu zprav tabulce.
tykajicich se systému City Safety.

Zprava Popis

City Safety Pokud systém City Safety brzdi nebo automaticky aktivuje brzdénf, mize se na displeji fidi¢e spole¢né s texto-

Byl aktivovan systém City Safety vou zpréavou zobrazit nékolik symbold.

City Safety Systém nefunguje, jak by mél. Méli byste kontaktovat servis - doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Omezena funkénost. Doporucen servis

Souvisejici informace
e City Safety (str. 316)

324



Rear Collision Warning
Funkce Rear Collision Warning (RCW) maze
pomoci fidi¢i vyhnout se narazu vozidla zezadu.

Funkce RCW se aktivuje automaticky pfi nastar-
tovani motoru a nelze ji vypnout.

Funkce RCW mduze varovat fidice vozidla, které
prijizdi zezadu, na bezprostfedné hrozici kolizi
rychlym blikdnim smérovych svétel.

Pokud rychlost vozidla klesne pod cca. 30 km/h
(20 mph), funkce RCW detekuje, Ze vozidlu hrozi
néraz zezadu, napinac¢e mohou napnout bezpec-
nostni pasy na prednich sedadlech a aktivuje se
bezpecnostni systém Whiplash Protection
System.

Tésné pred kolizi mizZe systém RCW aktivovat
rovnéz nozni brzdu, ¢imz se snizi dopredné zry-
chleni vozidla fidice béhem narazu. To vsak
nastane pouze, pokud vozidlo fidice stoji. Nozni
brzda se uvolni okamzité po seslapnuti plynového
pedalu.

Omezeni

V nékterych pfipadech mize mit RCW problém

pomoci fidi¢i odvratit nebezpeci kolize. To mize

nastat, napfiklad:

® kdy? je kluzko a zasahuje elektronicky systém
fizeni stability

e pokud je pfili§ pozdé detekovano vozidlo pfi-

blizujici se zezadu

® pokud vozidlo pfiblizujici se zezadu na

posledni chvili prejede do jiného jizdniho
pruhu

® pokud vozidlo pfibliZujici se zezadu jede
rychlosti nad cca. 80 km/h (50 mph).

(1 POZNAMKA

Na nékterych trzich systém RCW nevaruje

s ohledem na mistni dopravni predpisy
pomoci smérovych svétel - v tomto pfipadé je
tato ¢ast funkce deaktivovana.

(1) POZNAMKA

Varovani se smérovymi svétly pro Rear
Collision Warning se deaktivuje, pokud se
vystrazné vzdélenost pro varovani pfi kolizi
nastavi na nejnizsi Groven "Pozdéji" (viz kapi-
tola "Nastaventi vystrazné vzdalenosti pro City
Safety").

Funkce pfedepnuti bezpecnostnich past
a brzdénf jsou vak presto aktivovany.

Souvisejici informace
e City Safety (str. 316)

Nastaveni vzdélenosti pro varovani City
Safety (str. 318)

Pfedpinac bezpecnostniho pasu (str. 57)
Whiplash Protection System (str. 55)

PODPORA RIDICE

Driver Alert Control

Funkce Driver Alert Control je uré¢ena k upoutani
pozornosti fidi¢e, kdyZ pfi fizeni zane ztracet
koncentraci, napt.za¢ina byt rozptyleny nebo
zacne usinat.

Cilem funkce DAC je detekovat pomalu klesajici
koncentraci fidi¢e. Tato funkce je primérné
ur¢ena pro hlavni silnice. Funkce neni uréena pro
méstsky provoz.

Tato funkce se aktivuje, kdyz rychlost stoupne
nad 65 km/h (40 mph), a zistava aktivni, dokud
je rychlost vétsi nez 60 km/h (37 mph).

6053225

Kamera detekuje bo¢nf znaceni na vozovce
a porovnava Usek na vozovce s pohyby volantu.
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Pokud se fidi¢ béhem jizdy
zacne chovat skutec¢né nevy-
zpytatelné, upozorni jej zvukovy
signal spole¢né se zpravou
Brzy ¢as na prestavku?

a symbolem na displeji fidice.

Varovanf je po chvili opakovano, jestlize se schop-
nost fidit nezlepsi.

(1 POZNAMKA

Tato funkce se nesmf pouzivat k prodlouzenf

doby jizdy. Pravidelné si naplanujte prestéavky,
abyste méli jistotu, Ze jste odpocati.

/A VAROVANI

Upozornéni musi byt brano velmi vazné, nebot
ospaly fidi¢/ospal4 fidicka si obvykle nenf
védom/védoma svého stavu.

Pokud se ozve alarm nebo se citite unaveni:
co nejdfive bezpeéné zastavte vozidlo a odpo-
cinte si.

Studie ukazaly, ze kdyz fidi¢ Fidi unaveny,
nebezpedi je stejné, jako kdyby Fidil pod vlivem
alkoholu.

/A\ VAROVANI

Systém Driver Alert Control nefunguje ve
viech situacich. Jedné se o pouhy dopInék.

Odpovédnost za bezpecnou jizdu s vozidlem
nese v kone¢ném dusledku vzdy fidic.

Souvisejici informace
e Aktivace/deaktivace Driver Alert Control
(str. 326)

Omezeni funkce Driver Alert Control
(str. 327)

Aktivace/deaktivace Driver Alert
Control

Funkci Driver Alert Control (DAC) Ize aktivovat/
deaktivovat.

Aktivace/deaktivace Driver Alert Control
1.V hornim zobrazeni na stfedovém displeji
klepnéte na Nastaveni.

2. Stisknéte My Car => IntelliSafe =» Driver
Alert Control.

3. Zvolte Alterness warning, pokud chcete
aktivovat/deaktivovat systém DAC.

/A\ VAROVANI

Systém Driver Alert Control nefunguje ve
vsech situacich. Jedna se o pouhy doplnék.

Odpovédnost za bezpecnou jizdu s vozidlem
nese v kone¢ném dusledku vzdy fidic.

Aktivace/deaktivace navadéni na
odpocivadlo v pripadé varovani

Je mozné nastavit, zda se ma ¢i nema aktivovat
systém navadéni na odpocivadlo. Je-li navadéni
aktivovano, v okamziku, kdy funkce DAC vyda
varovani, je navrzeno vhodné odpocivadlo.

1.V hornim zobrazenf na stfedovém displeji
klepnéte na Nastaveni.

2. Stisknéte My Car => IntelliSafe =» Driver
Alert Control.
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3. Zvolte Navadéni na odpocivadlo, pokud

chcete aktivovat/deaktivovat navadéni na
odpocivadlo.

Souvisejici informace

Driver Alert Control (str. 325)

Omezeni funkce Driver Alert Control
(str. 327)

Omezeni funkce Driver Alert Control

Funkce Driver Alert Control (DAC) mize mit
v jistych situacich omezeni.

V nékterych situacich nenf chovani béhem jizdy
ovlivnéno, coz vede k tomu, ze systém DAC fidice
nevaruje. Proto je vzdy dlleZité zastavit a udélat si
prestavku, pokud se objevi jakékoli znamky Gnavy
fidice, bez ohledu na to, zda DAC vyda nebo
nevyda varovani.

V nékterych pfipadech muize systém vydat varo-
vani, ackoli schopnost fizeni neni omezena, napfi-
klad:

® ve velmi siiném bocnim vétru

® navozovce s vyjetymi kolejemi.

(1) POZNAMKA

Tato funkce vyuziva kamerovou jednotku,
kterd mé jista omezeni. Viz kapitola "Omezeni
kamerové jednotky".

Souvisejici informace
e Driver Alert Control (str. 325)

e Aktivace/deaktivace Driver Alert Control
(str. 326)

e Omezeni kamerové jednotky (str. 306)

PODPORA RIDICE

Lane Keeping Aid*

Asistent jizdnich pruht pomaha fidici snizit
nebezpedi, ze se vozidlo na hlavnich cestach
a dalnicich nahodné dostane v jistych jizdnich
situacich mimo jizdni pruh.

Asistent jizdnich pruht je k dispozici ve dvou pro-
vedenich:

e Funkce Lane Departure Warning (LDW)
fidice upozorni zvukovym signéalem nebo
vibracemi ve volantu.

e Lane Keeping Aid (LKA) - systém zajede
s vozidlem zpét do jizdniho pruhu a/nebo
fidice upozorni zvukovy signal nebo pulzace

volantu.
Funkce Lane Keeping Aid je aktivni v intervalu
rychlosti 65-200 km/h (40-125 mph) na silni-
cich s jasné viditelnymi bo¢nimi ¢arami.
Na Uzkych cestach se muze stat, ze tato funkce
nebude k dispozici. V tomto pfipadé systém pre-
jde do pohotovostniho rezimu. Tato funkce je
opét k dispozici, jakmile je cesta dostatecné
Siroka.

144

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 327
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6053225

G053229

Kamera detekuje boc¢ni ¢ary silnice/jizdniho pruhu.

8

Asistent jizdnich pruh( fidi vozidlo zpét do jizdniho pruhu

(pouze LKA).

Asistent jizdnich pruh s vibracemi ve volantu’.

To, jak asistent jizdnich pruhl reaguje, zavisi na
verzi a na nastavent:

1. Je aktivovan pouze asistent fizeni (LKA): Jak-
mile se vozidlo priblizi ¢afe jizdniho pruhu,
systém LKA aktivné fidi vozidlo zpét do jizd-
niho pruhu pisobenim mimné sily na fizeni ve

volantu.
2. Je aktivovano varovani (LDW nebo LKA):

Pokud mé vozidlo prejet pres jizdni pruh,
fidice upozorni zvukovy signal nebo vibrace

ve volantu.

7 Vibrace volantu se lisf - ¢im déle vozidlo zistava mimo ¢ary jizdniho pruhu, tim déle volant vibruje.

(1) POZNAMKA

Pokud smérové svétlo sviti, asistent jizdnich
pruht nedéla korekce fizeni a nevydava
vystrahu.

/A VAROVANI

Funkce Lane Assistance predstavuje pouhou
pomlcku Fidi¢e a nezapne se v kazdé jizdn{
nebo dopravni situaci, pfi kazdém pocasi a pfi
libovolném stavu vozovky.

Odpovédnost za bezpecnou jizdu s vozidlem
a za dodrzovani platnych zakonu a dopravnich
predpisti nese v konecném dusledku vzdy
fidic.

Asistent fizeni
Aby systém LKA fungoval, fidi¢ musi mit ruce na
volantu. Systém toto priibézné sleduje.

Pokud tato podminka neni spl-
néna, na displeji fidice se
zobrazi symbol a zpréva
Asistent jizdn. pruhu
Zasahnéte do fizeni, ktera
pripomina fidici, aby vozidlo
aktivné fidil.

Pokud fidi¢ na tuto zpréavu nereaguje a vozidlo
nefidi, ozve se zvukovy vystrazny signal a funkce
LKA prejde do pohotovostniho rezimu. Tato
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funkce bude k dispozici, az kdyz fidi¢ bude znovu
pokracovat v fizent.

Asistent jizdnich pruhli nezasahne

"y

W

G053231

V prudkych vnitfnich zatackach asistent jizdnich pruhi
nereaguje.

V nékterych pfipadech neché asistent jizdnich
pruh vozidlo prejet boénf ¢ary bez zdsahu do
fizeni nebo bez vystrahy. To nastane, pokud se
pouzivaji smérova svétla nebo pokud fidi¢
"vyrovnd" ostrou zatacku.

Omezeni

V nékterych situacich mlze mit asistent jizdnich
pruht problém poméhat fidici spravné. V tomto
pfipadé doporucujeme funkci vypnout.

Priklady téchto situaci:

® prace na cestach
® cesta s nekvalitnim povrchem

® ostré hrany nebo ¢ary jiné nez ¢ary jizdnich
pruhd

® velmi "sportovni" styl jizdy

® silnice vzimé

® 3patné pocasi s omezenou viditelnosti

(1) POZNAMKA

Tato funkce vyuziva kamerovou jednotku,
kterd ma jista omezenl. Viz kapitola "Omezenf
kamerové jednotky".

Souvisejici informace
® Aktivace/deaktivace Lane Departure
Warning* (str. 329)

® Aktivace/deaktivace Lane Keeping Aid*
(str. 330)

® Symboly a zpravy funkce Lane Assist*
(str. 331)

e Omezeni kamerové jednotky (str. 306)

PODPORA RIDICE

Aktivace/deaktivace Lane Departure
Warning*

U asistenta jizdnich pruhti Ize verzi Lane
Departure Warning (LDW) aktivovat/deaktivovat.

Aktivace/deaktivace Lane Departure
Warning

Funkce se aktivuje/deaktivuje
v zobrazenf funkci na stfedo-
vém displeji.

-V zobrazeni funkci klepnéte na tlacitko Lane
Departure Warning.
> Funkce LDW je aktivovana (sviti ZELENA
kontrglka v tladitku) nebo deaktivovana
(sviti SEDA kontrolka v tla&itku).

Zvolte typ varovani funkce Lane
Departure Warning.
Je moZné nastavit, jakym zplsobem systém LDW

fidi¢e upozorni, pokud vozidlo opoustf jizdnf pruh.

1.V hornim zobrazeni stfedového displeje stisk-
néte Nastaveni.

2. Stisknéte My Car =» IntelliSafe =» Lane
Departure Warning.

144

* Informace o volitelné vybavé/piisluenstvi, viz Uvod. 329
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3. V Casti Reakce Lane Departure Warning
zvolte typ varovani:

® Zvuk - fidice upozorni zvukovy signal.

® Vibrace - fidi¢e upozorni vibrace volantu.

Souvisejici informace

® |ane Keeping Aid* (str. 327)

® Aktivace/deaktivace Lane Keeping Aid*
(str. 330)

® Symboly a zpravy funkce Lane Assist*
(str. 331)

Aktivace/deaktivace Lane Keeping
Aid*

U asistenta jizdnich pruhti Ize verzi Lane Keeping
Aid (LKA) aktivovat/deaktivovat.

Aktivace/deaktivace Lane Keeping Aid
Funkce se aktivuje/deaktivuje
v zobrazeni funkci na stfedo-
vém displeji.

-V zobrazeni funkci klepnéte na tlacitko Lane
Keeping Aid.
> Funkce LKA je aktivovana (sviti ZELENA
kontrglka v tla&itku) nebo deaktivovana
(sviti SEDA kontrolka v tla&itku).

Zvolte typ varovani funkce Lane
Keeping Aid.
Je mozné nastavit, jakym zpisobem systém LKA

fidice upozorni, pokud vozidlo opousti jizdni pruh.

1.V hornim zobrazenf stfedového displeje stisk-
néte Nastaveni.

2. Stisknste My Car=> IntelliSafe =» Lane
Keeping Aid.

3. V Casti Zpétna vazba vystrahy Lane
Keeping Aid zvolte typ varovant:

® Zvuk - fidi¢e upozornf zvukovy signal.

® Vibrace - fidice upozorni vibrace volantu.

Asistent fizeni a/nebo varovani
u funkce Lane Keeping Aid
Je mozné nastavit, jakym zpisobem systém LKA

fidice upozorni, pokud vozidlo opousti jizdni pruh.

1.V hornim zobrazeni stfedového displeje stisk-
néte Nastaveni.

2. Stisknéte My Car = IntelliSafe = Lane
Keeping Aid.

3. V casti Asistenéni rezim Lane Keeping
Aid zvolte, jak mé funkce LKA reagovat
e Rizeni - zésah do fizeni bez varovani

fidice

® Oboji - zasah do fizenf a varovani fidice
® Varovani - pouze varovani pro fidice

Souvisejici informace

® |ane Keeping Aid* (str. 327)

e Aktivace/deaktivace Lane Departure
Warning* (str. 329)

®  Symboly a zpravy funkce Lane Assist*
(str. 331)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.



Symboly a zpravy funkce Lane
Assist*

Na displeji fidi¢e Ize zobrazit celou fadu symboll
a zprav tykajicich se verze asistenta jizdnich
pruhi Lane Keeping Aid (LKA) a Lane Departure
Warning (LDW).

Symbol na displeji fidice

Asistent jizdnich pruh( je vizua-
lizovan podle situace symboly
na displeji fidice.

Déle uvadime nékolik prikladl
kontrolek a situaci, kdy se
zobrazujf:

K dispozici

G053602

K dispozici - ¢ary jizdniho pruhu na symbolu jsou bilé.

Asistent jizdnich pruht sleduje jednu nebo obé
¢ary jizdniho pruhu.

Neni k dispozici

G053601

Nenf k dispozici - ¢ary jizdniho pruhu na symbolu jsou
Sedé.

Asistent jizdnich pruhli nedokaze detekovat jizdni
pruhy, pokud je rychlost pfilis nizka nebo cesta
prilis Gzka.

PODPORA RIDICE

Indikace asistence pfi fizeni/varovani

6053603

Asistence pfi fizeni/varovani - ¢ary jizdniho pruhu v sym-
bolu jsou barevné.

Asistent jizdnich pruht indikuje, Ze vozidlo vyjizdi
z jizdniho pruhu. Pokud je vozidlo vybaveno systé-
mem LKA, indikuje rovnéz pokusy systému LKA
fidit vozidlo zpét do jizdniho pruhu.

Symboly a zpravy
Nekteré priklady jsou uvedeny v nasledujici
tabulce.

d4
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« Symbol Zprava Popis

Sys.podp.fid. Systém nefunguje, jak by mel. Meli byste kontaktovat servis - doporucujeme autori-

e . . . zovany servis Volvo.
Snizena funkénost. Doporucéen servis Y

Snimac ¢elniho skla Schopnost kamery sledovat cestu pfed vozidlem je omezena.

Zablokovany snimac, viz UzZivatelska prirucka

Asistent jizdn. pruhu Asistence fizenf s funkci LKA nefunguje, pokud fidi¢ nedrZi volant. Postupujte podle

Zasahnéte do Fizeni pokynt a fidte vozidlo.

Souvisejici informace
® | ane Keeping Aid* (str. 327)

® Aktivace/deaktivace Lane Keeping Aid*
(str. 330)

® Aktivace/deaktivace Lane Departure
Warning* (str. 329)

332 * Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod.



Parkovaci asistent*

Parkovaci asistence pomaha fidi¢i pfi manévro-
vani v uzkych prostorech. Indikuje vzdalenost

k prekazce zvukovym signalem a grafikou na
stredovém displeji.

Zobrazeni obrazovky ukazujici zony prekézky a sektory
snimacd.

Stfedovy displej zobrazuje situaci v souvislosti
s vozem a detekovanymi prekazkami.

Oznageny sektor oznacuje umisténi prekazky. Cim
je symbol vozu blize konkrétnimu policku sektoru,
tim je kratsi vzdalenost mezi vozem a detekova-
nou prekazkou.

Cim je vzdalenost k piekazce mensi, tim rychleji
signél zni. Jiny zvuk audiosystému je automaticky
ztisen.

Pokud je vzdalenost dopfedu nebo dozadu mensi
nez 30 cm, zméni se t6n na staly a znacka aktiv-

niho snimace se zcela vyplni. Pokud jsou pre-
kazky ve vzdélenosti signalizované stalym ténem
za i pred vozidlem, bude se signél ozyvat repro-
duktorl stfidave.

Hlasitost signalu parkovaci asistence Ize upravit,
kdyz signal zni, pomoci tlagitka [>Il] na stiedové
konzole. Nastaveni Ize rovnéz provést v polozce

Nastaveni nabidky hlavniho zobrazeni.

/\ VAROVANI

® Parkovaci asistent nezbavuje fidice odpo-
védnosti pfi parkovan.

o  Cidla majf mrtvé Ghly, ve kterych nedokéazt
prekazky detekovat.

® Davejte pozor napr. na osoby a zvifata
v blizkosti vozidla.

Couvani

Gos2172

1'-'|||||||||||

PODPORA RIDICE

Snimace couvani se aktivuji, pokud se vozidlo roz-
jede dozadu bez zafazeného prevodového stupné
nebo pokud se zaradi zpétny chod.

Rozsah méreni zacdina cca. 1,5 m za vozidlem.
PFi couvani s pfipojenym privésem se zadni
parkovaci asistent deaktivuje automaticky.

(1) POZNAMKA

Pokud couvéte napf. s pfivésem nebo nosi-
¢em jizdnich kol na tazné tyéi a nepouzivate
originélni kabelaz pro pfivés Volvo, mozna
budete muset parkovaci asistenci manualné
vypnout, aby senzory na pfivés nebo nosic¢

nereagovaly.

Po stranach

G052264

d4
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Bocni snimace parkovaci asistence se aktivuji
automaticky pfi nastartovani motoru. Jsou aktivni
pfi rychlostech pod 10 km/h (6 mph).

Meéfici rozsah do stran zac¢ina cca. 0,3 m od pre-
kazky. Zvukova signalizace upozorfiujici na pre-
kazky vychézi z bocnich reproduktord.

Vpredu

6052175

Bocni snimace predniho parkovaciho asistenta se
aktivuji automaticky pfi nastartovani motoru.
Predni snimace jsou aktivnf pfi rychlostech

pod 10 km/h (6 mph).

Rozsah méfeni zaciné cca. 0,8 m pred vozidlem.
Zvukovy signél u prekézek je aktivni pouze, kdyz
se vozidlo pohybuje, aZ na situace, kdyz je vozidlo
velmi blizko prekézce (do 30 cm, s konstantnim
ténem).

(1) POZNAMKA

Parkovaci asistence se vypne, pokud se akti-
vuje parkovaci brzda nebo pokud se ve voze
s automatickou prevodovkou zvoli rezim P.

@ DULEZITE

Pokud jsou namontovéna pomocné svétla:
Nezapomerite, ze nesmf blokovat cidla -
pomocné svétla mohou byt vniména jako pre-
kéazka.

Souvisejici informace

® Aktivace/deaktivace parkovaci asistence®
(str. 334)

®  Omezeni parkovaci asistence* (str. 335)
® Zpravy pro parkovaci asistenci* (str. 336)
®  Parkovaci kamera* (str. 337)

Aktivni parkovaci asistent* (str. 343)

Aktivace/deaktivace parkovaci
asistence*
Parkovaci asistenci Ize aktivovat/deaktivovat.

Snima¢ predniho a boéniho parkovaciho asistenta
jsou aktivovany automaticky pfi nastartovani
motoru. Zadni snimace se aktivuji, pokud se
vozidlo rozjede dozadu nebo pokud se zafadi

zpétny chod.

Funkce se aktivuje/deaktivuje
v zobrazeni funkci na stredo-
vém displeji.

P

P AS Parkovaci asistenci Ize rovnéz
aktivovat/deaktivovat ze zobra-
zeni kamery nebo z polozky

Nastaveni v hornim zobrazent.

-V zobrazeni funkci klepnéte na tlacitko
Parkovaci asistent.

> Parkovaci asistence je aktivovana/deakti-
vovana a v tlacitku sviti zelené/sedéa kon-
trolka.

Souvisejici informace
® Parkovaci asistent* (str. 333)

® (Cross Traffic Alert* (str. 352)
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Omezeni parkovaci asistence*

Parkovaci asistence miize mit v jistych situacich
omezeni.

(1 POZNAMKA

Je-li tazné ty¢ nakonfigurovana v elektrickém
systému vozidla, vy€nivani tazné tyce se
zohledni, kdyZ funkce proméfuje misto

k zaparkovani.

@ DULEZITE

Senzory nedokéZi rozeznat v jistych okamzi-

cich predmeéty jako napf. fetézy, tenkeé lesklé
tyCe a nizké bariéry, které jsou ve "stinu sig-

nalu" - v tomto pfipadé se pulzujici tén nece-
kané vypne a neprejde v neprerusovany ton,

ktery o¢ekavate.

Senzory nedokazi detekovat vysoké predméty
napr. vy¢nivajici nakladaci rampy.

e Vtomto pripadé vénujte zvySenou pozor-
nost manévrovani a prejezdu s vozem -
jedte velmi pomalu nebo zastavte. Mize
hrozit znacné nebezpeci poskozeni
vozidla a ostatnich pfedmét(, protoze
senzory nedokazi v dany okamzZik opti-
malné reagovat.

PODPORA RIDICE

(M DULEZITE

(1) POZNAMKA

Za jistych podminek muize parkovaci asistent
vydavat chybné varovné signaly. Ddvodem
jsou vnéjsi zdroje zvuku, které vysilaji stejné
ultrazvukové frekvence, se kterymi tento
systém pracuje.

Patfi zde, napriklad, klaksony, vihké pneuma-
tiky na asfaltu, pneumatické brzdy nebo vyfu-
kové plyny z motocykld.

Udrzba

6052273

Umisténi parkovacich snimact

Aby parkovacf asistent fungoval optimalné, must
se snimace parkovaciho asistenta pravidelné
Cistit vodou a autoSamponem.

Necistoty, led a snih zakryvajici senzory
mohou aktivovat chybné vystrazné signaly.

Souvisejici informace
® Parkovaci asistent* (str. 333)

® Aktivace/deaktivace parkovaci asistence®
(str. 334)

®  Zpravy pro parkovaci asistenci* (str. 336)
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, .. "
Zpravy pro parkovaci asistenci Nékteré priklady jsou uvedeny v nasledujici

Na displeji fidie Ize zobrazit celou fadu zprav tabulce.
tykajicich se parkovaci asistence.

Zprava Popis

Syst.park.asistenta Systém nefunguije, jak by mél. Méli byste kontaktovat servis - doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Neni k dispozici, doporucen servis

Syst.park.asistenta Minimélng jeden ze snimacd systému je zablokovan - co nejdfive zkontrolujte a opravte.

Snimace zablok., musi se vycistit

Souvisejici informace
® Parkovaci asistent* (str. 333)

® Aktivace/deaktivace parkovaci asistence®
(str. 334)

®  Omezeni parkovaci asistence* (str. 335)

336 * Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.



Parkovaci kamera*

Kamera parkovaci asistence pomaha fidi¢i pfi
manévrovani v Uzkych prostorech. Indikuje vzda-
lenost k prekazkam obrazkem z kamery a grafi-
kou na stfedovém displeji.

Kamera parkovaci asistence se aktivuje automa-
ticky pfi zafazeni zpétného chodu nebo manuélné

ze stfedového displeje podle zvoleného nastaveni.

Prehled

(1) Cary - aktivace/deaktivace navadécich linif
parkovaci asistence

@ Tazn.zai” - aktivace/deaktivace navadécich
linif pro tazné zafizeni*8

9 PAS* - aktivace/deaktivace parkovaci asi-
stence

8 Neni k dispozici na véech trzich.
9 Navadéci linie se pfi pfiblizeni vypnou.

e CTA* - aktivace/deaktivace Cross Traffic
Alert

6 PFiblizit® - pfiblizeni/oddalent

/\ VAROVANI

® Parkovaci kamera slouzi pouze jako
pomocny prostfedek. Nezbavuje fidice
odpovédnosti pfi couvant.

® Kamera méa mrtvé Uhly, kde nemohou byt
prekazky detekovany.

® Davejte pozor na osoby a zvifata v bliz-
kosti vozu.

Zobrazeni kamery

Tato funkce zobrazi kombinovany pohled 360°
a samostatné pohledy z kazdé ze ctyf kamer: ze
zadni, pfedn, levé a pravé kamery. Zobrazeni,
které je zcela nahore, odpovida aktivni kamere.

PODPORA RIDICE

Kamera s vyhledem 360°*

Umisténi kamer parkovaci asistence a prostor pokryti.

Na stfedovém displeji se soucasné ukazuji Ctyri
strany vozidla. Diky tomu miZe Fidi¢ pfi popojiz-
déni nizkou rychlosti pozorovat okolf vozidla.

Zobrazenf kazdé kamery Ize aktivovat samostatné
klepnutim na zorné pole na obrazovce pozado-
vané kamery, napr. pred pfedni kamerou nebo
nad predni kamerou.

Je-li vozidlo vybaveno parkovaci asistenci*, vzda-
lenost k detekovanym prekéazkam zobrazuji
barevna pole v rliznych barvach.
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Couvani

Vpredu

Boky

Couvaci kamera se nachazi u madla zadnich vyklopnych

dveff.
Kamera zobrazuje Siroky prostor za vozidlem
s ¢asti narazniku a taznou tyci.

Na stfedovém displeji mohou objekty vypadat

oproti skute¢nosti mirné naklonéné - to je napro-

sto v poradku.

1 POZNAMKA

Predméty na stfedovém displeji se mohou
zdat, Ze jsou k vozidlu dale, nez jsou ve sku-
tecnosti.

Prednf parkovaci kamera se nachazi v mfizce chladice.

Predni kamera miZe pomoci pfi vyjezdu po cesté

s omezenym whledem do stran, napfiklad, pfi

projizdéni kolem vysokych Zivych plotl. Je aktivni

pfi rychlostech do 25 km/h (16 mph) - poté se
predni kamera vypne.

Pokud vozidlo nedosahne rychlost 50 km/h
(30 mph), ale rychlost klesne pod 22 km/h
(14 mph) do 60 sekund po vypnuti predni
kamery, kamera se aktivuje znovu.

(1) POZNAMKA

K automatickému opétovnému zapnuti prednf
kamery pfi snizeni rychlosti musi byt nasta-
veno Autom. aktivace kamery pri
zpétném chodu v Nastaveni =» My Car=>»
Parkovaci asistent.

Bocni kamery se nachézeji ve zpétnych zrcatkach na
dvefich.

Bocni kamery zobrazuiji prostor podél kazdé
strany vozidla.

Souvisejici informace

Spusténi kamery parkovaci asistence®
(str. 341)

Navadéci linie a pole kamery parkovaciho asi-
stenta* (str. 339)

Omezenf kamery parkovacf asistence”
(str. 342)

Parkovaci asistent* (str. 333)
Cross Traffic Alert* (str. 352)
Aktivni parkovaci asistent* (str. 343)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Navadéci linie a pole kamery
parkovaciho asistenta*

Funkce kamery parkovaci asistence oznacéuje
polohu vozidla vzhledem k okoli pomoci navadé-
cich linii zobrazovanych na obrazu z kamery.

Navadéci linie

Priklady zobrazenf ¢ar ze systému parkovaciho asistenta.

Navadéci linie zobrazuji planovanou trasu pro
vnéjsi rozméry vozidla v pfipadé volantu natoce-
ného do daného Ghlu - tim se usnadni rovnobé-
zné parkovani, couvani v Gzkych mistech a pfipo-
jovani pfivésu.

Linie na obrazovce jsou promitany, jako by byly na
zemi za vozem, a jsou pfimo zavislé na pohybu
volantu a ukazuji fidici trasu vozu i pfi zatacenl.

Navadeci linie parkovaciho asistenta zahrnuji
vyCnivajici dily, napF. taznou tyc, zrcatka na dvefich
a rohy vozidla.

(1) POZNAMKA

® Pricouvani s privésem, ktery neni elek-
tricky pfipojen k vozu, budou ¢ary na dis-
pleji odpovidat trase vozu, nikoliv privésu.

® Na obrazovce se nezobrazi ary, pokud je
k vozidlu elektricky pfipojen systém pfi-
vesu.

@ DULEZITE

Nezapomerite, Ze pfi volbé zobrazenf ze zadni
kamery ukazuje stfedovy displej pouze prostor
za vozidlem. P¥i ota€enf volantu a couvani se
divejte po stranach a pred vozidlo.

Totéz plati opacné - vSimnéte si, co se stane
se zadni Casti vozidla, pokud vyberete zobra-
zeni predni kamery.

Upozoriujeme, ze navadéci cary ukazuji nej-
kratsi cestu. Proto vénujte zvySenou pozor-
nost bokdm vozidla tak, aby boky vozidla
nenajely/nenarazily pfi otaceni volantu béhem

jizdy dopredu a aby predni ¢ast nenajela/
nenarazila pfi otaCeni volantu béhem couvani.

PODPORA RIDICE

Linie parkovaci asistence ve vyhledu 360°*

Vyhled do 360° a navadéci linie parkovaciho asistenta.

V zobrazeni 360° se navadéci linie zobrazuiji
vzadu, vpfedu a po stranéch vozidla (v zavislosti
na sméru jizdy):

® P¥ijizdé dopfedu: Pfedni navadec linie

® P¥i couvani: Bocni a couvaci navadéci linie
Pokud patfi do vybavy pfedni kamera, couvaci
kamera nebo bocni kamera, navadéci linie se
zobrazuji bez ohledu na smér, v jakém se vozidlo
pohybuije.
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Tazné zafizeni s navadécimi liniemi.

@ Tain.zar. - aktivuje se navadéci linie pro
tazné zafizeni™.
9 Priblizit - priblizeni/oddalent.
Kamera muze usnadnit pfipojenf privésu tim, ze
zobrazi navadéct linii pfedstavujici planovanou
"drahu" tazného zafizeni k privésu.
1. Stisknéte tla¢itko Tazn.zafr. (1).
> Zobrazi se navadéci linie pro planovanou
"dréhu" tazného zafizeni. Souc¢asné zhas-
nou parkovaci navadéci linie vozidla.
2. Pokud je zapotiebf pfesnéjsi manévrovani,
stisknéte Priblizit (2).
> Pohled z kamery se prihlizi.

Navadéci linie pro vozidlo i taznou ty¢ nelze
zobrazit soucasné.

Pole snimace z parkovaci asistence” Pole snimaé&u do stran

Je-li vozidlo vybaveno parkovaci asistenci*, vzda- Bocni pole se zobrazuji pouze oranzove.

lenost ukazuji barevna policka v 360° pohledu, - -

ato pro kazdy snimag, ktery zaregistroval pre- Barva bonich poli Vzdélenost (metry)
Kazku. Oranzova 0-0,3

Pole pro pfedni a couvaci snimace
Souvisejici informace
® Parkovaci kamera* (str. 337)

® Spusténi kamery parkovaci asistence™
(str. 341)

® Omezeni kamery parkovaci asistence™
(str. 342)

Obrazovka rovnéz ukazuje barevna poli¢ka snimace na
symbolu vozidla vpravo.

Pole pro predni a couvaci snimac¢e ménf barvu
s klesajici vzdalenosti k prekazce - ze zluté pres
oranzovou na cervenou.

Barvy pro predni a cou- | Vzddlenost (metry)
vacl snimace

Zluta 06-15
Oranzova 0,4-0,6
Cervena 0-0,4

* Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod.



Spusténi kamery parkovaci
asistence*

Kamera parkovaci asistence se miize spustit
automaticky pfi zafazeni zpétného chodu nebo
manualné pomoci stfedového displeje.

Spusténi kamery parkovaci asistence
Kameru parkovaci asistence pfi
zafazeni zpétného chodu lze
spustit manualné, pokud je
vypnuta nebo pokud ji potfebu-
jete v jiné situaci.

-

— V zobrazeni funkci stisknéte na stredovém
displeji tla¢itko Kamera.

> Kamera parkovaci asistence je spusténa.

Spusténi kamery v riznych situacich
Stisknutim tlacitka urcite rychlost kamery a smér

jizdy, pokud je kamera spusténa v hornim nebo
prednim zobrazeni:

® Horni zobrazeni: Pokud vozidlo stoji nebo
jede dopfedu - 0-15 km/h (0-9 mph).

® Horni zobrazeni: Pokud vozidlo stoji nebo
jede dozadu - nezavisle na rychlosti.

® Predni zobrazeni: Pokud se pohybuje
dopfedu 15-22 km/h (9-14 mph).

Aktivace/deaktivace automatického
spusténi kamery parkovaci asistence

Je mozné aktivovat/deaktivovat automatické spu-
sténi kamery parkovaci asistence pfi zarazeni
zpétného chodu.

1.V hornim zobrazeni stfedového displeje stisk-
néte Nastaveni.

2. Stisknate tlacitko My Car =» Parkovaci
asistent.

3. Zvolte Autom. aktivace kamery pfi
zpétném chodu, pokud chcete aktivovat/
deaktivovat automatické spusteéni.

Automaticka deaktivace kamery

Predni zobrazenf se vypne pfi rychlosti 25 km/h
(16 mph), aby se fidi¢ nerozptyloval. Pokud se
zvoli nastaveni Autom. aktivace kamery pfi
zpétném chodu, kamera se znovu automaticky
aktivuje pfi 22 km/h (14 mph) do 60 sekund.
Pokud rychlost piekroci 50 km/h (31 mph),
prednf zobrazenf se znovu neaktivuje.

Dalsi zobrazeni kamery se vypnou pfi 15 km/h
(9 mph) a neaktivuji se znovu.

Vybér zakladniho zobrazeni kamery
parkovaciho asistenta p¥i jizdé dozadu
Pokud je zvolena funkce Autom. aktivace
kamery pii zpétném chodu, fidi¢ maze vybrat,
jakou funkci kamery aktivuje pfi couvani - zda
zpétnou kameru nebo zobrazeni 360°*.

PODPORA RIDICE

V hornim zobrazenf stfedového displeje stisk-
néte Nastaveni.

Stisknéte tlacitko My Car =» Parkovaci
asistent.

Zvolte Pohled dozadu misto pohledu
360°, pokud chcete jako zakladni zobrazent
aktivovat/deaktivovat zobrazeni zadni kamery.

Souvisejici informace

Navéadeci linie a pole kamery parkovaciho asi-
stenta* (str. 339)

Omezeni kamery parkovacf asistence®
(str. 342)

Moznosti zapalovani (str. 358)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 341
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Omezeni kamery parkovaci
asistence*

Kamera parkovaci asistence mlze mit v jistych
situacich omezeni.

Kamera parkovaci asistence nevidi v kazdé situaci
vSechny pfedméty - fidici by méli pamatovat na

nésledujici omezeni:

(1 POZNAMKA

Drzék jizdnich kol nebo jiné pfislusenstvi
upevnéné na zadni ¢asti vozu muaze clonit
objektiv kamery.

Mrtvy uhel

Uvédomte si prosim, Ze i kdyZ se mize zdét, Ze je
zakryta mala cast obrazu, miZe to predstavovat
pomeérné velky prostor, ktery nenf vidét. Proto
mohou byt pfekazky zaregistrovany, az kdyz je
vozidlo velmi blizko prekazce.

Mezi zornymi poli kamery mohou byt mista pod "mrtvym
Ghlem™.

V zobrazeni do 360° mohou prekazky/predméty
"zmizet" v mezerach mezi jednotlivymi kamerami.

Preskrtnuté ikona kamery znameng, ze kamera je
mimo provoz.

Svételné podminky

Obrazek kamery se nastavuje automaticky v zavis-
losti na konkrétnich svételnych podminkéach.
Proto se mohou jas a kvalita obrazu nepatrné
ménit. V pfipadé nepfiznivych svételnych podmi-
nek muze byt kvalita obrazku horsi.

Udrzba

Objektiv kamery pravidelné ¢istéte vlaznou vodou
a autoSamponem - davejte pozor, abyste objektiv
neposkrabali.

(1) POZNAMKA

Pro zajisténi optimalniho fungovani musi byt
cocka kamery Cista bez snéhu, necistot

a ledu. To plati pfedevsim pfi zhorsené viditel-
nosti.

Souvisejici informace
® Parkovaci kamera* (str. 337)

® Spusténi kamery parkovaci asistence*
(str. 341)

Navéadeci linie a pole kamery parkovaciho asi-
stenta* (str. 339)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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Aktivni parkovaci asistent*

Aktivni parkovaci asistence (Park Assist Pilot -
PAP) pomaha Fiditi zaparkovat a vyjet z parkova-
ciho mista.

Funkce PAP nejdrive zkontroluje, zda je misto
dostatecné velké, a potom pomize fidi¢ otocit
volantem a zajet s vozem na misto.

Na stfedovém displeji se zobrazujf prostfednic-

tvim symbold, grafiky a textu jednotlivé operace,
které se maji provést, a informace o tom, kdy se
tyto operace maji provést.

(1) POZNAMKA

Funkce PAP zméfi misto a otaci volantem -

fidi¢ ma za Gkol:

® pozorné sledovat okoli vozidla

® postupovat podle pokynd na stfedovém
displeji

e fadit (dopiedu/dozadu)

® kontrolovat a udrZovat bezpecnou rychlost

® brzdit a zastavovat.

/A VAROVANI

Systém PAP nefunguije ve viech situacich.
Jedna se o pouhy doplnék.

Za bezpecnou jizdu s vozidlem je vidy

v konecném dusledku odpovédny Fidi¢, ktery
musi vénovat pozornost okoli a ostatnim uziva-
tellm silniéniho provozu, kteff se pfi parkovani
priblizuji nebo projizdéji kolem jeho vozu.

Situace pfi parkovani
Funkci PAP Ize pouzivat pfi parkovani v nasleduji-
cich situacich.

Rovnobé&zZné parkovani

1] Ch—
BRae - o

N @ ~ N

6052044

Princip rovnobézného parkovani.

Funkce PAP zaparkuje vozidlo nasledovné:

1. Vyhleda se a zmé&fi misto k zaparkovani.
2. Béhem couvani je vozidlo fizeno na misto.

PODPORA RIDICE

3. Pojizdénim dopfedu a dozadu zajede vozidlo
na misto.

Pomoci funkce Vyparkovat muze funkce PAP
usnadnit vyjeti rovnobézné zaparkovaného vozidla
z parkovaciho mista - viz ¢ast "Vyjeti z parkova-
ctho mista" v kapitole "Parkovani s aktivni parko-
vaci asistenct".

144

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 343
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Kolmé parkovani

o 89 _88
=

-
o8 1!198

)
Y

G052001

Princip, kolmé parkovani.

Funkce PAP zaparkuje vozidlo nasledovné:

1. Vyhleda se a zméfi misto k zaparkovani.
2. Béhem couvéani je vozidlo fizeno na misto

3. Pojizdénim dopfedu a dozadu zajede vozidlo
na misto.

(1) POZNAMKA

Kolmo zaparkované vozidlo nemuze k vyjeti
z parkovaciho mista pouzit funkci PAP
Vyparkovat - tuto funkci Ize pouzit pouze

u rovnobézné zaparkovanych vozidel.

Souvisejici informace

® Parkovani s aktivni parkovacf asistenci*
(str. 344)

® Omezeni aktivniho parkovaciho asistenta®
(str. 347)

®  Zpravy aktivni parkovaci asistence* (str. 349)

Parkovani s aktivni parkovaci
asistenci*

Aktivni parkovaci asistence (Park Assist Pilot -
PAP) pomaha fidi¢i zaparkovat ve tfech krocich.
Tato funkce mize rovnéz pomoci fidici vyjet

z parkovaciho mista.

(1) POZNAMKA

Funkce PAP zméfi misto a otaci volantem -

fidi¢ méa za Gkol:

® pozorné sledovat okoli vozidla

® postupovat podle pokynd na stfedovém
displeji

e fadit (dopfedu/dozadu)
kontrolovat a udrzovat bezpecnou rychlost
brzdit a zastavovat.

Funkci PAP Ize aktivovat po nastartovani motoru,
jakmile jsou spInéna nésleduijicT kritéria:

e Kvozidlu neni pfipojen pfivés.

e Rychlost musi byt pod 30 km/h (20 mph).
Parkovani

Funkce PAP zaparkuje vozidlo néasledovneé:

1. Vyhleda se a zméfi misto k zaparkovani.

2. Béhem couvani je vozidlo fizeno na misto.

3. Vozidlo je ustaveno na misto - systém muze
potom vyzadovat, aby fidi¢ preradil.

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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(D POZNAMKA
Systém PAP vyhledé misto k zaparkovani,
zobrazi pokyny a navede vozidlo na strané
spolujezdce na dané misto. V pfipadé potreby
Ize vSak vozidlo zaparkovat na ulici také na
N

strané fidice:
. )
zobrazen. e o N R
®  Aktivujte smérové svétlo na strané fidice -
= < systém vyhleda misto k zaparkovani na
n 5 této strané vozidla.
CH~
- é - Princip, kolmé parkovani.

1.V pfipadé rovnobézného parkovani nesmi
- rychlost pfgkroéit 30 Lfm,/h QO [ﬂph)l V,Pﬁ_
padé kolmého parkovani nejezdéte vétsi

- - \ = rychlosti nez 20 km/h (12 mph).
2.

V zobrazeni funkci klepnéte na tlacitko
Zaparkovat.

Princip, rovnob&zné parkovani. > Funkce PAP vyhleda misto k zaparkovani
a zkontroluje, zda je toto misto dostatecné
velké.

Vyhledani a zméreni mist k zaparkovani
Funkci Ize aktivovat v zobrazenfi
funkci na stfedovém displeji.

Déle muzZe byt funkce zpfistup-
néna v zobrazeni kamery nebo
v polozce Nastaveni horniho

|P®

6052003

6052092

3. Sledujte stfedovy displej - budte pfipraveni
zastavit, pokud vés zprava a grafika informuji
o nalezeni vhodného parkovaciho mista.

> Zobrazi se vyskakovaci okno.

4. Zvolte Parkovani za sebou nebo Kolmé
parkovani a zafadte zpétny chod.

144
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Couvani na parkovaci misto

i -
D

S (am 5)
@ -

O O

6052004

Rovnobézné.

6052095

Kolmo.

1. Zkontrolujte, zda za vami nic nent.

2. Pomalu a opatrné couvejte. Pfitom se nedo-
tykejte volantu. Nesmite jet rychleji nez
7 km/h (4 mph).
> Funkce PAP potom fidi vozidlo na parko-
vaci misto.

3. Sledujte stfedovy displej a budte pripraveni
zastavit vozidlo, jakmile si to grafika a zprava
vyzadajf.

(D POZNAMKA
e Je-li funkce PAP aktivovana, pustte
volant.

e Volantu nic nesmi bréanit v neruseném
otacent.

® Aby byl vysledek optiméalni, pockejte, nez
se volant dotoci, a potom se rozjedte
dozadu/dopredu.

Zajeti s vozidlem na parkovaci misto

o

e < ap ap

@ (> ap

6052006

Rovnobézné.

6052097

Kolmo.

1. Presunte volici paku do polohy D, pockejte,
nez se volant otoci a pomalu jedte dopredu.
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2. Sledujte stfedovy displej a budte pfipraveni
zastavit vozidlo, jakmile si to grafika a zprava
vyzadaji.

Zaradte zpétny chod a pomalu jedte dozadu.

Sleduijte stfedovy displej a budte pripraveni
zastavit vozidlo, jakmile si to grafika a zprava
vyZadajf.
Tato funkce se automaticky deaktivuje. Grafika
a zprava potvrdi, Ze parkovanf bylo ukonéeno.
Mozna bude nutné, aby fidi¢ proved! Gpravu. To,
zda je vozidlo spravné zaparkovéano, dokéze urcit
pouze fidi¢.

@ DULEZITE

Pokud senzory pouziva PAP, vystrazna vzdale-
nost je kratsi neZ v pfipade, kdy senzory pou-
zivé parkovaci asistent.

Vyjeti z parkovaciho mista

(1) POZNAMKA

PFi opusténi parkovisté Ize funkci Vyparkovat
pouZzit pouze pro rovnobézné zaparkovana
vozidla - tato funkce nefunguje u kolmo
zaparkovanych vozidel.

Funkce Vyparkovat se aktivuje
v zobrazeni funkci na stredo-
vém displeji.

1.V zobrazeni funkci klepnéte na tlacitko
Vyparkovat.
> Funkce PAP identifikuje optimalnf zptsob
k vyjeti z parkovaciho mista.

2. Sledujte stredovy displej a postupujte podle

pokynt stejné jako pfi parkovani.
Upozoriujeme, Ze po dokonceni funkce volant
muze "skoCit" zpét - mozna potom fidic bude
muset, aby vyjel z parkovaciho mista, otocit volan-
tem zpatky na maximélni Ghel natoceni fizeni.
Pokud funkce PAP vyhodnoti, Ze Fidi¢ mize vyjet
z parkovaciho mista bez dal3tho popojizdén,
funkce se vypne, a to i kdyz se fidi¢ domniva, ze
vozidlo je stale na parkovacim miste.

Souvisejici informace
e  Aktivni parkovaci asistent* (str. 343)

® Omezeni aktivniho parkovaciho asistenta®
(str. 347)

®  Zpravy aktivni parkovac asistence* (str. 349)

PODPORA RIDICE

Omezeni aktivniho parkovaciho
asistenta*

Aktivni parkovaci asistence (Park Assist Pilot -

PAP -) mize mit v jistych situacich omezeni.

Parkovani se prerusi
Parkovaci sekvence se prerusi:

® pokud se fidi¢ dotkne volantu

® pokud se s vozem jede prili$ rychle - nad

7 km/h (4 mph)

® pokud fidi¢ stiskne na stfedovém displeji

Zrusit

® pokud se aktivuje ABS nebo elektronické

fizeni stability - napfiklad, pokud vozidlo

zacne na kluzké cesté prokluzovat.
Je-li to moZné, zprava na stfedovém displeji
uvede divod preruseni parkovaci sekvence.

(1) POZNAMKA

Funkénost cidel znfemoini nedistota, led
a snfh na ¢idlech. Cidla tedy nebudou moci
méfit.

144

* Informace o volitelné vybavé/pfisluenstvi, viz Uvod. 347
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(M DULEZITE

Za jistych okolnosti se muze stét, ze systém
PAP nedokaze najit misto k zaparkovani - jed-
nim z divod( je skutecnost, Ze dochazi

k interferenci se snimaci z vnéjsich zdroju
zvuk, které vysilaji na stejné ultrazvukové
frekvenci, na které pracuje systém.

Patfi zde, napfiklad, klaksony, vihké pneuma-
tiky na asfaltu, pneumatické brzdy nebo vyfu-
kové plyny z motocykld.

Odpovédnost fidice

Ridi¢ musf mft na paméti, ze funkce PAP predsta-
vuje pouhou pomucku. Nejedné se o neomylnou,
pIn& automatickou funkci. Ridi& proto musf byt
pfipraven parkovani zastavit.

Pri parkovani musi rovnéz pamatovat na dalsi
skutecnosti:

e Funkce PAP vychazi z aktuélnf polohy zapar-
kovanych vozidel - pokud nejsou sprévné
zaparkovana, mohou se pneumatiky a rafky
kol na vozidle poskodit o obrubnik.

® Funkce PAP je uréena k parkovani v rovnych
Usecich, nikoliv v ostrych zatackach a zakru-
tach. Proto musi vozidlo stat rovnobézné
s parkovacim mistem, kdyz funkce PAP méfi
prostor.

® Na Uzkych ulicich nékdy neni dost mista
k manévrovani a funkce nedokaze najit misto

k zaparkovani. V tomto pfipadé funkce
pomUze zajet co nejblize ke krajnici vozovky,
na které chcete zaparkovat.

Pamatujte, Ze pfedni ¢ast vozidla se mize pfi
parkovani vytocit smérem k projizdéjicim vozi-
dlim.

Vypocty provadéné béhem parkovani nezo-
hlednuji objekty umisténé vyse, nez jsou
detekeni plochy snimacd. Pfitom se mize
stat, ze funkce PAP se do mista k zaparko-
vani vytoci prilis brzy - proto by se na téchto
mistech nemélo parkovat.

Za to, zda misto, které vybrala funkce PAP

k zaparkovani, je vhodné, nese odpovédnost
fidic.

Pouzivejte schvalené pneumatiky'® se sprav-
nym tlakem husténi, které maji vliv na to, zda
funkce PAP dokéZe vozidlo zaparkovat.

V pfipadé hustého desté nebo snézeni mize
systém misto k zaparkovani zmefit chybné.
Nepouzivejte funkci PAP, pokud mate nasa-
zené snehové fetézy nebo pouzivate rezervni
kolo.

NepouZivejte funkci PAP, pokud z vozidla
vyéniva naklad.

Pokud jedno kolmo zaparkované vozidlo
vyéniva vice nez ostatni vozidla, mlze se stat,
ze systém nékterd kolma parkovaci mista
nezaregistruje nebo nenabidne.

(@ DULEZITE

Pokud budete ménit kolo za jiné kolo se
schvélenou velikosti rafku, ale jinym obvodem
kola, mozna budete muset parametry systému
PAP aktualizovat. Kontaktujte servis - doporu-
cujeme autorizovany servis Volvo.

Udrzba

G052273

Umisténi snimace PAP.

Aby funkce PAP fungovala optimalné, povrchy

a snimace se musi pravidelné Cistit vodou a auto-
Samponem - jedna se o stejné snimace na néra-
znicich, které vyuZiva parkovaci asistent.

Souvisejici informace
®  Aktivni parkovaci asistent* (str. 343)

® Parkovani s aktivni parkovacf asistenci*
(str. 344)

10 "Schvalené pneumatiky" jsou pneumatiky stejného typu a znacky jako pneumatiky, které byly plivodné namontovany na vozidle pfi dodanf z vyrobniho zavodu.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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M A P *
Zpravy aktivni parkovaci asistence Nékteré priklady jsou uvedeny v nasledujici
Na displeji fidie Ize zobrazit celou fadu zprav tabulce.

tykajicich se funkce Park Assist Pilot - PAP.

Zprava Popis

Syst.park.asistenta Miniméalne jeden ze snimacd systémd je zablokovén - co nejdfive zkontrolujte a opravte.
Snimace zablok., musi se vycistit

Syst.park.asistenta Systém nefunguije, jak by mél. Méli byste kontaktovat servis - doporucujeme autorizovany servis Volvo.
Neni k dispozici, doporucen servis

Souvisejici informace
®  Aktivni parkovaci asistent* (str. 343)

® Parkovani s aktivni parkovaci asistenci*
(str. 344)

® Omezeni aktivniho parkovactho asistenta*
(str. 347)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 349
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Blind Spot Information*

Funkce Blind Spot Information (BLIS) je ur¢ena
k varovani vozidel napfi¢ za vozem a po stranach
vozu. Pomaha fidi¢i v intenzivnim provozu na
cestach s nékolika jizdnimi pruhy v jednom
sméru.

Funkce BLIS m4 fidi¢e upozornit na:

® vozidla v mrtvém Ghlu
e rychle se priblizujic vozidla v levém a pravém

jizdnim pruhu, ktera jsou nejblize vozidlu.

Umisténi kontrolky BLIS.
o Kontrolka

@ Symbol BLIS

N
e

Gos3184

Princip funkce Blind Spot Information
@ Zonavmrivém dhlu

@ Zona pro rychle se priblizujici vozidio.
Funkce BLIS je aktivni pfi rychlostech vy$sich nez
10 km/h (6 mph).

Systém reaguje, pokud:

® je vozidlo predjizdéno jinymi vozidly

® se jiné vozidlo rychle priblizuje k tomuto vozi-
dlu

Jakmile funkce BLIS zjisti vozidlo v 1. z6né nebo

rychle se priblizujici vozidlo v 2. z6né, kontrolka na
vnéjsim zpétném zrcatku na pfislusné strané se
rozsviti nepferusovanym svitem. Pokud fidi¢ akti-
vuje smerova svétla na stejné strané jako je varo-
vani, kontrolka prestane svitit nepferusovanym

svétlem a bude blikat s intenzivnim svitem.

(1) POZNAMKA

Kontrolka se rozsviti na té strané vozidla, kde

systém detekoval viiz. Pokud je vozidlo pred-

jizdéno z obou stran souc¢asné, rozsviti se obé
kontrolky.

/A VAROVANI

Systém Blind Spot Information nefunguje
v prudkych zatackéch.

Systém Blind Spot Information nefunguije,
kdyZ vozidlo couva.

/A\ VAROVANI

Systém Blind Spot Information predstavuje
pouhy doplnék a nereaguje v kazdé situaci.
Systém Blind Spot Information nenahrazuje
bezpecny styl jizdy a pouziti vnitfnich a vnéj-
Sich zpétnych zrcatek.

Systém Blind Spot Information nikdy nena-
hradi pozornost a odpovédnost fidice - za bez-
pecné prejizdéni do vedlejSich pruhl nese
odpovédnost vzdy fidic.

/\ VAROVANI

Tento systém doplfiuje, nikoliv nahrazuje, bez-
pecny styl jizdy a pouZivani zpétnych zrcatek.
Nikdy nemtze nahradit pozornost a odpovéd-
nost fidice. Za bezpecné prejizdéni mezi jizd-
nimi pruhy je odpoveédny vyhradné fidic.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Souvisejici informace

® Aktivace/deaktivace Blind Spot Information*
(str. 351)

® Omezeni funkce Blind Spot Information*
(str. 352)

® Zpréavy pro funkce Blind Spot Information*
a Cross Traffic Alert* (str. 356)

® (Cross Traffic Alert* (str. 352)

Aktivace/deaktivace Blind Spot
Information*

Funkei Blind Spot Information (BLIS) Ize aktivo-
vat/deaktivovat.

Umisténi kontrolky Blind Spot Information.

6 Kontrolka

@ Tlacitko BLIS v zobrazenf funkci na stfedo-
vém displeji, které se pouZiva k aktivaci/
deaktivaci funkce.

-V zobrazenf funkci klepnéte na tlacitko BLIS.

> Funkce BLIS je aktivovana/deaktivovana
a v tlacitku sviti zelend/3Sedéa kontrolka.

Pokud se funkce BLIS aktivuje pfi nastartovanf
motoru, tuto funkci potvrdf jedno zablikanf kontro-
lek na zpétnych zrcatkéch.

PODPORA RIDICE

Pokud byla funkce BLIS pfi vypnuti motoru deak-
tivovana, bude deaktivovana i pfi dalsi nastarto-
vani motoru a kontrolky se nerozsviti.

/A\ VAROVANI

Systém Blind Spot Information predstavuje
pouhy doplnék a nereaguje v kazdé situaci.

Systém Blind Spot Information nenahrazuje

bezpecny styl jizdy a pouziti vnitfnich a vnéj-
Sich zpétnych zrcatek.

Systém Blind Spot Information nikdy nena-
hradi pozornost a odpovédnost fidice - za bez-
pecné prejizdéni do vedlejsich pruhl nese
odpovednost vzdy fidic.

Souvisejici informace

Blind Spot Information* (str. 350)

Omezenf funkce Blind Spot Information*™
(str. 352)

Zpréavy pro funkce Blind Spot Information*
a Cross Traffic Alert* (str. 356)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 351
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Omezeni funkce Blind Spot
Information*

Funkce Blind Spot Information (BLIS) mtZe mit
v jistych situacich omezeni.

Priklady omezent:

e Necistota, led a snih, které zakryvaji snimace,
mohou omezit funkce a deaktivovat vystrahu.

® Funkce BLIS se deaktivuje, pokud se k elek-
trickému systému vozidla pfipoji pfivés.

Snimace

Snimace funkce BLIS se nachézeji v kazdém

rohu zadniho blatniku/narazniku. Tyto snimace
vyuziva rovnéz funkce Cross Traffic Alert (CTA).

€

Udrzujte tento prostor ¢isty - na obou stranach.

Aby snimace fungovaly sprévné, musf byt prostor
pred snimadi Cisty.

Nepfipeviujte do okoli snimact zadné predméty,
pasky ani nélepky.

V nékterych pfipadech systém detekuje zabloko-
vani jednoho nebo obou snimacd. V tomto pri-
padé se na displeji fidice objevi zprava Snimac
mrtvého Uhlu Zadni snimace zablok., musi
se vycistit. Zkontrolujte situaci a zavadu co nej-
drive odstrarite.

Oprava komponentt funkci BLIS a CTA a pre-
lakovani naraznikd smi provadét pouze servis -
doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Souvisejici informace
e Blind Spot Information* (str. 350)

®  Aktivace/deaktivace Blind Spot Information*
(str. 351)

® Zpravy pro funkce Blind Spot Information*
a Cross Traffic Alert* (str. 356)

® Omezeni funkce Cross Traffic Alert (str. 354)

Cross Traffic Alert*

Funkce Cross Traffic Alert (CTA) pomaha upo-
zornit fidice na kfizujici vozidla, kdyz viiz couva.
Systém CTA dopliiuje systém Blind Spot
Information (BLIS).

Princip funkce CTA.

Funkce CTA doplfiuje funkci BLIS tim, Ze dokaze
zjistit objekty pfibliZujicl se z boku napt. pfi cou-
vani z parkovite.

Funkce CTA ma predevsim detekovat vozidla. Za

pfiznivych podminek dokéze detekovat i mensi
predméty jako jsou cyklisté a chodci.

Funkce CTA je aktivni pouze, kdyz se vozidlo roz-
jizdi dozadu resp. kdyZ je zafazen zpétny chod.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Pokud funkce CTA detekuje objekt priblizujici se

z boku, k upozornéni pouzije:

®  zvukovy signal - zvuk se ozyva podle sméru,
ve kterém se objekt priblizuje, z levého nebo
pravého reproduktoru.

e rozsvicenf ikony na grafice PAS na obrazovce
displeje.

® ikonu v hornim zobrazeni kamery parkovaci
asistence.

/A\ VAROVANI

Systém CTA predstavuje pouhy doplnék
a nereaguje v kazdé situaci.

Systém CTA nenahrazuje bezpecny styl jizdy
a pouziti vnitfnich a vnéjSich zpétnych zrcatek.

Systém CTA nikdy nenahradf pozornost
a odpovednost fidice - za bezpecné couvani
nese odpovédnost vzdy fidic.

Souvisejici informace
e Aktivace/deaktivace systému Cross Traffic
Alert* (str. 353)

® Zpravy pro funkce Blind Spot Information*
a Cross Traffic Alert* (str. 356)

® Omezeni funkce Cross Traffic Alert (str. 354)
® Blind Spot Information* (str. 350)

Aktivace/deaktivace systému Cross
Traffic Alert*

Funkci Cross Traffic Alert (CTA) Ize aktivovat/
deaktivovat.

Funkce se aktivuje/deaktivuje
v zobrazenf funkci na stredo-
I @ vém displeji.
(«S)

-V zobrazenf funkcf klepnéte na tlacitko
Cross Traffic Alert.

> o ZELENE tlagitko - systém CTA je akti-
Vovan.

o SEDE tlagitko - systém CTA je deakti-
vovan.

Systém CTA se vidy aktivuje ihned po nastarto-
vani motoru.

/A VAROVANI

Systém CTA predstavuje pouhy doplnék
a nereaguje v kazdé situaci.

Systém CTA nenahrazuje bezpecny styl jizdy
a pouZziti vnitfnich a vnéjsich zpétnych zrcatek.
Systém CTA nikdy nenahradi pozornost

a odpovédnost fidice - za bezpeéné couvani
nese odpovédnost vzdy fidic.

PODPORA RIDICE

Souvisejici informace

Cross Traffic Alert* (str. 352)
Omezeni funkce Cross Traffic Alert (str. 354)

Zprévy pro funkce Blind Spot Information*
a Cross Traffic Alert* (str. 356)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod. 353
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Omezeni funkce Cross Traffic Alert
Funkce Cross Traffic Alert (CTA) miize mit
v jistych situacich omezeni.

Funkce CTA nereaguje optimélné v kazdé situaci
a ma jistd omezenti. Napfiklad senzory CTA nedo-
kazi "videt" pfes ostatni zaparkovana vozidla nebo
jiné vyenivajici pfedméty.

Zde uvadime par prikladd, kdy "zorné pole"
systému CTA mUze byt zpocatku omezeno

a proto priblizujici se vozy dokaze detekovat, az
kdyz jsou velmi blizko:

Vozidlo parkuje hluboko na parkovacim misté.

G053195.

Je-li parkovaci misto §ikmé, systém CTA mlze byt na
jedné strané zcela "slepy".

@ Mrtvy sektor pro systém CTA.
@ Sektor, do kterého CTA "vidi"/detekuje.

Pokud vsak fidi¢ pomalu couvé, dhel se zméni
vzhledem k vozidlu/objektu, ktery je zablokovan,
pficemZ mrtvy sektor se rychle zmensuje.

Priklady dalSich omezent:

e Necistota, led a snih, které zakryvaji snimace,
mohou omezit funkce a deaktivovat vystrahu.

e Funkce CTA se deaktivuje, pokud se k elek-
trickému systému vozidla pfipoji prives.

Snimace

Snimace funkce CTA se nachazeji v kazdém rohu

zadniho blatniku/narazniku. Tyto snimace vyuziva
rovnéz funkce Blind Spot Information (BLIS).

Udrzujte je v Cistoté, a to i na levé strané.

Aby snimace fungovaly spravné, musi byt prostor
pred snimaci Cisty.

Nepfipeviujte do okoli snimact zadné predméty,
pasky, nélepky a podobné predméty.

Oprava komponentt funkei BLIS a CTA a pre-
lakovani naraznikd smi provadét pouze servis -
doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Souvisejici informace
® (Cross Traffic Alert* (str. 352)

e Aktivace/deaktivace systému Cross Traffic
Alert* (str. 353)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Zprévy pro funkce Blind Spot Information*
a Cross Traffic Alert* (str. 356)

Omezenf funkce Blind Spot Information*
(str. 352)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 355
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Zpravy pro funkce Blind Spot

Information* a Cross Traffic Alert* Nekteré priklady jsou uvedeny v nasledujici

tabulce.
Na displeji fidi¢e Ize zobrazit celou fadu zprav
tykajicich se funkci Blind Spot Information
(BLIS) a Cross Traffic Alert (CTA).
Zprava Popis
Snimac¢ mrtvého uhlu Systém nefunguje, jak by mél. Méli byste kontaktovat servis - doporucujeme autorizovany servis Volvo.
Doporucen servis
Syst.mrtv.uhlu VYP Funkce BLIS a CTA jsou deaktivovany, jelikoz k elektrické soustavé vozidla byl pfipojen pfivés.
PFivés pripojen

Souvisejici informace
® Blind Spot Information* (str. 350)

® Aktivace/deaktivace Blind Spot Information*
(str. 351)

® Omezeni funkce Blind Spot Information*
(str. 352)

® Cross Traffic Alert* (str. 352)

e Aktivace/deaktivace systému Cross Traffic
Alert* (str. 3563)

® Spréava zprav na displeji fidi¢e a stfedovém
panelu (str. 102)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.



STARTOVANI A JiZDA



358

STARTOVANI A JiZDA

MozZnosti zapalovani

Funkce

Uro-
ven

Funkce

Uro-
Elektricky systém vozidla Ize nastavit do riiznych veii
poloh resp. urovni, které rozhoduji o tom, jaké
funkce jsou k dispozici. 0

Pro usnadnéni vyuzivani omezeného poctu funkci,
kdyZ je motor vypnuty, Ize elektricky systém ve
vozidle nastavit do 3 rdznych poloh: O, I a Il. Tyto
Grovné jsou popisovany v celé prirucce slovy
"poloha zapalovani".

V tabulce jsou uvedeny funkce, které jsou
dostupné pro jednotlivé Grovné resp. polohy zapa-
lovant.

Je osvetleno pocitadlo kilometrd,
hodiny a teplomér.

Lze nastavovat elektricky ovladana
sedadla.

Lze pouZzivat elektricky oviadana
okna.

Spusti se stfedovy displej a mlze
se pouzivat.
Lze spustit audio.

Tyto funkce jsou regulovany podle
Casu v této poloze zapalovani a po jisté
dobé se automaticky vypnou.

Mohou byt ovliadany nasledujici
funkce: panoramaticka strecha,
elektricky ovladana okna, zasuvka
12 V v prostoru pro cestujici, navi-
gace, telefon, ventilator vétrani

a stérace Celniho okna.

Lze nastavovat elektricky ovladana
sedadla.

Lze pouzivat 12V zésuvky v zava-
zadlovém prostoru.

Audio se spusti automaticky,
pokud bylo zapnuté pfi opusténi
vozidla,

Sviti svétlomety.

® Varovné kontrolky/kontrolky sviti
5 sekund.

®  Aktivuji se nékteré dalsi systémy.
VyhFivani sedéaki sedadel
a zadniho okna Ize vSak aktivovat
az po nastartovani motoru.

V této poloze zapalovani je odbér
proudu z baterie startéru prilis
velky. Proto by se tato poloha
neméla pouzivat.

Vybér polohy zapalovani

Gos1812

Startovaci knoflik na tunelové konzole.

e Poloha zapalovani O - odemknéte vozidlo
a ulozte ovladac klice do vozidla.



(1) POZNAMKA

K vybéru trovné I nebo Il bez startovani
motoru neseslapuijte brzdovy pedal, kdyz
volite prislusné polohy zapalovani.

o Poloha zapalovani | - Otocte startovacim
knoflikem do polohy START a knoflik uvol-
néte. Ovladac se automaticky vrati do vychozi
polohy.

® Poloha zapalovani Il - otocte startovaci
knoflik do polohy START a podrzte knoflik
v poloze START na cca. 4 sekundy. Potom
knoflik uvolnéte - knoflik se automaticky vrati
do vychozi polohy.

o Zpét do polohy zapalovani O - otoceni do
polohy zapalovani O z polohy I a Il - otocte
startovaci knoflik do polohy STOP a uvolnéte
jej. Ovladac se automaticky vrati do vychozf
polohy.

Souvisejici informace

e Nastartujte motor (str. 359)
e Vypnuti motoru (str. 360)

e Displej fidice (str. 87)

Nastartujte motor

Motor se startuje pomoci dalkového ovladace
s klicem a startovaciho knofliku v tunelové kon-
zole.

Gos1812

Startovaci knoflik na tunelové konzole.

Dalkovy ovladac s klicem se béhem startovani
motoru nepouziva fyzicky, protoze vozidlo umo-
Znuje startovat bez klice (Passive Start).

Nastartovani motoru:

1. Délkovy ovladac s klicem musi byt ve vozidle.
U vozidel s funkci Passive Start se kli¢ musf

nachézet v predni ¢asti prostoru pro cestujici.

Pokud do vybavy vozidla patfi zamykani/
odemykani bez klice (Passive Entry®), kli¢
muzZe byt kdekoliv ve vozidle.

1 Béhem jizdy staci k nastartovani motoru otocit startovaci knoflik do polohy START.

STARTOVANI A JiZDA

Musi byt zarazen prevodovy stupen P nebo N.
Seslapnéte na doraz brzdovy pedal’.

4. Otocte startovacim knoflikem do polohy
START a knoflik uvolnéte. Ovladac se auto-
maticky vrati do vychozi polohy.

(1) POZNAMKA

U vozu se vznétovymi motory madze chvili trvat,
nez Ize motor nastartovat.

Je-li motor nastartovan, motor spoustéce bézi,
dokud nenastartuje motor nebo dokud se neakti-
vuje ochrana pred prehratim.

Umisténf zalozni ¢tecky v tunelové konzole.

Pokud se na displeji fidice pfi startovani zobrazi
zpréva Kli¢ nebyl nalezen, vioZte délkovy ovla-
dac s kli¢em na zaloznf ¢tecku v drzéaku n&poju.
Pak zkuste znovu nastartovat.

144

* Informace o volitelné vybavé/pfisluenstvi, viz Uvod. 359
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(1) POZNAMKA

Pokud se dalkovy ovladac s klicem umisti do
drzaku néapoju, zkontrolujte, zda v drzéaku
néapoju nejsou dalsi klice od vozidla, kovové
pfedméty nebo elektronicka zafizeni (jako
mobilni telefony, tablety, laptopy nebo nabi-
jeCky). Nékteré klice k vozidlu v blizkosti
jiného klice v drzéku néapoju se mohou navza-
jem rusit.

Pokud se pfi startovani objevi na displeji fidice
zpréva Start vozidla Kontrola systému,
cekejte, pockejte, dokud zprava nezmizi a potom
zkuste vozidlo nastartovat znovu.

® DULEZITE
Pokud motor nenastartuje po 3 pokusech,
pockejte 3 minuty a zkuste to znovu. Pokud
pockate, nez se baterie regeneruje, zvysi se
startovaci schopnost baterie.

/A\ VAROVANi

Nikdy nevytahujte dalkovy ovlada¢ z vozu

béhem jizdy nebo kdyz je viz odtahovan.

/A VAROVANI

Kdyz opoustite vozidlo, vzdy vytahnéte dalkovy
ovladac s klicem. Dale zkontrolujte, zda je

elektricky systém vozidla v poloze zapalovani O
- to platf pfedevsim, pokud jsou ve vozidle deti.

(1) POZNAMKA

U nékterych druh motor mohou byt pfi star-
tovani studeného motoru volnobé&zné otacky
vyrazné vy$si nez bézné otacky. Smyslem je,
aby systém emisi doséhl co nejdfive béZnou
provozni teplotu, pfi které jsou emise vyfuko-
vych plynd minimalni, coz pfispivéa k ochrané
zivotniho prostredi.

Vypnuti motoru
Motor se vypina pomoci startovaciho knofliku na
tunelové konzole.

Gos1812

Souvisejici informace
®  Moznosti zapalovani (str. 358)

e Vypnuti motoru (str. 360)
e Daélkovy ovlada¢ s klicem (str. 228)
[ )

Vyména baterie v dalkovém ovladaci s klicem
(str. 248)

Startovaci knoflik na tunelové konzole.
Pokud chcete vypnout motor:

- Otocte startovaci knoflik do polohy STOP
a uvolnéte jej - motor se vypne. Ovladac se
automaticky vrati do vychozi polohy.

Pokud volici paka neni v poloze P nebo pokud se
vozidlo pohybuije:

- Podrzte tlacitko v poloze STOP, dokud se
motor nevypne.

Souvisejici informace
e Nastartujte motor (str. 359)
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Zamek Fizeni

Napt. pfi neopravnéném prevzeti vozidla zkompli-
kuje zamek fizeni jizdu s vozidlem. P¥i odemykani
nebo zamykani zamku fizeni |ze zaslechnout
mechanicky zvuk.

Aktivace zamku fizeni

Zémek fizeni se aktivuje, kdyz se vozidlo zamkne
zvenku a motor je vypnuty. Pokud vozidlo zistane
odemknuté, zamek volantu se po chvili automa-
ticky uzamkne.

Deaktivace zamku fizeni

Zémek fizeni se deaktivuje, kdyZ se vozidlo ode-
mkne zvenku. Pokud se vozidlo nezamkne, staci,
kdyZ je dalkovy ovladac s klicem v zavazadlovém
prostoru a motor startuje oto¢enim startovaciho
knofliku do polohy START tak, aby se zamek
fizeni odijistil.

Souvisejici informace

e Nastartujte motor (str. 359)

e Vypnuti motoru (str. 360)

e Volant (str. 128)

Dobijeni z jiné baterie
Pokud je akumulator vybity, lze motor vozu
nastartovat proudem z jiného akumulatoru.

Aby se predeslo zkratu nebo jinému poskozeni,
jsou pfi startovani vozu s asistentem pfi rozjezdu
doporuéeny nasledujici kroky:

1. Nastavte elektricky systém vozidla do polohy
zapalovani 0.

Pomocna batérie musi mit napéti 12 V.

Je-li pomocny akumulétor nainstalovan

v jiném voze, vypnéte motor vozidla s pomoc-
nym akumulatorem a zkontrolujte, zda se tyto
dva vozy navzajem nedotykaj.

STARTOVANI A JiZDA

4. Pipojte jednu svorku cerveného kabelu na
kladny pél pomocného akumulatoru (1).
@ DULEZITE

Opatrné pfipojte startovaci kabel, abyste
predesli zkratu s jinymi komponentami
v motorovém prostoru.

10.

Otevrete kryt kladného polu (2) pro pomocné
startovani.

Pripojte druhou svorku cerveného kabelu na
kladny pdl pro pomocné startovani (2).
Pripojte jednu svorku ¢erného kabelu na
zaporny pdl pomocného akumulétoru (3).
Pripojte druhou svorku ¢erného kabelu na
zéporny p6l pro pomocné startovani (4).

Zkontrolujte bezpecné pripevnéni svorek, aby
pfi pokusu o nastartovani nedochéazelo k jis-
kren.

Nastartujte motor vozu s pomocnym akumu-
latorem.Nechte jej béZet nékolik minut

v mirné zvySenych volnobéznych otackach
cca. 15600 ot./min.
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11. Nastartujte motor ve voze s vybitou baterii.

@ DULEZITE

V pradbehu startovani se nedotykejte svorek.

Hrozi nebezpecr jiskient.

12. Odpojte propojovaci kabely v opacném poradf

- nejdfive cerny a potom cerveny.

Ujistéte se, ze se zadna ze svorek cerného
kabelu nedostane do kontaktu s kladnym
poélem pro pomocné startovéani na vozidle
resp. s kladnym pélem donorového akumula-
toru nebo svorkou pripojenou k cervenému
kabelu.

/A\ VAROVANi

® V bateriich se mize vyvijet kyslikovodikovy
plyn, ktery je vysoce vybusny. Pokud se
nespravné pripoji spojovaci vodi¢, mlze
dojit k jiskrent, které staci k tomu, aby
baterie explodovala.

® Baterie obsahuje také kyselinu sirovou,
ktera mize zpusobit vazné poleptani.

® Pokud dojde k potfisnéni Vasi pokozky,
odévu nebo zasazenf oci kyselinou siro-
vou, okamZzité je omyjte velkym mnoZstvim
vody. Pokud kyselina vystiikne do odi,
okamzité vyhledejte lékafskou pomoc.

Souvisejici informace

Akumulator (str. 500)

Moznosti zapalovani (str. 358)
Nastartujte motor (str. 359)
Otevfeni a zavieni kapoty (str. 486)

Prevodovka

Prevodovka je soucasti hnaciho ustroji (pohonu)
mezi motorem a hnacimi koly. Pfevodovka ma za
kol ménit prevodovy pomér v zavislosti na poza-
dované rychlosti a vykonu.

Vozidlo je vybaveno osmistupriovou automatickou
prevodovkou. Pfevodové stupné Ize Fadit rovnéz
manuélné. Na displeji fidice se zobrazi, ktery pre-
vodovy stupen je momentéalné pouzivan.

@ DULEZITE

Aby nedoslo k poskozeni komponentt hna-
ciho systému, musi se zkontrolovat provozni
teplota prevodovky. Pokud hrozi nebezpeci
prehrati, na displeji fidice se rozsviti vystrazny
symbol a zobrazi se textova zprava. Postupujte
podle doporuceni.

Symboly na displeji fidice
Pokud v pfevodovce dojde k zavadg, na displeji
fidice se rozsviti kontrolka a zpréava.
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Kontrolka | Popis

Informace nebo chybové hlaseni
prevodovky. Postupujte podle dale
uvedenych doporuceni.

Horké nebo prehrata prevodovka.
Postupuijte podle déle uvedenych
doporucenti.

Souvisejici informace
® Zafazené prevodové stupné u automatické
prevodovky (str. 363)

® |ndikator Fazeni pfevodovych stupid
(str. 365)

Zarazené prevodové stupné

u automatické prevodovky
Automaticka pfevodovka ulehéuje jizdu fidici,
ktery se muze sousttedit na cestu a dopravni
situaci.

Vorzidlo je vybaveno osmistupriovou automatickou
prevodovkou, kdy systém voli pfevodovy stupen
a okamzik fazeni a optimalizuje tak jizdu.

Prevodovka je rovnéz vybavena manuélnim rezi-
mem fazeni.

Polohy fazeni na displeji fidice

Na displeji fidi¢e se zobrazuje poloha volice
razeni:

P,R, N, D nebo M.

V manuélnim reZimu fazeni se zobrazi také pouzi-
vany prevodovy stuperi (1-8).

STARTOVANI A JiZDA

Polohy paky volice

Parkovaci poloha - P

Je-li vozidlo zaparkovano nebo pokud startuje
motor, zvolte polohu P. PFi volbé parkovaci polohy
musf viiz stat.

Abyste mohli voli¢ fazeni vyradit z parkovaci
polohy , musite seslapnout brzdovy pedél a zapa-
lovani musi byt v poloze Il.

Pokud je zafazena poloha P, je mechanicky
zablokovéna prevodovka. Pokud vozidlo stoji, akti-
vujte parkovaci brzdu.

/\ VAROVANI

Pri parkovani ve svahu vzdy aktivujte parkovaci
brzdu - poloha P u automatické prevodovky
nestaci k pridrzeni vozidla v kazdé situaci.

Zpétny chod - R
Pokud chcete couvat, zvolte R. P¥i volbé zpétného
chodu musi viiz stat.

Neutralni poloha - N

Neni zafazen zadny rychlostni stuper a motor
muze byt nastartovan. Zabrzdte parkovaci brzdu,
kdyZ vz stoji s pakou volice v poloze N.

Aby bylo mozné vyradit z neutralu do jiné polohy,
musf byt seslapnuty pedal brzdy a zapalovani
musi byt v poloze II.
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Jizdni poloha - D

D je normélni jizdni poloha. Vozidlo automaticky
Urovni akcelerace a rychlosti. PFi fazeni z polohy R
do polohy D musi vozidlo stat.

ReZim manuélniho fazeni - M

Rezim manuélniho fazeni muzete zvolit kdykoliv
béhem jizdy. Motor vozu brzdi, kdyz je pedél plynu
uvolnén.

Rezim manuélniho fazeni zvolte pfesunutim volic¢e

fazeni do strany z polohy D do koncové polohy na

"+". Na displeji fidice se potom zobrazi zafazeny

prevodovy stuperi (1-8).

e Potlacenim paky volice dopfedu na "+" (plus)
prefadite o jeden krok nahoru. Péku uvolnéte.

® Potlacenim paky volice dozadu na "-"

(minus) prefadite o jeden krok dolt. Paku
uvolnéte.

reZim manuélniho fadénf na displeji fidice?.

Prevodovka automaticky zaradi nizsi prevodovy
stupen, pokud fidi¢ neché klesnout rychlost na
vhodnou hodnotu pro zafazeni pfislusného prevo-
dového stupné, aby se predeslo Skubani a zhas-
nuti motoru.

Pokud chcete prepnout zpét na automatické
fazeni, zatlacte paku voli¢e do strany do koncové
polohy na D.

Kick-down
Pokud seslapnete pedal plynu na doraz (za
polohu norméalné povazovanou za plnou akcele-

stupen. Jedna se tzv. kick-down.

Pokud pedal plynu uvolnite z polohy kick-down,
prevodovka automaticky zafadi vy$si rychlostni
stupen.

2 Obréazek je schématicky - rozlozeni se mize liSit v zavislosti na modelu vozidla a aktualizovaném softwaru.

Kick-down se pouziva, kdyz vyzadujete maximalni
akceleraci, napfiklad pfi predjizdént.

Bezpecénostni funkce

Aby nedoslo k pretoceni motoru, ovladaci pro-
gram prevodovky je vybaven ochrannym blokova-
nim fazenf dold, které blokuje funkci podfadént.

Prevodovka neumozni fazeni nizsiho rychlostniho
stupné/kick-down, pokud by mélo dojit ke zvySeni
otacek motoru, které by zpusobilo jeho poskozeni.
Nic se nestane, pokud se fidi¢ stale pokousi takto
kach motoru - zlstane zafazen pUvodni prevo-
dovy stupen.

Pri aktivaci funkce podfazeni mize viiz prefadit

i o nékolik rychlostnich stuprt v zavislosti na
otackach motoru. Viz zafadi vy$si rychlostni stu-
pen pfi dosazeni maximélnich otacek, aby se
predeslo poskozeni motoru.

Souvisejici informace
e Prevodovka (str. 362)
®  Razeni pomoci padel na volantu* (str. 366)

e |ndikator fazeni pfevodovych stupid
(str. 365)

Blokovani paky volice (str. 365)

®  Moznosti zapalovani (str. 358)

* Informace o volitelné vybavé/pFislusenstvi, viz Uvod.



Indikator fazeni prevodovych stupiit
Indikace fazeni ukazuje na displeji fidiée momen-
talné zatazeny prevodovy stupen v rezimu
manualniho fazeni. Dale informuje, kdy je vhodné
zatadit pfevodovy stupern, aby spotieba paliva
byla optimalni.

Pokud chcete pfi manualnim fazenti jet ekolo-
gicky, musfte jet na spravny prevodovy stupen

a prefazovat véas. Indikace fazeni ukazuje na dis-
pleji fidi¢e momentalné zafazeny pfevodovy stu-
pen a pomoci Sipky oznacuje, zda je doporué¢eno
zafadit vy$Si prevodovy stupen.

Indikéator fazenf prevodovych stupriti na 12" displeji
fidice.

Indikétor fazenf prevodovych stupit na 8" displeji Fidice.

Souvisejici informace
® Prevodovka (str. 362)

® Zafazené prevodové stupné u automatické
prevodovky (str. 363)

STARTOVANI A JiZDA

Blokovani paky volice
Blokovani paky volice nahodnému prefazeni
automatické prevodovky.

Existuji dva druhy uzavérky volici paky - mecha-
nické a automaticka.

Mechanické blokovani razeni

AR

P ND M

\

G051894

Péka volice pfevodovych stupnit mize byt
neomezené presouvana mezi polohami N a D.
Ostatni polohy jsou blokovany zapadkou, ktera se
uvoliuje blokovacim tlaéitkem na pace volice pre-
vodovych stupnd.

Pokud je blokovact tlacitko stisknuto, pakou je
mozné pohybovat dopfedu a dozadu mezi polo-
hami P, R, N a D.

Automatické blokovani razeni
Blokovani paky volice automatické prevodovky je
vybaven specialnimi bezpecnostnimi systémy.

>
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Z parkovaci polohy - P

Abyste mohli voli¢ fazeni vyfadit z polohy P,
musite seslapnout brzdovy pedél a zapalovani
musf byt v poloze Il.

Z neutralu - N

Pokud je paka volice v poloze N a vozidlo stalo
déle nez 3 sekundy (bez ohledu na to, zda bézi
motor), péka volice se zablokuje.

Aby bylo mozné presunout paku voli¢e z polohy N
do jiné polohy, musi byt seslapnuty pedal brzdy
a zapalovani musi byt v poloze II.

Deaktivace automatického blokovani
fazeni

Pokud je vozidlo nepojizdné, napt. z divodu vybité
baterie, musi byt paka volice presunuta z polohy
P nebo D, aby se s vozidlem mohlo pohybovat.

Ep Nadzvednéte gumovy koberecek v prostoru
pred volicem fazeni. Ve spodni ¢asti v pros-

toru vyhledejte otvor s odpruzenym tlacitkem.

B Viozte to otvoru maly Sroubovak a pridrzte jej.

Presunte volici paku do polohy N a uvolnéte
tlacitko.

4. Polozte pryzovou rohoz na misto.
Souvisejici informace

® Zafazené prevodové stupné u automatické
prevodovky (str. 363)

® Moznosti zapalovani (str. 358)

Razeni pomoci padel na volantu*
Padla na volantu doplriuji paku volice a umoziuji
ruéné fadit bez toho, Ze by fidi¢ daval ruce pry¢
z volantu.

Aktivace padel na volantu
Abyste mohli fadit pomoci padel, musite je nej-
drive aktivovat:
- Potahnéte jedno z padel smérem k volantu.
> Indikace na displeji fidice oznacuje
momentalné zafazeny pfevodovy stupen.

Displej fidice pfi fazeni pomoci padel na volantu.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.



Rezim manualniho Fazeni
V poloze fazeni M se padla na volantu aktivuji
automaticky.

Displej fidice pfi fazeni pomoci padel na volantu v rezimu
manuélniho fazent.

Razeni

Chcete-li zménit prevodovy stupen o jeden stu-

pen:

- Potahnéte jedno z padel dozadu k volantu
a uvolnéte je.

@ ' Zvoli se dali nizsi prevodovy stupen.
9 "+": Zvoli se dalsi vySsi prevodovy stupen.

Pokud jsou otacky motoru v pfipustném rozsahu,
ke zméné prevodového stupné dojde pfi kazdém
potéhnuti padla.

Po kaZzdé zméné prevodového stupné se na dis-

pleji fidice zobrazi momentalné zafazeny prevo-
dovy stupen.

Deaktivace funkce

Manualni deaktivace

- Pokud chcete deaktivovat padla na volantu,
potéhnéte obé padla smérem k volantu
a podrzte je na misté, dokud indikace

momentalné zafazeného prevodového stupné

na displeji nezhasne.

STARTOVANI A JiZDA

Automaticka deaktivace

Pokud se padla na volantu nepouzivaji, po chuvili
se deaktivuji. To poznéte podle toho, Ze indikace
momentéalné zafazeného prevodového stupné
zhasne.

Vyjimkou je brzdéni motorem - v tomto pfipadée
jsou péadla aktivni, dokud se brzdi motorem.

Souvisejici informace
® Zafazené prevodové stupné u automatické
prevodovky (str. 363)

e |ndikator fazeni prevodovych stupnd
(str. 365)
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Start/Stop

V ptipadé funkce Start/Stop motor na jistou
dobu vypne, kdyz vozidlo zastavi, napt. na sema-
forech nebo v dopravni zacpé. Jakmile chcete
v jizdé pokracovat, motor se automaticky spusti.

Funkce Start/Stop patfi mezi nékolik funkcf,
které Setfi energii. Tato funkce pomahé snizit
spotiebu paliva, coz déle prispiva k mensim emi-
sim ve vyfukovych plynech.

Tim, Ze motor automaticky vypina vzdy, kdyz je to
mozné, systém prispiva k ekologicky uvédomelé

jizde.

Souvisejici informace
e Pouzit funkce Start/Stop (str. 368)

e  Podminky pro funkci Start/Stop (str. 370)

3 Rezim normélniho spusténi.

Pouziti funkce Start/Stop

Funkce Start/Stop doc¢asné vypne motor,
pokud vozidlo stoji, a motor automaticky nastar-
tuje, kdyz jizda pokracuije.

Funkce Start/Stop je k dispozici pfi nastartovani
vozidla a Ize ji aktivovat pfi spInénf urcitych pod-
minek. Displej fidi¢e informuje, zda je funkce

k dispozici, aktivni nebo zda neni k dispozici. Viz
dale kapitola "Symboly na displeji fidice".
VSechny bézné systémy ve vozidle, jako napf.
osvétleni, radio atd, funguji normalng, i kdyz doslo
k automatickému vypnuti motoru. Nicméné

u nékterych zafizeni maze dojit k do¢asnému
omezenf{ funkénosti, napf. se snizi otacky ventila-
toru systému fizenf klimatu nebo se ztisi
extrémné hlasité radio.

Automatické vypnuti
Aby doslo k automatickému zastaveni motoru,

musi byt spinény nasledujici podminky:
® Zastavte vz pomoci brzdového pedalu

a nohu nechejte na brzdovém pedalu - motor
se automaticky zastavi.

V jizdnim rezimu Comfort® nebo Eco se mize
motor automaticky vypnout dfive, nez vozidlo
zcela zastavi.

S aktivovanou funkci Adaptivni tempomat nebo
Pilot Assist se motor automaticky zastavi po pfi-
blizné tfech sekundéach.

Viz kapitola "Podminky pro funkci Start/Stop".

Autostart

Aby doslo k automatickému spusténi motoru,

musf byt spinény nasledujici podminky:

e Uvolnény brzdovy pedal - motor se automa-
ticky spustf a Ize pokracovat v jizdé. Ve svahu
se aktivuje funkce asistenta (HSA), ktera
zabrani, aby se vozidlo rozjelo dozadu.

e Je-li aktivovana funkce Aut.pfidrzeni, auto-
matické nastartovani probéhne az po seslap-
nuti plynového pedalu.

® Je-li aktivovana funkce Adaptivni
tempomat nebo Pilot Assist, motor se
automaticky spustf pfi seslapnuti plynového
pedalu nebo stisknutim tlagitka O na kla-
vesnici na volantu vlevo.

e Udrzujte tlak na brzdovém pedalu a seslap-
néte plynovy pedél - motor se automaticky
nastartuje.

® Ze svahu: Uvolnéte mirné tlak na brzdovy
pedal, aby se vozidlo rozjelo - motor se po
mirném zvySeni rychlosti automaticky nastar-
tuje.
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Souvisejici informace
e Start/Stop (str. 368)

Bﬂé kontrolka: Funkee je k dispo- e  Podminky pro funkci Start/Stop (str. 370)
zici.
® Asistent rozjezdu do svahu (str. 383)

Symboly na displeji Fidice Popis

V pfipadé 12" displeje Fidice
e Je-li tato funkce k dispozici, na otackoméru
se zobrazi READY.

® Jakmile je funkce aktivni a doslo k automa-
tickému vypnuti motoru, rucicka na otacko-
méru ukazuje na READY.

® Pokud funkce neni k dispozici, text READY
zSedne.

® Automatické brzdéni, kdyz vozidlo stoji
Zluta kontrolka: Funkce je aktivni (str. 384)
a motor automaticky vypnul. ®  Adaptivni tempomat* (str. 279)

Aktivace a spusténi systému Pilot Assist*
(str. 293)

Funkce neni k dispozici. Podminky
nebyly spinény.

e Je-li funkce deaktivovana, nezobrazi se zadny
text.

Je-li funkce deaktivovana, nezo-
brazi se zadna kontrolka.

Deaktivace funkce
V nékterych situacich mize byt Zadoucf funkci
docasné vypnout.

Deaktivujte ji pomoci funkéniho
tla¢itka Start/Stop v zobrazeni
funkci na stfedovém displeji.
Je-li funkce deaktivovana, indi-
kace v tlacitku se vypne.

Funkce je aktivni a motor automaticky vypnul.

V pripadé 8" displeje Fidice
Kontrolka se rozsviti u spodni hrany rychloméru. Funkce je vypnuta, dokud
® se znovu neaktivuje

® se jizdni rezim nepfepne na Comfort nebo
Eco

® se vozidlo znovu nenastartuje.

* Informace o volitelné vybavé/pislugenstvi, viz Uvod. 369
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Podminky pro funkci Start/Stop

Aby funkce Start/Stop fungovala, musi byt spl-
néna cela fada predpokladu.

Pokud néktery z predpoklad(i neni spinén, bude
to indikovano na displeji fidice. Viz kapitola "Pou-
Ziti funkce Start/Stop".

Motor se automaticky nevypne
K automatickému vypnuti motoru nedojde
v nasledujicich situacich:

e Vozidlo nedoséhlo po nastartovani rychlost
cca. 10 km/h (6 mph).

® Po urcitém poctu opakovanych automatic-
kych vypnuti musi rychlost pred dal$im auto-
matickym vypnutim znovu prekrocit
pfiblizné 10 km/h (6 mph)
Ridi& nenf piipoutany.
kapacita baterie je pod minimalni pffpustnou
Groven.

® Motor nemé béznou provozni teplotu.

e Venkovni teplota je nizsi nez -5 °C nebo je
vy$3i nez priblizné 30 °C.

® je aktivovano elektrické vyhfivani elniho skla.

e Prostfediv prostoru pro cestujici se odliSuje
od nastavenych hodnot.

® iz je otoceny.

® Teplota baterie spoustéce je mimo pfipustné
limitni hodnoty.

® fidi¢ intenzivné pohne volantem.

cesta je velmi prudka.
Kapota je oteviena.
Prevodovka nema béznou provozni teplotu.

Pri jizdé ve velkych nadmofrskych vyskach
motor nedoséhne provozni teplotu.

Volici paka je v manualni poloze #.

Systém ABS byl aktivovan.

® V pifpadé intenzivniho brzdéni (dokonce i v
pripadech, kdy nebyl aktivovan systém ABS).

e V dUsledku vice startovani béhem kratké
doby doslo k aktivaci tepelné ochrany motoru
spoustece.

® Plati pouze pro vozy se vznétovymi motory:
Filtr pevnych ¢astic ve vyfukovém systému je
plny.

® kK elektrickému systému vozidla je elektricky

pfipojen privés.

Motor automaticky nenastartuje

V nasledujicich pfipadech nedojde po automatic-
kém vypnuti motoru k jeho automatickému
nastartovani:

e Ridi& nenf pipoutan, volici paka je v poloze P
a dvere fidice jsou oteviené - motor musf byt
nastartovan normélnge.

Motor automaticky nastartuje, aniz by
se musel uvoliovat brzdovy pedal.

V nésledujicich situacich motor automaticky
nastartuje, i kdyz fidi¢ nezvedne nohu z brzdového
pedalu:

e Vdisledku velké vihkosti v prostoru pro
cestujici doslo k zamlZeni oken.

® Prostrediv prostoru pro cestujici se odliSuje
od nastavenych hodnot.

® Doslo k docasnému vysokému odbéru pro-

pripustnou droven.
e Opakované je seslapovan brzdovy pedal.
Kapota je oteviena.

Pokud dojde k automatickému vypnuti
vozidla, kdyz vozidlo nezastavilo Gplng, vozidlo
se zacne pohybovat nebo mirné zvysi svou
rychlost.

e Zamek bezpecnostniho pasu fidice je roze-
pnuty a volici péka je v poloze D nebo N.

® Volici paka se pfesune z polohy D do polohy
R nebo +.

e Dvere fidice jsou oteviené a volici paka je
v poloze D - ozve se zvukové upozornéni
a textova zpréva informuje, Ze je zapnuté
zapalovan.

/\ VAROVANI

Neotevirejte kapotu, pokud doslo k automatic-
kému vypnuti motoru. Pred zvednutim kapoty
motor normalné vypnéte.



Souvisejici informace

Start/Stop (str. 368)
Pouziti funkce Start/Stop (str. 368)
Pomocny akumulator (str. 503)

Jizdni rezimy*

Vybér jizdniho rezimu ma vliv na jizdni vlastnosti
vozidla. Vhodny jizdni rezim prohloubi zazitek

z jizdy a usnadni jizdu v nestandardnich situa-
cich.

Pomoci jizdnich rezimi mate rychly pfistup k celé
fadé funkcf a nastaveni, které jsou zapotfebi pro
konkrétni situace behem jizdy. Nasledujici
systémy jsou upraveny tak, aby v pfislusném jizd-
nim reZimu byly k dispozici optiméalni jizdni vlast-
nosti.

Rizeni

Motor/prevodovka/pohon vsech kol

Brzdy

Vzduchové pérovani a absorbovani tumicd
Displej fidice

Funkce Start/Stop

Nastaveni klimatizace

Zvolte jizdni rezim, ktery optimalné odpovida kon-
krétni jizdnf situaci. Nezapomerite, Ze nékteré

jizdnf reZimy nemuzete v jistych situacich zvolit.

STARTOVANI A JiZDA

Vybér jizdniho rezimu

1. Stisknéte ovladant jizdniho rezimu DRIVE
MODE.

> Na stfedovém displeji se otevie vyskako-
vaci nabidka.
2. Otacejte kole¢kem nahoru nebo dold, dokud

neoznacite pozadovany jizdni rezim.

3. Vybér potvrdte tak, Ze stisknete ovladaci
prvek jizdniho rezimu nebo se dotknete pfimo
dotykové obrazovky.
> Zvoleny jizdni rezim je indikovan na displeji

ridice.

Zprava se zobrazi, pokud jizdni rezim nelze zvolit.

Napriklad:

® Nelze zvolit, protoze je pfevodovka
v manualu

e Nelze zvolit kvli vybité baterii

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 371
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e Nelze zvolit kvuli nizké teploté
e Nelze zvolit kvali omezenim
e Nelze zvolit kvuli pFilis vysoké rychlosti.

Volitelné jizdni rezimy

COMFORT
Jedné se o normélni rezim vozidla.

Vozidlo pfi nastartovanf je v rezimu Comfort

a funkce Start/Stop je aktivovana. Tato nasta-
venf znamenaji, Ze vozidlo Fidi¢ vnima komfortnéji,
fizeni je lehké, tlumeni naraz( je mékkeé a karosé-
rie se pohybuje plynule.

Jizdni rezim predstavuje certifikaéni rezim pro
emise oxidu dusiku.

ECO

V rezimu Eco je vozidlo upraveno, aby spotfebo-
vavalo méné energie a jelo ekologicky.

V jizdnim rezimu je aktivovana funkce Start/Stop
a snizi se svétlost vozidla. Vysledkem je mensi
aerodynamicky odpor. Déle dojde k omezeni
funkénosti nékterych funkei nastaveni klimatu.

Na displeji fidice se zobrazi Eco. Tento rezim
usnadnuje Usporu paliva béhem jizdy.

Dalsf informace o tomto jizdnim rezimu najdete
v ¢asti "Jizdni rezim ECO".
OFF ROAD

Trakce vozidla je pfi jizdé v narocném terénu a na
nekvalitnich cestach maximalni.

Tento jizdni rezim se vyznacuje vysokou svétlosti
a lehkym fizenim. Je aktivni pohon viech kol

a funkce regulace pomalé rychlosti s asistentem
sjizdéni svahu (Hill Descent Control). Funkce
Start/Stop je deaktivovéana.

Tento jizdni rezim Ize aktivovat pouze pfi nizkych
rychlostech a v pfipadé, kdy rychlomér ukazuje
oblast vyhrazenou pro omezovac rychlosti. Je-li
tato rychlost prekrocena, rezim Off Road se

vypne a aktivuje se jiny jizdni rezim.

Displej fidice dopliuje kompas a vySkomér.

(1) POZNAMKA

Tento jizdni rezim neni uréen k pouziti na
vefejnych komunikacich.

(1) POZNAMKA

Pokud se vozidlo vypne v reZimu OFF ROAD
a ma tedy vysokou svétlo, pfi pfistim nastarto-
vani se spusti dol.

@ DULEZITE

Jizdni reZim OFF ROAD se nesmi pouZivat pfi

jizdé s privesem bez privésového konektoru.
Jinak hrozi nebezpeci poskozeni vzducho-

jemu.

DYNAMIC

V rezimu Dynamic se vozidlo chova sportovnéji
a fidi¢ si uziva aktivnéjsi jizdy.

Rizeni reaguje rychleji, absorbovani narazti je
tvrdsi a svétlost je mensi. Diky tomu karosérie
nasleduje vozovku a snizi se pravdépodobnost
preklopeni pfi zataCeni. Funkce Start/Stop je
vypnuta.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f8c880bbabd13677c0a8015171d84629&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=aab111d9d2f56ab3c0a80151253998db&version=1&language=cs&variant=CZ
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INDIVIDUAL
Uprava jizdniho rezimu podle osobnich preferencf.

3. Vyberte vychozi jizdni rezim: Eco, Komfort
nebo Dynamicky.

Zvolte jizdni rezim, ktery chcete zacit pouzivat,
a potom upravte nastaveni podle poZadovanych
jizdnich vlastnosti.

Pripadné Gpravy plati pro nastaveni pro
e Displej fidice
e Sila fizeni

Samostatny jizdni rezim je k dispozici pouze,

pokud se nejdrive aktivuje na stredovém displeji. ® Charakteristiky pohonu

e Charakteristika brzdéni
e Ovladani odpruzeni.
Souvisejici informace
e Sila fizeni zavisla na rychlosti (str. 264)
® Regulace svétlosti* (str. 376)
e Start/Stop (str. 368)
e Jizda ECO (str. 374)
e ® Pohon v3ech kol* (str. 377)
® Asistent sjizdéni svahu* (str. 385)

Zobrazeni nastaveni* pro individualni jizdni rezim.

1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte tlagitko My Car =» Individualni
jizdni rezim a zvolte moznost Individualni
jizdni rezim.

4 Obréazek je schématicky - rozlozeni se mize liSit v zavislosti na modelu vozidla a aktualizovaném softwaru.

* Informace o volitelné vybavé/pislugenstvi, viz Uvod. 373
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Jizda ECO

Rezim Jizdni rezim ECO optimalizuje jizdni
vlastnosti vozidla tak, aby se spotfebovalo méné
paliva a jizda byla vice ekologicka.

V tomto jizdnim rezimu Setfite palivo i zivotni pro-
stredi.

Pro jizdu v rezimu Eco jsou upraveny nésledujici
vlastnosti:

® Body fazeni v pfevodovce.
e Rizeni motoru a reakce z plynového pedalu.

e Pokud se plynovy pedal uvolni pfi rychlostech
mezi 65 a 140 km/h (40 a 87 mph), funkce
volnobéhu Eco Coast se aktivuje a brzdéni
motorem se deaktivuje.

® Néktera nastaveni v systému fizeni klimatu
pracuji s omezeném rezimu nebo jsou deakti-
vovana.

® Funkce regulace svétlosti* umozni snizit sve-
tlost a zmensit tak aerodynamicky odpor
vozidla.

e Nadispleji fidice se zobrazuji informace na
indikaci Eco, coz usnadnuje ekologickou

jizdu zaméfenou na Usporu paliva.

(1) POZNAMKA

Je-li aktivovana funkce ECO, zméni se
nékteré parametry v nastaveni klimatizace

a omezi se funkénost nékterych elektrickych
spotrebicl. Nékterd nastaveni Ize resetovat
manudlné, nicméné funkénost bude v plném
rozsahu obnovena az deaktivaci funkce ECO.

Vybér rezimu ECO
Rezim Eco se deaktivuje, pokud se vypne motor.
Proto se po na kazdém nastartovani motoru musi
aktivovat. Jakmile je funkce aktivovana, na displeji
fidi¢e se zobrazi ECO.

Pomoci ovladani jizdniho reZzimu*

Gos1847

1. Stisknéte ovladani jizdniho rezimu DRIVE
MODE.

> Na stfedovém displeji se otevie vyskako-
vaci nabidka.

2. Otécejte koleckem nahoru nebo dold, dokud
neoznacite pozadovany jizdni rezim.

3. Vybér potvrdte tak, zZe stisknete ovladaci
prvek jizdniho rezimu nebo se dotknete pfimo
dotykové obrazovky.

Na stfedovém displeji v zobrazeni funkci

Vorzidla bez ovladani jizdniho

rezimu majf funként tlacftko

Jizdni rezim ECO v rezimu

zobrazeni na stfedovém displeji.

| ECO

e  Tisknutim tlacitka aktivujte funkci. Je-li akti-
vovéana tato funkce, rozsviti se na tlacitku
kontrolka.

Funkce dojezdu setrvacnosti Eco Coast
Funkce dojezdu setrvacnosti Eco Coast prakticky
znamena, Ze se vypne brzdéni motoru a kineticka
energie vozidla se pouziva k setrvacné jizdé na
delsi vzdalenosti. Pri uvolnéni pedalu akceleratoru
se automaticky odpoji prevodovka od motoru

jehoz otacky se snizi na volnobéh s omezenou
spotfebou.

Funkce je vhodna predevsim tam, kde se dlouho
rozjizdi, napr. na cestach s mirnym sklonem nebo
v mistech, kde ocekavate snizeni rychlosti pri
dojezdu k mistu s niz§im omezenim rychlosti.

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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Aktivace funkce dojezdu setrvacnosti
Funkce se aktivuje Gplnym uvolnénim pedalu
akcelerétoru pfi sou¢asném splnénf nasledujicich
podminek:

® Funkce Jizdni rezim ECO je aktivovéana.

® Volici péka je v manuélni poloze D.

® Rychlost je v rozmezi cca. 65-140 km/h
(40-87 mph).

e  Sklon svahu neni strméjsi nez pfiblizné 6 %.

Pokud se pouziva volnobéh, na displeji fidice se
zobrazi COASTING.

Omezeni

Funkce dojezdu setrvacnosti nenf k dispozici

v nésledujicich pfipadech:

® motor nebo prevodovka nemaji norméalni pro-
vozni teplotu.

e Je aktivovan tempomat.

e \oli¢ pfevodovych stupnl se presune
z polohy D a manualni polohy.

® Rychlost je mimo rozmezf cca. 65-140 km/h
(40-87 mph).

e Sklon svahu je strméjsi nez cca. 6 %.

® Provede se manualni zména prevodového
stupné pomoci fadicich padel na volantu®,

Deaktivace a vypnuti funkce volnobéhu

V nékterych pfipadech mize byt Zadoucf funkci

deaktivovat nebo vypnout a brzdit motorem. Patfi

zde, napiiklad, jizda z prudkého svahu nebo tésné

pred predjizdénim, kdy chcete predjeti dokoncit
co nejbezpecnéji.

Funkce dojezdu setrvacnosti deaktivujte nasle-
dovné:

e  Seslapnéte plynovy nebo brzdovy pedal.
e Presunte voliC fazeni do manuélni polohy.
®  Razeni pomocf padel na volantu*.

Funkci volnobéhu vypnete nésledovné:

® Zmeéna jizdniho rezimu* a vypnuti jizdniho
rezimu Jizdni rezim ECO se provadi
v zobrazenf funkci.,
Dokonce i bez funkce dojezdu Ize dojizdét na
kratké vzdalenosti, coz déle snizuje spotfebu
paliva. Nicméné, aby byla spotreba paliva opti-
malni, doporucuje se aktivovat funkci dojezdu tak,
aby vozidlo mohlo dojizdét na delsi vzdalenosti.

Indikace ECO na displeji fidice

Indikace Eco ukazuje, nakolik je jizda z hlediska
spotfeby paliva Gsporna:

® Pokud jede vozidlo Usporng, indikace ukazuje

nizkou hodnotu a ukazatel je v zeleném poli.

® Pokud vozidlo nejede Usporné, tedy inten-
zivné brzdi nebo prudce zrychluje, indikace
ukazuje vysokou hodnotu.

Na indikaci Eco je rovnéz ukazatel informujici
o tom, jak by referencni fidi¢ jel s vozidlem za
stejnych jizdnich podminek. To poznate podle
"kosoctverce" na indikaci.

STARTOVANI A JiZDA

ECO DRIVE
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Indikace Eco na 8" displeji fidice.

Souvisejici informace

Uspornéjl’zda (str. 394)
Start/Stop (str. 368)
Jizdni rezimy* (str. 371)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 375
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Regulace svétlosti*

Regulace svétlosti reguluje zavéseni vozidla

a tlumeni naraz( automaticky tak, aby byl béhem
jizdy zajistén optimalni komfort a funkénost. Své-
tlost Ize rovnéz upravit manualné a usnadnit tak
nakladani, nasedani a vysedani.

Vzduchové pérovani a absorbovani
tlumiéd

Tento systém se reguluje v zavislosti na zvoleném
jizdnim reZimu a podle rychlosti vozidla. Svétlost
vozidla je upravovana pomoci vzduchového péro-
vani na nizsi hodnotu pfi vy$sich rychlostech, coz
snizuje aerodynamicky odpor a zvySuje stabilitu.
Absorpce nérazu je zpravidla nastavena na maxi-
malni komfort a reguluje se prabézné v zavislosti
na povrchu vozovky, zrychlovani vozidla, brzdéni
a prijezdu zatackami.

Pokud se reguluje svétlost vozidla, je to indiko-
vano na displeji fidice.

Pokud je otevfena kapota nebo nékteré bocni
dvere, svéetlost nelze regulovat.

Nastaveni regulace podvozku

Pomoc pfi nastupovani
Vorzidlo Ize spustit dolt a usnadnit tak nasedani
a vysedani.

Aktivace pomoci pfi nastupovani pres stfedovy
displej:

1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

2. Stisknate My Car =>» Odpruzeni.

3. Zvolte Ovladani Easy Entry/Exit.
> Pokud se vozidlo zaparkuje s vypnutym

motorem, vozidlo se snizi (pfi otevieni libo-
volnych dvefi se snizovani zastavi). Kdyz se
vozidlo nastartuje a zacne se rozjizdét,
zvedne se do vysky, kterd odpovida vybra-
nému jizdnimu rezimu.

Deaktivace vzduchového pérovani

a regulace svétlosti

V nékterych pripadech se funkce musi deaktivo-

vat, napf. pred zvednutim vozidla pomoci zvedaku.

Jinak muaze rozdil ve svétlosti zptisobeny zveda-

nim vozidla pomoci zvedéku zpUsobit problémy se

vzduchovym pérovanim.

Deaktivace funkce na stfedovém displeji:

1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte My Car =» Odpruzeni.

3. Zvolte Deaktivace odpruzeni a regulace
svétlé vysky.

ReZim nakladani

G052900

Pomoci tlacitek v zavazadlovém prostoru regulujte
vySku zadni Casti vozidla, abyste si usnadnili
nakladani/vykladani resp. pripojovani/odpojovani
privésu. Viz kapitola "Nakladani".

Béhem parkovani

Béhem parkovani si musite nechat dostatecny
prostor nad vozidlem a pod vozidlem, jelikoz sve-
tlost vozidla se mize zménit, napfiklad, podle
venkovni teploty, zatizeni vozidla, pouziti rezimu

nakladani nebo jizdniho rezimu zvoleného po
nastartovani.

Tuto droven Ize rovnéz upravit chvili po zaparko-
vani vozidla. Ucelem je kompenzovat zmény vysky,
ke kterym dochéazi pfi zménéch teploty ve vzdu-
chovych pruzinach, kdyz vozidlo chladne.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.




Béhem prevozu

Béhem prevozu vozidla na trajektu, ve vlaku nebo
na nékladnim auté se vozidlo musi pfipoutat
kolem pneumatik. Nesmi se pfivazovat kolem
jinych ¢asti podvozku. BEhem prevozu se nasta-
venf vzduchového pérovani maze zménit, coz by
mohlo pfivazani nepfiznivé ovlivnit.

Souvisejici informace

® Jizdni rezimy* (str. 371)

o Nakladani (str. 216)

Pohon vsech kol*

Pohon véech kol AWD (All Wheel Drive) zna-
mena, Ze jsou soucasné pohanéna vSechna Ctyfi
kola vozu.

Aby trakce byla optimalni a kola neprokluzovala,
pohybové sila se automaticky rozdéli na kola

s nejlepsi adhezi. Pohon viech kol ma stabilizacni
Gcinek i na vyssi rychlosti. Pfi normalni jizde je
vetsi Cast vykonu prenasena na predni kola.
Vlastnosti pohonu vsech kol se lisf v zavislosti na
zvoleném jizdnim rezimu*.

Souvisejici informace
® Jizdni rezimy* (str. 371)

®  Qvladani nizké rychlosti* (str. 384)

STARTOVANI A JiZDA

Funkce brzd
Brzdy se pouzivaji ke snizeni rychlosti a brani
rozjeti vozidla.

Kromé parkovaci brzdy a brzdového pedélu je
vozidlo vybaveno nékolika funkcemi automatic-
kého brzdového asistenta. To mlze fidic¢i usnadnit

jizdu, napfiklad, tim, Ze fidi¢ nemusf drZzet nohu na
brzdovém pedélu, kdyz stoji na semaforu, kdyz
startuje do svahu nebo kdyz sjizdi ze svahu.

V zévislosti na vybavé vozidla jsou k dispozici

nésledujici funkce automatického brzdéni:

e  Automatické brzdéni, kdyz vozidlo stoji

® Asistent rozjezdu do svahu (Hill Start Assist)

®  Automatické brzdénf po kolizi.

e Asistent sjizdéni svahu (Hill Descent
Control)*

Souvisejici informace

® Nozni brzda (str. 378)

e Parkovaci brzda (str. 380)

® Asistent sjizdéni svahu* (str. 385)

® Asistent rozjezdu do svahu (str. 383)

® Automatické brzdéni, kdyz vozidlo stoji
(str. 384)

e Automatické brzdéni po kolizi. (str. 380)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 377



378

STARTOVANI A JiZDA

Nozni brzda

Nozni brzda se pouziva ke snizeni rychlosti
vozidla béhem jizdy.

Systém brzdového pedalu

Viz je vybaven dvéma brzdovymi okruhy. Pokud
se poskodi jeden brzdovy okruh, brzdovy pedal
bude zabirat hloubgji. Pro aplikaci normalniho
brzdového vykonu bude tedy nutné vyvinout vy3si
tlak na brzdovy pedal.

Viz je vybaven posilovacem brzd.

/A VAROVANI

Posilova¢ brzd je funkéni pouze, kdyz bézi
motor.

Pokud se pouziva nozni brzda, kdyz nebézi motor,
pedal je tuhy a k zabrzdéni vozu musi byt vyvinuta
Vvetsi sila.

Ve velmi hornatém terénu nebo pfi jizde s velkym
zatizenim mohou byt v rezimu manuéliniho fazeni
brzdy odlehéeny vyuzitim brzdného Gcinku
motoru. Brzdny Gcinek motoru je nejintenzivngjsi,
pokud se pouziva pfi jizdé z kopce stejny prevo-
dovy stupen jako pfi jizdé do téhoz kopce. Pokud
jedete z prudkého svahu malou rychlosti, pouzijte
jizdni rezim Off Road* ke zvySenf c¢inku brzdéni
motorem.

Protiblokovaci systém brzd

Vorzidlo je vybaveno brzdami, které nezablokuj
kola, Anti-lock Braking System (ABS). Tento
systém brani zablokovani kol béhem brzdéni. Dale
umozni udrzet fizeni pod kontrolou. Pfi zasahu
ABS muzete pocitit vibrace pedalu brzdy. Jde

o0 zcela normalni jev.

Po nastartovani motoru a uvolnéni brzdy provede
systém ABS kratkou kontrolu. Pfi nizké rychlosti
Ize provést dalsi automaticky test systému. Test
muZete vnimat jako pulsy v brzdovém pedalu.

Brzdéni na mokrych cestach

Pokud jedete delSi dobu v prudkém desti bez
brzdéni, pfi zabrzdéni mohou brzdy reagovat se
zpozdénim. To se rovnéz mlze stat po opusteni
automycky. V tomto pfipadé musite brzdu seslap-
nout prudceji. Proto udrzujte veétsi vzdéalenost od
vozidel vpredu.

Po jizdé na mokrych cestach a po opusténi auto-
mycky brzdte vozidlo intenzivnéji. Brzdové
kotouce se potom zahfeji, rychleji se osusi a jsou
chranény pred korozi. Pfi brzdéni vezméte v tvahu
dopravnf situaci v okoli.

Brzdéni na solenych cestach

Pri jizdé po solenych cestach se na brzdovych
kotoucich a brzdovém oblozeni mize vytvorit
vrstva soli. Tim se mUze prodlouzit brzdna draha.
Z tohoto divodu udrzujte skutecné velkou bez-
pecnostni vzdélenost k vozidlu vpredu. Dale
pamatujte na nasledujic:

e Cas od ¢asu zabrzdte, abyste odstranili vrstvy
soli. Davejte pozor, abyste brzdénim neohro-
zili ostatni Gcastniky silni¢niho provozu.

® Po ukonceni jizdy a pred zahajenim dalsi jizdy
jemné seslapnéte brzdovy pedal.

Udrzba

Aby byla zabezpecéena vysoka troven bezpecnosti
a spolehlivosti vozu, musite dodrzovat servisni
intervaly Volvo, které jsou uvedeny v Zarucni

a servisni kniZce.

Nové a vyménéné brzdova obloZeni a brzdové
kotouce optiméalné brzdi az po ujeti nékolika set
kilometr(, kdyz se "usadi". Omezenou schopnost
brzdit kompenzujte intenzivnéjsim seslapovanim
brzdového pedalu. Spole¢nost Volvo doporucuje
montovat vyhradné brzdovéa oblozeni schvalena
pro vas viz Volvo.

@ DULEZITE

Pravidelné se musi kontrolovat opotfebeni
komponentt brzdového systému.

Informace, jak postupovat, vam sdéli v servisu.
Dalsi moznosti je pozéadat servis o provedeni

prohlidky - doporuc¢ujeme autorizovany servis

Volvo.

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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Symboly na displeji fidice

Kontrolka | Popis °
(]
Zkontrolujte hladinu brzdové kapa- o

liny. Pokud je hladina nizka,

doplite brzdovou kapalinu a zkon- °
trolujte viz, abyste zjistili pficinu

Uniku brzdové kapaliny.

©

Svitl neprerusované po dobu
2 sekund, kdyZ je motor nastarto-
van: Automaticka kontrola funkci.

Sviti nepreruSované déle nez

2 sekundy: Porucha v systému
ABS. BéZna brzdova soustava nor-
malné funguje. ABS vSak neni
funkeént.

/A VAROVANi

Pokud se sou¢asné rozsvitf vystrazna kon-
trolka poruchy brzd a ABS, doslo v brzdovém
systému k chybé.

Je-li hladina v nadrzce s brzdovou kapali-
nou v tento okamzik v poradku, opatrné
a pozédejte o kontrolu brzd - doporucu-
jeme autorizovany servis Volvo.

Pokud hladina brzdové kapaliny klesne

v nadrzce pod MIN, nejdfive doplite
brzdovou kapalinu a az potom muzete jet.
Musite zjistit divod ztraty brzdové kapa-

liny.

Souvisejici informace

Funkce brzd (str. 377)

Zesileni brzdné sily (str. 380)
Brzdové svétlo (str. 139)
Nouzova brzdova svétla (str. 379)

STARTOVANI A JiZDA

Nouzovéa brzdova svétla

Nouzova brzdova svétla se aktivuiji v pfipadé pru-
dkého brzdéni, aby upozornila ostatni vozidla
vzadu. Brzdova svétla blikaji na rozdil od béz-
ného brzdéni, kdy stale sviti.

Nouzova brzdové svétla se rozsviti pfi intenzivnim
brzdéni nebo kdyz se pfi vysokych rychlostech
aktivuje systém ABS. Po nouzovém brzdéni na
nizkou rychlost pfestanou brzdové svétla blikat

a rozsvitl se trvale. Soucasné se aktivuji vystrazné
blikace. Ty blikaji, dokud Fidi¢ vozidlo znovu nezry-
chli na vyssi rychlost, nebo dokud vystrazné bli-

kace nevypne.

Souvisejici informace

e Nozni brzda (str. 378)

e \ystrazna funkce ukazatell sméru (str. 140)
e Brzdové svétlo (str. 139)

379
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Zesileni brzdné sily

Systém zesileni brzdné sily, BAS (Brake Assist
System), pomaha zvysit brzdnou silu béhem
brzdéni a tim zkracuje brzdnou vzdalenost.

Tento systém detekuje styl jizdy fidice a v pfipadé
potfeby zvysi brzdnou silu. Brzdnou silu Ize zvysit
aZ na Uroven, pfi které se aktivuje systém ABS.
Pri uvolnénf pedalu se tato funkce pozastavi.

(1 POZNAMKA

Je-li systém BAS aktivovan, brzdovy pedal
klesne nepatrné dale nez obvykle - seslap-
néte (drzte) brzdovy pedal podle potreby.

Po uvolnénf brzdového pedalu systém pres-
tane zcela brzdit.

Souvisejici informace
e Nozni brzda (str. 378)

Automatické brzdéni po kolizi.

V pfipadé kolize, v niz je dosazeno aktivacni
urovné pro pyrotechnické napinace bezpec¢nost-
nich past nebo airbagy nebo pii kolizi s detekci
velkého zvifete se automaticky aktivuji brzdy
vozidla. Tato funkce ma zamezit nasledkim
naslednych kolizi nebo je omezit.

Po vazné kolizi hrozi riziko, ze vozidlo nebude
mozno fidit a nebude pod kontrolou. Aby se
zabrénilo nasledkdm nésledné kolize s vozidlem
nebo pfedmétem v dréze vozidla resp. aby se tyto
nasledky zmirnily, automaticky se aktivuje systém
automatické aktivace brzd a vozidlo bezpeéné
zabrzdi.

Béhem brzdéni sviti brzdové svétla i vystrazna
svétla. Pokud se vozidlo zastavi, vystrazné svétla

pokracuji v blikani a parkovaci brzda je aktivovana.

Pokud brzdéni neni vhodné, napf. pokud hrozi
nebezpedi kolize s dopravnimi prostfedky vzadu,
fidic maZe seslapnout plynovy pedél a vypojit tak
systém.

Tato funkce predpoklada, Ze brzdovy systém
zUstava po kolizi neposkozen.

Souvisejici informace

® Funkce brzd (str. 377)

e Predpina¢ bezpecnostniho pasu (str. 57)
e Airbagy (str. 61)

e Rear Collision Warning (str. 325)

Parkovaci brzda

Parkovaci brzda brani vozidlu rozjet se z klidové
polohy. Pouziva k tomu mechanickeé zajisténi
resp. zablokovani dvou kol.

Gos2343

Ovladani parkovaci brzdy se nachézi v tunelové konzole
mezi sedadly.

Pri zabrzdéni elektrické parkovaci brzdy mizete
slySet slaby zvuk elektrického motoru. Zvuk je
mozné slyset také beéhem automatické kontroly
parkovaci brzdy.

Pokud viiz stoji, kdyz je zabrzdéna parkovact
brzda, potom parkovaci brzda pusobi pouze na
zadni kola. Pokud je zabrzdéna za jizdy, kdyzZ se
pouziva normélni noznf brzda, potom brzda pusobi
na véechna Ctyfi kola. Kdyz viz opét stoji, brzda

opét pusobi na zadnf kola.
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Souvisejici informace

Funkce brzd (str. 377)
Pouziti parkovaci brzdy (str. 381)

Pokud doslo k poruse parkovaci brzdy
(str. 383)

Pouziti parkovaci brzdy

Pomoci parkovaci brzdy zabrante rozjeti vozidla
z mista.

Aktivace parkovaci brzdy
L

\.\

G051761

1. Potahnéte ovladaci prvek nahoru.

> Je-li aktivovana parkovaci brzda, symbol
na displeji fidiCe se rozsviti.
2. Zkontrolujte, zda vozidlo stoji.

Kontrolka na displeji fidice

Kontrolka | Popis

Je-li aktivovana parkovacf brzda,
symbol se rozsviti.

Pokud symbol bliké, znamena to,
ze doslo k poruse. Prectéte si
zpravu na displeji fidice.

STARTOVANI A JiZDA

Automaticka aktivace
Parkovaci brzda se automaticky aktivuje:

je-li aktivovana funkce Auto Hold (automa-
tické brzdéni, kdyz vozidlo stoji) a vozidlo stoji
cca. 5 minut.

pokud je v prudkém svahu zvolena poloha
prevodovky P.

pokud je vypnuty motor. (Jedné se o volitel-
nou funkef - viz déle kapitola "Nastaveni
parkovaci brzdy").

Nouzova brzda

V kritické situaci |ze parkovaci brzdu aktivovat,
kdyzZ je vozidlo v pohybu, potahnutim a podrzenim
ovladaciho prvku nahore. Pfi uvolnéni ovladaciho
prvku se brzdéni vypne.

(1) POZNAMKA

Je-li aktivni nouzové brzdéni pfi vysokych
rychlostech, ozve se zvukovy signal.

144
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44 Uvolnéni parkovaci brzdy

Manuélni odbrzdéni
1. Silné sedlapnéte pedal brzdy.

2. Stisknéte ovladani smérem dold.
> Parkovaci brzda se uvolnf a kontrolka na
displeji fidice zhasne.
Automatické odbrzdéni
1. Zapnéte si bezpecnostni pas.
2. Nastartujte motor.
3. Zvolte polohu prevodovky D nebo R a seslap-
néte plynovy pedal.
> Parkovaci brzda se uvolnf a kontrolka na
displeji fidice zhasne.

382

Parkovani ve svahu
[ ]

/A\ VAROVANI o

Pri parkovani ve svahu vzdy aktivujte parkovaci

brzdu - zafazeni pfevodového stupné nebo o
poloha P u automatické prevodovky nestaci

k pfidrzeni vozidla v kazdé situaci.

Je-li viiz zaparkovén ¢elem do kopce:

e Natocte kola pryé od obrubniku.
Je-li viiz zaparkovan celem z kopce:

e Natocte kola smérem k obrubniku.

Velké zatiZeni pfi jizdé do kopce

Velké zatizenf, jako napfiklad privés, mlze zpiso-
bit pojizdéni vozu dozadu, kdyZ je parkovaci brzda
automaticky odbrzdéna v prudkém svahu.
Vyhnéte se tomu vytaZenim ovladaciho prvku
nahoru, zatimco se s vozem rozjizdite. Kdyz se viz
zacne rozjizdét dopfedu, ovladaci prvek uvolnéte.

Nastaveni parkovaci brzdy
Automatickou aktivaci mizete deaktivovat/znovu
aktivovat na stfedovém displeji:

1.V hornim zobrazenf stisknéte Nastaveni.

Stisknéte polozku My Car =» Elektricka
park. brzda a zruste vybér/vyberte funkci
Automaticka aktivace parkovaci brzdy.

Souvisejici informace

Parkovaci brzda (str. 380)

Pokud doslo k porude parkovaci brzdy
(str. 383)

Automatické brzdéni, kdyz vozidlo stoji
(str. 384)



Pokud doslo k poruse parkovaci
brzdy

Jestlize se vam po nékolika pokusech nepodati
parkovaci brzdu uvolnit nebo aktivovat, kontak-
tujte autorizovany servis Volvo.

Béhem jizdy s aktivovanou parkovaci brzdou zni
vystrazny signal.

Pokud se vz musi zaparkovat pred tim, nez byla
porucha odstranéna, musi byt kola natocena jako
pfi parkovani ve svahu a volici paka musf byt

v poloze P.

Nizké napéti akumulatoru

Je-li napéti akumulatoru pfilis nizké, pak nelze
parkovaci brzdu ani odbrzdit, ani zabrzdit. Pokud
je napéti akumulétoru pfilis nizké, pfipojte
pomocny akumulator.

Vymeéna brzdového obloZeni

Oblozenf zadnich brzd musf byt z divodu kon-
strukce elektronické brzdy ménéno v odborném

servisu - doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Symboly na displeji fidice

Kontrolka | Popis

Pokud symbol bliké, znamena to,
ze doslo k poruse. Viz zprava na
displeji fidice.

Zévada v brzdovém systému. Viz
zprava na displeji fidice.

Informacni zpréva na displeji fidice.

Priklady zprav:
® Parkovaci brzda Doporucen servis
e Parkovaci brzda Prehrati systému
® Parkovaci brzda Do¢asné neni
k dispozici
Souvisejici informace
® Funkce brzd (str. 377)
®  Pouzit parkovaci brzdy (str. 381)
e Parkovaci brzda (str. 380)
e Dobijeni z jiné baterie (str. 361)

STARTOVANI A JiZDA

Asistent rozjezdu do svahu

Asistent rozjezdu do svahu, Hill Start Assist
(HSA), brani, aby se vozidlo rozjelo dozadu, kdy?
se rozjizdi do svahu. P¥i couvani do svahu brani
rozjeti vozidla dopredu.

Diky této funkci ziistava pedél natlakovan

v brzdové soustavé nékolik sekund poté, kdy fidi¢
pfesune nohu z brzdového pedélu na plynovy
pedél.

Po nékolika sekundéch resp. jakmile fidi¢ zrychli,
toto docasné zabrzdéni vymizi.

Asistent rozjezdu do svahu se aktivuje pfi deakti-

vaci automatického zabrzdeni, i kdyz vozidlo stoji
(Auto hold).

Souvisejici informace
e Funkce brzd (str. 377)

® Automatické brzdéni, kdyz vozidlo stoji
(str. 384)
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STARTOVANI A JiZDA

Automatické brzdeéni, kdyz vozidlo
stoji

Automatické zabrzdéni stojiciho vozidla (Auto
Hold) umoziiuje Fidi¢i uvolnit brzdovy pedal pfi
zachovani brzdného ucinku, kdyz vozidlo zastavi
na semaforech nebo na kfizovatce.

Jakmile vozidlo zastavi, brzdy se automaticky akti-
vuji. Tato funkce umoznuje pouzit k pfidrzeni
vozidla namisté brzdovy pedél nebo parkovaci
brzdu. Funguje na jakémkoliv svahu. Pfi dalSim
seslapnuti plynového pedalu se brzdy uvolni.

Pri brzdéni do zastaveni ve sjezdu nebo stoupani
seslapnéte brzdovy pedél pred uvolnénim trochu
silngji, abyste zajistili, ze je vozidlo zcela nehybné.

Pokud Fidi¢ vypne motor, kdyz vozidlo stoji, parko-
vaci brzda se aktivuje.

Spina¢ automatické brzdy

K aktivaci a deaktivaci funkce Auto Hold pouzijte
spinac v tunelové konzole. Tato funkce zUstane
deaktivovana, dokud se neaktivuje znovu.

Pokud se funkce deaktivuje, asistent rozjezdu do
kopce (HSA) zistane aktivni, aby zabranil vozidlu
pfi rozjezdu do kopce rozjet se zpatky.

Symboly na displeji ridice

Kontrolka | Popis

misté pouZiva nozni brzdu, tento
symbol sviti.

©)

Pokud funkce k udrZeni vozidla na

Pokud funkce k udrzeni vozidla na
misté pouziva parkovaci brzdu,
tento symbol sviti.

G0s1767

Pri aktivaci funkce se rozsviti spinac.

Souvisejici informace
® Funkce brzd (str. 377)

e Asistent rozjezdu do svahu (str. 383)

Ovladani nizké rychlosti*

Funkce Low Speed Control (LSC) usnadni jizdu
v terénu a po kluzkém povrchu, napt. s karava-
nem na travé nebo s pfivésem na lod po spou-
Stéci rampé.

Tato funkce je upravena pro jizdu v terénu a k
tazenf privésu pfi nizkych rychlostech.

PFi ovladani nizké rychlosti se prioritné pouzivajf
poméha zamezit prokluzovani kol a zlepSuje trakci
véech kol. Zvysi se dynamika plynového pedalu,
coz usnadnf regulovan( rychlosti pfi nizkych
rychlostech.

Tato funkce se aktivuje spole¢né s funkci Hill
Descent Control (HDC), kdy se vice brzdi moto-
rem, aby bylo mozné udrzet pomalou a rovnomér-
nou rychlost, a to i pfi jizdé z prudkého svahu. To,
jaky systém je aktivni, zavisi na povrchu vozovky,
sklonu cesty a na rychlosti vozidla.

Aktivace ovladani nizké rychlosti, LSC
Tato funkce se aktivuje v zavislosti na vybavé
vozidla rdznymi zpUsoby.

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.



Pomoci ovladani jizdniho rezimu*

G051847

y

® Funkce aktivujte tak, Ze vyberete jizdni rezim
Off Road.

® Pokud chcete funkci deaktivovat, zvolte jiny
rezim.

Na stfredovém displeji v zobrazeni funkci

Vorzidla bez ovladant jizdniho

rezimu maji funkéni tlacftko

k ovladani pomalé rychlosti

s Hill Descent Control

v rezimu zobrazeni na stfedo-

vém displeji.

e  Tisknutim tlacitka aktivujte funkci. Je-li akti-
vovana tato funkce, rozsviti se na tlacitku
kontrolka.

(1) POZNAMKA

Pokud se aktivuje LSC se systémem HDC,
zméni se vnimani plynového pedalu a reakce
motoru.

(1) POZNAMKA

Tento jizdni rezim neni ur¢en k pouziti na
verejnych komunikacich.

(1) POZNAMKA

Tato funkce se pfi jizdé vy$si rychlosti deakti-
vuje a v pfipadé potieby se u nizsi rychlosti
musf aktivovat znovu.

Souvisejici informace
® Funkce brzd (str. 377)

® Asistent sjizdéni svahu* (str. 385)
® Jizdni rezimy* (str. 371)

STARTOVANI A JiZDA

Asistent sjizdéni svahu*

Asistent sjizdéni svahu, Hill Descent Control
(HDC), je funkce, ktera v nizkych rychlostech
intenzivnéji brzdi motorem. Tato funkce umozni
zvy$it nebo snizit rychlost vozidla pfi sjizdéni pru-
dkych svah( pouze pomoci plynového pedalu
bez pouziti brzdového pedalu.

Asistent sjizdéni svahu je urcen pro jizdu v terénu
nizkou rychlosti. Usnadni pfedevsim jizdu ze
svahu s problematickym povrchem. Ridi¢ nemusf
pouzivat brzdovy pedél a mize se soustredit na

fizent.

/\ VAROVANI

Systém HDC nefunguje ve vsech situacich.
Jedna se o pouhy doplnék.

Odpovédnost za bezpecnou jizdu s vozidlem
nese v kone¢ném dusledku vzdy fidic.

Funkce

Asistent sjizdéni svahu umozni rozjet se pomalu
s vozidlem dopfedu nebo dozadu s aktivnim
brzdénim motoru. Rychlost Ize zvysit pomoci ply-
nového pedélu. Jakmile se plynovy pedél uvolni,
vozidlo zpomali, aniz by fidi¢ seslapoval brzdovy
pedal, na plazivou rychlost, a to bez ohledu na to,
jak je svah prudky. Brzdovéa svétla se rozsviti, kdyz
funkce zasahuje.

Ridi¢ maze viz kdykoli brzdit a snfzit plazivou
rychlost nebo zastavit pomoci nozni brzdy.
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44 Funkce se aktivuje pomoci ovladace Low Speed
Control (LSC); usnadnuje jizdu na kluzkém
povrchu a umoznuje rovnomérnou jizdu nizkou
rychlosti. To, jaky systém je aktivni, zavisi na
povrchu vozovky, sklonu cesty a na rychlosti
vozidla.

Aktivace asistenta sjizdéni svahu, HDC
Asistent sjizdéni svaht funguje pouze pfi poma-
lych rychlostech.

Tato funkce se aktivuje v zavislosti na vybavé
vozidla rdznymi zpUsoby.

Pomoci ovladani jizdniho reZimu*

Gos1847

e Funkce aktivujte tak, ze vyberete jizdni rezim
Off Road.

e Pokud chcete funkci deaktivovat, zvolte jiny
reZim. Pokud se jizdni rezim zménf pfi sjizdént
svahu, Ucinek brzd se bude postupné snizo-
vat.

386

Na stfredovém displeji v zobrazeni funkci

Vorzidla bez ovladanf jizdniho

rezimu maji funkéni tlacitko

k ovladani pomalé rychlosti

s Hill Descent Control

v rezimu zobrazeni na stfedo-

vém displeji.

e Tisknutim tla¢itka aktivujte funkci. Je-li akti-
vovana tato funkce, rozsviti se na tlacitku
kontrolka.

(1) POZNAMKA

Pokud se aktivuje LSC se systémem HDC,
zméni se vnimani plynového pedalu a reakce
motoru.

(1) POZNAMKA

Tento jizdni rezim neni ur¢en k pouZziti na
verejnych komunikacich.

(1) POZNAMKA

Tato funkce se pfi jizdé vy$si rychlosti deakti-
vuje a v pfipadé potieby se u nizsi rychlosti
musf aktivovat znovu.

Souvisejici informace
® Funkce brzd (str. 377)

®  Qvladani nizké rychlosti* (str. 384)
® Jizdni rezimy* (str. 371)

Jizda ve vodé

Jizda ve vodé zahrnuje prijezd vozidla hlubokou
vodou na vozovce, kterd je pokryta vodou. Bro-
déni musite vénovat zvy$enou pozornost.

Vozidlo mize projet vodou o maximélni hloubce
45 cm maximalné rychlosti chlize. Prijezdu
tekouci vodou je tfeba vénovat zvySenou pozor-
nost.

Pri jizdé ve vodé udrzujte nizkou rychlost a neza-
stavujte. Po projeti vodou seslapnéte lehce pedal
brzdy a zkontrolujte, zda jsou brzdy pIné funkéni.
Napriklad blato a voda na brzdovém oblozeni
mohou mit za nasledek opozdénou reakci brzd.

e V pfipadé potreby ocistéte po prijezdu vodou
nebo bahnem kontakty napajeciho konektoru
elektrického vyhfivani a tazné zafizent.

® Nenechavejte stét viiz deli dobu ve vodé,

které saha nad prahy - to by mohlo zpisobit
poruchy elektroinstalace.

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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(M DULEZITE Prehrati motoru a hnaciho systému béznych otackach, aby prevodovka mohla
i . _— PP vychladnout.
Pokud se do vzduchového filtru dostane voda, za urf:ltych podmlnek: napr.vprI'SpOITOanl ]Ivz,d,e ; pair el e
ohlo by doift k pogkozeni moto v horach nebo v horkém podcasi hrozi prehrati e Pokud dojde k prehrati, mize dojit k docas
m Y doJit k poskozent motoru. motoru a hnaciho Ustroji, a to predevsim v pfi- nému vypnuti klimatizace.
Je-li hloubka vétsi nez 45 cm, voda by se padeg, Ze je viiz velmi naloZen. Pokud jste viiz hodné zat&Zovali, nevypinejte
mohla dostat do pfevodovky. Tim se sniz V piibada prehfatl mi3  k dod . motor ihned po zastaveni vozu.
mazaci schopnost oleje a zkrét se Zivotnost * Vpripadé Pkre rati nrluze dojit k docasnému
X A omezenf{ vykonu motoru. =
téchto systemu. : . ) i o B @ POZNAMKA
Zaruk tahui S K . ® Pokud jezdite v horkém podnebi, sejméte pfi-
ari.,a setnevz . UJednakpots Ezzm ohmzlo davné svétlomety z mfizky chladice. Je v poradku, Ze chladicf ventilator motoru
nentd, motoru, pfevodovky, turbodmychadla, i ) ) - '
diferencialu a internich komponentd zpiso- ® Pokud je teplota v systému chlazeni motoru funguje jistou dobu po wypnutf motoru.
bené zaplavenim, hydrostatickym zablokovanf prilis vysokd, rozsviti se varovnd kontrolka R
nebo nedostatkem oleje. a na informacénim displeji se zobrazi vystrazna Symboly na displeji Fidic¢e
zpréva Teplota motoru Vysoka teplota. .
Pokud motor ve vodé zhasne, nepokousejte Bezp. zastavte. Bezpecné zastavte viiz Kontrolka | Popis
se jej znovu nastartovat a odtdhnéte vozidlo &kolik mi &7 - B ;
z v<J)dJ do servisu. Doporucujeme autorizovany ivn“ek'ouk TWJLH nf?Chbte mOtOleZﬁEt el Vysoka teplota moforu, Postupuite
ay - Loporucyj y eznych otackach, aby se ochiadil. podle dale uvedenych doporugent.
servis Volvo. Nebezpei poruchy motoru. ® Pokud se zobrazf zprava Teplota motoru
Vysoka teplota. Vypnéte motor nebo
Souvisejici informace Chladici kapal. motoru Nizka hladina. Nizka hladina, chladicf kapalina.
e Tazenfvozu (str. 403) Vyp. motor, zastavte vozidio a vypnéte Postupuijte podle dale uvedenych
e \lyprosténivozu (str. 404) motor. doporucent.
® V piipadé prehréati pfevodovky bude zvolen
alternativni program fazeni. Dale se aktivuje Horka/prehrata/studené prevo-
zabudované ochrana, ktera, mimo jiné, rozsvit dovka. Postupujte podle déle uve-
vystrazny symbol a zobrazi na displeji fidice denych doporucent.
zprévu Tepla prevodovka Zpomalte, aby

klesla teplota nebo Horka prevodovka
Bezpecné zastavte, pockejte, nez
vychladne. Postupujte podle doporuéeni

a snizte rychlost nebo zastavte bezpecné viz
a nechte motor nékolik minut bézet ve volno-

Souvisejici informace

Jizda s privésem za mimoradnych podminek
(str. 400)
Priprava na dlouhou cestu (str. 388)
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PretiZeni nabijeci baterie

Elektrické funkce vozu zatézuji akumulator rizné.
Nenechavejte kli¢ ve spinaci skfifice v poloze Il
pokud je vypnuty motor. Misto toho pouzijte
polohu zapalovani |, ktera je energeticky méné
naro¢na.

Pamatujte také na rlizné pfislusenstvi, které zaté-
Zujf elektrickou soustavu. NepouZivejte funkce,
které maji velky odbér proudu, kdyZ je vypnuty
motor. Priklady funkci:

ventilator vétrani
sveétlomety
stérace celniho okna

audiosystém (vysoka hlasitost).

Je-li napéti nabijeci baterie nizké, na displeji
fidice se objevi textové zprava Vybita baterie
Brzy se spusti reZim uspory energie. Funkce
Setfeni energif vypne urcité funkce nebo omezi
urcité funkce, jako jsou napf. ventilator vétrani

a audiosystém.

-V tomto piipadé nabijte baterii tak, Ze nastar-
tujete motor a nechate jej minimalné
156 minut béZet - baterie spoustéce se
rychleji dobije béhem jizdy neZ u stojictho
vozidla s motorem béZicim na volnobéh.

Souvisejici informace
®  Moznosti zapalovani (str. 358)

e  Akumulator (str. 500)

Priprava na dlouhou cestu
Pred dlouhou cestou doporucujeme obzvlasté
peclivé zkontrolovat funkce a zafizeni.

Zkontrolujte, zda:

® motor pracuje normalné a zda je normalni
spotfeba paliva

e nikde nedochazi k dniku (palivo, olej nebo
jina kapalina)

® vSechny Zarovky ve svétlech jsou funkenf

® pneumatiky maji dostatecnou hloubku vzorku
a jsou dostatecné nahusteny

® je ve vozidle vystrazny trojuhelnik a reflexni
vesta - v nékterych zemich patfi do povinné

vybavy
® jsou funkent listy stéracl
Souvisejici informace
e Spotieba paliva a emise CO2 (str. 541)

e Kontrolka tlaku vzduchu v pneumatikéch.
(str. 452)

e Vystrazny trojihelnik (str. 473)

Pripravy na jizdu po zimnich cestach
P¥i jizdé v zimé je dllezité vozidlo pravidelné kon-
trolovat, aby bylo zajisténo, Ze Ize s vozem jezdit
bezpecné.

Pred zacatkem zimnf sezény zkontrolujte nésle-

dujict:

e Chladici kapalina musf obsahovat 50 % gly-
kolu. Tato smés chrani motor do
priblizné =35°C pred zamrznutim. K eliminaci
zdravotnich rizik nesméji byt michany rdzné
typy glykolu.

e Palivova nadrZ musi byt co nejplnéjsi, aby se
predeslo kondenzaci.

e DlleZita je viskozita motorového oleje. Oleje
s nizkou viskozitou (Fid3f oleje) usnadiuji
startovani za chladného pocasi a také snizuji
spotfebu paliva, kdyZ je motor studeny. Dalsi
informace o vhodnych olejich najdete v kapi-
tole "Nepfiznivé jizdni podminky pro motorovy
olej".

® DULEZITE
Oleje s nizkou viskozitou nesméji byt pouzi-

vany pro sportovni jizdu nebo za horkého
pocasi.

®  Musi byt zkontrolovan stav akumulétoru
spoustéce a hladina nabiti. Chladné pocasf
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predstavuje velké zatizeni baterie spoustéce
a jeho kapacita je chladem snizena.

® Pouzivejte kapalinu do ostfikovac
s nemrznouci smési, aby se v nadrZce kapa-
liny ostfikovact nevytvarel led.
Pro dosazeni optimalni pfilnavosti doporucuje
spolecnost Volvo pouzivani zimnich pneumatik na
viech kolech, pokud se mé vyskytovat snih nebo
led.

(1) POZNAMKA

V nékterych zemich je pouzivani zimnich
pneumatik pfedepsano zakonem. V nékterych
zemich nejsou povoleny pneumatiky s hreby.

Kluzké povrchy

Procvicte si jizdu na kluzkych povrsich za simulo-
vanych podminek, abyste zjistili, jak se vozidlo na
nich chova.

Souvisejici informace
e Zimni kola (str. 472)

e Doplnéni kapaliny do ostfikovacu (str. 499)

® Nepfiznivé jizdni podminky pro motorovy ole;
(str. 537)

Otevirani/zavirani dvifek hrdla
palivové nadrze a Cerpani paliva
Palivova nadrz je vybavena systémem plnéni
paliva bez krytu.

Otevreni/zavreni dvifek hrdla palivové
nadrze

Aby se vicko plnéni paliva otevrelo, vozidlo musi
byt odemknuté.

Sipka vedle symbolu nadrze na
displeji fidice ukazuje, na které
strané se nachéazi vicko plnéni
paliva.

1. Vicko plnéni paliva se otevira lehkym stisknu-
tim na zadnf ¢ast poklopu.

2. Jakmile cerpani paliva skonci, krytku lehce
stisknéte a zavrete.

STARTOVANI A JiZDA

Cerpani paliva na &erpaci stanici

0 =

G053377

Cerpani paliva se provadi nasledovné.

1.
2.

Otevrete dvifka hrdla palivové nadrze.

Vlozte hrdlo ¢erpaci pistole do otvoru pInéni
paliva. Hrdlo musite poradné zasunout do
plnici trubky. PInici trubka ma dvé oteviraci
krytky. Tryska se pred cerpanim paliva musi
zatlacit za obé krytky.

144

389
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STARTOVANI A JiZDA

3. NéadrZ nepfepliiujte, ale palivo dopliujte,
dokud se pistole u ¢erpaciho stojanu sama
poprvé nevypne.
> Nadrz je plna

(1) POZNAMKA

PFilis hodné paliva v n&drzi pfi horkém pocasf
pretece.

Cerpani paliva z kanystru®

Pri doplnovani z rezervniho kanystru pouZzijte
nélevku umisténou pod vikem podlahy v zavazad-
lovém prostoru.

1. Otevrete dvitka hrdla palivové nadrze.

2. Vlozte trychtyr do otvoru pInéni paliva. Vlozte
Cerpaci pistoli zcela do trubky ¢erpani paliva
tak, aby prosla na trubce pres dvé krytky.

Nalepka

Nikdy nepouZzivejte palivové topeni, pokud se
vozidlo nachézi v prostoru ¢erpaci stanice.

5 Plati pouze pro vozy se vznétovymi motory.

Nalepka na vnitfni strané krytky plniciho otvoru.

—

& A
5[

VOLVO 31301658

Souvisejici informace

Manipulace s palivem (str. 390)

Manipulace s palivem

Nepouzivejte palivo kvality niz§i nez doporu¢ené
spole¢nosti Volvo; doslo by k negativnimu ovliv-
néni vykonu motoru a spotieby paliva.

/\ VAROVANI

Davejte pozor, abyste nevdechli palivové
vypary a aby vam palivo nestfiklo do o¢i.

JestliZze palivo zaséhne oci, vytdhnéte kon-
taktni Cocky, pokud je nosite, a vyplachujte oci
velkym mnoZstvim vody po dobu miniméiné 15
minut a vyhledejte |ékafskou pomoc.

Nikdy nepolykejte palivo. Paliva, jako jsou ben-
zin, bioetanol a jejich smési, stejné jako moto-
rova nafta, jsou vysoce toxicka a mohou pfi
poziti zapficinit zranéni s trvalymi nasledky
nebo smrt. Pri poZitl vyhledejte okamZité
|ékafskou pomoc.

/A\ VAROVANI

Rozlité palivo by mohlo zacft na zemi hofet.

NezZ zacnete Cerpat palivo, vypnéte topeni
spalujici palivo.

Nikdy nenoste zapnuty mobilni telefon pri cer-
pani paliva. Zazvonéni telefonu by mohlo zpi-
sobit jiskfeni a vzniceni vypart benzinu, coz by
mohlo vést k poZaru a poranénf osob.
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® DULEZITE
Pokud se pouziji smési riznych druh paliva
nebo se pouzivaji paliva, kterd spole¢nost
Volvo nedoporucuje, zaruka Volvo ani
doplnkové servisni dohody nebudou platit.
Toto plati pro vdechny motory.

(1) POZNAMKA

Extrémni povétrnostni podminky, jizda ve vyso-
kych nadmorskych vyskéch ve spojeni s kvali-
tou paliva jsou faktory, které ovliviuji funkc-
nost vozidla.

Souvisejici informace
e Benzin (str. 391)

® Motorova nafta (str. 392)

e Otevirani/zavirani dvifek hrdla palivové nadrze
a Cerpani paliva (str. 389)

e Usporna jizda (str. 394)

Benzin
Benzin je jednim z druht paliva pro motory.

PouZivejte pouze benzin od renomovanych firem.

Nikdy nepouZzivejte palivo pochybné kvality. Ben-

zin musf splfovat normu EN 228,

e Palivo 95 RON se pouziva pro normalnf jizdu.

e Palivo 98 RON je doporucovano pro dosa-
zeni optimalniho vykonu a minimalni spotreby
paliva.

P¥i jizdé pfi teplotach nad +38 °C, se doporucuje

pouzivat palivo s co nejvy$S§im oktanovym Cislem

z dlivodu optimalni vykonnosti a spotreby paliva.

@ DULEZITE

® Aby se neposkodil katalyzator, pouzivejte
pouze bezolovnaté palivo.

® Nesmi se pouzivat palivo, které obsahuje
kovova aditiva.

® Nepouzivejte zadna aditiva, které nebyla
schvélena spole¢nosti Volvo.

STARTOVANI A JiZDA

Alkoholetanol

®

DULEZITE

Je povoleno pouZzivat palivo, které obsa-
huje az 10% ethanolu.

Je povoleno pouzivat benzin EN 228 E10
(max. 10 % ethanolu).

Neni povoleno pouzivat etanol vy$si nez
E10 (max. 10 % objemu etanolu). Napfi-
klad, nenf povolen E85.

Souvisejici informace

Manipulace s palivem (str. 390)

Otevirani/zaviranf dvifek hrdla palivové nadrze
a Cerpani paliva (str. 389)

391
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Motorova nafta
Nafta je jednim z druhd paliva pro motory.

Pouzivejte pouze motorovou naftu od renomova-
nych firem. Nikdy nepouZivejte palivo pochybné
kvality. Motorové nafta musi splfovat standardy
EN 590, SS 155435 nebo JIS K 2204. Vznétové
motory jsou velmi citlivé na znecisténf paliva,
napfiklad na zvlast vysoky obsah ¢astic siry.

Za nizkych teplot (pod O °C) se mtze z motorové
nafty oddélovat parafin. To mlze zplsobit potize
se startovanim. Kvalita prodavanych paliv se musi
upravovat v zavislosti na roénim obdobi a klimatu.
Pri extrémnich podminkach pocasi, v pfipadé sta-
rého paliva nebo pfi prejezdu mezi klimatickymi
zbnami muaze dojit ke vysrazeni parafinu.

Riziko kondenzace vody v nadrzi je snizeno,
pokud je nadrz udrzovéna stéle co nejplnéjsi.

Pri tankovéni paliva se ujistéte, ze tankovaci
pistole je Cista. Vyvarujte se potfisnéni lakovanych
casti. Pokud k potfisnéni dojde, umyjte skvrny
Cisticim prostredkem a vodou.

(M DULEZITE

Motorové nafta musi:

® spliovat poZzadavky normy EN 590,
SS 165435 nebo JIS K 2204,

® obsahovat siru v mnozstvi mensim nez
10 mg/kg

® obsahovat maximalné 7 obj. % FAME
(Fatty Acid Methyl Ester).

® DULEZITE
Nesmi se pouzivat néasledujici druhy palivové
nafty:
Specidlni aditiva
Nafta do namornich motort
Topny olej
FAMES (Fatty Acid Methyl Ester) a ros-
tlinny olej.
Tato paliva nesplfiuji pozadavky v souladu
s doporucenimi Volvo. Navic opotfebovavaji
motor a zplsobuji Skody motoru, na které se
nevztahuje zéruka Volvo.

Souvisejici informace
® Prazdna nadrz a vznétovy motor (str. 392)

e Filtr sazi (str. 393)

6 Palivova nafta mize obsahovat maximalné 7 % paliva FAME, nicméné se nesmi dodavat dal$i mnozstvi.

Prazdna nadrz a vznétovy motor
Pokud se motor zastavil z diivodu spotfebovani
paliva, potfebuje systém urcity ¢as na provedeni
kontroly.

Pred nastartovanim motoru po docerpani nafty do
palivové nadrze postupujte nésledovné:

1. Dalkovy ovladac s klicem musi byt ve vozidle.

2. Zapalovani ve vozidle nastavte do polohy I -
knoflik otocte do polohy START, nesesla-
pujte brzdovy pedél a podrzte knoflik v poloze
START na cca. 4 sekundy. Potom knoflik
uvolnéte - knoflik se automaticky vrati do
vychozi polohy.

3. Vyckejte asi jednu minutu.

4. Nastartovani motoru: Seslapnéte brzdovy
pedal a otocte ovlada¢em znovu do polohy
START.

(1) POZNAMKA

Pred docerpanim paliva v pfipadé, ze je v nad-
rzi mélo paliva:

® Zastavte vozidlo na co nejvice rovném
povrchu - je-li vozidlo naklonéno, hrozi
nebezpeci, ze se v pivodu paliva vytvori
vzduchové kapsa.
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Dulezité informace k ¢erpani paliva

z kanystru

Pri doplhovéni paliva z rezervniho kanystru pou-
Zijte nalevku umisténou pod vikem podlahy

v zavazadlovém prostoru. Trychtyf musite pofadné
zasunout do plnici trubky. Plnici trubka mé otevi-
raci krytku a pred cerpanim se trubka musi posu-
nout za krytku.

Souvisejici informace
® Motorova nafta (str. 392)

e Spotieba paliva a emise CO2 (str. 541)

Filtr sazi

Vozy se vznétovymi motory jsou vybaveny filtrem
sazi, diky kterému dochazi k efektivnéjsimu fizeni
emisi.

Saze z vyfukovych plynl se b&hem normalnf jizdy
shromazdujf ve filtru. Takzvana ,regenerace” se
spusti za Gcelem spéleni sazi a vyprazdnéni filtru.
Predpokladem je dosazeni normalni provozni
teploty.

Regenerace filtru sazi probiha automaticky. Zpra-
vidla trva 10-20 minut. Mlze trvat o néco déle pri
nizké priméré rychlosti. Spotreba paliva se
béhem regenerace maze mirné zvysit.

Regenerace za chladného pocasi

Pokud ¢asto provozujete viiz za studeného pocasi
na kratké vzdalenosti, motor nedosahne normalni
provozni teploty. To znamen, Zze nedochazi

k regeneraci filtru sazi vznétovych motord a filtr
neni vyprazdnén.

Kdyz je filtr z cca. 80% plny, rozsviti se Zluty
vystrazny trojihelnik a na displeji fidice se objevi
zpréva Plny filtr pevn. ¢astic Viz Uzivatelska
prirucka.

Regeneraci filtru spustite jizdou, dokud se motor
nezahfeje na normalni provozni teplotu, nejlépe
po hlavni silnici nebo dalnici. S vozem byste méli
jet jesté dalsich 20 minut.

STARTOVANI A JiZDA

(1) POZNAMKA

Béhem regenerace mohou nastat nésledujici
situace:

® docasné mlze dojit k mensimu poklesu
vykonu

® docasné se muze zvysit spotreba paliva
® muzete citit zapach spaleniny.

Po dokonceni regenerace varovny text automa-
ticky zmizi.

Za chladného pocasf pouzijte nezavislé topeni*,
aby motor dosahl normalini provozni teplotu
rychleji.

® DULEZITE
Pokud je filtr zcela zaplnén ¢asticemi, mozna
bude tézké motor nastartovat a mdze se stat,
ze filtr nebude fungovat. V tomto pfipadé hrozi
nebezpeci, Ze se filtr bude muset vyménit.

Souvisejici informace
e Motorova nafta (str. 392)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 393
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Usporna jizda

Jezdéte usporné a ekologicky - plynule, s pfedvi-
davosti a prizptisobenim stylu a rychlosti okolnim
podminkam.

Chcete-li snizit spotfebu na minimum, akti-
vujte jizdni rezim ECO.

Vyuzijte funkci volnob&hu Eco Coast’ - vypne
se brzdéni motorem a pohybova energie
vozidla se vyuzije na volnobéh na delsi vzda-
lenost.

Jezdéte na nejvy$si mozny prevodovy stu-
peni®. Pfizplsobte styl jizdy dopravni situaci

a cesté, po které jedete - pfi nizsich otackach
motoru klesa spotfeba paliva. Pouzijte indi-
kaci fazent.

Jezdéte stabilni rychlosti a dodrZzovanim
dostatecné vzdalenosti od ostatnich vozidel

a objektd minimalizujte brzdén.

Pri vy$sich rychlostech je spotfeba paliva
vys$Si - aerodynamicky odpor stoupa se zvysu-
jici se rychlosti.

Nezahfivejte motor na provozni teplotu volno-
bé&znym chodem - spise vyjedte jizdou s nor-
malnim zatizenim hned po nastartovani - stu-
deny motor spotfebovéava vice paliva nez
teply.

Jezdéte s pneumatikami nahusténymi na
spréavny tlak a pravidelné kontrolujte nahu-

7 Viz kapitola "Jizdni rezim ECO".
8 Plati pro jizdu v rezimu manuélniho fazent.

$ténf - pro dosazenf optimalnich vysledkd
hustte pneumatiky na tlak ECO.

Vybér pneumatik mize mit vliv na spotfebu
paliva - pozadejte dealera o radu ohledné
vhodnych pneumatik.

Odstrarite z vozu nepotiebné predméty - ¢im
je Vvetsi zatizeni, tim je vy$Si spotreba paliva.
Brzdte motorem, pokud je to mozné, aniz
byste ohrozili ostatni Gcastniky silni¢niho pro-
vozu.

Néklad na stfese nebo stfesni box zvysSuje
odpor vzduchu a tedy spotfebu paliva - pokud
nosice nepouzivate, demontujte je.

Nejezdéete s otevienymi okny.

/A\ VAROVANI

Nikdy nevypinejte motor, kdyz vozidlo jede,
napf. pfi sjezdu z kopce. Vypnuly se se dile-

zité systémy jako napf. posilovac fizenf a posi-

lovac brzd.

Souvisejici informace

Jizda ECO (str. 374)

Schvélené tlaky vzduchu v pneumatikéach
(str. 544)

Spotieba paliva a emise CO2 (str. 541)
Drive-E - ist&jsi radost z jizdy (str. 25)

Tazné zarizeni*
Vozidlo Ize vybavit taznym zafizenim, které umo-
Zni tdhnout za vozidlem napt. pfivés.

Tazné zarfizeni existuje ve dvou provedenich -
s pevnou nebo zasuvnou/vysuvnou taznou tyci.

Informace o odtahové kapacité a zatizeni tazné
koule najdete v kapitole "Hmotnosti pfivésu
a zatizeni tazné koule".

@ DULEZITE

Kdyz je motor vypnuty, konstantni napéti bate-
rie do konektoru pfivésu Ize automaticky
vypnout, aby se baterie spoustéce nevybila.

@ DULEZITE

TaZné zafizeni se musi pravidelné Cistit a pro-
mazavat.

1) POZNAMKA

Pokud se pouziva koule tazného zafizeni s tlu-
micem vibraci, tato koule se nesmi mazat.

(1 POZNAMKA

Pokud je k vozidlu namontovano tazné zafi-
zeni, neni zde zadni Gchyt pro tazné oko.

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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Vyssi hmotnost pfi odtahovani*

Pokud chcete odtahovat vy$si hmotnost, potfebu-
jete speciélnf tazné zafizeni, které zvladne vy3si
zda tazné koule na vozidle splfiuje pozadavky na
vy$8i hmotnost pfi odtahovant. Jinak se tazné
zafizeni na vozidle musi vymeénit, aby bylo mozné
odtahovat vy$si hmotnost.

Souvisejici informace
e Jizda s privésem (str. 398)

® Hmotnosti pfivésu a zatizeni tazného zafizeni
(str. 532)

® Asistent stabilizace pfivésu* (str. 400)
® Specifikace tazného zafizeni* (str. 397)
® \/ysuvna tazné zafizeni* (str. 395)

Vysuvna tazna zarizeni*

Vysuvné tazné zatizeni je vzdy snadno pristupné
a Ize je jednodus$e vysunout nebo zasunout
podle potieby. V zasunuté poloze je tazné zafi-
zeni zcela skryto.

/A\ VAROVANI

Pri zasunovani a vysunovani tazného zarizeni
postupujte pozorné podle pokyn(.

Vysunuti tazného zarizeni

/A\ VAROVANI

Béhem vysunovani tazného zafizenf nestljte
za vozidle blizko stfedu nérazniku.

STARTOVANI A JiZDA

Oteviete dvefe zavazadlového prostoru. Tla-
Citko pro vysunuti/zasunuti tazné tyce se
nachazi na pravé strané zadni strany zavazad-
lového prostoru - aby funkce vysunovanf byla
aktivni, kontrolka v tla¢itku musf svitit stalym
oranzovym svétlem.
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4 Zasunuti tazného zafizeni

@ DULEZITE
PFi zasunovani drzéaku tazného zafizeni nesmi

byt na elektrické zasuvce nasazen konektor
nebo adaptér.

g 1. Oteviete dvefe zavazadlového prostoru. Stisk-
.. L . » o . . . néte a uvolnéte tlacitko na pravé strané
2. Tlacitko stisknéte a uvolnéte - pokud tlacitko 3. Presunite taznou ty¢ do koncové polohy, kde vzadu na zavazadlovém prostoru - pokud tla-
drzite stisknuté prilis dlouho, mize se stat, ze je zajisténa a zablokovana na misté - kon- &ftko drzite stisknuté pilis dlouho, méize se
se ty¢ nevysune. trolka sviti nepferusované oranzove. stat, 7e se ty¢ nezasune.
> TaZna ty¢ se vysune ven a dolt do odji- > Tazna tyC je pripravena k pouziti. > Tainé zafizeni se automaticky spust dolt
Sténé polohy - kontrolka blik& oranzove.

— do odjisténé polohy - kontrolka na tlacitku
- /\ VAROVANI bliké oranzové.
A VAROVANI Bezpecnostni lano privésu musf byt upevnéno
Netisknéte tla&itko pro vysunovani/zasuno- k prislusné konzole.
vani, pokud je k taZnému zafizeni pfipevnén
prives.

(1 POZNAMKA

Rezim Setfeni energie se vypne chvili po zhas-
nutf kontrolky. Systém se znovu aktivuje zavre-
nim a otevfenim dvefi zavazadlového prostoru.
To plati pro zasunovani a vysunovani tazného
zafizent.
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2. Tainé zafizeni zajistéte zpatky do zasunuté
polohy tak, Ze je posunete do koncové polohy,
kde se zajisti.

> Pokud je tazné zafizeni spravné zasunuto,
kontrolka nyni sviti nepferusovane.

Specifikace tazného zarizeni*
Rozméry a montazni body pro tazné zarizeni.

7H_

6053640

Souvisejici informace
® Tazné zafizeni* (str. 394)

® Specifikace tazného zafizeni* (str. 397)

m

N q/j
| m i
o| T
il
S

Rozmé&ry, montaZni body (mm)

A 1476

B 86

STARTOVANI A JiZDA

Rozméry, montaZni body (mm)

C 875

D) 4375

E Viz obrazek vyse
F 273

G Stred kulové hlavy

Souvisejici informace

Tazné zafizeni* (str. 394)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 397
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Jizda s privésem

Béhem jizdy s pfivésem je nutné myslet na celou
fadu véci, napf. na taznou konzolu, pfivés a na
umisténi nakladu na pfivésu.

UZite¢na hmotnost zavisi na pohotovostni hmot-
nosti vozidla. Celkova hmotnost cestujicich
a vedkerého prisluSenstvi, napf. tazného zafizen,

sniZuje uzite¢né zatizenf vozidla o tuto hmotnost.

Vozidlo je dodavéano se zafizenim potfebnym
k odtahovani privésu.

® Pouzivejte pouze schvélené tazné zafizeni.

e Naklad na privésu rozlozte tak, aby svislé zati-
Zeni tazného zafizeni neprekrocilo maximalni
udévané povolené zatizeni. ZatiZeni tazné
koule se vypocitava jako soucéast zatizeni
vozidla.

®  Zvyste tlak vzduchu v pneumatikach na hod-
noty pfedepsané pro maximalni zatizenf vozu.
Dalsi informace o tlaku vzduchu v pneumati-
kach najdete v kapitole "Schvélené tlaky
v pneumatikach".

® Motor je pfi jizdé s privésem vice zatizen.

® Nepripojujte za zcela novy viz tezky privés.
Novy viiz musf ujet alespon 1000 kilometrd.

® Brzdy jsou pfi jizde s privésem vice zatizeny,
zejména pfi jizdé ¢lenitym terénem. Zaradte
nizsi rychlostni stupen a snizte rychlost vozu.

e Dodrzujte platné predpisy tykajici se pfi-
pustné rychlosti a hmotnosti.

® P¥ijizdé s pfivésem v tahlém stoupanf jedte
pomalu.

e Uvedené maximalni hmotnosti privésu plati
pouze pro nadmorské vysky do 1000 metrd.
Ve vétsich vyskéch se vykon motoru a tim
i schopnost stoupani vozidla snizuji nasled-
kem sniZené hustoty vzduchu. Nésledné je
nutné snizit maximalni hmotnost pfivésu.
Hmotnost vozidla a pfivésu je nutno snizit
0 10 % na kazdych dalsich 1000 (nebo
pomérnou East).

® Vyvarujte se jizdy s pfivésem do svahu se
sklonem vy$sim nez 12 %.

(1 POZNAMKA

Extrémni povétrnostni podminky, jizda ve vyso-
kych nadmofskych vyskéch ve spojeni s kvali-

tou paliva jsou faktory, které ovliviiuji spotfebu
paliva.

Konektor privésu

Jestlize je tazné zafizenf vybaveno 13pdlovym
konektorem a privés 7po6lovym konektorem,
musite pouzit adaptér. Pouzijte adaptér schvaleny
spolecnosti Volvo. Zajistéte, aby se kabel nedoty-
kal zemé.

® DULEZITE
Kdyz je motor vypnuty, konstantni napéti bate-

rie do konektoru pfivésu Ize automaticky
vypnout, aby se baterie spoustéce nevybila.

Hmotnosti pfivésu

Informace o pfipustné hmotnosti privésu Volvo
najdete v kapitole "Tazna kapacita a zatizenf
tazné koule".

/\ VAROVANI

V souvislosti s hmotnostmi privés( dodrzujte
stanovena doporuceni. Jinak se pfi nahlém
pohybu a zabrzdéni mize stat, Ze se vozidlo
a privés budou ovladat s problémy.

(1) POZNAMKA

Maximalni pfipustnéd hmotnost pfivésu odpo-
vida hmotnosti povolené spole¢nosti Volvo.
Nérodni pfedpisy platné pro vozidla mohou
rychlosti a hmotnosti privésu déle omezovat.
Tazné tyc¢e mohou byt certifikovany pro vyssi
nebo nizsi hmotnosti, nez vozidlo skutecné
dokéaze tahnout.

Ukazatele sméru a brzdova svétla
privésu

Pokud nefunguje jedna nebo vice svétel na pfi-
vésu, na displeji fidice se rozsviti kontrolka

a zprava.
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Kontrolka | Zprava

® Smérové sv. privésu Poru-
cha pravého ukazatele
sméru

® Smérové sv. privésu Poru-
cha levého ukazatele
sméru

® Brzd. svétlo privésu Poru-
cha

Pokud se spali libovolné svétlo ukazatell sméru
privésu, symbol ukazatell sméru na displeji fidice
zacne rovnéz blikat rychleji nez normainé.

Kontrola svétel privésu”

Automaticka kontrola

Po elektrickém pripojeni privésu Ize zkontrolovat

pomoci automatické aktivace svétel, zda svétla

privésu funguji. Tato funkce pomaha fidici zkon-

trolovat jesté pred tim, nez se vozidlo rozjede, zda

svétla privésu funguiji.

Béhem kontroly musi byt motor vypnuty.

1. Je-li privés pfipojen k taznému zafizeni, na
displeji fidice se zobrazf zprava Autom.
kontrola osvétl. privésu.

2. Potvrdte zpravu stisknutim tlacitka O na kla-
vesnici na volantu vpravo.

> Spusti se kontrola svétel.

3. Vystupte z vozidla, abyste zkontrolovali, zda
svétla funguiji.
> Vsechna svétla privésu zac¢nou blikat -
potom se svétla postupné rozsvécuiji.

4. Vizuélné zkontrolujte, zda na privésu funguji
véechna svétla.

5. Po chvili vSechna svétla na privésu blikaji
Znovu.
> Kontrola je ukoncena.

Vypnuti automatické kontroly

Funkci automatické kontroly Ize na stfedovém

displeji vypnout.

1.V hornim zobrazenf stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte My Car =>» Svétla.

3. Zruste vybér Autom. kontrola osvétl.
privésu.

Manualni kontrola

Pokud je automaticka kontrola vypnuta, Ize spu-
stit kontrolu manuélné.

1.V hornim zobrazenf stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte My Car=>» Svétla.

3. Zvolte Manual. kontrola osvétl. privésu.
> Spusti se kontrola svétel. Vystupte
z vozidla, abyste zkontrolovali, zda svétla
funguii.

STARTOVANI A JiZDA

Ovladani svétlé vysky*

Zadnf tlumice udrzuji stalou svétlou vysku bez
ohledu na zatizeni vozidla (az do maximalni nos-
nosti). Pokud je vozidlo v klidu, jeho zadni ¢ast
mirné poklesne, to je normalnf jev.

Souvisejici informace

Jizda s privesem za mimoradnych podminek
(str. 400)

Hmotnosti pfivésu a zatizeni tazného zafizeni
(str. 532)

Asistent stabilizace privésu* (str. 400)

Schvélené tlaky vzduchu v pneumatikach
(str. 544)

Tazné zafizeni* (str. 394)

* Informace o volitelné vybavé/piisluenstvi, viz Uvod. 399
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Jizda s privésem za mimoradnych
podminek

P¥i jizdé s pfivésem v horkém klimatu a hornatém
terénu muze dojit k prehrati.

Automaticka prevodovka zvoli optimalni pfevodovy
stupen podle zatiZeni a otacek motoru.

V pripadée prehrati se na displeji fidice zobrazi
vystrazny symbol spolecné se zpravou. Viz kapi-
tola "Pfehrati motoru a hnaciho systému".

Prudké stoupani
Nenechavejte v automatické pfevodovce zajistény

vy$Si prevodovy stupen, nez motor "zvladne" - ne
vzdy je vhodné jet pfi nizkych otackach motoru na
vy3$Si prevodovy stupen.

Parkovani ve svahu

1. Se$lapnéte na doraz brzdovy pedal.
2. Zabrzdéte parkovaci brzdu.

3. Zvolte prevod P.

4. Uvolnéte brzdovy pedal.

Podlozte kola Kliny, kdyZ parkujete viz s pfivésem
ve svahu.

Rozjezd ve svahu

1. Se$lapnéte na doraz brzdovy pedal.
2. Zvolte pfevod D.

3. Uvolnéni parkovaci brzdy.

4

Uvolnéte brzdovy pedél a rozjedte se.

Souvisejici informace
e Jizda s pfivésem (str. 398)

e Prehfati motoru a hnaciho systému (str. 387)
e Ovladani nizké rychlosti* (str. 384)
e PouZiti parkovaci brzdy (str. 381)

Asistent stabilizace privésu*

Funkce asistenta stabilizace privésu (Trailer
Stability Assist - TSA) ma za kol stabilizovat
vozidla s pfipojenym pfivésem, pokud se za¢nou

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.



vinit. Funkce je souc¢asti systému fizeni stability
ESC®.

Duvody "rozvinéni"

K ,rozvinéni* muze dojit pfi jakékoli kombinaci
viiz/privés. Obvykle k rozvinéni dojde pfi vysokych
rychlostech. Aviak nebezpeci hrozi i pfi nizsich
rychlostech, pokud je pfivés pfetizeny nebo je
nerovnomeérné rozlozené zatizeni, napf. je pfilis
vzadu.

Rozvinéni vzdy zplsobf urcity faktor, napf.:

® Viz s piivésem je vystaven nahlému a sil-
nému bocnimu vétru.

e Vizs piivésem jede po nerovném povrchu
vozovky nebo vijede do vymolu.

®  Prudky pohyb volantem.

Pokud se souprava rozvini, mize byt tézké

a nékdy i nemozné ji zklidnit. Tim se stava sou-
prava vozidlo/pfivés tézce kontrolovatelna a hrozi
riziko, kromé jiného, prejeti do nespravného jizd-
niho pruhu nebo sjeti z vozovky.

Funkce Asistent stability pfivésu

Asistent stability privésu trvale monitoruje pohyby
vozu, zejména bocéni pohyby. Pokud je zjisténo
rozvinéni soupravy, jsou jednotlivé brzdéné predni
kola. Tim se souprava vozidlo/pfivés stabilizuje.
To obvykle staci, aby fidi¢ ziskal kontrolu nad
vozidlem.

9 Electronic Stability Control - elektronické fizenf stability

Pokud nenf ,rozvinéni* eliminovano napoprvé, kdy
asistent stability pfivésu zacne zasahovat, jsou
brzdéna vSechna kola jizdni soupravy viz/privés

a je snizen vykon motoru. Jakmile je ,vInéni*
postupné potlaceno a souprava viiz/pfivés je
opét stabilni, systém ukonci zasahovani a fidi¢ ma
opét plnou kontrolu nad vozem.

(1) POZNAMKA

Systém stability se deaktivuje, pokud fidi¢
zvoli v systému menu na stfedovém displeji
polozku ESC a tim vybere rezim Sport.

Asistent stability privésu mize selhat, pokud fidi¢
prudce pohne volantem, aby se pokusil sam
vyrovnat vinéni soupravy, protoze v takové situaci
systém nemuZe urcit, zda je to pfivés, nebo fidic,
kdo zplsobuje rozvinénf soupravy.

-

Asistent stability pfivésu zasa-
huje, pokud na displeji fidice
blik& kontrolka ESC.

o

Souvisejici informace
e Jizda s privésem (str. 398)

® Jizda s privésem za mimoradnych podminek
(str. 400)
®  Elektronické fizeni stability (str. 264)

STARTOVANI A JiZDA

Tazné oko

K odtahovani pouzijte tazné oko. Tazné oko je
pfisroubovano k adaptéru se zavitem za krytem
na pravé strané predniho nebo zadniho nara-
zniku.

(1) POZNAMKA

Pokud je k vozidlu namontovéano tazné zafi-
zeni, neni zde zadni Gchyt pro tazné oko.

Montaz tazného oka

i
|
|
|
Gos2275

Vyjméte tazné oko z pénového bloku pod
podlahou zavazadlového prostoru.
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STARTOVANI A JiZDA

Vpredu: Sundejte kryt - k tomu pouzijte
znacku podél jedné z kratsich stran.
> Kiryt se otaci kolem stfedové osy a da se
sundat.

Vzadu: Sundejte kryt - stisknéte znacku
prstem a soucasné vyklopte opacnou
stranu/roh pomoci mince nebo podobného
predmétu.
> Kiryt se otaci kolem stfedové osy a da se

sundat.

4. Sroubuijte tazné oko a7 na doraz. Tazné oko
pevné prisroubujte, napr.pomoci klice na kola.

Po pouziti tazné oko vySroubujte a ulozte na své Souvisejici informace

misto. ® Tazenivozu (str. 403)
Nakonec nainstalujte kryt zpét na naraznik. ®  Vyproténfvozu (str. 404)
® DULEZITE

Tazné oko se musi spolehlivé zasroubovat na
misto - az na doraz.

K vwytdhnuti vozidla na zasahovy viiz s rovnou plo-
Sinou Ize pouzit tazné oko. To zjistite podle polohy
a svetlosti vozidla.

Je-li sklon rampy zasahového vozu prilis velky
nebo je-li svétlost pfilis malg, vozidlo se mlze
poskodit, pokud se je pokusite vytdhnout pomoci
taZného oka.

V pfipadé potreby zvednéte vozidlo pomoci zveda-
ciho zafizeni na zasahovém voze.

/A\ VAROVANI

Béhem vytahovani vozu na ploSinu nesmi za
vyprostovacim vozem nikdo stat a nesmf zde
nic byt.

@ DULEZITE
Tazné oko je urceno pouze pro tazeni po sil-
nici - nikoliv pro vytahovani uviznutého vozu
nebo vozu z piikopu. Méate-li problémy, zavo-
lejte profesionalni pomoc.
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TaZeni vozu

Béhem odtahovani jedno vozidlo odtahuje jiné
vozidlo na tazném lané.

Pred odtahovanim si zjistéte maximalni rychlost
odtahovanf povolenou ze z&kona.

Pripravy a odtahovani
1. Aktivujte vystrazna svétla vozidla.
2. Pripevnéte k taznému oku tazné lano.

3. Odemknutim vozidla deaktivujte zamek
fazeni.

(1) POZNAMKA

V poloze zapalovani Il se zamek fizeni pfi ode-
mknuti vozidla deaktivuje. Dalsi kapitola - viz
"Poloha zapalovani".

4. Nastavte ve vozidle zapalovani do polohy II:
otocte startovaci knoflik do polohy START
a podrzte jej v poloze START na
cca. 4 sekundy. Potom knoflik uvolnéte -
knoflik se automaticky vrati do vychozi
polohy.

5. Radici paku presufite do polohy N a uvolnéte

parkovaci brzdu.

6. Nynf mlze tazné vozidlo zacit odtahovat.

7. Jakmile rychlost tazného vozu klesne,
udrzujte tazné lano napnuté lehkym stisknu-
tim brzdového pedalu tak, aby nedochézelo
ke zbytecnému poskakovani.

8. Budte pripraveni brzdit.

@ DULEZITE

Upozorfiujeme, Ze vozidlo musi mit béhem
prevozu kola vzdy natocena dopredu.

® Neodtahujte vozidla s automatickou pre-
vodovkou rychlosti vétsi nez 80 km/h
(50 mph) a na vzdélenost vétsi nez 80
km.

/A\ VAROVANI

® Pred odtahovanim zkontrolujte, zda je
zamek fizenf odjistén.

® Musi byt aktivni poloha zapalovani Il -
v poloze zapalovani | jsou vSechny airbagy
deaktivovany.

® Pri odtahovani vozidla musi byt dalkovy
ovlada¢ s klicem ve vozidle.

/A\ VAROVANI

Posilova¢ brzd a posilovac fizeni nefunguii,
kdyz je motor vypnuty - brzdovy pedal se musf
seslapnout priblizneé Skrat vetsi silou a fizeni
je vyrazné tuzsi.

STARTOVANI A JiZDA

Startovani s pomoci jiné baterie
Nestartujte motor roztazenim vozu. Je-li akumula-
tor Vaseho vozu vybity, pouzijte k nastartovani
motoru pomocny akumulétor.

@ DULEZITE
Béhem pokust o nastartovani motoru pfi

odtahovani mize dojit k poskozenf katalyza-
toru.

Souvisejici informace
e Vystrazny trojihelnik (str. 473)

® Tazné oko (str. 401)
e Vyprosténi vozu (str. 404)
e Dobijeni z jiné baterie (str. 361)

Moznosti zapalovani (str. 358)
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STARTOVANI A JiZDA

Vyprosténi vozu
P¥i vyprostovani se vozidlo odtahuje pomoci
jiného vozidla.

Méte-li problémy, zavolejte profesionalni pomoc.

K vytahnuti vozidla na zasahovy viz s rovnou plo-
Sinou Ize pouZzit tazné oko.

Plati pro vozidla s regulaci svétlosti*: Je-li
vozidlo vybaveno vzduchovym zavésenim kol ,
musf se toto pérovani deaktivovat jesté pred tim,
nez se vozidlo zvedne nahoru. Deaktivace funkce
na stfedovém displeji.

1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte My Car =» Odpruzeni.

3. Zvolte Deaktivace odpruzeni a regulace
svétlé vysky.
Poloha vozidla a sveétlost nad zemi uréuji, zda je
mozné vozidlo vytahnout na rovnou plosinu. Je-li
sklon rampy zésahového vozu prilis velky nebo je-
li svetlost prilis mala, vozidlo se mize poskodit,
pokud se je pokusite vytdhnout. Vozidlo by se
potom mélo zvednout pomoci zvedaciho zafizeni
na zasahovém voze.

/\ VAROVANI

Béhem vytahovani vozu na plosinu nesmi za
vyprostovacim vozem nikdo stat a nesmi zde
nic byt.

(M DULEZITE

Tazné oko je urceno pouze pro tazeni po sil-
nici - nikoliv pro vytahovéani uviznutého vozu
nebo vozu z piikopu. Méate-li problémy, zavo-
lejte profesionélni pomoc.

@ DULEZITE

Upozoriujeme, Ze vozidlo musf mit béhem
prevozu kola vzdy natocena dopredu.

e Vozidlo s pohonem viech kol (AWD) se
zvednutou pfedni népravou se nesmi
odtahovat rychlosti vys$si nez 70 km/h
(40 mph). Nesmi se odtahovat déle nez
50 km.

(1) POZNAMKA

Pokud je k vozidlu namontovano tazné zafi-
zeni, nenf zde zadni Gchyt pro tazné oko.

Souvisejici informace
e TaZenivozu (str. 403)

® Tazné oko (str. 401)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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AUDIO A MEDIA

Audio a média

Systém audia a médii zahrnuje multimedialni pre-
hravag, radio a pfipojeni Bluetooth k telefonu. Je-
li vozidlo pfipojeno online, Ize rovnéz poslouchat
sluzby ptes aplikace.

Funkce Ize ovladat hlasovymi povely nebo pres
klavesnice na volantu a na stredovém displeji.

Prehled audia a médit.

Aktualizace systému

Systém audia a médif se neustéle vylepSuje.
Aktualizujte systém prabézné, aby fungoval opti-
malné - viz kapitola "Aktualizace systému"

a supportvolvocars.com.

Souvisejici informace

e  Multimedialni pfehravac (str. 413)
e Radio (str. 407)

e Telefon (str. 425)

Vozidlo online (str. 431)
Apps (str. 436)
Moznosti zapalovani (str. 358)

Symbol na stavové listé stfedového displeje
(str. 44)

Rozpoznavani hlasu (str. 109)
Aktualizace systému (str. 481)

Licenéni smlouva pro audio a média
(str. 438)

Nastaveni zvuku

Audiosystém je jiz predem nastaven na optimalni
reprodukci zvuku. Nastaveni |ze véak zménit
podle vasich potieb.

Hlasitost se bézné upravuje pomoci regulatoru
hlasitosti pod stfedovym displejem nebo pomoci
klavesnice na volantu vpravo.

Nastaveni optimalni kalibrace zvuku
Audiosystém je jiz kalibrovan pro optimalni repro-
dukci zvuku prostrednictvim digitalniho zpracovani
signalu. Tato kalibrace bere v Gvahu reproduktory,
zesilovace, akustiku prostoru pro cestujici, polohu
posluchace atd. pro kazdou kombinaci modelu
vozu a audiosystému. K dispozici je také dyna-
micka kalibrace, ktera bere v Gvahu nastavenou
Uroven hlasitosti a rychlost vozidla.

Nastaveni audia je popsano pod pfislusnymi kapi-
tolami v uzivatelské prirucce. Cheete-li zpfistupnit
nastavent, otevfete horni zobrazeni a klepnéte na
Nastaveni =>» Zvuk.


http://support.volvocars.com

AUDIO A MEDIA

Aktivni potlageni hluku’ ® Audio a média (str. 406) Radio

Vozidlo je vybaveno funkci aktivniho potlaceni e Vozidlo online (str. 431) Je mozné poslouchat radio na pasmu AM a FM.
hluku, ktera potlacuje hluk motoru v prostoru pro Dale mlzete poslouchat digitalni radio (DAB)*.
cestujici pomoci audiosystému. Mikrofony ve Je-li vozidlo online, miiZzete poslouchat také radio
streSe vozidla detekuji rusivy hluk a audio systém po internetu.

vysila protirusivé zvuky, které hluk tlumi.
o e

Mavigation

Media / FM radio

Mikrofony ve strese vozidla.

Bluetoath

(3
1 POZNAMKA

Nezakryvejte mikrofony ve vozidle; v opaéném
pfipadé se muze v audio systému vytvaret
dunivy zvuk.

Use

AM Radio

Phone

Souvisejici informace
e Audio nastaveni pro média (str. 420)

e Nastaveni pro hlasové ovladani (str. 110)
e Nastaveni telefonu (str. 430)

1 Plati pro nékteré modely vozidla. »)

* Informace o volitelné vybavé/pFislugenstvi, viz Uvod. 407
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< B | R&dio muzete ovladat pomoct Zména a vyhledavani rozhlasovych 2. Zvolte stanici.
systému rozpoznévani hlasu, stanic
klavesnice na volantu nebo

(((é pomoci stfedového displeje.

Zména seznamu ve frekvenénim pasmu

Radio automaticky sestavi pro danou oblast
seznam rozhlasovych stanic, které vysilaji s nej-
silngj$im signalem.

Spousténi radia

Souvisejici informace

® 7meéna a vyhledavani rozhlasovych stanic
(str. 408) Applications
e Digitalni radio (str. 411) it

e RDS radio (str. 411) !
e Vozidlo online (str. 431)

poznavani hlasu (str. 111)

e Multimedidlni prehravac (str. 413)

1. Stisknéte tlacitko Knihovna.

2. Zvolte prehravani z Stanice, Oblibené,
Zanry nebo Skupiny?.

1.V zobrazent aplikaci oteviete aplikaci (napF. 3. Klepnéte v seznamu na pozadovanou stanici.
FM, Radio - oblibené).

2 Pouze digitalni radio (DAB).

408



Oblibené - prehravaji se pouze zvolené oblibené
kanaly, viz déle kapitola "Oblibené polozky".

Zanry - prehravajl se pouze kandly, které vysflaji
zvoleny zanr/obsah, napt. pop nebo klasiku.

Zména stanic ve zvoleném seznamu
- Stisknéte <> pod stredovym displejem nebo
na klavesnici na volantu vpravo.

> Zvyraznéni se posunuje ve zvoleném
seznamu pro prehravani o jedno misto
nahoru nebo dol.

Stanice mizete rovnéz ménit na stredovém dis-
pleji.

Oblibené

Pokud ze seznamu ulozite oblibenou stanici, radio
bude automaticky hledat nejlepsi frekvenci.
Pokud se pfi ruénim vyhledavani stanic ulozi obli-
bena stanice, radio nebude automaticky prelado-
vat na stanici se silnéjsi frekvenci.

Chcete-li si vybrat mezi oblibenymi stanicemi

v daném frekvenénim pésu, postupujte podle
kapitoly " Zména seznamt ve frekvencnim
pasmu". Chcete-li si vybrat ze vSech oblibenych
stanic, postupujte podle kapitoly "Oblibené roz-
hlasové stanice".

— Klepnéte na Y arozhlasovy kanal se ode-
bere/pfidé mezi oblibena frekvencni pasma
a oblibené rozhlasové stanice.

Oblibené rozhlasové stanice

Oblibené rozhlasové stanice
obsahuji oblibené rozhlasové
stanice ze vSech frekvencénich
pasem.

Radio
favourites

1.V zobrazeni aplikaci klepnéte na aplikaci
Radio - oblibené.

2. Pokud chcete spustit poslech, klepnéte
v seznamu na pozadovanou stanici.

Pokud odeberete oblibenou stanici, tato stanice
bude odebréana také z oblibenych frekvenénich
pasem.

AUDIO A MEDIA

Zména vinové délky radia

Klepnéte na aplikaci (napf. FM) v zobrazeni
aplikaci nebo otevfete nabidku aplikaci
pomoci klavesnice na volantu vpravo a danou
aplikaci vyberte.

144
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Hledani rozhlasovych stanic

Parametry hledani zaviseji na zvoleném frekvenc-

nim pasmu:

® AM - stanice a frekvence.

e [M - stanice, zanr a frekvence.
® DAB - multiplexy a stanice.

1. Stisknéte tlacitko Knihovna.
2. Stisknéte tlagitko Q.

> Otevre se zobrazeni hledani s klavesnici.

3. Zadejte hledané nazvy.

> Hledani se provadi pfi kazdém zadaném

znaku. Vysledky hledani se zobrazuji podle
kategorie.

Manualni ladéni

Pfi zméné na ruéni ladéni se v pfipadé slabého
pfijmu frekvence automaticky nepreladuje.

Klepnéte na Manualni ladéni, aktivujte ovla-
daci prvek nebo klepnéte na <> na pozado-
vané frekvenci.

Souvisejici informace

Radio (str. 407)
Digitéalnf radio (str. 411)

Ovladani radia a médif pomocf systému roz-
poznavani hlasu (str. 111)



RDS radio

V piipadé systému RDS (Radio Data System)
radio automaticky preladi na nejsiln&jsi vysilac.
RDS umoziiuje napt. pfijem dopravnich infor-

maci a vyhledani ur¢itych druh programd.

RDS - funkce spojuje vysilace FM do sité. Vysilac
FM v takové siti odesila informace, které radiu

s funkcf RDS umoznuji nésledujici funkce:

e Automatické prepnuti na silnéjsi vysilac,

pokud se pfijem v oblasti zhorsi.
® \Vlyhledani typu programu, napriklad dopravni
informace nebo zpravy.

e Pifiem textovych informaci o programu
aktualni rozhlasové stanice.

(1) POZNAMKA

Nékteré rozhlasové stanice nepouzivaji RDS
nebo pouzivaji pouze ¢ast funkcionalit RDS.

Pri vysilani zprav nebo dopravnich hlaseni mize
radio pfepnout stanice, ¢imZ se prerusi momen-
talné pouzivany zdroj audia. Napfiklad je-li pouZi-
van CD prehravac, pfepne se do rezimu pauzy.
Jakmile nastaveny typ programu jiz nevysila,
nastavi se pavodnf hlasitost a audiozdroj. Pokud
se chcete vrétit zpét dfive, klepnéte na klavesnici

na volantu vpravo na O nebo klepnéte na stre-
dovém displeji na Zrusit.

Souvisejici informace

Radio (str. 407)
Nastavenf pro réadio (str. 412)

AUDIO A MEDIA

Digitalni radio

Digitalni radio Digital Audio Broadcasting, DAB
je systém digitalniho vysilani radia. Toto radio
podporuje vysilani DAB, DAB+ a DMB (Digital
Multimedia Broadcasting).

B | Radio mizete ovladat pomoci
systému rozpoznévani hlasu,
klavesnice na volantu nebo

pomoci stfedového displeje.

Aplikace digitalniho radia se
spousti v zobrazeni aplikaci na
stfedovém displeji.

Digitalni radio se prehrava stejné jako radio FM

a AM. Viz kapitola "Zména a hledanf rozhlasovych
stanic". Kromé moznosti prehravani z Stanice,
Oblibené a Zanry si Ize rovnéz zvolit prehravani
ze subkanéll a z Skupiny. Ensembles jsou sou-
bory rozhlasovych kanall (skupina kanall), které
vysilajf na stejné frekvenci.

Subkanal DAB
Sekundarni komponenty jsou obvykle nazyvany
subkanély. Jsou do¢asné a mohou obsahovat
napfiklad vysilani hlavniho programu v jinych jazy-
cich. Dilél kanaly se oznacuji symbolem Sipky
v seznamu kanald.

>
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Souvisejici informace
® Zména a vyhledavani rozhlasovych stanic
(str. 408)

® Propojeni mezi riznymi vinovymi délkami
réadia FM a DAB (str. 412)

poznavani hlasu (str. 111)
e Radio (str. 407)
e Nastaveni pro radio (str. 412)

Propojeni mezi riiznymi vinovymi
délkami radia FM a DAB

U této funkce se digitalni radio mlze preladit
z jednoho kanalu se $patnym nebo nevyhovuji-

cim pfijmem na stejny kanal v jiné skupiné kanald

(ensemble) s lepsim pFijmem, a to v ramci DAB
a/nebo mezi DAB a FM.

Propojeni DAB na DAB a DAB na FM
1.V hornim zobrazenf stisknéte Nastaveni.

2. Stisknste Média = DAB.

3. Zaskrtnéte/zruste zaskrtnuti Propojovani
DAB-DAB a/nebo Propojovani DAB-FM
a aktivujte/deaktivujte tak pfislusné funkce.

Souvisejici informace

e Digitalni radio (str. 411)

e Radio (str. 407)

e Nastaveni pro radio (str. 412)

Nastaveni pro radio
Nastaveni pro riizné vinové délky radia.

Vysilani dopravnich zprav apod. Ize doc¢asné pre-
rusit klepnutim na O na Klavesnici na volantu
vpravo nebo klepnutim na Zrusit na stfedovém
displeji.

Pretahnéte horni zobrazenf a zvolte Nastaveni

=>» Média a poZadovanou vinovou délku. Akti-
vace/deaktivace funkcf.

AM/FM

® Zobrazit radiotext - zobrazf se informace
0 obsahu programu, interpretech apod.

e Ukotveni nazvu sluzby - zadkrtnéte, pokud
chcete zastavit pribézné rolovani nazvu
sluzby programu. V tomto pfipadé rolovani po
20 sekundach zamrzne.

® Zpravodajstvi - prerusi se prehravani
aktuélniho média a vysilaji se zpréavy. Jakmile
skon¢i vysilani zprav, pokracuje se v prehra-
vani predchoziho zdroje médii.

® Dopravni hlaseni - pferusi se pfehravani
aktualniho média a vysilaji se informace
o dopravnich problémech. Jakmile skonci
hl&seni, pokraCuje se v prehravani predcho-
ziho zdroje médi.

® Mistni preruseni - prerusi se prehravani
aktualniho média a vysilaji se informace
o dopravnich problémech v okoli. Jakmile
skondéf hlaseni, pokracuje se v prehravani
predchoziho zdroje médii. Funkce Mistni



preruseni je geograficky omezena verze
funkce Dopravni hlaseni. Funkce Dopravni
hlaseni musi byt soucasné aktivovana.

® Alarm - prerusi se prehravani aktuélniho
média a vysilaji se vystrazné zpravy o zava-
znych nehodéach a katastrofach. Jakmile
skonci hlaseni, pokracuje se v prehréavani
predchoziho zdroje médii.

DAB

® Tridit sluzby - vybér tfidéni kanald. Abe-
cedné nebo podle servisniho ¢isla.

® Propojovani DAB-DAB - spusti se funkce
propojeni v ramci DAB. Pokud dojde
k vypadku rozhlasového kanalu, vyhleda se
automaticky v jiné skupiné (ensemble) jiny
kanal.

® Propojovani DAB-FM - spusti se funkce
propojeni mezi DAB a FM. Pokud dojde
k vypadku rozhlasového kanalu, vhleda se
automaticky jiné frekvence.

® Zvolte typy hlaseni - zvolte typ zprav, které
budou pfijimany pfi pfehravani DAB. Zvolené
typy hléseni prerusi pfehravani prislusného
média a prehraje se hlaseni. Jakmile skonéi
hl&seni, pokracuje se v prehravani pfedcho-
ziho zdroje médit.

Alarm - prerusi se prehravani aktualniho
média a vysilaji se vystrazné zpravy o zava-
znych nehodéch a katastrofach. Jakmile
skon¢i hlaseni, pokracuje se v prehrévani
predchoziho zdroje médi.

Dopravni

zpravodajstvi - pfijima zpravy o problémech
v doprave.

Rychlé zpravodajstvi - pfijima novinky.
DAB info. o hromad.

dopravé - pfijima informace o vefejné
dopravé, napf. odjezdy a pffjezdy trajektl
a vlakd.

Varovani /

Sluzby - pfijimé informace o incidentech,
které jsou méné vyznamné neZ funkce

alarmu, napr. o vypadcich site.

® Zobrazit radiotext - zaskrtnéte, pokud
chcete zobrazit text radia nebo nékteré typy
textu radia, napt. interpreta

® Zobrazit obrazky tykajici se programu -
zvolte, zda se na obrazovce maji ¢i nemaji
zobrazovat obrazky programd.

Souvisejici informace
e Radio (str. 407)
e Digitalni radio (str. 411)

® Symbol na stavové listé stfedového displeje
(str. 44)

AUDIO A MEDIA

Multimedialni prehravac¢

Prehrava¢ dokaze prehravat audio z diski CD*
a externé pripojenych audio zdroju pres vstup
AUX/USB. Déle umozriuje bezdratovy streaming
audio soubortll z externich zafizeni s technologii
Bluetooth. Ze zafizeni pfipojenych ptes USB Ize
sledovat video. Je-li vozidlo pfipojeno k internetu,
Ize poslouchat audioknihy a radio po internetu

a pouzivat pres aplikace hudebni sluzby.

Multimedialni ptehrava¢ Ize rovnéz pouzit k ovla-
dani radia. Popis této funkce najdete v samo-
statné kapitole.
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« ® Apps (str. 436) Prehravani médii
e Radio (str. 407) Prehrava¢ meédii se ovlada ze stfedového dis-
e CD piehravac* (str. 418) pleje. Nékteré funkce Ize ovladat také z pravé

klavesnice na volantu nebo ze systému rozpo-

e Média pres Bluetooth (str. 418) 2navani hlasu

® Média pres vstup AUX/USB (str. 419
1a pres vstup ( ) Multimedialni pfehravac Ize rovnéz pouzit k ovla-

dani radia. Popis této funkce najdete v samo-
statné kapitole.

Spusténi zdroje médii

<
Applications

0

Bluetooth

favourites

B | Multimedialni pfehravac se == @

ovlada ze stredového displeje.

7 Nékteré funkce Ize vak regulo-
(((é vat z pravé klavesnice na
volantu nebo ze systému rozpo-
znévani hlasu. k2

Sound Driver

Messages

Experience performance

Souvisejici informace
® Prehravani médii (str. 414)

e Ovladani radia a médii pomoci systému roz-
poznavani hlasu (str. 111)

414 * Informace o volitelné vybavé/pFislusenstvi, viz Uvod.



CD*
1. Vlozte CD disk.
2.V zobrazeni aplikaci klepnéte na aplikaci CD.
3. Zvolte, co prehravat.
> Spusti se prehravani.
Pamét USB
1. Vlozte pamét USB.

2.V zobrazeni aplikaci klepnéte na aplikaci
USB.

3. Zvolte, co prehravat.
> Spusti se prehravant.
Prehrava& MP3 a iPod®

(1 POZNAMKA

Ke spusténi prehravani pouzijte aplikaci ze
zafizeni iPod pouZijte aplikaci iPod (nikoliv
usB).

Pokud je jako zdroj audio pouzivan prehravac
iPod, audiosystém systém a systém prehra-
vani médii mé strukturu nabidek podobnou
jako prehravac iPod.

1. Pripojte zdroj médii.
Spustte prehravani pripojeného zdroje médii.

3.V zobrazeni aplikaci klepnéte na aplikaci
(iPod, USB, AUX).
> Spusti se pfehréavani.

Zafrizeni pripojené pres Bluetooth

1. Ve zdroji médif aktivujte Bluetooth.

2. Pfipojte zdroj médif.

3. Spustte pfehravani pfipojeného zdroje médit.

4. 'V zobrazeni aplikaci klepnéte na aplikaci
Bluetooth.
> Spusti se prehravant.

Média na internetu

1. Pripojeni vozidla.

2.V zobrazenf aplikaci klepnéte na aplikaci.
> Spusti se prehravani.

video

1. Pripojte zdroj médii.

2.V zobrazeni aplikaci klepnéte na aplikaci
USB.

3. Klepnéte na néazev polozky, kterou chcete
prehravat.
> Spustf se prehravant.

Apple CarPlay

Systém Apple CarPlay je popsan v samostatné
kapitole.

AUDIO A MEDIA

Ovladani a zména média
B | Prehravac médii miZete ovladat
pomoci systému rozpoznavani

7 hlasu, klavesnice na volantu
(((é nebo pomoci stfedového dis-
pleje.

AM Radio

Hlasitost - pokud chcete zvysit nebo snizit hlasi-
tost, otocte knoflikem na stfedovém displeji nebo
pouzijte klavesnici na volantu vpravo.
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Prehravani/pauza - klepnéte na obrazek, ktery
patfi k prehravané skladbé, na tlacitko pod stre-
dovym displejem nebo na O na klavesnici na
volantu vpravo.

Zména stopy/skladby - klepnéte na pozadovanou
stopu na stfedovém displeji, stisknéte <> pod
stfedovym displejem nebo na klévesnici na
volantu vpravo.

Rychlé presunovani/pohyb v ¢ase - klepnéte na
¢asovou osu na stfedovém displeji a pretahnéte ji
do strany nebo stisknéte a podrzte <> pod stre-
dovym displejem nebo na klavesnici na volantu
vpravo.

Zména médii - zvolte mezi poslednimi polozkami
v aplikaci a v zobrazeni aplikaci, klepnéte na poza-
dovanou aplikaci nebo zvolte pomoci klavesnice
na volantu vpravo.

Knihovna - klepnutim na tlacitko spustite pre-
hravani z knihovny.

Nah. - klepnutim na tlacitko spustite prehravani
v ndhodném poradi.

Podb. - klepnéte na tlacitko, pokud chcete
pomoci aplikace Gracenote vyhledat podobnou
hudbu na USB nebo si vytvorit playlist. Playlist
mze obsahovat maximéalné 50 skladeb.

Zmeénit zafizeni - klepnutim na tlacitko pFepi-
nate mezi riznymi USB pamé&tmi.

Nastaveni pro video
Je-li videoprehravac v rezimu celé obrazovky
nebo pokud oteviete horni zobrazeni a stisknete

Nastaveni =» Video, miZe se upravit: Zakladni
vychozi jazyk pro audio, Titulky a Zakl.
vychozi jazyk pro titulky.

Pfehravéni DivX®

Toto zafizeni s certifikaci DivX Certified® musf byt

zaregistrovano, aby bylo mozné prehravat zakou-
pené filmy DivX Video-on-Demand (VOD).

1.V hornim zobrazenf stisknéte Nastaveni.

2. Klepnéte na Video =» DivX ® VOD a zjistéte
registracni kéd.

3. Dalsf informace najdete na vod.divx.com, kde

muzete registraci dokoncit.

Souvisejici informace
® Pouziti nabidky aplikaci na displeji fidice
(str. 100)

poznavani hlasu (str. 111)

Pipojeni vozidla (str. 431)

Apps (str. 436)

Viyhledavani médii (str. 417)

Pfipojeni médii pfes Bluetooth (str. 419)

Pripojent zdroje médif pres vstup AUX/USB
(str. 419)

CD prehravac* (str. 418)
Radio (str. 407)

Gracenote® (str. 417)

video (str. 420)

Audio nastaveni pro média (str. 420)
Apple CarPlay* (str. 421)

Technické specifikace pro média (str. 423)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Gracenote® Souvisejici informace

Gracenote identifikuje interpreta, album, nazev ®  Prehravani médif (str. 414)

skladby a souvisejici obrazky, které se zobrazi ® [icencni smlouva pro audio a média
b&hem prehravani. (str. 438)

Gracenote MusiclD® je standard pro rozpoznavani
hudby.

Aktivace/deaktivace Gracenote
Je-li systém aktivovan, data Gracenote nahradi
plvodni data.

1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte Média =» Gracenote ©.

3. Systém Gracenote aktivujte/deaktivujte
zaskrtnutim/zrusenim zaskrtnuti policka pro
Gracenote ©.

4. Zvolte nastavenf pro aktivovana data
Gracenote:

® Online vyhled. Gracenote ® - vyhledava se
v online databézi Gracenote pro prehravani
médii.

® Vice vysledkl Gracenote ® - nastavuje se
zobrazenf dat Gracenote v riiznych vysledcich
hledani.

1 - pouziji se pavodni data ze souboru.
2 - poutziji se data Gracenote.
3 - Ize zvolit Gracenote nebo plvodni data.

e Zadné - nezobrazf se 7adné vysledky.

AUDIO A MEDIA

Vyhledavani médii

Lze vyhledavat podle interpreta, skladatele,
(nazvu) skladby, alba, videa, audio knihy, playlistu
a podcastl (digitalni média pies internet).

1. Stisknéte tlagitko k.
> Otevre se zobrazeni hledani s klavesnici.

2. Zadejte hledané nazvy.

d4
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3.

Stisknéte tlacitko Hledat.
> Hledaji se pfipojena zafizeni a vysledky
hledani se zobrazuji podle kategorie.

Souvisejici informace

Multimedialni piehravac (str. 413)
Prehravani médif (str. 414)

Pouziti klavesnice na stredovém displeji
(str. 48)

CD prehravac*

Multimedialni pfehrava¢ maze prehravat CD
disky s audio soubory. Viz technické specifikace
podporovanych formatd.

o Otvor pro vloZenf a vysunutf disku.

9 Tlacitko pro vysunuti disku.

Souvisejici informace
e Prehravani médii (str. 414)

e (Ovladani radia a médii pomoci systému roz-
poznavani hlasu (str. 111)

e  Multimedialni piehravac (str. 413)
e Technické specifikace pro média (str. 423)

Média pres Bluetooth

Prehravac ve voze je vybaven systémem
Bluetooth a miize prehravat bezdratové strea-
ming audio soubory z externich zdrojl s rozhra-
nim Bluetooth, napt. z mobilnich telefonti a PDA.

Souvisejici informace
e Pripojeni médif pres Bluetooth (str. 419)

e Prehravani médif (str. 414)

poznavani hlasu (str. 111)
e Multimediélni pfehravac (str. 413)
® Moznosti zapalovani (str. 358)
e Technické specifikace pro média (str. 423)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.



Pripojeni médii pres Bluetooth
Ptipojeni zatizeni Bluetooth k vozidlu za ugelem
streamovani médii a pouziti pfipojeni k internetu,
je-li k dispozici.

Rada telefon( na trhu je nynf vybavena technolo-
gif Bluetooth, nicméné nékteré z nich nejsou
zcela kompatibilni se svym vozidlem. Kompatibilita
- viz supportvolvocars.com.

Zafizeni k prehravani médii se pripojuje stejné
jako se pfipojuje telefon.

Souvisejici informace

e Pipojeni telefonu (str. 426)

e Média pres Bluetooth (str. 418)

® Prehravani médif (str. 414)
[ ]

Multimedialni prehravac (str. 413)

Média pres vstup AUX/USB

Externi zdroj médii, napt. iPod nebo pfehrava¢
MP3 Ize pfipojit k audiosystému.

Zdroj médif s bateriemi Ize dobijet, kdyz je zdroj
pfipojen pfes USB a zapalovanti je v poloze |, Il
resp. kdyz je motor v chodu.

Za (celem usnadnénf pouZivani paméti USB

ukladejte pouze soubory s kompatibilnimi forméaty.

Systému trva vyrazné delsi dobu nacitani paméti
obsahujici soubory v nekompatibilnich forméatech.
Je-li zaffzenf pfipojeno pfes USB, kromé audia
umoznuje prehrava¢ médif prehravat také video.
Nékteré MP3 prehravace maiji viastni souborovy
systém, ktery neni podporovéan audiosystémem.

Souvisejici informace
® Pripojeni zdroje médif pres vstup AUX/USB
(str. 419)

Prehravani médii (str. 414)
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poznavani hlasu (str. 111)

Multimedialni piehravac (str. 413)
Moznosti zapalovani (str. 358)

video (str. 420)

Apple CarPlay* (str. 421)

Technické specifikace pro média (str. 423)

AUDIO A MEDIA

Pripojeni zdroje médii pres vstup
AUX/USB

Externi audiozdroj, napf. iPod nebo prehravac
MP3, Ize pfipojit k audiosystému pfes libovolné
pripojky na tunelové konzole.

Souvisejici informace

Prehravani médif (str. 414)

Média pres vstup AUX/USB (str. 419)
Multimedialni prehravac (str. 413)
Technické specifikace pro média (str. 423)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 419
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video
Video lze prehravat ze zafizeni pfipojenych pres
USB a pies multimedialni prehravac.

Pokud se vozidlo pohybuje, obraz neni k dispozici.

Zvuk je vSak nadale prehravan. Jakmile se vozidlo
zastavi, obraz se obnovi.

Pro informace o podporovanych video formatech
viz kapitola "Technické specifikace pro média".

Souvisejici informace

® Prehravani médif (str. 414)

e Multimedialni pfehravac (str. 413)

e Technické specifikace pro média (str. 423)

Audio nastaveni pro média

Personalizace audio nastaveni pro pfehravani
médii.

Sound Experience

Studio

Audio rezim, ktery vytvafi akustiku koncertni siné v Gote-

borgu.
1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.
2. Klepnéte na Zvuk a zvolte nastavent:

® Zvukovy zazitek * — dal$i moznosti
Upravy audia, napf. pfehravani s nastave-
nim pfipominajicim koncertni sif. Nasta-
veni nahradi vSechny zmény provedené
v souladu s déle uvedenymi body pro
nastaveni zvuku.

® Ton - osobni nastaveni basu, vysek, ekva-
lizéru apod.

® Vyvazeni - vyvazeni mezi reproduktory
vpravo/vlevo a vpredu/vzadu.

Hlasitost prehravani médii
V hornim zobrazenf stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte Zvuk => Hlasitost systému:
® AUX - Je-li ke vstupu AUX pfFipojen

externi audiozdroj (napf. MP3 pfehravac
nebo iPod), pfipojeny audiozdroj mize mit
jinou hlasitost nez je interni hlasitost audio
systému (napf. radio). Upravte ji nastave-
nim hlasitosti na vstupu. Je-li externi audio
zdroj nastaven na pfilis velkou nebo malou
hlasitost, kvalita zvuku se mdze zhorsit.

Kompenzace hlasitosti podle rychl. -
Audiosystém kompenzuje rusivé zvuky
v prostoru pro cestujici zvySovanim hlasi-

tosti se zvysujici se rychlosti vozidla. Lze
nastavit Groven kompenzace.

Souvisejici informace
Nastaveni zvuku (str. 406)

Multimedialni prehravac (str. 413)

* Informace o volitelné vybavé/pFislusenstvi, viz Uvod.



Apple CarPlay*

Apple CarPlay umozni poslouchat hudbu, telefo-
novat, dostavat pokyny, pfijimat/vysilat zpravy

a pouZivat systém Siri a presto se stale soustfe-
dit na jizdu. Systém Apple CarPlay funguje

s vybranymi zafizenimi Apple.

Apple CarPlay

Qn!

1

. w %
Spelas nu Overcast Podcaster Rdio

Pokud vozidlo neni vybaveno systémem
Apple CarPlay, je mozné tento systém nainstalo-
vat. Kontaktujte prodejce Volvo.

Telefon Musik Kartor Meddelanden

Informace o podporovanych aplikacich a kompati-
bilnich telefonech najdete na webové strance

Apple: www.apple.com/ios/carplay/. Upozornénil
Volvo nekontroluje obsah aplikace Apple CarPlay.

(1) POZNAMKA

Pokud se telefon nebo prehrava¢ médii pripoji
k vozidlu pres Bluetooth, nebude k dispozici,
kdyz je aktivni Apple CarPlay, a to proto, Ze se
Bluetooth deaktivuje. Pokud chcete pfipojit
vozidlo, pouzijte Wi-Fi nebo integrovany
modem vozidla™.

Pri pouziti mapové navigace pres Apple CarPlay
neni na displeji fidice ani na head-up displeji

k dispozici navadéni - navadéni je k dispozici
pouze na stfedovém displeji.

Aplikace Apple CarPlay Ize ovladat hlasem
pomoci systému Siri nebo pomoci stfedového
displeje a telefonu. Nékteré funkce Ize ovladat
také pomoci klavesnice na volantu vpravo. Dlou-
hym stisknutim tlaéitka (£ na volantu spustite

ovladanf rozpoznavani hlasu pomoci systému Siri.

Kratkym stisknutim toto ovladani deaktivujete.

Pouzivanim Apple CarPlay souhlasite

s témito podminkami: Apple CarPlay je
sluzba, kterou poskytuje firma Apple Inc.
podle svych podminek. Spole¢nost Volvo
Cars tudiz za Apple CarPlay nebo jeji
funkce/aplikace nenese odpovédnost. PFi
pouzivani Apple CarPlay jsou nékteré
informace z vaseho vozidla (véetné vasi
polohy) pfenaseny do vaseho iPhonu.

V souvislosti se spolec¢nosti Volvo Cars

nesete plnou odpovédnost za své pouzivani

AUDIO A MEDIA

funkce Apple CarPlay nebo jeji pouzivani
jinymi osobami.

Startovani Apple CarPlay

Ovladanf systému rozpoznavani hlasu pomocf Siri
se musi aktivovat v telefonu jesté pred pouzitim
systému Apple CarPlay.

Prvni pfipojeni telefonu iPhone
1. Pripojte iPhone k USB portu.

2. Prectéte si informace ve vyskakovaci zpravé
a potom klepnéte na OK.

3.V zobrazeni aplikacf klepnéte na Apple
CarPlay.

4. Prectéte si podminky a potom se prfipojte
klepnutim na PFijmout.

> Otevre se dilci zobrazenf systému
Apple CarPlay a zobrazi se kompatibilni
aplikace.

5. Klepnéte na pozadovanou aplikaci.
> Aplikace se spusti.
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Df¥ive pripojeny iPhone
1. Pripojte telefon k USB portu.
> Pokud je zvoleno nastaveni automatic-
kého spusténi - otevie se dil¢i zobrazeni
se systémem Apple CarPlay a zobrazi se
kompatibilni aplikace.

2. Pokud neni zvoleno nastaveni automatic-
kého spusténi - oteviete aplikaci Apple
CarPlay ze zobrazenf aplikaci.
> Otevie se dil¢i zobrazeni systému

Apple CarPlay a zobrazi se kompatibilni
aplikace.

3. Klepnéte na pozadovanou aplikaci.

> Aplikace se spusti.
Pokud ve stejném dilcim zobrazi bézi jiné apli-
kace, Apple CarPlay bude béZet na pozadi. Pokud
chcete v dil¢im zobrazeni zobrazit Apple CarPlay,

klepnéte v zobrazeni aplikaci na ikonu
Apple CarPlay.

Pfrepinani spojeni mezi Apple CarPlay
aiPod

Apple CarPlay na iPod

1.V hornim zobrazenf stisknéte Nastaveni.
2. Stisknéte Komunikace =» Apple CarPlay.

3. Zruste zaskrtnuti zafizeni Apple
a Apple CarPlay se pfi pfipojenf nebude
spoustét.

4. Odpojte a pripojte zafizeni Apple k USB
vstupu.

5.V zobrazeni aplikaci klepnéte na aplikaci
iPod.

iPod na Apple CarPlay
1.V zobrazeni aplikaci klepnéte na Apple
CarPlay.

2. Prectéte si informace ve vyskakovaci zpravé
a potom klepnéte na OK.

3. Odpojte a pripojte zafizeni Apple k USB
vstupu.
> Otevre se dil¢i zobrazeni Apple CarPlay.

Souvisejici informace

e Multimedialni piehravac (str. 413)

e Prehravani médii (str. 414)

e Pripojeni zdroje médif pres vstup AUX/USB
(str. 419)

® Nastaveni Apple CarPlay* (str. 422)
e Pripojeni vozidla (str. 431)

Nastaveni Apple CarPlay*

Nastaveni pfipojeného telefonu jako Apple
CarPlay.

Automatické spusténi
1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte tla&itko Komunikace =» Apple

CarPlay a zvolte nastavent:

e Zaskrtnéte policko - po pripojeni USB
kabelu se Apple CarPlay spusti automa-
ticky.

® Zruste zaSkrtnuti policka - po pfipojeni
USB kabelu se Apple CarPlay nespusti
automaticky.

Do seznamu lze pfihlasit maximélné 20 zafizeni
Apple. Jakmile je seznam plny a pfida se nové
zarfizeni, nejstarsi zafizeni se vymaze.

Tovéarni reset je nutny, pokud chcete vymazat
seznam. Viz kapitola "Resetovani nastaveni
v zobrazeni nastaveni".

Hlasitost systému
1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

2. Klepnéte na Zvuk = Hlasitost systému
a nastaveni upravte néasledovné:
® Hlasové ovladani
e Navigace
® Toén vyzvanéni

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.



Souvisejici informace

Apple CarPlay* (str. 421)

Resetovani nastaveni v zobrazeni nastaveni
(str. 168)

Technické specifikace pro média
Formaty kompatibilnich soubort a specifikace

audia.

Zvukové soubory

For- Pfipona sou- Codec
mat boru
MP3 | .mp3 MPEG1 Layer lll,

MPEG2 Layer lll,
MP3 Pro (kompa-
tibilni mp3),

MP3 HD (kompa-
tibilni mp3)

AAC .m4a, .m4b, .aac

AAC LC (MPEG-4
part lll Audio),
HE-AAC (aacPlus
v1/v2)

WMA | .wma WMAS8/9,
WMA9/10 Pro
WAV | .wav LPCM
FLAC | flac FLAC
Video soubory
Format Pfipona souboru

MP4 .mp4, m4v

MPEG-PS .mpg, .mp2, . mpeg, .miv

AUDIO A MEDIA

Format Pfipona souboru
AVI avi
AVI (DivX) .avi, divx
ASF .asf, wmv
MKV .mkv
Titulky
Format Pfipona souboru
SubViewer .sub
SubRip srt
SSA .ssa
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* Informace o volitelné vybavé/pislugenstvi, viz Uvod. 423
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« Divx® Specialni funkce | Vice titulkd, vice audiosig- Souvisejici informace
Zaifzeni s certifikaci DivX byla testovana a dokazi nalti, pokradovani v pre- e Multimedidlnf pfehravac (str. 413)
prehrévat ve vysoké kvalité video ve forméatu DivX hravani e Prehravani médif (str. 414)
(.divx, .avi). Pokud uvidite logo DivX, mazete pre-
hravat filmy DivX. Poznamka Splfiuje vSechny poza-

davky profilu DivX Home
Theater. Dalsf informace
a softwarové nastroje
Video codec DivX, MPEG-4 umoznujici konverzi sou-
bort na video DivX Home

Profil DivX Home Theater

Rozlisent 720x576 Theater najdete na
Rychlost v bitech | 4.8Mbps divx.com.

Snimkova frek- 30 fps Ukladani na USB

vence Aby systém dokézal precist data z USB spravné,

musi USB splfiovat nasledujici specifikaci. Beéhem

Pfipona souboru divx, .avi S N P
P prehravani nebude na stfedovém displeji zobrazo-

Max. velikost sou- | 4 GB vana struktura slozky.

boru

Audio codec MP3, AC3 Max. potet

Titulky XSUB Soubory 15000
Slozky 1000
Urovné slozek 8
Playlisty 100
Polozky v playlistu 1000
Vnorené slozky Bez omezeni
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Telefon

Mobilni telefon se systémem Bluetooth Ize bez-
dratové pripojit k handsfree sadé integrované do
vozidla.

Systém audia a médif funguje jako handsfree.
Umozni dalkové ovladat vybér funkci mobilniho
telefonu. Mobilnf telefon je mozné nadéle ovladat
pomoci vlastni klavesnice, pokud je pfipojen

k vozidlu.

Pokud byl mobilni telefon pfipojen k vozidlu a je
pripojen, mizete jej pouzit k volani, odesilani/priji-
mani zprav, streamovani médii a k pripojeni

k internetu.

B | Telefon se ovlada ze stfedo-

vého displeje. Neékteré operace

7 Ize vSak provadét pomoci roz-
(((é poznévani hlasu a pomoci
nabidky aplikaci, ktera je pfi-
stupna z klavesnice na volantu
vpravo.

Prehled

@ Mikrofon.
@ Mobilni telefon.
@ Ovladani telefonu na stredovém displej.

Klavesnice k ovladani funkcr telefonu, ktera
se zobrazuje na displeji fidice a systému roz-
poznavani hlasu.

@ Displej fidice.

Souvisejici informace

Pipojeni telefonu (str. 426)
Pfipojeni/odpojeni telefonu (str. 427)
Spravovani telefonnich hovort (str. 428)
Spravovani textovych zprav (str. 429)
Nastaveni telefonu (str. 430)

Nastaveni pro textové zpravy (str. 430)

AUDIO A MEDIA

Nastaveni Bluetooth (str. 433)
Rozpoznavani hlasu (str. 109)

Pouziti nabidky aplikaci na displeji fidice
(str. 100)

Multimedialni prehravac (str. 413)
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Pfipojeni telefonu

Pokud chcete volat, posilat a pfijimat zpravy,
streamovat hudbu a pfipojit vozidlo k internetu,
pripojte k vozidlu telefon s aktivovanym systé-
mem Bluetooth.

Najednou mlzete mit pfipojena dvé zafizeni
Bluetooth. V tomto pfipadé se jedno zafizeni pou-
Ziva pouze pro streaming médii. Automaticky se
pfipoji naposledy pfipojeny telefon, ktery bude
odesilat a prijimat hovory/texty, streamovat média
a zajistovat pripojenti k internetu. Zména pouZziti
telefonu - viz kapitola "Nastaveni Bluetooth".

Pripojeni se provadi pouze jednou. Po pfipojeni
nemusi byt zafizeni Bluetooth iz viditeIné/vyhle-
datelné. Musi byt vSak aktivovana funkce
Bluetooth. Pokud chcete pfipojit vozidlo k inter-
netu pres telefon, musite v telefonu aktivovat
tethering. Do vozidla Ize ulozit maximalné 20 pfi-
pojenych zafizeni Bluetooth.

To Ize provést dvéma zplisoby. Bud miZete vyhle-
dat telefon z vozidla nebo muzZete vyhledat vozidlo
z telefonu.

1. mozZnost - vyhledani telefonu

z vozidla

1. Nastavte, aby vozidlo bylo viditelné a aby se
dalo vyhledat pres Bluetooth.

Pokud chcete vozidlo pripojit k internetu pres
Bluetooth v telefonu, aktivujte v telefonu
tethering (pfenosny/osobni hotspot) pres
Bluetooth.

Otevrené vnorené zobrazeni pro telefon.

® Pokud k vozidlu nenf telefon pfipojen,
klepnéte na Pridat telefon.

® Pokud k vozidlu je telefon pfipojen, klep-

néte na Zménit & . Ve vyskakovacim
okné klepnéte na Pridat telefon.

> Zobrazi se dostupna zafizeni Bluetooth.
Klepnéte na nézev telefonu, ktery se mé pri-
pojit.

Zkontrolujte, zda ¢iselny kéd uvedeny ve

vozidle odpovidé kédu v telefonu. Pokud ano,
prijméte kédy v obou mistech.

Prijméte nebo odmitnéte jakékoli moznosti
telefonnich kontaktl a zpréav v telefonu.

POZNAMKA

U nékterych telefonl musi byt aktivovana
funkce zpréav.

Nékteré mobilni telefony nejsou kompati-
bilni a mohou zobrazovat ve vozidle kon-
takty a zpravy.

2. moznost - vyhledani vozidla
z telefonu

1.

Oteviené vnofené zobrazen pro telefon.

® Pokud k vozidlu nent telefon pfipojen,
klepnéte na Pridat telefon =» Nastavit
vozidlo jako viditelné.

® Pokud k vozidlu je telefon pfipojen, klep-
néte na Zménit & . Ve vyskakovacim
okné klepnéte na Pridat telefon =>»
Nastavit vozidlo jako viditelné.

Aktivujte v telefonu Bluetooth.

Pokud chcete vozidlo pfipojit k internetu pres
Bluetooth v telefonu, aktivujte v telefonu
tethering (pfenosny/osobni hotspot) pres
Bluetooth.

Viyhledejte v telefonu zafizenf Bluetooth.
> Zobrazi se dostupna zafizeni Bluetooth.
Zvolte v telefonu nazev vozidla.

Zkontrolujte, zda ¢iselny kéd uvedeny ve
vozidle odpovida kédu v externim zafizeni.
Pokud ano, pfijméte kédy v obou mistech.

Prijméte nebo odmitnéte jakékoli moznosti
telefonnich kontaktl a zprév v telefonu.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=035a386fa3f7dbdec0a801510a761331&version=1&language=cs&variant=CZ

(1) POZNAMKA

® U nékterych telefon( musf byt aktivovana
funkce zprav.

e Nékteré mobilnf telefony nejsou kompati-
bilni a mohou zobrazovat ve vozidle kon-
takty a zpravy.

(1) POZNAMKA

Pokud bude aktualizovan operaéni systém
telefonu, muze dojit k preruseni pripojeni tele-
fonu. V tomto pfipadé vymazte telefon

z vozidla a potom jej znovu pfipojte.

Kompatibilni telefony

Rada telefont na trhu je nyni vybavena technolo-
gii Bluetooth, nicméné nékteré z nich nejsou
zcela kompatibilni se svym vozidlem. Kompatibilita
- viz support.volvocars.com.

Souvisejici informace

e Telefon (str. 425)

Pfipojeni/odpojeni telefonu (str. 427)
Nastaveni Bluetooth (str. 433)
Spravovani telefonnich hovort (str. 428)

Spravovani textovych zprav (str. 429)

Pripojeni/odpojeni telefonu
Pfipojeni, zména nebo odpojeni pfipojeného
telefonu.

Automatické pripojeni telefonu

1. Aktivujte na telefonu Bluetooth a tethering
(pfenosny/osobni hotspot) a az potom pre-
pnéte vozidlo do polohy zapalovani I.

2. Prepnéte vozidlo do polohy zapalovani | nebo
do vyssi polohy.
> Telefon se pfipoji.

Manualni pfipojeni telefonu.

1. Aktivujte v telefonu Bluetooth a tethering
(pfenosny/osobni hotspot).

2. Oteviete dil¢ zobrazent pro telefon a klep-
néte na Zménit telefon.

> Zobrazf se dostupna zafizenf Bluetooth.
3. Klepnéte na néazev telefonu, ktery se mé pri-

pojit.

> Telefon se pfipoji.

Odpojeni telefonu
- Deaktivujte v telefonu Bluetooth.

Je-li telefon mimo dosah vozidla, automaticky se
odpoji. Pokud k odpojeni dojde béhem aktivniho
hovoru, hovor miize pokracovat v telefonu.

Zména telefonu
1. Oteviené vnofené zobrazenf pro telefon.

AUDIO A MEDIA

2. Stisknéte Zménit & .
> Zobrazi se dostupna zafizeni Bluetooth.

3. Klepnéte na telefon, ktery chcete pfipojit.

Odstranéni telefonu
1. Oteviené vnofené zobrazenf pro telefon.

2. Stisknéte Nastaveni = Komunikace =
Bluetooth.

> Zobrazi se seznam pfipojenych zafizeni
Bluetooth.

Klepnéte na telefon, ktery chcete odstranit.
Klepnéte na Odstranit zafizeni a potvrdte
vybér.
> Telefon jiz nenf k vozidlu pfipojen.

Souvisejici informace

e Telefon (str. 425)

Pripojeni telefonu (str. 426)

Nastaveni telefonu (str. 430)

Nastaveni Bluetooth (str. 433)

Moznosti zapalovani (str. 358)
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Spravovani telefonnich hovoru
Prace s hovory ve vozidle na telefonu pfipojeném
prosttednictvim Bluetooth.
Rightin 2 km
Next:s

Lune
|

Daniel's Phone W}

»—~ End Call

< 228

Telefonovani
1. Otevfené vnofené zobrazeni pro telefon.

2. Zvolte hovor z historie hovor(, nebo zadejte
¢islo pomoci klavesnice nebo ze seznamu
kontaktt. Seznam kontaktd muzete prohlizet
a prohledévat. Pokud chcete pridat kontakt
do polozky Oblibené, klepnéte v seznamu

kontaktt na Y .

3. Klepnéte na Hovor nebo \| .

4. Pokud chcete ukonéit hovor, klepnéte na
Ukongit hovor.

Volat mizete také na zakladé historie hovorl pres

nabidku aplikaci, ktera je pfistupna z klavesnice

na volantu vpravo (@,

Konferené&ni hovory

Béhem hovoru:

1. Stisknéte tlacitko Pridat hovor.

2.V historii hovort nebo v seznamu kontakt(
zvolte, kam chcete volat.

3.V historii kontakt( klepnéte na zaznam/radek
nebo v seznamu kontaktd klepnéte na &(
vedle kontaktu.

4. Pokud chcete pfepnout mezi G¢astniky, klep-
néte na Prohodit hovor.

5. Pokud chcete ukoncit aktivni hovor, klepnéte
na Ukon¢it hovor.

Konferenéni hovory
Béhem aktivnich konferencnich hovort:

1. Pokud chcete propojit aktivni hovory s vice
Gcastniky, klepnéte na Spojit hovor.

2. Pokud chcete ukonéit hovor, klepnéte na
Ukong¢it hovor.

Prichozi hovory

Prichozi hovory jsou zobrazovany na displeji fidice
a na stfedovém displeji. Sprava hovoru se provadi
pomoci klavesnice na volantu vpravo nebo
pomoci stfedového displeje.

1. Klepnéte na Pfijmout/Odmitnout.

2. Pokud chcete ukonéit hovor, klepnéte na
Ukong¢it hovor.

PFichozi hovor béhem aktivniho hovoru
1. Klepnéte na Prijmout/Odmitnout.

2. Pokud chcete ukonéit hovor, klepnéte na
Ukonéit hovor.

Soukromy hovor
— Béhem aktualniho hovoru stisknéte tlacitko
Soukromi a vyberte nastaveni:

® Prepnout na mobilni telefon - funkce
handsfree je odpojena a hovor pokracuje
v mobilnim telefonu.

® Pouze Fidi¢ - vypne se mikrofon ve
stfeSe na strané spolujezdce a hovor
pokracuje pomoci funkce handsfree
vozidla.



Souvisejici informace

Telefon (str. 425)

Ovladani systému rozpoznévani hlasu tele-
fonu (str. 111)

Pouziti nabidky aplikaci na displeji fidice
(str. 100)

Pouziti klavesnice na stfedovém displeji
(str. 48)

Nastaveni telefonu (str. 430)

Spravovani textovych zprav
Prace se zpravami ve vozidle na telefonu pfipoje-
ném prosttednictvim Bluetooth.

U nékterych telefonl musf byt aktivovana funkce

zprav. Nékteré telefony nejsou zcela kompatibilni

a nedokazi zobrazovat ve vozidle kontakty

a zpravy. Kompatibilita - viz support.volvocars.com.

Cteni textové zpravy na stredovém
displeji

=i

Navigation

Media
Bluetooth

Phone

AUDIO A MEDIA

Messages

1.V zobrazenf aplikacf klepné&te na Zpravy.
Otevie se aplikace.

2. Stisknutim tlacitka Precist nechte precist
zpravu nebo klepnéte na zpravu, kterou
chcete predist.

Cteni nové textové zpravy na displeji
fidice

Textova zprava se zobrazi na displeji fidice pouze,
pokud je toto nastaveno. Viz kapitola "Nastaveni
pro textové zpravy".

- Pokud chcete precist zpréavu, stisknéte na
klavesnici na volantu Sipku dolt.

Pokud chcete precist zpravu, na klavesnici na
volantu zvolte Precist.

Poslani textové zpravy

Messages

1.V zobrazeni aplikaci klepnéte na Zpravy.

Otevre se aplikace.
d4
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2 Odpovéd na zpravu - klepnéte na kontakt,

na jehoz zpravu chcete odpovédét. Potom
klepnéte na Pfijmout.

® Pokud chcete vytvofit novou zpréavu, klep-

néte na Vytvofit novou = +. Zvolte kon-
takt nebo napiste ¢islo.

3. Napiste zpravu.
4. Stisknéte tlacitko Odeslat.

Upozornéni na zpravu
Nastaveni upozornéni - viz kapitola "Nastaveni
pro textové zpravy".

Souvisejici informace

e Telefon (str. 425)

e Nastavenf pro textové zpravy (str. 430)
e Nastavenf telefonu (str. 430)
[ ]

Ovladant systému rozpoznavani hlasu tele-
fonu (str. 111)

® Pouziti klavesnice na stfedovém displeji
(str. 48)

Nastaveni telefonu
Nastaveni pfipojeného telefonu.

Telefon
1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte tlagitko Komunikace = Telefon
a zvolte nastavent:

® Tony vyzvanéni - vybér signélu vyzvanéni.

Lze pouzit signal vyzvanéni z telefonu
nebo z vozidla. Nékteré telefony nejsou
zcela kompatibilni a tény vyzvanéni téchto
telefont nelze ve vozidle pouzivat. Kompa-
tibilita - viz supportvolvocars.com.

e Poradi fazeni kontaktt - vbér pofadi
usporadani v seznamu kontaktu.

Upozornéni na hovory na head-up displeji* -

viz kapitola "Head-up displej".

Souvisejici informace

e Nastavenf pro textové zpravy (str. 430)
Nastaveni Bluetooth (str. 433)
Telefon (str. 425)

Pripojeni telefonu (str. 426)

Head-up displej* (str. 106)

Nastaveni pro textové zpravy

Nastaveni pro textové zpravy na pfipojeném tele-
fonu.

Zprava
1.V hornim zobrazenf stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte tlagitko Komunikace =» Textové

zpravy a zvolte nastaveni:

® Upozornéni na centralnim displeji -
zobrazuje upozornéni na zpréavy na stavo-
vém radku stfedového displeje.

® Upozornéni na displeji fidice - zobra-
zuje upozornéni na displeji fidice. Jakmile
jsou upozornéni na displeji fidice aktivni,
Ize prichozi zpravy spravovat pomoci kla-
vesnice na volantu vpravo.

® Ton zpravy - vybér ténu oznamujiciho pfi-
chozi textovou zpravu.

Souvisejici informace

e Telefon (str. 425)

e Pripojeni telefonu (str. 426)

®  Spravovani textovych zprav (str. 429)
e Nastaveni telefonu (str. 430)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Vozidlo online

Vozidlo online umozni vyuzivat, naptiklad, radio
po internetu a hudebni sluzby ptes aplikace.
Dale umozni stahovat software a byt v kontaktu
s prodejci.

Vozidlo je pfipojeno pres systém Bluetooth, Wi-Fi
nebo pfes kabel k USB portu. Dalsi moznosti je
vyuZiti modemu®, ktery je integrovan do vozidla.

Je-li vozidlo pfipojeno k internetu, mohou toto pfi-
pojeni k internetu (wifi hotspot) pouZivat jina zafi-
zeni, ktera vyuzivajf pfipojeni k internetu®.

Stav pripojeni poznate podle kontrolky na stavo-
vém radku stfedového displeje.

3 To neplati v pfipadé pfipojent pfes Wi-Fi.

Souvisejici informace
Pripojeni vozidla (str. 431)

Apps (str. 436)

Servisni knizka a opravy (str. 478)
Aktualizace systému (str. 481)
Volvo ID (str. 23)

Symbol na stavové listé stfedového displeje
(str. 44)

e Sdilenf internetového pripojeni pomoci hot-
spotu Wi-Fi (str. 433)

AUDIO A MEDIA

Pripojeni vozidla

Pfipojte vozidlo s telefonem pres systém
Bluetooth, Wi-Fi nebo ptes kabel k USB portu.
Dalsi moZnosti je vyuziti modemu®, ktery je inte-
grovan do vozidla.

Mobilnf telefon a sftovy operator musi podporovat
sifeni internetového pripojent (Sifent interneto-
vého pripojeni). a predplatné musf zahrnovat
datové sluzby.

O POZNAMKA
Data se prenaseji pres internet (pfenos dat),
coz mizZe byt Gctovano.
Aktivace datového roamingu muze byt jesté
navic zpoplatnéna.

Informace o néakladech na datovy prenos zis-
kate u svého operatora.

(1) POZNAMKA
Pokud pouzivate Apple CarPlay, mizete
vozidlo pfipojit k internetu pouze pres Wi-Fi
nebo modem vozidla®.

Pred pfipojenim si prectéte Podminky sluzeb
a Zasady ochrany soukromi zakaznika na
strance supportvolvocars.com.

144

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 431
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Pripojeni pres Bluetooth
Viz kapitola Pripojeni telefonu.

Pfipojeni pres Wi-Fi

(WiG)

CERTIFIED

1. Aktivujte v mobilnim telefonu tethering (pre-
nosny/osobni hotspot).

V hornim zobrazenf stisknéte Nastaveni.

3. Stisknate Komunikace =» Wi-Fi.

4. Aktivujte/deaktivujte zaskrtnutim/zrusenim
zaSkrtnuti policka pro Wi-Fi.

5. Pokud chcete pripojit sit, klepnéte na nazev
sité.

6. Zadejte heslo sité.

7. Pokud jste v minulosti pouzivali jiny zdroj pfi-
pojent, potvrdte moznost zmény pfipojent.
> Vozidlo se pripoji k siti.

Upozorfiujeme, ze nékteré telefony vypnou tethe-
ring, kdyz se vozidlo odpoji, napt. kdyz vozidlo
opustite, a to do doby, nez se znovu pouzije.
Tethering v telefonu se musf tedy pfi dalSim pou-
Zitf aktivovat znovu.

5 Pouze vozy se sluzbou Volvo On Call

Po pripojenf telefonu k vozidlu se ddaje ulozi pro
pfisti pouziti. Po dosazeni maximalniho poctu ulo-
zenych telefond (50) se vymaze prvni pripojeny
telefon. Chcete-li zobrazit seznam uloZenych siti
nebo ru¢né vymazat ulozené sité, stisknéte

polozky Nastaveni =» Wi-Fi =» UlozZené sité.

Pozadavky na pripojeni k siti - viz "Technologie
a zabezpeceni hotspotu Wi-Fi".

Pripojte kabelem k USB portu
1. Pripojte telefon kabelem k USB portu ve
schrance v tunelové konzole.

Aktivujte v mobilnim telefonu USB tethering.
Pokud jste v minulosti pouzivali jiny zdroj pfi-
pojeni, potvrdte moznost zmény pfipojent.

> Vorzidlo se pfipoji k siti.

Pfipojeni pfes modem vozidla*®

Kdyz se prfipojujete k internetu pfes modem ve
vozidle, pfipojeni budou vyuZzivat sluzby Volvo On
Call.

G051997

Vlozte do drzaku svou osobni SIM kartu.

V hornim zobrazenf stisknéte Nastaveni.

Stisknéte Komunikace =» Sdileni internetu
pfes modem vozidla vozidla.

Aktivujte/deaktivujte zaskrtnutim/zrusenim
zaskrtnutf policka pro Sdileni internetu
pfes modem vozidla vozidla.

Pokud jste v minulosti pouzivali jiny zdroj pfi-
pojeni, potvrdte moznost zmény pfipojent.

Zadejte PIN kod dané SIM karty
> Vozidlo se pfipoji k siti.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.



Souvisejici informace

Vozidlo online (str. 431)
Pripojent telefonu (str. 426)

Symbol na stavové listé stfedového displeje
(str. 44)

Odstrante sit Wi-Fi (str. 435)

Technologie a zabezpeceni hotspotu Wi-Fi
(str. 435)

Z&dné nebo slabé pripojent (str. 434)
Nastaveni modemu vozidla* (str. 435)
Nastaveni Bluetooth (str. 433)

Apple CarPlay* (str. 421)

7 To neplati v pfipadé pfipojent pfes Wi-Fi.

Nastaveni Bluetooth
Nastaveni pfipojeného telefonu Bluetooth.

Bluetooth
1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte tlacitko Komunikace =»
Bluetooth a zvolte nastaveni:

e Drive sparovana zafizeni - zobrazi se pfi-
pojena zafizeni.
Odstranit
zarizeni - odebere se pripojené zafizen.
Povolené sluzby pro toto

zarizeni - nastavuje se, zda se maji zobrazo-
vat obrazky.

® Pripojeni k internetu - vybér pro pfipojeni
k internetu pomoci technologie Bluetooth
daného zafizeni.

® Pridat zafizeni - spusti se parovani nového
zafizeni.

Souvisejici informace

e Vozidlo online (str. 431)

e Telefon (str. 425)

e  Pipojeni telefonu (str. 426)

e  Multimedialni piehravac (str. 413)
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Sdileni internetového pfipojeni
pomoci hotspotu Wi-Fi

Je-li vozidlo ptipojeno k internetu, mohou toto
pfipojeni k internetu pouzivat jina zafizeni, ktera
vyuzivaji pfipojeni k internetu”.

Vehicle Wi-Fi hotspot

d4

* Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod. 433
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Operétor (karta SIM) musi podporovat Sifent
internetového pfipojeni (Sifeni internetového pri-
pojent).

1.V hornim zobrazent stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte Komunikace =» Wi-Fi hotspot
pro vozidlo.

3. Klepnéte na Nazev sité a pojmenujte pfipo-
jeni tethering.

4. Klepnéte na Heslo a zvolte heslo, které
musite zadat do zafizeni, ktera se pfipojuji.

5. Klepnéte na Frekvenéni pasmo a vyberte
frekvenci, na které mé tethering prenaset
data. Upozorfiujeme, Ze na neékterych trzich
nelze frekvenénf pasmo vybrat.

6. Aktivujte/deaktivujte zaSkrtnutim/zrusenim
zaskrtnuti policka pro Wi-Fi hotspot pro
vozidlo.

7. Pokud se jiz dfive poufZila jako zdroj pfipojeni
sit Wi-Fi, potvrzenim této moznosti zménite
pfipojenti.
> Nyni se mohou externi zafizeni pfipojit

k systému tethering ve vozidle (hotspot
Wi-Fi).

(1) POZNAMKA

Pokud aktivujete hotspot Wi-Fi, vas sitovy
operator si za to mlze Gctovat dalsi poplatky.

Informace o nakladech na datovy pfenos zis-
kate u svého operatora.

Stav pfipojeni poznate podle kontrolky na stavo-
vém radku stfedového displeje.

Stisknutim polozky Pfipojena zarizeni se
zobrazi seznam aktualné pripojenych zafizeni.

Souvisejici informace

Vozidlo online (str. 431)

Technologie a zabezpeceni hotspotu Wi-Fi
(str. 435)

Symbol na stavové listé stfedového displeje
(str. 44)

Zadné nebo slabé pripojent (str. 434)

Z4adné nebo slabé pripojeni
Faktory ovliviiujici sit.

MnoZstvi pfenesenych dat zavisf na sluzbach resp.
programech apps, které ve vozidle pouzivate.
Napfiklad, audio streaming miize vyZadovat velké
mnozstvi dat, takze potfebujete dobré pripojent

a silny signal.

Mobilni telefon k vozidlu

Rychlost pfipojen se muZe lisit podle umfisténi
mobilniho telefonu ve vozidle. Pokud chcete zvysit
silu signélu, presunte mobilni telefon blize ke
stfedovému displeji. Zkontrolujte, Ze nenf

v dosahu Z&dné rusent.

Mobilni telefon k siti

Rychlost mobilni sité se méni v zavislosti na
pokryti v daném misté. V tunelech, v horach, v hlu-
bokych tdolich nebo v budovéch se pfipojeni

k siti muze zhorsit. Rychlost zavisi také na
smlouve s vasim sitovym operéatorem.

(1 POZNAMKA

V pifpadé problému s datovym pfenosem kon-
taktujte vaseho operatora.

Souvisejici informace
e Vozidlo online (str. 431)

e Pripojeni vozidla (str. 431)


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d9b0c38bf408900cc0a801e80157ff47&version=2&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=8e44c4272243c934c0a801e80085fac8&version=1&language=cs&variant=CZ

Odstrarite sit Wi-Fi

Odstranéni sité, ktera se nebude pouzivat.
1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.
2. Stisknéte Wi-Fi=>» Ulozené sité.

3. Klepnéte na Zapomen. u sité, kterou chcete
odstranit.

4. Potvrdte vybér.

> Vozidlo se v budoucnu uz nebude pfipojo-
vat k siti.

Odstrante vSechny sité

V&echny sité mohou byt sou¢asné odstranény
obnovenim vychoziho nastaveni. Upozoriujeme,
Ze se viechna nastaveni systému a uzivatelské
data resetuji na vychozi tovarni nastavent.

Souvisejici informace
e Vozidlo online (str. 431)
e Pripojeni vozidla (str. 431)

® Resetovani nastaveni v zobrazeni nastaveni
(str. 168)

8 Na nékterych trzich neni vybér frekvence k dispozici.
9 Pouze vozy se sluzbou Volvo On Call

Technologie a zabezpeceni
hotspotu Wi-Fi

Druhy siti, ke kterym se Ize pfipojit.

Pripojit se Ize jen k nasledujicich druhtm siti:
® Frekvence - 2,4 nebo 5 GHZ8.

e Normy-802.11 a/b/g/n.

e Typ zabezpeceni - WPA2-AES-CCMP.

Systém Wi-Fi ve vozidle je ur¢en pro zafizeni
Wi-Fi uvnitf vozidla.

Pokud jsou sou¢asné na téze frekvenci provozo-
véna dalsf zafizeni, mize dojit k vypadkdm funké-

nosti.

Souvisejici informace
e Vozidlo online (str. 431)

e Pipojeni vozidla (str. 431)

e Sdilenf internetového pripojeni pomoci hot-
spotu Wi-Fi (str. 433)

e 7adné nebo slabé pipojent (str. 434)
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Nastaveni modemu vozidla*®
Vozidlo je vybaveno modemem, ktery lze pouzit

k pfipojeni vozidla k internetu. Lze rovnéz $ifit
internetové pfipojeni pomoci Wi-Fi.

1.
2.

V hornim zobrazenf stisknéte Nastaveni.

Stisknéte tlacitko Komunikace =» Sdileni
internetu pres modem vozidla vozidla
a zvolte nastaveni:

Sdileni internetu pres modem vozidla
vozidla - nastavuje se, zda se mé k pfipojenf
k internetu pouZit modem vozidla.

Pouziti dat - klepnutim na Resetovat rese-
tujete pocitadlo pfijatého a odeslaného
objemu dat.

Sit

Zvolte

operatora - automaticky nebo manuélni
vybér provozovatele sité.

Datovy

roaming - pokud zaskrtnete toto policko,
modem ve vozidle se pokusi pfipojit k inter-
netu, kdyzZ je vozidlo v zahranic¢i a mimo
domovskou sit. Upozoriujeme, ze to maze byt
finan¢né velmi narocné. Zkontrolujte si

u svého domovského poskytovatele sluzeb
roamingovou smlouvu pro prenos dat

v zahranici.

144
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44¢ o PIN SIM karty Apps - Aplikaci spustite tak, ze na ni klepnete

Zméiite PIN - maximalné Ize zadat 4 &islice. Aplikace (apps) jsou programy, které se pouzivaji v zobrazent aplikact.

Deaktivovat k ovladani nékterych funkci ve vozidle.

PIN - vybirejte, zda PIN kéd bude zapotrebi
k zpFistupnéni SIM karty.

Souvisejici informace
e Vozdlo online (str. 431)

< ) ) e Stahovani, aktualizace a odinstalovani apli-
kaci (str. 437)

® Zména nastaveni pro aplikace (str. 168)

e Odeslat kéd zadosti - pouziva se napt. Applications
k dobiti nebo ke kontrole zistatku predpla-
cené karty. Tato funkcionalita zavisi na posky-
tovateli.

Souvisejici informace
e Vozdlo online (str. 431) = e = 7
e Sdileni internetového pfipojeni pomoci hot- (am| [ = S O) 3}

Radio

spotu Wi-Fi (str. 433) W ’ DAB : €D Bluetooth

A

es  Car Status

Zobrazeni aplikaci.

Nekteré zékladni aplikace jsou k dispozici vzdy.
Dalsi aplikace si lze stahnout. Aplikace dostupné
ke stazeni se lisi, ale mohou zahrnovat sluzby
internetového réadia a hudby.

Nékteré aplikace Ize pouzit pouze, pokud je
vozidlo pfipojeno k internetu.
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Stahovani, aktualizace

a odinstalovani aplikaci

Stahnéte si nové aplikace, aktualizujte stavajici
aplikace nebo aplikace odinstalujte.

1) POZNAMKA

Stahovani dat mGze mit vliv na ostatnf sluzby,
pfi kterych jsou pfenésena data - napf. na
rédio po internetu. Pokud systém vyhodnoti,
Ze ostatni sluzby jsou rusivé, pfenos dat mize
byt prerusen. Dalsi mozZnosti je vypnout nebo
prerudit tyto sluzby.

Aplikace se spravuji pod poloz-
kou Sluzba vzdalené
aktualizace v zobrazenf apli-
kaci.

Remote
updates

Abyste mohli aplikace stahnout,
aktualizovat nebo odinstalovat,
vozidlo musi byt online.

Stahovani aplikace

1. Otevrete aplikaci Sluzba vzdalené
aktualizace.

2. Zvolte Prozkoumat. Otevie se seznam apli-
kaci, které jsou k dispozici, ale nejsou ve
vozidle nainstalovany.

3. Klepnutim na fadek aplikace rozbalite
seznam a zobrazite dalsf informace o aplikaci.

4. Zvolte Nainstal.. Spusti se stahovani pri-
slusné aplikace.
> Béhem instalace je zobrazovan stav insta-
lace.

Pokud stahovani nelze v daném okamziku
spustit, zobrazi se zpréava. Aplikace
zlistane v seznamu a stahovani Ize spustit
znovu.

Zru$eni stahovani

- Klepnutim na Zrusit zrusite probihajici staho-
vani.

Upozorfiujeme, Ze Ize zrusit pouze stahovani.

Pokud jiz probihé4 instalace, nelze ji zrusit.

Aktualizace aplikaci

Pokud se aplikace béhem probihajici aktualizace
pouziva, restartuje se, aby instalace mohla byt
dokoncena.

Aktualizace vsech aplikaci

1. Oteviete aplikaci Sluzba vzdalené
aktualizace.

2. Vyberte Nainstalovat vse.
> Spusti se aktualizace.

Aktualizace nékterych aplikaci

1. Oteviete aplikaci Sluzba vzdalené
aktualizace.

2. Zvolte Aktualizace aplikaci. Otevie se
seznam viech dostupnych aktualizaci.

AUDIO A MEDIA

3. Vyhledejte pozadovanou aplikaci a zvolte
Nainstal..

> Spusti se aktualizace.
Odinstalovani aplikace

Aby mohlo byt dokonéeno odinstalovani, pouzi-
vana aplikace se musi zavit.

1. Oteviete aplikaci Sluzba vzdalené
aktualizace.

2. Zvolte Aktualizace aplikaci. Otevie se
seznam viech nainstalovanych aplikaci.

3. Vyhledejte pozadovanou aplikaci a zvolte

Odinstal.. Spusti se odinstalovani aplikace.

> Jakmile se aplikace odinstaluje, zmizi ze
seznamu.

Souvisejici informace
e Vozdlo online (str. 431)

e Radio (str. 407)
e  Multimedialni piehravac (str. 413)
e Aktualizace systému (str. 481)
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Licenéni smlouva pro audio a média
Licence je dohoda poskytujici pravo provadét
jistou ¢innost nebo pravo vyuzit narok jiné osoby
v souladu s podminkami dohody. Déle uvadime
texty dohod spolec¢nosti Volvo s vyrobci/vyvojafi.
Vétsina textl je v anglicting.

Bowers & Wilkins

Bowers &Wilkins

Bowers & Wilkins a B&W jsou obchodni znamky
spolec¢nosti B&W Group Ltd. Nautilus je obchodni
znémka spole¢nosti B&W Group Ltd. Kevlar je
registrovana obchodni zndmka DuPont.

Dirac Unison®

[2) Dirac Unison

6051917

Dirac Unison pfispiva k optimalizaci reproduktor(
z hlediska frekvence, ¢asu a prostoru tak, aby byla
zajisténa dokonala vérnost a integrace basu.
Umoznuje vérnou reprodukei akustickych charak-
teristik konkrétnich lokalit. Dirac Unison vyuZiva
propracované algoritmy, kdy vSechny reproduktory
vychazeji z akusticky vysoce presnych mérfent,
které jsou digitalné zpracovavany. Podobné jako
dirigent v orchestru systém zajistuje dokonaly
soulad reproduktor(.

DivX®

6052906

DivX®, DivX Certified® a souvisejici logotypy jsou
obchodni zndmky spolecnosti Rovi Corporation
nebo jejich dcefinych spolecnosti a pouzivaji se
na zékladé licence.

DIVX VIDEO: DivX® je format digitalniho audia,
ktery vyvinula spolecnost DivX, LLC, dcefiné spo-
le¢nost spolec¢nosti Rovi Corporation. Jedné se
o oficialni certifikované zafizeni DivX®, které bylo
testovano a dokéze prehravat forméat DivX video.
Dalsi informace a softwarové néstroje umozauijici
konverzi souborti na DivX video najdete na
divx.com.

0 SYSTEMU DIVUX VIDEO-ON-DEMAND: Zafi-
zeni DivX Certified® musf byt zaregistrovano, aby
mohlo pfehravat koupené filmy DivX Video-on-
Demand (VOD). Registra¢ni kod ziskate

v nabidce nastaveni zafizeni v ¢asti DivX VOD.
Dalsi informace najdete na vod.divx.com, kde
muZete registraci dokon¢it.

Cisla patenta

Chranéno minimélné jednim z dale uvedenych
patenttd USA.7,295,673; 7,460,668; 7,515,710;
8,656,183; 8,731,369; RE45,052


http://www.divx.com/
http://vod.divx.com

Gracenote”’

gracenote.

Gos1848

Dily obsahu jsou chranény autorskym pravem ©
spolecnosti Gracenote nebo jejich dodavateld.

Gracenote, logo a logotyp Gracenote, "Powered
by Gracenote" a Gracenote MusiclD jsou regis-
trované znamky a obchodni znamky spolecnosti
Gracenote, Inc. v USA a ostatnich zemich.

Licenéni smlouva s koncovym uZivatelem

Gracenote®

Tento program nebo zafizeni obsahuje software
od spolecnosti Gracenote, Inc. of Emeryville, Cali-
fornia, USA ("Gracenote"). Software od spole¢-
nosti Gracenote (déle jen "software Gracenote")
aktivuje tento program a identifikuje disk a/nebo
soubor a ziskava informace souvisejici s hudbou,
jako napf. jméno, interpreta, stopu a nézev
skladby (déle jen "data Gracenote") z online
serverll nebo vnofenych databazi (spole¢né déle
jen "servery Gracenote") a provadi dalsi ¢innosti.
Data Gracenote smite pouzivat vyhradné v sou-
ladu s funkcemi, které tento program nebo toto
zafizeni predpoklada pro koncového uzivatele.

Souhlasite, Ze data Gracenote, software Grace-
note a servery Gracenote budete pouZivat pouze
ke svému vlastnimu nekomerénimu vyuZiti. Sou-
hlasite, ze nebudete postupovat, kopirovat, preva-
dét ¢i pfenédSet tento software Gracenote a Zadna
data Gracenote na Zadné tretf strany. SOUHLA-
SITE, ZE DATA GRACENOTE, SOFTWARE GRA-
CENOTE A SERVERY GRACENOTE BUDETE
VYUZIVAT VYHRADNE TAK, JAK POVOLUJE
TOTO UJEDNANI.

Souhlasite, Ze vase nevyhradnf licence pro pouzi-
vani dat Gracenote, softwaru Gracenote a server(
Gracenote bude ukoncena, pokud porusite tato
omezeni. Pokud vase licenéni opravnéni skondi,
souhlasite, ze zcela prestanete uzivat data Grace-
note, software Gracenote a servery Gracenote.
Spole¢nost Gracenote si vyhrazuje veskera prava
s ohledem na data Gracenote, software Grace-
note a servery Gracenote, véetné vSech vlastnic-
kych préav. Za zadnych okolnosti nebude spolec-
nost Gracenote mit jakoukoliv povinnost provést
jakékoliv platby za vami poskytnuté informace.
Souhlasite, Ze spolecnost Gracenote, Inc. mize
vyméahat sva prava podle tohoto ujednani pfimo
proti vam svym vlastnim jménem.

Sluzba Gracenote pouZiva jedine¢ny identifikator
pro Ucely sledovani dotazd pro statistické Gcely.
Ucelem nahodné piifazeného numerického iden-
tifikatoru je umoznit sluzbé Gracenote pocitat
dotazy bez znalosti jakychkoliv informaci o tom,
kdo jste. Dalsi informace o sluzbé Gracenote
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najdete na webovych strankach Zasady zachovani
soukromf spole¢nosti Gracenote.

Na software Gracenote a kazdou polozku dat
Gracenote je vam udélena licence tak, ,jak je".
Spole¢nost Gracenote neposkytuje zadny vyklad
nebo zéruky, at jiz vyjadfené nebo odvozené,
pokud jde o pfesnost jakychkoliv dat Gracenote
ze serverl Gracenote. Spolec¢nost Gracenote si
wyhrazuje prévo odstranit data ze serveri Grace-
note nebo zménit datové kategorie z jakéhokoliv
divodu, ktery spole¢nost Gracenote povazuje za
dostacujici. Nenf poskytovana zadna zéaruka, ze
software Gracenote nebo servery Gracenote jsou
bez chyb nebo Ze fungovani softwaru Gracenote
nebo servert Gracenote bude bez preruseni.
Spole¢nost Gracenote nenf povinna poskytovat
vam nové nebo dodatecné typy nebo kategorie
dat, které mlze spole¢nost Gracenote poskytovat
v budoucnu a prerudeni sluzeb v kterémkoliv
okamZiku je zcela na jejim volném uvéazeni.

SPOLECNOST GRACENOTE ODMITA
VSECHNY ZARUKY, AT VYJADRENE NEBO
ODVOZENE, PREDEVSIM POKUD JDE
0O ODVOZENE ZARUKY OBCHODOVATEL-
NOSTI, ZPUSOBILOSTI PRO URCITY UCEL,
PRAVNI NAROK A NEPORUSEN{ ZAKONA.
SPOLECNOST GRACENOTE NEPOSKYTUJE
ZARUKU, POKUD JDE O VYSLEDKY ZISKANE
V RAMCI VASEHO POUZIVANI SOFTWARU
GRACENOTE NEBO LIBOVOLNEHO SERVERU
GRACENOTE. V ZADNEM PRIPADE NEBUDE
SPOLECNOST GRACENOTE ODPOVEDNA ZA
»
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NASLEDNE NEBO NAHODNE SKODY NEBO
ZA ZTRATU ZISKU NEBO VYNOSU.

© Gracenote, Inc. 2009

Sensus software

This software uses parts of sources from clib2
and Prex Embedded Real-time OS - Source
(Copyright (c) 1982, 1986, 1991, 1993, 1994),
and Quercus Robusta (Copyright (c) 1990,
1993), The Regents of the University of
California. All or some portions are derived from
material licensed to the University of California by
American Telephone and Telegraph Co. or Unix
System Laboratories, Inc. and are reproduced
herein with the permission of UNIX System
Laboratories, Inc. Redistribution and use in
source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the
following conditions are met: Redistributions of
source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following
disclaimer. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided
with the distribution. Neither the name of the
<ORGANIZATION> nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without
specific prior written permission. THIS
SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND

ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This software is based in part on the work of the
Independent JPEG Group.

This software uses parts of sources from
"libtess". The Original Code is: OpenGL Sample
Implementation, Version 1.2.1, released January
26, 2000, developed by Silicon Graphics, Inc. The
Original Code is Copyright (c) 1991-2000 Silicon
Graphics, Inc. Copyright in any portions created
by third parties is as indicated elsewhere herein.
All Rights Reserved. Copyright (C) [1991-2000]
Silicon Graphics, Inc. All Rights Reserved.
Permission is hereby granted, free of charge, to
any person obtaining a copy of this software and

associated documentation files (the "Software"),
to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use,
copy, modify, merge, publish, distribute,
sublicense, and/or sell copies of the Software,
and to permit persons to whom the Software is
furnished to do so, subject to the following
conditions: The above copyright notice including
the dates of first publication and either this
permission notice or a reference to http://
oss.sgi.com/projects/FreeB/ shall be included in
all copies or substantial portions of the Software.
THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
SILICON GRAPHICS, INC. BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE
OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE. Except as contained in this notice,
the name of Silicon Graphics, Inc. shall not be
used in advertising or otherwise to promote the
sale, use or other dealings in this Software
without prior written authorization from Silicon
Graphics, Inc.


http://oss.sgi.com/projects/FreeB/
http://oss.sgi.com/projects/FreeB/

This software is based in parts on the work of the
FreeType Team.

This software uses parts of SSLeay Library:
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young
(eay@cryptsoft.com). All rights reserved

Linux software

This product contains software licensed under
GNU General Public License (GPL) or GNU
Lesser General Public License (LGPL), etc.

You have the right of acquisition, modification,
and distribution of the source code of the GPL/
LGPL software.

You may download Source Code from the
following website at no charge: http://
www.embedded-carmultimedia.jp/linux/oss/
download/TVM_8351_013

The website provides the Source Code "As Is"
and without warranty of any kind.

By downloading Source Code, you expressly
assume all risk and liability associated with
downloading and using the Source Code and
complying with the user agreements that
accompany each Source Code.

Please note that we cannot respond to any
inquiries regarding the source code.

camellia:1.2.0
Copyright (c) 2006, 2007

NTT (Nippon Telegraph and Telephone
Corporation). All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer as
the first lines of this file unmodified.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY NTT “AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
IN'NO EVENT SHALL NTT BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF

AUDIO A MEDIA

ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Unicode: 5.1.0
COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright ¢ 1991-2013 Unicode, Inc. All rights
reserved. Distributed under the Terms of Use in
http://www.unicode.org/copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge, to
any person obtaining a copy of the Unicode data
files and any associated documentation (the
"Data Files") or Unicode software and any
associated documentation (the "Software") to
deal in the Data Files or Software without
restriction, including without limitation the rights
to use, copy, modify, merge, publish, distribute,
and/or sell copies of the Data Files or Software,
and to permit persons to whom the Data Files or
Software are furnished to do so, provided that (a)
the above copyright notice(s) and this permission
notice appear with all copies of the Data Files or
Software, (b) both the above copyright notice(s)
and this permission notice appear in associated
documentation, and (c) there is clear notice in
each modified Data File or in the Software as
well as in the documentation associated with the
Data File(s) or Software that the data or software
has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE
PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF
ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
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MERCHANTABILITY, FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY
RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS
INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM
LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER
IN'AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE
OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THE DATA FILES OR
SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of
a copyright holder shall not be used in advertising
or otherwise to promote the sale, use or other

dealings in these Data Files or Software without
prior written authorization of the copyright holder.

Prohlaseni o shodé pro modul
Bluetooth®

Declaration of Conformity

Mitsubishi Electric Corporation Sanda Works
2-3-33, Miwa, Sanda-city, Hyogo, 669-1513 Japan

We decl ibility, that the following prod to the Es
f the Rad s Terminal E 1999/5/E
dards, as |
Product Audio Navigation Unit
NR-0V
s used Radio: EN 300328 V18.1:2012:6

EMC:  EN 3014891 V1.9.2 :2011-09
EN 301 489-17 V2.2.1 :2012-09
Safety:  IEC 60950-1:2005 (Second Edition) + Am 1:2009 and/or
EN 60950-1 : 2006+A1:2010+A11:2009+A12:2011
Health: EN 62479 201109

The authorized signatory to this declaration

Date: i3 Moy 3004

Corporation Sanda Works
anda-city, Hyogo, 669-1513, Japan

The responsible person based within the EC

Date: A14-05 -14
Signatw
Name:
Title
Automotive Europe,B.V.
or
Addre: ra Eriksbergsgatan 38, SE41878 Gothenburg, Sweden
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Zemé/
Oblast

EU:

C€ 0560

Exportér: Japonsko

Viyrobce: Mitsubishi Electric Corporation

Typ zafizeni: Audio Navigation Unit

Spole¢nost Mitsubishi Electric Corporation tedy prohlasuje, Ze Audio Navigation Unit splfiuje vSechny zékladni pozadavky a ostatni ustanoveni
smérnice 1999/5/EG.
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W Zeme/

Oblast

Cina:
{EFMIZ: 2.4 — 2.4835 GHz

A ARSI (BIRP) . REHE < 10dBi Af: <100 mW 3{<<20 dBm @

BKIhZE SR, KW < 10dBi K. <20 dBm / MHz (EIRP) @

HANZER: 20 ppm

AN BT ThE (fE 2. 4-2. 4835GHz #HELLASN) <-80 dBm / Hz (EIRP)

FRHUR S (FES) Thae (N R £2. 5 5 {F1E W 58 LA4L) «

<-36 dBm / 100 kHz (30 - 1000 MHz)

<-33 dBm / 100 kHz (2.4 - 2.4835 GHz)

<-40 dBm / 1 MHz (3.4 - 3.53 GHz)

<-40 dBm / 1 MHz (5.725 - 5.85 GHz)

<-30 dBm / 1 MHz (F'B1 - 12.75 GHz)

2. ANFHE A B SUR IR . IR ThER (EAEEA IR S ARTh 2 IBORES) , ANHE B AR LR B e RS R 4R s

3 AE I AR SR AR L R S5 A BT — BRBE TR, RSZRMS AR, I RIS B T35 75w 4kt
A s

4 IR L B, UAR R AT L S I T Tk b2 [ BT 82 B R 5t T4
5. AMRAE KHLAIHLIZ T A -

¢ ¢ ¢ ¢ E EEEEE
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Zemé/
Oblast

Korea: B2 7171 (F1HE YESATIRRY)
ol 7|7l 7M8& (B 3) HALHEEI|IZIZM F2
oM ALBStE Heg EMoz s, 2E
X|dolM ALEE & &Lt

X

g FMMHIE MoEd Jhsdol o=z Qo gdEl MHlAE & £ elauch,

Tchajwan: | KIhREREH EESHEBIE

B+

TR RFEREINKSGHEER, JEEHFA, AF. BERIEAEHREFER
BEJER,. MK F RS RINEE,

85+ g

BRDRGFEERFATESHERNZ LR TESLZBE  CRRETERRE B
VER XEEETERSSRERER, IESERE  BEREFEIAEMEZER
BEREE, BNEFASRETDZISEIBERIE. NERBRASRESH EEHERF
ZFi&,
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C Zeme/
Oblast
Brazilie:
Modelo:NR-0V'
Q. ANATEL
“T80114.5334
L
Este equipamento opera em carater secundario isto e, ndo tem direito a protecéo contra interferéncia prejudicial, mesmo tipo, e ndo pode
causar interferéncia a sistemas operando em caréter primario.
Para consultas, visite: www.anatel.gov.br
Kazach-
stan
Nazev modelu: NR OV
Viyrobce: Mitsubishi Electric Corporation
Exportér: Japonsko
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Zemé/

Oblast

Mexiko:
—

— ANCE

Spojené

Arabské TRA

Emiraty: REGISTERED No.
ER0133275/14
DEARLER  No.
DA0088122/12

Souvisejici informace

Audio a média (str. 406)
Multimedialni piehravac (str. 413)
Vozidlo online (str. 431)
Gracenote® (str. 417)

Sensus - pfipojeni a udrzba (str. 28)
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Podminky sluzeb a zdsady ochrany Souvisejici informace

soukromi zakaznika ® |icencni smlouva pro audio a média

Prectéte si podminky sluzeb a zasady ochrany (str. 438)

soukromi zékaznika na strance e Licen¢ni smlouva na displej fidice (str. 94)

support.volvocars.com. e Typové schvalenf radarovych jednotek
(str. 302)

Podminky sluzeb

Spolec¢nost Volvo se zavazuje k poskytovani abso-
lutné nejlepSich sluzeb k zajisténi co nejbezpec-
né&jsi, nejpohodIinéjsi a nejpfijemnéjsi jizdy s vasim
vozidlem Volvo. Spole¢nost Volvo poskytuje Siro-
kou nabidku sluzeb, od pomoci v nouzovych situa-
cich az po navigaci v riznych informaéné zébav-
nych sluzbéach.

Nez zacnete vyuZivat tyto sluzby, prectéte si
dukladn& podminky ("Servisni podminky") -
support.volvocars.com.

Zasady ochrany soukromi zakaznika
Tyto zésady plati pro zpracovani dat o zakaznikovi
a osobnich dat. Uelem z&sad je poskytovat
nasim stavajicim, predchozim i budoucim zakazni-
kiim vseobecny prehled o:

® Okolnostech, za nichz shromazdujeme
a zpracovavame vase osobni data.

e Typech osobnich dat, kterd shromazdujeme.

e Duivodech, pro néz shromazdujeme vase
osobnf data.

e Jak zpracovavame vase osobni data.

Uplné znéni zésad si muzete precist na strance
supportvolvocars.com.
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Pneumatiky

Pneumatiky maji, mimo jing, za tkol nést naklad,
zajistit adhezi k povrchu vozovky, tlumit vibrace
a chranit kola pred opottebenim.

Pneumatiky majf na jizdni vlastnosti znacny vliv.
Typ, rozmér, rychlostnf kategorie a tlak v pneuma-
tikdch majf vyznamny vliv na chovani vozu.

Nové pneumatiky

G053541

Pneumatiky starnou. Po nékolika letech zacnou
tvrdnout a zhorsi se jejich tfeni. Proto pfi vyméné
pneumatik pouzijte vzdy co nejnovejsi pneuma-
tiky. To je dUlezité zejména pro zimni pneumatiky.
Posledni &tyfi ¢islice v pofadi oznacuji tyden a rok
vyroby. Jedna se o oznaceni DOT (Department of
Transportation), které je vyjadieno ctyimi Eisli-
cemi, napriklad 0715. Pneumatika na obrazku
byla vyrobena v 07. tydnu v roce 2015.

Stari pneumatik

V&echny pneumatiky starsi 6 let by mély byt zkon-
trolovany odbornikem, i kdyZ vypadaji neposko-
zené. Pneumatiky starnou, i kdyz se pouzivaji
velmi mélo nebo vibec. Jejich funkénost mize
byt proto nepfiznivé ovlivnéna. To plati pro
viechny pneumatiky, které jsou ulozeny a budou
se pouzivat v budoucnu. Piklady vnéjsich znakd,
které indikuji, Ze pneumatika nenf vhodné pro
pouzivani, jsou praskliny nebo zména barvy.

Opotfebeni a udrzba

Spréavné nahusténi prispiva k rovnomérnéjsimu
opotrebeni. Rychlost opotfebeni pneumatik zévisi
na zpUsobu jizdy, tlaku vzduchu v pneumatikach
a na stavu vozovky.

Z dlvodu vyrovnani rozdilné hloubky vzorku na
pneumatikéch a rovnomérného opotrebeni pneu-
matik mohou byt zaménovana predni a zadnf kola.
Vhodnéa doba pro prvni zaménu kol je po ujeti pfi-
blizné 5000 km, a pak v intervalech po

10000 km.

Pokud si nejste jisti hloubkou vzorku pneumatik,
kontaktujte autorizovany servis Volvo a nechte si
ji prekontrolovat. Pokud se opotfebeni pneumatik
vyrazné lisf (rozdil v hloubce vzorku je vétsi nez

> 1 mm), dozadu se musi nainstalovat nejméné
opotfebené pneumatiky. Nedotacivost se zpravi-
dla koriguje lépe nez pretécivost. V disledku
nedotécivosti vozidlo pokracuje spise rovng, aniz
by se zadni ¢ast vozu stacela do strany. To maze
vést k UpIné ztraté kontroly nad vozidlem. Proto je

nutné, aby zadni kola nikdy neztratila adhezi dfive
nez predni kola.

/A\ VAROVANI

Pri poskozenf pneumatiky méze dojit ke ztraté
kontroly nad vozidlem.

Uskladnéni

Kola s namontovanymi pneumatikami museji byt
uskladnéna polozené na boku nebo zavésens,
nikdy ne stojici.

Souvisejici informace
e Kontrolka tlaku vzduchu v pneumatikéch.
(str. 452)

e  Smér otaceni pneumatik (str. 451)

e Ukazatele opotrebeni vzorkd pneumatik
(str. 451)

e  Monitorovani tlaku vzduchu v pneumatikach
(str. 453)

®  Souprava pro nouzovou opravu defektu
pneumatiky (str. 463)

e  Oznaceni velikosti pneumatiky (str. 475)



Smér otaéeni pneumatik
Pneumatiky s jednosmérnym vzorkem maji smér
otac¢eni vyznac¢en Sipkou na boku pneumatiky.

Go51907

Sipka ukazuje smér otadeni pneumatiky.

Pneumatiky musi mit stejny smér otacenf po
celou dobu Zivotnosti. Pneumatiky musejf byt
zaménény mezi pfedni a zadni napravou, nikdy
mezi levou a pravou stranou a naopak. Nespravné
namontované pneumatiky zhorsuji brzdny dcinek
a schopnost vytlacovat do stran vodu a snéhovou
brecku. Pneumatiky s vétSim vzorkem museji byt
vzdy vzadu (za G&elem snizeni nebezpedi smyku).

(1 POZNAMKA

Oba pary kol musf mit stejny rozmér a musf se
jednat o kola stejného druhu a stejné znacky.

Souvisejici informace
®  Pneumatiky (str. 450)

KOLA A PNEUMATIKY

Ukazatele opotfebeni vzorku
pneumatik

Ukazatelé opotiebeni vzorku pneumatiky ukazuji
hloubku vzorku pneumatik.

Ukazatel opotiebeni vzorku pneumatiky predsta-
vuje Uzky vystupek napfi¢ podélnymi drazkami ve
vzorku pneumatiky. Z boku pneumatiky jsou pis-
mena TWI (Tread Wear Indicator). Pokud hloubka
vzorku klesne na 1,6 mm, bude hornf okraj vzorku
v zékrytu s indikatory hloubky vzorku. Co nejdfiv
opotiebené pneumatiky nahradte pneumatikami
novymi. Pneumatiky s mélkym vzorkem majf velmi
malou adhezi za desté nebo na snéhu.

Souvisejici informace
®  Pneumatiky (str. 450)
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Kontrolka tlaku vzduchu

v pneumatikach.

Pneumatiky se spravnym tlakem vzduchu zvysuiji
bezpecnost béhem jizdy, Setii palivo a prodluzuji
Zivotnost pneumatik.

Tlak vzduchu v pneumatikach c¢asem kles4, coz je
pfirozeny jev. Tlak vzduchu v pneumatikach se
také ménf v zavislosti na venkovni teploté.
Nesprévny tlak vzduchu v pneumatikach zvysuje
spotiebu paliva, zkracuje Zivotnost pneumatik

a zhorsuje jizdni vlastnosti vozidla. Jizda na pod-
husténych pneumatikach maze mit za néasledek
jejich prehrati a poskozeni. Tlak vzduchu v pneu-
matikach ovliviiuje komfort jizdy, hluk vozovky

a jizdni vlastnosti vozidla.

Doporuceny tlak vzduchu
v pneumatikach

Na Stitku s tlaky vzduchu v pneumatikach na
sloupku dveff fidi¢e (mezi rdmem a zadnimi
dvefmi) jsou uvedeny tlaky vzduchu v pneumati-
kach pro rizna zatizeni a rychlosti.

Mensi spotfeba paliva diky tlaku ECO
Aby spotfeba paliva pfi rychlostech pod
160 km/h (100 mph) byla optimalni, doporucu-

jeme pouzivat pro plnou i lehkou zatéz tlak ECO.

Kontrola tlaku vzduchu

1. Tlak vzduchu v pneumatikéach kontrolujte
kazdy mésic. Kontrolu provadéjte na stude-
nych pneumatikéch. To znamena, Ze pneu-
matiky by meély mit stejnou teplotu jako je
venku. Pneumatiky se zahfeji po ujeti néko-
lika kilometri a tlak vzduchu v nich vzroste.

2.V pfipadé potfeby nahustte pneumatiky tak,

aby tlak odpovidal schvalenému tlaku, ktery je

uveden na Stitku s tlaky hustént.

(1 POZNAMKA

® Po nahusténi pneumatiky vZdy nasadte
zpét prachovou krytku, které zamezi
poskozeni ventilku Stérkem, necistotami
apod.

® Pouzivejte pouze plastové prachové
Cepicky. Kovové prachové cepi¢ky mohou
zrezivét a jejich odSroubovani je obtizné.

Souvisejici informace
®  Pneumatiky (str. 450)

® Tlak vzduchu v pneumatikéach zkontrolujte
pomoci systému sledovani tlaku vzduchu
v pneumatikach (str. 455)

e Nahustte pneumatiky pomoci kompresoru ze
soupravy pro nouzovou opravu defektu.
(str. 467)

e Schvélené tlaky vzduchu v pneumatikéch
(str. 544)


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=1a9c295578232b79c0a801e801f0fab9&version=2&language=cs&variant=CZ

Monitorovani tlaku vzduchu

v pneumatikach®

Pokud je alespor v jedné pneumatice pfili§ nizky
tlak, systém sledovani tlaku vzduchu v pneumati-
kach, Tyre Pressure Monitoring System (TPMS),
upozorni na nizky tlak vzduchu.

Pokud symbol nejprve blika po dobu jedné minuty
a pak se zméni na trvaly svit, mize to znamenat,
Ze systém nemUze detekovat (nebo indikovat)
nizky tlak pneumatik tak, jak je treba.

Systém sledovanf tlaku vzduchu v pneumatikéach
pouziva snimace umisténé na ventilku kazdého
kola. Pfi rychlosti asi 30 km/h (20 mph) nebo
vy$$i rychlosti systém sleduje tlak vzduchu

v pneumatikach. Je-li tlak prili§ nizky, na displeji
fidice se rozsviti kontrolka tlaku vzduchu v pneu-
matikach a zobrazi se zprava.

Symbol | Popis

Kontrolka se rozsviti pfi nizkém
tlaku hustent.

V pfipadé zavady v systému TPMS
kontrolka nejdfive cca. jednu
minutu bliké a potom se rozsviti
neprerusovane.

3 Standardni vybava na nékterych trzich.

Obecné informace o systému sledovani
tlaku vzduchu pneumatik

Kazda pneumatika véetné rezervni* by se méla
jednou za mésic zkontrolovat. Pfi kontrole by
méla byt pneumatika studena a méla by mit tlak
vzduchu doporuceny vyrobcem pneumatiky uve-
deny na Stitku s tlaky pneumatik nebo v tabulce
tlak( pneumatik. Pokud ma vozidlo pneumatiky
jiné velikosti, nez jaka je doporucena vyrobcem,
zjistéte si spréavny tlak vzduchu pro tyto pneuma-
tiky.

Jako dalsi bezpeénostni prvek je vozidlo vybaveno
systémem sledovani tlaku pneumatik (TPMS),
ktery indikuje nizky tlak vzduchu v jedné nebo vice
pneumatikéch. Pokud se rozsviti symbol indikace
nizkého tlaku pneumatik, co nejdfive zastavte

a zkontrolujte pneumatiky a dohustéte na spravny
tlak.

Jizda na pneumatikach s nizkym tlakem muize
zpusobit prehrati pneumatiky, coz mize vést

k defektu. Nizky tlak pneumatik rovnéz zvysuje
spotfebu paliva a Zivotnost pneumatik a mize
ovlivnit manévrovatelnost a schopnost zastavit.
Pozor - systém TPMS nenahrazuje pravidelnou
Gdrzbu pneumatik. UdrZovani spravného tlaku
pneumatik je Gkolem fidiCe, i kdyZ nebylo dosa-
zeno limitu nizkého tlaku pneumatik pro rozsvi-
cenf symbolu indikace.

KOLA A PNEUMATIKY

Vorzidlo je rovnéz vybaveno indikatorem systémo-
vych chyb TPMS, ktery indikuje, kdyz systém
nepracuje spravné. Indikéator systémovych chyb
TPMS je sdruzen se symbolem indikéatoru nizkého
tlaku pneumatik. Kdyz systém zjisti chybu, symbol
na displeji fidice zacne blikat na dobu jedné
minuty a pak zlstane svitit. Tato procedura se
opakuje pii kazdém nastartovani, dokud nebude
chyba opravena. Pokud symbol sviti, schopnost
systému detekovat nebo indikovat nizky tlak
pneumatik muze byt ovlivnéna.

Systémova chyba TPMS se muze vyskytnout

z rznych davodd, napf. po namontovani rezervni
pneumatiky nebo vyméné pneumatik nebo kol,
které branf spravné funkei systému TPMS.

Po vymeéné jedné nebo vice pneumatik vzdy kon-
trolujte symbol indikatoru TPMS, abyste zajistili,
Ze nové pneumatika nebo kolo fungujf se systé-
mem TPMS sprévné.

Kola osazené z vyroby i volitelné kola Ize vybavit
snimaci TPMS ve ventilech. Pokud se pouZije
rezervni kolo nebo kolo bez snimace TPMS, na
displeji fidice se po nékolika minutéach jizdy
zobrazi chybové zprava.

Systém nenahrazuje béznou Gdrzbu pneumatik.
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Zpravy na displeji fidice
Pokud sviti informacni kontrolka, mohou se
zobrazit nasledujici zpravy:

e Systém tlaku pneu Doporucen servis.

o Systém tlaku pneu Docasné neni
k dispozici

® Nizky tlak pneu a informace které pneuma-
tiky nebo pneumatik se to tyka.

® Musite nahustit pneu a informace, které
pneumatiky nebo pneumatik se to tyka.

Pokud systém nedokaze urcit, ve které pneuma-

tice je nizky tlak, vyda vSeobecné varovani:

® Nizky tlak pneu Zkontrolujte pneumatiky

® Musite nahustit pneu Zkontrolujte
pneumatiky

Doporuceni

® Snimace TPMS by se mély nainstalovat na
v§echna kola na vozidle, a to véetné zimnich
kol.

® Snimace by se nemély premistovat mezi jed-
notlivymi koly.

® Pokud jste ménili kolo nebo presunuli snimac
systému TPMS na jiné kolo, musite vyménit
tésnénf i jadro ventilku.

® Po nainstalovani snimact systému TPMS by
se vozidlo mélo vypnout na cca. 15 minut.

4 Plati pouze pro nékteré trhy.

Jinak se na displeji fidi¢e objevi chybova
zpréva.

® Povymeéne kola vzdy systém zkontrolujte, aby
bylo zajisténo, Ze vyménéna kola spolupracuji
se systémem. Zkontrolujte, zda maji nova
kola TPMS snimace, aby nedochézelo k varo-
vanim systémové chyby.

1 POZNAMKA

Po zméné rozméru pneumatiky, pfi které se
zméni doporuceny tlak vzduchu v pneumati-
kéach, se systém TPMS musi nakonfigurovat.
Dalsi informace ziskate u svého prodejce
Volvo.

Deaktivace funkce*
Systém monitorovani tlaku vzduchu v pneumati-
kach Ize vypnout na stfedovém displeji.

1. Zaparkujte vozidlo a vypnéte motor.
Aktivujte polohu zapalovani I.

Stisknéte v hornim zobrazeni Nastaveni:

MW N

Stisknéte tlacitko My Car =» IntelliSafe

a zruste vybér moznosti Monitor. tlaku

vzduchu v pneum..

> Funkce zlistava deaktivovana, dokud
nebude znovu aktivovana.

Souvisejici informace
®  Pneumatiky (str. 450)

® Tlak vzduchu v pneumatikach zkontrolujte
pomoci systému sledovani tlaku vzduchu
v pneumatikach (str. 455)

e Kalibrace systému monitorovani tlaku vzdu-
chu v pneumatikach (str. 457)

e Oprava nizkého tlaku vzduchu v pneumatice
s monitorovanim tlaku vzduchu v pneumati-
kach (str. 456)

® Typové schvaleni systému sledovani tlaku
vzduchu v pneumatikéach (str. 459)
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Tlak vzduchu v pneumatikach
zkontrolujte pomoci systému
sledovani tlaku vzduchu

v pneumatikach®

Diky systému sledovani tlaku vzduchu v pneuma-
tikach Tyre Pressure Monitoring System (TPMS),
Ize tlak sledovat na stredovém displeji.

Kontrola stavu

A\

V zobrazeni aplikaci oteviete
aplikaci Stav vozu a klepnéte
na Stav. Zobrazf se hodnoty
monitorovani tlaku vzduchu

OEI@SIEWVEM  pneumatikéch.

Na grafice je znazornén tlak vzduchu pro kazdou
pneumatiku.

9 Standardni vybava na nékterych trzich.

Zobrazeni stavu'©,

Indikace stavu

Pokud je tlak pneumatik normalni (tj. vy3si nez
povolend mezni hodnota pro nizky tlak pneuma-
tik), bude se zobrazovat pouze hodnota tlaku

v pneumatikéach.

e  7lutd zna&ka pod hodnotou tlaku pneumatiky
indikuje nizky tlak. Co nejdfive zastavte a tlak
vzduchu upravte.

e Cervena znagka pod hodnotou tlaku pneu-
matiky indikuje velmi nizky tlak. Okamzité
zastavte a tlak vzduchu upravte.

® Pokud se tlak vzduch pneumatiky nezobra-
zuje, mozné bude nutné nékolik minut
s vozidlem jet rychlostf vy3si nez 30 km/h
(20 mph), aby se hodnota zobrazila. Mize to

10 Obrazek je schématicky - rozlozeni se mize liit v zavislosti na modelu vozidla a aktualizovaném softwaru.

KOLA A PNEUMATIKY

znamenat, Ze systém dosud nezméfil hod-
notu, nebo Ze se provadi kalibrace.
e Blikajici indikator, ktery se po priblizné
1 minuté zménf na trvale svitici, spolu s hla-
Senim Doporucen servis indikuje chybu
v systému.
Nastaveni systému monitorovani tlaku
vzduchu v pneumatikach
Jednotku tlaku vzduchu v pneumatikach ménte
na stfedovém displeji:
1. Stisknéte v hornim zobrazeni Nastaveni:

2. Stisknéte Systém =» Jednotky.

3.V nabidce Tlak vzduchu v pneumatikach
vyberte pozadovanou jednotku tlaku pneuma-
tik: Bar, kPa nebo Psi.

Souvisejici informace

®  Monitorovani tlaku vzduchu v pneumatikach
(str. 453)

e Kalibrace systému monitorovani tlaku vzdu-
chu v pneumatikach (str. 457)

e Oprava nizkého tlaku vzduchu v pneumatice
s monitorovanim tlaku vzduchu v pneumati-
kach (str. 456)

e Stav vozidla (str. 478)
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Oprava nizkého tlaku vzduchu

v pneumatice s monitorovanim tlaku
vzduchu v pneumatikach4

Jakmile systém sledovani tlaku vzduchu v pneu-
matikach, Tyre Pressure Monitoring System
(TPMS), upozomi na nizky tlak vzduchu alespori

v jedné pneumatice.
pneu nebo Musite nahustit pneu,

zkontrolujte tlak v pneumatikéach

a sjednejte napravu.

Pokud se rozsviti kontrolka systému
TPMS a zobrazi se zprava Nizky tlak

1. Zkontrolujte tlak vzduchu v oznacenych
pneumatikéach pomoci tlakoméru.

14 Standardnf vybava na nékterych trzich.

2. Nahustte pneumatiky na spravny tlak uvedeny
na nélepce na sloupku dvefi na strané fidice.

3.V nékterych pifpadech moZna budete muset
jet s vozem par minut rychlosti nad 30 km/h
(20 mph), aby vystrazny text a symbol TPMS
zmizel.

(1) POZNAMKA

Systém TPMS pracuje s tzv. kompenzova-
nymi tlakovymi hodnotami, které zohled-
nuji teplotu pneumatiky a teplotu okoli. To
znamena, ze tlak vzduchu v pneumatikéach
se muze mirng lisit od doporucenych
tlak( uvedenych na Stitku na sloupku
dvefi na strané fidiée (mezi prednimi

a zadnimi dvefmi). Mozna bude nutné
nahustit teplé pneumatiky o 0,3 bar resp.
30 kPa nad doporuceny tlak vzduchu

v pneumatikéach, aby se prestala zobrazo-
vat zprava o nizkém tlaku vzduchu v pneu-
matikéch.

Aby byl tlak nastaven spravné, mél by se
kontrolovat na studenych pneumatikach.
"Studené pneumatiky" majf stejnou
teplotu jako okolf (cca. po 3 hodinach po
ukon&ent jizdy). Pneumatiky se zahfeji po
ujeti nékolika kilometrd a tlak vzduchu

v nich vzroste.
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(1) POZNAMKA

® Po nahusténi pneumatiky vzdy nasadte
zpét prachovou krytku, kterd zamezi
poskozeni ventilku Stérkem, necistotami
apod.

e Pouzivejte pouze plastové prachové
Cepicky. Kovové prachové ¢epicky mohou
zrezivét a jejich odsroubovani je obtizné.

/\ VAROVANi

Pri husténi pneumatiky vybavené systémem
TPMS drzte trysku cerpadla pfimo na ventilku.
Zabréanite tim poskozenf ventilku.

/A VAROVANI

® Prinespravném tlaku v pneumatice mize
dojit k poskozeni pneumatiky, pricemz
fidi¢ maze ztratit nad vozidlem kontrolu.

® Systém nedokaze indikovat néhlé posko-
zeni pneumatiky predem.

Souvisejici informace
®  Monitorovani tlaku vzduchu v pneumatikach
(str. 453)

® Tlak vzduchu v pneumatikéch zkontrolujte
pomoci systému sledovani tlaku vzduchu
v pneumatikéch (str. 455)

e Kalibrace systému monitorovani tlaku vzdu-

chu v pneumatikach (str. 457)

Schvélené tlaky vzduchu v pneumatikach
(str. 544)

Nahustte pneumatiky pomoci kompresoru ze

soupravy pro nouzovou opravu defektu.
(str. 467)

KOLA A PNEUMATIKY

Kalibrace systému monitorovani
tlaku vzduchu v pneumatikach1®
V ptipadé potteby zmérite referenéni hodnoty
pro sledovani tlaku vzduchu v pneumatikach,
Tyre Pressure Monitoring System (TPMS).

Po sefizeni tlaku vzduchu v pneumatikéch podle
doporuceni Volvo nakalibrujte systém TPMS napf.

pro jizdu s tézkym nakladem nebo pro jizdu vyso-
kou rychlosti.

1) POZNAMKA

Pri spusténf kalibrace musi vozidlo stat.

1. Vypnéte motor.

2. Nahustte pneumatiky na pozadovany tlak
uvedeny na nalepce na sloupku dvefi na
strané fidice.

144
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44 3. Nastartujte motor. Souvisejici informace
4.V zobrazen aplikaci otevfete aplikaci Stav ° (I\gfrmAtr%ré))vanl Haku vzduchu v pneumatikéch

vozu.
® Tlak vzduchu v pneumatikéch zkontrolujte

pomoci systému sledovani tlaku vzduchu
Diﬂ v pneumatikach (str. 455)

. ®  Oprava nizkého tlaku vzduchu v pneumatice
s monitorovanim tlaku vzduchu v pneumati-
kach (str. 456)

Car Status

5. Klepnutim na Stav zobrazite monitorovani
tlaku vzduchu v pneumatikach.

6. Stisknéte Kalibrovat a potom Hotovo.

Také kalibraci muZete spustit v hornim zobra-
zeni stfedového displeje. Stisknéte tlacitko
Nastaveni =» My Car =» IntelliSafe a zvolte
moznost Nakalibrujte tlak pneu.

7. Jedte minimalné 10 minut rychlosti mini-
mélné 30 km/h (20 mph).
> Po inicializaci se kalibrace spousti auto-
maticky. Systém potvrdi dokonéeni kali-
brace.

Nové referencni hodnoty plati do doby, nez je
znovu provedena kalibrace.

18 Standardnf vybava na nékterych trzich.
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Typové schvaleni systému sledovani Pressure Monitoring System (TPMS) Ize zjistit
tlaku vzduchu v pneumatikach?2 v tabulce dole.

Typové schvaleni snimacl v systému monitoro-
vani tlaku vzduchu v pneumatikach - Tyre

Zem&/Oblast
Evropa EU Spole¢nost Schrader Electronics Ltd. timto prohlasuje, ze tento systém TPMS splfiuje nélezitosti a ostatni pozadavky smérnice
1999/5/ES. Ohledné prohlaseni o shodé muzete kontaktovat emcteam@schrader.co.uk
Srbsko
Moldéavie
22 Standardni vybava na nékterych trzich. >
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€ Zemg&/Oblast

Ukrajina
Schrader Electronics Lim cTBepaye, o obnagHaHHa Pagionepenasay mogeni VHSS4 cuctemm KOHTPOIO TUCKY B LUMHI
aBTOMObiNs Bignoeigae Bumoram TeXHIYHOro pernamMeHTy pagioobnagHaHHs i TeneKoMyHiKaLiiHOro KiHLeBOro
(TepmiHanbHoro) o6nagHaHHs (MoctaHoBa KMY Ne 679 Big 24 yepsHa 2009 p.) [eknapauis BianoBigHOCTI 3HAX0ANUTLCA Ha
cainTi Schrader Electronics Ta HagaeTbCcsa 3a 3aNUTOM Ha ENEKTPOHY agpecy
emcteam@schrader.co.uk

Brazilie

<&@ ANATEL

o lew Tirlercerrrr

0L ORYTEU AT TN IIIlII]II (LI

447 O~

G0s6915

Spojené Arabské | TRA
Emiraty REGISTROVANE C.. ER36479/14
€. PRODEJCE:DA0047074/10
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Zemé/Oblast
Filipiny
L
@ NTC
Type Approved
No:ESD-1510316C "

Jordansko Typové schvaleni Jordanského kralovstvi pro snimace tlaku vzduchu v pneumatice.

Vyrobce: Schrader Electronics Ltd

Model:VH SS4

Cislo typového schvélen: TRC/LPD/2014/261
Singapur Spliuje

Standardy IDA

DA 1056282
Jizni Afrika

Approved

6057383

4
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€ Zemg&/Oblast

Maroko AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d'agrément: MR10410 ANRT
2015

Date d'agrément: 21/05/2015

Argentina Schrader VHSS4 Numero de Registro CNC: AFTIC: H-14802

Souvisejici informace

®  Monitorovani tlaku vzduchu v pneumatikach
(str. 453)
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Souprava pro nouzovou opravu
defektu pneumatiky

Souprava pro nouzovou opravu defektu,
Temporary Mobility Kit (TMK), se pouziva k utés-
néni defektu a ke kontrole a Upravé tlaku husténi.

Sada pro nouzovou opravu defektu obsahuje
kompresor a nadobku s té€snicim prostfedkem.
Sada je uréena k provedeni provizorni nouzové
opravy. Tésnici prostfedek Gc¢inné utésni pneuma-
tiky, které mély propichnuty béhoun.

Sada pro rychlou opravu pneumatik ma omezené
tésnici schopnosti pro pneumatiky, které byly pro-
pichnuty na boku. NepouZivejte sadu pro opravu
pneumatik na pneumatikéch s prasklinami,
vétsimi zéfezy a podobnym poskozenim.

(1) POZNAMKA

Sada k nouzové opravé defektu je urcena
vyhradné k utésnéni pneumatiky s prodérave-
nym béhounem.

(1) POZNAMKA

Kompresor a sada k docasné opravé defektu
testovala a schvélila spolecnost Volvo.

Umisténi
Sada pro opravu pneumatik se nachézi v péno-

vém bloku pod podlahou zavazadlového prostoru.

Umisténi v zavazadlovém prostoru.?*

Nadobka s tésnici hmotou

Néadobku s tésnici hmotou vymeérite po pouziti
resp. pred datem expirace. Zlikvidujte pavodni
nédobku jako nebezpeény odpad pro Zivotni pro-
stredi.

24 Obrazek je schematicky - podrobnosti se mohou lisit v zavislosti na modelu vozu.
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/A VAROVANI

Lahvicka obsahuje 1,2-ethanol a latex z pfi-
rodnf pryZe.

Skodlivé v pripadé poZiti. V pFipadé kontaktu
s kGzi maze dojit k alergické reakci.

Eliminujte kontakt s kizi a zrakem.
Ukladejte mimo dosah déti.

/\ VAROVANI

V pfipadé, Ze se kapalina dostane na kizi,
musi se okamzité splachnout pomoci mydla
a hojného mnozstvi vody.

Souvisejici informace
e Pouziti soupravy pro nouzovou opravu
defektu (str. 464)

® Nahustte pneumatiky pomoci kompresoru ze
soupravy pro nouzovou opravu defektu.
(str. 467)

®  Pneumatiky (str. 450)


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=54c4ae41b1cd1606c0a801e800989183&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=bfc7cf2fb55959acc0a801e80059dd62&version=1&language=cs&variant=CZ

464

KOLA A PNEUMATIKY

Pouziti soupravy pro nouzovou
opravu defektu

Defekt utésnéte pomoci sady pro nouzovou
opravu pneumatiky, Temporary Mobility Kit
(TMK).

Prehled

0~ g

Gos7414

@ Nadobka s tésnici hmotou
@© Spinac

Pripojeni

w

>

Ujistéte se, Ze spinac je v poloze O a pfipojte
elektricky kabel a vzduchovou hadici.

Odsroubujte oranzovou krytku z kompresoru
a sundejte korek z lahve.

(1 POZNAMKA

Neporusujte pecet na lahvicce, dokud
nechcete lahvicku pouZzit. Pecet se automa-
ticky rozlomi, jakmile lahvicku zacnete Sroubo-
vat.

@ CElektricky kabel

9 Vzduchova hadice

@ Redukéni ventil

e Ochranné vicko

@ Drzék nadobky (oranzové vicko)
@ Tlakomér

e Stitek s maximalni povolenou rychlostf

Pokud pneumatiku tésnite v misté s hustym
dopravnim provozem, polozte na zem
vystrazny trojuhelnik a aktivujte vystrazné
svétla,

Pokud je divodem defektu hrebik nebo pod-
obny pfedmét, nechejte jej v pneumatice.
PomuzZe to utésnit kolo.

Sundejte stitek s maximéalnf povolenou
rychlosti (ktery se nachézi na jedné strané
kompresoru) a nalepte jej na volant. Po provi-
zorni opraveé pneumatiky nejezdéte rychlosti
vy3si nez 80 km/h (50 mph).

5.

ZaSroubujte lahev ke spodni ¢asti drzaku na

lahve.

> Lahev a drzék jsou vybaveny zpé&tnou
zapadkou, které bréani prosakovani tésnici
hmoty. Lahev po zasSroubovani nejde
z drzéku vySroubovat. Demontaz se musi
provést v servisu - doporucujeme autorizo-
vany servis Volvo.

/A\ VAROVANI

Tésnici kapalina mize podréazdit kdzi. V pfi-

padé kontaktu s kuzi kapalinu splachnéte

vodou a mydlem.

/\ VAROVANI

Nesroubuijte lahvi - je vybavena reverzni pojist-
kou, ktera brani vzniku netésnosti.
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6. Odsroubujte krytku na pneumatice.

Zkontrolujte, zda redukéni ventil na vzdu-

chové hadici je zcela zaSroubovan. Zasrou-
bujte pfipojku ventilu vzduchové hadice ke
spodni ¢asti zavitu ventilku na pneumatice.

7. Pripojte elektricky kabel k nejblizsi 12V
zésuvce a nastartujte vozidlo.

(1) POZNAMKA

Kdyz se pouziva kompresor, nesmi se pouzivat
zadné ostatni 12V zasuvky.

/\ VAROVANi

Nenechavejte déti ve vozidle bez dozoru,
pokud bézi motor.

8. Prepnutim spinace do polohy I spustte kom-
presor.

/\ VAROVANI

Kdyz kompresor pracuje, nesttjte nikdy blizko
pneumatiky. V pfipadé prasklin nebo nerov-
nosti kompresor ihned vypnéte. V cesté byste
nemeli pokracovat. Kontaktujte autorizovany
servis Volvo.

(1) POZNAMKA

Po spusténi kompresoru tlak mdzZe stoupnout
na 6 bar, ale po cca. 30 sekundach zacne tlak
klesat.

9. Hustéte pneumatiku 7 minut.

M DULEZITE
Riziko prehfati Kompresor nesmf béZet déle
nez 10 minut.

KOLA A PNEUMATIKY

10. Vypnéte kompresor a zkontrolujte tlak vzdu-
chu prostfednictvim tlakoméru. Miniméalni tlak
je 1,8 bar a maximalni tlak je 3,5 bar. (Je-li
tlak prilis vysoky, uvolnéte jej pomoci reduke-
niho ventilu.)

/A\ VAROVANI

Pokud je tlak vzduchu nizsi nez 1,8 baru, je

defekt pneumatiky prilis velky. V cesté byste
neméeli pokracovat. Kontaktujte autorizovany
servis Volvo.

11. Vypnéte kompresor a odpojte elektricky
kabel.

12. Odsroubujte vzduchovou hadici z ventilku
pneumatiky a nasadte na pneumatiku krytku.

13. Nasadte na vzduchovou hadici ochranné
vicko, aby zbyvajici tésnici hmota neprosako-
vala.

144
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14. Aby tésnici hmota pneumatiku utésnila,
ujedte co nejdfive miniméliné 3 kilometry
maximalni rychlosti 80 km/h (50 mph).

(1 POZNAMKA

Béhem nékolika prvnich otocenf kola se tés-
nici hmota rozptyli od mista defektu.

/A\ VAROVANI

Zkontrolujte, zda se v blizkosti vozidla nena-
chéazeji Zadné osoby, na které by pfi rozjezdu
vozidla mohla stfiknout tésnici kapalina. Vzda-
lenost by méla byt minimalné dva metry.

15. Nasledna kontrola

Pripojte vzduchovou hadici k ventilku na
pneumatice a zasroubujte pfipojku ventilu ke
spodni ¢asti zavitu ventilu na pneumatice.
Kompresor musi byt vypnuty.

16. Zjistéte tlak vzduchu v pneumatice prostied-
nictvim tlakoméru.

e Pokud je tlak vzduchu nizsi nez 1,3 baru,
pneumatika neni dostatecné utésnéna.
V cesté byste neméli pokracovat. Obratte
Se na pneuservis.

e Pokud je tlak vzduchu vyssi nez 1,3 baru,
musite pneumatiku nahustit na tlak dopo-
ruceny na stitku s tlaky vzduchu v pneu-
matikéch na sloupkd dvefi na strané fidice
(1 bar =100 kPa). Je-li tlak vzduchu prilis
vysoky, upustte vzduch redukénim venti-
lem.

17. Pokud se pneumatika musi dohustit:
1. Pripojte elektricky kabel k nejblizsi
12V zasuvce a nastartujte vozidlo.

2. Nastartujte kompresor a nahustte pneu-
matiku na tlak uvedeny na stitku s tlakem
vzduchu v pneumatikéach.

3. Vypnéte kompresor.

18. Sundejte zafizenf k utésnéni pneumatiky,
nasadte na vzduchovou hadici ochranné
vicko a slozte hadici do boxu.

Umistéte sadu TMK do zavazadlového pros-
toru.

/\ VAROVANI

Nesroubuijte lahvi - je vybavena reverzni pojist-
kou, ktera brani vzniku netésnosti.

19. Nasadte zpét na pneumatiku krytku.

(1 POZNAMKA

® Po nahusténi pneumatiky vzdy nasadte
zpét prachovou krytku, kterd zamezi
poskozenf ventilku $térkem, necistotami
apod.

® Pouzivejte pouze plastové prachové
Cepicky. Kovové prachové cepi¢ky mohou
zrezivét a jejich odSroubovani je obtizné.

(1) POZNAMKA

Po pouZiti musf byt nadobka s tésnici hmotou
a hadickou vyménéna. Doporucujeme, aby
vyménu proved| autorizovany servis Volvo.
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/A VAROVANI

Pravidelné kontrolujte tlak vzduchu v pneuma-
tikach.

autoservisu Volvo, kde vam poskozenou pneuma-
tiku vyméni/opravi. Informujte servis, ze pneuma-
tika obsahuje tésnici prostredek.

/A VAROVANI

Po pouZiti sady k nouzové opravé pneumatiky
nejezdéte vétsi rychlosti nez 80 km/h

(50 mph). Spolecnost Volvo doporucuje
navstivit autorizovany servis Volvo, kde utés-
nénou pneumatiku zkontroluji (smf se jet
maximéalné na vzdalenost 200 km). Zamést-
nanci servisu rozhodnou, zda Ize pneumatiku
opravit nebo zda se musi vyménit.

Souvisejici informace
® Souprava pro nouzovou opravu defektu
pneumatiky (str. 463)

Nahustte pneumatiky pomoci
kompresoru ze soupravy pro
nouzovou opravu defektu.

Plvodni pneumatiky Ize nahustit pomoci kompre-
soru ze sady pro nouzovou opravu defektu.

—

Kompresor musi byt vypnuty. Ujistéte se, Ze
spinac je v poloze 0 a pfipojte kabel a vzdu-
chovou hadici.

N

Odsroubujte ¢epicku a nasroubujte koncovku
hadicky az na konec zavitu ventilku pneuma-
tiky.

w

Pripojte kabel do jedné ze zasuvek 12 V ve
voze a motor nastartujte.

/A\ VAROVANI

Vdechnutf vyfukovych plynd z vozidla mize
ohrozit zdravi. Nikdy nenechavejte motor bézet
v uzavieném prostoru nebo v prostoru s nedo-
state¢nym odvétravanim.

/A\ VAROVANI

Nenechavejte déti ve vozidle bez dozoru,
pokud bézi motor.

4. Prepnutim spinace do polohy I spustte kom-
presor.

KOLA A PNEUMATIKY

® DULEZITE
Riziko prehrati Kompresor nesmi bézet déle
nez 10 minut.

5. Nahustte pneumatiku na predepsany tlak
vzduchu uvedeny na Stitku na sloupku dveri
na strané fidice. (Pokud je tlak vzduchu piilis
vysoky, upustte vzduch redukénim ventilem.)

6. Vypnéte kompresor. Odpojte vzduchovou
hadicku a pfivodni kabel.

7. Nasadte zpét cepicku ventilku.
Souvisejici informace

® Souprava pro nouzovou opravu defektu
pneumatiky (str. 463)

® Schvélené tlaky vzduchu v pneumatikach
(str. 544)
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KOLA A PNEUMATIKY

Vyména kol
Kola na vozidle miizete ménit, napfiklad, na zimni
kola nebo za rezervni kolo.

Pri demontéazi a montazi kol postupujte podle pfi-
slusnych pokynd.

Pfi vyméné za pneumatiku s jinym
rozmérem

Pokud chcete aktualizovat software pfi kazdé
zméné rozméru pneumatiky, kontaktujte autorizo-
vany servis Volvo. Zména softwaru mize byt
nezbytna pfi montazi pneumatik vétsiho nebo

mensiho rozméru a pfi vymeéneé letnich/zimnich
kol.

Souvisejici informace
Demontéaz kola (str. 468)

MontéZ kol (str. 470)

Néaradi v zavazadlovém prostoru (str. 472)
Zimni kola (str. 472)

Rezervni kolo* (str. 471)

Srouby kol (str. 471)

Demontaz kola
Pokyny k demontazi kola pfi vyméné kol.

1.

Pokud pneumatiku ménfte v misté s hustym
dopravnim provozem, polozte na zem
vystrazny trojihelnik a aktivujte vystrazna
svétla,

Pouzijte parkovaci brzdu a zaradte do polohy
P.

Plati pro vozidla s moznosti Ovladani
nastaveni sklonu*: Je-li vozidlo vybaveno
vzduchovym zavéSenim kol, musi se toto
pérovani deaktivovat pomoci zvedaku jesté
pred tim, nez se vozidlo zvedne nahoru.

Tuto funkci deaktivujte v hornim zobrazeni
stfedového displeje tim, Ze stisknete
Nastaveni =>» My Car =» Odpruzeni a zvo-
lite Deaktivace odpruzeni a regulace
svétlé vysky.

/A VAROVANI

Zkontrolujte, zda zvedak neni poskozen, zda
jsou zévity dikladné namazény a neni zneci-
stén.

3. Z pénového bloku vytahnéte zvedak®, kiic na
kola*, pripravek k demontazi plastovych krytek
na kolovych Sroubech.

% e

Nastroj pro sejmutf plastovych krytek Sroubt kol.

Gos1945

(1) POZNAMKA

Bézny zvedak je uréen pouze pro prileZitostné
kratkodobé pouZziti, napfiklad, pfi vyméné kola
po defektu, pfezuti ze zimnich/letnich pneu-
matik atd. Ke zvedanf vozidla se musf pouzivat
pouze zvedéak uréeny pro konkrétni model
vozidla. Pokud se vozidlo bude zvedat ¢astéji
nebo musf byt zvednuté déle nez je nutné jen
k vyméné kola, doporu¢ujeme pouZit garazovy
zvedék. V tomto piipadé dodrzujte pokyny
dodévané s prislusnym zafizenim.

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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Kola, ktera ztistanou na zemi zablokuijte kliny.
Pouzijte tfeba masivni dfevéné kliny nebo
velké kameny.

Sesroubujte na doraz tazné oko pomoci klice*
na kola - viz nékres.

/A VAROVANI

Nikdy nepokladejte Zadné predméty mezi zve-
dék a zem resp. mezi zvedak a misto na
vozidle, které zvedate.

Gos1902

@ DULEZITE

Povrch zemé musf byt pevny, rovny a plynuly.

(M DULEZITE

Tazné oko se musi prisroubovat zcela do klice

pro kolové Srouby.

8. P¥i zvedani vozidla je nutné ustavit zvedak

resp. zvedaci ramena do pfislusnych mist na
podvozku karosérie. Trojuhelnikové znacky

v plastovém krytu oznacuji mista pro zvedani
heverem nebo jinym zvedakem. Na kazdé
strané vozidla jsou dva body pro zvedani.

U kazdého bodu je vyrez pro zvedék.

Pomocf uréeného néstroje sejméte plastové
krytky ze Sroubt kol.

Klicem na kola povolte matice kola o -1
otacku doleva.

Vysroubujte zvedék tak, aby byl v kontaktu
s opernym bodem na vozidle. Zkontrolujte,

KOLA A PNEUMATIKY

zda se hlava zvedaku spravné nachézi ve zve-
dacim misté: hrbol uprostfed hlavy musi zapa-
dat do otvoru ve zvedacim misté a zakladna
musf byt umisténa svisle pod zvedacim
mistem. Zvedak musite natocit tak, aby byla
klika co nejdale od boku vozidla, pricemz
ramena zvedaku musf byt kolmo ke sméru
vozidla.

/A\ VAROVANI

9.

Nikdy nevstupujte pod vozidlo zvednuté na
zvedaku.

Pokud se vozidlo bude zvedat na zvedaku,
cestujfci musi vozidlo opustit. Pokud kolo
musite meénit v provozu, vSichni cestujici musi

zlistat v bezpeci.

Zvednéte vz tak, az se kolo prestane dotykat
zemé. Vysroubujte Srouby kola a sejméte
kolo.

Souvisejici informace

Vyména kol (str. 468)
Zvednéte vozidlo (str. 484)
Montéz kol (str. 470)

Naradi v zavazadlovém prostoru (str. 472)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 469
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KOLA A PNEUMATIKY

Montaz kol
Pokyny k montazi kola pti vyméné kola.

/A\ VAROVANi

Nikdy nevstupujte pod vozidlo zvednuté na
zvedaku.

Pokud se vozidlo bude zvedat na zvedéku,
cestujici musf vozidlo opustit. Pokud kolo
musite menit v provozu, vSichni cestujict musi
zlistat v bezpedi.

1. Ocistéte dosedaci plochy mezi rafkem
a nébojem kola.

2. Nasadte kolo. Dukladné utdhnéte Srouby na
kolech.

3. Viz spustte tak, aby se kolo nemohlo otécet.

470

5.

Utéhnéte Srouby kola kifZzovym zpUsobem. Je
dulezité, aby Srouby kola byly spravné uta-
Zeny. Utahnéte na moment 140 Nm. Zkontro-
lujte utahovaci moment momentovym klicem.

Nasadte na kolové Srouby plastové krytky.

(1) POZNAMKA

Po nahusténi pneumatiky vzdy nasadte
zpét prachovou krytku, kterd zamezi
poskozeni ventilku Stérkem, necistotami
apod.

Pouzivejte pouze plastové prachové
Cepicky. Kovové prachové cepicky mohou
zrezivét a jejich odsroubovant je obtizné.

Souvisejici informace

Demontéaz kola (str. 468)
Vyména kol (str. 468)

Rezervni kolo* (str. 471)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Srouby kol
Kolové &rouby se pouzivaji k pfipevnéni kol
k nabojam.

(D DULEZITE

Matice kol by mély byt utazeny na 140 Nm.
Pri pouziti vétsiho momentu maze dojit
k poskozeni matic a Sroubu.

Na voze smite pouzivat pouze réafky, které byly
testovany a schvéleny spolecnosti Volvo a jsou
soucéasti fady originélntho pffslusenstvi Volvo.
Zkontrolujte utahovaci moment kolovych SroubU
momentovym klicem.

Zajistovani kolovych sroub kol*

V pénovém bloku pod podlahou zavazadlového
prostoru je misto na pouzdro pro pojistné Srouby
kol.

Souvisejici informace
e Vyména kol (str. 468)

Rezervni kolo*

K nahradé bézného kola s defektem Ize docasné
pouzit rezervni kolo typu Temporary spare.

Nouzové rezervni kolo je umisténo v prohlubni
vnéjsi stranou dold. Stejny Sroub zajistuje rezervni
kolo a pénovy blok. Pénovy blok obsahuje
veskeré naradi.

Chovani vozu mize byt pfi pouzitf rezervniho kola
odlisné. Rezervni kolo se co nejdfive musf nahra-
dit za bé&zné kolo.

Rezervni kolo je mensi nez bézné kolo, coz ovlivni
svétlou vysku vozidla. Déavejte pozor na vysoké
obrubniky a nejezdéte s vozem do automycky.

e Dodrzujte doporucovany tlak vzduchu v pneu-
matice pro rezervni kolo.

® U vozl s pohonem viech kol Ize odpojit
pohon na zadnf népraveé.

e Je-li rezervni kolo namontovano na predni
néprave, nelze pouzivat soucasné snehové
fetézy.

Rezervni kolo se nesmi opravovat.

@ DULEZITE
e Nejezdéte s rezervnim kolem vétsi
rychlosti nez 80 km/h (50 mph).

® Svozem se nikdy nesmi jet, pokud je na
ném namontovéno vice nez jedno "dojez-
dové kolo".

KOLA A PNEUMATIKY

VytazZeni rezervniho kola

1.

2.
3.
4.

Odklopte podlahu zavazadlového prostoru,
zezadu a zepfedu.

Vysroubujte pfidrzny Sroub.
Zvednéte peénovy blok s naradim.

Zvednéte rezervni kolo.

Souvisejici informace

Vyména kol (str. 468)

* Informace o volitelné vybavé/pisluenstvi, viz Uvod. 471
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KOLA A PNEUMATIKY

Zimni kola
Zimni kola jsou vhodna pro zimni podminky.

Volvo doporucuje zimni pneumatiky se stanove-
nymi rozméry. Rozmér pneumatik zavisi na typu
motoru. Na vSech ¢tyfech kolech musejf byt pou-
Zity sprévné typy zimnich pneumatik.

(1 POZNAMKA

Pokud potfebujete poradit, jaky typ pneuma-
tiky a rafku je nejvhodnéjsi, kontaktujte pro-
dejce Volvo.

Tipy k vyméné za zimni kola

Pokud ménite letnf a zimni kola, oznacte si jejich
umisténi na voze, napfiklad L pro levé a P pro
pravé kolo.

Pneumatiky s hroty

Zimni pneumatiky s hroty byste méli zajizdét
500-1000 km, aby hroty spravné dosedly. Tak
prodlouzite Zivotnost pneumatik a zejména hrotd.

(1) POZNAMKA

Préavni predpisy tykajici se pouziti pneumatik
s hfeby se v jednotlivych zemich lisi.

Hloubka vzorku

Jizda na ledu, snéhu a pfi nizkych teplotach klade

na pneumatiky znacné vyssi naroky, nez jizda

v [été. Volvo proto doporucuje nepouZzivat zimni
pneumatiky s hloubkou vzorku mensi nez 4 mm.

Snéhové fetézy
Spole¢nost Volvo doporuéuje nepouzivat snéhové
fetézy na kolech vétsich nez 19 palca.

Pokyny k montéZi se dodavaji s originalnimi sné-
hovymi fetézy Volvo.

Snéhové fetézy mohou byt nasazeny pouze na
predni kola (to platf i pro vozy s pohonem vech
kol). Se snéhovymi Fetézy nikdy nejezdéte vy3si
rychlosti nez 50 km/h (30 mph). Se snéhovymi
fetézy nejezdéte po holych vozovkach, protoze by
doslo k poskozeni jak snéhovych fetézd, tak

i pneumatik.

/\ VAROVANI

Pouzivejte originalni snéhové retézy Volvo
nebo ekvivalentnf fetézy uréené pro dany
model vozu a konkrétni rozméry rafkd a pneu-
matik. Smi se pouzivat pouze jednostranné
snéhové retézy.

Pokud si ohledné snéhovych fetézi nejste
jisti, Volvo doporucuje kontaktovat autorizo-
vany servis Volvo. Nespravné snéhové fetézy
mohou zpUsobit nehodu a rozsahlé poskozeni
vaseho vozidla.

Souvisejici informace
e \/yména kol (str. 468)

Naradi v zavazadlovém prostoru

V zavazadlovém prostoru ve vozidle se nachazi
naradi, které se maze hodit béhem odtahovani,
vymény kol apod.

V pénovém bloku pod podlahou vozidla najdete
tazné oko, nouzovou opravnou sadu pneumatik,
naradi pro demontaz plastovych krytek Sroubd na
kolech, zvedak* a kli¢* na kola. Déle je zde misto
na pouzdro pro pojistné Srouby kol.

Souvisejici informace

e \lyména kol (str. 468)

® Zvedak* (str. 473)

e Vystrazny trojihelnik (str. 473)

® \ybava pro prvni pomoc (str. 474)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Vystrazny trojuhelnik

Pokud vozidlo v provozu stoji, pouzijte k varovani
ostatnich u¢astnikd silni¢niho provozu vystrazny
trojuhelnik.

Rovnéz aktivujte vystrazna svétla.

Ulozné prostory
Vystrazny trojihelnik se nachézi ve schrance ve
dvefich zavazadlového prostoru.

Rozlozeni vystrazného trojuhelniku

G051900

G051901

n Otevrete poklop nejprve otocenim knofliku
0 90 stupnt a pak vytazenim poklopu z uchy-
ceni na horni a dolni hrané.
Zatlacte zapadku, ktera zajistuje vystrazny
trojuhelnik, miré doprava a vyjméte pouzdro.
Vyjméte vystrazny trojihelnik z pouzdra, roz-
lozte jej a spojte konce.
RozloZte podpéry vystrazného trojihelniku.
Pfi pouzivani vystrazného trojihelniku dodrzujte
platné predpisy. Vystrazny trojihelnik umistéte na
vhodné misto s ohledem na dopravni situaci.
Po pouziti zkontrolujte, zda jsou vystrazny trojd-
helnik a pouzdro spravné zajisteény v Glozném
prostoru a zda je poklop pIné zavieny.

Souvisejici informace
e Nafadi v zavazadlovém prostoru (str. 472)

e Vystrazna funkce ukazateld sméru (str. 140)

KOLA A PNEUMATIKY

Zvedak*
Ke zvedani vozidla napt. pfi vyméné kola pouzijte
zvedak.

K montézi rezervniho kola nebo pfi pfezouvani

z letnich pneumatik na zimni a naopak pouZivejte
pouze originalni zvedak. Zavity zvedaku museji byt
vzdy dobfe promazany.

@ DULEZITE
Pokud se nafadi a zvedak™ nepouzivaji, musf

se ulozit na vyhrazeném misté v zavazadlovém
prostoru vozidla.

Zvedak musi byt zatocen do spravné polohy, aby
mél misto.

(1) POZNAMKA

Bézny zvedék je uréen pouze pro pfilezitostné
kratkodobé pouziti, napfiklad, pfi vyméné kola
po defektu, prezuti ze zimnich/letnich pneu-
matik atd. Ke zvedani vozidla se musi pouzivat
pouze zvedak uréeny pro konkrétni model
vozidla. Pokud se vozidlo bude zvedat castéji
nebo musi byt zvednuté déle nez je nutné jen
k vyméné kola, doporucujeme pouzit gardzovy
zvedak. V tomto pripadé dodrzujte pokyny
dodavané s prislusnym zafizenim.

144
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KOLA A PNEUMATIKY

Plati pro vozidla s regulaci svétlosti*

Je-li vozidlo vybaveno vzduchovym zavésenim kol
musi se toto pérovani deaktivovat jesté pred tim,
nez se vozidlo zvedne pomoci zvedaku.

Vypnéte funkci na stredovém displeji:

1. Stisknéte v hornim zobrazeni Nastaveni:

2. Stisknéte My Car = Odpruzeni.

3. Vyberte Deaktivace odpruzeni a regulace
svétlé vysky.

Souvisejici informace
e Nafadi v zavazadlovém prostoru (str. 472)

e Zvednéte vozidlo (str. 484)

Vybava pro prvni pomoc

Viybava pro prvni pomoc obsahuje lékarnic¢ku.

Viybava pro prvni pomoc se nachazi na pravé
strané zavazadlového prostoru.

Souvisejici informace
e Nafadi v zavazadlovém prostoru (str. 472)

6051755

Oznageni velikosti rafku kola
Rozméry rafkd a kol jsou oznac¢ovany v souladu
s pfiklady uvedenymi v tabulce.

VSechny réfky kol majf vyznaceny rozmér, napfi-
klad: 8Jx18x42,5.

8 Sitka rafku v palcich

J Profil priruby rafku

18 Pramér rafku v palcich

425 | Pfresazeniv mm (vzdalenost od stfedu

kola k dosedaci ploge kola proti naboji)

Schvaleni vozidla plati pro kompletni vozidlo
s uréitymi kombinacemi pneumatik a rafkd kol.

Souvisejici informace
®  Pneumatiky (str. 450)

e Oznaceni velikosti pneumatiky (str. 475)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.



Oznaceni velikosti pneumatiky
Oznaceni rozméru pneumatik, indexu zatizeni
pneumatiky a rychlostni tfidy.

Schvéleni vozidla plati pro kompletnf vozidlo
s uréitymi kombinacemi pneumatik a rafkd kol.

Rozméry

Na vSech pneumatikéch je oznacen rozmér, napf.

235/60 R18 103 H.

235 | Sitka pneumatik (mm)

60 | Pomér vysky stény pneumatiky k Sifce
pneumatiky (%)

R | Radiélni pneumatika

18 | Primér réfku v palcich

103 | Kédy maximélniho pifpustného zatiZzenf
pneumatik, index zatiZzeni pneumatiky

(Ln

H | Rychlostni kategorie pro maximalni
povolenou rychlost, rychlostni kategorie
(SS) (v tomto piipadé 210 km/h (130
mph).)

Index zatizeni

Kazda pneumatika se vyznacuije jistou zatizitel-
nosti, index zatizeni (LI). Hmotnost vozidla uréuje
pozadovanou nosnost pneumatik. V tabulce

25 To platf pro pneumatiky s kovovymi Srouby i bez nich.

indext zatizenf je uveden nejnizsi pripustny index
zatizeni.

Rychlostni trida

Kazda pneumatika musi vydrzet jistou maximalni
rychlost. Rychlostni tfida pneumatiky, SS (Speed
Symbol), musi odpovidat alespori maximalni
rychlosti vozu. V tabulce dole je uvedena maxi-
malnf pfipustné rychlost pro konkrétni rychlostni
tiidy (SS). Jedinou vyjimkou z téchto predpist
jsou zimni pneumatiky 2%, kde Ize pouzit nizsf
rychlostni tfidu. Pokud zvolite takovéto pneuma-
tiky, vozidlo nesmi jet rychleji nez povoluje
rychlostni tfida pneumatik (napf. s pneumatikami
s tfidou Q Ize jet maximalné rychlosti 160 km/h)
(100 mph). Skutecnou rychlost jizdy vozidla sta-
novuji dopravni predpisy, nikoli rychlostni tfida
pneumatik.

(1) POZNAMKA

Maximalni pfipustnéd hmotnost je uvedena
v tabulce.

Q | 160 km/h (100 mph) (pouze pro zimni
pneumatiky)

190 km/h (118 mph)

H | 210 km/h (130 mph)

KOLA A PNEUMATIKY

V | 240 km/h (149 mph)
270 km/h (168 mph)
Y | 300 km/h (186 mph)

/A\ VAROVANI

Nejnizsi pripustny zatéZovy index (LI)

a rychlostni kategorii (SS) pneumatik u kon-
krétni motorizace najdete v registracnich
dokumentech k vozidlu. Pokud se pouZiva
pneumatika s pfili§ nizkym zat€Zovym indexem
nebo rychlostnf kategorii, mize se prehrat

a poskodit.

Souvisejici informace
® Pneumatiky (str. 450)

e Oznaceni velikosti rafku kola (str. 474)

e Schvélené tlaky vzduchu v pneumatikéach
(str. 544)
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UDRZBA A SERVIS

Servisni program Volvo

Aby byla zabezpecena vysoka troven bezpeé-
nosti a spolehlivosti vozu, musite dodrzovat
servisni program Volvo, uvedeny v Zaru¢ni

a servisni knizce.

Doporucujeme, abyste provadéni servisu a Gdrzby
svéfili autorizovanému servisu Volvo. Vas autori-
zovany servis Volvo mé vyskolené mechaniky,
Spickové technické vybavenf a servisnf literaturu,
co? je zarukou vysoké kvality servisu.

@ DULEZITE

Aby platila zaruka Volvo, pravidelné provadéjte
kontroly a dodrzujte pokyny uvedené
v Servisnf a zaruénf knizce.

Souvisejici informace
®  Servis systému fizeni klimatu (str. 491)

3 Plati pro nékteré trhy.
4 Plati pro systém Sensus Navigation*.

Stav vozidla

Na sttedovém displeji Ize zobrazit celkovy stav
vozidla. Pfitom Ize objednat navstévu servisu.

Aplikace Stav vozu se spoust
ze zobrazeni aplikaci na stfedo-

® Zpravy - uloZené stavové zpravy

® Stav - kontrola tlaku vzduchu v pneumati-
kach a hladiny motorového oleje

® Terminy - objednani servisni prohlidky
a opravy

Souvisejici informace

® Spréva zprav uloZenych z displeje fidice
a stiedového displeje (str. 104)

® Tlak vzduchu v pneumatikéach zkontrolujte
pomoci systému sledovani tlaku vzduchu
v pneumatikach (str. 455)

e Kontrola a doplfiovani motorového oleje
(str. 489)

e Servisni knizka a opravy (str. 478)

vém displeji. Jsou na ni tfi karty:

Servisni knizka a opravy3
Sprava sluzeb, informace o opravach a rezerva-
cich pfimo ve vasem voze pfipojeném online.

Informace Fesi aplikace Stav vozu, ktera se ote-
vie na stfedovém displeji v zobrazeni aplikaci.

Na nékterych trzich pfedstavuje tato sluzba
pohodiny zplsob rezervace servisni prohlidky

a navstévy servisu pffimo z vozidla. Data z vozidla
jsou odeslany vademu dealerovi, ktery mize pfi-
pravit navstévu servisu. Dealer vas kontaktuje

s navrhovanym terminem. Na nékterych trzich
systém pfipomina domluvenou schizku, jakmile
se blizi dany termin. Déle vas ve vhodny ¢as mize
systém navigace® navést do servisu. Dale méate ve
vozidle informace od svého dealera a mizete
kdykoliv kontaktovat servis.

Nez Ize sluzbu pouzivat

Volvo ID
e Vytvorte si Gcet Volvo ID, viz kapitola "Volvo
D"

e Zaregistrujte si sluzbu Volvo ID pro své
vozidlo, viz kapitola "Volvo ID". Pokud Volvo
ID jiz existuje, pouzijte stejnou e-mailovou
adresu, ktera byla pouZita pfi vytvoreni Gétu
Volvo ID.

Zména kontaktni adresy

Pokud chcete zménit e-mailovou adresu na jinou,

muZete kontaktovat dealera Volvo.

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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Vybér dealera Volvo

Pokud chcete vybrat dealera Volvo, kterého
chcete kontaktovat v souvislosti se servisnimi
prohlidkami a opravami, prejdéte na
www.volvocars.com a zvolte My Volvo.

Predpoklady pro objednavku z vozidla
Aby vozidlo mohlo posilat a pfijimat informace
o rezervaci, musi byt pfipojeno k internetu, viz
kapitola "Online vozidlo".

Pouziti sluzby

Na to, kdy je ¢as na servisni prohlidku, a nékdy na
to, Ze vozidlo potfebuje opravu, vas upozorni
zpréava na displeji fidice a nahofe na stredovém
displeji. Datum servisni prohlidky se stanovi podle
uplynulého Casu, podle hodin provozu motoru

a podle vzdalenosti ujeté od posledni servisni
prohlidky.

Navstévu servisu si miZete rovnéz zarezervovat
pres portél My Volvo. Aby mél vas prodejce

k dipozici aktualni informace o vasem vozidle,
muzete odeslat data vozidla - viz nasledujici kapi-
tola "Odesilani dat vozidla".

Servisni knizka nebo opravy

Vyplnte Zadost o navstévu v pozadovaném ter-
minu nebo podle zpravy uvadéjici nutnost servisni
prohlidky nebo opravy na displeji fidice a nahore
na stredovém displeji.

5 Platf pro nékteré trhy.
6 Dany ¢asovy ramec se muze pro jednotlivé trhy lisit.

Vypliiovani a odeslani Zadosti o navstévu.
Aby bylo mozné odeslat Zadost o navstévu, motor
ve vozidle musi bézet.

AN

Car Status

1.V zobrazeni aplikaci na stfedovém displeji
otevrete aplikaci Stav vozu.

Stisknéte tlacitko Terminy.
Stisknéte tlacitko Pozadat o termin.

Zkontrolujte, zda vypliujete spravnou polozku
Volvo ID.

5. Zkontrolujte, zda vyplfujete poZadovanou
polozku Servis.

6. Zvolte Preferovany technik®.

7. Zvolte Preferuji vy¢kani na opravu nebo
Preferuji ponechat vozidlo v servisu®.

8. Pokud jste zvolili Preferuji ponechat
vozidlo v servisu a potrebujete nédhradni
vozidlo, zvolte také Rad bych nahradni
dopravu®.

UDRZBA A SERVIS

9. Informace pro servis vypliite do pole
Informace pro servis. Napiste zde, napfi-
klad, co chcete, aby v servise udélali, nebo
zde uvedte jiné dllezité informace pro servis.

s

Dalsi moznosti je stisknout tlacitko a fict
informace. Informace se potom zadaji do tex-
tového pole v Zadosti o navstévu.

10. Stisknéte tlacitko Poslat Zadost o termin.
> Do nékolika dnf obdrzite do svého vozidla

navrh schizky.5. Stejné sdéleni obdrzite
rovnéz e-mailem nebo pfi navstéve stranky
My Volvo.
Pokud odeslete zadost o schizku, na
nékterych trzich zpréva, Ze vozidlo potre-
buje servis, na displeji fidice zhasne.

11. Stisknutim tlacitka Zrusit Zadost svou
Zadost zrusite.

Navrh na schlizku obsahuje data vozidla, ktera
jsou odesilana z vozidla do servisu pres interne-
tové pripojeni. Tyto informace usnadnuji planovani
V Servisu.

144
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Akceptace navrhu schlizky

Jakmile je névrh névstévy servisu k dispozici, vase
vozidlo jej pfijme pres internetové pripojeni. Po
pfijeti navrhu terminu néavstévy se nahore na stre-
dovém displeji zobrazi zprava.

1. Klepnéte na zpravu.

2. Pokud je navrhovana rezervace akceptova-
teln4, stisknéte tlacitko Prijmout. Jinak stisk-
néte Poslat novy navrh nebo Odmitnout.

Po prijeti navrhu terminu navstévy se do dilny

odesle odpovéd prostfednictvim internetového
pfipojenti.

Odesilani dat vozidla

Aby bylo mozné odeslat data vozidla, motor ve
vozidle musi bézet.

Data vozidla mizete poslat ze svého vozu kdyko-
liv, napriklad, pokud objednéavate navstévu servisu
pfimo pres portél uzivatele My Volvo , aby servis
mél k dispozici spolehlivéjsi zékladni informace.

AN

Car Status

1.V zobrazeni aplikaci na stfedovém displeji
otevrete aplikaci Stav vozu.

4 Plati pro systém Sensus Navigation®.
7 Identifikacni ¢islo vozidla.

2. Stisknéte tlacitko Terminy.

3. Stisknéte tlacitko Odeslat data vozu.

> Nahore na stredovém displeji se zobrazi
zprava, Ze byla odesléna data vozidla. Pre-
nos dat mizete zrusit klepnutim na X na
indikatoru aktivity.

Data vozidla se odesilaji pres internetové
pripojent.

Viz informace pro servis

N\

Car Status

1.V zobrazeni aplikaci na stfredovém displeji
otevrete aplikaci Stav vozu.

Stisknéte tlacitko Terminy.

3. Stisknéte tlacitko Informace o prodejci.

> Otevre se vyskakovaci okno s informacemi
o vaSem dealerovi.

4. Pokud chcete, zavolejte prodejci. Dalsi
moznosti je klepnout na adresu nebo sourad-
nice GPS a spustit navigaci do servisu*.

Informace k rezervaci a data vozidla
Pokud se rozhodnete ze svého vozidla objednat
servisni prohlidku nebo odeslat data svého
vozidla, budou odeslany informace k objednavce
a data vozidla. Data vozidla usnadni servisu napla-
novani vasi pristi navstévy.

Data vozidla obsahuiji informace z nésledujicich
oblasti:

® Pozadavek na servis

® doba od posledni servisni prohlidky
stav funkce

hladiny kapalin

Udaje

Identifika¢ni &islo vozidla (VINY)

e Verze softwaru ve vozidle

e diagnosticka data vozidla.

Souvisejici informace
e Volvo ID (str. 23)
e Vozidlo online (str. 431)

® Stav vozidla (str. 478)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.



Dalkoveé aktualizace

Nekteré systémy vozidla |ze aktualizovat ze stre-
dového displeje, kdyz je vozidlo online.

Aplikace Sluzba vzdalené
aktualizace se spousti ze
zobrazeni aplikaci na stfedovém
displeji. Tato aplikace umo-
ZAuje:

Remote
updates

® yhledavat a aktualizovat software systému

e aktualizovat mapova data pro systém Sensus
Navigation

e stahovat, aktualizovat a odinstalovat aplikace.
Souvisejici informace
e Aktualizace systému (str. 481)

e Stahovani, aktualizace a odinstalovani apli-
kaci (str. 437)

Aktualizace systému

Aktualizace systému jsou uréeny pro kompo-
nenty vozidla, které jsou pfipojeny k internetu,

a pro komponenty systému infotainment. Pokud
jsou k dispozici aktualizace softwaru systému,
Ize tyto aktualizace provadét postupné nebo
v§echny najednou.

Aktualizace systému se fesi

C" E v aplikaci Sluzba vzdalené

¥ aktualizace v zobrazeni apli-

kaci na stfedovém displeji.
Klepnutim na tlacitko spustite
stahovani ve spodnim dil¢im
zobrazenf vychoziho zobrazent.
Pokud jste od posledniho spusténi systému info-
tainment dostupné aktualizace nehledali, spusti
se hledani. Hledani se neprovadi, pokud probiha
instalace softwaru. Ikona na tlacitku aplikace sta-
hovani Aktualizace systému ukazuije, kolik
aktualizaci je k dispozici. Klepnutim na tlacitko se
zobrazi seznam aktualizaci, které Ize do vozidla
nainstalovat. Dalsi informace a odpovédi na nej-
Castéjsi dotazy ohledné podpory a stahovani
jistych aktualizaci systému najdete na strance
support.volvocars.com.

Remote
updates

Aby bylo mozné systém aktualizovat, vozidlo musf
byt online.

Pri dodani vozidla od vyrobce je aktivovano
hledani aktualizaci softwaru na pozadi.

UDRZBA A SERVIS

(1) POZNAMKA

Stahovani dat maze mit vliv na ostatni sluzby,
pfi kterych jsou pfenésena data - napr. na
rédio po internetu. Pokud systém vyhodnoti,
ze ostatni sluzby jsou rusivé, pfenos dat muize
byt prerusen. Dalsi moznosti je vypnout nebo
prerusit tyto sluzby.

(1) POZNAMKA

Aktualizace mlze byt prerusena, kdyz se
vypne zapalovani a vozidlo opusti.

Aktualizace vSak nemusi byt ukonéena pred
opusténim vozidla, protoze se v ni pokracuje

pfi dalSim pouziti vozidla.

Aktualizace veskerého softwaru
systému

— Dole v seznamu zvolte Nainstalovat vse.
Pokud seznam neni zapotiebi, mlzete zvolit

Nainstalovat vSe u tlacitka Aktualizace
systému.

Aktualizace jednotlivych softwarovych
programu pro systém
- Pro pozadovany software zvolte Nainstal..

Zruseni stahovani
- Klepnéte na indikator aktivity X, ktery na
zacatku stahovani nahradil tlacitko Nainstal..

144
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Upozoriujeme, Ze zrusit Ize pouze stahovani.
Pokud systém zacal s instalaci, zruSeni neni
mozné.

Vyhledavani aktualizace softwaru na
pozadi
Tuto funkci Ize aktivovat na stfedovém displeji:

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni.

2. Stisknéte Systém => Sluzba vzdalené
aktualizace.

3. Zruste wbér Automat. aktualizace
systému.

Je-li aktualizace k dispozici, na stavové listé stre-
dového displeje se zobrazi zpréva Jsou k disp.
nové aktualizace softwaru. Klepnutim na
zprévu spustite stahovani ve spodnim diléim
zobrazenf vychoziho zobrazeni. Jakmile se spusti
aplikace stahovani, ikona na tlacitku aplikace sta-
hovani Aktualizace systému ukazuije, kolik
aktualizaci je k dispozici.

Souvisejici informace
e Vozidlo online (str. 431)

e Stahovani, aktualizace a odinstalovani apli-
kaci (str. 437)

e Dalkové aktualizace (str. 481)

Pfenos dat mezi vozidlem

a servisem®

Dobu, kterou vz stravi v servisu Volvo podle
rezervace, lze zkratit tim, Ze co nejdfive po prista-
veni vozidla do servisu odeslete diagnosticka
data.

Tato data |ze pfenaset velmi pohodiné: vyberte
v zobrazeni nastaveni na sttedovém displeji
polozku Automaticky pripojit, kdyz pfijedu.

Pokazdé, kdyz viiz zpomali na dostate¢né malou
rychlost, zaéne hledat wifi sit. Pokud najde (v
servisu) autorizovanou sit Volvo, objevi se zpréava
nebo se na stfedovém displeji otevie vyskakovaci
okno. (To neplati, pokud se pfipojujete manualné
- viz déle kapitola "Manuélni pfipojent k servisu").

Automatické pfipojeni k servisu

(1) POZNAMKA

Aby fidice neobtézovaly nezadouci dotazy na
pripojeni (napfiklad, pokud vozidlo ¢asto
parkuje v blizkosti servisu z autorizované sfté
Volvo), rezim pfipojovani se zméni na
manuélni, jakmile fidi¢ odmitne pfipojeni dva-
krat béhem 5 dni.

8 Tato funkcionalita bude postupné zavadéna v souvislosti se servisy, které rozsifuji své sluzby.

Bez potvrzeni fidice

Jedné se o nejpohodIngjsi zpisob prenosu diag-
nostickych dat. Vozidlo se pfipojuje, aniz by to
fidi¢ musel potvrdit.

Pokud se vozidlo v servisu zastavi a motor se
vypne pomocf startovactho knofltku, nahofe na
stfedovém displeji se zobrazi zprava. Potom se
vozidlo pfipoji automaticky, jakmile se oteviou
dvere fidice, pokud ovSem fidi¢ nestiskne ve
zpravé tlacitko Zrusit.

S potvrzenim Fidi¢e
V tomto pfipadé musi fidi¢ pozadavek potvrdit
a az potom se vozidlo pfipoji.

Pokud se vozidlo v servisu zastavi a motor se
vypne pomoci knofliku zapalovani, na stfedovém
displeji se zobrazi vyskakovaci zpréva. Potom se
vozidlo pfipoji automaticky, jakmile se oteviou
dvefe fidice a fidi¢ stiskne ve vyskakovacim okné
tlacitko PFipojit. Pokud Fidi¢ nic neudéla nebo ve
vyskakovacim okné stiskne tlacitko Zrusit, vozidlo
se nepripoji.

Manualni pripojeni k servisu

Manualni pfipojenf provadi servisni technik.
Zména rezimu pripojeni

ZpUsob, jakym se vozidlo pfipojuje, Ize zménit
v zobrazenf Nastaveni na stfedovém displeji.

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni.
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2. Stisknéte Komunikace =» Servisni sité
Volvo.

3. Zvolte Automaticky pripojit, kdyz pfijedu,
Zeptat se pred pripojenim nebo Nikdy
nepfipojovat a nikdy se neptat (manualni
pripojent).

Souvisejici informace

e Vozdlo online (str. 431)

® Zobrazeni nastaveni (str. 164)

483
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Zvednéte vozidlo

P¥i zvedani vozidla je nutné ustavit zvedak resp.
servisni/dilenské zvedaci zatizeni do pfislusnych
mist na podvozku karosérie.

Pokud je vozidlo vybaveno vzduchovym pérovanim
s priplatkovou regulaci svétlosti®, tento systém se
pred zvednutim vozidla musf vypnout. Vypnuti
funkce na stfedovém displeji:

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni.
2. Stisknéte My Car =» Odpruzeni.

3. Zvolte Deaktivace odpruZeni a regulace
svétlé vysky.

(1) POZNAMKA

Volvo doporucuje pouzivat pouze zvedak
urceny pro konkrétni model. Pokud pouZijete
jiny zvedak nez zvedak doporucovany spolec-
nosti Volvo, postupujte podle pokynt doda-
nych spole¢né s timto zvedakem.

484 * Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Gosa276

Trojdhelniky v plastovém krytu ozna¢uji umisténi zvedacich bodt (oznaceno Eervené).

Pokud se vozidlo zveda dilenskym zvedékem,
musf se tento zvedék umistit pod jeden ze zveda-
cich bodu. Ujistéte se, Ze zvedak je bezpecné
umistén, aby viiz nemohl sklouznout. Zkontrolujte
zda je na plechu zvedaku gumova podlozka - tim
zajistite stabilitu vozidla a zabranite poskozeni.
Vzdy pouzijte podpéry néprav nebo podobné zafi-
zenl.

Souvisejici informace
e \lyména kol (str. 468)

® 7Zvedak* (str. 473)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 485
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Otevrieni a zavieni kapoty
Kapotu Ize oteviit pomoci rukojeti v prostoru pro
cestuijici a rukojeti pod kapotou.

Otevrete kapotu

>

Zatazenim za péaku u noznich pedald uvolnéte
kapotu z pIné zaviené polohy.

Otocenim rukojeti pod kapotou doleva uvol-
néte kapotu ze zapadky a zvednéte kapotu.

Varovani - kapota neni zavifena

Pokud je otevfena kapota, varovny sig-
nal a obrazek na displeji fidice se roz-
svitl a zaznf akusticky signél. Kdyz se
vozidlo rozjede, znovu se rozezni aku-
sticky varovny signal.

Dalsi informace o grafice naleznete v kapitole
"Upozornéni na zapnuti bezpecnostniho pasu
a dvefi".

(1) POZNAMKA

Pokud se rozsviti vystrazny symbol nebo
pokud slysite zvukové varovani, i kdyz je
kapota spravné zaviena, kontaktujte autorizo-
vany servis Volvo.

Zavrete kapotu
1. Tlacte kapotu dol(, dokud neza¢ne padat
vlastni vahou.

2. Kdyz se kapota zastavi o zapadku, zatlacenim
ji zcela dovrete.

/A\ VAROVANI

Riziko rozdrcenil V draze zavirani kapoty se
nesmi nic nachézet - jinak hrozf poranénf
osob.

/A VAROVANI

Zkontrolujte, zda jsou zamky kapoty spolehlivé
zaviené. Kapota musf na obou stranéch slysi-
telné zaklesnout.

Zcela zaviena kapota.
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/A VAROVANI

Nikdy nejezdéte s otevienou kapotou!

Pokud se béhem jizdy vyskytuji naznaky, ze
kapota nenf spravné zavfena, okamzité
zastavte a zavrete ji.

Souvisejici informace
e Pfehled motorového prostoru (str. 487)

e Upozornéni na dvefe a bezpecnostni pas

(str. 60)

9 Kapalinu do ostfikovacl dopliujte pravidelng, napf. pfi cerpani paliva.

Prehled motorového prostoru

V piehledu se zobrazi nékolik komponenttl souvi-
sejicich se sluzbami.

\ A 1
Vzhled motorového prostoru se mize lisit v zavislosti na
varianté motoru.

o Vyrovnavaci nadrzka chladici kapaliny

Nadrzka na brzdovou kapalinu (nachézi se na
strané fidice)

e Trubka plnéni kapaliny do ostfikovaci®
@ Centréini elektricka jednotka
@ Vzduchovy filtr

@ Trubka pinéni motorového oleje.

UDRZBA A SERVIS

/A VAROVANI

Nezapomerite, Ze po jistou dobu po vypnuti
motoru se ventilator chladi¢e (umistény

v predni ¢asti motorového prostoru za chladi-
¢em) mUze automaticky spustit.

Vzdy nechejte motor vycistit v servisu - dopo-
rucujeme autorizovany servis Volvo. Je-li
motor horky, hrozi riziko poZaru.

/\ VAROVANI

Systém zapalovani funguje pfi velmi vysokém
nebezpecném napéti. Kdyz se pracuje v moto-
rovém prostoru, elektricky systém musi byt
vzdy odpojen se zapalovanim v poloze O.

Nedotykejte se zapalovacich svicek nebo
zapalovaci civky, kdyZ je elektricky systém
vozidla v poloze zapalovani Il nebo kdyz je
motor horky.

Souvisejici informace
e Otevfeni a zavieni kapoty (str. 486)

Doplnéni kapaliny do ostfikovact (str. 499)
Doplnéni chladici kapaliny (str. 490)
Pojistky v motorovém prostoru (str. 506)

Kontrola a doplhovani motorového oleje
(str. 489)

Moznosti zapalovani (str. 358)

487
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UDRZBA A SERVIS

Motorovy olej

Musi se pouzivat schvaleny motorovy olej, aby
mohly byt aplikovany doporucené servisni inter-
valy.

Volvo doporucuje:

@&castrol |

EDGE
PRGFESSIONAL

Gos3097

(M DULEZITE

Aby byly splnény pozadavky na servisni inter-
valy motord, jsou vSechny motory ve vyrobnim
zavodu naplnény specialnim syntetickym
motorovym olejem. Vybér oleje byl provadén
velmi peclivé s ohledem na Zivotnost, charak-
teristiky startovani, spotfebu paliva a dopad na
zivotni prostredi.

Musi se pouzivat schvaleny motorovy olej, aby
mohly byt aplikovany doporucené servisni
intervaly. K doplfiovani a vyméné pouzivejte
vyhradné olej pfedepsané kvality. PouZiti
jiného oleje miZe mit nepfiznivy vliv na Zivot-
nost vozidla, chovani pfi startovani motoru,
spotfebu paliva a Zivotni prostredi.

Pokud se nepouZziva olej pfedepsané kvality

a viskozity, mohou byt poSkozeny komponenty,
které souviseji s motorem. Spole¢nost Volvo
Car Corporation se zffka jakékoliv odpovéd-
nosti za tyto Skody.

Volvo doporucuje provadét vyménu oleje
v autorizovaném servisu Volvo.

Spoleénost Volvo pouZiva rizné systémy pro
varovani pred nizkou/vysokou hladinou oleje
nebo nizkym tlakem oleje. U neékterych variant se
pouzivéa snimac tlaku oleje a na displeji fidice je
vystrazna kontrolka nizkého tlaku oleje -

U jinych variant se pouziva snimac hladiny oleje
a fidi¢ je informovan prostfednictvim vystrazného

symbolu - na displeji fidice a prostrednictvim

textl na displeji. U nékterych variant se pouzivaji

oba tyto systémy. Vice informacf ziskate u Vaseho
dealera Volvo.

Ménte motorovy olej a olejovy filtr v souladu
s intervaly uvedenymi v Servisni a zaru¢ni knizce.

Pouzivani oleje vy5si kvality je povoleno. Pokud se
s vozem jezdi v nepfiznivych podminkéch, spolec-
nost Volvo doporucuje pouzivat kvalitnéjsi olej.

Souvisejici informace

e Kontrola a doplfiovani motorového oleje
(str. 489)

® Nepfiznivé jizdni podminky pro motorovy olej
(str. 537)

e Motorovy olej — specifikace (str. 535)
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Kontrola a dopliiovani motorového
oleje

Hladina oleje se sleduje pomoci elektronického
snimace hladiny oleje.

e

/\ VAROVANI

Pokud se tato kontrolka zobrazi
spolecné se zpravou
Hlad.mot.oleje Doporucen
servis, navstivte servis - doporucu-
jeme autorizovany servis Volvo. Mize byt pfilis
vysoka hladina oleje.

@ DULEZITE

Pokud se tento symbol zobrazi se
zpravou o nizké hladiné oleje, napf.
Hlad.mot.oleje, nizka Doplnite
0,5 litru motorového oleje,

doplnte pouze stanovené mnoZstvi oleje, napf.
0,5 litrdi.

Plnici trubka'©.

V nékterych pfipadech se olej musi doplfiovat
mezi servisnimi intervaly.

V souvislosti s hladinou motorového oleje se nic
nemusi délat, dokud se nezobrazi zprava na dis-
pleji fidice.

/\ VAROVANi

Davejte pozor, aby se olej nedostal na horké
sbérné vyfukové potrubi - hrozi riziko pozaru.

Kontrola hladiny oleje
Oteviete aplikaci Stav vozu
= v zobrazenf aplikaci na stfedo-
[~ & vém displeji a stisknéte Stav.
a Zobrazi se hladina oleje.

Car Status

10 Motory s elektronickym snimacem hladiny oleje nejsou vybaveny mérkou oleje.

UDRZBA A SERVIS

Grafika hladiny oleje na stfedovém displeji.

Hladina oleje se kontroluje pomoci elektronické
mérky pfi vypnutém motoru podle indikace na
stredovém displeji.

(1) POZNAMKA

Systém nedokaze pifmo detekovat zmény,
pokud se olej dopliiuje nebo vypousti. Aby
bylo méfeni hladiny oleje spravné, vozidlo
musf ujet pfiblizné 30 km a musf stat 5 minut
s vypnutym motorem na rovném terénu.

4
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UDRZBA A SERVIS

(1) POZNAMKA

Pokud nenf dosazeno spravnych podminek
pro mé&feni hladiny oleje (doba po vypnuti
motoru, néklon vozidla, vnéjsi teplota atd.),
bude se na stfedovém displeji zobrazovat hla-
Seni Nejs. k dis.zad.hodn.. To ne znamena,
Ze je se systémy vozidla néco Spatné.

Souvisejici informace
e Motorovy olej (str. 488)

e  Motorovy olej — specifikace (str. 535)

® Nepfiznivé jizdni podminky pro motorovy ole;
(str. 537)

Moznosti zapalovani (str. 358)
Stav vozidla (str. 478)

Doplnéni chladici kapaliny

Chladici kapalina ochlazuje motor s vnitinim spa-
lovanim na spravnou provozni teplotu. Teplo
odvadéné z motoru do chladici kapaliny |ze pou-
Zit k vyhfivani prostoru pro cestujici.

Pri doplhovani chladici kapaliny dodrzujte navod
na obalu. Nikdy nedopliujte pouze obycejnou
vodu. Nebezpeci zamrznuti se zvySuje jak pfi
nizkém, tak i pfi vysokém poméru chladiciho kon-
centréatu.

/A\ VAROVANI

Chladicf kapalina mize byt velmi horka. Pokud
se chladici kapalina musi doplnit a motor ma
provoznf teplotu, pomalu odSroubujte krytku
expanzni nadoby, aby se pomalu uvolnil pre-
tlak.

n Zatlacte na gumovy pruh smérem dovnitf
k motorovému prostoru a gumovy pruh vytah-
néete.

Sundejte klapku v plastovém krytu: vyklopte
uvoliovaci pojistku a otocte klapku nahoru.

Vysroubujte uzéver a doplnte chladici kapa-
linu. Hladina musi byt mezi zna¢kami MIN
a MAX na expanzni néadrzce.

Dily instalujte zpét v opacném poradi.
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DULEZITE

Vlysoky obsah chléru, chloridl a jinych solf
muze zapricinit korozi chladiciho systému.

Vzdy pouZivejte chladici kapalinu s antiko-
roznimi Cinidly, jak doporucuje spole¢nost
Volvo.

Zajistéte, aby nemrznouci smés chladici
kapaliny tvofilo 50 % vody a 50 % chla-
dic kapaliny.

Chladici kapalinu smichejte s vodou
odpovidajici kvality. V pripade pochybnosti
o kvalité vody pouzijte hotovou smés
chladici kapaliny podle doporuceni Volvo.

Pokud ménite chladici kapalinu/ménite
soucasti chladiciho systému, vyplachnéte
chladicf systém ¢istou vodou z vodovodu
provéfené kvality nebo pfipravenou smési
chladici kapaliny.

Motor smi bézet pouze se spravné
naplnénym chladicim systém. Jinak mize
v disledku prilis vysokych teplot dojit

k poskozeni (prasknuti) hlavy valct.

Souvisejici informace

Chladici kapalina — specifikace (str. 538)

Servis systému fizeni klimatu

Servis a opravy tohoto systému smi provadét
pouze autorizovany servis.

Diagnostika a opravy

Klimatizace obsahuje trasovaci fluorescencni pfi-
pravek. K detekovani netésnosti by se mélo pou-
Zivat ultrafialové svétlo.

Spolec¢nost Volvo doporucuje kontaktovat autori-
zovany servis Volvo.

Vozidla s chladivem R134a

/A\ VAROVANI

Klimatizace obsahuje natlakované chladivo
R134a. Servis a opravy tohoto systému smf
provadét pouze autorizovany servis.

Vozidla s chladivem R1234yf

/\ VAROVANI

Klimatizace obsahuje natlakované chladivo
R1234yf. V souladu s predpisy SAE J2845
(Skoleni technikd v oblasti bezpeéného
servisu a nakladani s chladivy pouzivanymi

v klimatizaci automobil(i) smi servis a opravu
systému chladiva provadet pouze vyskoleni

a certifikovani technici, kteff zajisti bezpecnost
systému.

Souvisejici informace
e  Servisni program Volvo (str. 478)

UDRZBA A SERVIS

Vyména svétla
Zarovky v halogenovych svétlometech si mize
vyménit fidi¢.

Zarovky v halogenovych svétiometech nent treba
ménit v servisu. Pred vyménou zérovek se viak
musf ze svétlometu sundat plastovy kryt.

n Zatla¢te na gumovy pruh smérem dovnitf
k motorovému prostoru a gumovy pruh vytah-
nete.

144
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<« E Uvolnéte kolicky u ety plastovych pfichytek

492

plastového krytu - Sroubovakem nebo podob-
nym pripravkem zatlacte na koliky a kryt sun-
dejte.

Kryt instalujte zpét v opacném poradi.

/A VAROVANI

Pri vyméné Zarovek musi byt elektricky systém
vozidla v poloze zapalovani O.

(M DULEZITE

(1) POZNAMKA

Koliky prichytek se pred namontovanim pfi-
chytek zpét do krytu musi zatlacit kompletné
zpatky.

Pri montovani krytu zpatky se koliky musf
zatlacit tak, aby jejich povrch licoval

s povrchem pfichytek.

Zarovka potkavaciho svétla je pristupna po sun-
dani kulatého pryzového krytu ze svétlometu.

Po sundani ovalného krytu jsou pfistupné Zarovky
smérového svétla, hlavniho svétlometu a dennich
svétel/obrysového svétla.

Pokud dojde k zavadé v jinych svétlech, kontak-
tujte servis''. To plati také pro zarovky u zpé&tnych
svétel. Pokud dojde k zavadé ve svétlech LED'?,
obvykle je nutné vyménit celou jednotku svétel.

11 Doporucujeme pouzit autorizovany servis Volvo.
12 LED (Light Emitting Diode)

Nikdy se nedotykejte sklenéné casti zarovky
svymi prsty. Horko by mohlo odpafit mastnotu
z vasich prst(, tato mastnota by se dostala na
odrazové sklo a poskodila by jej.

(1) POZNAMKA

Pokud je chybova zprava zobrazovana i po
vymeéneé zarovky, doporucujeme navstivit auto-
rizovany servis Volvo.

(1) POZNAMKA

Na vnitfnf strané prosvétlovacich kryt vnéj-
Siho osvétleni, napriklad svétlometd a zadnich
svétel, mize doCasné dochazet ke konden-
zaci. To je naprosto v pofadku, vSechna vnéjsi
svétla jsou na tuto situaci nadimenzovéna. Po
zapnuti svétla se kondenzat z télesa svétla po

jisté dobé odpari.

Svétla, predni (vozidlo s halogenovymi
svétlomety)

o Potkavaci svétla

9 Dalkova svetla

@ Denni provozni svétla/obrysova svétla
9 Ukazatel sméru

Predni mlhova svétla/nataceci svétla*
(LED'?)

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Svétla, zadni e Moznosti zapalovani (str. 358) Vyména potkavacich svétel

= Zarovku potkavaciho svétla v halogenovych své-
tlometech si mlize vyménit fidic.
Pred vyménou Zarovky musite sundat ze svétlo-

metu plastovou krytku. Viz kapitola "Vyména zéaro-
vek".

@ DULEZITE
Nikdy se nedotykejte sklenéné casti Zarovky
svymi prsty. Horko by mohlo odpafit mastnotu
z vasich prst(, tato mastnota by se dostala na
odrazové sklo a poskodila by jej.

ﬂ Brzdové svétlo (LED'2)

9 Obrysovéa svétla (LED) .

@ Svétlo zpatecky's ﬁ
v

Q Obrysova svétla (LED)
6 Smérové svétlo (LED)

@ Mlhové svétlo (LED)

e Brzdové svétlo - prostfedni, zvy3ené (LED)

Go51896

Souvisejici informace
e \/yména potkavacich svétel (str. 493)

1. Sundejte kulaty gumovy kryt svétlometu.
e Sundejte ovalny kryt svétiometu (str. 494) : ygHmO Y

e Specifikace zarovek (str. 496) 2. Odpojte konektor od Zarovky.

12 LED (Light Emitting Diode)
13 Ohledné vymény kontaktujte servis - doporucujeme autorizovany servis Volvo.

144
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Zarovku vytahnéte pifmo ven.
Vyménte Zarovku.

Vodici kolik na Zarovce musi pfi instalaci do
zasuvky sméfovat pfimo nahoru.

6. Zatlacte na konektor.
7. Namontujte zpatky kulaty gumovy kryt.

Souvisejici informace
e \lyména svétla (str. 491)

e Specifikace zarovek (str. 496)

Sundejte ovalny kryt svétlometu
Vétsina zarovek ve svétlometech je pfistupna po
sundani ovalného krytu.

Pred vyménou ovalného krytu musite sundat ze
svétlometu plastovou krytku. Viz kapitola "Vyména
Zérovek".

(1)
—

e |

Gos1891

w

1. Pomocf pfipravku na zavity torx, velikost T20
(1), od3roubuijte Etyfi Srouby na krytu. Nesmi
se zcela uvolfiovat (stadi 3 - 4 otacky).

P Odsunte kryt do strany.
3. Sejméte kryt.

Kryt instalujte zpét v opaéném poradi.

Souvisejici informace

® \lyména zarovky dalkového svétlometu
(str. 495)
Vyména zérovky v prednich vystraznych/obry-
sovych svétlech (str. 495)
Vyména zérovky v prednim smérovém svétle
(str. 496)

e \lyména svétla (str. 491)



Vyména zarovky dalkového
svétlometu

Zarovka dalkového svétlometu v halogenovych
svétlometech si mize vymeénit fidic.

Pred vyménou Zarovky se musi sundat ze svétlo-
metu ovalny kryt. Viz kapitola "Demontaz oval-
ného krytu svétlometu".

® DULEZITE

Nikdy se nedotykejte sklenéné casti zarovky
svymi prsty. Horko by mohlo odpafit mastnotu
z vasich prst(, tato mastnota by se dostala na
odrazové sklo a poskodila by je;.

Gos1897

1. Otocte drzakem Zérovky nahoru a potom
rovné ven a vytdhnéte zarovku.

2. Opatrné vypacte plastovy kryt pojistného
jazycku pripojky tak, aby se uvolnil.

Odpojte konektor od Zarovky.

Vyménte Zarovku.

Nasadte zarovku do objimky a otocte ji dold.

Zérovku Ize zajistit jen v jedné poloze.

Souvisejici informace
e Sundejte ovalny kryt svétlometu (str. 494)

e Specifikace zarovek (str. 496)

UDRZBA A SERVIS

Vyména Zarovky v prednich
vystraznych/obrysovych svétlech
Zarovku denniho/obrysového svétla v halogeno-
vych svétlometech si miize vyménit fidic.

Pred vyménou Zarovky se musi sundat ze svétlo-

metu ovalny kryt. Viz kapitola "Demontaz oval-
ného krytu svétlometu".

(1) POZNAMKA

Otocte drzakem Zarovky dalkového svétlometu
nahoru a potom rovné ven a vytdhnéte
7arovku. Zarovka obrysového/vystrazného
svétlometu je potom snéz pfistupna.

Gos1899

1. Vytahnéte objimku pfimo ven.
Zarovku vytahnéte rovné ven.

Vymeénte zarovku.

144
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44 4. Namontujte drzak zarovky do objimky Vyména Zarovky v pfednim Specifikace Zarovek
a zatlaCte jej na misto. smérovém svétle Tyto specifikace plati pro zarovky v halogenovych
5. Pokud se méni zarovka celého svétlometu, Zarovku smérového svétla v halogenovych své- svétlometech. Pokud dojde k zavadé v jakékoliv
vlote ji do objimky a zadroubujte. Zarovku Ize ~ tlometech si miize vyménit fidi¢. jiné zarovce, kontaktujte servis'.
zajistit jen v jedné poloze. Pred vyménou Zarovky se musi sundat ze svétlo- Builes WJA Typ
Souvisejici informace metu ovalny kryt. Viz kapitola "Demontaz oval-
e Sundejte ovalny kryt svétiometu (str. 494) ného krytu svétlometu". Potkavaci svétla 55 H7
e Specifikace Zarovek (str. 496) DéllavE svsia 65 Ho
Ukazatele sméru 24 PY24W
Denni provozni svétla/ 21/5 | W21/5W

obrysova svétla

A Watt

Souvisejici informace
e \/yména svétla (str. 491)

Gos1898

1. Pritlacte k sobé pojistky a drzak zarovky
vytahnéte rovnou nahoru.
Vezméte novy drzak se zarovkou.
Namontujte drzak Zarovky do objimky
a zatlacte jej na misto.
Souvisejici informace
e Sundejte ovalny kryt svétlometu (str. 494)
e Specifikace zarovek (str. 496)

14 Doporuéujeme pouZit autorizovany servis Volvo.
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Listy stéraéu v servisni poloze
Listy stéracti ¢elniho skla musi byt, napfiklad, pfi
vyméné v servisni poloze.

G051701

Listy stéracd v servisni poloze.

Pri vyméné, ¢isténi nebo zvedani ramének sté-
ract (napf. pfi odstrariovani ledu z ¢elniho skla)
musi byt stérace v servisni poloze.

@ DULEZITE

Nez vrétite listy stéraci do servisni polohy,
zkontrolujte zda nepfimrzly.

Aktivace servisni polohy

Servisnf rezim nelze aktivovat, pokud vozidlo stojf
a nejsou zapnuté stérace celnfho skla. Servisni
rezim Ize aktivovat dvéma zplsoby na stfedovém
displeji:

Pfres zobrazeni funkci

Stisknéte tlacitko Servisni
poloha stéracu. Kontrolka na
tlacitku se rozsviti, jakmile se
aktivuje servisni poloha. Pri
aktivaci se stérace automaticky
vyrovnaji nahore.

Pres Nastaveni
1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni.

2. Stisknste My Car =>» Stérac ¢elniho skla.
3. Zvolte Servisni poloha stéraéu &elniho
skla.

> Stérace se presunou nahoru do kolmé
polohy.

Deaktivace servisni polohy
Servisni polohu Ize deaktivovat riznymi zplsoby:

Pfes zobrazeni funkci

I =<

Stisknéte na stfedovém displeji
tlacitko Servisni poloha
stéracu. Kontrolka na tlacitku
zhasne, jakmile se deaktivuje
servisni poloha.

\%

Pres Nastaveni
1.V hornim zobrazeni na stfedovém displeji
stisknéte tlacitko Nastaveni.

2. Stisknéte My Car =» Stérac ¢elniho skla.

UDRZBA A SERVIS

3. Chcete-li servisni polohu deaktivovat, zruste
polozku Servisni poloha stéract celniho
skla.

Listy stéracl rovnéz opusti servisni polohu, pokud
se:

® Aktivuje stirani celniho skla.

e Aktivuje ostfikovanf ¢elniho skla.

e Aktivuje destovy snimac.

@ DULEZITE

Pokud se raménka v servisni poloze vyklopi

z celniho skla nahoru, musi se sklopit dolt na
Celni sklo a az potom se stérace aktivuji. Tim
se zabrani poskrabani laku na kapoté motoru.

Souvisejici informace
® \lyména listy stérace (str. 498)

e Doplnéni kapaliny do ostfikovacu (str. 499)
e Prehled stfedového displeje (str. 32)

e Ostrikovace Celniho okna a svétlometd
(str. 146)
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Vyména liSty stérade

Listy stérach stiraji vodu z ¢elniho skla a zadniho
okna. Spole¢né s kapalinou ostfikovace ocisti
okna a zajisti vyhled pfi jizdé. Listy stéraci pro
zadni sklo a ¢elni sklo Ize ménit.

Vyména listy stérace pro ¢elni sklo

4

6052315

6052317

n Pokud je raménko stérace v servisni podobg,
sklopte je nahoru. Stisknéte tlacitko na
drzaku listy a vytéhnéte ji soubéZné s rame-
nem stérace.

E Nasunte novou listu, az uslysite cvaknuti.
Zkontrolujte, zda je lista spravné zajisténa.

4. Raménko stérace sklopte dozadu k ¢elnimu
sklu.

Listy stéracd maji riznou délku.

(1 POZNAMKA

Listy stéracl maji odlisSnou délku. Na strané
fidice je lista delsi neZ na strané spolujezdce.

Vyména listy stérace pro zadni sklo
P
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Odklopte rameno stérace od okna.

Uchopte vnitini ¢ast listy (Sipka).

Otocte ji doleva, abyste vyuzili koncovou
polohu listy proti rameni stérace jako paku ke
snadnéjsi demontazi listy.

Novou litu stérace zatlacte na misto. Méli
byste uslySet cvaknuti. Zkontrolujte, zda je
spravne zajisténa.

Priklopte rameno stérace.

Pravidelné kontrolujte listy. Zanedbani Gdrzby
zkracuje Zivotnost list stéracd.

Souvisejici informace

Listy stéraca v servisni poloze (str. 497)
Cisténi exteriéru (str. 518)

Doplnéni kapaliny do ostfikovaél
Kapalina ostfikovace se pouziva k ¢isténi svétlo-
mett a oken. P¥i teplotach pod bodem mrazu je
nutné pouzivat kapalinu osttikovate

s nemrznouci kapalinou.

Kapalina do ostfikovacl se doplriuje po otevieni
modré krytky.

i POZNAMKA
Jakmile v nadrzce zbyva pfiblizné 1 litr kapa-
liny do ostfikovacd, na displeji fidi¢e se zobrazi
zprava Kapalina do ostfik. Prilis nizka
hladina, doplnte spole¢né s kontrolkou

Predepsana specifikace: Kapalina ostfikovace
doporucené spolecnosti Volvo - s ochranou pred

UDRZBA A SERVIS

zamrznutim béhem chladného pocasf a pfi teplo-
tach pod bodem mrazu.

Pouzivejte originalni kapalinu Volvo do ostfi-
kovacl nebo ekvivalentni kapalinu s doporu-
¢enou hodnotou pH mezi 6 a 8 v pracovnim
nafedéni (napf. 1:1 s neutralni vodou).

Kdyz teplota klesne pod nulu, pouzivejte
kapalinu do ostfikovacl s nemrznouci smési,
aby nedoslo k zamrznuti Cerpadla, nadrze

a hadic.

Mnozstvi:

® Vozy s ostfikovaci svétlomett: 5,5 litrd.

e Vozy bez ostfikovact svétlometd: 3,5 litrd.
Souvisejici informace

e (strikovace celniho okna a svétlometd
(str. 146)
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Akumulator
Elektricky systém je jednopdlovy a vyuziva pod-
vozek a skfiti motoru jako vodi¢.

Baterie spoustéce se pouziva ke spusténi elek-
troinstalace a k napajeni motoru spoustéce
a ostatnich elektrickych spotiebicu ve vozidle.

Baterii spoustéce Ize vyménit v servisu.

Viz je vybaven stiidavym alternatorem s regulaci

napéti.

Baterii spoustéce tvoff 12V baterie AGM, kteréa je

vybavena funkef Start/Stop, rekupera¢nim dobije-

nim a funkcemi sniZujicimi mnoZstvf oxidu uhlici-

tého. Tato baterie zajistuje fungovanf jednotlivych

systému ve vozidle.

Na zivotnost a funkci akumulatoru mé vliv pocet

startd, vybiti, styl jizdy, provozni a klimatické pod-

minky atd.

e Nikdy neodpojujte akumulator za chodu
motoru.

e  Zkontrolujte, zda jsou kabely akumulatoru
spréavné pfipojeny a dobfe utazeny.

/A VAROVANI

® V bateriich se mize vyvijet kyslikovodikovy
plyn, ktery je vysoce vybusny. Pokud se
nespréavné pfipoji spojovaci vodi¢, mize
dojit k jiskfeni, které staci k tomu, aby
baterie explodovala.

e Baterie obsahuje také kyselinu sirovou,
ktera mlze zpUsobit vazné poleptant.

e Pokud dojde k potfisnéni Vasi pokozky,
odévu nebo zasazeni oci kyselinou siro-
vou, okamzité je omyjte velkym mnozstvim
vody. Pokud kyselina vystfikne do o¢j,
okamzité vyhledejte |ékafskou pomoc.

Pokud pfipojujete externi baterii spoustéce nebo
nabijecku, pouzijte nabijeci body v motorovém
prostoru. Svorky na baterii spoustéce ve vozidle
v zavazadlovém prostoru se nesméji pouzivat.

Béhem dobijeni se dobiji spoustéci baterie
i pomocné baterie.

@ Kladny dobijeci pdl

@ Zéaporny dobijeci pol

(@ DULEZITE

K dobijeni baterie startéru a pomocné baterie
pouzivejte vyhradné moderni nabijecku

s regulovanym dobijecim napétim. Rychlodo-
bijeni se nesmi pouzivat, protoze by mohlo
zpUsobit poskozeni baterie.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=184a7c941808247ec0a8015168b87752&version=1&language=cs&variant=CZ

(M DULEZITE

(1) POZNAMKA

Pokud nebudete dodrzovat nasledujici pokyny,
muze dojit k do¢asnému vypojeni funkce
Uspory energie u systému infotainment a/
nebo po pripojeni externi baterie nebo nabi-
jecky baterie se mlze stét, Ze zpréva na dis-
pleji fidice o stavu nabiti hlavni baterie nebude
po jistou dobu platit:

® Minusova svorka hlavni baterie ve vozidle
se nesmi nikdy pouZit pro pfipojeni
externf baterie nebo nabijecky - jako uko-
stfovacf bod se smi pouZit pouze minu-
sova dobijeci svorka.

Zivotnost akumulatoru se zkracuje, pokud je
opakované vybijen.

Zivotnost akumulétoru je ovlivnéna nékolika
faktory, véetné jizdnich podminek a klimatem.
Startovaci kapacita akumulatoru se postupem
¢asu snizuje a pro to je nutné akumulator
dobit, pokud se vozidlem del3i dobu nejezdi
nebo se pouziva pouze na kratké cesty. Star-
tovaci kapacitu také limituje chladné pocasi.

Pro udrzeni dobrého stavu akumuléatoru dopo-
rucujeme alespon 15 minut jizdy za tyden

nebo pripojeni akumulétoru k nabfjecce
s automatickou regulaci.

UdrZovanf pIné nabitého akumulétoru zajistuje
jeho maximalnf Zivotnost.

Spoustéci baterie se nachézi v zavazadlovém prostoru.

UDRZBA A SERVIS

V nésledujicf tabulce jsou uvedeny parametry

spoustéct baterie, které je v zavislosti na varianté
modelu vozidla k dispozici ve dvou provedenich.

Akumulator

H7 AGM H8 AGM
Napéti (V) 12 12
Kapacita
startovani
za stu- 800 850
dena” -
CCAB (A)
Rozmér,
dxs$x 3156x175x190 | 3563x175x190
v (mm)
Kapacita
(Ah) 80 95

A Podle normy EN.
B Kapacita startovani za studena.

@ DULEZITE

Na baterii H8 AGM se nachézi popruh. Tento
popruh musi byt vZdy spolehlivé utazen.

144
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G052073

(M DULEZITE

Pri vyméné baterie startéru nebo pomocné
baterie se musi nainstalovat baterie typu
AGM'S,

Baterie H8 AGM s popruhy.

Pro baterii H7 AGM se popruhy nepouzivaji.

(@ DULEZITE

Pokud se baterie startéru méni, musite ji
vymeénit za baterii stejného typu se stejnou
kapacitou startovani studeného motoru (viz
titek na baterii).

Gos3281

(1) POZNAMKA

Baterie H7 AGM.

Spole¢nost Volvo doporucuje ménit baterii
v autorizovaném servisu Volvo.

15 Absorbed Glass Mat.

Nédoba na téleso baterie musi odpovidat roz-
mérdm puvodni baterie.

Souvisejici informace

Symboly na bateriich (str. 502)
Pomocny akumulétor (str. 503)
Dobijeni z jiné baterie (str. 361)

Symboly na bateriich
V souvislosti s bateriemi se pouzivaji informa¢ni
a vystrazné symboly.

Pouzivejte ochranné bryle.

Dalsi informace najdete
v uzivatelské pfirucce.

Ulozte akumulator mimo
dosah déti.

Akumulator obsahuje koro-
zivni kyselinu.
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Nepfistupujte se zdrojem

jisker ani otevienym ohneém.

Nebezpeci vybuchu.

i

Musf se odevzdat k recy-
klaci.

1 POZNAMKA

Pouzita baterie spoustéce a pomocna baterie
se musi ekologicky recyklovat - obsahuje totiz
olovo.

Souvisejici informace
e  Akumulator (str. 500)

®  Pomocny akumulator (str. 503)

16 Absorbed Glass Mat.

Pomocny akumulator
Vozidla s funkci Start/Stop jsou kromé baterie
spoustéce vybaveny také pomocnou baterii.

Vozy s funkcf Start/Stop jsou vybaveny dvéma 12
V akumulétory - jeden extra silny akumulétor se
pouziva ke startovani, druhy zalozni akumulétor
poméha pfi startovani funkci Start/Stop.

Podplrna baterie se nachazi v pouzdru u véZe vzpéry.

V tabulce jsou uvedeny specifikace pro pomoc-
nou baterii.

Napéti (V) 12

Kapacita startovani za stu-

dena® - CCAB (A) 170

UDRZBA A SERVIS

Rozmér, d x § x v (mm) 1560x90x130
Kapacita (Ah) 10

A Podle normy EN.
B Kapacita startovani za studena.

® DULEZITE
Pri vyméné baterie startéru nebo pomocné

baterie se musi nainstalovat baterie typu
AGM'6,

(1 POZNAMKA

e Cim je vys3i odbér proudu ve vozidle, tim
vice musi pracovat alternator a tim vice se

musejf dobfjet baterie = vy$3f spotieba
paliva.

e Jakmile kapacita baterie klesne pod nej-

Stop se vypoji.

V pfipadé docasné omezené funkce Start/Stop
v dUsledku vysokého proudového odbéru se

stane nasledujici:

® Motor automaticky nastartuje, aniz by Fidic
zved| svou nohu z brzdového pedalu.

Pomocny akumulator obvykle nevyzaduje zadnou
dalsi Gdrzbu kromé Gdrzby, které se provadi
u startovaciho akumulétoru. V pfipadé dotazl

144
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nebo problém( kontaktujte servis - doporucu-
jeme autorizovany servis Volvo.

@ DULEZITE

Pokud se nedodrzi nasledujici pokyny, mize
dojit po pfipojeni externiho akumulatoru nebo

nabfjecky k docasnému vyfazenf funkce Start/
Stop z provozu:

® Minusova svorka hlavni baterie ve vozidle
se nesmi nikdy pouZit pro pfipojent
externf baterie nebo nabfjecky - jako uko-
stfovaci bod se smi pouZit pouze minu-
sova dobijeci svorka.

(1) POZNAMKA

Pokud se baterie vybije tak, ze vse je "¢erné"
a ve vozidle v zasadé nefunguji zadné elek-
trické funkce a motor se startuje pomoci
pomocné baterie nebo s nabijeckou baterie,
aktivuje se funkce Start/Stop. V tomto pfi-
padé muaze dojit k automatickému vypnuti
motoru, ale v pfipadé automatické funkce se
muze stat, ze kvili nedostate¢né kapacité
baterie funkce Start/Stop nedokéaze motor
nastartovat.

Baterie se musi nejdfive nabit - to umozni
Uspésné automatické startovani po automa-
tickém vypnuti. Pri venkovni teploté +15 °C se
baterie musi nabijet po dobu min. 1 hodinu.
Pri nizsi teploté se doporucuje nabijet po
dobu 3-4 hodin. Doporucuje se baterii nabijet
pomoci externi nabijecky.

Pokud to nenf mozné, doporucuje se funkci
Start/Stop docasné deaktivovat do doby, nez
bude baterie dostatecné nabita.

Souvisejici informace
e  Akumulator (str. 500)

e Start/Stop (str. 368)
e Dobijeni z jiné baterie (str. 361)
e  Symboly na bateriich (str. 502)

Pojistky
Vsechny elektrické funkce a komponenty jsou
chranény pojistkami, aby byl elektricky systém
vozu chranén pred poskozenim zkratem nebo
pretizenim.

Pokud néjaké elektrické pfislusenstvi nefunguje,
je mozné, ze doslo k prepélenf pojistky z divodu
doc¢asného pretizeni elektrického okruhu. Pokud
dojde k opétovnému prepéleni pojistky, vétsinou
to signalizuje zavadu v okruhu. Spolec¢nost Volvo
doporucuje kontaktovat za celem kontrolky
autorizovany servis Volvo.

Umisténi centralnich fidicich jednotek

Gos1742

Umisténi centrélni elektrické jednotky ve voze
s levostrannym fizenim. Ve voze s pravostrannym
fizenim jsou u centrélni elektrické jednotky pod
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pfiruéni schrankou v palubni desce prohozeny
strany.

@ Motorovy prostor
9 Pod schrénkou v palubni desce
@ Zavazadiovy prostor

Souvisejici informace
e Vyména pojistky (str. 505)

Vyména pojistky

Vsechny elektrické funkce a komponenty jsou
chranény pojistkami, aby byl elektricky systém
vozu chranén pred poskozenim zkratem nebo
pretizenim.

Vyména

1. Na schématu zjistéte umisténi pojistky.

2. Pojistku vytahnéte a prohlédnéte ji ze strany,

zda prohnuty vodic v pojistce je prepéleny.

3. Pokud ano, nahradte prepalenou pojistku
pojistkou novou, shodné barvy a jmenovité
hodnoty proudu.

/\ VAROVANI

PFi vymeéné pojistky nikdy nepouzivejte ciz
predmét nebo pojistku nadimenzovanou na
vy$si proud, neZ je proud uvedeny ve specifi-
kaci. Mohlo by dojit k rozsahlému poskozeni

elektrického systému a k naslednému pozaru.

Souvisejici informace
e Pojistky (str. 504)

e Pojistky v motorovém prostoru (str. 506)

® Pojistky pod schrankou v pristrojové desce
(str. 510)

® pojistky v zavazadlovém prostoru (str. 514)

UDRZBA A SERVIS
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UDRZBA A SERVIS

Pojistky v motorovém prostoru
Pojistky v motorovém prostoru chrani, mimo jiné,
funkce motoru a brzdy.
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Na vnitfni strané krytu se nachazi pinzeta, ktera
usnadni vytahovani a zasunovani pojistek.

Pojistkovéa skfifika ma prostor pro nahradni
pojistky.

Pozice

Na vnitfni strané krytu je Stitek zobrazujici umis-

téni pojistek.

e Pojistky 18-30, 35-37, 46-54 a 565-70 jsou
pojistky typu "Mini Fuse".

e Pojistky 31-34, 38-45 a 71-78 jsou pojistky

typu "MCASE" a musi byt ménény pouze
17

UDRZBA A SERVIS

v servisu'’.
Funkce [AJA
@ - -
- -
- -

N
|
1
|

NI

USB port v tunelové konzole, B
vpredu*

Funkce [AIA Funkce [A]A
Zasuvka 1 % Vv tunelové 15 Vyhfivané celni sklo* leva 40
konzole, vpredu strana
@ ijrs];\)/f \,1@2d|\(/5 \; ;[(L)Jggg/i . 15 Ostrikovace svétlometd™ 25
nohy v druhé fadé sedadel® Ostfikovace celntho okna 25
Zésuvka 12 Vv tunelové
konzole mezi zadnimi seda- - -
dly®, USB porty v tunelové -
konzole mezi zadnimi seda- Houkacka 20
diy¢
Siréna* B
T | 22 :
Z,asuvka 12 \iv zavazad|o 15 ;
vém prostoru Ridicf jednotka brzdového 40
USB porty pro drzék iPaduC systému (ventily, parkovaci
brzda)
Stérace celniho okna 30
oy | - -
@ Ostrikovac zadniho skla 25
w5 | - =
@ Viyhtivané celni sklo* prava 40
t
_ _ strana
@B | Nezavislé topeni* 20
Vyhfivané celni sklo* leva Odbocka
strana & Ridici jednotka brzdového 40

17 Doporuéujeme pouZit autorizovany servis Volvo.

systému (Cerpadlo ABS)

144

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod. 507
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UDRZBA A SERVIS

Funkce [A]A Funkce [AJA Funkce [AJA
- - Ridici modul prevodovky 115 = =
Viyhiivané Celni sklo* prava Odbocka Ridici jednotka motoru (ECM) 5 @ lLarr;)t;da sor;da pZedrEft,) : 15
strana ambda sonda zadnfi (benzin),
- = snimac sazi (nafta
@ Je napajeno, kdy? je zapalo- 5 I ik :
vani zapnuté: Ridici jednotka — | } ([53 Solenoid pro olejové cerpa- 15
motoru, komponenty prevo- dlo motoru, solenoid spojky
dovky, elektricky posilovac klimatizace, lambda sonda
fizeni, centralni elektronicka - - prostiedni (benzin), lambda
fidici jednotka sonda zadni (nafta)
. & | - -
Ridici modul brzdového - -
systemu 61 Ridicf jednotka motoru, akénf 20 S
- - ¢len, jednotka Skrtici klapky, Ridici jednotka motoru (ECM) 20
re] ventil EGR (nafta), snimac — -
7 | Pravy svétiomet 75 polohy turba (nafta), ventil Zapalovaci civky (beﬂZl[\), 15
] turbodmychadla (benzin) zapalovaci svicky (benzin)
- - @ | Elektromagnety (benzin), 10 Ohfev palivového filtru (nafta) 30
ventily, termostat chladiciho
&l | - - 4 1
systému motoru (benzin), - -
&
chladicf ¢erpadlo EGR
&Y | Ridici jednotka aktivace bate- 5 (nafta), fidici jednotka Zhavici - -
51 ] , Fidici j (7
~ rie svicky (nafta)
Airbagy 5 @ Podtlakové regulétory, ventil 75 ) )
Levy svétlomet 75 @ Ridici modul, roletovy kryt 5 B )
spojleru, fidici modul, roletovy
Snimag plynového pedalu 5 kryt spojleru B -

* Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod.



Funkce [A]A
?2 Motor spoustéce Odbocka
@ Motor spoustéce 40

A Ampér
B Nikoliv Excellence
C Excellence

Souvisejici informace
® Vyména pojistky (str. 505)

® Pojistky pod schrankou v pfistrojové desce

(str. 510)

® pojistky v zavazadlovém prostoru (str. 514)

UDRZBA A SERVIS
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UDRZBA A SERVIS

Pojistky pod schrankou v pfristrojové
desce

Pojistky po pfiruéni schrankou chrani, mimo jiné,
zasuvku 230 V, displeje a dvefni moduly.
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UDRZBA A SERVIS

Na vnitfni strané krytu pojistek v motorovém
prostoru se nachézi pinzeta, ktera usnadni vyta-
hovani a zasunovani pojistek.

Pojistkova skfifnka v motorovém prostoru méa
misto pro nahradni pojistky.

G057313

144
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UDRZBA A SERVIS

Pozice

e Pojistky 1, 3-21, 23-36, 39-53 a 565-59 jsou
pojistky typu "Micro".

e Pojistky 2, 22, 37-38 a 54 jsou pojistky typu
"MCASE" a musf byt ménény pouze

v servisu'®,
Funkce [A]A
[1_] - -
@) | Zasuvka 230 Vv tunelové kon- 30
<9

zole, vedle prostoru pro nohy
v druhé fadé sedadel*®

Zasuvka 230 V v tunelové konzole
mezi zadnimi sedadly®

i)

Snimac pohybu* B

()

Multimediélni pfehravac 5

Displej ridice 5

-~
\©

Klavesnice na stfedové konzole 5

)

(o)

Snimac slunecniho svitu B

18 Doporucujeme pouZit autorizovany servis Volvo.

Funkce [A]A Funkce [A]A
[9] - - Modul ventilatoru pro systém 40
fizeni klimatu, vpredu
5_01 = =
\ - -
2 1
Modul volantu 5 Osvétleni ovladacich prvkd, osvé- 70
— | B ; . tlenf interiéru, tlumeni vnitfniho
RIdICIkmOdL,ﬂ startovactho knofliku B zpétného zrcatka®,destovy a své-
2 PR Dt telny senzor*, klavesnice v tune-
Modul volant pro vyhfivany volant* | 15 lové konzole vedle prostoru pro
nohy v druhé fadé sedadel*B,
- - elektricky vyhrivané predni
A2 sedadla*
& | - - Elektricky ovladana zadnf
sedadla®, displej pro komfortni
- - funkce zadnich sedadelC, moduly
pro sedadlo Comfort (masaz)
- - ¢
vzadu
18 Ridici modul pro systém fizeni kli- 10 VRl'cliivcijednotka funkei podpory 5
\ O fidice
matu
Zamek fizeni 75 Pa[wo,ramatické stfecha se slu- 20
\ necni clonou*
) | Diagnosticka zasuvka OBDII 10 Head-up displej* 5
Stredovy displej 5 Osvétlent interiéru 5

* Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod.



UDRZBA A SERVIS

Funkce [AJA Funkce [A]A Funkce [A]A
@ Displej stropni konzoly (kontrolka B Stéra¢ zadntho skla 15 Modul pravych prednich dveri 20
zapnuti bezpeénostniho pasu/
kontrolka airbagu pro sedadlo W% | Ridici modul pro palivové gerpadlo | 15 iy | Displej komfortnich funkci zadnich | 5C¢
spolujezdce vpredu) sedadel®
"1 = =
- - @ | TV (nékteré trhy) 5
Snimac vihkosti 5 i i Primarni pojistky pro pojistky 53 15
o - a b8:
Modul prawch zadnich dvefi 20 \/}/hrlv,anl sedadla, strana Fidice, 15
predni A Ampér
- ; B Nikoliv Excellence
pojistky v zavazadlovém prostoru 10 Vyhiivani sedadla, strana spolu- 15 C Excellence
jezdce, predni TR
Ridici modul pro vozidlo pfipojené 5 — | @ — ) ?ou\y,ls?"m In,f?;nzatcgoa
k internetu, Fidicf modul pro tele- Cerpadlo chladici kapaliny 10 yména pojistky (str.
matiku e  Pojistky v motorovém prostoru (str. 506)
7. U - . .
49,
Modul levjch zadnich dvefi 20 ® pojistky v zavazadlovém prostoru (str. 514)
Modul levych prednich dvefi 20
Ovladaci jednotka audio (zesilo- 40 el
vac) Ridici modul odpruzenf (aktivni 20
KE] | Modul ventilétoru pro systém 40 podvozek)”
fizeni klimatu, vzadu* _ _
&
Modul pro vicepasmovou anténu 5 -
Ridici modul systému Sensus 10
Moduly pro sedadlo Comfort B
-

(masaz) vpredu*

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod. 513
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UDRZBA A SERVIS

pojistky v zavazadlovém prostoru

Mimo jiné: pojistky v nakladovém prostoru, elek-

tricky ovladana sedadla*, airbagy a napinace
bezpecnostnich past.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.



UDRZBA A SERVIS
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G057315

Centralni elektricka jednotka se nachézi pod Uloznou schrankou na pravé strané.

Na vnitfni strané krytu pojistek v motorovém Pojistkova skfinka v motorovém prostoru ma
prostoru se nachazi pinzeta, ktera usnadni vyta- misto pro nahradni pojistky.
hovani a zasunovani pojistek.

144
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UDRZBA A SERVIS

Pozice Funkce [AIA Funkce [AIA
® Pojistky 13-17 a 21-36 jsou pojistky typu
JIStky Jsou pojistky typ
"Micro". Elektr.icky oxilédané sedadlo 20 - -
e Pojistky 1-12, 18-20 a 37 jsou pojistky typu spolujezdce
Jistey ©2Ua S/ jsou pojistky typ
v’\gg:/isseu‘g musf byt ménény pouze Ridici modul tazné tyce* 40 @
G 5 Gistic B B
Funkce [AJA @ Mfodul pFeEjeFt)nuﬁ bezpecnostniho | 40 lontovy Eistic vzduchu 5
pasu, prava strana
€) | VyhFivani zadniho okna 30 - -
7 Civky internich relé 5
@) | Elektricky oviadané sedadlo, leva | 208 Pl | Ridici modul pro airbagy a napi- 5
StanatveaduE @ S = nace bezpecénostniho pasu
- G i&kaB wWhivany . B
(3] K’orT]presor pro vzduchové péro- 40 Modul detekce pohybu nohy* (k 5 Chlladn'?ka. K vyhrlva;y/chlazeny 10
vani* otevirani elektricky ovliaddanych drzék népojd, vzadu
@ | Piidavné elektrické topen, prava | 30 dvefi zavazadlového prostoru) Vyhfivani sedadla, leva strana 15
strana vzadu* O |- _ vzadu *
\!O)
Q| - - - -
(5) } j 2J
@ | Pridané elektrické topeni, leva | 30 €l | Blind Spot Information (BLIS)" 9
6 peni, S RPN
ShirEnE Vel Ridici modul tazné tyce 25 .
A _ _
(@ | Elekiricky ovlddané sedadlo, prava 208 Elektricky ovladané sedadlo 20
B T
strana vzadu fidice Moduly predpinact bezpeénost- 5
@ - - Modul pfedepnuti bezpeénostniho | 40 nich past
pasu, leva strana &%l | Akeni ¢len pro vyfukové plyny 5
@ Elektricky ovladané zadnf vyklopné | 25 — B N 5
dvere* 21) Parkovaci kamera

19 Doporucujeme pouZit autorizovany servis Volvo.

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.



Funkce [AA
- -
Ridici jednotka AWD* 15
Viyhfivani sedadla, pravé strana 15
vzadu*
@ - -
A Ampér
B Excellence

Souvisejici informace
e Viyména pojistky (str. 505)

e Pojistky pod schrankou v pfistrojové desce
(str. 510)

e  Pojistky v motorovém prostoru (str. 506)

UDRZBA A SERVIS

* Informace o volitelné vybavé/pfisluenstvi, viz Uvod. 517
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Cisténi exteriéru

Vozidlo by se co mélo nejdfive po znecisténi
umyt. Viiz myjte v my&ce se separatorem oleje.
Pouzivejte autosampon.

Ruéni myti

Skvrny od ptaciho trusu omyjte z laku co nej-
drive. Ptaci trus je velmi agresivni a mohlo by
velmi rychle dojit k poskozeni povrchové
Upravy vozu. PouZivejte, napriklad, mékky
papir nebo houbu navlhé¢enou v dostatecném
mnoZzstvi vody. Odstranéni poskozeni
povrchové Upravy svéfte autorizovanému
servisu Volvo.

Hadici umyjte podvozek.

Zvednéte celé vozidlo tak, abyste mohli
odstranit veskeré rozpusténé necistoty. Snizf
se tim riziko poskrabani vozu béhem myfti.
Nestikejte pfimo do zamka.

V pfipadé potreby pouZijte na velmi zneci-
sténé plochy studeny odmastovaci prostre-
dek. V tomto pfipadé upozoriujeme, ze
povrchy nesmi byt horké od slunce.

Viiz myjte houbou, autoSamponem a vlaznou
vodou.

Listy stéracu Cistéte vlaZznou vodou s Cisticim
prostfedkem nebo autosamponem.

Viiz osuste Cistou mekkou jelenici nebo stér-
kou. Pokud nenechate kapky vody schnout

na prudkém slunci, sniZi se riziko, Ze voda
zanecha skvrny, které byste museli Cistit.

/A VAROVANI

Motor nechéavejte vzdy vycistit v servisu. Je-li
motor horky, hrozf riziko poZaru.

® DULEZITE
Znecistené svétlomety funguji hir. Pravidelné
je Cistéte - napf. pfi Gerpani paliva.
NepouZzivejte zadné korozivni Cistici pro-
stfedky. Misto toho pouZzivejte vodu a houbu,
ktera material neposkréabe.

(1) POZNAMKA

Na vnitfni strané prosvétlovacich krytl vnéj-
Siho osvétleni, napriklad svétlometd a zadnich
svétel, mize docasné dochazet ke konden-
zaci. To je naprosto v poradku, vSechna vnéjsi
svétla jsou na tuto situaci nadimenzovéana. Po
zapnuti svétla se kondenzat z télesa svétla po

jisté dobé odpafi.

Automaticka myci linka

Automaticka mycf linka je jednoduchy a rychly
zpUsob myti vozu, avSak nemuze se dostat vSude.
Pro dosazeni optimalnich vysledki Vam doporu-
Cujeme myt viiz rucné.

(1) POZNAMKA

Neékolik prvnich mésicl se vozidlo musi byt
pouze ruéné. Divodem je skutecnost, Ze novy
lak je citlivejsi.

(@ DULEZITE

Nez vjiedete s vozidlem do automycky, deakti-
vuje funkci Automatické brzdénf stojiciho
vozidla (Auto Hold) a automatickou aktivaci
parkovaci brzdy. Pokud tyto funkce nejsou
deaktivovany, brzdovy systém se u stojiciho
vozidla zablokuje a vozidlo nebude moci odjet.

V pfipadé automycek, kde se vozidlo pfemistuje

na pohyblivych valeccich, plati nasledujici:

1.
2.

o

Vjedte do automatické mycky.

Pomoci spinace v tunelové konzole deakti-
vujte funkci automatického brzdénf stojiciho
vozidla (Auto Hold).

Na stfedovém displeji deaktivujte funkci
automatického zatazeni parkovaci brzdy.

Presunte fadici paku do polohy N.

Vypnéte motor otocenim startovaciho knof-
liku na tunelové konzole do polohy STOP.
Podrzte knoflik v poloze STOP minimélné na
4 sekundy.

> Vozidlo je pfipraveno do automatické
mycky.
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® DULEZITE
Pokud nenf provede vyse uvedeny krok,
systém automaticky prejde do rezimu P. Kola
jsou v rezimu P zablokovana, coz by neméla
byt, kdyz se jede s vozidlem do automatické
automycky.

Vysokotlaké myti

Pri pouZivani vysokotlakych Cisticd tryskou stéle
rychle pohybujte a ujistéte se, Ze tryska neni blize
nez 30 cm od povrchu vozu (vzdalenost plati pro
vdechny vnéjsi casti). Nestfikejte pfimo do zamka.

Kontrola brzd

Vzdy obcas lehce seslapnéte pedal brzdy pfi jizdé
na delsi vzdalenost v desti nebo v rozbfed|ém
snéhu. Diky teplu vzniklému tfenim se brzdové
oblozeni zahfeje a osusi. Totéz udélejte po roz-
jezdu za velmi vihkého nebo studeného pocast.

/A\ VAROVANI

Po umyti vozu vzdy zkontrolujte brzdy a parko-
vaci brzdu, abyste méli jistotu, Ze se pod
brzdové oblozeni nedostala vihkost a koroze,
které by omezily funkénost brzdént.

Listy stéracu

Asftalt, prach a zbytky soli na listach stéracq,
stejné jako hmyz, led atd. na ¢elnim okné, zkracuji
Zivotnost list stéracd.

Pri ¢isténi ustavte listy stéracl do servisni polohy.

(1 POZNAMKA

Pravidelné myjte stiratka stéraci a celni sklo
vlaznym mydlovym roztokem nebo Sampénem
na vozy. NepouZivejte silna rozpoustédla.

Vnéjsi plastové, gumové a ozdobné
prvky

Barvené plastové dily, gumu a ozdobné prvky,
napfiklad lesklé listy, mizZete vycistit a oSetfit spe-
cialnimi Cisticimi prostredky, které obdrzite u pro-
dejce vozl Volvo. Pfi pouzivani takovych Cisticich
prostredkd peclivé dodrzujte névod.

@ DULEZITE

Nevoskujte a nelestéte plasty a pryz.

Pri pouziti odmastovaciho prostredku na pla-
sty a pryz otirejte pouze v pripadé potreby

a netlacte na plast a pryz zbyte¢né velkou
silou. Pouzivejte mékkou myci houbu.

Pri lesténi lesklych vylisk( obloZeni by mohlo
dojit k setfeni nebo poskozeni lesklé vrstvy na
povrchu.

Nesmi se pouzivat lestici pfipravek obsahujici
abrazivni latky.

UDRZBA A SERVIS

Rafky

Na disky kol pouzivejte pouze Cistici prostredky
schvélené spole¢nosti Volvo.

Silné ¢istic prostfedky mohou poskodit povrch
a zplsobit na chromovanych hlintkovych rafcich
skvrny.

Souvisejici informace
e | esténia voskovani (str. 520)

® L3ty stéracu v servisni poloze (str. 497)

Automatické brzdén, kdyZ vozidlo stojf
(str. 384)

e Pouziti parkovaci brzdy (str. 381)

® Zafazené prevodové stupné u automatické
prevodovky (str. 363)
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UDRZBA A SERVIS

Lesténi a voskovani

Kdyz je lak vozu matny nebo kdyz chcete dodat
laku zvlastni ochranu, nalestéte a navoskuite jej.
Béhem prvniho roku nevyzaduije vozilo lesténi
laku. Nicméné v této dobé muize byt provadéno
voskovani. Nepouzivejte leSténku nebo vosk na
pfimém slunci.

Pred lesténim nebo voskovanim vozu je tfeba viz
omyt a osusit. Skvrny od asfaltu a dehtu
odstrante ¢istym lihem nebo odstranovacem
asfaltu. V&tsi skvriny mohou vyzadovat pouziti
jemné brusné pasty.

Nejprve provedte lesténi leSticim prostfedkem
a poté vliz navoskujte kapalnym nebo pevnym
voskem. Dodrzujte pozorné navod k pouZiti.
Nekteré prostredky dostupné na trhu spojuji jak
lestidlo, tak vosk.

(M DULEZITE

Nevoskujte a nelestéte plasty a pryz.

Pri pouziti odmastovaciho prostfedku na pla-
sty a pryz otirejte pouze v pfipadé potfeby

a netlacte na plast a pryz zbyte¢né velkou
silou. Pouzivejte mékkou myci houbu.

Pri lesténi lesklych vyliskd obloZeni by mohlo
dojit k setfeni nebo poskozeni lesklé vrstvy na
povrchu.

Nesmi se pouZivat lestici pfipravek obsahujici
abrazivni latky.

® DULEZITE

Lak oSetfujte pouze podle doporuéeni spolec¢-
nosti Volvo. Jiné o$etfovani laku (napf. kon-
zervace, tésnéni, ochrana, ledténi apod.) maze
mit za nésledek poskozenf laku. Poskozeni
laku v disledku takového oSetfeni neni kryto
zérukou Volvo.

Souvisejici informace
e (Cisténi exteriéru (str. 518)

® Poskozeni laku (str. 523)

Ochrana proti korozi
Vozidlo je u¢inné chranéno pred korozi.

Koroznf ochranu karosérie zajistuje moderni
metalicky ochranny natér na kovu, vysoce kvalitni
proces lakovani, minimalni pfesah kovl s ochra-
nou pred korozi, ochranné plastové komponenty,
ochrana pfes abrazi a na citlivych mistech je apli-
kovéan doplrujici inhibitor koroze. Tato kombinace
zarucuje, Ze karosérie nebude dlouhou dobu
korodovat. Na podvozku jsou citlivé komponenty
zavéseni kol vyrobeny z litého hliniku, ktery
odoléva korozi.

Kontrola a udrzba

Protikoroznf ochrana na vozidle zpravidla nevyza-
duje Zadnou GdrZbu, nicméné udrzovan( vozidla

v Cistoté riziko koroze déle snizuje. Na lesklé
komponenty obloZeni nepouzivejte silné zasadité
a kyselé cistici prostredky. Pripadné skody zpuso-
bené kaminky by se mély opravit okamzité poté,
kdy jsou objeveny.

Souvisejici informace
e (isténi exteriéru (str. 518)

e Poskozeni laku (str. 523)
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Cisténi interiéru

Pouzivejte pouze &istici prosttedky a prostredky
pro péci o vz doporucené spolec¢nosti Volvo.
Cistéte pravidelné. Piipadné skvny odstrafiujte
co nejdrive. Pred pouzitim cisticich prostredku
viiz vysajte.

(D DULEZITE

e Po nékterych barevnych odévech (napf.
po dzinach nebo obleceni ze semise)
mohou zUstat na ¢alounéni skvrny.

V tomto pfipadé musite co nejdfive tyto
¢asti Calounéni vycistit a oSetfit.

e Nikdy nepouZzivejte k Cisténi interiéru silna
rozpoustédla jako je kapalina do ostfiko-
vacy, Cisty benzin nebo lakovy benzin.
Mohli byste tim poskodit ¢alounéni
a ostatni materialy v interiéru.

® Nikdy nestfikejte Cistici prostfedek pfimo
na komponenty s elektrickymi tlacitky
a ovladacimi prvky. Tato tlacitka a ovladaci
prvky otfete navihéenym hadfikem s Cisti-
cim prostfedkem.

e Ostré pfedméty a zipy mohou poskodit
latkové calounént.

Latkové calounéni a ¢alounéni stropu
Volvo nabizi vyrobek pro komplexni péci o textilni
¢alounénf a ¢alounéni stropu. Pokud se pouziva
v souladu s pokyny, zistanou vlastnosti ¢alounéni
zachovany. Vyrobek péce o textil je k dispozici

u prodejct Volvo.

Kozené Calounéni*
KoZené ¢alounéni Volvo je osetfeno tak, aby byl
dlouho zachovan plvodni vzhled ¢alounént.

Kozené calounéni je pfirodni vyrobek, ktery se
postupem ¢asu méni a ziskéva patinu. Pro zacho-
vani vlastnosti a barvy kiize je zapotiebi pravi-
delné cisténi a oSetfovani. Spoleénost Volvo
nabizi komplexni produkt pro Cisténi a oSetfovani
kozeného calounéni, Volvo Leather Care Kit/
Wipes ktery pfi dodrzeni navodu zachové ochran-
nou vrstvu kize.

Pro dosazeni nejlepSich vysledkd doporuc¢ujeme
provadét ¢isténi a naneseni ochranného krému
jednou az Ctyfikrat za rok (v pfipadé potieby

i Castéji). Pripravek Volvo Leather Care Kit/Wipes
si vyzadejte u prodejcti Volvo.

Kozeny volant

Kize musi dychat. Nikdy nezakryvejte kozeny
volant ochrannym potahem z plastu. Volvo Lea-
ther Care Kit/Wipes doporucujeme pouzivat

k ¢isténi koZeného volantu.

Kozeny panel*

Kize musi dychat. Nikdy nezakryvejte kizi nahofe
na pfistrojové desce nebo na panelu dveri.

K ¢isténi kozenych panelll doporucujeme pouZzi-
vat Volvo Leather Care Kit/Wipes.

Plast, kov a drevéné dily v interiéru
Pro ¢isténi dili a povrchu v interiéru doporucéu-
jeme kousek tkaniny nebo utérku z mikrovlakna,

UDRZBA A SERVIS

mirné navihéené vodou. K dostani jsou u dealerd
vozl Volvo.

Skvrnu nikdy neskrébejte ani nekartacujte. Nikdy
nepouzivejte silné agresivni odstrafovace skvrn.

Bezpecnostni pasy

Pouzivejte vodu a jemny Cisticl prostfedek. Spe-
ciélni Cistici prostredky na textilie si mizete
zakoupit u prodejcl Volvo. Ujistéte se pred navi-
nutim, Ze pasy jsou suché.

Vykladané koberce a koberec

Koberce pred cisténim z vozu vyjméte. K odstra-
néni prachu a necistot pouZijte vysavac. Kazdy
vykladany koberec je opatfen kolicky.

Vykladany koberec sundejte: pridrzte jej za kolicky
a nadzvednéte rovnou nahoru.

Namontujte vykladany koberec na misto - pfi-
tlacte na kazdy z kolickd.

/A\ VAROVANI

U kazdého sedadla pouzivejte maximalné
jeden koberecek. Nez se rozjedete, zkontro-
lujte, zda je koberecek u sedadla fidice spole-
hlivé pfipevnén a zajistén pomocf kolikd tak,
aby se nezachytil k pedalim a pod pedaly.

K vyc€isténi skvrn na koberci doporucujeme po
vysani pouZzit specialni prostfedek na cisténf tex-
tilu. Podlahové koberce se musi Cistit pomoci pfi-
pravkd, které doporuci prodejci Volvo.

144

* Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod. 521
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Souvisejici informace

Cisténf stfedového displeje (str. 522)

Cisténi stredového displeje

Na funkénost a Citelnost stredového displeje
muize mit viiv $pina, skvrny a mastnota. Cistéte
obrazovku ¢asto mikrovlaknovou utérkou.

Tlacitko Dom0 pro stfedovy displej.

1.

Stredovy displej se vypina dlouhym stisknutim
domovského tlacitka.

Otrete obrazovku prilozenou tkaninou

z mikrovlaken nebo pouZijte jinou tkaninu

s mikrovlakny odpovidajici kvality. Obrazovka
by se méla otirat malymi krouzivymi pohyby
pomoci Cisté a suché tkaniny z mikrovldken.
V piipadé potreby lehce navlhcete tkaninu

z mikrovlaken Cistou vodou.

Displej se aktivuje kratkym stisknutim domov-
ského tlacitka.

(@ DULEZITE

Na tkaniné z mikroviékna, ktera se pouziva
k ¢isténi stredového displeje, nesmi byt pisek
a necistoty.

(@ DULEZITE

Pri cisténi stfedového displeje lehce tlacte na
obrazovku. Silnym tlakem byste mohli obra-
zovku poskodit.

® DULEZITE

Nestrikejte pfimo na stfedovy displej zadné
kapaliny a ziraviny. Nepouzivejte pfipravek

k ¢isténi oken, jiné Cistici prostredky, aeroso-
lovy sprej, rozpoustédla, alkohol, ¢pavek nebo
Cistici prostredek obsahujici abraziva.

Nikdy nepouZivejte abrazivni tkaniny ani papi-
rové a latkové rucniky, které mohou stfedovy

displej poskréabat.

Souvisejici informace
e (Cisténfinteriéru (str. 521)

e Prehled stfedového displeje (str. 32)
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Poskozeni laku

Lak je dllezitou soucasti protikorozni ochrany,

a proto jej pravidelné kontrolujte. Nejb&znéjsimi
typy poskozeni laku jsou napiiklad poskozeni od
kaminku, skrabance a $mouhy na blatnicich, dve-
fich a naraznicich.

Koéd barvy
Nélepka s kédy barev se nachdzi na sloupku dvefi
a je vidét po otevieni pravych zadnich dveri.

VOLVO CAR CORPORATION

MADE IN SWEDEN

@ Kod barvy exteriéru
g Kéd pfipadné doplnkové barvy exteriéru

Je dulezité pouzit spravny odstin laku.

20 V pripadé potfeby.
21 Dodrzujte pokyny pfilozené k baleni koreként tycinky/tuzky.

Drobné opravy poskozeného laku
Poskozeni laku vyZaduje okamZitou opravu, aby
nezacala koroze.

Material, ktery mozna bude zapotFebi

®  z&kladni natér?® - napiiklad pro narazniky
s vrstvou plastu je k dispozici speciélni lepici
zékladni natér v plechovkéch ve spreji.

® zakladni vrstva a prihledna vrstva - je
dostupna ve spreji nebo jako korekéni
ty&inka/tuzka?'.

®  Zakryvaci paska.

® jemny brusny papir®.

Souvisejici informace

e  Opravy poskozeni laku (str. 523)

e Typové oznadeni (str. 526)

e Ochrana proti korozi (str. 520)

UDRZBA A SERVIS

Opravy poskozeni laku

P¥i opravach laku musi byt vozidlo &isté, suché
a musi mit teplotu vy$si nez 15 °C.

1. Zakryvaci pasku nalepte na poskozené misto.
Potom pasku odlepte a odstrante tak zbytky
laku.

Pokud se poskozeni dostane doll na kov, je
vhodné pouZit zakladni natér. V pripadé
poskozeni povrchu z plastu by se mél pouzit
zakladni natér s adheznimi Gcinky - vysledky
budou pfiznivejsi. Nastfikejte natér na vicko
spreje a potrete tenkou vrstvou.

4
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UDRZBA A SERVIS

44 2. V pfipadé potieby (napf.u ostrych hran) Ize
lokélné provést lehké prebrouseni velmi jem-
nym abrazivnim materidlem. Povrch se
dukladné vycisti a neché vyschnout.

3. Promichejte zakladovy natér a aplikujte jej
jemnym Stétcem nebo zépalkou atd. Jakmile
zékladni natér uschne, naneste zakladni
vrstvu a prdhlednou vrstvu.

Pri opravé Skrabancl postupuijte vySe uvedenym
postupem, navic mlzete jeSteé pouzit lepici pasku,
kterou ochrénite neposkozeny lak.

Korekeni tycinky a lak ve spreji jsou k dispozici

u prodejct Volvo.

(1 POZNAMKA

Pokud kaminek nepronikl na podklad a vrstva
laku je neposkozena, co nejdfive vyCistéte
povrch a naneste zakladni vrstvu a prahledny
lak.

Souvisejici informace
® Poskozeni laku (str. 523)

o Cisteni exteriéru (str. 518)
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TECHNICKE UDAJE

Typova oznaceni

Typové oznaceni, identifikacni ¢islo vozidla atd.
a ostatni informace, které jsou pro dané vozidlo
unikatni, si lze precist na stitku ve vozidle.

Umisténi stitku

G052052

P

Pokud znéte oznacenf typu vozu, identifikacni Eislo vozu a motoru, usnadnf to veskeré kontakty s autorizovanym dealerem Volvo ohledné vozu a pfi objednavani nahradnich dili a pfi-
sluSenstvi.
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VOLVO CAR CORPORATION
. 1
]

kg

kg
[ 9]
I kg

MADE IN SWEDEN

052056

Caution

1tokse virur /o alified

R-134a ﬁ

Gueket 0 g

Re”.ge nt

P A,
Vo< 2 acer .aua!

Sster: contal sfluorescent leak Refiic.«ant ) Vi 10-FAG
et » mac e e
UseL” avic'e (bl Jlic, " - Ce nplie.v ith: SAT. 67

vorvo

6052066

6052060

o Typové oznaceni vozu, identifikacni &islo vozu
(VIN), maximélni dovolena zatizenti, ¢islo barev-
ného odstinu karosérie a homologacni ¢islo.
Nélepka se nachazi na sloupku dveff a je vidét po
otevieni pravych zadnich dvefi.

Q052348

9 Stitek pro systém klimatizace u vozidel s chla-
divem R1234yf.

@ Stitek pro systém klimatizace u vozidel s chla-
divem R134a.

122R-00 0258
10 R-04 5627

6052059

@ Stitek pro nezavislé topen.

e Kéd motoru a sériové cislo motoru.

78 (g
(G Castiol EDIGE Proressional

recommended by Volvo / recommandé par Volvo /
recomendado por Volvo / pexomenposaxo Volvo

VOoLvVOo

G052061

@ Stitek s daji o motorovém oleji.

VOLVO
AISINAW CO LTD

MADE IN JAPAN

TG-81SC O 3YYYYYYY

SERIAL NO

\_

G052063

@ Typové oznaceni a vyrobni &islo pfevodovky.

d4
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TECHNICKE UDAJE

YNTINGST227 102 E54

vorLvo

052064

@ Identifikacni cislo vozu (VIN),

Dalsi informace o vozidle jsou uvedeny v regis-
tracni dokumentaci.

(1) POZNAMKA

Nélepky vyobrazené v UzZivatelské pfirucce
nejsou presnymi kopiemi nélepek, které se
pouzivajf ve voze. Ucelem je ukézat priblizny
vzhled a umisténi ve vozidle. Informace platné
pro vase konkrétni vozidlo najdete na nalepce
pro vas viz.

Souvisejici informace
e Klimatizace — specifikace (str. 539)
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Rozmeéry

Délku, vysku apod. vozidla zjistite v tabulce.

TECHNICKE UDAJE

Y

Rozméry mm Rozméry mm Rozméry mm
A | Rozvor 2084 Vyska 1776 Rozchod, vzadu® 16756
Délka 4950 LoZna vyska 816 1667H
Lozna délka, podlaha, sklo- 2040 Rozchod, vpredu® 16736 Rozchod, vzadu' 16796
pené sedadlo® 19608 1665+ 1671H
D | Lozna délka, podlaha 1220¢ Rozchod, vpredu' 16766 Lozné $itka, podlaha 1192

554D 1668H
761/898F

144
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Rozméry mm
J | Sitka 19237
1931K
1958-
K | Sitka véetn& vngjsich zpét- 2140
nych zrcatek
L | Sitka veetné sklopenych 2008

vnejsich zpétnych zrcatek

A Neplati pro vozidla s 4 sedadly.

B Z druhé fady sedadel ve vozidle se 7 sedadly.

C Vozidlo s 5 sedadly.

D Vozidlo s 7 sedadly.

E Vozidlo s 4 sedadly.

F Vozidlo bez vzduchového zavésenf kol.

G Plati pro kola 20, 21 a 22 palcu.

H Platf pro kola 18 a 19 palcu.

I Vozidlo se vzduchovym zavésenim kol.

J Sitka karosérie.

K Sitka pro vozidlo s koly 18 a 19 palct.

L Sitka pro vozidlo s koly 20, 21 a 22 palct.



Hmotnosti

Maximalni celkovou hmotnost vozidla a dalsi
informace zjistite na &titku ve vozidle.

Pohotovostni hmotnost vozidla zahrnuje fidice,
palivovou nadrz natankovanou z 90 % a vSechny
provozni kapaliny.

Uzite¢na hmotnost je ovlivnéna hmotnosti cestuji-
cich, pfislusenstvim a zatizenim koule (pokud je
pripojen pfivés), ktera neni zahrnuta do pohoto-
vostni hmotnosti.

Maximalnf dovolené zatizeni = celkova hmotnost
vozidla - pohotovostni hmotnost.

(1) POZNAMKA

Pohotovostni hmotnost uvedena v dokladech
plati pro vozidla ve standardnim provedeni,
tedy pro vozidlo bez pfidavné vybavy a pfislu-
Senstvi. To znamen4, Ze v pfipadé jakéhokoliv
prislusenstvi se hmotnost vozidla snizi

o hmotnost tohoto pfislusenstvi.

Mezi prislusenstvi, ktera snizuji hmotnost
nékladu, patfi vybava Grovné Kinetic/Momen-
tum/Summum a ostatnf pfislusenstvi jako
napf. tazna ty¢, nosi¢ zavazadel, stfesni box,
audiosystém, pridavné svétlomety, GPS, pali-
vovy ohfev bloku motoru, bezpeénostni mfizka,
koberce, kryt zavazadel, elektricky ovliadanéa
sedadla atd.

Pohotovostni hmotnost konkrétniho vozidla

Ize s jistotou urcit zvazenim.

/\ VAROVANI

Jizdni vlastnosti vozidla zaviseji na mife zati-
zeni vozidla a na rozlozeni nakladu.

TECHNICKE UDAJE

VOLVO CAR C()RPORATION

Nalepka se nachazi na sloupku dveff a je vidét po ote-
vieni pravych zadnich dveff.

@ Max. celkova hmotnost

9 Maximalni hmotnost soupravy (viz + pfivés)
@ Maximaini zatizeni pfedni napravy

@ Maximaini zatizeni zadni napravy

@ Urovedi vybaveni

Max. zatizeni: Viz technicky prikaz.

Max. zatizenf stfechy: 100 kg.

Souvisejici informace
e Typova oznaceni (str. 526)

® Hmotnosti pfivésu a zatizeni tazného zafizeni
(str. 532)
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Hmotnosti privésu a zatizeni
tazného zarizeni

Informace o pfipustné celkové hmotnosti pfi
odtahovani a zatizeni tazné koule najdete v tabul-
kach.

Max. hmotnost brzdéného privésu

(1) POZNAMKA

U privést s hmotnosti nad 1800 kg doporu-
cujeme pouzit na drzéku tazné zafizeni se sta-
bilizacf.

Motor Kéd motoru? Prevodovka Max. hmotnost brzdéného ptivésu (kg) Maximalni zatiZenf kulové hlavy (kg)
T5 AWD B4204T20 Automatické, TG-81SC 2400 140
T5 AWD B4204T23 Automaticka, TG-81SC 2400 140
T6 AWD B4204T27 Automatické, TG-81SC 2700 140
D4 D4204T14 Automaticka, TG-81SC 1800 140
D4 AWD D4204T6 Automatické, TG-81SC 2400 140
D5 AWD D4204T11 Automatické, TG-81SC 2700 140

A Kéd motoru, &islo dilu a vyrobni Eislo motoru si mizete precist na motoru.

(M DULEZITE

Pri jizdé s privésem je povoleno prekrocit cel-
kovou hmotnost vozidla (véetné zatizeni
tazného zafizeni) maximalné o 100 kg, a to

v pfipadé, ze rychlost je omezena na 100
km/h (62 mph). Musi se dodrZovat narodni
prévni pozadavky na soupravy vozidel, napf.
pozadavky na rychlost atd.
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Max. hmotnost nebrzdéného privésu

TECHNICKE UDAJE

Max. hmotnost nebrzd&ného pfivésu (kg)

Maximalni zatiZeni kulové hlavy (kg)

750

50

Souvisejici informace
e Typova oznaceni (str. 526)

e Hmotnosti (str. 531)
e Jizda s pfivésem (str. 398)
°

Asistent stabilizace pfivésu* (str. 400)

* Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod. 533



534

TECHNICKE UDAJE

Technické tdaje motoru

Specifikace motoru (vykon apod.) pro konkrétni
motory najdete v tabulce.

(1) POZNAMKA

Nékteré motory nejsou k dispozici na vsech

trzich.
Motor K6d motoru® Vystup Vystup Moment Pog&et valct
(kW / ot./min) (ks pfi ot./min) (Nm / ot./min)
T5 AWD B4204T20 183/5500 249/5500 350/1500-4500 4
T5 AWD B4204T723 187/5500 254/5500 350/1500-4800 4
T6 AWD B4204T27 235/5700 320/5700 400/2200-5400 4
D4 D4204T14 140/4250 19074250 400/1750-2500 4
D4 AWD D4204T6 140/4250 190/4250 420/1500-2500 4
D5 AWD D4204T11 165/4250 225/4250 470/1750-2500 4

A Kéd motoru, ¢islo dilu a vyrobnf éislo motoru si mizete precist na motoru.

Souvisejici informace
e Typové oznaleni (str. 526)

® Motorovy olej — specifikace (str. 535)
e Chladici kapalina — specifikace (str. 538)
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Motorovy olej — specifikace
Druh a objem motorového oleje pro konkrétni

motory najdete v tabulce.

Volvo doporucuje:

&castrol |

EDGE
PRrRGFESSIONAL

6052085

TECHNICKE UDAJE

Motor Kéd motoru® | Kvalita oleje Objem, v&etné& olejového filiru
(litry)

T5 AWD B4204T20 Castrol Edge Professional V OW-20 nebo VCC RBSO-2AE Ow20 priblizné 5,9
T5 AWD B4204T23 priblizné 5,9
T6 AWD B4204T27 priblizné 5,9

D4 D4204T14 priblizné 5,2
D4 AWD D4204T6 priblizné 5,2
D5 AWD D4204T11 priblizné 5,2

A Kéd motoru, ¢fslo dilu a vyrobnf &fslo motoru si mizete precist na motoru.

d4
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Souvisejici informace

Typové oznageni (str. 526)

Nepfiznivé jizdni podminky pro motorovy olej
(str. 537)

Kontrola a doplfiovani motorového oleje
(str. 489)

Motorovy olej (str. 488)



Nepfiznivé jizdni podminky pro
motorovy olej

Ztizené provozni podminky mohou zpUsobit
abnormalné vysokou teplotu oleje nebo spottebu
oleje. Dale uvadime priklady situaci s nepfiznivym
vlivem na jizdu.

Hladinu oleje musite ¢astéji kontrolovat pfi dlou-
hych jizdéach:

pfi jizdé s privésem nebo karavanem

v horskych oblastech

prfi jizdé vysokou rychlosti

pfi teplotach nizsich nez =30 °C nebo vyssich
nez +40 °C.

To plati také pro jizdu na kratsi vzdalenosti pfi
nizsich teplotéach.

Pro ztizené jizdni podminky si zvolte pIné synte-
ticky motorovy olej. Ten poskytuje zvlastni
ochranu Vaseho motoru.

Volvo doporucuje:

&castrol |

EDGE
PRrRGFESSIONAL

6052085

TECHNICKE UDAJE

® DULEZITE
Aby byly splnény pozadavky na servisni inter-
valy motord, jsou vSechny motory ve vyrobnim
zavodu naplnény speciélnim syntetickym
motorovym olejem. Vybér oleje byl provadén
velmi peclivé s ohledem na Zivotnost, charak-
teristiky startovani, spotfebu paliva a dopad na
zivotni prostredi.

Musf se pouzivat schvaleny motorovy olej, aby
mohly byt aplikovany doporucené servisni
intervaly. K doplfiovani a vyméné pouzivejte
vyhradné olej pfedepsané kvality. Pouziti
jiného oleje mize mit nepfiznivy vliv na Zivot-
nost vozidla, chovani pfi startovani motoru,
spotfebu paliva a Zivotni prostredi.

Pokud se nepouziva olej predepsané kvality

a viskozity, mohou byt poskozeny komponenty,
které souviseji s motorem. Spole¢nost Volvo
Car Corporation se zfiké jakékoliv odpovéd-
nosti za tyto Skody.

Volvo doporucuje provadét vyménu oleje
v autorizovaném servisu Volvo.

Souvisejici informace
e Motorovy olej — specifikace (str. 535)

e Motorovy olej (str. 488)

537


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=57164ce5f5e36eb9c0a8015136906cc1&version=2&language=cs&variant=CZ

538

TECHNICKE UDAJE

Chladici kapalina — specifikace
Predepsana specifikace: Chladici kapalina
doporuc¢ena spolec¢nosti Volvo smichana s 50 %
vody', viz obal.

1 Kvalita vody musf splfiovat normu STD 1285.1.

Prevodova kapalina - specifikace
Predepsané prevodové kapaliny pro konkrétni
prevodovky zjistite v tabulce.

Automaticka prevodovka

Piedepsany prevodovy olej

TG-81SC AW1

(1) POZNAMKA

Za beznych jizdnich podminek se prevodovy
olej nemusi ménit.

Brzdova kapalina - specifikace
Médium pouzivané v hydraulické brzdové sou-
stavé se nazyva brzdova kapalina. Pouziva se

k prevedeni tlaku napf. z brzdového pedalu pres
hlavni brzdovy vélec na jeden nebo vice pomoc-
nych valcd, které plsobi na mechanickou brzdu.

Predepsana kvalita: DOT 4

1 POZNAMKA

Doporucujeme ménit a doplfovat brzdovou
kapalinu v autorizovaném servisu Volvo.
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Palivova nadrz - objem
Objem palivové nadrze pro konkrétni motory
najdete v tabulce.

Motor Objem (litry)

Z&zehovy motor piblizng 714

Vznétovy motor priblizné 714

A Na nékterych trzich se pouziva 60 litra.

Souvisejici informace
e  Otevirani/zavirani dvitek hrdla palivové nadrze
a Cerpani paliva (str. 389)

Klimatizace — specifikace

Systém klimatizace ve vozidle pouZiva v zavislosti
na trhu chladivo R1234yf nebo R134a. To, jaké
chladivo se v klimatizaci pouziva, zjistite na titku
uvnitf na kapoté motoru.

V tabulce dole jsou uvedeny pozadované kvality
a mnozstvi kapalin a maziv, které se pouZivajf

v systému klimatizace.

Stitek klimatizace

Stitek v pfipadé R134a

Caution

S/t 1ok ese virar /ralified

X
R-134a %J;

Crarekvel (0 g

Re”.ge nt

acer .audl
sfluorescent leak Refiir,«@nt ' VO\ /0-FAG

Aye
:y i . Ce nplie-v ith: SAT. 627

G052066

Stitek v pFipad& R1234yf

& }:{ R-1234yf
[ ]

a2 3

-
“ W

VOLVO

6052348

TECHNICKE UDAJE

Vysvétleni symboli u R1234yf

Symbol

Vyznam

Pozor

Mobilni klimatiza&ni zafizeni (MAC)

Typ maziva

Servis mobilniho klimatizacniho
zafizeni (MAC) musi provadét auto-
rizovany servisni technik.

e & H >

Horlava chladiva

d4
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Chladivo
Vozidla s chladivem R134a
Hmotnost Pfedepsana specifikace

750 g (1000 g#) | R134a

A Platf pro vozidla s klimatizacf pro tfet fadu sedadel.

/\ VAROVANi

Klimatizace obsahuje natlakované chladivo
R134a. Servis a opravy tohoto systému smf
provadét pouze autorizovany servis.

Vozidla s chladivem R1234yf
Hmotnost Predepsané specifikace

650 g (900 g*) | R1234yf

A Plati pro vozidla s klimatizaci pro tfeti fadu sedadel.

/A\ VAROVANi

Klimatizace obsahuje natlakované chladivo
R1234yf. V souladu s predpisy SAE J2845
(Skoleni technikt v oblasti bezpecného
servisu a nakladani s chladivy pouzivanymi

v klimatizaci automobilCi) smf servis a opravu
systému chladiva provadét pouze vyskoleni

a certifikovani technici, kteff zajistl bezpe¢nost
systému.

Olej kompresoru

Objem Predepsané specifikace

60 ml (80 miY) | PAG SP-A2

A Plati pro vozidla s klimatizaci pro tfeti fadu sedadel.

Vyparnik

(M DULEZITE

Vyparnik systému klimatizace se nikdy nesmi
opravovat a ménit za dfive pouzivany vyparnik.
Novy vyparnik musi byt certifikovan a oznacen
v souladu s normou SAE J2842.

Souvisejici informace
® Servis systému fizeni klimatu (str. 491)

e Typové oznaleni (str. 526)
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Spotfeba paliva a emise CO2 jizda po mésteé manuélni pfevodovka
[Jei 2 man p
Spotieba paliva ve vozidle se méfi v litrech na - : - n—
100 km. Emise CO2 se méti v gramech CO2 * t’ jizda mimo mésto aut Automaticka prevodovka
na km.
Vysvétleni kombinovana spotieba _
ysverlen! @ POZNAMKA
CO: gram COy/km Pokud chybf informace o emisich a spotrebé,
jsou uvedeny v pfiloZzeném dopliku.
ol litry/100 km
&
ﬁ CO: ol CO: ol CO: ol
T5 AWDA (B4204T23) aut 220 95 151 G 176 7,6
T5 AWDC (B4204T23) aut 217 93 150 65 174 75
T6 AWDA B (B4204T27) aut 229 9,8 162 7,0 186 8,0
T6 AWDC B (B4204T27) aut 224 9,6 154 6,6 179 7,7
T6 AWDP (B4204T27) aut - - - - - =
127 4 1 2
D4 (D4204T14) aut 152 58 9 36 5,

d4
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e

CO: ol CO:

" CO: ol

D4 AWDA (D4204T6) aut 168 6,4 143 (5){3) 1562 58
D4 AWDC (D4204T6) aut 164 6,2 140 5,4 149 5,7
D5 AWDA B (D4204T11) aut 168 6,4 143 55 162 58
D5 AWD® B (D4204T11) aut 164 6,2 140 5,4 149 5,7
D5 AWDP (D4204T11) aut - - - - = =

A Neplati pro nizkoemisni variantu.

B Neplati pro vozidla s 4 sedadly.

C Plati pouze pro nizkoemisni variantu.
D Plati pro vozidla s 4 sedadly.

Spoteba paliva a hodnoty emisf v tabulce vyché-
zeji z tzv. evropskych jizdnich cyklt?, které plati
pro vozidla s vlastni hmotnosti v zakladni verzi bez
dalsiho vybaveni. Hmotnost vozidla se muiZe lisit

v zavislosti na vybavé. Vybava a naloZeni vozidla

zvySuji spotfebu paliva a emise oxidu uhlicitého.

Spotfeba paliva se v porovnani s hodnotami

v tabulce muze liSit z nékolika divodi. Napfiklad:
® Jizdni styl fidice.

® Pokud si zékaznik objednal kola vetsi, nez se

montuji u zékladni verze vozu, valivy odpor
vzroste.

® \Vlysoka rychlost a souvisejici vy$si odpor
vzduchu.

e Kovalita paliva, stav vozovky a dopravni situace,
pocasi a stav vozidla.

K vyraznému zvySeni uvedené spotfeby mize vést

kombinace uvedenych situaci. Dalsi informace

najdete ve predpisech, viz>.

2 Oficialni hodnoty spotfeby paliva vychazeji ze dvou standardizovanych jizdnich cykli v laboratornim prostfedi ("jizdni cykly EU") v souladu s EU Regulation no 692/2008, 715/2007 (Euro 5 / Euro 6) a UN ECE
Regulation no 101. Jelikoz se jizdni cykly pouzivaji rovnéz ke kontrole kvality, existuji pfisné pozadavky na opakovatelnost téchto testl. Proto se testy provadéji pod piisnym dozorem a pouze se zakladnimi funk-
cemi vozidla (je vypnuta, napfiklad, klimatizace, radio apod.). V dusledku toho oficialni &isla pfirozené neodpovidaji skutecné spotfebé, kterou zjisti zakaznik. Predpisy plati pro jizdni cykly "Jizda ve mésté" a "Jizda
mimo mésto". V pripadé jizdniho cyklu "Jizda ve méste" zacina méfeni nastartovanim studeného motoru. Jizda je simulovéana. V piipadé jizdniho cyklu "Jizda mimo mésto" vozidlo zrychluje a brzdi pfi rychlostech
mezi 0-120 km/h (0-75 mph). Jizda je simulovana. Oficialni hodnota u kombinované jizdy, ktera je uvadéna v tabulce, predstavuje kombinaci jizdnich cyklt "Jizda ve mésté" a "Jizda mimo mésto" v souladu
s pravnimi pozadavky. Emise CO, - jimaji se vyfukové plyny a emise oxidu uhelnatého se béhem dvou jizdnich cykli extrapoluji. Potom se analyzuiji a vysledkem je hodnota emisi COq.



TECHNICKE UDAJE

Spotfeba paliva se v porovnani s evropskymi jizd-
nimi cykly? maze vyrazné lisit. Z téchto cykli se
vychazi pfi certifikaci vozidla a vychazeji z nich
také hodnoty spotreby v tabulce.

(1) POZNAMKA

Extrémni povétrnostni podminky, jizda ve vyso-
kych nadmorskych vyskéch ve spojeni s kvali-
tou paliva jsou faktory, které ovliviuji spotrebu
paliva.

Souvisejici informace
e Typova oznacent (str. 526)

® Hmotnosti (str. 531)
e Usporna jizda (str. 394)

2 Oficialni hodnoty spotfeby paliva vychazeji ze dvou standardizovanych jizdnich cykli v laboratornim prostfedi ("jizdni cykly EU") v souladu s EU Regulation no 692/2008, 715/2007 (Euro 5 / Euro 6) a UN ECE
Regulation no 101. Jelikoz se jizdni cykly pouzivaji rovnéz ke kontrole kvality, existuji pfisné pozadavky na opakovatelnost téchto testl. Proto se testy provadéji pod piisnym dozorem a pouze se zakladnimi funk-
cemi vozidla (je vypnuta, napfiklad, klimatizace, radio apod.). V dusledku toho oficialni &isla pfirozené neodpovidaji skutecné spotfebé, kterou zjisti zakaznik. Predpisy plati pro jizdni cykly "Jizda ve mésté" a "Jizda
mimo mésto". V pripadé jizdniho cyklu "Jizda ve méste" zacina méfeni nastartovanim studeného motoru. Jizda je simulovéana. V pifpadé jizdniho cyklu "Jizda mimo mésto" vozidlo zrychluje a brzdi pfi rychlostech
mezi 0-120 km/h (0-75 mph). Jizda je simulovana. Oficialni hodnota u kombinované jizdy, ktera je uvadéna v tabulce, predstavuje kombinaci jizdnich cyklt "Jizda ve mésté" a "Jizda mimo mésto" v souladu
s pravnimi pozadavky. Emise CO, - jimaji se vyfukové plyny a emise oxidu uhelnatého se béhem dvou jizdnich cykli extrapoluji. Potom se analyzuiji a vysledkem je hodnota emisi COq.
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Schvalené tlaky vzduchu
v pneumatikach

Schvalené tlaky vzduchu v pneumatikach pro
konkrétni motory najdete v tabulce.

(1) POZNAMKA

Nékteré motory, pneumatiky nebo jejich kom-
binace nejsou vzdy k dispozici na vSech trzich.

Motor Rozmér pneumatiky Rychlost ZatiZenl, 1-3 osoby Max. zatiZenf Tlak ECOA
(km/h) Vptedu Vzadu Vpfedu Vzadu Vptedu/vzadu
(kPa)B (kPa) (kPa) (kPa) (kPa)
235/60 R 18 0-160°¢ 240 240 270 270 270
235/65 R 19
VSechny motory 275/45 R 20
975/40 R 21 160+° 240 240 270 270 -
275/35 R 22
Rezervni pneumatika na dojezd max. 80F 420 420 420 420 =

A Ekonomicka jizda.

B V nékterych zemich se kromé jednotky Sl "Pascal" pouziva jednotka "bar": 1 bar =100 kPa.

C 0-100 mph
D 100+ mph
E max. 50 mph

Souvisejici informace
e Typové oznaleni (str. 526)

e Kontrolka tlaku vzduchu v pneumatikéch.
(str. 452)
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ABECEDNI SEZNAM
123..

4WD 377
A
A/C (Klimatizace) 179
ABS
protiblokovaci systém brzd 378
ACC - Adaptivni tempomat 279,286
Adaptivni jizdni charakteristiky 264,371
Adaptivni tempomat 279,286
docasné vypnuti 284
funkce 279
kontrola rychlosti 281,282
nastavenf ¢asového intervalu 283
pohotovostni rezim 284
predjizdéni 285
radarovy snimac 298
zjistovani zavad 288
zména funkénosti tempomatu 288
Airbag 61
Aktivace/deaktivace 63
strana fidice 62
strana spolujezdce 62, 63
Airbag, viz Airbag 61
Aktivni asistent 290, 293

Aktivni kontrola staceni vozidla

Aktivni parkovaci asistent
funkce
Omezeni
provoz
Symboly a zprévy
Aktivni svétla pro zataceni
Akumulator
pretizeni
Akusticka signalizace

Alarm
automatické vypojent
deaktivace
omezeny rezim alarmu

Alergeny a latky zpisobujici astma

Anténa
misto

Aplikace
Nastaveni

Apple CarPlay

Apps
stahovani, aktualizace a odinstalovani

Asistent rozjezdu do kopce

Asistent rozjezdu do svahu
Hill Start Assist (HSA)

Asistent sjizdéni svah

264

343
343
347
344
349

137

500
388

128

253
265
265
2563

174

230

168
421

436
437

383

383
385

ABECEDNI SEZNAM

Asistent udrzeni v jizdnim pruhu

provoz 329, 330
Audio a média 406
Automaticka brzda 384

po kolizf 380
Automatické pfevodovka 363

privés 400
Automaticka regulace klimatu 179
Automatické mycf linky 518

Automatické prepinanf dalkovych svétlo-

metl 135
Automatické vypnuti motoru
auto-stop 368
Automatické znovuzamknuti 233
Automaticky omezovac rychlosti 272
AUX
jack pro pripojeni médi 419
AWD, pohon vsech kol 377
B
Baterie
asistent pfi rozjezdu 361
Pomocné 503
Startovani 500
symboly na akumulatoru 502
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Udrzba

vystrazné symboly
Bezpecnost

téhotenstvi
Bezpecnost déti

Bezpecnostni pas

500
502

54
54

68
56

Kontrolka zapnutl bezpe¢nostntho pasu 60
predpinace bezpecnostnich pasu 57

pripoutani/odpoutani
téhotenstvi

58
54

Bezpecnostni pés, viz Bezpecnostni pasy 56

Bezpecnostni rezim
spusténi/pohyb
BLIS
Blokovani paky volice
Bluetooth
Nastaveni
pripojit
pripojte vozidlo k Internetu
telefon

Bocnf airbag
Brzdéni motorem, automatické

Brzdova kapalina
kvalita

Brzdové svétlo

Brzdovy asistent
po kolizi

67
67

350, 361, 3562
365

433
419
431
425

65
385

538
139

380

Brzdy 378
automaticky pfi zastaveni 384
brzdové svétlo 139
brzdovy systém 377
nouzové brzdova svétla 379
parkovaci brzda 380, 381, 383
protiblokovaci brzdovy systém, ABS,
Anti-lock Braking System (ABS) 378
systém brzdového asistenta, BAS 380

C

CD prehrévac 418

Celkova hmotnost vozu 531

City Safety™ 316,318,319, 320, 321, 324

Clean Zone Interior Package 174

CTA 352, 363, 354

Cyklovac stéract 144

CZIP (Clean Zone Interior Package) 174

Chladicf kapalina 538

Chladicf kapalina, plnénf 490

Chladici soustava
prehfivani 387

Chladivo 491

Chybova hlaseni u systému BLIS 356

Chybové zpravy
Adaptivni tempomat 289
Lane Departure Warning 331
viz Zpréavy a kontrolky 289
(
Calounéni vozu 521
Celnf sklo
promitany obraz 106
Topeni 184
Cerpanf paliva 389
doplnovani paliva 389
Cislo odstinu, lak 523
Cisténi
automatické mycf linky 518
bezpecnostni pasy 521
calounéni 521
mytf vozidla 518
rafky 519
stfedovy displej 522
Textilnf ¢alounéni 521



(

cidla

Kvalita vzduchu 175

Ovladani klimatizace 172
D
DAB Réadio 411
Dalkové aktualizace 481
Délkové ovladani, HomeLink®

programovatelné 1568
Dalkové svetlo

nastavenf vysky 132

Uprava 138
Data

prenos mezi vozidlem a servisem 482

zdznam 21
Datovy konektor 22
Defekt 463
Denni svétla 133
Destovy senzor 145
Detekce cyklistt 319
Detekce tunelt 134
Détské pojistky 2562

Détské sedacky
Hornf upeviiovaci body
integrovany podkladaci sedéak
i-Size/uchycovaci body ISOFIX
spodni upevriovaci body
Tabulka ISOFIX
tabulka rozmisténi
tabulka velikosti i
ustaveni/montaz

Diagnostika zavad
Adaptivni tempomat

Diesel

prézdné palivova nadrz
Digitalni radio (DAB)
Dilef pocitadlo kilometr(
Displej fidice

nabidka aplikaci

Zprévy
Dohoda o licenci
Doporuceni béhem jizdy
Dopravni informace
Doprovodné osvetleni pfi odchodu
Doprovodné osvétleni pfi prichodu
Drive-E

Pristup k otazkam ekologie
Druh benzinu
Drzak tasky

68, 69
71
80
75
72
76
73
79
69

288

392
411
161

99
101

438
388
412
143
144

25
391
219

ABECEDNI SEZNAM

E

Ekonomické jizda 374,394
Ekonomika jizdy 394
Elektricka parkovaci brzda 380
napéti vybité baterie 383
Elektricka soustava 500
Elektricka zasuvka 210
Elektricky ovladana okna 147
Resetovani 149
Elektricky ovladana panoramatické stre-
cha 154
Elektricky ovladané dvefe zavazadlového
prostoru 243,246
Elektricky ovladané sedadlo 115,117
Elektronicka mérka 489
Emise CO, 541
Emise oxidu uhli¢itého 541
F
Filtr klimatizace 174
Filtr koufovych &astic vznétovych motorl 393
Filtr sazi 393
FSC, stitky tykajici se Zivotniho prostredi 31
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Funkce brzdy 377
Funkce Deadlock 236
deaktivace 236
Funkce Stop/start 368
Funkce vozidla
na stfedovém displeji 46
0
Gracenote® 417
GSI - pomoc pfi fazeni 365
H
Hacky na néklad 219
HDC 385
Hlasové ovladani 109
mapova navigace 113
Nastavenit 110
Ovladani klimatizace 112
radio a média 111
telefon 111
Hlasenf u systému BLIS 356
Hlavni svétla 135
Hlavovy airbag 66

Hloubka vzorku 451,472
Hmotnosti
pohotovostni hmotnost 531

Hmotnosti privésu a zatizeni tazného zafi-

zenf 532
Hnacf Ustroji

Prevodovka 362
Hodiny, nastaveni 94
HomeLink® 158
Houkacka 128
Husteéni pneumatiky 467
I
IAQS (Systém kvality vzduchu v interiéru) 175
IC (Nafukovaci zaclona) 66
Imobilizér 251
Imobilizér dalkového ovladani 251
Index zatizeni pneumatik 475
Indikator fazeni prevodovych stupnt 365
Informace o dopravnich znackéch 309

Omezeni 313

provoz 309, 311,312
Informace pro majitele 14
Informacni disple; 87

Integrovany podkladaci sedak 80
sklopenf 81
vyklopeni mfize 80

IntelliSafe
Podpora fidice 27

Interiér prostoru pro cestujict 208
elektrické zasuvka 210
Konzola v tunelu 209
popelnik 214
Slunecnf clona 216
zapalovac cigaret 214

Internet, viz vozidlo pfipojené k internetu 431

iPod®, pfipojent 419

J

Jizda
chladici soustava 387
s piivésem 398

Jizda s pfivésem
pfipustna celkova hmotnost pfivésu 532
zatizeni koule tazného zafizeni 532

Jizda ve vodé 386

Jizdni rezim 371



Kamera parkovaciho asistenta
Nastaveni

Kamerovy snimac¢

Kapalina ostfikovace

Kapesni parkovaci asistent - PAP

Kapota, otevieni

Katalyzator
odtah

Kdyz dojde palivo za jizdy
motorové nafta
Klavesnice
Klavesnice na volantu
Kli¢
Kli¢ dalkového ovladace
dosah
odnimatelna cepel klice
vyména baterie
ztrata
Klima pfi parkovani
Symboly a zpréavy
Klimatizace
oprava

Klimatizace, kapalina
objem a kvalita

kluzky povrch

341
321
499
343
486

403

392

48

128
228,233

228,233
230
240
248
228

196
202

172,176,179
491

539
389

Kéd barvy, lak 523
Kola

demontaz 468

instalace 470

snéhové fetézy 472
Kola a pneumatiky

index zatizenf a rychlostni kategorie 475
Kompas 152

kalibrace 153
Kondenzace vody ve svétlometech 518
Kontrola hladiny 376
Kontrola hladiny motorového oleje 489
Kontrolka zapnuti bezpe¢nostniho pésu 60
Kontrolky ovladani 89
Konzola v tunelu 209
Kozené calounéni, pokyny pro myti 521
Kyt

zavazadlovy prostor 220
Kryt nakladu 220
Kvalita vzduchu 173,175

alergie a astma 174

Filtr klimatizace 174

ABECEDNI SEZNAM

L

Lak
kod barvy 523
poskozenf a drobné opravy 523
Lane Departure Warning - LDW 327, 329,
331
Lane Keeping Aid - LKA 327,330, 331

LDW - Lane Departure Warning 327, 329,

331

Lesténf 520
Listy stéract

servisni poloha 497

vwména 498
LKA - Lane Keeping Aid 327,330, 331
M
Max. zatizeni stfechy 531
Metrické, Britské, Americké 93
Mihové svétlo

Vpredu 138

zadnf 139
Mobilni telefon, viz Telefon 426
Modem vozidla

Nastaveni 435

pfipojte vozidlo k Internetu 431

549



550

ABECEDNI SEZNAM

Monitorovaci systém

Tlak vzduchu v pneumatikéach 453
Monitorovani tlaku vzduchu v pneumati-
kéach 453
Motor
deaktivace 360
prehfivani 387
Start/Stop 368
startovanf 359
Motorova nafta 392
Motorovy olej 488, 537
filtr 488
Kvalita a mnoZstvi 535
ztizené jizdni podminky 537
Motorovy olej, pInénf 489
Motorovy prostor
chladici kapalina 490
Motorovy olej 488
prehled 487
Mytf vozidla 518
N
Nafukovaci zaclona 66
Nakladanf
dlouhy néklad 218
Obecné informace 216

oka k prichyceni nékladu 218
zavazadlovy prostor 216
Naladové osvétleni 142
Naraz, viz Nehoda 54
Nastaveni 164
Kategorie 166
Nastaveni systému 167
Resetace 168
zobrazenf nastavenf 164
Nastaveni audio 406, 430
média 420
prehravani médif 414
telefon 430
Textova zpréava 429
Nastaveni casového intervalu 314
Nastaveni sklonu svétlometl 132
Nastaveni volantu 129
Nastaveni vysky 376
Nastroje 401,472
Nataceci svétla 138
Nehoda 54, 56,61, 67
Nezavislé topenf 204, 205
Nezavislé topeni (Nezavislé topeni) 205
Nizka hladina oleje 489
Nizké napéti akumulatoru
Akumulator 388

Nouzova oprava defektu 463, 467
akce 464
husténi pneumatik 467
opétovna kontrola 464

Nouzové rezervni kolo
rezervni kolo 471

Nozni brzda 378,379

Nulovani, palubnf pocitac 162

Obnovit nastaveni 169

Obrysova svétla 133

Obsah etanolu
maximalné 10 procent objemu 391

Ocelova mfizka 224

Odemykanf
pomoci cepele klice 242
zvenku 231

Odmrazeni 184

QOdtah 404

Odtahovani 404

Ochrana proti korozi 520

ochrana pred poranénim kréni patere 55

Ochranna mfizka 224

Okna a sklo 31



Okno
slunecni clona

oktanové ¢islo

Olej, viz také motorovy olej 535,
Omezovag rychlosti 268,
deaktivace
docasné vypnuti
zaciname 269,
Opéradlo
predni sedadlo, sefizeni 114,115,
zadni sedadlo, sefizeni 124,
zadni sedadlo, spusténi 125, 127,

Opérka hlavy

Ostrikovace
Celni sklo
kapalina do ostfikovace, doplnéni
zadni okno

Ostrikovani ¢elniho okna

Osvétleni
aktivni svétla pro zataceni
automatické osvétlenti, prostor pro
cestujici
Automatické prepinani dalkovych svétlo-
metd
denni svétla
doba trvani doprovodného osvétleni pri
prichodu
doprovodné osvétleni pfi odchodu

149
391
537

272
272
271
270

117
127
128

122

146
499
146

146

137

141

135
133

144
143

Hlavni svétla

mlhové svétlo

nataceci svétla

Obrysové svétla

osvétleni displeje

osvétleni pfistroju

ovladani

ovladani sklonu svétlometd

130,

ovladani svétel
potkavaci svétla
V prostoru pro cestujici
zadni svétlo do mlhy
zarovky, technické Udaje
Osvétleni, vyména zZarovky
denni provozni svétla/predni obrysova
svétla
Hlavni svétla
potkavaci svétla
Predni ukazatele sméru
Osvétleni displeje
Osvétleni prostoru pro cestujici
automaticky
Osvétlent pfistroju
Ovladani klimatizace
automaticka regulace
¢idla
ovladani hlasem
ovladani vétraku
Parkovani

135
138
138
133
131
131
141
132
131
134
141
139
496

491

495
495
493
496

131

141
141

131

172
179
172
112
183
196
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fizeni teploty 180

vnimana teplota 173

z6ny 172
Ovladani klimatu 176

stredovy displej 176

zadni sedadlo 178
Ovladani nizké rychlosti 384
Ovladani svétel 131
Ovladani svetlometl 130
P
PACOS (Vypina¢ airbagu) 63
Péadla na volantu 366
Padlo na volantu 128
Palivo 390, 391, 392

spotieba paliva 541
Palivova nadrz

objem 539
Palivové vypary 390
Palubni pocitac 161,162, 164
Palubni pocitac, nulovani 162
Panoramaticka strecha

otevirani a zavirani 165

vétracf poloha 166
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Panoramatické stresni okno

slunecni clona 164
PAP = aktivni parkovacf asistent 343
Parkovaci asistent 333, 335, 336

funkce 333,334
Parkovaci brzda 380, 381, 383
Parkovaci kamera 337,339, 342
Péce o vozidlo 518

Kozené calounéni 521
PIN kéd 435
Pneumatiky 450

demontaz 468

hloubka vzorku 472

instalace 470

monitorovani tlaku vzduchu v pneumati-

kach 453

oprava defektu pneumatiky 463

smér otaceni 451

Technické udaje 544

tlak 452,544

Ukazatelé opotfebeni vzorku pneuma-

tiky 451

Ulozny prostor 450

zimni pneumatiky 472
Podpora 18
Pohon vsech kol, AWD 377
Pohon vsech kol = AWD 377

552

Pohotovostni hmotnost
Pojistkovéa skiirika
Pojistky
Obecné informace
pod schréankou v pfistrojové desce
v motorovém prostoru
vymeéna
v zavazadlovém prostoru
Poloha zapalovani
Polohy paky volice
Automaticka pfevodovka
Pomocny akumulétor
Popelnik
Posilovac fizeni, proménny Gcinek
potkévaci svétla
Potvrzeni uzamknuti
Pouzdro s vybavou pro prvni pomoc
Projekce svétlometd, nastaveni
Provozni kapaliny, objemy
Provozni kapaliny a oleje
Prvni pomoc
Predbézna Gprava teploty
Casovag
spusténi/vypnuti

499, 538,
, 639

531
504

504
510
506
505
514

368

363
503
214
264
134
233
474
138
539

474

196
198
197

Predni sedadlo
Ovladani klimatizace
Teplota
Topeni
Ventilace
Ventilator
Predni sedadlo, elektricky oviadané
funkce paméti
jednoduché nasedani a vysedani
masaz
multifunkéni oviadani
nastaveni sedadla
Predni sedadlo, manualni
Predpinac bezpecnostniho pasu
Prehled pfistroju
levostranné fizenf
pravostranné fizent
Prehravac
kompatibilni forméaty soubort
ovladani hlasem
Prehrati
Prevodovka
automaticka
Prevodovy olej
kvalita

Prevoz na trajektu

Prislusenstvi a zvlastni vybava

176
180
193
194
183

115,117
116
121
117
117

115,121

114
57

84
85

413
423
111

387,400

362
363

538
376
22



Pristroje a ovladani 84,85
Privés 400
jizda s privésem 398, 400
kabel 398
rozvinéni 400
Queue Assist 290
Queue Assistance 290
R
Radarovy snima¢ 279
Omezenf 299
Réadio 407
DAB 411
Nastaveni 412

ovladani hlasem
zména a vyhledavani rozhlasovych sta-
nic
Réfek kola, rozméry
Réfky
Cisténi
Recirkulace vzduchu

Regenerace

111

408
474

519
187
393

Regulace prokluzu 264
Regulace rychlosti ve svahu 385
Regulace trakce 264
Resetovani elektricky oviadanych oken 149
Resetovani vnéjsich zpétnych zrcatek 150
Rezervni kolo 471
Rezim ECO 374
Rezim Gspory energie 388
Rozmér pneumatiky 468,475
Rozméry 529
Tazné zafizeni 397
Rozvod vzduchu 187
odmraZeni 184
prehled moznosti 191
Recirkulace 187
Vzduchové otvory 187,189
zména 188
RSC (Rizeni stability pfi preklopeni) 268
Rychlostni kamera 311
Rychlostni tfidy, pneumatiky 475
R
Rizeni prokluzu 264
Rizenf stability pfi preklopent 268
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Rizeni trakce pfi zatageni 264
Rizeni vle¢ného momentu motoru 264
Sada pro nouzovou opravu defektu 464
misto 463
prehled 464
tésnici kapalina 463
Sedadla
elektricky ovladané predni
sedadlo 115,117
funkce paméti pfedniho sedadla 116
manuélné ovladané predni sedadlo 114

ochrana pred poranénim krénf patefe 55

Topeni 193

Ventilace 194

zadni sedadlo 122
Sedadlo, viz Sedadla 114
Sensus

pfipojeni a z&bava 28
Servisni knizka a opravy 478
Servisni poloha 497
Servisni program 478
Sefizenf projekce svétlometu 138
Schrénka v pfistrojové desce 215
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Schvaleni typu

systém klice dalkového ovladani 257

systém radaru 302
Sila vyvijena pfi fizeni, viz Posilovac fizeni 264
SIM karta 435
SIPS (Systém ochrany pfi bo¢nim
nérazu) 65, 66
Sit

zavazadlovy prostor 222
Skla

vrstvena/zesilena 31

Sklopné, elektricky ovladana vnéjst zpétna

zrcatka 151
Skvrny 521
Sledovani bdélosti fidice 325
provoz 326
Sledovani tlaku vzduchu v pneumatikach
deaktivace 453
Kalibrace 457
nizky tlak vzduchu v pneumatikéach 456
Slunecni clona 216
panoramaticka stfecha 154
Zadni dvere 149
smér otaceni 451
Smyk 388, 389
Spousténi zadnf ¢asti 217

Stabilizace privésu 264, 400

Stabilizator
privés
Standard pro jednotky
Palubni pocitac
Start/Stop
Funkce a ovladani
motor se nevypne
Startovani motoru
Startovani s pomocnou baterif
Statistika trasy

Stav vozidla
Tlak vzduchu v pneumatikach

Stérac celntho skla
destovy senzor
Stérace a ostfikovace

Stredovy displej
Cisténi
ovladani klimatu
provoz
prehled
symboly na stavovém fadku
zmeéna nastaveni
Zprévy
Svétla

Svétlomety
kryt

400

162
368, 370
368
370
359
361
164
478
455
144
145
144

522
176
35,39
32

44

44
101

491

494

Symboly
symboly kontrolek 89
Symboly a zpravy
Adaptivni tempomat 289
klima pfi parkovani 202
Lane Departure Warning 331
stavové pole na stfedovém displeji 44
Varovani pred kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd 324
Systém
aktualizace 481

Systém dalkového ovladani, typové schva-
lenf 257

Systém Infotainment (Audio a média) 406
Systém kontroly stability a trakce

pouZzitf 265
Systém kvality vzduchu v interiéru 175
Systém ochrany pfed poranénim kréni
patefe 55
Systém ochrany pfi bo¢nim narazu 65, 66
Systém regulace stability a trakce 264, 266
Systém stability 264
Systém varovani pred kolizi

Detekce chodcl 319

radarovy snimac 298



S

Skrabance a drobnéa poskozeni zpisobena

kaminky 523
Srouby na kolech 471
zamykatelné 471
Stitek tlaku vzduchu v pneumatikach 452
Stitky 526
T
Tazeni vozu 403
Tazné oko 401
Tazné zafizeni 394, 395
sklopny 395
Technické Udaje 397
Technické Udaje motoru 534
Telefon 425
Hovory 428
ovladani hlasem 111
pripojit 426
Textova zprava 429
Tempomat 275,276
deaktivace 278
docasné vypnuti 277
kontrola rychlosti 276
Teplomér vnéjsi teploty 93

Teplota
Ovladani 180
vnimana 173
Tésnicl kapalina 463
Tlak ECO 452,544
Tlumic vibraci 394
Toaletni zrcatko
osvetleni 142
Topenf 203
Nezavislé topeni 204, 205
Okna 184
sedadla 193
volant 195
TPMS - monitorovani tlaku vzduchu v pneu-
matikéch 453, 465, 457
Trysky ostfikovact, vyhfivané 146
TSA - stabilizace privésu 264, 400
Typova oznaceni 526

Typové schvaleni
monitorovani tlaku vzduchu v pneumati-
kach 459
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Udrzba

ochrana proti korozi 520
Ulozné prostory 208

Konzola v tunelu 209

schréanka v pfistrojové desce 215
Uprava dalkovych svétlometd 138
UdrZovany komfort klimatu 196

spusténi/vypnuti 200
Ujeté kilometry 161
Ukazatelé opotfebeni pneumatik 451
Ukazatele sméru 140
Ukazatel sméru 140
Upevnovaci oka

zavazadlovy prostor 218
usB

jack pro pripojeni médif 419

pripojte vozidlo k Internetu 431
Uzivatelska prirucka 19

ecolabelling 31

na stfedovém displeji 15,16
UZivatelské pfirucka v mobilu 17

565



556

ABECEDNI SEZNAM

vV

Varovani ke vzdalenosti 313,314
Omezeni 315
Varovanf pred srézkou 316
Varovna kontrolka
adaptivni tempomat 279
Systém regulace stability a trakce 264
Ventilace 187,188, 189
sedadla 194
Ventilator
Ovladani 183
Rozvod vzduchu 188
Vzduchové otvory 189
Video 419, 420
Nastavent 414
Vnéjsi rozméry 529
Vngjsi zpétna zrcatka 149
automatické tlumenf 1560
Resetovani 1560
Vnitni zpétné zrcatko 151
automatické tlumenf 151
Vnitfni zpétné zrcatko a vnéjsi zpétna zrcatka
dvere 149
elektricky sklopné zrcatka 1561
interiér 151
kompas 1562, 153
Topent 184

Volant 128,129
klavesnice 128
nastaveni volantu 129
padlo 128
Topenf 195

Volvo ID 23

Voskovani 520

Vozidlo online 431
pfipojent vozidla 431
servisni knizka a opravy 478
zadné nebo slabé pripojeni 434

Vozidlo pfipojené k Internetu
servisni knizka a opravy 478

Vrstvena skla 31

Vybava pro pfipad nouze
Pouzdro s vybavou pro prvni pomoc 474
vystrazny trojihelnik 473

Vybita bat. v kli¢i 248

Viyhfivané trysky ostfikovacl 146

Viyhfivani prostoru pro cestujici (Nezavislé

topent) 204

Vykonnost fidice 164

Vymeéna kola 468

Vypina¢ airbagu 63

Vypnuti blokovani paky volice 365

Vypnuti motoru 360

Vysoké teplota motoru 387
Vystrazné blikace 140
Vystrazné kontrolky 91
Airbagy - SRS 91
akumulator spoustéce se nenabijf 91
alternator nedobfjf 91
bezpecnost 54
Kontrolka zapnuti bezpe¢nostniho pasu 91
nizky tlak oleje 91
varovani 91
zabrzdéné parkovaci brzda 91
zévada v brzdovém systému 91
Vystrazny trojihelnik 473
Vystrazny zvuk
Parkovacf brzda 383
Vystup 534
Vzorek 451
W
WHIPS (Systém ochrany pfed poranénim
krenf patefe) 55
WiFi
pripojte vozidlo k Internetu 431
sdilet pfipojent k internetu, hotspot 433
technologie a zabezpeceni 435
vymazat sit 435
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Zadni dvefe
elektricky ovladané sedadlo
slunecni clona
zamykani/odemykani
Zadni okno
Ostfikovace
Stérac
Topeni
Zadni sedadlo
nasedani/vysedani
nastaveni v podéiném sméru
opérka hlavy
Ovladanf klimatizace
sefizeni sklonu opéradla
spousténi opéradla
Teplota
Topeni
Ventilator
Zamek
odemykani
zamykani
Zamek fizeni
Zamlzeni oken
kondenzace vody ve svétlometech
Zamykani/odemykani
zadni dvefe

Zamykatelné Srouby na kolech

243, 246
149
237,239

146
146
184

122
127
124
122
176,178
124
125,128
180
193
183

231,235
231,235
361

518

237,239
471

Zapalovac cigaret

Zésuvny drzék tazného zafizeni
Zatizeni stfechy, max. hmotnost
Zatopena cesta

Zavazadlovy prostor
elektrické zasuvka
ochranna sit
osvetleni
Gchyty
Zimni jizda
Zimni pneumatiky
Zjistovani zavad kamerového snimace
Zprévy a symboly
Adaptivni tempomat
Lane Departure Warning
Varovani pred kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd
Zpravy na displeji
spréava
ulozené
Zvedaci mechanismus
Zvedak
Zvedani vozidla

Zvedani zadni casti

214
395
531
386

216
210
222
142
218

388
472
306

289
331

324

101
102
104

473
473
484
217
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zarovky, technické Udaje

496
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